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O odkazenie naszej atmosfery politycznej.

—at pt gt

Mieszania si¢ do polityki biezacej starannic uaikamy.
Drzyszed! jednak moment, kiedy i Przeglagdowi Pow-
szechnemu wypada zabra¢ glos w sprawie politycznej. Do
gtéwnych swych zadan zalicza on przypominanie zasad etyki
chrzescijanskiej, — a oto w zyciu politycznem Polski nagro-
madzito sie tyle objawéw, ktére mocno musza niepokoié
uczucie moralne chrzescijanina, 7e trzeba i z tych faméw
glosno przemowié w imie zapoznawanych zasad do sumien
ludzi polityki.

Glos nasz, jak tyle innych gloséw prasy, jest oddZzwie~
kiem na strzal szesnastego grudnia. Czy chcemy tu sili¢
" sig na wyrazy g¢rozy na widok zbrodni,jaka po raz pierwszy
splamita karte naszej historji? Czy gromy potepienia zamie-
rzamy- ciskaé na glowe czlowieka, z ktérego reki padt §. p.
Gabrjel Narutowicz? Czy zalamywaé z rozpaczy rece i cho~
waé oczy ze wstydu przed $wiatem, Ze co$ podobnego, jak
zamach w warszawskiej Zachecie, moglo zaj$¢ na naszej ziemi?

To wszystko juz uczynili inni. Winowajca zajeta sie
sprawiedliwo§é; ¢groze i oburzenie wypowiedzieli ci, co re-
prezentujg my$l, uczucie i godnos$é¢ narodu: ksiazeta Koiciotla,
marszatkowie obu Izb, kaznodzieje zatobni, manifesty stron-
nictw politycznych, pidra publicystéw wszelkich kierunkdw.
Jesli doslyszano w tej harmonji jaki§ zgrzyt, pokryto go
nowym glosem potepienia. Wiemy juz dobrze, co o czynie
Niewiadomskiego sadzi Polska, Koscidt, swiat cywilizowany.

Co sie tyczy $wiata ,cywilizowanego, zagranicy, moze-
$my w pierwszej chwili zbyt obawiali sie jego sadu, drzgc
na my$l, ze wyrok potepienia spadnie na Polske. Zapo-
mnieli$my o tem, Ze choéby nawet wolno bylo w Eligjuszu
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Niewiadomskim dopatrzeé si¢ uosobienia Polski, fo jeszcze
nikt z obcych nie miafl prawa by¢ wzgledem niej surowym
sedzig. Chod¢by Polska okazala sie tu grzesznicg biblijna,
winng sprzeniewierzenia sie humanitaryzmowi i cywilizacji, to
jeszcze do wszystkich jej sgsiadéw moznaby odezwaéd sig:
,Kfo z was bez grzechu, niech rzuci na nig pierwszy ka-
mien”. " Polityczne zamachy, dokonane i chybione, to, nie~
stety,” powszechne zjawisko w historji narodéw, a osfatnie
lata bynajmniej nie sa niewinniejszemi pod tym wzgledem
od czaséw dawniejszvch. Moze nawet dziw, czy szczegdlna
taska Boza, e w Polsce zamach warszawski byt pierwszym
zamachem na zycie politycznedo dostoinika (strzatu ukrain-
skiego we Lwowie na rachunek polski nie wolno przyjmowaé?),
pierwszym zamachem w ciggu czterolecia budowania Polski,
budowania w takich nadzwyczajnych warunkach, przy takiem
rozbiciu dzielnicowem i nierozumieniu sie wzajemnem, przy
takiej infereséw rozbieinoéci! Jeszcze to chyba nie §wiadczy
o krwawych instynktach narodu, czy tez kulturze prymity-
wnej, w ktérej porachunki wzajemne zwalczajacych sig grup
dokonujg si¢ z reguly przy pomocy noza czy rewolwern.
Nienawisci i u nas duzo, ale wylewa sic ona raczej w poto-
kach stoéw i strugach atramentu, — krwawy orez mieliémy
tylko na zewnetrznego wroga. O wstrecie naszym do wido-
ku krwi bratniej $wiadczy ten wlasnie zgodny chér potepie-
nia, jakiem rozbrzmiata Polska po sfrzale Niewiadomskiego.
To jest niejaka ulga i zapewnieniem, ze pierwszy polityczny
mord w Polsce odrodzonej bedzie, da Bdg, ostatnim.

Nie chciata wiec Polska, nie chciato w niej zadne stron -
nictwe tego, co sig stato. Spisku zadnego na zycie Gabrjela
Narutowicza nie bylo; formalnych wspélnikéw Eligjusz Nie-
wiadomski nie mial. Sam tez ponosi nastepstwa swego czy-
nu i nikt obok niego przed kratkami sadu nie sfanie.

Czy atoli wolno uspokaja¢ sumienie narodu, fe nikt
nie przyczynil sie do strzalu Niewiadomskiege nawet nie-
swiadomie i zdaleka? Czy odpowiedzialno§¢ cala — nie ju~
rydyezna tylko, ale moralna, da sie roztozyé bez reszfy na
napiete nerwy i swoista logike warszawskiego malorza?

Otéz tu mamy confiten‘em reum. Ten sam stos po-
wezechny, ktéry wyparl sie solidarnoéci z zamachem, przyinal,
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7e w suchym frzasku rewolweru w gmachu Zachety Sztuk
pieknych wyladowalo sig to napigcie wysokie, jakie od dluz-
szego czasu przesycalo naszg polityczna atmosfere, ze wy-
jatkowa hyperestezja polityczna i szczedgdlna konsekwencja
Niewiadomskiego, kazaca mu skierowaé lufe morderczego
narzedzia w. serce czlowieka, ktéremu jeszcze nie umial za-
rzuci¢ prawie nic ponad to, Ze byl ,symbolem” pewnego
politycznego systemu, mogla ujawnié sig tylko na tle ogélnej
psychozy partyjnictwa naszego. W fem znaczeniu mozna
méwi¢ o wspdlnikach zamachu, wspélnikach, ktérzy owa
psychoze wytworzyli, i do nich wlasnie trzeba zwrécié sie
z wezwaniem, je$li nie do zalu za zbrodnie $wiadoma, to do
uznania bledéw wlasnych, ktére zogniskowane w sumieniu
i logice moze nie zupelnie zdrowej jednostki spowodowaly
nieszczescie. v

Tych wspodlnikow bylo daleko wiecej, niz pospolicie sie
chce przyznaé. Moéwi sie popularnie o ,zacieklosci partyj-
nej“. Bledem wszakze bytoby chcie¢ skfada¢ wine na zacie-
ktos¢ jednej partji, czy tez jednej potowy naszego polityczne~
go Swiata. Z reki zaciefrzewionego partyjnika padl Narufo~-
wicz, wybranjec lewicy; czy wszakze kto$ zareczylby, 7Ze
w fej atmosferze, jaka sig wytworzyta w okresie wybordw
prezydenta, nie padiby z reki inneg¢o partyjnika Zamojski,
albo Trampczynski, ¢dyby wyszed! z urny? Narutowicz pad?
nie jako osobisty winowajca czegos zlego w Polsce, ale jako
»symbol”“ pewnego systemu. Kto zargczy, Ze nie podniosta-
by sie zadna reka na innego czlowieka, w ktérymby upa-
trzono inny ,symbol®, symbol prawdziwej czy urojonej re-
akeii? Odpowiedziaino$¢ opetania polifycznego nalezy nie
na jeden legjoh szatanow, ale na kilka rozlozyé. W szcze-~
¢6Inosci naszej skrajnej lewicy nie wypada udawad $wietych
i nie do twarzv jej rola jedynych strézéw fadu i praworza-
dnoéci, obroncow kazdej legalnej wiadzy, bez wzgledu na
partyjne pochodzenie jej przedstawicieli. Doktryna, w ktorej
zasadniczym dogmatem jest walka klas i rewolucja, a Zréd-
diem prawa materjalna sita, jest zlg szkola uszanowania ma-
* jestatu wladzy panstwowej. [ frzeba chyba dos$¢ obludy,
albo zarozumialoéci, by zapewniaé, ze w tei szkole nie moégiby
sie wyksztalci¢ zaden Niewiadomski. Doéé przypomnieé do-
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gmaty marksyzmu i réZne programowe partyjne enuncjacje,
na jakich wielki odtam lewicy urabia swe obywatelskie su-
mienie, do$é czytaé przez pareg tygodni takie dzienniki, jak
Robotnik, ktéry ksztaltuje psychike tluméw, by staé sie
sceptykiem pod tym wzgledem. Je$li na kazdej stronie .po-
wracaja po kilkadziesigt razy wyrazy ,chjena“, ,reakcja“
it p.iw kazdy z tych wyrazéw wlewa sie coraz bardziej
potegujacy sig akcent nienawisci, jezeli z jakiem$ eschatolo-
gicznem podnieceniem $piewa si¢ wcigz hymny ,rozprawy”
z mniemanymi wrogami ,ludu”, fo kto oémieli sie zapewnié,
ze taka szkola jednak nie wyda fanatyka, ktéryby wyciggnat
przy sposobno$ci krwawa z lekcji konsekwencje i od dekla-
macji przeszedl do czynu?

Nie o to nam jednak chodzi, by oskarzaé jednych,
a uniewinnia¢ drugich. Czem wiecej ludzi przyzna sie do
bledow, tem tatwiejszem okaze si¢ tych btedow naprawienie.
Kto bedzie nadal szukal moralnych winowajcéw strzatu
Niewiadomskiego wylacznie w obozie przeciwnym, ten zdra-
dzi tylko swa malg duszg, bo tylko ludzie moralnie mali,
nie zdolni sg do uderzenia sie w piersi, do powiedzenia:
mea culpa.

Zyjemy wszyscy w przesyconej elektrycznodcig atmo-
sferze. Albo, je$li wolicie, w atmosferze pelnej miazmatéw, -
zatruwajgcych nasze polityczne -sumienia. Odkazenie wiec
tej atmosfery narzuca sie Polsce, jako najpierwszy patrjoty-
czny obowigzek. Jest to .o tyle tatwe, ze fatwo jest okreslié¢
nature tych mikrobdw, ktére w powietrzu naszem sie¢ unosza.

Wskazmy przynajmniej na niektére z nich. Pierwszym
rodzajem mikroba, zaraZajgcego nasze powietrze polityczne -
jest nieustepliwo$§é w walkach partyjnych. Nie same
walki partyjne, jako takie, ale ich nieustepliwo$¢, fanatyzm.
Bez 4cierania sie, a wiec bez pewnej walki stronnictw trudno
wyobrazi¢ sobie zycie polityczne w demokratycznym ustroju.
Trudno bowiem, aby sprzecznodci intereséw klasowych lub
lokalnych, aby rozbiezne idealy przysztoéci nie wytwarzaly
stronnictw, albo, aby te stronnictwa zrezygnowaly z dazen
do urzeczywistnienia swych programéw. Nie o to chodzi.
Stronnictwa sa wszedzie, ¢dzie jest wicksze skupienie ludzi
mysélacych i dazacych do pewnych celéw; dopiero w osiggnieciu
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absolutnej Prawdy i absolutnego Dobra w wieczno$ci zosta-
nie osiagnieta miedzy ludZmi zupelna jednomys$inosé. U nas,
jesli na co nalezy sie uskarzaé, to na zbytnig mnogo$é par-
tyj: wida¢, ze unas skupiajg sie ludzie nie naokoto wielkich
zasad, ktérych przeciez jest mniej, lecz naokoto matych ludzi,.
ktorych niddzie nie brak. Wiecej posiadamy kandydatow
na przywdédcedw, niz wzniostych celdw do osiagniecia. Walka
partyjna wszedzie jest 1 by¢ musi, a wiec bedzie i w Polsce;
nadto w Polsce, dla naszej niedojrzatosci politycznej, wiecej
w tej walce bedzie chaosu, niz gdzieindziej; ale co z tej wal-
ki winno by¢ najpierw usuniete, to nieustepliwo$é, ktéra
ponad wszystko, nawet ponad pokdj Rzeczypospolitej, sta-
wia zwycigstwo wlasnego programu i wlasnych ludzi. Pote-~
piamy walki religijne $redniowiecza i czaséw Reformacji; -
dziwimy sig tej psychice, ktéra, niezdolna do kompromisu,
wytwarzala je pomiedzy rozmaicie myélgcymi. Ale czyz na-
sze walki polityczne nie przedstawiaja wickszej psychologi-
cznej zagadki? Tam ludzie walczyli o dogmaty, fo jest o to
co uwazali, prawdziwie czy mylnie, za absolutng prawde
i za warunek zbawienia wiecznego. Tu chodzi o rzecz —
przyznajemy 7Ze wielkg, o szczedcie, ale badZ co badZ o szcze-
écie tylko doczesne, a w dodatku czy w naszych walkach
partyjinych istnieje, choéby tylko subjektywnie, taka pewnosé,
ze nasz ideal spolecznego czy panstwowego dobra jest ab-
solutnie najlepszy i ze droga do jego osiggnigcia prowa-
dzi jedynie poprzez program naszego stronnictwa? I dlate-
go fanatyzm klasowy czyli polityczny, nie umiejacy zdoby¢
sie na zaden kompromis, na zadne zawieszenie broni z prze-
ciwnikiem, jest stokro¢ gorszym i stokro¢ mmniej usprawie-
dliwionym niz wszystkie fanatyzmy religijne.

Takiego fanatyzmu przyktady rzucajg sie nam w oczy
codziennie, g¢dy obserwujemy nasze polityczne zycie. YWeZmy
ostatnia dobe. Strzat Niewiadomskiego spowodowal bez wat-
pienia pewne otrzeZwienie. Czego Gabrjel Narutowicz nie
bylby osiagnat, ¢dyby zyt i trwal na swem stanowisku, osig-
gnat ztoZzony do trumny. Nie nastapifa jeszcze zgoda po-
wszechna u jego katafalku, badZ co badZz przycichly nizco
wybuchy nienawisci. ‘1 nastepca  jego, choé taz samg do
Belwederu wjezdzat drogs, nie widzial juz na niej tych wro-
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gich tlumoéw, ktére witaty Narutowicza. Niestety, nicustg-
pliwo$¢ naszych stronnictw nie pozwolita im dotad wyzyskaé
fego sprzyjajgcego momentu dla osiggniecia jakiego takiego
porozumienia, ktéreby dawalo mozno$é utworzenia sfatego
rzadu z jaka$ rekojmig trwatosci. Ze wszystkich stron sty-
szymy o gotowosci do zgody, a zgody dotad niema. To jedno,
to drugie stronnictwo o$wiadcza gotowosé do ,,stworzema
polskiej parlamentarnej wigkszosci®, ale kazde z nich odwiad-
cza, ze stal sig to nie moze kosztem ustgpstwa z jego pro-
gramu. Chcemy dobra Polski — mdéwig jeden przez dru-~
siego — gotowismy wszystkich dopuéci¢ do wspdlpracy, ale
my chcemy stanowié¢ osrodek krystalizacyjny. Niech wszy-
scy zrozumieja, ze Polska fo przedewszystkiem nasze stron-
nictwo, ze jej zbawienie to przedewszystkiem realizacia na-
szego partyjnego programu. Bagatela! mozna byé pewnym,
ze przy takiej ,gotowosdci do zgody“ nie tylko zgoda, ale
zadna wogdle wspdlpraca stronnictw nie nastapi nigdy.
Drugi gatunek naszego politycznego mikroba to meto-
da zwalczantaprzeciwnikdw, polegaiaca pr /edew;»zystklem
na napa$ciach na osoby, na wysZukiwaniu ich prawdziwych
czy zmy$lonych grzechéw, na odmawianiu im patrjotyzmu
nicowaniu ich pobudek. Pono nawet rzadziej sie u nas
& zas ady przeciwnika, wykezujgc ich ufopijnosé czy
dla kraju, — czesciej za$ uzywa sie broni la-
popular mejazej wérdd bezkrytycznych mas — wa-
ga a po gtowie maczuda oskarzen o zdrade infereséw
czy pan twa. Gdyby o patrjotyZmie, moralnej war-
rstodci pobudek osobistosci, stojacych u nas na
wvbitnych ufdlwwmk ach, lub dazacych do nich mialo sie sg-
f:’zzic’? wedlug tego, co o nich mdwig i piszg ich polityczni
creciwnicy, gdyby naprzykiad policzylo sie te kubiy pomyi,
}M‘me nawzajem wylewano sobic na glowy w okresie przed-
wyborczym, frzebaby chyba zwatpid, czy wogdle w Polsce,
zardwno na prawicy, jak na lewicy, znajdujg sic jeszcze ja-
cy$ prawi obywaftele, jacys uczciwi i czy$ei ludzie. Szeze-
sciemm dla Polski ludzie za w mej nzogdl duzo lepsi, niz
o nich glosza ich przeciwnicy, gorszem natomiast od rzeczy-

s

est tylko jei odbicie w p;asm‘vej i wiccowej dekla~

i
Wistosel ]

maci,
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Trzecim wreszcie juz czysto polskim i to powojennym
mikrobem jest wyrzucanie sobie wzajemne ,orjentacyj“, ja-
kiemi sie kierowano podczas wojny Swiatowej. To czesto
ostatnia kolubryna, jaka sie wytacza przeciwko przeciwniko-~
wi, kiedy inne zawiodly i nie powalily wroga. Stad wielu
si¢- zdaje, Ze jeSli wytknie si¢ komus, iz podczas wojny spo-
dziewal sie dla. Polski dobra od mocarstw centralnych, to
zabije si¢ go niechybnie w oczach spoteczenstwa calego i za-
granicy, fo sig dowiedzie, ze i w przysztodci nie bedzie on
zdolny do zadnej politycznej stuzby Ojczyinie. Jezeli taki
czlowiek mimo wszystko zajgl jakie§ odpowiedzialne stano-
wisko, to za obowiqzek pafrjotyzmu uwaza si¢ przypominad
- co chwila jego miniony blad, dyskredytujac go zwlaszcza
wobec zaprzyjaZznionej zagranicy, jakby sie szukalo w niej
sojusznika do walki z wlasnym obywatelem. Oczywiscie
strona druga, wedlug moznoséci, odplaca sie pieknem za na-
dobne, wytykajac swoim przeciwnikom, ze i ich ',orjentacja®
nie byla tak obiecujaca, tak dla narodu korzystna, fak nie-
ustepliwa, jakby sig¢ to moglo zdawaé z faktycznego wyniku
$wiatowych zmagan. Stowem walczy si¢ nie o orjentacjg
obecng polityki zagranicznej Polski, bo ta, dzieki Bogu, jest
juz wlasciwie tylko jedna, ale o to, co juz utoneto w morzu
przesztodci. To wzajemne klucie sie w oczy dawnemi ,;orje11~
tacjami“ czesto stawia we wrogich obozach ludzi jednakowo
dzi¢ myslgcych, a u patrzacych na'te waén bezprzedmiofowa
wywoluje wprost uczucie® niesmaku i obrzydzenia.

Wyniszczenie wyliczonych trzech rodzajéw - mikrobow
jakzeby oczys$cilo nasza polityczng atmosfere ! A przy pewnej
~dozie dobrej woli dalaby si¢ osiggnaé taka sanacja. Trzeba
mieé tylko odwage do glebokiego zastanowienia sie i pewna
doze dobrej woli do pdjscia za glosem sumienia, nie namie-~
tnosci. o :

Zacznijmy od konca. Zaniechania walki o przeszie orjen-
tacje domaga sie zaréwno prawda i sprawiedliwoié co do
przesziosci, jak i wgzglad na pozytek Ojczyzny w chwili ohec-
nej. Prawda jest, ktéra, da Bdg, wyswietli lepiej historja, Ze
w'poczatkach $wiatowej zawieruchy istniala w gruncie rzeczy
“we wszystkich glowach i sercach polskich jedna jedyna
orjentacja — polcka: Wszyscy$my zrozumieli, Ze pomimo woli
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sprawcéw wojny $wiatowej rozgrywaé sic beda w niej takie
losy Polski. I wtedy zywiej zabito kazde polskie serce i kazdy
z nas rad byl przytoiyé reke do wielkiego dzieta odwalenia
wieka od frumny Matki-Ojczyzny. Tragizm potozenia naszego
wszakze polegal na fem, ze$émy nie byli zdolni przewidzied
tego konca zmagan $wiatowych, na jaki z wyZyn wiecznosci
patrzyl wszechwiedzacy Boég. Najlepszy prorok — jesliSmy
wogéle mieli wtedy prorokéw — nie byl zdolny co innego
zapowiedzie¢, jak to, ze ktorakolwiek strona weZmie gére,
w kazdym razie wygdra jeden z naszych ciemigzcédw, ktéry
moze pozwoli nam urzadzi¢ si¢ znodnie, je$lismy go popie-
rali, a biada nam, je$liémy wszyscy podczas wojny stali po
stronie jego przeciwnikéw. I wtedy w jednem dazeniu do
dobra Polski rozeszly si¢ nasze drogi. Orjentacje nasze nie
potworzyly sie dzigki podzielonej mitoéci ku naszym zabor-
com, ale dzieki temu, ze§my przeceniali jedni potege i szanse
wygranej jednej strony, a drudzy — drugiej. Bo i ta z naszych
orjentacyj, ktora kierowala sie w strone ,ententy”, budowata
swe nadzieje przedewszystkiem nie na dalekiei Anglji, lecz
na bliskiej gniotgcej nas swym butem Rosji i nie z milosci
ku niej — bron Boze, ale z wiekszego zahypnotyzowania jej
potega i widokami zwyciestwa, jakiorjentacja przeciwna nie
z mifosci ku pedagogom z Wrzeéni i intrygantom z nad Du-
naju oéwiadczala si¢ po ich stronie, ale z wiekszej niena-
wisci ku ,Moskalowi”iz przeceniania sily germanizmu. Psy~
chologicznie i moralnie byly wtedy usprawiedliwione orjen-
tacje obie, i dopuszcza sie krzyczacej niesprawiedliwosci, kto
dzi$ kuje z ktérejkolwiek z nich zarzut zdrady intereséw
Ojczyzny. Do takiego zarzufu nie upowaznia nawet to, Ze
zwolennicy danej orjentacji zrzekali sie w imie Polski tej
lub owej z jej dawnych dzielnic, s nawet moze i pelnej su-
werennodci; czynita to zaréwno ,orjentacja” jedna, jak druga,
jedna godzac sie na okrojeniz naszego wschodu, druga za-
chodu. Miejmy odwage uznaé, ze zadna nie czynila tego
z lekkiem sercem, a wiec zadna nie frymarczyia niegodnie
dobrem Qjczyzny, ale kazda swoja ofiare uwazala za dzie-
jowa koniecznosé. Jezeli sie w dodatku pamigta o naszem
przyvmusowem rozbiciu na dzielnice, o niemozliwoéci wza-
jemnego porozumienia sie, to niedziwnem sie wyda, ze wlasci~
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wie powstaly w narodzie az dwa ,aktywizmy“ i dwa ,pasy-
wizmy*, co juz zalezalo od tego, w ktérym zaborze kogo
zaskoczyly wypadki ijak wzgledem zaborcéw reagowala jego
psychika. Jezeli przechylal si¢ na strong Niemiec, to nie
7z mitosci ku nim, ale Ze wiecej nad nie nienawidzil caratu,
jesli godzil sig z caratem, to znowu nie dlatego, by lgnat do
" niego sercem, ale Ze zywiej odczuwal krzywdy, jakie Polsce
zadal germanizm.

- Dzigkowa¢ Bogu, pomylity si¢ obie or;entac;e i reka
Bozia wymierzyla nam pelng sprawiedliwoéé, jakiej nie o$mie-
léliémy sie spodziewad. Wojne przegrali wszyscy nasi zaborcy,
a wygrala Polska. Wobec tej wielkiej taski Niebios nie po-
pelniajmy niesprawiedliwoéci na naszych braciach, odsadza—
jac ich od miana dobrych Polakéw. Zwlaszcza czas juz za-
przestaé denunc;owac o to wspélobywateli wobec zagranicy.
Pominhgwszy, ze niesprawiedliwo$é¢ wtedy jest zlodliwsza, nie
_osigga ona nawef celu, jaki sobie' stawiajg ci, ‘co sie jej do-
puszczajg. Czego u nas zrozumieé 'sie nie chce, to dawno
juz zrozumiala zagranica, nawet rzady najbardziej z nami
- zaprzyjaZnionych panstw : wszak chyba mieli§my w ostatnich
paru latach dosy¢ przykiadéw, ze w Paryzu czy w Londynie
spotkal sie z wielkiem uznaniem i zyczliwoéciag niejeden z tych,
ktérych tam skompromitowaé usitowano, przypominajac ich
,,centralnq podczas wojny polityke czy sympatje. Zaniecha-
nia reminiscencyj wojennych -domaga sie wreszcie wzglad
na obecny poiytek kraju, czyi bowiem mamy zbyt wielu
Tudzi, byémy cale ich zastepy -chcieli skazaé¢ na bezczynnosé,
gdy tyle potrzeba pracy przy budowaniu Ojczyzny ? Chwila,
w ktérej do wspdlnego dziela podadza sobie -donie dawni
Laktywisci z ,pasywistami”, ,moskalofile“ z ,germanofilami®,
zaiste bedzie chwila uzdrowienia serc polskich z najbardziej
nierozumnej niesnaski. Sanabiles fecit Deus nationes
— powiada Pismo éw. Ufajmy, Ze i z tej choroby wyleczymy sig.

Wyniszczy¢ frzeba nastepnie drugiego mikroba, za-
pewne uporczywszego niz pierwszy, mikroba nicustepliwosci
partyjnej. Sztuka robienia kompromiséw, gdy tego wymaga
dobro 0gélne, to podobno abecadio polityki. Prawda, ie sg
kompromisy i kompramisy. Niemoralne sg wtedy, kiedy sie
je zawiera dla wzajemnego poparcia sie paru stronnictw ze
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szkoda caloéci narodu. Ale nietylko godziwym lecz wprost
koniecznym staje si¢ kompromis, jesli chodzi wlasnie o ra-
towanie ogélnego dobra i calosci Rzeczypospolitej. Takiego
szlachetnego kompromisu byla widownig Polska, kiedy wrég
zblizal sie pod mury stolicy. Takiego kompromisu domaga
sie takze ojczyzna w chwili obecnej, kiedy stoi nad prze-
pascia anarchji i finansowej ruiny. Nieustgpliwo$ci zadne
stronnictwo nie moze usprawiedliwia¢ obowiazkiem wiernoéci
wlasnym przekonaniom i wlasnemu sztandarowi. Taktyczny
bowiem kompromis, odlozenie na pdZniej realizacji wlasnych
idealow spotecznych czy politycznych, a pryncypialne wy-
parcie sie ich to dwie réine rzeczy. Mozna wspdlpracowaé
z politycznym przeciwnikiem nad tem, co mozliwe jest do
osiagniecia taka wspoélpraca, a jednocze$nie zyskiwaé przez
uczciwg propagande wilasnych przekonan coraz wieksze sze-
regi zwolennikéw. Kto wierzy w ,prawde” tych swoich prze-
konan, niech jeszcze zdobedzie sie na ufno$é, ze prawda
zwyciezy i stanie si¢ wlasnoscig ogétu. Jezeli w naszej walce
“partyjnej jest tyle zacieklodci, to moze wlaénie dlatego, ze
zamalo wierzymy w zwycigskg moc prawdy, wiecej ufajgc
sile bezwglednosci i gwaltu.
~ Kompromis, ustepliwoéé mozliwa jest bez sprzeniewie-
rzania sie wlasnym ideatom i programom. Duzo latwiej atoli
da sie osiagnaé przy pewnej dozie sceptycyzmu co do war-
tosci tychze. W osnowie ich lezy raz doktryna Marxa, to
znowu ideologja nacjonalizmu, to znowu klasowego chtop-
skiego interesu. Czy jesteSmy bezwzglednie pewni, ze te dok-
tryny sg absolutnie prawdziwe, Zze interesa klasy naszej
pokrywajg sie z dobrem catego spoleczenstwa.? Przedewszyst-
kiem, czy ponad ,naukowemi® wywodami ekonomistéw i filo-
zoféw nie stoi juz zadna wyzsza prawda, zadne absolutne
prawo, do ktérych, jako do normy swej ostatecznej, wszy-
stko stosowad sie winno ? Albo czy jestesmy pewni, Ze na-
sze programy w niczem od tej-normy nie odchylajg sie?

Taka norma istnieje wrzeczywistosci, — odwieczne pra~

wo Boze, moze latwo zacierajace sie w sumieniach ludzkich,
ale wyraZnie czytelne z kart ewangelji Chrystusowej. O istnie-
niu tego wyiszego prawa trzeba wcigz glosno przypominag,
choéby sie miato podzieli¢ los ,wolajacego na puszczy”. Tu-
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szymy sobie wszakze, Ze w katolickiej Polsce — ifo w roz-
licznych jej stronnictwach — znajdzie sie jeszcze wielu poli~
tykéw, postéw, publicystéw, ktérzy pozwola zapukaé do swych
sumien w imig Chrystusowe. Do nich przeto si¢ zwracamy.

Ze zasady ewangelji winny przepoi¢ cate zycie zb o-
rowe, w szczegdlnosci polityke, to w teorji czgsto si¢ uznaje,
nawet w kotach niechrzescijanskich. My, Polacy, w szcze-
gSlnosci winszujemy sobie, ze$my sie tej prawdy domyslili ;
za chlubg narodu poczytujemy tych wielkich synéw naszej
Ojczyzny, ktérzy ja glosno wypow1ed21eh s chwile, w ktérej
ta zasada urzeczywistni sie, gotowiSmy uwazaé za poczatek
nowej epoki w zyciu ludzkosci. Jezeli te teoretyczne uznania
nie' majg by¢ obtudg, nie zapominajmy ich zastosowaé w prak--
. tyce, poczynajgc od swego wlasnego obozu i narodu. Moze
by¢, ze wszelkle] czci godnyml wyda;q si¢ nam nasi teoretycy
partyjni, uznajmy wszakze, ze nad nimi wszystkimi stoi Chry-~
stus. Jestedmy jego wyznawcami? A wiec ponad nasze wszy-
stkie interesa klasowe, ponad . wszystkie manifesty partyjne
postawmy Jego prawo, prawo powszechnej sprawiedliwodci
i braterstwa ludzi i narodéw. A wiec nie oto wszelka bro-
nig walczmy, by$my  zwyciezyli my, by zwyciezyt Pankracy,
czy Henryk; niech zwycieia’ Galilejczyk! Wzruszanie ramion -
z politowaniem nad takifm ,romantyzmem®, kiedy nadarza sie
sposobno$¢ do wyznawstwa chrzescijanskiej zasady, to za-
przanstwo prawdziwe. I nie ludZmy sig, Ze wtedy nasza polityka
jest trzeiwym ,realizmem®“, bo nie. moze byé realnem to,
co zapoznaje rzecz najrealniejsza, bo absolutne prawa, ogto-
szone 'przez Zbawce i Prawodawce $wiata.

Jak tepi¢ 6w ftrzeci zarazek naszej polityki — niemo-
ralne metody walki z przeciwnikami — zdaje sig, Ze nad tem
nie dtugo potrzeba sig rozwodzié. "Osme przykazanle deka- .
logu obowigzuje wszystkich, nawet w polityce, w walce par-
tyjnej czy narodowosciowej. Domaga sie tego prosta Iudzka
~ uczciwo$é. Jezeli za§ chodzi o politykéw chrzedcijanskich, to
pozwolimy sobie poda¢ im na zakofczenie jeden praktyczny
a niezawodny $rodek. Srodkiem tym jest zwyczajna praktyka
dobrych chrzescijan — cod21enny rachunek sumienia, tylko
zastosowany do wiasnych dzialan' w dziedzinie poli-~
tycznej. Czy Chrystus postgpitby tak, jak ja, w tej sprawxe?
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Czy wyglositby takg mowe? uiyl takich argumentéw ? czy
zywilby takie uczucia wzlgedem politycznych przeciwnikdow ?
Moze samo wystawienie Chrystusa w roli polityka wydaje
mi sie bluZnierstwem ; czy to nie dlatego, Zze moja polityka
rzadko chadza drogami, jakie On nakreglil sumieniom ludz-
kim? Czy przynajmniej pochwalilby to moje przeméwienie .
z trybuny, ten mdj zabieg w kuluarach, ten artykul w dzien-
niku partyjnym, to moje uczucie wzgledem politycznego
wroga? ~
Q ,muzykach“ rosyjskich powiadaja, ze kiedy chcg
wyprawié wesola zabawe, zdejmujg obrazy $wiete ze $cian,
lub przynajmniej zakrywajg je, by oczy $wietych nie patrzyty
na to, co czynig. Zdaje sig, ze jeéli trafiajg sie politycy, usty
wyznajacy Chrystusa, a mimo to zapominajacy o Jego zasa-
dach i Jego duchu w polityce, to chyba zastonili zywe obli-
cze Chrystusa w duszach swoich.

Pokfoni¢ sig temu Chrystusowi ,w duchu i prawdzie
— to ostatnie stowo i ostatnia recepta na uzdrowienie naszej
atmosfery politycznej. Uznaé¢ Chrystusa za najwyiszego pra-
wodawce i wzdr postepowania we wszystkiem to znaczy po-
{ozy¢ najmocniejszy fundament pod budowe Ojczyzny.

»,Bo innego fundamentu nie mozna potoiyé, jeno ten
ktéry jest polozon — Jezus Chrystus®.

KS. JAN URBAN.



Improwizacja Konrada jako oda
filozoficzna.

- —

Dzieki prof. Kallenbachowi, ktéry zbadal doktadnie
kopie . ,Dziadéw drezdenskich“, pisang rekg samego poety,
wiemy dzi§ z calg pewnoscia, ze pierwsza komoérka, z ktérej
sie rozrésl organizm arcypoematu, byta Improwizacja Gusta-
wa-Konrada. Wyrosfa ona, jak wiadomo, na gruncie, przy-
gotowanym w Rzymie (w grudniu 1829 r.) pod tragedje
o Prometeuszu - chrzescijaniskim, tragedje nigdy nie napisana,
ale poczetg juz w duszy poety. Wiedzial to. juz rzymski fo-
warzysz Mickiewicza, Odyniec, gdy pisal: ,Przekonany jestem
najmocniej, ze scena Improwizacji zIll-ciej czgéci ,Dziadéw*
jest zabytkiem tylko i odbiciem ¢léwnej tresci tego dramatu,
ktéry gleboko tkwitw duszy autora“. Przezycia Mickiewicza
z trzech lat po powzigciu i zaniechaniu planu rzymskiego spra-~
wily, Ze jego Prometeusz znowu si¢ — spaganizowal i przejal
nieboburcza pycha Prometeusza Goethego. Te echa Goethego
i innych poetéw juz do$é starannie wylowiono z Improwiza-
cji. Nie zadano sobie jednak jeszcze pytania, do jakiego
gatunku poezji zaliczyé ten dramatyczny monolog, pisany
w pierwszej chwili jako cato$¢ samodzielna, bez wzgledu na
to, co przed nim i po nim bedzie w dramacie. Czy to jest
tak zwany ,monodram”, czy ,psychodram“ to jest monolog,
streszczajgcy w sobie caly dramat? Tego gatunku literackie-
go, wyksztalconego dopiero przez Ryszarda Meerheimb’a’)
(1825—1896), Mickiewicz jeszcze nie znal. Wiec fragment za-
mierzonego dramatu? Tak, ale ten fragment ujety zostal

w pewna forme, ktdrej okre$lenie ma byé¢ zadaniem niniej-
- szych uwag.

)Psychodramen. Redams Universalbibliothek 2410, 2604.
Prz. Pew. t. 157 2
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Ze wszystkich form linjowych najbardziej si¢ skonwen-
cjonalizowala z poczatkiem XIX wieku — oda. Jesli $mieszny
parwenjusz fredrowski, pan Geldhab wzywa swg corke
Flore (,poetyczke”), by powiedziala ,ode ~— naprzykilad na
ten czarny stolik lub komode*“, to wymienia owg nazwe dla-
tego, ze byla ona popularnym wyktadnikiem wszelkiej twér-
czoéci poetyckiej. ,Pisaé ody“ znaczylo za ksigstwa warszaw-
skiego i w pierwszem dziesigcioleciu kongreséwki tyle, co
,pisaé wiersze “. Moze nawet w hyperboli Geldhaba, ze przed
oda Flory moze sie schowaé ,Nelson z Kopernikiem“ po-
brzmiewa echo rozglosu, jaki w r. 1806 wywotala Osifiskiego
,Odana Kopernika“. Otéz ta najbardziej zbanalizowana for-
ma liryczna zawierata elementy, ktére z niej czynily najod-
powiedniejsze naczynie dla natchnienia — romantycznego.
Wystarczy przypomnie¢ takie zdanie z poetyki Euzebjusza
Stowackiego (Dzieta Il 74): ,Dusza poety jest.. wylgcznie
i zupelnie przedmiotowi swemu oddana; wszystko, co z uczu-
ciem jego nie ma zwiazku, znika z jego oczu; zdaje sie¢ by¢
sam na $wiecie z imaginacjg i zapalem swoim: stad wynika~-
ja wyniosle i nadzwyczajnie zywe mys$li, g¢érne obrazy, nagle
wzruszenia, ktére lirycznem uniesieniem nazwaé mozna... (a)
przesuwanie w imaginacji rozmaitych obrazéw nie dozwala
poecie dawaé uwagi na porzadek i logiczne nastepstwo wy-
obrazen, a stad powstaje to, co lirycznym niefadem czyli
zamieszaniem nazwaé mozna“. DPseudo-klasycy, z L. Osin-
skim i K. KoZmianem na czele, wypelniali ody udanem, ro~
bionem nafchnieniem, uniesieniem, enfuzjazmem. Ale ¢dy
Mickiewicz poczul w sobie szczery entuzjazm, wytadowal go
takzie w formie tradycyjnej ody, zwréconej do milodosci.

Fakt, ze strumiefi jego natchnienia poptynal tu wlozysku
tradycyjnej ody pseudo-klasycznejize zabral ze sobag duzo jej
elementéw, zmieszanych z nalecialo§ciami Schielerowskiemi
i Pindarowskiemi, ttumaczy si¢ miedzy innemi tem, ze ,Oda
do miodosci“ pisana byla rzeczywiscie w chwili egzaltacji, -
natchnienia. A jakzez takie natchnienie wplywa na twérczoéé
literacka w jej fazie ostatecznej t.j. przy redagowaniu, spi-
sywaniu utworu? ,llekroé — powiada na podstawie same-
obserwacji K. Irzykowski w Patubie (str. 526) — tworce
w chwili, ¢dy pisze, ogarnia wzruszenie, natchnienie, szat
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tworczy, poczucie rozmachu, harmonja sfer, tylekro¢ moze
byé pewny, ze jest w poblizu jakiej§ banalnosci, jakiegos
wyuczonego stanu nieokreslonych reminiscencyj, ktére po-
kryjomu dopraszajg sie zycia“. Paradoksalna na pozér sen-
tencja Irzykowskiego mie$ci w sobie te prawde psychologicz-
na, ze im krotszy czas dzieli koncepcje od redakcji utworuy,
tem mniej do glosu przychod21 namysl, autokrytyka, tem
silniej dziata niewiadome, ktéreby mozZna poréwnaé z ata-
wistycznym instynktem. Jak instynkt bez wiedzy czlowieka
odchyla kierunek jego éwiadomych postanowien i postgpkéw,
tak nieuswiadomione tradycje literackie nastreczajg gofowe
formy i motywy w chwili, gdy ich twérca nie szuka, bo on
spisuje tylko to, co mu dyktuje natchnienie. A natchnienie
czerpie swa fre$¢  wlasnie z pod progu $wiadomosci, gdzie
drzemia tradycje. _

Przypuscilismy, zé forma ,Ody do miodosci“ nasunela
sie Mickiewiczowi sama dlatego wlasnie, Ze jej nie szukal,
a byla najtradycjonalniejszem naczyniem natchnienia. Ale
cho¢by byt zastanawial si¢ nad wyborem formy dla wyraze-
nia swych hasel filomackich i filareckich, nie bylby znalazl
innej. Postuchajmy, co pisze w przedmowie do swych Odes
(1822) Wiktor Hugo: Obrat on dla swych natchnien forme
ody, ,bo w tej wlasnie formie inspiracje najpierwszych poe-
téw pojawialy sig¢ niegdy$ u najpierwszych narodéw”. Wpraw-
dzie oda francuska, oskariana ogdlnie o chtéd i monotonje,
wydawala sig - niezbyt odpowiednia do wyrazenia tego, co
ostatnie trzydziesci lat historji francuskiej przyniosly wzru-
szajacego i strasznego, ponurego i porywajacego, potwornego-
i cudownego,  ale aufor, rozwaizajac te przeszkode, odkryl,
jak sadzily, ze éw chiéd nie tkwil w istocie ody, lecz jedynie
w formie, ktéra jej dotad nadawali poeci liryczni. Wydato
mu sie, Ze przyczyna owej monotonji lezala w naduzywaniu
apostrof, wykrzyknikéw, prosopopei i innych gwaltownych
figur, ktéremi nazbyt szafowano w odzie: §rodki to zapatu,
ktére mroza, gdy sa zbyt liczne, i oszatamiaja zamiast wzru-
.szaé. Myslal wiec, ze jeZeliby sie ruch ody umieécito raczej
w my$lach niz w slowach i jezeliby sig¢ raczej oparto kompo-
zycjg o jakgkolwiek mys$l przewodnia, stosowna do przedmiotu,
ktérej rozwinigcie we wszystkich czedciach odpowiadaloby

R 2*
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rozwojowi opowiadanego zdarzenia; jezeliby sie wreszcie
zuzyte i falszywe barwy mitologji poganskiej zastgpilo no-
wemi, prawdziwemi barwami teogonji chrzescijanskiej, toby
mozna odzie nadaé¢ jaki§ dramatyczny interes i kazaé jej
méwié¢ tym jezykiem surowym, powaznym i pocieszajgcym,
ktorego potrzebuje stara spoleczno$é, wychodzaca zachwiana
z saturnaljéw ateizmu i anarchji.. W przedmowie do dru-
giego wydania ,Od" (1824) staral sie W. Hugo posredniczyé
miedzy klasykami a romantykami, a w r. 1826, Igczac stare
ody z nowemi Balladami, wykazywal wzgledno$¢ poje€ kla-
sycznoéci i romantycznodci, podobnie jak Mickiewicz w przed-
mowie do pierwszego tomiku Poezyj z r. 1822. Tomik ten
nie zawieral (ze wzgleddw cenzuralnych) Ody do miodosci,
a jedynie hymn na Zwiastowanie N. P. M. reprezentowaf
w nim fen gatunek literacki. Ale ¢dyby Mickiewicz napisat
byt wiecej od, bylby w jakiej$ innej przedmowie mogt bro-
ni¢ tej formy klasycznej argumentami — W. Hugdo. Wszalk
oda nadawala sie bardzo do fego, by sluzyé za pomost
miedzy starg a nowa szkolg i byta ona jedyng formg kla-
syczng do wyrazania egzaltacji i entuzjazmu, dla ktérych
romantycy domagali sie glosu; ona wylamywata si¢ jedynie
z pod praw konwenansu, przynajmniej w teorji, bo w prak-
tyce stata sie najkonwencjonalniejszym rodzajem lirycznym.
Z chwila, ¢dv romantykom udalo sie oczyscié ja z przypa-
diosci konwenansu i ,przywrécié jej wlasciwa nature”, jakby
powiedzial Arystoteles, stata sie zndow najodpowiedniejszym
rydwanem do najwyzszvch wzlotow. Sam Mickiewicz czud,
ze najwyzszym jego wzlotem jest Improwizacja Konrada.
Przy improwizacji dusza, ogarnieta jakiem$ poteznem uczu-
ciem, wyrzuca swa fre§é¢ z blyskawiczna szybkos$cia w gofo-
wej formie. Improwizatorzy niechetnie pozwalajg na nofowa-
nie tych wylewdw, tem mniej na ich wydawanie. Inna rzecz,
jezeli zar6d pewnego utworu przez cale miesigce, a nawet
lata kielkuje w duszy tworcy, niepokoi ja, przyswaja sobie
wszystko, co z nim ma pewne powinowactwo chemiczne —
czy to z rozmoéw, czy z lektury, a7 nadejdzie chwila, w kté-
rej fworca prawie odruchowo wyrzuca z siebie pewien gnio-
tacy go ciezar. Improwizacja pisana, niezaleina od rozmaitych
zewnetrznych wzgledéw, krepujacych zwykle improwizatora
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ustnego, jest wigc tylko spotgegowanym i przyspieszonym
procesem normalnego tworzenia. A Ze rzucony na papier
pierwszy koncept pozostaje w rekach poety, ten moze pod-
daé go autokrytyce i stosownie do jej sagdu zmienié. [ nie
ulega watpliwosci, Ze Mickiewicz zmienil niejedno w pierw-
szym rzucie Improwizacji Konrada, napisanym, wedlug wia-
ryéodnych. $wiadectw, jednej nocy, jak przedtem porzuc
inne koncepty. Bo Ze juz przedtem prébowal ujaé w wiersz
. kompleks myéli i uczué, ktére potem wyrazit w Improwiza-
cji, dowodem na to ,urywek®, .zaczynajacy si¢ od siéw:
,Bron mie przed soba samym*, wydany po raz
pierwszy z autografu paryskiego przez prof. J. Kallenbacha
(Przeglad Polski, 1889 ze stycznia). Bog ma broni¢ poete
przed nim samym, je$li ma doéé¢ potegi.') Sa bowiem
chwile, w ktérych poeta nawskré$ widzi ksiggi Boze, jak
slofice przeziera przez mgle, ktéra je za¢miewa. Czlowiek,
wiekszy nad slonce, wie, ze zlota mgla, zastaniajaca stonce,
jest tylko tworem jego oka: To tez poeta spoglada Bogu oko
w oko, chwyta si¢ go rekami za obie rece’) i krzyczy
caly gtos: ,Wydaj tajemnic¢! — DowiedZ, Ze$ jest mocniej-
szy, lub wyznaj, ze tyle — tylko,ile ja, moiesz w madroéci
i sile..“ Tu poeta uzasadnia identyczno$é¢ Boga z czlowie-
kiem: Bdég niema swego poczatku, a i plemie ludzkie, nie
wie, od jakiego czasu spadio na ziemie (z niebieskiej ojczy-
zny); Bog ,bawi si¢* badaniem samego siebie, rodzaj ludzki
»$rzebie sie“ w swych dziejach; rﬁqdroéé Boza niedociecze
samego Boga, a i ludzie sami sie nie znajg. [ Bég i ludzie
maja nie$miertelnosé, i On i oni znajg si¢ i nie znajg, nie
znajg przynajmniej swego konica. Jak B4g, tak i ludzie dzielg
sie i 1acza, jak On rézny, tak oni zawsze my$lg rozréinieni,
jak On jeden, tak oni zawsze polaczeni sercem. Bég wlada
na niebiosach, ludzie tam $ledzg gwiazdy, On wielki w mo-
rzach, oni jezdzg po nich i zwiedzajg ich ¢igb.. Czemie
wigc Bég, co-§wiecac nie zna wschodu i zachodu, réini sie
od ludzi? On toczy walke z szatanem w niebie i na ziemi;

'} »Za obie prawice“ pisze Mickiewicz, uniesiony rymem do
JZrenice“. ] } ’ !

%) Tak odczytat autograf prof. S. PigoA (Przegl. warsz. II 12, wrze-~
siefi 1922, str. 317; pierwszy wydawca czytal: ,Musz¢ doj§¢ potggi®).
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ludzie walcza w sobie, z wlasnemi checiami. Bog wzigl raz
na siebie postaé¢ czlowieka, ale czy jej nie miat od wiekow?

Na tem konczy sie fa synkrysis Boga z czlowiekiem,
oparta, jak twierdzi prof. Kallenbach, na jakiej§ mysli St.
Martina, ktérej mi sie nie udato znale$é. Ale Zrodio to jest
obojetne wobec faktu, ze ten sam ftok mysli wraca w Impro-
wizacji Konradowej: Konrad czuje nie$miertelnos$é, niedmier-
telno$é tworzy w swej pieéni, a i Bog nie mogl zrobié nic
wiekszego (w. 54 nn). Bé¢ ,czuje na niebie, a Konrad ma
takg potege, ze potrafil tam przyby¢ (w. 160 nn). Myl jego
(my$l ludzka) wydarta niebiosom gromy, $ledzita chor pla-
net, rozwarla d¢lab morza (116 nn), a wiec wydarta Bogu
Jego tajemnice. Sily Konrada przyszly stamtad, co i sily
Boskie i jak Bég, nie boi sie ich straci¢ (128 nn). W imie
tej réwnoéci z Bogiem zada Konrad rzadu dusz. Dotad nie
sp(;tkal na ziemi wyzszych od siebie (178), wiec staje przed
Najwyzszym na niebiosach: ,Niech Cie¢ spotkam i niechaj
Twa wyzszod¢ uczuje”. Odpowiada to dwuwierszowi urywka:
,DowiedZ, Ze$ jest mocniejszy, lub wyznaj, ze tyle — tylko,
ile ja mozesz, w madrodci i sile...”

W urywku jest to mierzenie sie z Bogiem tylko poku-
sy, przed ktorg Bog ma broni¢ poete, jesli ma doéé sity;
w Improwizacji pokusa przeszta w czyn. Z tego wzgledu nie
mozna przypuscié, by urywek powstal po Improwizacji, ale
trzeba g¢o uwazaé za pierwszy iej rzut, za pierwsze wyjawie-
nie tych uczué i mysli, ktére poete powiodly przed Boga
juz nie po jego tajemnice, ale po rzad dusz.

Takich urywkoéow przed Improwizacja moze bylo wiccej.
Spisawszy ostatecznie Improwizacje, poeta, jak wspomnieli§-
my, z pewnoscig jg jeszcze zmienial. Ale te zmiany dotyczyly
co najwyzej poszczegdlnych obrazéw i wyrazéw. Obce ma-
terjaty byly juz tak przyswojone przez uczucie i umyst au-
tora, ze weszly w organiczny sklad jego myslii przyjely jego
indywidualny charakter. To tez wydzielajgc je znéw z orga-
nizmu Improwizaciji, probujemy tylko odtworzyé podniety,
ktorym ulegala fantazja Mickiewicza, nim skrystalizowala
sie¢ w Improwizacji Konradowe;j.

Jak w ,Qdzie do mlodosci® od martwego swiata, fak
w improwizacji oddala sie poeta od ludzi. Nje pofrzebni mu
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oni jako stuchacze, bo piesni jego nie zrozumiejg. Jest to
motyw, znany choéby z Horacego (c. Ill 1, 1): Odi pro-
fanum vulgus et arceo. Rozprowadzil go F. Morawski
w ,QOdzie na powrdt wojska 1814 r.“, odpedzajac panegiry-
stéow zbrodni w stowach: PrecZ stad, wieszczami nazwana
niegodnie, — spodlonego Parnasu ftuszczo najemnicza, —
co laurem cnoty czarne stroisz zbrodnie, — precz z meznych
oblicza“ itd. Mickiewicz, ulegajac melancholji samotnoéci,
stlumil’ wyniosle odi profanum vulgus odograféw
i zastgpil je zrezygnowanem pytaniem: ,Coéz po ludziach ?“
Akompaniowala mu przytem melodja ,Muzy“ Kochanow-
skiego: ,Sobie $piewam a muzom, bo kto jest na ziemi, —
ktoby serce ucieszyé chcial pie$niami memi?“ Jest to taki
sam hotd, cho¢ moze mimowolny, dla §piewaka z Czarnolasu,
jak parafraza jego piosnki o zdrowiu (,Szlachetne zdrowie,
— nikt sie nie dowie, —jako smakujesz, — az sie zepsujesz”),
umiesz¢zona w poczatkowych wierszach ,Pana Tadeusza“.

Po zrezygnowaniu z ludzkiego audytorjum i uzasadnie-
niu tej rezygnacji, nastepuje apostrofa- do piesni. Poeta na-
zywa ja ,9wiazda za granicq $wiata“, sadzi, ze oko ludzkie,
nawet zbrojne w lunetg (,cho¢ szklane weZmie skrzydta®)
jej nie dosiegnie. Ale tez tej pie$ni ludzkie oczy, uszy nie
potrzebne. - Godnymi jej stuchaczami sa tylko: Bég i Natu-
ra. — A wiec motyw odsuwania sluchaczy ludzkich snuje
sie dalej. Poeta podejmuje obraz ziemi, drzacej nad pot-
knieta, niewidzialng rzeka (w 8 nn) i kaze pieéniom plynaé
w wnetrznosciach swej duszy, jak owa niewidzialna rzeka.
Ale skad obraz w $wieceniu pie$ni na wysokoséciach duszy
(jej w. 23), skad nazwanie jej gwiazdg? Poeta ma zamiar
wzlecie¢ na skrzydiach pie$ni poza nature azi do samego
Boga. Ten zamiar, péZniej uskuteczniony, juz od poczatku
nadaje kierunek jego wyobrazni i wywoluje obrazy astrono-
miczne. Nie mniej mozna i tu widzieé¢ pewna tradycje odo-
graficzng. :

Przypomnijmy sobie, jak L. Osinski (oda na cze$é Ko-
pernika), zabierajac si¢ do opiewania asfronomicznego od-
krycia Kopernika, wzywa Uranje do wspomagania jego zbyt
$miatego loty, i jakby juz uzyskal jej pomoc, przebiega prze-
stworza niebieskie:
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Po jego $ladach, wolen ziemskiej trwogi,
odwiedzam cial niebieskich nieomylne drogi,
mierze wielko$¢ natury; w przestrzeni wiszgce,
rekg Stwércy rzucone, $ledzg bryl tysiace,
jak si¢ unoszg, tocza, przyciggaja, kraig
i do jednego celu zgodnym biegiem dazd.
Tam wreszcie dojdg, ¢dzie poteine Bédstwo,
wszystko na swojej utrzymujgc strazy,
niezliczone $wiatéw mndstwo
na }onie wszechmocnosci piastuje i wazy.

Poniewaz juz w zakonczeniu , ody do mtodoéci, mozna
wykazaé echa czwartej strofy tej ody Osinskiego, wolno
twierdzi¢, Ze przytoczona jej strofa druga przeformowala
Konradowe wzloty migdzy gwiazdy i skrystalizowala si¢ ww.
91 i nast.

Zrzuce ciato i tylko jak duch wezme pidra —
Potrzeba mi lotul
Wylece z planet i gwiazd kotowroty,
Tam dojde, gdzie graniczg stwdrcai natura..

Jesli przedtem (w. 57 nn) slowa. Mickiewicza ,leca, —
rozsypuja sie po niebie, — tocza sie, grajg i $wieca”, — to
nasladujg one tysigczne bryty Osinskiego (w. 13), ktére ,sie
unoszg, tocza, przyciagaja, kraza“.

Osinskiego zanidsl miedzy gwiazdy sam przedmiof ody.
Ale i konwenans wchodzi tu w rachube. Odografowie nie
umieli inaczej wyrazi¢ najwyzszego wzlotu lirycznego, jak
przez latanie po niebie. Tak juz Kniaznin w Pindarycznej
odzie do Boga (z posSm. rekop. I 24), dotkniety tchnieniem
béstwa ,lata po niebie®, widzi lazur, stonce, szuka gwiazd,
pobladlych w jego blasku. Fr. Wezyk w Odzie do Poezji
(z r. 1808), stawi poezje. ,ktérej gwiazdami promieniste skro-
nie — ofacza w calym blasku §wietno§é¢ majestatu” i na jej
skrzydiach unosi sie

az tam, gdzie tkwily utwordéw zarody,
dosigga okiem ducha tajemnej zastony,
i widzi, jak z rak Stwércy $wiat wychodzi mlody.

W odzie ,Z okolicznoéci ogtoszenia Polski 28 czerwca
1812 r.“ wola: ,niech §wiat w milczeniu g¢losu mego stucha“
a potem wzlatuje ku niebu:

Wzbity nad czaséw i wiekéw potege,
pomijam g¢érne obloki:
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Przysztosé otwiera mi ksigge,
niecofne czytam wyroki.

Tak improwizowal Konrad wéréd towarzyszow:
Wznosze sig, lecg fam, na szczyt opoki...
skad ja przysziosci brudne obtoki
rozcinam mojg Zrenica ... mgly jej rozdzieram:
Juz widno, jasno! Z géry na ludy spozieram:
Tam Ksiega Sybillinska przyszilych loséw $wiata.

‘Wreszcie Fr. Morawski (Na powrét wojska 1814 r.) zamierza.

za orfem Pindara ,samego sfonca dosiegngé — i tam wsta-
wiajac braci swoich dzielno§¢, — dla nich, dla siebie

z 26

zdoby¢ niesmiertelno§é“. Nic go nie wstrzyma w drodze, pd-
ki zwyciezcg nie stanie u gory: ' :

Z odglosem g¢romédw lutnie mojg zdodzeg
i przez ryczace przebiwszy si¢ camury,
w posréd miljona $wiatdw, ‘
pray starem Lecha imieniuy,

na wielkiem niebios sklepieniu,

zapisze¢ czyny Sarmatdw...

I Wezyk i Morawski szli w swych zuchwatych lotach
za tradycja odograficzng, za ktorej przedstawiciela mozZemy
uwaza¢ Lebruna'). Jeso Enthousiasme, typowa odg
do poezji (pelna ech Pindarowej Pyth. I) oglosit w przekta-
dzie polskim J. Szydtowski w Dzienniku Wilenskim 1821
I str. 73 nn. p. t.: ,Natchnienie“. Przytaczamy z niej ustep
zawierajacy motyw latania po niebie:

Orle, co czcicieldw Feba
wznosisz przed fron bogéw zioty;
natchnienie, w przepasciach nieba
zblakaly mie twe poloty:

Gubie z oczu kule ziemna,

drobine blota nikczemna,

gorszy cel pychy mocarza:

gwiazdy idac, przed mem okiem

mijajg milczgcym tokiem,

a ¢tos méj Olimp powtarza...

" 1) Ody jego zebral w 4 tomach dopiero po $mierci autora (1807)
Guingnené i wydat w Daryzu w r. 1811, ale i przedtem znane one byly
z wydan osobnych, tak Ze i Wezyk i Morawski i Osinski mogli byli czy-
taé¢ wiele z nich przed r. 1811
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Sam motyw latania po przestworzach wszechswiata na skrzy-
diach fantazji wystarczyl Schillerowi do wypelnienia krétkie-
go dytyrambu p. t.: Die Griisse der Welt:

Die der schaffende Geist einst aus dem Chaos schlug
Durch die schwebende Welt flieg’ich des Windes Flus,
Bis am Strande ’
Ihrer Woden ich lande,
Ancker werf,) wo kein Hauch mehr weht,
‘Und der Markstein der Schépfung steht

Anzufeuern den Flug weiter zum Reich des Nichts,
Sicur’ ich mutiger fort, nehme den Flug des Lichts,
Neblicht triiber
Himmel an mir voriiber,
Weltsysteme, Fluten im Bach,
Strudeln dem Sonnenwanderer nach.
Zatrzymuje go tam jaki§ pielgrzym, ostrzegajac, ze przed
nim — nieskonczono$é, a wiec brak celu: ,I za mna nie-
skonczono$é”, wota poeta, ale kaze orlej mysli ztozyé skrzv-
dta i $mialej zeglarce, fantazji, zarzuci¢ zniechecong kotwice...

Podkresiony wiersz o granicznym kamienju stworzenia
powtarza si¢ dwa razy. Czy jego echem nie jest kres lotu
Konrada:

Tem dojde, gdzie ¢ranicza slofice i natura?

To wszystko chyba wystarcza na stwierdzenie, ze pierwsza
czes$é Improwizacji az do rozprawy z Bogiem (do w. 169) porusza
si¢ w sferze motywoéw wlasciwych odom. A Zze i swobodna
forma caloéci, nie ujete] w regularne strofy, lecz zbudowa-
nej z wierszy o rozmaitej dtugosci i rytmie odpowiada for-~
mie dytyrambu, najluZniejszemu gatunkowi ody, nie moze-
my znale$¢ dla niej innego pojecia gatunkowego i innej na-
zwy, jak nazwe ody i to ody filozoficznej. Improwizacja
Konradowa jest krélowa wszystkich 6d $wiata. ‘

Takze jej problem nie jest pozbawiony przestanek z tra-
dycji odograficznej. Trzesienie ziemi, ktére w r. 1755 zni-
szczylo Lizbone i pozbawilo Zycia dziesiatki tysiecy ludzi,
odbito sie gromkiem echem w twdérczosci europejskic’, sto~
wiajgc poetdw przed pytaniem, jak faka katastrofe pogodzi¢
z dobrocig i sprawiedliwoécia Boga. Najstawniejszy w (ym
zakresie byt poemat Wolterap. t. Désastre de Lisbonne
1756), ftummaczony miedzy innymi przez Staszica i wydany
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razem z jego 1liada w r. 1815. Staszic, wyrzucajgc za Wol-
terem Stwércy zgube niewinnych dzieci i matek w Lizbonie,
myslal niewatpliwie o $wiezych nieszczedciach wiasnej ojczy-
zny i w jej imie ,procesowal sie“ z Panem Bogiem:

Czemuz nedzni tyle ciexpim pod Bogiem sprawiedliwym? ‘

Oto trudnodci, ktére rozwigza¢ wprzdéd trzeba bylo.
Mata to pociecha, Zze zto jednych bywa dobrem drugich.
Tak, ciala nasze postuza za pokarm robactwu! Bo ,wszy-
stkie na tym $wiecie jestestwa trapia sie, jecza; rodzg sie,
aby cierpie¢; mrg, aby drugim staly si¢ karmig“. Ale ze
zmian nieszcze$é jednostek trudno zloziyé szczescie ogdtu.
Zle na ziemi jest jawne, przyczyny jego ukryte. Czy pocho-
-dzi ono od dobrego Stwércy? czy od ziego Arymana lub
Tyfona? Ale ,jakie pojaé, aby Bég, w swej dobroci nieskon-
czony, dzieci, ktére ukochal, tylu opatrzyl dobrodziejstwy,
— aby ten sam je skazal na wszechnieszczesdé, cierpien okru-
cienstwo? Czy nie mégt ich ocalié? Czy nie chcial? Czy tyl-
ko winnych ukaral? .

A moze Bég wlada wszechswiatem ,bez litosci, gniewuy,
na wszystko obojetny, spokojny”, wypelniajac ,przyrodzenia
pierwsze przedwieczne ustawy“? A moze zycie $mierfelne
jest tylko przykrem przejsciem, ktéremu kres potozy dobro-
czynna $mieré, by nas wprowadzi¢ w zycie wieczne? Lecz
ktéz z nas pewien, ze tam bedziemy szczedliwi? Natfury
prézno o to pytaé; ona zostaje niemag i giucha »Przemo-~
wienia Boga trzeba do rodzaju ludzkiego“. Niestety, i Bég
milczy — a filozofowie (jak Leibnitz, Platon, Epikur) nie
umiejg objasnié zta, widocznego w $wiecie. Poeta zwrdcil sig
wigc po wyjasnienie do Bailla:

On, frzymajac w reku wage, watpié, wazyé uczy,

sam z siebie. medrzec wielki, medrzec u $wiata zawotany,

nie pofrzebuje Zadnych systemdw, wszystkie wstrzgst, zwalit;

nakoniec sam si¢ zbijal; co wyrzekl, to sam zniweczyl
i legt pod gruzami wlasnych watpliwosci, jak Samson pod
gruzami. ’

Jakaz w fem wszystkiem moze by¢ rozum czlowicka pomoca?

Nic nie moZe. Przed nami skrytosci ksigga zamknigta. ..

Cztowiek sam sobie obcy, nie znanym jest sam od siebie,

nie wie, czem jest, gdzie jest, skad sig tu wzial ani dokad 1dzxe
Droch mkcmmnv proch miotany po blockﬁ kuli.
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Ale ten proch — mysli. Jego mysla kierowany

wzrok niezmierno$ci przepa$é przebieda i niebo mierzy.

Proch, ktéry siebie widzie¢ i nie mogac siebie poznad,

Chce nieskoniczono$é -widzieé: w nig rzuca sie i chce jg poznad.

Naprézno. Jedyna pociecha w nieszczeéciach zycia mo-
ze byé tylko nadzieja, Ze ,przyjdzie kiedy$ taki czas, w ktd-
rym wszystko bedzie dobrem; w ktérym prawdziwa, niczem
niezmienna szczedliwodé osiagniem”. — Staszic w to wierzyl;
Wolter nie bardzo.

Stresciliémy poemat Woltera jako typowy przykiad
,procesu z Bogiem“ o nieszczeécia spadajace na ludzi. Mi-
ckiewicz, mlodociany tlumacz ,Darczanki“ i przerabiacz
.moralnych“ historjek Woltera na polskie (Mieszko,
Aniela z r. 1817, przerdébki z L’ éducation d’ un prin-
ceij Gertfrude on?! éducation d une fille) moze
i czytal kiedy Désastre de Lisbonne, ale przy pisaniu
Improwizacji z pewnos$cig juz o tem nie pamictal. Predzej
mogfa mu utkwi¢ w pamieci oda Lebruna na ten sam temat,
ogloszona w przektadzie polskim Stanistawa Rosotowskiego
w Dzienniku Wileaskim 1821 I str. 442 nn,p. t. ,Oda na za-
padnienie Lisbony w r. 1755.“ Francuski Pindar uwydatnia
w niej marno$é czlowieka i jego duszy wobec Boga, ,co
stworzen watek — jednem stowem wyprowadzil®, co ,idzie
z strzaskiem i toskotem — wérdd wécieklej burzy halaséw®,

on sam tylko niewzruszony

patrzy na kolejne zgony

krdléw, naroddw i czasdw,
karci ludzi i méci si¢ nad nimi... Obraz to podobny ¢
Mickiewiczowego: ,a ty madrze i wesolo, — zawsze rzadzisz,
— zawsze sadzisz — i mdwia, ze ty nie bladzisz“. Rdéwnie
pesymistycznie patrzy Lebrun na wojny, nekajace ludzkosé
po owem trzesieniu ziemi w ,QOdzie do Stonca“, ogloszonej
w przekladzie tegoz Rosolowskiego w Dzienniku Wileaskim
1822 I str. 71 nn. — Ody te przytaczamy jako dowdd, ze
straszne nieszczescia, . trapigce ludziko$é, bywaly przedmiotem
6d filozoficznych i nasuwaly odografom watpliwoéci w teo-
dicee. Improwizacja Konrada i pod wzgledem przedmiotu
miata wigc tradycje w odach.

Podstawowsg jej myslg jest pytanie, jak nieszczeicia na-
rodu pogodzi¢ z opatrznodcia i milo$cia Stwércy. Niemo~
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7liwoéé tego pogodzenia prowadzi Konrada do buntu prze-
ciw Bogu, jak tylu Prometydéw. Jednym z pierwszych byl
biblijny Job, ktérego posta¢ wprowadzil do objasnienia Im-
prowizacji juz Stanistaw Tarnowski (w Hist. lit. pol.). Brak
odpowiedzi na pytanie, dlaczego na $wiecie sprawiedliwy
cierpi, a grzesznik triumfuje, prowadzi go do negacji wszel-
kiego moralnego - zwigzku miedzy Stworcg a stworzeniem
i do okrzyku: ,A choé zgrzeszylem, céZ tobie uczynilem —
tyranie ludzi (nozer haadam VII 20). Mickiewicz nie
czytat tekstu hebrajskiego, a Wulgata ma tylko ¢ustos ho-
minum, a polski przeklad ,strézu ludzi“. Ale warto zau-
wazyé zbiezno$¢ dwoch Prometydéw w strasznem bluZnier-
stwie. )

Job zaczal prawie od tego, na czem Konrad chcial
skoficzyé. Przyjaciele jego podnosza rozmaite argumenty
na objasnienie istnienia zla i niesprawiedliwosci na $wiecie;
on im przyznaje tylko tyle, ze istofnie miedzy Stwodrca
a stworzeniem zachodzi ogromna roéinica, wobec ktérej nie
moze by¢ mowy o jakim$ sporze miedzy stronami tak nie-
wspéImiernemi. RézZnice te akcentuje jeszcze silniej rozwia-
zujacy sprawe Deus — ex machina, ktéry pojawia sie
jakby dla odparcia zarzutu Joba, dlaczego on sam nie wy-
jawia prawa swego rzadu. Bog odpowiada — pytaniami,
uswiadamiajgcemi nico$é czlowieka i jeso rozumu wobec
wszechmocy Stwércy wszech$wiata. Otdz te pytania ma juz
Konrad i uprzedza je stwierdzeniem potegi rozumu ludzkie-
go i swej identycznoéci z Bogiem: Rozum ludzki wydart
juz tajemnice nieba tak pilnie strzezone przez Boga Jobowe-
go. Jak my$l Epikura wylamala zapory natury i posunela
sie po za plongce mury $wiata, skgd przyniosla ludziom
odpowiedZ o - tajnikach stworzenig (Lucrefius I 72 nn), tak
my$l Konrada wylatuje po za gwiazdy, po za granice natury.
A jak Manilius (j. w.) pozwolil cztowiekowi gwiezdnemi oczy-
ma patrzeé zblizka na Olimp i poddawaé badaniu Jowisza,
do czego uprawniala go tozsamo$é obojga, tak Konrad
wobec epilogu Joba powoluje sig na potege mysli ludzkle;
i tozsamo$¢ ducha ludzkiego z hoskim.

Konrad, zadajacy od Boga sprawy z rzgdéw, znajduje
sie w podobnej sytuacji jak — Faust, ktéry odwazyl sig
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zwrdcié z pytaniami o istote istnienia do — Ducha ziemi.
Stowa, ktére od niego zaslyszal: ,Réwnys$ duchowi, ktérego
pojmujesz, nie mnie“, nie byly dla Konrada dostatecznem
ostrzezeniem, chociaz on nie wzial swej mowy.,z ksigg, ani
opowiadan... ani z czarodziejskich badan®, jak Faust z ksiegi
Nostradamusa. Tu Konrad wyraZnie zaznacza swa rdéznice
z Faustem, ktéry napréino pytal o tajniki stworzenia Ducha
ziemi. Ale poza tem laczy go z Faustem wstepnego mono-
logu pogarda dla zapylonych ksigzek, szkietek, retort, instru-
mentéw, z ktérych pomocg mozna naturze wydzieraé tylko
czasteczki potegi; obaj pragneli calodci, cho¢ w rozmaitych
sferach, jakkolwiek i Faust précz intellektualnych mial takze
aspiracje -socjalne: ,Ich fithle Mut mich in die Welt zu wa-
gen, — der Erde weh, der Erde Gliick zu fragen®. U wste-
pu do rozmowy ducha z duchem czul Faust kolo siebie
i w sobie dziwng jasno$¢; widzial, jak w czarodziejskim zna-
ku ksiggi objawialy swg dzialalno$¢ sily niebieskie, jak wszy-
stko przenikaly harnonijnem brzmieniem: byla to ta sama
harmonja sfer, ktéra archaniolowie opiewali w niebieskim
prologu:
Die Sonne tdont nach alter .Weise
in Briidersphiren Weltgesang...

Ale na tem nie konczg sie analogje miedzy ,Faustem*
a ,Dziadami“. Faust po stfownym monologu, prowadzacym
go do zuchwalego interpelowania samego ,ducha natury®,
przekonywa si¢ o ograniczono$ci ducha ludzkiego, chwyta
,Z pogodnem postanowieniem” flaszeczke z trucizna i przy~
klada ja do ust, — ¢dy nagle dochodzi do niego dzZwigk
dzwonéw i $piew chéralny, stawiacy w poranek wielkanocny
Zmartwychwstatego: Faust wstrzymuje reke, stucha. Fala
delikatnych wspomnien dziecinnych i mtodzieficzych, pola-
czona z $wietalnym nastrojem wielkanocnym, zmogla go —
to tez wyznaje: ,tza sie toczy, ziemia ma mie znowu® i po~
zostaje na stanowisku,- by dalej walczyé o zycie. '

Mickiewicz polaczy! wspomnienia dziecinne z czarem
wigilijnym. Jego wiezien znajduje sie w celi bazyljanskiego
klasztoru przy ulicy Ostrobramskiej. Wiemy z inwokacji
»Pana Tadeusza“ o cudzie, spelnionym nad niemowleciem
za sprawa Matki Boskiej z Nowogrédka. Jego wspomnienie,
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obudzone sasiedztwem cudownego obrazu Ostrobramskiego,
. laczy sig ze wspomnieniem zmarlej matki, ktéra go polecita
Aniolowt Strézowi i ciagle modli sie za synem. Wprowa-
dzenie tego Aniola Stréza i innych duchéw dobrych i ziych
przemienia scene wiezienng na Faustowski czy Hiobowy pro-
log w niebie, na walke, rozgrywajaca si¢. o dusze czlowieka
miedzy duchami dobrymi i zlymi. Jak Hioba i Fausta sam
Boég oddaje na probe w rece wroga—szatana, tak o Konra- -
dzie $piewa Aniol: ,My uprosiliémy Boga, — by cig oddatl
w rece wroga“. Wrogiem jest tu — Moskal. Uwigziwszy .
Konrada, daje on mu sposobnoéé¢ dumania o swojem prze-
znaczeniu w samotnodci, ktéra jest mistrzynia medrcow.
W tej samotnosci Gustaw zamienia sie w Konrada. Walka
o jego dusze ma juz pod koniec Improwizacji zakonczyé sig
kleska duchéw dobrych, ¢dy Ksigdz Piotr ratuje dusze blu-
Zniercy. Wtedy w blizkim koéciele za §ciang zaczynajg
$piewaé piesn Bozego Narodzenia. Ta pieén i dalsze chéry
"odpowiadajg nietylko pie$ni wielkanocnej z kofica nocy Fau-
stowskiej, ale fakie poniekad owym pie$niom, ktéremi na
kofcu tragedji anioty i archanioly towarzyszg wznoszeniu
sie duszy bohatera do coraz wyzszych stref nieba.

Tak najogélniejsze kontury Improwizacji przypominajg
pierwszy monolog Fausta, wyzywajacego. ducha ziemi w nocy,
zakonczonej chérami anioléw, a echa poematu Goethego
rozbrzmiewajg, jak widzieliémy, i w innych ustepach Dzia-
déw drezdenskich. Ale Fausta bronig jest rozum, ktéry
przez swéj ped naprzéd, w gére, pozwala mu zawsze zacho-
waé §wiadomoéé ,prawej drogi” i uratowaé lepszg czastke:
Konrad walczy uczuciem, ktérego najwyzsze napigcie wyla-
dowato sie w Improwizacji w formie ody filozoficzne;j.

TADEUSZ SINKO.



Dzieje ,Tantum ergo” w Dolsce.

— s ot

Najéwietszy Sakrament — to najwspanialszy dar Boga
dla ludzkosdci, zespdl najwiekszych cuddw Jedo milodci,
w Nim wysila si¢ niejako niezmierna Jego dobro¢ i dosiega
swego szczytu, bo wiekszego daru nawet sam Stwoérca wszech-
potezny udzieli¢ nam nie zdota. To tez nie dziw, ze od po-
czatku swego istnienia Koéciét $wiety otaczal te Boig tajem-
nice najwyzszg czcig i mitoscia, ona byla $rodkiem i metg
catego kultu religijnego. Cze$¢ ta wzmagata sie stale i zna-
lazta wreszcie zewnetrzny swéj wyraz w uroczystem $wiecie
Bozego Ciata. W r. 1264 papiez Urban IV. w stawnej bulli
» Lransiturus” ustanawia to $wigto dla calego Koéciota, pole-
cajac réwnocze$nie $w. Tomaszowi z Akwinu, aby ulozyt
odpowiednie piesni dla mszalu i brewiarza. Sw. teolog, prze-
jety zarem milosci Bozej i peten czci dla N. Sakramentu,
tworzy przecudne piesni a miedzy niemi i stawne ,Pange
lingua gloriosi“ ktéredo dwie ostatnie zwrotki, jako t. zw.
,Tantuim erdo“ $piewa po calej ziemi Kosciét sw. przy wy-
stawieniu N. Sakramentu.

Jestto prawdziwie jedna z najuroczystszych chwil kultu
chrzescijanskiego, gdy przed Bogiem, pod postacig kruszyny
chleba utajonym, upada na kolana lud wdzieczny i schylajac
twarze, wylewa uczucia radosnego triumfu w pelnych pro-
stoty, nie$miertelnych strofach anielskiego Doktora. To tez
nie dziw, ze wszystkie kulturalne narody chrzescijanskie sta-
raly si¢ przyswoi¢ sobie i na wlasny jezyk przelozyé piesn
tak podniosla, azeby lud, rozumiejac, co §piewa, chwalil Pana
nie usty tylko, ale i sercem. Dzieje tych wysitkéw na naszej
niwie Polskiej od najdawniejszych czaséw az do chwili obe-
cnej, stanowi¢ beda przedmiot niniejszej rozprawki. Dzi§ we
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wskrzeszonej Polsce, ktéra do rubasznodci wiekéw dawnych
nie wréci juz nigdy, ¢dy na kazdem polu staramy sie nieu-
dolne przezytki usuwaé, ¢dy sami Ksieza . Biskupi podej-
_ mujg starania nad ustaleniem poprawnych tekstéw polskich
w obrzedach, zapewne i ten szkic historyczno-poréwnawczy

obudzi zainteresowanie wszystkich, ktérym na sercu lezy
piekno kultu N. Sakramentu. .

Uderzajacem zjawiskiem w naszej literaturze jest dzwvna
obojetnosé wybitnych literatéw i poetéw polskich na piekno
i poezje hymndéw kodcielnych. Ksigze naszych poetéw, Jan
z Czarnolesia, ktory tyle zapatu i talentu wlozyl w przektad
psalméw, nie poswiecil swego pidra ani jednemu przekla--
dowi -hymnéw kodcielnych w $cistem znaczeniu tego wyrazu.
Dopiero - w wieku XVIII i XIX poeci tacy, jak Karpinski,
Zaleski i Falenski zwracaja uwage na hymny i niektére
z nich przekladaja. Przekladu ,Tantum érgo” i oni nam nie
dali. Przez cztery wieki pracujg w Polsce nad - przekladem
tym jedynie ludzie, dla ktérych poezja jest raczej kroétkiem-
wytchnieniem po pracy apostolskiej. Mimoto ,Tantum ergo“
poczyna powoli wylaniaé sig z ksztaltéw niemowlecych i co-
raz to sprawniejsza przybiera postaé. ,

Z koficem XVI wieku i na poczatku w. XVII plodny
pisarz, ks. Stamslaw Grochowski poda]e nam jednq z pierw..
szych préb ﬂumaczenla »Tantum ergo”. Podajemy tu prze-
klad, wyjety z IV wydania kSquCCZkI )eéo p. t. Hymny ko-
§cielne. Krakéw r. 1611.

Dla tegoz w t’ym Sakramencie cze$¢ Panu swemu dajmy,\

A zwyczajem starych ofiar zgola tei nie pogardza;my,

" A'czego’ oko ‘nie widzi, wiarg tylko siegajmy. '
Wiekuistaniechaj -bedzie ‘Ojcu- cze$é -niezmiernemii; :
Synowi réwnie rozligzna chwata )ednorodzonemu,

.. Niemniei. Duchowi Swu;temu, od Nich pochodzacemu
(Hymn LVII str. 61).

Odczytujac ten hymn widzimy, zZe przeklad to.jeszcze
zupeliie niemowlecy. Forma oryginalu zupelnie znikla z oba-
wy przed trudnoscig rymu, tre$é. oddana tylko W przybhzemu
albo zupelnie falszywm (wiersz TI). .

Jezeli Jednak zwazymy, Ze pierwsze "dwa. wydarua tego
hymnu wyszly juz na schylku XVI wxeku, kxedy )e;zyk nasz

Jbardzo trudno naginal sig do subtelmejszego przekladu, to 1 te’
o Prz. Pow. t. 157 3
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proby uczonego altarysty warszawskiego powita¢é musimy
z uznaniem. Lepsze znacznie ttumaczenie w pét wieku po
nim przynosi nam dawny rycerz z pod Chocima, pdZniejszy
sekretarz Wiladystawa IV i Jana Kazimierza, ks. Jan Biato~ -
bocki (Nasza Encyklopedja X. Nowodworskiego t. I str. 276
mylnie go Biatoblockim nazywa). W r. 1648 wydal on w Kra-
kowie: ,Hymny i prozy polskie“. Ksigzka, drukowana goty- '
kiem na str. 131 przynosi nam nastepujacy przektad ,Tantum
ergo”:
Przeto Swietosé tak dostojng
Czcijmy w unizonosci,
A nauke Starozakonng
Daé nowej chwalebnosdci,
Wetujac wiarg gruntowna
Zmystdéw tepych stabodci.

QOjcu i Jednorodzonemu
Chwala i wdzigczne pienie:
Zywot, moznosé i cze$é k’temu
BgdZ i blogostawienie:
Z obudwu () pochodzacemu
BadZ zardwne chwalenie! Amen.

Poréwnujac przeklad ten z poprzedzajgcym, spostrze-
gamy dwa postepy: Jest tu przedewszystkiem zachowana
zewnetrzna forma oryginalu facinskiego w rymach, albo asso-
nansach, tre§¢ rowniez zbliia sie wiecej do tresci hymnu
pierwotnego. Nawet rytm zaczyna si¢ zgadzaé z rytmem la-
cinskim. Oczywiécie z powodu nieudolnego jeszcze styly,
piesn do uzytku koscielnego nadawaé si¢ nie mogla. Sam
tlumacz czul braki swych przekladéw i dlatego ogromnie
dlugi i peten erudycji wstep swéj konczy stowami:

Dlatego sie po krajach znaki poczynito,
Aby sobie przeczytal kto chce, co mu milo...
str. 63.

Wiek XVIIl przynosi nam bardzo niedokladny przekiad
»Tantum ergo” niewiadomego autora w ksigzce do nabozen-
stwa p. t. ,Heroina chrzeécijanska“, wydanej w Czestocho-
wie w r. 1794, jako przedruk z dawniejszego dzietka. Jak
rozpowszechniong byla ta ksigieczka w Sdwczesnem spofe-
czenstwie §wiadczy fakt, ze wspomina o niej Krasicki w swo-
ich ,Przypadkach Doswiadczyhskiego“. Przeklad, a raczej
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pewne na$ladowanie hymnu ,Tantum ergo” brzmi tam na-
stepujaco:
Czciimy wielce takie dary,
Niech ustgpi zwyczaj stary,
Czego rozum nie pojmuje,
To si¢ wiarg niech przyjmuje.
Bogu Ojcu i Synowi
‘Cze$é powinng oddajmy,
Spélnie Swietemu Duchowi
i Dobroé,‘:miloéc’ wychwalajmy. Amen.

Ttumacz opuszcza poprostu dwa. $rodkowe rzadki ory-
ginatu i stad otrzymuje zwrotki 4 wierszowe, dosyé wpraw-
dzie gladko brzmigce, ale oczywiécie, jako przeklad wcale
nie wytrzymujgce krytyki.

Na schytku tego samego wieku wychodzi nowy przeklad
»Tantum ergo” w ,Hymnach z brewiarza rzymskiego® ks.
Wactawa Sierakowskiego, kanonika krakowskiego (Krakéw,
1799, str. 69). Brzmi jak nastepuje:

Tak wiec wielki Sakrament badZ nader uczczony,
Nowemu obrzadkowi schodicie dawne cienie: -
Wiara niech nas zapewni, a stabo$¢ uplynie.

Ojcu tudziez Synowi chwala i poklony,

.Honor, cnota, cze§é, poklon i blogostawienie:
Idacemu od Obu réwna cze$é niech plyniel Amen.

Przektad ten, choé co do tresci dosyé wierny, ustepuje
tlumaczeniu ks. Bialobockiego i znacznie stabszy jest pod
wzgledem $cislosci, g¢dy chodzi o forme oryginalu. Wiersze
rymuja sie w nim do$§é¢ dziwnie, odmiennie od tekstu lacif-
skiego, rytm tez zupelnie dowolny, w niczem pierwotnego
nie przypomina..

W wieku XIX nie ustajg préby spolszczenia hymnu $w.
Tomasza na sposéb nowy. Tak w ksigzce p. t. ,Wielki i $wigty
Tydzien*, wydanej we Wilnie w r. 1835 na str.. 242 zna;du-
jemy nastepujgcy przeklad niewiadomego autora:

Naftak przedziwny patrzsjac Sakrament .
Dadajmy szotem, niech duch Zbawce stawi,
Manna, przez stary wskazana Testament
Rzeczywistoéci niech miejsce zostawi:
Niechaj dopelni wiara duszy Zywa
To, na czem zmystom w przekonaniu zbywu]
Chwata: Ojcowi (1) czeéé i Zrodzonemn,
Stawa, radosne Pana wychwalenie,
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Madrosdé, zbawienie, moc Bogu naszemu
Niechajze begdzie i blogostawienie,
Wspdlnie i z Duchem sSwigtym, ktéry wiecznie
Z Obu pochodzi, niech cze$é trwa statecznie! Amen.

Jak widzimy, za cene rozwleklo$ci osigga ttumacz dosé
znaczne zblizenie do tresci oryginatu. Po raz pierwszy spo-
tykamy tu pomyst rymowania dwéch ostatnich wierszy kazdej
zwrotki pomiedzy sobag, co jak zobaczymy poéiniej i w pré-.
bach XX wieku znajdzie zastosowanie,

Nie dlugo potem daje nam nowy przektad ,,Tantum
ergo” ks. Ignacy Holowinski, arcybiskup mohylowski (1800—
1855). Niezmordowany pisarz i wytrawny literat, ttumacz
Detrarki i Szekspira, aczkolwiek uszczypliwie potraktowany
przez Stowackiego w ,Beniowskim®, odznacza si¢ Hotowin-
ski znaczng potoczystoécig stylu i wiernoscig przekladu. Jego
,Hymny koscielne* wyszly po $mierci ttumacza w Krakowie,
w r. 1857. W tlumaczenie ,Tantum ergo” nie wloiy! przeciez
czcigodny arcybiskup tylu staran, ile rzecz wymagala. Ofo
tekst przektadu (na str. 117): R

Przed tfak wielkim Sakrahlen'tem

Padaé na twarz, czedé i stawa:
Niech ustgpig z Testamentem

Starym dla nowego prawa:
Wiara bedzie fundamentem

Gdy pojgcia zmyst ustawa.
Chwata Ojcu i Synowi -

Radoéé, moc, blogostawienie: .
Wiek niech podaje wiekowi

I temu, co pochodzenie
Bierze od Obu, Duchowi

Réwna chwata nieskoniczeniel Amcn.

Poréwnawszy tekst przekladu z oryginalem facinskim,
widzimy, ze Holowifiski przewyiszyt wszystkich swych po-
przednikéw pieknoscig stylu, wiernoscia tresci i zblizeniem
sie do formy. Tylko rytm niezupelnie zgadza sig z acinskim.
Brak artystycznego wykonczenia i pobieinoéc’ pracy sprawily
ze przeklad ten nie nadaje sie do uzytku w $piewie. Ttuma-
cze hymnéw nawet w tym czasie zgory juz rezygnowali
z wiekszych sukceséw w swoich przekladach. Oto, co pisze
we wstepie swoich hymnéw wspolczesny Holowinskiemu, ks.
Bonifacy Ostrzykowski, ktéry przeciez ,Tantum ergo“ nie
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odwazyl sie tlumaczyé: ,Jezeli — méwi — bierzemy sie do
przepolszczenia takowych ptodéw (hymndéw) nie mamy tu na
pamieci, abyémy ucho ludzkie, lub wyobraZnig piescili, ale
raczej, abyémy pomniki . starozytne wiary naszej rodakom
przyswoili, aby przez powage szanownych autoréw, sam cza-
sem niesmak, majacy na celu uwielbienie P. Boga, dla $wie-~
tosci przedmiotu byt nam zawsze drogi“. (Pisma t. Il. Krakéw
1854. str. 45). Obok przektadu Hotowinskiego pojawil sie
przekiad, w I zwrotce bardzo podobny do niego, -przektad
ten rozszerzyl sie w calej Polsce i do dzi§ dnia prawie
sig¢ utfrzymuje. Tekst jego ogdlnie jest znany. przytaczamy go
przeciez dla zestawienia z innemi: .
Przed tak ‘wielkim S’akramenfe‘m'
Upadajmy na, twarzy: ’
Niech ustgpig z testamentem
Nowym sprawom juZ starzy:
Wiara bedzie suplementem (11)
Co si¢ zmystom nie zdarzy.
Ojciec z Synem niech to sprawi,
By mu dzigka zabrzmiala,
Niech Duch $wigty blogostawi,
By si¢ Jego moc stata,
Niech nas nasza wiara stawi, ;
Gdzie jest wieczna cze$é, chwalal Amen,

Nie moglem odkryé, kto jest autorem przekiadu tego

i w jakim czasie on powstal. Zpnaczna potoczysto$é i wyro-
bienie stylowe zdaje si¢ wskazywaé na poczatek XIX wieku,
co potwierdzaé¢ sie zdaje ta okoliczno$é, ze ani w ,Heroinie

* chrzescijanskiej* w r. 1794, ani w ksigzce do nabozenstwa we
Wilnie drukowanej juz w r. 1835 ten tekst nie jest jeszcze
zamieszczbny, z drugiej strony ludzie starzy nie pamigtaja

innego przektadu, jako obecnie $piewany, a nadfo zwrot ,co
si¢ zmystom nie zdarzy“ wskazuje na czas nie zbyt péZny.
Uderza wielkie podobienstwo pierwszej zwrotki do tekstu ks.
Hotowinskiego. Albo wigc jestto przerdbka przektadu Holo-
wifiskiego w celu  usuniecia niejasnych jego zwrotéw (padaé

na twarz cze$¢ i slawa (1) starym dla nowego prawa (1)

“albo tez ks. Hotowinski, uderzony batamuctwem i niejasno~
écig II zwrotki, usituje ja poprawié. W kaidym razie przektad
ten, ze wzgledu na obecne rozpowszechnienie, zastuguje na
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szczegdlniejszg uwage. Przewyzszajac Holowinskiego potoczy-
stoscig stylu, ustepuje mu znacznie co do wiernosci. Catla
druga zwrotka nie jest poprostu tlumaczeniem tekstu $w.
Tomasza, ale dowolng kombinacjg nieznanego autora, co na-
suwa watpliwosé, czy tlumacz znal wogdle jezyk lacifiski do-
statecznie i czy nie mamy fu do czynienia z elaboratem ja-
kiego$ organisty, ktéry nie poradzil si¢ nawe w pracy swej
miejscowego bakalarza. Wyrazenia same w sobie, nie biorac
juz zadnego wzgledu na tekst lacinski, ktéry jest zupelnie
inny, sa balamutne i niejasne: Ojciec z Synem ma dopiero
sprawi¢, by mu (komu?) dzieka zabrzmiala, Duch $w. ma
blogostawi¢ (1T) by sie jego (kogo?) czedé stata, nasza wiara
ma nas stawié, gdzie jest wieczna cze$é, chwala (czyja?). Jezeli
jako tako mégtby lud zrozumieé ,fundament* Holowinskiego
w zwrotce pierwszej, to juz, choéby nie wiem jak dlugo my-
$lat, nie potrafi zgadnaé, co oznacza ,suplement”, ktéry nawet
w makaronicznej polszczyZnie zgola nie jest uzywany, a tutaj
uzyty zostal jedynie z rozpaczy, azeby trzeci rym jako tako ,do-
pasowac®. ,Upadal na twarzy“ takze sie nie moéwi, jezeli zas
jak niektére wersje chca, czyta sie ,upadajmy na twarze,to
juz zupelnie znika rym, bo¢ przecie ,twarze“ do ,starzy”
albo ,zdarzy“ nawet za czasdw ojca naszej poezji, Reja,
nie uchodzilo za rymy prawowite. .
Nadto przeklad ten razem z przektadem ks. Holowin- -
skiego ma odmienny od laciny rytm w wierszu 2, 4, 6 itd.,
co w $piewie fatalnie odbija falszywemi zgota akcentami.
Uwaznie stuchajacy épiewéw tego hymnu, slyszy wyraznie
akcent taki: ,Upadajmy nd twarzy“ zamiast ,na twdrzy“.
Nic wiec dziwnego, Ze mimo rozpowszechnienia prze-
kladu, ktory lud $piewa nie rozumiejgc go, a czesto w dal-
szym ciggu przekrecajgc (np. ,stawi“ na ,stawi“), nie mozna
bylo przekladu tego uwazaé za ostateczny i Ze tak powiem
narodowy. Nardd buntowal sie przeciw zdaniu ks. Ostrzy-
kowskiego, izby sam ,niesmak” dla niedoteznosci przektadu
mial mu byé drogim dla ,$wigtej tresci”, odczuwajac instyn-
ktowo, ze wlasnie $wieta i podniosta tres¢ wymaga co naj~
mniej zrozumialego i logicznego, jesdli juz nie pieknego prze-
ktadu. Na nic tutaj nie przyda sie okrzyk skrajnych kon-
serwatystéw, nie chcacych zrozumieé¢ hasla Krasickiego:
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trzeba sie uczyé, uptynat wiek zlotyl“, na nic okrzyki, ie
nalezy trzymaé sie tekstu, ktéry prababki nasze $piewaly,
choéby on byl asnym, jak tabaka w rogu, bo, wlasnie sta-
ralem sig wykazaé, nawet 6w $piew ,prababek” bardzo jest
problematycznym. Dzi§, kiedy nawet ksiggi Mickiewicza
,zbladzily pod strzechy”, prosty pastuszek chce juz rozu-
mieé, co kaza mu $piewaé i gdyby nowy krél Stan. August
chcial bi¢ medale ,sapere auso”, to z pewnoscig medal ten
wiecej, by go kosztowal, niz za czaséw ,Heroiny chrzesci~
janskiej“. .

Nic wiec dziwnego, Ze niezadowolenie z tekstu, tak
bardzo nieudolnego musialo znaleZé swéj wyraz w dalszych
prébach. f .

W r. 1912 ép. ks. Aleksander Piatkiewicz w swoim ,Spie~
wniku koécielnym®, wydanym w Chyrowie, (str. 61), zosta-
wiajac nietknieta druga zwrotke powyiszego przekladu od-
waza sie na trafne poprawki w pierwszej. Oto jego tekst:

Przed tak wielkim Sakramentem
Upadajmy w pokorze:

Dla nas zawsze prawem $wietem
Nowy Zakon Twdj, Boze:

Co dla zmystéw niepojetem
Wiara uznaé pomozel

W ten sposéb niezrozumialy dla ludu ,suplement®, niby
kamiefi nie na swoim miejscu wmurowany, utrgcony zostal.
Mniej szczedliwe byto zastgpienie ;cernui” przez ,w pokorze®
a nadto inwokacja ,Boze“  zbyteczna, bo niema jej w ory-
" ginale. Srodkowe dwa wiersze nie wyrazaja tez mys$li orygi-
natu ,azeby stary Zakon ustgpit przed nowym Obrzedem®,

W kilka lat péZniej autor niniejszej rozprawki, zache-
cony przez znajomych, zabral si¢ do tlumaczenia.,Tantum
ergo”. Przektad mdéj pierwszy pojawil sie w ,Intencji miesie-
cznej Apostolstwa. modlitwy“ (pisemku do$é powainem ze
wzgledu na ogromna ilo$é prenumeratoréw) na styczen r. 1916
str. - 15) Przzkiad ten, jak kazda pierwsza préba dosyé jesz-
cze nieudolny, brzmial nastepujgco:

Przed tak wielkim Sakramentem
Upadajmy w proch na twarz;

Dawna Manne niech ze szczetem
Nowy Chleb usuwa nasz:
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W tem, co zmyslom niepojgtem
Wiaro Zywa pomoc dasz!

Qjcu z Synem, chylac czolem,

Hotd radosnej nieémy czci:
Pieniem dzieki niech wesolem

Moc Im stawa, triumf brzmi:
Dochodzacy z Obu spotem

Réwna z nimi chwata Cil Amen.

Pomimo brakow swoich przeklad ten mial te wyzszo$é
nad poprzedniemi, Ze pierwszy zachowywal dokladnie rytm
lacinskiego oryginatu, wprowadzajgc w parzystych rzadkach
rymy meskie. Ulepszenie to nie pozostalo bez echa: Juz
w dwa miesigce p6Zniej pisaly te same Intencje: (W zeszy-
cie na na Marzec. str. 79.) ,Przekfad hymnu ,Tanfum ergo”
obudzit zainteresowanie wé§réd czytelnikéw, dowodem tego
jest nastepujace piekne tlumaczenie“: Tu podaje pisemko
nowy przeklad ks. biskupa Piotra Mankowskiego, kfdry
przyvtaczamy w catodci:

Wigce przed wielkim Sakramentem
Upadajmy wszyscy wraz:

Dzié§ przy nowem prawie dwigtem
Juz starego mingl czas:

Co zmystami nieobjgtem
To dopelni wiara w nas.

Niech fak Ojcu, jak Synowi
Brzmi podzieka, chwala, czedé:

Hotd pokorny niech sfanowi
‘Naszej piedni wdzigczng fredé:

[ Swietemu tez Duchowi
Spieszmy réwne holdy nie$é! Amen,

Przeklad ten, jak widzimy, zastosowal uzgodnienie rytmu,
ktére znalazl w moim przekltadzie, od ks. Pigtkiewicza wzial
sfowo ,niepojetem” zlekka je przemieniwszy, ale wdziekiem
i gtadkoscia wyslowienia przewyzszyl oba poprzednie tluma-
czenia. Mimo to posiada on liczne braki: I tak: samo ,upa-
dajmy“ nie wyraza dobrze czci, zlaczonej ze sklfonieniem
oblicza (veneremur cernui). Dwa nastepne rzadki nie oddaja
tez dobrze mvsli oryginalu, ktéry wyraza okrzyk radosnego
zyczenia i triumfu. Najlepszym jest koniec pierwszej zwrotki,
niemal bez zarzutu, jedynie slowo ,w nas“jest tutaj zbednem,
co jednak postulat rymu zupelnie usprawiedliwia. Druga
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zwrotka pie$ni znacznie jest slabsza. Styl w dwdéch jej $rod-
kowych rzgadkach zbyt wyszukany i skomplikowany, a juz
slowo ,tre$¢” wprost niemozliwe w pie$ni. Slowo ,tez“ nie
licuje z majestatem Ducha §w. irazi nieco, ,$pieszmy nie§¢”
takze nie csobliwe. Mimo tych usterek przeklad czcigodnego
autora tylu powainych dziel stanowi znaczny etap w rozwoju
procesu przepolszczenia hymnu: ,Tantum ergo®.

Niedtugo potem, zachecony temi prébami zabral si¢ do
ttumaczenia ,Tantum ergo“ zasluzony ttumacz listéw $w.
Pawla, ks. Arcybiskup Franciszek Albin Symon. Nie bedac
poeta, odznaczal si¢ on wielka dobitnoscia we wyrazeniach
i jasnoécig stylu, polaczong ze zwiezlodcig, a zarazem zro-
zumieniem ducha poezji religijnej. Dlatego stworzyl rzecz,
przewyzszajacg znacznie ogdlnie niemal $piewany lly;mn:
,Przed tak wielkim Sakramentem“; prostota wyrazen i te-
zyzng wyslowienia wzbija sie arcybiskup Symon nawet po-
nad wykwintny przekiad ks. biskupa Mankowskiego. Poda-
jemy go w calosci:

Przed tak wielkim Sakramenftem
Bijmy czotem w pokorze,
Przed Twym nowym Testamentem
- Stary gasnie, o Bozel
Niech nam wiara sit dodaje,
‘Gdzie moc zmystéw ustajel
Bogu Ojcu i Synowi,
Co sie¢ wiecznie zen rodzi
T $wigtemu tez Duchowi,
Co z nich Obu pochodzi
BadZ moc stawa, dzieka trwata,
Réwna wszystkim cze§¢, chwata. Amen.

Przektad ten zrobil pierwszy wytom we wszechwladnym
dotad panowaniu nieudolnego ttumaczenia , Tantum ergo* ,kté~
re powszechnie dotad i wylacznie bylo uzywanem w Polsce.
W. Notyfikacjach Ksigzeco ~ Biskupiej Kurji Krakowskiej
z maja 1917 r., Npw. Ksigze Biskup Sapieha pierwszy usu-
nal w swej diecezji wadliwy tekst starego przekitadu, zale-
cajac wprowadzi¢ w uzycie nowa wersje ks. arcybiskupa
Symona. Oto jego stowa: _ '

- ,Dsallite sapienter. (Ps. 46. 8). Nietylko kaplani, ale
i lud wierny winien rozumie¢ modlitwy, ktére odmawia
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i piesni, ktdére z taka goracoscia $piewa, a tak wszyscyby
sktadali Bogu ,rafionabile obsequium® (Rzym. 12. 1). Tym-
czasem tego zrozumienia czesto u ludu brak, bo nie fylko,
ze zdarzajg si¢ wypadki przekrecania przez niego az do
$miesznosci tekstéw piesni, lecz niektére z tych tekstow sg
fak niefortunnie utozore, iz lud ich znaczenia pojaé nie zdota.
Powtarza je wiec pokolenie za pokoleniem, rzec moina bez-
. my$lnie z niematg szkodg dla zycia religijnego.

Do takich tekstow, niedostepnych-dla zro-
zumienia ludu nalezag niestety dwa tak rozpo-
wszechnione hymny na czeé$é Przenajsw. Sa-
kramentu. W kaidym razie w uzywanym dotychczas
przekladzie nie sa nalezycie uwydatnione wznioste dogma-
tyczne mysli, ktére wnich wyrazil autor, $w. Tomasz z Akwi-
nu. Latwo sie o tem przekonad, ¢dy sie obok siebie zestawi tekst
tacinski i polski. Warto sie zastanowié, czy lud wierny przy
$piewaniu stéw: ,Niech ustapia z Testamentem nowym pra-
wom juz starzy, wiara bedzie suple (i) mentem, co sie zmy-
stom nie zdarzy“ my$li o tem, co chcial powiedzie¢ $w. To-
masz piszac: ,Ef anfiquum documenfum novo cedat ritui,
praestet fides suplementum sensuum defectui“. Zdaje sie na-
wet, ze lud nie jest w stanie myS$le¢ cokolwiek przy tych
stowach. A przecie szkoda tych gtebokich prawd, ktore
w tak cudownie zwiezly sposéb wyrazil Doktor Anielski.

Nastepnie zcleca Ksiaze Biskup wprowadzié tekst ks.
Symona do uzytku ludu w diecezji krakowskiej.

Usuniecie nieudolnego starego przekladu wraz z nie-
szczesnym ,suplementem® i zalecenie przekladu nowego dla
diecezji krakowskiej nie rozwiazato przeciez problemu ,Tan-
tum ergo” dla catej Polski. Pomijajgc juz fakt, ktéry zazna-
cza ks. Dr. Pechnik {(Gazea Koécielna, Lwow 1. lipca 1922 .
str. 347), ze w samej diecezji krakowskiej nie wszedzie nowy
przektad sig przyjal, Zadna z innych diecezyj nie wprowa-~
dzita go do swego uzytku. Czy powodem tego bylo $lepe
przywigzanie do tradycyjnego a tak bardzo ciemnego i nie-~
udolnego tekstu, jakim jest powszechnie $piewany przektad?
SadZmy, ie nie!l Odczucie piekna moéwilo przeciwnikom
zmiany, ze chociaz przeklad ks. arc. Symona niewatpliwie
lepszy jest i jasniejszy od starego, to przeciez posiada braki
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ktére sprawiaja, ze jako tekst powszechny wprowadzié go
nie mozna.

Dlatego, dalecy od krytykowama zalecenn Kurji, ktéra
w danym wypadku najlepszy tekst z poddwcezas istniejacych
obrala i zadawszy pierwszy cios nieudolnemu flumaczeniu,
niepospolita ma zasluge, zastanéwmy sie z punktu literackie- -
go nad wadami przektadu, ktére obok jego zalet, silnie rzu-
cajg sie w oczy. ‘

Poréwnujac przekiad ks. Symona z orygmalem lacin-
skim i poprzedniemi tfumaczeniami, widzimy, Zze poczatek
zgadza sie z tekstem ks. Holowinskiego, stowa ,w pokorze®
i ,0 Boze" wrziete sa z przektadu ks. Piatkiewicza, w orygi~
nale facinskim ich niema, slowa ,tez Duchowi® wziete sa
z przekladu ks. biskupa Mankowskiego.

Gl6éwna i zasadnicza wadg przektadu jest zmiana formy
Yacinskiej co do sposobu rymowania, co czyni z przekladu
jakby inng zgola piesn, niepodobna na zewnqtrz do orygi-
nalu. Sw. Tomasz rymuje, jak naste;puje '

Ks. Arc. Symon ma rymy odmienne:

cngpoo o'l oo ® oW

Stowo ,stary“ bez dodatku nasuwa u ludu znaczenie
starego cztowieka, rymy ,dodaje — ustaje” sa nadzwyczaj
stabe i zgota nie do przyjecia, ,w pokorze i o Boze®, wsa-~-
dzone dla rymu, razi zmyst estetyczny — zresztg. pierwszy
i drugi rzadek pierwszej zwrotki podobnie, jak- u ks. Piat-
kiewicza nie dosy¢ oddaje znaczenie oryginatu, ktéry wymaga
»optatiwu“. Stowo ,tez Duchowi” i ,wszystkim“ odno$nie do
Oséb Boskich nie licuje z Majestatem Trdjcy §w. Zachowa~
nie rytmu przekltadu starego w rzadkach parzystych, jak juz
wyiej zaznaczylidmy, odbiega od rytmu lacifiskiego i musi
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odbié¢ sie na $piewie falszywym akcentem na ostatniej zgto-
sce: Akcent w $piewie tak bedzie sig przedstawial:

Bijmy czdétem w pdkorze —

Stary g¢asnie 6 Boze —

Zreszta i rymy drugiej zwrotki ,Synowi — Duchowi® -
,rodzi — pochodzi“ sa na nasze czasy stanowczo zaslabe nawet
na pieén ludowa, a ¢6z dopiero na podniosty hymn koscielny!

7 tego widaé, ze chociaz przeklad czcigodnego Arcy-
pasterza znacznie przewyzsza wszystkie uprzednie thumacze-
nia, nie dochodzi przeciez do miary, ktéraby czynila zen
przeklad istotnie narodowy, odpowiadajacy smakowi artysty-
cznemu wszystkich warstw spoleczenstwa, ktérego uczucia
oddawaé sie winno w taki sposdb, izby kazdy odnajdywat
stfowa ze Wnétrza swego serca sie wyrywajace.

» Pracujgc nad przekladami hymnéw koscielnych od
pierwszych lat kaptanstwa, nie przestalem tymczasem ulepszaé
mego tekstu, ktory ponidést porazke w pierwszym starciu
z przektadami obu czcigodnych Arcypasterzy. _

Pomijajac stabsze proby, drukowane w  Kksigzeczce
Meschlera ,Na przyjecie Pana“ i Hymnach koscielnych $w.
Tomasza (Krakéw 1916), wzorujac sie obecnie na zdobyczach
mych poprzednikéw, wydatem nowy przeklad , Tantum ergo”
we Wilnije w zbjorku p. t. ,Celniejsze hymny koscielne”, Wilno
1922, nakladem ksiegarni Jozefa Zawadzkiego. (Jestto ta sama
firma, ktéra sto lat temu drukowata pierwsze tomiki A. Mic-~
kiewicza). Ofo jego tekst:

Drzed tak wielkim Sakramentem
Kornie ¢towy skionmy wraz:
Niech przed nowym Testamentem

Starych praw ustapi czas:
Co dla zmystéw niepojetem.
Niech dopelni wiara w nas.
Cijcu z Synem, chylge czolem,
Hetd po wszystkic niedmy dni:
W pieniu wdzigeznem i wesolem
Moc i stawa niech Im brzmi:
Pochodzacy z Obu spotem
W réwnej niechaj bedzie czcil Amen.

.Celniejsze hymny koscielne“ przyjela krytyka zyczli-

wie. S\\riateczgiy N. ,Czasu“ (N. 88.) poswiecil ksigZzeczce
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caly fejleton, z uznaniem wyrazila sie o niej Rzeczpo-
spolita wilefiska (Maj 1922) i Gazeta Koscielna we Lwowie
(N. 13). Przeglad Powszechny (Paidziernik 1922) méwi, ze
,Tantum ergo”“ zmienione zostalo na lepsze (sfr. 259), recen~
zent z ,Glosu Narodu® przynosi ocene: ,Tantum ergo” uwa-
7am za najlepsze ze wszystkich znanych mi ttumaczen (N. 150).

Najwiecej przeciez uradowala mnie recenzja ,Kroniki
Diecezji Sandomierskiej* za paidziernik 1922 r. (N. 10 na
str. 165), ktora tak sie wyraza o wilefskim zbiorku: -, Ttu-
maczenie to oddaje wiernie tre$é, rytm i ducha hymnéw
ko$cielnych, jezyk i wierszowanie $g ) poprawne, hymny
w tlumaczeniu nie traca nic.z sily, polotu i namaszczenia
oryginatu. Dla przykiadu wumieszczamy flumaczenie hymnu
»,O salutaris” i ,Tantum ergo”, ktére po kosciotach naszych
‘bywajg $piewane.w bardzo lichem, makaronicznem, niezro-
zumiatem dla ludu tlumaczeniu“. Nastepnie przytoczywszy
teksty mego przekiadu ,O salutaris® i ,Tantum’ergo” do-
daje te stowa: Na Synodzie diecezjalnym dobrzeby bylo roz-
patrzeé, czy wprowadzenie nowego tekstu powyzszej piesni nie
byloby pozytecznem i wskazanem®.

Obok tak pochlebnej oceny nie zbrakio przeciez i za-
rzutow, ktére slyszalem osobiécie od krytykéw i recenzentow
krakowskich. Ganiono szczegdlnie stowa ,wraz“ i ,czas”,
ktorych niema w oryginale. Odzywaly si¢ nawet glosy, czyby
nie lepiej dostosowaé rytm raczej do znanego tekstu po-
-wszechnie §piewanego, poprawiajgc tylko. sfowa, jak to czynili
ks. Pigtkiewicz i arc. Symon: W gudcie tych krytykow, zada-
jacych przedewszystkiem prostoty uwlozylem nowa prébe
przekladu, ktéry podaje tylko dla ciekawoséci czytelnika, bo
zmiany rytmu lacifiskiego w my$l starych moich zasad, na-
wet we wlasnym przekladzie aprobowaé nie moge. Ow prze-
klad ,ludowy* brzmi nastepujaco:

Przed tak wielkim Sakramenfem

 Upadajiny na twarze:

Niech przed nowym Testamentem
Stare gasng oltarze:

Co dla zmystéw niepojgtem
Niech nam wiara okaze!

Bogu Ojcu i Synowi - ‘
Hotd, radosne serc pienia:
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Cze$é Ich stawe, moc niech wznowi
Gloény hymn dzigkczynienia:
Réwna chwala badZz Duchowi,
Co pochodzi z Ich tchnienia, Amen.

Przeklad ten, ratujac rym oryginalu i usuwajac wtrgty
niepotrzebne ,w pokorze, o Boze“ bedzie sie moze podobat
krytykom, stawiajacym prostote przed innemi wszystkiemi
zaletami, wykwintniejszego jednak umysltu artystycznego za-
pewne nie zadowoli.

Chcac podaé¢ ogélowi przeklad wierny, stojacy na pe-
wnej wyzZynie sztuki, a przeciez zrozumialy, zabralem si¢ do
dalszej pracy nad ulepszeniem pierwotnego swego ttumacze-
nia. Zauwazywszy, ze sfowa ,Przed“ niema w oryginale la-
cinskim, odwazylem sie zmieni¢ sam poczatkowy rzadek
przektadu, utrzymujacy sie w kraju lat przeszio sto, a przez
to uzyskatem po raz pierwszy lzejsze rymy w czolowej zwrotce
hymnu. Prace mojg wydrukowal pierwszy Posfaniec Serca
Jezusowego na styczen 1923 r. (na str. 6.) Brzmi on jak na-
stepuje: .

Ten Sakrament, cud bez miary
Chylac twarze, ludu staw:
Niech ustqpi Zakon stary
Obrzadkowi nowych praw:
Niech dopelni $§wiatlo wiary
Nieudolny zmystéw jaw.
Bogu QOjcu bijmy czolem,
Niech Synowi chwata brzmi:
W pienin wdzigcznem i wesolem
Moc Im, hold po wszystkie dni:
Pochodzacy z Obu spotem
W réwnej niechaj bedzie czcil Amen.

Przeklad ten zgadza si¢ w rymie i rytmie najzupelniej
z oryginatem lacifskim, stawiajgc ,Sakrament w 4 przy-
padku i umaczac dostownie ,nowo cedat ritui“, odpowiada
lepiej swemu celowi, usuwa ciezkie na koficu rymy ,Sakra-
mentem — Testamentem, niepojetem” i niepotrzebne wirgty
np. wraz, czas, w nas. Wogéle méwige $cisfoé¢ tlumaczenia
jest duza. Druga zwrotka malo si¢ réZni od wydania wilefi-
skiego, usuwa nieudolne jego ,chylac czolem® i przestawia
niektére stowa. Moznaby w niej bardziej dosfownie wyrazié
.Genitori, genitoque” w ten sposdb:
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Rodzicowi bijmy czotem,
Zrodzonemu hymn niech brzmi:

W tym czasie, kiedy tak zmagalem sig¢ z tekstem ta-
cinskim, préby innych tlumaczy nie pojawialy sie w prasie,
Tylko w ,Glosie Eucharystycznym®” na miesigc paZzdziernik
1922 N. 10 str. 6, ukazala sie pierwsza zwrotka ,Tantum
ergo” w nowym przekladzie, ktéry do czterech do§¢ uda-
tnych, ale nieco skomphkowanych wierszy, najfatalniej przy-
czepia najstabszy dwuwiersz ks. arc. Symona, poprawiajac
meregularnosc jego rytmu. Przeklad ten brzmi nastepujaco:

Wielki przeto ten Sakrament .
Padlszy na twarz czcijmy szczerze:
Dawnych figur zgast testament,
Nowg dat nam Dan; wieczerze:
- Niech nam wiara sit dodaje
Tam, ¢dzie zmystéw moc ustaje.

Zalety tej zwrotki jest dazno$¢ do wyswobodzenia sig
od utartej formuly: ,Przed tak wielkim Sakramentem* i sta-
wienia slowa ,Sakrament” w 4 przypadku. Znamienng cecha
przekladu jest tez daznosé do oddania stowa ,ergo” — przez
Jprzeto“. Nasuwa to 'mys$l, czy nie mamy tu do czynienia
z nowg prébg pomysiu ks. biskupa Mankowskiego... Zreszta
nie naszem jest zadaniem odgadywad ﬂumacza, ktéry pragnie
zosta¢ ukryty. O samym przekladzie tylko mozna powiedzie¢,
Zze mimo $miatych zamierzef, pisany jest dorywczo i powta-
rzajgc blad ks. arc. Symona w zmianie formy wiersza tacifn-
skiego, nie nadaje si¢ do uzytku. Nadto stowa: ,zgasl® —
i ,wieczerze“ zbyt odchodzg od tresci oryginalu, dwa razy
powtarzajace si¢ stowo ,nam” (w 4 i 5 wierszu) réwniez razi
zmysl estetyczny.

Przeklad méj, drukowany w ,Postaficu Serca Jezuso-
wego” przythy zostal przychylnie.. Niektérym niepodobalo
sie stfowo ,jaw" w nowem uzyciu, w drugiej zwrotce razilo
nieco wyrazenie ,bijmy czolem*, ktérego niema w oryginale.
Po namysle przerobilem znowu I zwrotke i cala doxologje
wobec czego najbardziej wykoficzony méj przeklad tak sie
przedstawia: ‘

Ten Sakrament, cud bez miary -
o Stowmy, chylqc twarz ze czeig.
Niech ustqpi Zaken stary,
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Nowy znak nam nieba slg;
Niech dopeini swiatto wiary

Zmystdw niemoc — moca swq.
Bogu Ojeu i Synowi

Hotd i rados¢ w kazdy czas :
Czesé Ich, stawe, moc niech wznosi

Hymn dzigkczynny wszystkich nas :
Réwna chwata bgdz Duchowi,

Co pochodzi z Obu wraz !

Amen.

Sadzimy, ze przeklad ten najwigcej ze wszystkich zbliza
sic do oryginatu lacinskiej piesni, tak co do ftredci, jak tez
i formy. Usuwa on sfowo ,ludu®, ktérego w oryginale nie-
ma, usuwa ,jaw“, ktéry niektdrych razi i niemile brzmigce
wyrazenie: ,bijmy czolem®. Nadto lepiej zostalo w nim od-
dane stowo: ,iubilatio” i ,benedictio”, ktére w poprzedniej
wersji prawie, Ze zanikalo, zachowany zostal dativus stowa:
»procedenti - Duchowi, co pochod21 .. Akcenty przypadaja
zupelnie, jak w lacinie:

Tantum ergo Sacramentum
Veneremur cernui itd.
AN SN N

Jak nieudolna za$ pod tym wzgledem sg powszechnie
$piewane po polsku przeklady, widzimy najlepiej, g¢dy przed-
stawimy graficznie schemat ich akcentéw i poréwnamy go
z powyzszym. Jest on taki:

e L e - L -
Drzed tak wiel - kim Sa - kra - men - tem
NN R A
U - pa-daj-my na twa-rze.

Bij - my czo~tem w po - ko -rze.

Zamiast ,zmysléw niemoc“ moznaby tei powiedzied
yzmysty stabe“ albo ,zmystéw stabo$é”, co nie zmienia tredci.

Podajgc tak wiele warjantéw mamy na celu zostawié
wybér najlepszych cztonéw czcigodnym Arcypasterzom, ktérzy
na Synodzie Biskupéw Polski zechcg sie moze taskawie za-
"stanowié¢ ‘nad ustaleniem mozliwie najlepszego przektadu
w miejsce tak nieudolnej i ciemnej gadaniny, jaka jest obe-
cnie $piewany przeklad, ktérego tekst u ks. Symona, sam
dosy¢ staby, wyrugowaé 'z catej Polski nie zdotal.
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Nie potrzebujemy dodawaé, ze przeklad pies$ni, Tantum
ergo”, ze wzgledu na swg 3 rymowa posta¢ bardzo jest tru-
dny, co wida¢ choéby z tych kilkuwiekowych zmagan - sie
z formg oryginaly, ktére$my w rozprawie obecnej opisali.

Wynika stad, Ze pewna poblazliwosé krytyki dla prze-
kladéw mozliwych z natury rzeczy jest konieczng, przy wiel-
kiej bowiem wiernosci tlumaczenia dochodzi si¢ niemal do
kresu kombinacji mozliwych. o

Autor tej rozprawki cieszytby sie, ¢dyby ktéry z jego
przekladéw znalazt zastosowanie w $piewie koscielnym ludu
polskiego; poddajac prace swe pod laskawg ocene czynni~
kéw miarodajnych sadzi, ze mozél jego, jesli nie uzyska
palmy zwyciestwa, to przynajmniej pchnie naprzéd problem
estetycznego spolszczenia podnioslej i tak czesto uzywanej
piesni liturgicznej, jaka jest ,Tantum ergo“, a w fen sposéb.
przyblizy przynajmniej te chwile, w ktérej niedoleiny tekst
polski starego przekladu przestanie psué¢ nastréj religijny
w chwili tak uroczystej, jaka jest wystawienie N. Sakramentu.
Na chwile bowiem nie watpimy, ze w odrodzonej Polsce, ta
chwila predzej, czy pdZniej nadej$¢ musi. A ,gdyby nawet
tekst tak balamutny, wieki jeszcze mial byé powtarzanym
przez usta nierozumiejacych go — miljondw ludzi, niechze
sama nieskuteczna préba obalenia go przyczyni sie gtosem swo-
jego protestu do uwielbienia najdrozszego daru niebios, onego
cudu bez miary, ktéry jest jakby streszczeniem wszystkich
cudéw, a zarazem rozradowaniem naszem i mocg w. mozol-
nej wedréwce do wiekuistej Ojczyzny.

KS. TADEUSZ KARYLOWSKL

Prz. Pow. t. 157



Swiety Kazimierz w dziejach.
I. Przed wyprawg wegierska.

— -

~ Przychodzi na $wiat w czasie, kiedy porzadek tegoz
w podstawach jest wzruszony. Powaga papiezy przez kon-
cyljaryzm, cesarska przez elektoréw i ksigzat Rzeszy, z kto-
rych jeden jest krélem Czechéw, sa podminowane. W We-
grzech i Czechach panujg krélowie narodowi, z wyboru
wyszli i wcale nie z krwi krélewskiej pochodzgcy. Europa
zagrozona przez Azje, chrzedcijanstwo przez wyznawcodw
Mahometa. Papieze starajg ste pogodzi¢ w Europie ksigzat,
d7wignaé ich i wlasng powage, zagrzewajac ich do podjecia
krucjaty przeciwko wzmagajacej sie juz w Europie potedze
Turczyna, podbijajacego krélestwa i panstwa na Batkanie
i wyspy na Egejskiem morzu. Usitowania papiezy nie osig~
gajg celu, rozluinia sie fgczno$¢ ksiazat i krélow w Europie,
a natomiast wzrasta potega wdziercéw azjatyckich, kosztem
niepodicglodci i terytorjow chrzedcijanskich. Rozdrobione
oslabione panstwa szukajg ratunku w zmianach ustroju swego
w kierunku parlamentaryzmu, w nacjonaliZmie, przez rozwi-
janie zasad polityki starozytnego Rzymu, lub tez wrecz po-
ganskich zasad rzadzenia przy pomocy obludy i falszu.

W taki sposdb powstaje zamet tak co do sposobu rza-
dzenia ludami, jak i co do dotychczasowego sposobu zachowa-
nia zgody i przyjazni pomiedzy ksigzetami chrzescijanstwa,
ktérzy wspdtzawodniczac z sobg podajg reke tak odlgczajagcym
si¢ od g¢miny chrzedcijanskiej ludom, jak np. Czechom hu-
syckim i Moskwie w schizmie trwajacej — jakotez i Turkom,
a podzegajac poddanych przeciwko ich krélom i wzniecajac
powstania, burzg podstawy budowy dotychczasowej katolic-
kiej Europy. Wszedzie idea narodowa odnosi triumf nad
uniwersalizmem $redniowiecznym, popieranym jedynie przez
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Rzym organizowanemi bezustannie lecz bezskutecznie wy-
prawami calego chrzescijafstwa przeciwko Turkom. Narody
jednak, zagrozone przez tych ostatnich, wolg gingé na Koso-
wem polu, pod Warng, na wyspach Egejskiego morza, anizeli
solidarnie poprzeé usilowania papiezy. Co prawda Jagiello-
nowie dostarczajg zagrozonym narodom’ krdéléw i wodzéw
i wojsk, jak owego- Wladystawa Warnenczyka, popartego
przez papieza i przez polskie rycerstwo celem stawienia za-
pory barbarzynskim zdobywcom. Jezeli chowajg Jagiellono~
wie na swym dworze zasade leglfymlzmu, fo pewno. przy-
$wieca im mys$l, by objawszy na jej podstawie sqsxedme trony
Czech i Wegier, stanaé otwarcie a wspdlnie do walki z prze~
mozngjuz Turcja. Chetnie poparhby papieie ten legitymizm
Jagiellonéw, chetnie widzieliby ich na tronach czeskim i we~
gierskim, podnoszacych wspdlnie chorqglew przeciwko Tur-
czynom, ale trudno$ci z powodu praw i roszczehn do tych
tronéw ze strony innych poteznych wspélzawodnikéw lub
kréléw z wyboréw pochodzacych, nie pozwalaly im otwarcie
stangé po stronie Jagiellonéw.

Ci za$, w chwili, gdy Jerzyk czeski zamykal oczy, po-
zostawiajac rozdzielone w sobie krélestwo czeskie, stanowili
dom z dwoma kandydatami do tronéw, z przeznaczonym na
tron czeski 15-letaim Wiadystawem i 13-letnim Kazimierzem,
ktérego niewielu niezadowolonych z rzadéw Macieja Korwina
wegierskich biskupéw i magnatéw z Janem arcyb. ostrzy-
chomskim na czele powotywalo na tron wegierski.

.Pomewaz Maciej byt krélem czeskim z ramienia kato-
lickiej ligi pandéw czeskich, silnie popieranej przez papiezy,
obie kandydatury Jagieloficzykéw wnosity nowy ferment, a sta~
waly w poprzek dazeniom imperjalizmu, reprezentowanym
przez cesarza, jakotez usilowaniom papieskim celem zorga-
nizowania kruc;aty przeciwko Turkom. ]ezeh za$ zwazymy,
ie starszy Jagiellonczyk liczyl wprawdzie na silne poparcie
narodowych stronnictw w Czechach, ale giéwnie kahkstynéw
i innych meprzyjaznych Kosciolowi stronnictw, ze i mlodszy
mial wprawdz1e poparcie dwéch blskupéw i garstki moz-
nych wqglersklch ale wystapieniem swem burzyl spokéj
zagrozonego przez Turcje a bronionego przez bohaterskiego
Macieja Korwina pafistwa, latwo dostrzezemy, ze zachodnie

. 4*
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panstwa niespokojnem okiem powitaly to wmieszanie sie
Polski w sprawy czeskie i wegierskie i ze tem samem zada~
nie mltodziencéw krélewskich nie byto latwe.

Ktéz byli owi mlodziency, o ktérych Aleksander biskup
forlienski, legat pap., wyrazal sie, Ze jeszcze nie widzial
mlodziencéw tak dobrze wychowanych i wyksztatconych?
O starszym trafnie méwit historyk Czech, ze od kolebki
wychowany byl starannie jako przeznaczony na fron z laski
Bozej, ze byl dobrodusznym, bez checi wyniesienia, niezdols
nym wyrzadzi¢ ‘komu$ krzywde, atoli bez energji i wyiszego
polotu ducha, a pozbawiony do$wiadczenia, nie umial hamo-
waé rozkielznanych namietnosci poddanych, ani odrzucaé
natretnych ich présb, ani tez liczyé i gospodarzyé. Charakter
staby, mala przezorno$é, migkie serce, slaba wola, stad
biernoéé¢ i nieczynno$é, ktorg wielce szkodzit swym pézniej-
szym dwom krélestwom,; zwlaszcza Wegrom. Nie mozna tych
ryséw charakteru przypisa¢ mlodszemu bratu, Kazimierzowi,
bystrzejszemu, zdolniejszemu mtodzieniaszkowi, o woli sii~
niejszej i hartowniejszym charakterze od brata. | on wyche-~
wany byl w zasadach legitymizmu, uwazal si¢ za krdla We-
gier z laski Bozej, jako syn dziedziczki Wegier i krélew-
skiego jej brata, jej dziada i sfryja swego, krélow wegier~
skich prawy nastepca; Korwina Macieja uWazatl za wdzierce,
przywlasciciela korony Sw. Szczepana, ktéry podstepemi ty~
ranja uzyskal wegierskg korong i sgsiednie czeskie pafstwa
przywlaszczyé sobie usituje. Wyprawa krélewicza na Wegry
ma na celu zatwierdzenie praw i przywilejéw Wegréw, utrwa-
lenie ich wolnosci, a to wzorem kréléw przodkéw, ktdrych
byt spadkobierca, a bronié¢ pragnal krélestwa, jako przystoi
przyrodzonemu panu. )

Ze te przekonania gteboko nosit w miodzieficzem sercu,
dowodzi mowa, ktéra wypowiedziat przy powitaniu legata
Sykstusa IV, kardynala Marka, wystanego celem uczynienia
zgody pomigdzy krélem Maciejem a Jagiellonczykami. Wita
bowiem legata mlodzieficzy Kazimierz po nieszczesnej swej
wyprawie wegierskiej, jako pozbawiony dziedzictwa wegier~
skiego krol legimistyczny Wegier, jako dziedzic korony Zy-
gmunta Luxemburczyka i Albrechta i Wiadystawa Pogro-~
bowca Habsburga; co bardziej, on podziwia sprawiedliwo$¢
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papieza w przyznaniu zastug dziadowiswemu, Wtadystawowi
Jagielle, za chrzest Litwy, a Warnenczykowi za krew, prze-
lang w obronie chrzeécijanstwa, Zygmunfowi za zaslugi
w zniesienju schizmy koscielnej na sjoborze w Konstancji, -
Albrechtowi za wierng obrong chrzescijanstwa. Dzigkuje pa-
piezowi, ze sprawy Jagiellonczykéw nie spuszcza z oka i jako
sprawiedliwy ojciec wysyla w-obronie praw krélewiczow le~
gata, jako gwiazde majaca zajasnieé¢ na polskim horyzoncie,
goscia pozadanego w krélestwie, wystawionem na afaki bar~
barzyncowlqua‘cem tarcza przeciwko Turkom i Tatarom
by w niem zgode i pokéj od sasiadéw ubezpieczy¢, a zape~
wni¢ krélewiczom nalezaca im sukcesje w Czechach i We-
grzech. W przyjaini legata wita wzrost wiary i katolicyzmu,
chwate boskg i ludqu, widzi w niem faske papiesks, sply-
wajgca na Polske, wzrost katohcyzmu a wykorzenienie schi-
‘zmy i herezji. ') i

Widotznym na tej  mowie mlodzlemaszka jest wplyw -
matki, niewiasty silnego charakteru, uwazajacej siebie i dzieci
za dziedzicow koron czeskiej i wegierskiej, a ktéra przed laty
zachecali legaci, by sig stata Esterg, pomscita $mier¢ Wtadysta~
wa brata i by malzonka swego, kréla Polski, skfonita do objgcia
korony czeskiej. Mowa krolewicza zawierala program dgzen
Jagiellonskich, nietylko objecia na podstawie legitymizmu
tronéw sasiednich, ale i cel wyzszy — wzrostu wiary, wykorze-
nienia herezji przez panstwo, bedgce tarcza Europy od bar-
barzyficéw. Rzym rozumie te zadania, “skoro przez legata
usiluje pokojem utorowaé droge do rozwigzania tych zadan
jagielonskich, a mlody krélewicz przypomina legatowi: swojg
pochwalg i uszanowaniem obowiazek popierania szlachetnych
polskich usitowan przez Rzym w chwili, kiedy papiez prze-
chylit swe Wzglqdy, na strone Macieja Korwina. '

Zwazajac, ze ochmistrzem, wychowawca, nauczycielem
krélewiczéw byl Dlugosz, przyjaé mozna, Ze i na charakter
mlodziefnczego Kazimierza wplyw gldwny po rodzicach wy-
wieral historyk polski, réwniez jak i rodzice pragngcy swych
uczniéw widzieé na tronach panhstw sasiednich. Ten, ktéry
pragngl dozyé chwili powrotu Slaska na tono ojczyzny, a na

) Cod. op. I, IL. p. 142—3,-
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Slasku pracowat celem przysporzenia zwolennikéw tego po-
wrofu 1 z zapatrywan swych rzymskich -papieskich byt
znanym w calej Polsce, musiat duzy wplyw wywrzeé na cha-
rakter Kazimierza. Surowy w przestrzeganiu obowigzkéw
swych uczniéow, niezawodnie wpoit on w miodzienczy umyst
glebsze pojmowanie biegu wypadkdéw, zaszczepil wielkie przy-~
wigzanie do Rzymu i ofiarnoé¢ i poswiecenie dla trudnego zada-
nia, jakie spelni¢ mieli, pierworodny w Czechach a Kazimierz
na Wegrzech. Podobnie jak uczniowie jego, i on nie znosit
Macieja Korwina, stojacego na drodze wyniesieniu uczniéw,
lecz jako biegly oceniacz charakteréw i historycznych zda-
rzen, umial uznaé zaslugi, podziwiaé¢ bohaterstwo kréla we-
gierskiego, ktérego czescy panowie Kkatolicy obrali  swym
protektorem, kroélem Czech. Podziwu dla kréla wdziercy
podziela¢ nie mogli- Jagiellonczycy, jego krélewscy uczniowie.
naréwni ze swym mistrzem, - natomiast ganili z nim razem
Korwina jako tyrana korony wegierskiej, nie biorgc wzgledu
na pytanie, czy chcgc uratowaé Wegry od Turczyna mozna
byto tagodnoécia i wyrozumiatoscig cel osiggnaé. Wiadysta-
wowi towarzyszyl Diugosz w podrézy do Pragi li tylko ce-
lem zapobiezenia, by wystgpienie krola nie nosito charak-
teru kacerskiego; ofiarowanego mu przez kréla i Czechéw
arcybiskupstwa czeskiego nie przyjmuje, nie uwzgledniajgc
nawet prosb panéw czeskich i wszyscy wiedza, ze historyk
polski nie przyjalby nigdy biskupstwa z rgk innych jak tylko
z papieskich. Utrzymujacy z uczonymi humanistami stosunki,
szczepil Dlugosz w umy$le i sercu swych ucznidw takie
i nowe poglady, $wieze zachodnie zapafrywania i jak Wta-
dystawowi dawal do czytania Poggia Braccioliniego: De va-
rietate fortunae, De miseria condifionis humanae i niezawo-
dnie i mlodszy Kazimierz zaczerpnal z takich 7Zrédet powa-
7niejszych zapatrywan na Zycie, z tem wszystkiem i ten osta-
tni jednak w niczem nie zmienit swych przekonan legitymi-~
stycznych i podobnie jak matka krélowa nie cierpial Korwina.
Zapewne i Kalimach, humanistyczny poeta i wloski wygna-~
niec, na dworze krakowskim gosciny doznaj:cy, wplywal na
te przekonania Kazimierza co do wegierskiego bohatera. . .
albowiem pragnal, aby nie kfo inny, tylko miody Jagiellon-
czyk, za przykladem stryja Warnenczyka, objat obrone ko-
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rony Sw. Szczepana od Turkéw. Wszakze pézniejszy kréle-
wiczéw nauczyciel i sekretarz krolewski, mgz duzej wiedzy,
poeta o polocie dwczesnych humanistéw, wladnie z rozméw
z krélewiczem Kazimierzem  zaczerpnal zachety do napisania
dzielka o wyprawie Warnenczyka. Uczenh humanisty pewno
nie pochwalalby zapatrywan tegoz na legata apostolskiego
Cezariniego i na przedstawienie wypadkéw zawartych w dzielku
“humanisty, lecz niezawodnie zgodnym byt z tendencja odda-~
nia spraw wschodnich w rece rodziny Jagiellonéw. Prawda,
ze takich pochlebnych dworowi méw, jakie szerzono pdZniej
w kofach humanistycznych, Zze gdyby krél Kazimierz i syn
jego, ]an Olbracht, nie byli okazali sie¢ hojnymi i taskawymi
wzgledem Kalimacha, imie ich nie byloby przekazane potom-
noéci, — takich kadzidel nie zniéslby skromny krélewicz
Kazimierz. Nalezat i on do podziwiajacych talent Wlocha,
zachecal go do pidra, ale nie na chwale dworu, lecz na po-
zytek calego chrzescijanstwa, wierzac, ze pismem zaréwno
dobrze jak i orgzem mozna walczyé przeciwko trapiacej
6wczesng wschodnig Europe Turcji.

Do liczby mezéw, Zywiacych te przekonama, nalezat
i Piofr z Bnina, biskup - wloctawski ‘i on rozmawial przy
krélewiczach o wyprawie ,warnenskiej i czcit pamigé boha~
tera Wiadystawa. Kalimach jednak tem przewyiszal wplyw
innych z otoczenia krélewiczéw, ze stanal wysoko w laskach
u kréla, albowiem jako biegly .w pidrze i wymowny, a znawca
wschodnich stosunkéw europejskich, dat sie uzyé do po-
selstw dyplomatycznych, do Carogrodu, do sygnorji wene-
cjanskiej, a przedewszystkiem na dwér cesarski. Wplyw przy-
wigzanego do dworu polskiego poety dyplomaty na krélewi-
czoéw juz chociazby z powodu stosunku tegoi-do kréla mu-
siat byé¢ niezwykle duzym, mianowicie na mlodszych - kréle-
wiczéw: Olbrachta, Fryderyka, Aleksandra. Wszakze wylany
dla Jagiellonéw, dla rodziny krélewskiej, $ciggngl na sie za-
zawi$é¢ ofoczenia, duchowienstwa, magnatéw. Ale Kazimierz
krélewicz zdawat sobie sprawe, ze przeszlo$é tego podziwia~
nego meza byla podejrzana, ze byl wygnanym z Rzymu za
udzial w spisku na Zycie papieza, ze w $wietnych wywodach
doradzal Polsce, ktéra go przyjela w godcing, uchylié sig
z pod powagi rad i polecen papieskich, utrzymujac, ze pa-
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pieze z rozmyslu przeciwko Polsce dziatajg, jak Pius Ii,
Pawet 1I, Sykstus IV i doradzal przeciwdzialaé¢ rzekomo
przeciwko Polsce zwréconym dziataniom kurji. Nie dowie-
. rzajgc jednak Wlochowi, ktéry go §wiatobliwym ,divus“ na-
zywal, z powodu awanturniczej tegoz przeszlosci, musial je-~
dnak Kazimierz zdawaé sobie sprawe, ze zacni senatorowie,
dbali o niezawisloéé panstwowa Polski od kurji, staneli po
stronie Kalimacha, Ze sam arcybiskup lwowski, stynny Grze-
gorz z Sanoka, dal zbiegowi w domu swym schronienie, ze
Kalimach dzielnie - sie bronil, ¢dy przez legata zazadano
wydania go Rzymowi, tem mianowicie, ze papiez sam prze-
baczyl zbiegowi, wysylajac za nim do Cypru pozwolenie na
powrdt do Rzymu i ze jest zbyt nieznacznym, aby mégt byé
nieprzyjacielem poteinego papieza: Z tych powoddéw, jak-
kolwiek, nie ulegal zasadom i radom mistrza, to jednak iy~
wil Kazimierz glebokie powazanie dla jego wiedzy, talentu:
przywigzania do krélewskiego domu.

Zreszta krolewicz i z powodu wyprawy wegierskiej do-
$wiadczyl, ze nie znalazla ona poparcia w Rzymie i ze przeto
zapatrywaniom Wlocha na nieprzyjazne dzialanie papiezy prze~
ciwko Polsce nie braknie podstawy w rzeczywistosci. Co pra-
wda taki Dlugosz potepial lub omijal te zapatrywania na
niezyczliwo$é papieska i krytyki, polityki rzymskiej, ale inni
mezowie stanu popierali zdanie Kalimacha. Wszakze prote-
gowany przez kréla Jan Ostrorég, ktéremu Kalimach mnogo
wierszy poéwiecal, ktéry myséli do reform wewnegtrznych
Polski rzucat i pismami uzasadnial, ten stal po stronie Wio-
cha. Czyz maz, pragnacy uniezaleZnienia Polski od papiezy
i cesarstwa niemieckiedo, wykluczenia z koscioléw i z miast
niemiecczyzny, zerwania zaleznos$ci od Magdeburga, zmiany
stanowiska pafistwa wzgledem Kos$ciota, zniesienia cechow
jako hamujacych Zywotno$¢ panstwowa, reformy zniemczalych
klasztorow itd., czyz maz ten nie poglebial w zasadzie zapa-
trywania Wiocha? Mlody Kazimierz niejedng mysl, umie-
szczong przez Ostroroga w jego Monumentum, styszal z ust au-~
tora lub Kalimacha poglebiona a uprzystepniona, w formie
nieraz w jakiej pdZniej nieco, za tak zwanej reformacji, owe
projekty obiegaty pisma i aule akademickie, dwory ksigzece
i krolewskie. Przyszty krol Wegier czy Polski musial przygo-
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towaé sie dotej roli,-stuchaé¢ rad i wykladéw medrcow, tak
przywiazanych do przeszlosci i starej formy rzgddw, jaka sig
wyrobila za Jagielly i wyksztalcila za Kazimierza, jak.i tych
nowych doradcéw kréla, ktérych Dlugosz mlodszymi iu-
niores nazywal, dazacych do reform, chocxazby droga prze-
wrotéw i sily.

Wobec takich rozmaitych wptywoéw, miodzieniec pojetny,
zdajgcy sobie' z rozméw_i nauk sprawe, umiejgcy trafnie osg~
dzi¢ niejedng rade, niejedno pytanie, musiat przyjé¢ do
przekonania, zZe pierwsze wykluczajg drugie, jako wrecz sobie
sprzeczne. Wszelkie bezwgledne postuszenstwo Rzymowi,
ktére zachwalat i zalecal Dtugosz, zyciem swojem. dajac przy-
klad tego postuszenstwa — a porady emancypacji Polski
z pod wplywu papieza, to byly wrecz sobie sprzeczne za-
sady, ktére pogodzi¢ bylo niemozebnoscia. Sam ojciec, krél
Kazimierz, ukaral Dtugosza z powodu postuchu, danego Rzy~
mowi w sprawie obsady biskupstwa krakowskiego, z pomi-
nieciem krolewskiego zarzadzenia. A zapatrywanie Dlugosza
nie bylo osamotnione. Podzielal je uniwersytet krakowski. -
Profesor tegoz uniwersytetu, Sedziwéj Czechel, ktéry uczyl
krélewiczéw!), potepial §wietokupstwo, jak nazywal owe no-
minacje biskupéw przez kréla wbrew kurji apostolskiej, za-
rzagdzane, za zaptate” i chwalil: Dtugosza, ze nie przyjgl go-
dnosci wyzszej, ktéra mu krdl ofiarowal w gnieZnienskiej
kapitule. Kazimierz krélewicz, ktéry zyl w tym wirze sprze-
cznych dazen i wykluczajgcych sie zapatrywan, znajdowat
sig‘jakby na rozdrozu, nie wiedzac za ktérem péj$é zdaniem,
ktére uwazad za prawdziwe, ktére za$ za bledne, kto z do-
radcéw, z mezéw naczelnych krélestwa ma stusznosé — gdzie
jest prawda? Skoro sam ocjciec byt za umniejszeniem wplywu
rzymskiego na krolestwo, skoro wplyw ten paralizowal da-
zenia ojca, zmierzajace do wzrostu panstwa i do obrony Eu-
ropy od nacisku barbarzynstwa, skoro i teraz papiez bronil
praw krola Macieja co do czeskiej jakotez i wegierskiej ko-
rony, a nie sprzyjal Jagiellonczykom, prawa te nazywajacym
wdzierstwem, to¢ przeciez i dw.wygnaniec rzymski Kalimach
i projektowicz - reformator Ostrorég mieli w zapatrywaniach

i) Cod. ep. II p. 269; ’
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swych na nieprzychylno$é¢ Rzymu dla polityki jagiellonskiej
. duzo stusznoéci. Dlaczego przeto Diugosz i profesorowie uni-
wersytetu krakowskiego, obsypywani wzgledami przez Jagiel-
lonéw, bronili tej polityki papieskiej, ktorg potepial wlasny
‘ojciec przez dzieci swe ubdstwiany? Pytanie to musiato za-
przatna¢ miodociany umyst krélewicza Kazimierza. Obaczmy
przeto jak ta udreka duszy objawila si¢ w jego Zyciu mio-
dzienczem. Niefortunne wszakze wspdiubieganie si¢ o tron
musiato wywrzeé¢ skutki juz nie tylko nacharakter, na Zycie
krélewicza, ale nadto na caly bieg wypadkéw, z ktéremi
$cidle bylo zwigzane. Nalezy nam przeto poznaé jak sie ono
na nich w.skutkach swych odbilo.

DR. A. PROCHASKA.

(Ciag dalszy nastapi)



Czy naprawde warto$ci twércze?

o ot gt

 (Dookota ksiazki J. Marcinkowskiej:
»Wartodci  twércze rehgljnej mysli polskiej*).

Jeszcze ]eden objaw sﬂnego dzi§ zwrotu pewnych kot
polskiego spoteczenstwa ku religjil

J. Marcinkowska, autorka kilku powiesd, w ktorych
zagadnienia filozoficzno-religijne, moze nawet ze szkoda
strony artystycznej, naczelng objely role, tym razem data nam
powaine, cho¢ raczej popularne, niz naukowe studjum o war-
to$ciach religijnej my$li polskiej. Szczery idealizm, dobra
wola i goragca wiara w potrzebe przetworzenia wszystkich
dziedzin wspélczesnego Zycia przez religjg i w.religji po-
dyktowaly jej kilkanascie rozdzialéw ksigzki. Prawdzme,
gslebokie uczucie, -umilowanie sprawy, zapal apostolski, nie
mato trafnych spostrzezen i refleksyj, . prosty a szlachetny,
plynny i potoczysty styl, przechodzacy czasem nawet w poe-
tycznag, o lirycznym nastroju proze — oto najwazniejsze za-
lety ksiazki.

' A fresé?

I ona w zasadzie jest prawdziwa.

Religja — zdaniem Autorki — musi sie staé pierwszg
wartodcig zycia ludzkiego. W odiywczych religji nurtach -
majg sig¢ odrodzi¢ schorzale ludzkie serca, w niej znaleié
,,zharmomzowame‘potrzeb umystu i duszy“, znaleié ,synteze,
ktoraby byta zdolna pobudzi¢ wszechstronnie sily twércze'
'i przeobrazi¢ zycie* (str. 14).

- Wie jednak autorka, ze ,religja“ fo slowo zbyt ogolne
zbyt abstrakcyjne, a zatem malo méwiace, wie, zZe jedli sie
nie wskaze jakiej§ konkretnej religji, fto pozostanie pustym,
pozbawionym freéci dZzwiekiem. Oglada si¢ przeto dookota
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siebie i wybiera miedzy buddyzmem z wszystkiemijego for-
mami, jakie przybral na europejskim gruncie, nie wylaczajgc
nawet najmodniejszej dzi§ teozofji, a chrystjanizmem.

Pierwszy, tj. buddyzm, po wielu w jego strong grzecz~
noéciach i pochwatach, ostatecznie odrzuca. Widzi w nim
,aspiracje szlachetne, ale wykoszlawione pod balastem sen-
zacyjnych naros$li i przybudéwek” (str. 79). Chociaz Za-
chodowi indyjski Wschéd przyniést — zdaniem Marcinkow-
skiej — ,dar niezmiernie cenny*, t.j. ,potezna fale powsze-
chnego tam prze$wiadczenia o imanentno$ci Boga i nieSmier-
telnodci czlowieka“, prze$wiadczenia nie obgego wprawdzie
chrystjanizmowi, ale bedacego w nim ,warfo$cia martwg”,
spoczywajacg w archiwach koscielnych, to jednak ostateczny
sgd o buddyZmie jest ujemny. ,Nie stanie sie on nigdy
iywa religja powszechnosci, uzgodnieniem indywiduali-
zmu i obowiazkéw spotecznych, bodZcem do .czynow twor-
czych i przeobrazen osi¢gajgcych wyisze szczeble w ogdl-
nym rozwoju czlowieczenstwa“ (str. 85).

Buddyzm bowiem przez swoj panteizm znosi osobowego.
Boga, przez pojecie ,Maji“, obalajac objektywnoéé zewne-
trznego $wiata, obraca tem samem w iluzje to, co w nim jest
najwazniejszego, spofeczno$é¢ ludzka, a wreszcie najwyzszy
cel i kres bytu widzi w znieruchomieniu, w powrocie do
Nirwany i przez to podcina w zarodku bardzo silny w duszy
ludzkiej ped do twdrczosci i wiecznego, niezanikajacego zycia.

Inaczej chrzescijanstwo. Ono tym potrzebom najlepiej
odpowiada. Ono doskonale jednoczy transencendentalizm
z imanencjq Boga. Nie rozpraszajgc go z wszystkosci, a za-
fem w nico$ci, ~ zbliza go przez ojcowska ku czlowiekowi
mito$é do ludzkich dusz, wplata w ludzkie dzieje. Nie prze-
kres$la indiwiduum na korzy$é catosci, a jednak obok oso-
bistego ,ja“ stawia réwnie rzeczywista bratnig spoleczno$é,
aby jg milowad, stawia objektywna zewnetrznosé, nie aby jej
zaprzeczaé, ale by przeksztalcaé, by nowe z niej dobywad
i tworzy¢ wartosci, tak przez pozytywne uzycie, jak i przez
ofiare z niej.

,Ale prawda religijna jest jak stonce, na ktére spogla-
damy z réinych punktéw naszego globu i w rozmaitym do
tego $wiatla stosunku, odpowiednio do miejsca, godziny, dnia,
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warunkéw atmosferycznych i — naszej wlasnej z'dolnoé,ci
.widzenia“ (s. 103).

Ta zdolnos$¢ widzenia nie jest tylko mdyw1dualnq, moze
by¢ takze zbiorows, narodowa. -,Jednostka bardzo czesto
nie stoi na takiej wysokosci duchowej, aby wlasciwe jej poj-
mowanie vreligji siggalo istotnie w g¢lab tych zagadnien®,
a tem mniej ma sile tworcza i site spolecznego oddZIaIywa—,,
nia na innych ludzi. ,Naréd, ta wielka indywidualnoéé zbio-
rowa,  takie wuzdolnienie twdrcze ma zawsze

i niewatpliwie“ -

I dlatego ,aczkolwiek religia w swojem istotnem zna- -
czeniu, jako stosunek wiecznie iywy i powszechny cztowieka
i wszechludzkiej spofecznosci do Boga, nie miesci sie w gra-~
nicach istnienia narodowego, to jednak kwestja narodowosci
bynajmniej obojetng tu nie jest, ani nie powinna byc przeo-
czang” (s. 105). ' '

Stusznie wu;c mozemy si¢ pytaé, w jaki sposéb i naréd
polski przez nhjwiekszych’ genjuszéw swoich zareagowal na
chrzescijanstwo, co sobie z niego przedewszystklem przy-
swoil, jakie prawdy odbil w sobie i jakie pierwiastki i war-
tosci stamtad wydobyl. .

Oto gtédwny bieg mysli autorki, a zarazem zagadnienie
jakie rozwigzaé pragnie. Jest to jakby: szkic, ktéry jeszcze
nalezy barwami pokryé i w ksztalty przyodziaé. Jesli zatem
weimiemy pod uwage tylko te ogdlne, zasadnicze rysy. cafo-

§ci, — to nie mamy im nic do zarzucenia. Owszem, sg traf-
nem powigzaniem Kilku prawd w do$é jednolita catosé. .
Ale.....

Ze, tez tak trudno u nas o ksigzke, . omawiajaca zaga-
dnienia religijne, a napisana przez §wieckiego pisarza, przy,
ktérej nie potrzebaby stawiaé hcznych pytajmkow, hcznych
ale.

1 ksigika p. Marcinkowskiej nie jest_wyja,tkiem.

~ Juz sam szkic, na ktéry zasadniczo wyraziliémy zgode,
zdradza pewne krzywizny i braki. Wystarczy przypomnieg,
zaznaczone juz wyzej, naprawde zdumiewajace prze$wiadcze-
nie Autorki, ze w Kosciele katolickim dogmat nie$miertel-
nosci duszy ,spoczywa w archiwach koscielnych®, wydoby-
wany od $wieta, ,jest wartoscia martwa, daleka i obcg co-
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dziennemu biegowi rzeczy“ (s. 57). Albo wywody o reinkar-
nacji, o jej stosunku do katolicyzmu, zakoficzone fakim
kwiateczkiem: ,w Koéciele katolickim tej potrzebie (reinkar-
nacji — czy naprawde potrzebie i czy tak powszechnej?)
czlowieka odpowiada dogmat o czy$cu, poprzedzajacym
wstep do nieba. Pod tem okresleniem czy$ca rozumieé mo-~
zna caly cykl bytéw, poprzez ktére duch sobie $wiadomosé
pewna wypracowuje“ (s. 81). Albo jeszcze takie zapewnienia,
ze spory o stusznoéé lub niestuszno§é prawd religijnych sa
trudem zawsze straconym, bo ,jedyny dowdd przekonywu-
jacy miewa czlowiek li tylko ‘w sobie samym“ (s. 80), ze
- mimo 2000 lat obcowania z ewangeljami, ,jeste§my dopiero
u poczatku wladciwego ich rozumienia® (s. 104).
- Te wszystkie niescislo$ci tatwo nam zrozumieé i prze-
baczyé. Tytul pierwszego rozdziatu ksigzki: , W poszukiwaniu
syntezy“ jest przedewszystkiem wyrazem stanu samej Autorki;
jeszcze dazy do syntezy, jeszcze nie dokoficzyla pracy ana-
litycznej; dzieli sie z nami swemi my$lami, nie zeby je uwa-
zala za ostatnie stowo swej wlasnej ,wiary“, ale zeby we
wzajemnej tych mysli wymianie zbliza¢ sie ku syntezie.

Nie mozemy jednak zadng miara przebaczyé rozwiaza-
nia, jakie daje na postawione sobie zagadnienie; nad calg
druga, a wedle mys$li Autorki, najwazniejsza cze$cig studjum
zmuszeni jesteémy postawié jeden wielki pytajnik. To co p.
M. uwaza za oryginalne i twércze wartosci. religijnej mysli -
polskiej, ani oryginalnem (przynajmniej w tym stopniu, w ja-
kim sie to wydaje Autorce), ani tem mniej twérczem nie Jest

Sprébujemy to wykazaé.

Filozofja nasza — tak p. M. ujmuje rezultat swych ba-
dan nad mys$lg polskg -— ,dotarta do odkrycia w czlowieku
zasadniczej potegi samostwarzania sie, autokreacji, za$
nieustajacy czynnik wieczystej ewolucji i nieskon~
czonego postepu odkryla w miloéci form coraz
wyziszych i doskonalszych i w dobrowolnej
ofierze z wygbéd stanu nizszego narzecz owego
do‘skonélenia sie ksztaltéw zyciowych® (s. 121).

- To ma byé synteza. religijnej myéli polskiej. Trzy rzeczy
sq tu zawarte: zasada autokracji, teorja remkarnacn i teorja
ofiary mesjaniczne;j.
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Nie wchodzac tymczasem w kwestje, czy takie ujecie
odpowiada rzeczywistosci, czy naprawde te i tylko te trzy
mysli stanowig cala i istotng tre$é naszej narodowej filozofji,
atem samem i polskiej my$li religijnej, nie wahamy sie utrzy~
mywadé, Ze stanowczo nie sg oryginalne, wyroste z glebi du-
cha polskiego, a wiec nasze, swoiste, szczero polskie, ani
nie sa twércze, a zatem zdolne przetworzyé dusze ludzkie
i cate dzisiejsze spoleczenstwo, zdolne rozbudzi¢ prawdziwa,
a bu}na religijnoé¢ w kraju naszym pozbawionym — wedle
opinji Autorki — cze$ciowo zreszta, stusznej — zupelnie zycia
religijnego (s. 112).

~ Przyczyne tak fatalnej pomylkl nie trudno odgadngé.

Autorka “w szlachetnym idealiZmie, ptﬂ‘nym‘ gorgcego, .
a bardzo kobiecego uczucia, tak zapatrzyla sie w wspaniale
wizje naszych filozofujacych wieszczéw i poetyzujacych filo-
zoféw (stéw. tych nie uiywamy w ujemnem, ironicznem zna-
czeniu), tak zatongla w nich cala umystem i przedewszys-~
tkiem sercem, Ze zaczyna sama.... tworzyé. ‘

Raz wprawdzie (przy Hoene~Wronsk1m—s. 130) budzq
sie watpliwoéci, czy nie nalezy cale zagadnienie uwazad
za $ciéle naukowe. Ale ‘uspokaja si¢ zaraz rozréznieniem
LZyciowej, twoérczej # odnomcxelskle} warfoéci“ narodowej
mys$li polskiej, czyli innemi stowy rozréinieniem praktycznej -
czesci calego zagadnienia, a teoretycznej. Pierwsza pozwala
sie zajmowaé kazdemu, drugg pozostawxa »filozofom zawo-~
dowym®. . )

. W tem na pozér moze s1usZnem rozrézmemu w1d21my
#rédlo - wszystkich nieporozumien i przeoczen. Stanowisko
Autorki, absfrahujacej od $ciéle naukowego rozwazania kwes-
‘tji, byloby. najzupelniej usprawiedliwionem, gdyby nasza fi-
. lozofja narodowa byla jui wszechstronnie-zbadana,, gdyby-
$my juz mieli jej synteze. Tymczasem tak nie jest. Jeste$my
wlasciwie dopiero u: poczatkéw badan nad nasza filozoficzng
myéla. Czyz mozna wobec tego usuwaé na bok strong za-
gadnienia $ciSle naukows, a zajmowac sig. praktycznq'? Czyz-
wszystko, co si¢ powie,  nie musi zawisnaé... w. powietrzu
i rozwiaé si¢ ostatecznit dla braku.podstawy? Wartosci Zy~
ciowe, twércze, praktyczne zalezg najici§lej od myslowych;
na nich si¢ wspieraja, z nich czerpig sile swa, i moc; oder-
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wane od nich, mogg nawet porywaé¢ wyobraZnig, twérczemi
nie beda nigdy.

Nie chcielibysmy p. M. posadzaé¢ o zla wole, alel ze
ona nie byla najlepsza, wydaje si¢ nam pewnem. Trudno
bowiem inaczej sobie wytlumaczyé to dziwne zlekcewazenie
podioza $cisle naukowego. Autorka pisala swe studjum
z wyrazng tendencjg rozpowszechnienia w spoleczenstwie
kilku teoryj, jako rzekomo zupelnie prawowiernych, chrzes-
cijaniskich i katolickich nawet, ¢dy tymczasem w rzeczy-
wisto§ci one takiemi nie s3g. Wmawia przeto w czytelnika
i to stanowczo, ze dang my$l (czesto najzupelniejszg herezje)
tak a nie inaczej rozumieé naleZzy, ze ona jest catkowicie
zgodng z nauk} katolickg. 1 fo zapewnienie jest zwykle je-~
dynym dowodem sltusznosci twierdzen Autorki, poniewaz
nie uznaje nawet za stosowne podaé dziela, z ktérego wyij-
muje liczne teksty, aby czytelnik, nie znalaztszy dowodu
w ksigzce, mégl przekonad sie o trafnosci intuicji czy inter-
pretacji. A moze sama p. M. wierzy $wiecie, ze mysli, ktd-
remi si¢ zachwyca, naprawde sg chrzescijanskie i katolickie...
Itaka ignorancja najelementarniejszych prawd katechizmowych,
nawet u piszacych ksigzki ,religijne, - jest u nas mozliwa.

Nic zatem dziwnego, ze entuzjastyczne zachwyty Au-
torki nad oryginalnoscig filozofji polskiej, liczne superlatywy
i wyrazenia w rodzaju: pierwszy odkryl, ukazal nowos$¢, nie-
pospolito$é i najwieksza zbawienno$§é koncepcji, itd. musza
wyda¢ sie bardzo naiwne kazdemu, kto choéby tylko pobiez-
nie zna historje filozofji, zwlaszcza 19 w.

Bo weimy pod uwage pierwsza ,tworczg warto$é” reli-
gijnej mysli polskiej: autokracje Wronskiego, a filozofje czynu
Cieszkowskiego! ‘Czy ona rzeczywiscie jest tak oryginalna,
tak istotnie polska, jak si¢ p. M. wydaje? Nie przeczymy,
7e u Wronskiego teorja samostwarzania stanowi jakby o$ ca-
lego systemu, ze u wielu naszych myélicieli (nie u wszystkich
jednak) gra naczelng role, jest ostatniem slowem, synteza
ich pogladéw. To tak silne akcentowanie potrzeby czynu,
jak zardéwno i sympatje mys$li polskiej dla reinkarnacji i me~
sjanizmu ofiarniczego, doskonale i bardzo psychologicznie
tlumacza sie niedolg narodowa. Ogromna mitoéé ojczyzny
i goraca wiara w jej zmartwychwstanie kazaly im szukaé



CZY NAPRAWDE WARTOS$CI TWORCZE 65

w caloksztalcie mys$li ludzkiej, a zwlaszcza wspdlczesnej, ta-
kich pierwiastkéw, ktéreby niosty pocieche i nadzieje, a ré-
wnocze$nie zawieraly w sobie praktyczne wartosci urzeczy-
wistniania tych pragnien. Nie daremnie szukali.

, Polska nie istnieje jako pafstwo — rozumowano — ale
jest sila, ktéra moze jej przywrécié byt polityczny. Ta silg
— to moc autokreacji, to potgga czynu tak jednostek, jak
i narodu. Cala atmosfera umyslowa pierwszej potowy 19 w.
byla wlasnie przesycona wiara, czy prze$wiadczeniem o sile
autokreacji czlowieka. Nawiasem dodajemy, ze nie bylo to
i wtedy zadng nowoscig! W dziejach mysli ludzkiej nie tru~
dno spostrzec pod tym wzgledem jakby falowania, jakby sta-.
fego powrotu akcji i reakeji.  Raz cztowiek -wyolbrzymia
swoja site i wyzwala sig z pod wplywu wszelkich innych czyn-
nikéw, to znowu w jakim$ paroksyzmie rozpaczliwego de-
terminizmu rzuca si¢ tuping orzecha na fale igrajagcych nim
sit .obcych lub oddaje, jako $lepe, niewolne narzedzie, Bozej
wszechmocy. Jedli weZmiemy pod uwage chodby tylko filo-
zofjg i teologje chrzescijafisky, to znajdziemy takze i tam
dwa szczytowe kontrasty: pelagjanizm emancypujacy czlowie-~
‘ka zupelnie, a protestantyzm, w rozumieniu jego twércéw,
odejmujacy woli ludzkiej prawie wszelka moznos$é twérczoéci
na terenie moralnym.

“Otéz rozwdj naszej filozofji narodowcj przypad! na
okres, w ktérym przeswiadczenie o sile twérczej czlowieka
bylo w stadjum znacznego spotegowania. Roine czynniki
skladaly sie na to. Mimo reakcji romantycznej, zasady deis-
tycznego na $wiat pogladu tkwily jeszcze: gleboko w umys-
lach. Przekonanie o autonomji.i emancypacji jednostki ludz--
kiej wzmogla jeszcze rewolucja francuska. Jak kaida re-

wolucja, tak i ona, burzac stary porzqdck a ukazujac wizje
' nowego, musiala wplywac na twérczo$é ludqu podniecajgco;
trzeba przeciez nowe: myséli i plany realizowaé,  wcielas, —
szukalo si¢ zatem doktryn, ktéreby potrzebom chwili najle-
piej odpowiadaty. Dlatego tez zadna epoka nie wydata za-
pewne fylu mesjaszéw, reformatoréw spolecznyeh i utopistéw,
co' pierwsza pofowa 19 w..

- To -bylby jeden - szereg = czynnikéw, wplywajgcych na
zwrot ku akcentowaniu . twérczosci ludzkiej. . Deo: drugiega

Prz. Dow. t. 157 5
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zaliczyé nalezy idealizm niemiecki. Kant zburzywszy w ,Kryty-
ce czystego rozumu”“ objektywno$é poznania, a tem samem
podkopawszy rzeczywisto§¢ bytu samego w' sobie, aby rato-
waé zZycie, ktdére wolalo o swoje prawa, calg rzeczywisto$é
tego zycia oparl na rozumie praktycznym. My$l Kanta roz-
winal ‘'w system Fichte. Jego filozofja jest filozofjg czynu.

Idealizm niemiecki wywart bardzo. silny wplyw na nasza
narodowa filozofje. Nie byl to jednak wplyw niewolniczy,
zabijajacy - oryginalno$é, ale wplyw. mistrza na genjalnego
ucznia, ktéry czerpigc ze skarbdéw jego wiedzy, rozwija je
dalej samodzielnié. . My$l polska, jak fa pszczola. skrzetna
i troskliwa, z rozleglego: tanu idealistycznej filozofji te tylko
wybierala kwiaty, ktére obiecywaly duzo kojacej dla zgne-
bionych narodowsg niedolg dusz pociechy. Uznajgc zatem ten
znaczny stopiefi oryginalnosci ' u polskich filozoféw w . prze-~
ksztalcaniu. pierwiastkéw, zaczerpnietych ze skarbca ogélno-
ludzkiej my$li, nie mozemy: sie zgodzi¢ na bardzo przesa-
dzone - zachwyty  Sz. Autorki.  Nie entuzjazm, pochodzacy
chodby z:najczystszej: intencji i-dobrej wiary, ale jak najbar-
dziej. krytyczne badania. ukaza mam- stopien: oryginalnosci
i warto$é naszego narodowego dorobku.

Moze p. M. slowa te uzna- za jakie$ obrazoburstwo na~
rodowych $wigtoscil? [ takiego zarzutu sie nie.przerazimy,
wiemy ‘bowiem, Z€ przy nas prawda;. a raczej my przy pra-
wdzie. - Nie jeste§my zreszta .osamotnieni w tych pogladach.
Prof. 1. Chrzanowski w fejletonie po$wigconym ksigzce p. M.
réwnieZz kwestjonuje.jej. zachwyty nad oryginalnoscia polskiej
mys$li religijnej :(Rzeczpospolita; n. 262 z r. z.). A jui chyba
ptof. Chrzanowskiego o obrazoburstwo, §wietosci.narodowych,
zwlaszeza z okresu romantyzmu, . zadng . miara. poméwié -nie
mezna..::

- Wszystko, co$émy powiedzieli o ‘oryginalnosci- teorji-au~
tokracjl, “nalezy bez zmiany powtérzy¢. o dwu - pozostatych
yartykulach religijnej- myéli polskiej”,- t ] o ‘WerOWCC dusz
i teorji’ mesjanicznej-ofiary.

Chyba nie potrzeba przypominaé, ze ‘wiara 'w mefem-
psychoze jest stara jak $wiat. Zrodzito jg silnie: tkwigce w ludz-
kiej duszy prze§wiadczenie o sprawiedliwo$ci rzgdzacej $wia~
tem;, o potizebie sankcji. Pod wplywem tego prze$wiadczenia,
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wobec tak wybitnej nieréwnosci moralnej ludzi, wobec zbro-
dni jednych a cnoty drugich, rozum i serce zgodnym wy-
silkiem szukaly odpowiedzi i znalazly ja w wedréwce dusz.
Zycie ziemskie — to nie calo§é. 'w sobie zamknieta, fo tylko
etap- diugiej. drogi, albo wstepujgcej ku gérze dla dobrych,
albo zstepujacej ku poprawie dla zlych. Objawienie chrzes§~
cijanskie sprostowalo wprawdzie t¢ odpowiedZ; atoli btedu
w niej zawarfego nie zdolalo raz na zawsze wykorzeni¢. Po~
zostal i ‘placzac sig po. ludzkich gtowach, odradza sie w coraz
to innych  formach i.to nie tylko w. zastosowaniu do zycia
1ndyw1dualnego, ale i do loséw narodéw .i panstw..

- Jedng -z takich form metempsychozy, to zasada ,wie-
czyste] -ewolucji 1 nieskonczonego. postepu przez mifosé form -
coraz ‘wyzszych i doskonalszych i przez dobrowolng ofiare
z wygéd stanu niZszego - na rzecz owego doskonalenia sig
ksztaltéw. zyciowych®. (str. 121). ]eéh odniesiemy  te zasade
do Zycia narodéw, to.bedziemy: mieli najogélniejsza definicje
mesjanizmu. Bo:czemze ostatecznie jest mesjanizm, jesli nie
teorjg filozoficzno-religijna, ktéra jednostce, narodom, a na-
wet calej ludzkosci w.wieczystej ewolucji przypisuje wybitng
role?! Rola ta bywa rézna. Poniewaz jednak mesjanizm budzi
sie . najczesciej w -okresach klesk .lub epok  przejsciowych,
przeto-istota roli tej polega zwykle na ,ofierze z wygdéd stanu
nizszego, plynacej z 'milosci form coraz wyzszych i- dosko-
‘nalszych, na rzecz owego doskonalenia. sie ksztaltéw zycio-
wych®, — Mamy przeto znowu. rzecz starg’ jak §wiat..... me-
sjanizm. Brak miejsca nie pozwala na wyczerpujace  wykaza-
nie, ze: mesjanizm. polski w- pierwszej polowie .19 w. nie, byt
wcale  zjawiskiem odosobnionem, oryginalnem.. Rzecz zreszta
jest najzupelniej - znana. Wystarczy przypomnieé, Ze nasz
-mesjanizm rozwijal sig pod wplywem mesjanizmu francuskiego
i niemieckiego, a prawie réwnoczeénie z rosyjskim. . Wyka—
zali to wyczerpujgco Kleiner i ‘Pawlikowski w- swoich mono-
graf]ach pierwszy .0 Krasinskim (Zygmunt Krasmski-——Dzleje
myéli), drugi o mistyce Stowackiego. Pawlikowski tak stresz-
cza ‘wyniki- swych badafi: ,$rodowisko .wspéiczesne uwazam
-za kolebke idej mesjanicznych, -a nie sklonnoéci-narodowe
{a tem mniej. rasowe, jak chce Zdziechowski), ktérych Zrédet

'trzebaby szukaé w. glebszych pokladach historji. Nie spo~
5*
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dziewam sig, aby poszukiwanie w przeszlodci naszej §ladéow
mesjanizmu mogto ¢o objasni¢; z duszy narodowej wzigl
moze barwy, ale jest wytworem czasu i to wytworem nie
specyficznie polskim, czy slowianskim®. (Pamigtnik Lit. 1908
JZrédta i pokrewienstwa towianizmu i mistyki Slowackiego®,

str. 574).

Nie chcemy jednak zaprzeczalé — zaznaczamy.jeszcze
raz wyraZnie — jakoby polska my$l tak palingenezie, jak
i mesjanizmowi nie nadata swoistego charakteru, jakoby nie
bylo tam oryginalnych, a czesto gtebokich, bardzo szlachet-
nych i pieknych uzupelnien, dodatkéw, rozwinieé. Dalekimi
bedac zaréwno od przekonan pozytywistéw, przekreslajacych
calg romantyczno~-mesjaniczng my$l polska, jako rojenia cho-
rych gléw, jak i od ryczaltowego, bezwzglednego potepiania
jej w imi¢ prawowiernodci katolickiej, nie mozemy mimo fo
p. M. przyznaé racji. To co uwaza za oryginalng zdobycz
ducha polskiego, wcale takiem nie jest, a tem mniej za-
wiera w sobie twdércze wartosci px zeksztalce-
nia zycia catego narodu.

I tak najpierw co sig tyczy palingenezy, to naprawde
nie mozemy nawet zgadnaé¢ w jakiby sposéb mogla przyczy-
ni¢ sie do odrodzenia dusz i ozywienia religiinoci? Zasto-
sowana do jednostek, jako rozwiazanie zagadek zycia zagro-
bowego, jest falszem i herezja przez Kosciol potepiona,
dlafego dla wierzacych zadnej twoérczej wartoéci nie moie
przedstawiaé. A zreszta biorac rzecz z punktu widzenia
czysto praktycznego, chyba nie metempsychozie, ale prawdzie
katolickiej musimy przyznaé pierwszenstwo. Bardziej twor-
czym i czynnym bedzie ten, ktéry wierzy, ze jedno tylko
zycie jest mu danem i Ze jego jako$é bezwzglednie i nieod-
wolalnie decyduje o wiecznosci, anizeli metempsychista,
obiecujacy sobie odrobi¢ niezbyt moze idealny Zywot niniej-
szy w przysziych wcieleniach.

JeslibySmy za$§ chcieli odnieéé¢ palingeneze do zycia
narodowego czy pafstwowego, to na pierwszy jui rzut oka
nie ma ona tutaj Zadnego sensu. Przecigz nie uwazamy na- -
szej, kosztem tylu ofiar zmartwychwstalej Qjczyzny za jakies
»Saisonstaat“, ktéreby dla poetycznej teorji, z milosci-form
coraz wyzszych, wedrowalo sobie z jednego bytu w drugi?
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Czyz dzisiaj wszystkie nasze wysilki nie zmierzajg raczej ku
utrwaleniu obecnego stanu, ktéry, mimo wielu bra-
kéw, wcale nie wydaje si¢ nam nizszym, skoro zawiera
w sobie warto$é¢ nad warto$ciami: wolnoéé. A zatem po co
i na co wycigga¢ 2z lamusa filozofji stare, wytarte graty,
jesli naprawde zadnego z nich pozytku niema. Gdyby za$ p.
M. chciala na palingenezie, jako na ,filozoficznej zasadzie®,
oprzeé¢ i umotywowaé nia potrzebe dalszego rozwoju catego
naszego zycia i kultury, to jest to zupelnie zbyteczne, skoro
mamy cale mnéstwo innych powodéw i motywéw, aby siebie
i drugich zachecaé¢ do postepu. Teorja metempsychozy jest
tutaj bez wartoécii podobnie jak wszystkie systemy progre-
syzmu spolteczno-moralnego, skazana jest na bankructwo;
ludzie beda pracowaé dla spelnienia rozkazu Bozego, z mi-~
fosci Boga, dla uzyskania nagrody wiecznej, beda pracowaé
i poswigcaé sig dla swej wlasnej korzysci i dobra swego
spoteczenstwa, ale jaka$ tam ,, wieczysta ewolucja, nieskofczo-
ny postep, mito$¢ form coraz wyzszych i doskonalszych” itd.
— to ‘wszystko ladnie i poetycznie brzmi, ale tak dla mi-
strzéw, jak i dla miljonéw pracownikéw w warsztacie zZycia
pozostanie na zawsze pustym dZwiekiem.
Chrzescijanskie, najglebsze i jedynie tworcze pojecie
ofiary, umartwienia, zwyciezania samego siebie i cierpienia
w przedstawieniu czy przerdbce p. M. taka przybiera forme,
ze znowu fraci cala warto§é. Wprawdzie Autorka bardzo
stusznie zwalcza btedne mniemanie, jakoby istota chrzesci-
janskiej ofiary polegata na zupelnie biernem uleganiu wszys-
tkiemu i wszystkim, mimo to jednak sama pojeciu ofiary
niechrzesécijanski nadaje charakter. Chociaz ofiara (najogélniej
pojeta) jest pewnem wyrzeczeniem sie czego$ nizszego na rzecz
wartoéci doskonalszych, a tem samem poddaniem sie prawu,
nie jest jednak — jak chce p. M. — ,poddaniem sie tylko
" wlasnemu We\\vnqtrzcmu prawu, nie jest najwyzszym i naj-
dumniejszym aktem wolnosci“ (str. 166), ale wolnym aktem po-
stuszefistwa, aktem poddanfa sie pod cudza, zewnetrzng
wole. Rozumie sig, ze aby podda¢ si¢ pod co$ wyiszego,
pod prawo cudze trzeba to prawo uznaé, jezeli nie rozumem,
‘to przynajmniej\wolg, frzeba aby ono w pewnem znaczeniu
byto prawem naszem. Sluchajac go, nie stuchamy jednak
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siebie samych, nie petnimy woli swojej, ale wole cudza, cho-
ciaz ona staje sie nasza wlasnie przez akt poddania sie.
Takie dopiero pojecie ofiary i postuszenstwa: jest naprawde
twércze, bo jednoczy wole ludzky z najwyzsza Wolg i naj-
wyzszem Prawem, z Bogiem. P. M. natomiast proste te pra-
wdy zaciemnia, gmatwa réznemi pseudo-filozoficznemi i mis-
tycznemi dodatkami i interprefacjami. Przyznaé jednak
musimy, ze takie ujecie jest w systemie (o ile o systemie
moéwié fu mozna) Autorki troche logiczne, wyplywa bowiem
7 teorji o autokreacji. '

Autokreacja... co wlasciwie ma oznaczaé ten termin?
Autokreacja czego, czyja? — pytamy zdziwieni. Juz ze sta-
nowiska filozoficznego jest to stowo — o ile bierze sig je
w znaczeniu S$cislem — sprzecznos$ciag. Wprawdzie czasem
uzywano i tego terminu o Bogu, ale tylko w sensie rozsze-
rzonym i mocno przenoénym, o ile Stwérca wszechrzeczy
nie poza soba, ale w samym sobie ma wystarczajaca racje
bytu i o ile Jego istnienie nie jest wieczng jaka$ martwota,
jakim$ oceanem bezruchu, ale nieustajacym czynem' twdr-
czym. Skoro za$ abstrahujemy od tego niewlasciwego uzycia
sfowa autokreacji, to w zasfosowaniu do czlowieka tak -
w znaczeniu metafizycznem, ontologicznem, jak i moralnem jest
ono nonsensem. Nie istniejgc, nie mogliémy sobie zadng
miarg sami daé¢ bytu, ani tego bytu odmiany. Dlatego tez
poetyczne fantazje Stowackiego z , Genezis z Ducha®, ktére fak
p. M. zachwycajg rzekoma oryginalnoécia i gtebokoscia, pozos-
tang mimo tych zachwytéw tem czem sa, tj. fantasmagorja.
Moina sie cieszyé, ze Stowacki wyprzedzil Darwina i jego
nastepcéw w gloszeniu skrajnego ewolucjonizmu, az do za-
tarcia wszelkiej réznicy miedzy duchem a materja, miedzy
istotg zywa, a $wiatem martwym, ze swoim duchom dal moc
boska itd., — ale przez to jeszcze nie udowadnia sie praw-
dziwosci ewolucjonizmu.

Réwniez w odniesieniu do zZycia moralnego zasada
autokreacji, tak jak ja pojmuje'p. M., jest falszywa i bardzo
niebezpieczna. Wolna wola ludzka jest naszym najwiekszym
skarbem i zaszczytem, w niej nasze podobienstwo do Boga—
Stwércy wystepuje najsilniej, my rzeczywiscie jestedmy tw 6 r-
cami naszego moralnego ja, naszego charakteru i naszej
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doli, ale nie jestedmy stwércami, bo nie jeste§my
dziataczami jedynymiiniezaleznymi, tworzymy,
ale na materjale juz istniejacym, wladzami naszemi, pod
wplywem licznych czynnikéw zewnetrznych, z ktérych naj-~
wazniejszym: Bog. - Wspéldziata On z kazdym naszym czy-
nem, a na czyny moralne wplywa w sposéb szczegdlny przez
laske uczynkows. Yaska nie zniewala naszej wolnej woli; nie
determinuje jej do jednego, mimo to dziala rzeczywiscie i sku~
tecznie. Dlatego zaden akt nie jest mozliwy zaréwno bez
Boga, jak i bez nas. | tutaj lezy cala wielko$¢ i sila twdrcza
katolickiej nauki. Sw. Ignacy wyrazil jg w bardzo gtebokim
aforyZmie: -,Maédl éiq tak, jakby wszystko od Boga zalezalo,
a nic od ciebie, a pracuj tak, jakby$ ty byl wszystkiem“. —
Takiem jest prawdziwe, chrzescijanskie pojecie tworczosci
ludzkiej. P. M. pojecie to falszuje; jej autokreacja nie jest
niczem innem, jak tylko zamaskowang w powodzi pieknych
stéw kantowska autonomja, jest gloszeniem bezwzgledne
niezaleZzno$ci cztowieka, g¢loszeniem etyki niezaleznej, a wigc
tem samem i etyki (raczej niemoralnosci) materjalistycznej,
ktérg -Autorka na poczatku. ksigzki tak goraco -potepifa. ‘
W czasie czytania ksiazki, a zwlaszcza przy rozdziale
o Wronskim, poprostu wierzy¢ si¢ nie chce stowom Autorki, -
chcialoby sie je jako§ przecie wyrozumieé i wytlumaczyé,
ale nie podobna! Takie zdania jak: ,Aby otrzasnaé bezwlad,
pod ktérym ple$nieje bujno$é zycia, wszczaé nalezy walke
z'zabdéjczym przesgdem o zalezZno$ci cztowie-
ka“ — nie moga pozostawiaé najmniejszej watpliwosci
Wolno p. M. trzymad si¢ w prywatnem zyciu zasady auto-
kreacji i pobudzaé si¢ jej rzekomg twérczodcia, ale wystepo-~
wacé z takiemi ,warto§ciami“ w imie odrodzenia religijnego
i narodowego... to juz troche za bardzo naiwne! Malenka
ksigzeczka, nazwana katechizmem, poucza, ze nie przesag-~
dem jest przeswiadczenie o zaleznosci cztowieka, ale abso-
lutnie pewna prawda, nie przesadem jest zabdjczym,
ale nieodzownym warunkiem kazdego ludzkie-
go czynu, tak przyrodzonego, jak i nadprzyrodzonego.
I nic nie pomoZe zapewnianie czytelnika, ze silg autokreacji
wzieliémy ,z niewystowionego Boskiego Zrédla bezwzgledne
Wszechtwérczosci (str. 149), bo to frazes fylko i falsz;
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Bog czlowiekowi takiej mocy nie dal, ale mu powiedzial:
,Bezemnie nic czyni¢ nie mozecie“ (Jan, 15, 5), albowiem
Bog jest, ,ktdéry sprawuje w nas i chcie¢ i wykonaé¢ wedle
dobrej woli“ (Filip. 2, 13).

Musimy przyznaé, ze pod wzgledem zapatrywaﬁ na
dzialalnodé i sily moralne czlowieka duzo blizszym chrzes~
cijanstwa, a nawet katolicyzmu jest Towianski, ktérego p.
M. w ksigzce swojej zupelnie pomineta, nie wspomniawszy
o nim ani stowa. Powodu takiego przeoczenia nie frudno
si¢ domyéle¢: Teorja Towiafiskiego nie data sie naciggnaé
do bardzo dowolnej ,syntezy“ religijnej mys$li polskiej, psula
jej jednolitos¢, wiec poprostu zapomnialo si¢ o niej. Czy
godzi sie tak zatatwiaé z niewygodnemi problemami i czy
faka mefoda wyszla na korzy$é twoérczym wartodciom....
mozna bardzo powaznie powatpiewaé. .

Jegli siegniemy jeszcze glebiej, to musimy powiedzieé, ze nie
tylko ,wartosci twércze religijnej mysli polskiej“, gtoszone
przez p. M., ale cala jej ksigzka nie przyczyni sie do odro-
dzenia religijnego i moralnego, poniewaz ignoruje naj-
zupelniej pierwiastki nadprzyrodzone zycia.
Granice przyrodzonego i nadprzyrodzonego zatarte, a raczej
nadprzyrodzono$é $cigdana przemocg na poziom naturalny;
najglebsze tajemnice wiary sprowadza sie do dowolnych,
apriorystycznych koncepcyj idealizmu niemieckiego, pojecie
objawienia i wiary catkowicie znaturalizowane, laska z obrqbu
zycia religijnego usunieta itd. itd.

A wszystko to dzieje sie dlatego, ze Autorka zeszla
(a moze jeszcze nie weszla) z prostej, jasnej, a niezawodnej
podstawy prawd katechizmowych i méwiac ciagle o.Chrystusie
i chrzesdcijanstwie, pod wieloma wzgledami bardzo jest nie-
chrzedcijanskg. Z dziwng jaka$ predylekcjg wybiera z syste-
moéw naszych narodowych filozoféw te mysli, w ktorych oni
najbardziej oddalili si¢ od prawdy chrzescijanskiej, moéwiac
konkretnie, katolickiej, a mimo to stale zapewnia czytelnika,
ze ta lub tamta filozofja ,jest chrzeécijanska, ie sie opiera
na istotnem zrozumieniu chrystjanizmu® (str. 204). Klasyczny
przykfad takiego wmawiania w czytelnika prawowiernosci
mamy w rozdziale po$wigconym panteistyczno - heglowskim
fantasmagorjom Trentowskiego.



CZY NAPRAWDE WARTOS$CI TWORCZE 73

Nie marzenia i pomysty, choéby najgenjalniejszych filo~
zoféw,ale prostaprawda,stale rozbrzmiewajaca w Koscie-
le katolickim, ignorowanym doé¢ ostentancyjnie przez Autorke,
a czasem tylko atakowanym w dyskretnych, ale nie dwuz-
nacznych, przytykach, prosta, katolicka prawda —
powtarzamy jeszcze raz — potrafi odrodzi¢ dusze, rozbudzié
prawdziwg religijno$¢ i przetworzy¢ wszystkie dziedziny zycia,
tak prywatnego, jak i narodowego.

Naprawde wielkiem i szczytnem jest przekoname Autorkl,
ze ,dokad religja nie stanie si¢ dla kaidego dzialajacego
Polaka, polityka, spotecznika, wychowawcy, sprawa osobiscie
podstawowg i Hzmdzmq koniecznag, w ktérej trzeba zanurzyd,
zbadaé i osadzi¢ wlasng dusze i pobudki wszelkich poczynan,
dopéty wielkie 'i, naglgce zadanie odrodzenia narodowego
$lizgaé sie bedzie u nas li tylko po powierzchni zycia“ (str.
307); szkoda jednak, Ze religja, ktora glosi, nie jest zdolna
do spelnienia celu, jaki sie jej wyznacza i pod jej wplywem
,,odrodzenle dalej bedzie musialo sie shzga,c po pow1erzchm
zycia“.

Czy jednak nasz sqd u)emny o ksw,zce p. M. jest réw-
niez i potepieniem narodowej my$li? Nie! ZaznaczaliSmy to
kilka razy i jeszcze raz powtarzamy, a to dla tej prostej
przyczyny, Ze praca Autorki nie daje nam prawdziwej syntezy
polskiej filozofji, nie ujmuje istotnych, naprawde wielkich
i twérczych warto$ci w niej zawartych. :

Dotychczas zwykle kryterjum oceny polskiej filozofji ze stro-
ny katolickiej byfo pytanie: ile ona oddalita sig od katolicyzmu.
Sadzimy jednak, Ze moze duzo stuszniejszem’i sprawiedliw-
szem byloby stanowisko odwrotne: o ile nasza filozofja
zblizyta sie do katolicyzmu. Ze takie ujecie jest bardziej
uzasadnionem, wystarcza zwrdcié uwage na stan religijny
Europy dwczesnej, a Polski w szczegdlnosci. Cata atmosfera
przesigknigta byla nienawiscia, a w najlepszym razie nieche-
cig i przesgdami wzgledem Kogciota katolickiego. Papiestwo
nie miato jeszcze tego blasku, ktéry je wienczy od kilku-
dziesieciu lat. Kosciél, jako rzekoma twierdza wstecznictwa,
-lekcewazony i atakowany, przechodzi cigzki kryzys zew-.
netrzny pod ciosami, jakie mu zadala Wielka Rewolucja
i Napoleon; dzialalno$é jego zewnetrzna stabnie; nie widzimy
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ani wielu $wietych, ani uczonych. Nic zatem dziwnego, ze
umysly wspélczesne nie cigza ku Kosciotowi, Ze go nie ro-
zumiejg i nie ufajg mu. Fakt ten wyda nam sie jeszcze bar-
dziej zrozumialym, ¢dy zwazymy, iZ pokolenie, o ktére nam
chodzi, wyrosto i wychowalo sie wérédd wrogiej religji atmo-
sfery odwiecenia i idealizmu niemieckiego i wéréd prawdzi-
wej powodzi sekt nowych i wiar mistycznych. Znana przeciez
jest rzecza, Ze wiekszo§é mnaszych wielkich mezéw stanu
i bohateréw z okresu rozbiorowego i pierwszych walk o nie-~
podlegios¢ pod wzgledem religijnym byta w najlepszym razie
obojetna, a pewne sympatie ku Ko$ciotowi” mialy Zrédto
przewaznie tylko w'tradyciji. A jesli romantyzm wprowadza
zwrot religijny, to przewodnikami tego. powrotusa idee bar-
dzo watpliwej wartodci, chocby tylko przypomnieé pisma ks.
Lamennais’ego.

Na takiem dopiero tle rozpatrujgc nasza my$l filozo-~
ficzno-religijna, musimy ja uznaé raczej za zblizanie sie¢ do
katolicyzmu, niz oddalanie sie od niego. Ze powrét nie jest
jeszcze zupelnym, przynajmniej nie u wszystkich naszych
mysélicieli, nie tyle ich wina, -ale raczej atmosfery i warunkéw,
w jakich zyli. Zadaniem naszem jest oddzieli¢ my$l zdrows, pe~
‘wna i niespozyta pod wzgledem trwalosci od tego, co w ich
filozofji bylo pozostaloscia po minionym okresie i nalotem
czaséw im wspolczesnych. I choébyémy tam nie znaleZli nic
wiecej, jak tyiko naprawde z wyjatkowa w nowoczesnej fi-
lozofji sila gloszong potrzebe oparcia calego zycia
indyvwidualnego ispolecznegdonareligji Chrys-
tusa, to'juz z tej jednej racji zasluguje polska mys$l naro-
dowa na tytu! wielkiej. Nie kazda nowos¢ i oryginalnosé
jest wielka. ,Zrozumieé¢ —to dordwnaé...” powiedziat Rafael.
W tem chwatla i genjalno$¢ naszej filozofji romantycznej, ze
pojeta i w najcudowniejsze ksztalty polskiego stowa przy-
oblekla istotng my$l Boza wzgledem ludzkos$ci: ,PrzyjdZ
Krélestwo Twoje“. — 1 o tem méwi p. M. w swojej ksigzce,
tylko ze niestety te prawdziwe warto$ci ging wérdd zachwy-
tow hymndéw uwielbienia dla autokreacji, dla metempsy-
chozy i poetyckich, myslowo bezwartosciowych wizyj ,Gene-
zis z Ducha®, dla rojeh o nowej epoce dziejéw i parakle-
tyzmie, wreszcie dla zupelnie nie filozoficznych, a dogmatycz~
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nie falszywych filozofowan na temat Trdjcy Przenajsw.
i Stowa Odwiecznego. — Powiada na jednem miejscu Autorka,
,ze Chrystus niepokoi wnetrznosci $wiata“ (str. 205). Swieta
to prawda, potwierdzajaca sie jeszcze raz ksiazka p. M.
Mamy jednak nadzieje, ze niepokéj ten przemieni sie w stodka
cisze i pewno$é zdobytej i poznanej prawdy, zZe przyszle jej
prace nie bedg juz — wedle jej wlasnego wyrazenia (str.
205) — ,wzywaniem na daremno Imienia Chrystusowego®,
ale stowem, przez ktére $wieci si¢ Imig Panskie.

Ks. St. Bednarski. -
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Ignacy Chrzanowski: Wéréd zagadnien, ksigzek i ludzi Wyd.

Zakladu narodowego im. Ossolinskich, 1923, str. 576.

. Chrzanowski naleiy do ludzi, ktérych si¢ chetnie stucha i czyta.
Czy na katedrze czy w ksigice nie jest on suchym erudytem tylko —
cho¢ erudycja jego do$é rozlegta — ale przedewszystkiem jest on Zywym
czlowiekiem, ktéremu nic nie-jest obojetnem, co jest czlowiecze, a ktdry
tez umie Zycie wlaé w to, co méwi, w to, co pisze.

Ksigzka, wydana swieio przez ,Ossolineum®, zbiera w jeden snop
duzo z tych kioséw, jakie przez blisko 30 lat rozrzucit Chrzanowski na
swojej literackiej niwie. Sg fu poruszone powaine z a gadnienia, omé~
wione interesujgce ksigzki, uczczeni zastuzeni ludzie '(moze lepiej
dokfadniej bedzie powiedzieé: nieboszczycy). Sa tu rzeczy nierdw-
nej diugosci i wartosci nieréwnej: od najlepszych poczawszy (Idea kul-
tury $redniowiecznej, ksigzka o Samuelu i Seklucjanie, Przed$wit a pre-
lekcje paryskie), a kohczac na drobiazgach nekrologicznych, lub pobie-
inych literackich szkicach.

Ze wszystkich tych prac przemawia do nas nie tylko znawca swego
przedmiotu — literatury ojczystej, ale patrjota gorgcy, pragnacy w Zyciu
narodu wysungé na czoto pierwiastki moralne, oparte przytem o religje.
Z prawdziwg tez satysfakcjg podkredla i uwypukla te wladnie pierwiastki,
ilekro¢ je znajduje w ksigzkach czy w Zyciu ludzi, o ktérych méwi. Cho¢
sktonny do sarkazmu i ironji, usituje wszakie miarkowad si¢ w nich, kie-~
dy nastrecza mu si¢ sposobno$é podkresdlenia czego§ dodatniego, obok
tego, co na ironj¢ zastuguje. Tylko dla jednej grupy niemitych ludzi czy-
ni jakby z reguly wyjatek: Jezuitéw przedkasacyjnych (o tych tylko pisze)
nie oszczgdzi nigdy — tak mu sig wydaje ujemng cata ich dziatalno$é
w przedrozbiorowej Polsce. Ma sig jednak wraienie, Ze wyrzuty i epitety,
jakich zakonowi nie  szczedzi, nie tyle sa wymuszone przedmiotowem
i wszechstronnem studium ich historji, jak raczej plynag z impulsywnosci
charakteru piszacego, a troche nawet zc sodinionej... mody.

Jedli chodzi o religijne poglady Chrzanowskiego, to te czesto sa
podejrzanej prawowiernosci ze stanowiska katolickiegc. Nie mamy za~-
miaru wyliczaé wszystkich niedociggni¢é pod tym wzgledem. Powiemy
tylko ogélnie, Ze zapatrywania jego religijne zblizajg sie mocno do typu
modernistycznego. Niektére dogmaty wiary, jak np. dogmat kar wiecznych,
zdaje sie uwaza¢ za nieodwolalnie skompromitowany.. Nie szczedzi tez
zarzutéw Kosciotowi, ale znowu mam wrazZenie, Ze niejedno wyraienie
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cierpkie, a nawet wprost niestosowne pod adresem Kosciota to tyiko lite-
rackie nadladownictwo stylu Mickiewicza czy Stowackiego z okresu pre-
lekcyj paryskich i wptywdéw towianszczyzny. Bynajmniej nie poczytujg za
zte prof. Chrzanowskiemu, Ze uprzytomnil nam stosunek Mickiewicza do
Kodciota (,Mickiewicz wobec Kosciota w ostatnim kursie prelekcyj pa-
ryskich®), mamy bowiem prawo, a nawet obowigzek poznania Mickiewicza
takim, jakim byl wszechstronnie, -— ale w solidaryzowaniu si¢ z zarzuta-
mi ucznia mistrza Andrzeja idzie prof. Chrzanowski zadaleko, a znoww
¢dy chce wytidmaczyé nieco Koécidl, czyni to nie zbyt ' szczgdliwie: jego
apologja przypomina wtedy ,obrone“, jakg Boy poswigeil Jezuitom w prze-
ktadzie ,Prowincjatek“. Kosmé{ i Jezuici mogg tu westchnaé: BoZe bron

mnie od moich obroficéw! : h

Animozja- pewna do ,mrokéw scholastyk1“ (ztagodzona juz w Ide1'
kujtury $redniowiecznej”) czasem si¢ méci na prof. Chrzanowskim. Jeden
przyktad: Staszic okredlit naréd jako .,jedng istno$é¢ moralng®. Gdyby
prof. Chrzanowski wiedzial, ze to jest przeklad ‘scholastycznej formuty:
‘ens.moraliter unum, to nie wciagalby tej formuly w Zaden sposéb
do dowodu — zreszig stusznego — ie ,,pafrjotq jest jedynie czlowick
moralny*.

Sumujac zalety i braki ks1qzk1, trzeba powiedzied, ze spelni ona
dobrg rolg wzgledem tego odiamu naszej inteligencji, ktéra lubi - odnosié
sig wrogo, albo choé obojetnie do wszelkiej religji i zapoznaje moralne
warfosci w Zyciu narodu. Natomiast utrwali¢ moze niejedno nieporozu-
mienie dotyczace Kosciota i katolicyzmu prawowiernego. Bylaby ksigika
duio pozyteczniejsza, ¢dyby w parze z niewatpliwym patrjotyzmem i re-
ligijnodcia autora szed! zyczliwszy stosunek do ducha i autenfycznych
tradycyj tego Kosciota, ktéry wlozyl najcenniejsza czastke w budowe na-
szej przeszlodci.

Ks. J. Urban.

Marjan Gumowski: Biskupstwo kruszwickie w X1 ;wiekvu.
Poznan, 1921, Poznafskie Tow. Przyjaciét Nauk., Prace komisji
historycznej T: II, zeszyt L. 80, str. 1—65. ° -

Autor, znany i ceniony -numizmatyk, ma.t¢ niepospolita zastuge u
nas, Ze potrafil numizmatyke, jak nikt inny przed nim, wyzyskaé jako
Zrédto historyczne do XI wieku dziejéw polskich. Juz prata-jego ,.Kate-
dry wawelskie* 1919 r. (drukowana w ,,Przeglgdzie Powszechnym*) wyka-
zala. niepospolite zdolno§ci w dziedzinie tak frudnych badas, jakiemi
sg badania z' odleglej medjowistyki, jedo zmyst spostrzegawczy, $cistosé
i sumienno§é¢ w wyszukiwaniu Zrédet i wyzyskaniu dotychczasowych ba-
dan, jego zdolnodci kombinowanita i wysnuwania dalekich wnioskéw nieje-
dnokrotnie $miatych, a nawet hazardownych choé zawsze naukowo uzasa-
dnionych, mniej lub wi¢cej szczgsliwie umotywowanych. Z tego tez powodu
prace p. Gumowskiego z Xl wieku sa bardzo interesujace, a co wainiej-
sze przynoszg duio pewnych zdobyczy naukowych lub przynajmniej
szczgdliwie skombinowanych hipotez, majacych wszelkie prawdopodobiefi-
stwo za sobg. Nowa praca o Biskupstwie kruszwickiem wnosi takie duze
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$wiatta w pomroke XI wieku, tak zagadkowego, a tak ciekawo$é budza-~
cego. Przypatrzmy si¢ pokrdtce najwainiejszym zdobyczom naukowym
W rzeczonej pracy.

O poczatkach biskupstwa kruszwickiego istnieje spora hferatura
Z powodu braku atoli Zrédel zdania uczonych sig rozchodzg. Tradycja
Diugosza lub katoloq biskupéw kujawskich z XV wieku, nie daje #ré-
dtowej pewnosci. Zrédfowe fundamenta do istnienia biskupstwa kujaw-
skiego w Kruswicy znalazt autor w przelicznych denarach, zwanych. ongi
wendyjskiemi obecnie  krzyiowemi od krzyza na nich wybitego t. zw.
krzyzéwkach, bitych wedle  trafnych wywodéw. naszego numizmatyka
w mennicach biskupéw polskich XI wieku, wbhrew dotychczasowej opinji
niemieckich numizmatykéw, w Gnieznie, w Poznaniu, Wroclawiu a
zwlaszcza Kruszwicy. Kruszwickie denary odznaczone sa napisami: CR
UXXRIczasami OTTO, SCS. PETRUS,EBERHARD. US ERS
i ZETECH. Ze te denary pochodzg z* Kruszw1cy, o tem $wiadczy imig
$w. Piotra, patrona pierwotnego katedry kruszwickiej. Denary te krusz-
wickie wybijjane sa przez caly wiek XI, poczawszy od rzaddéw. Chrobrego,
az do upadku Sieciecha w ostatnich latach panowania Wiladystawa Her-
mana, jak tego dowodzg wykopaliska pienieine w Polsce i w Niemczech.
Zatozycielem wladciwym -biskupstwa kruszwickiego byl jui Chrobry; ale
kosciét katedralny w Kruszwicy, po dzi§ dzieh jeszcze zachowany, wybu~
dowat syn jego Mieszko Ii, ktéry zaslubiwszy 1012 r. Richezg, otrzymat od
ojca Kujawy z Pomorzem w. zarzad, a Kruszwice uczynil swojg stolicg
i w niej za zgoda ojca biskupstwo stworzy! i uposazyl. Biskup . kruszwicki
zostal.wyposazony w prawo bicia wlasnej monety, .obejmujace zarazem
zyski z mennicy, oplaty z jarmarkéw i z calego obrotu handlowego.. —
Bylo to wyposaZenie bardzo intratne. Kruszwica bylta przez ciag panowania
Mieszka I, stolicg Polski. Mieszko IL r. 1031 zostal wypedzony przez
swego brata: W nauce dotad istnieje spér czy Mieszko drugi miat dwéch
braci Ottona i Bezpryma czyli tez jednego Ottona ~ Bezpryma. P. Gumo-
wski roztrzasa ten spdr definitywnie na rzecz jednego brata Otfona - Bez~
pryma, na fej podstawie iz przechowaly si¢ 2 denary, pochodzenia krusz-
wickiego, a wybite przéz Ottona - Bezpryma w czasie jego. krétkich rza-
déw w Kruszwicy. Przy zdobywaniu bowiem tej stolicy w obronie Mieszka II
padto dwéch biskupéw: -Roman kruszwicki i Lambert prawdopodobnie
krakowski. Dlatego tez Otto - Bezprym, opanowawszy Kruszwice, przywia-
szczyl sobie mennicg biskupia i kazat bié krzyzéwki z podwéjnym napisem
Otto. Panowanie jego trwato tylko rok, a r..1032 - Mieszko po-zamordo-
waniy uzurpatora. przez wlasnego giermka wraca na tron. Ciekawe . obja~
$nienie do nazwy Otto - Bezprym daje ks. Kozierowski, twierdzac, e Bez-
prym czy Bezprzym znaczy w jezyku polskim ,nieprawy*. Byl .on synem
drugiej Zony Bolestawa, Wegierki, ktérej Bolestaw rychlo sig pozbyt, poslu-
biajac Emnild¢ pomorska i zdaje sie uwazajgc maliefistwo. z Wegierks za
niewaine, syna z nig -splodzonego poczytywal .za  nieprawego i dlatego
mlodszego -syna Emnildy Mieszka wyniést ponad .starszego Ottona niepra-~
wego ~- Bezprzym stad zwanego. Dlatego fez jako uposledzony, Ofton
otrzymat -tylko Mazowsze jako dzielnicg, podcza gdy za prawowitego na-
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stgpce uznany Mieszko otrzymat cale pafistwo polskie. Mieszko  wré-
ciwszy do Kruszwicy, odnowit biskupstwo i znowu mennica biskupia bije
krzyzéwki ~ denary z napisem:SCSPETRUS, zwlaszcza za rzadéw bis-
kupa Andrzeja 1056 — 81. Nastgpca Andrzeja jest nieznany dotad biskup
Eberhard. Byl zrazu - kanonikiem bamberskim, Henrycjaninem i przeciw-
nikiem- Grzegorza VII. Po upadku Bolestawa Smiatego na stolice biskupia
w Kruszwicy wyniesiony jest  dzigki temu,; Ze zwycigski bunt Sieciecha
i Wiadystawa Hermana z natury rzeczy opieral sig o antygregorjanskie
Czechy i Henryka IV. Bit krzyidwki w Kruszwicy ze swoim napisem. Na-~
lezat on do gloénego poselstwa Wiadystawa Hermana z r. 1085, odnesza~
cego do Bambergi, zrabowane tamze w czasie wojny z Niemcami Smiatego
przez tycerstwo polskie krzyze zlote, a nastgpnie niosacego bogate dary
dla éw. Idziego w Prowancji'célem uproszenia potomka dia ksigzecej pary.
Na stolice biskupia nie wrécit z tego. poselstwa lecz. pozostal wraz ze.
swoim towarzyszem Henrykiem; bs. plockim, w: Bamberdze jake kanonicy
dlatego, Ze w miedzyczasie nastapit w Dolsce przewrét koscielno-poli-
tyczny na korzy$é. prawowiernego gregorjanizmu. Dlatego tez- Eberhard
jako schizmatyk nie zostal wliczony w poczet: biskupdw kruszwickich. Nowo
mianowany - biskup ' kruszwicki Baptysta byl Gregorjaninem i dlatego
przeciwnikiem Sieciecha, poplecznika polityki niemieckiej i henrycjanskiej
schizmy. Bije réwniez krzyzéwki-w swej mennicy z literami: EJO ETO
i z chorggiewka, atrybucjg $w. Jana Baptysty. ‘Biskup Baptysta  popierat
przeciw Sieciechowi  ksigZecego syﬁa .. Zbigniewa, ' udzielajgc ~mu’ przy-
tutku i pomocy . 1096. Bunt kruszwicki sttumil ‘krwawo - Sieciech; wziat
Zbigniewa do ' hiewoli,' zniszczyl’ wojsko- przeciwnikéw, zburzyl miasto
Kruszwice tak; ie 'sie odtad juZ nie -podniosto. W WOjnié tej mial zgingd
zdaniem’ p. Gumowskiego takie i biskup, ‘a’ zwycigski Sieciech  w-nagrodg
otrgymat -jego - biskupig ‘mennicg i bije -przez 2. lata  denary . krzyZowe
z napisem ZE T E.C H. Denary te 'sieciechowskie sg rzadkoseis, ‘mimo to
Swiadczg wymownié o jego olbrzymim - wplywie i znaczeniu  na-. dworze
Wtadystawa -Hermana. -On teZ zdaje sie odebral biskupom -prawo bicia
moriety, .albowiem: - poskromienie - moZnych - panéw i“biskupéw: byto: celem
jego -polityki. Stad taka na.niego . zawzieto§é.. Kresem- jednak $wietnosci
wszechwladnego palatyha byl t. 1097 i nastepny. Przy - konsekracji kos-
ciola ‘gnieZnjefiskiego- dnia 1 maja 1097 musiat z-wigzieénia wypuscicé ksig~
‘Zecego syna Zbigniewa; a pod presja: ksigiecych syndw i popierajacego
.ich moznowladztwa Sieciech mimo ksiazecego poparcia; w'r..1098' musiat
péjsc na wygnanie. Dobra jego uleglty konfiskacie: I wtedy.sprytna. druga
iona Wiadystawa Hermana; krélowa Judyta, siostra cesarza Henryka IV,
" nie:ch¢ao, by te tobta byly rozdrapane przez: przeciwnikéw, rozdata je na
rzecz najbardziej przez Sieciecha poszkodowanych - biskupstw. Wtedy to
jak gloszg zapiski-rocznikarskie biskupi kruszwiccy otrzymaliz débr. Sie-
‘ciechowskich - .w. Matopolsce - kasztelanj¢ - wolborska nad Pilica, kosciét
P. Marji: 'w -Zawichoécie  z. kasztelanjg Tagowskq w Sandomierskiem; -dzie-
- sigcing kodciola: P: Marji wi-Sandomierzu, wreszcie probostwo ‘éw. Michata
na Wawelu z-naleigcemi don:-wlosciami. . Byla to -rekompensata:za utra-
cotie” prawo mennicy, bo odtad krzyiowe denary biskupie nie pojawiajg
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sig. Wtedy takie inni biskupi jako wynagrodzenie za odjgte im prawo
bicia monety otrzymali z débr Sieciecha, arcybiskup ¢nieZnienski dobra
koto Opatowa i Sandomierza, biskup krakowski kasztelanj¢ chropska,
biskup plocki Kocko nad Wieprzem, a nawet opactwo tynieckie, KsigZnice
i kilka wsi okoto Miechowa. Judycie zawdzigcza takie arcybiskupstwo
¢nieznienskie kasztelanj¢ Zminskg skonfiskowang wtedy Sieciechowym
krewniakom na Palukach. Sprytna a nieuczciwa krélowa Judyta, przyjacidtka
Sieciecha a podpora polityki niemieckiej w Polsce, w ten sposéb kupita
sobie wzgledy ksigzat Kosciota, oddanych przewaznie Gregorjanskiemu
kierunkowi’ Nie umarta 1092 r. ale twierdzi prof. Bocher, zZyla jeszcze
w poczatkach XII wieku i wyjednala przyjacielowi Sieciechowi powrét do
kraju. Kruszwickie biskupstwo najwiecej uzyskato débr skonfiskowanych
Sieciechowi, dlatego Ze najwiecej od Sieciecha krzywd doznato —
Kruszwica jednak nie podniosta sig juz nigdy po zniszczeniu do dawnej
$wietnoéei i dlatego biskupi kruszwxccy przeniedli swa siedzibe do Wto-
ctawka. :

Takie oléniewajace wprost zdobycze naukowe przymosly nam ba-~
dania numizmatyczne p. Gumowskiego. Nie na wszystko jednak godzié sig
moZzna w jego wywodach. Ulegl on zbytnio w kresleniu obrazu stosunkéw
XI w. wptywowi stronniczych badan Gumplowicza i Wojciechowskiego i dla-
tego pisze nie historycznie o $cigciu $w. Stanistawa, aczkolwiek czaszka
sw. Stanistawa w relikwjarzu krakowskim wedle $wiadectwa samego Woj-
ciechowskiego stwierdza, ze biskup krakowski zginatl od uderzenia z tylu
jakiem$ tepem narzedziem, toporem czy czekanem. Powtarza aufor le-
gend¢ urobiong od czaséw Czackiego, a powtarzang przez Stefczyka,
Gumplowicza, Wojciechowskiego, jakoby od roku 1079 szereg lat Czesi
w Krakowie panowali, twierdzi bezkrytycznie i bez najmniejszych pod-
staw wbrew Gallowi, jakoby dopiero w r. 1086 Mieszko Bolestawowic
zdobyt Krakéw na Czechach, a 1089 Herman na Mieszku. Dzi$§ najpowai-
niejsi uczeni jak prof. St. Zakrzewski, t¢ antystanistawowska bajkq od-~
nawiajg. Niepodobiefistwem bowiem jest przypuscié, by Wtadystaw Her-
man koligacil si¢ z Wiladystawem czeskim, ktéry mu poloweg panstwa
odebral. Ten monstrualny wymys} usilowali naukowo
przemycié badacze, ktdrzy koniecznie z biskupa kra-
kowskiego, Stanistawa, chcieli uczynié zdrajceiprze-
niewierceg  a nie biskupa  gredorjanina stojacego
w obronie chrzedcijannskiego prawa i obyczaju —
P. Gumowski, przysiggajac im verba magistri, t. j. historografji antystani-
stawowskiej, przypuszcza (str. 47) rowniei sprzeczny ze zasadami grego-
rjanskxexm wypadek, jakoby . biskup kruszwicki. Baptysta, Gregorjanin
7 przekonama, zgingl walczac na czele swoich diecezjan r. 1096. Méwig
najpierw przeciw femu przypuszczeniu Zrédta, na ktére si¢ autor powo-
tuje. Diugosz i inne katalogi pisza, ze biskup Baptysta zmar! spokojnie
na swej stolicy r. 1097. Nie watpimy, Ze. popieral bunt Zbigniewa, nie
watpimy, Ze ukarano go utrafg bicia monety, ale,” 2eby po zabdjstwie
biskupa Stanislawa, tak biskupéw -gtadzono w Polsce, jak chce p. Gu-
mowski, temu si¢ sprzeciwia sama racja stanu. Sieciech przeciei wiedziat,
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co spotkalo kréla Bolestawa, gdy zabit biskupa. Czyiby odwazyl siebie
na podobny los naraza¢? A teraz z zasadniczych wzgledéw przypuszcze-
nie o gregorjanskim biskupie, gingcym na czele swych hufcéw, jest nie
do przyjecia. Wedle doktryny gregorjaniskiej biskup
iksigdz nie mial si¢ tykad¢ orgia animu wolno byto o-
rezem si¢ bronié lub prawswych dochodzié Natomiast
Antygregorjanie byli i\irolennika‘miﬂ oreZnych spraw i rozpraw i jako wa-
sale krélewscy orgine toczyli boje. To im Gregorjanie jako herezjg za-
rzucali. P. Gumowski pod wlywem antykodcielnej historjografji, nie  zna-
jacej dokladnie ruchu gregorjanskiego, popetnit ten sam blad, co Gum-
plowicz, co Wojciechowski, co i Wyspiafiski w owym dramacie, .ze biskupa
przedstawxajq jako buntujgcego si¢ wasala. w ‘zbroi na czele %brojnych
hufcéw. ' Sw. Stanistaw, bedac Gregorjaninem, mial’ odwage wyklinad
nawef kréla, postugujgc sig straszliwym orgzem duchowym, ale jako Gre-
gorjanin nie odwaiyl sig, nie chcac sam ulec klgtwie, chwytaé sig
oreza i zbroi; tak samo postepowal i Baptysta. Stawiajac go na czele.
zbrojnych hufcéw p. Gumowski stwierdza, ze tak samo, jak Stefczyk,
Gumplowicz i Wojciechowski, powtarzajacy fantasfyczne
wymysly Gumplowicza, nie zna ducha XI wieku i zasad gregor-
janhskich, ktére duchowiefistwu nakazujg inng bronig zwalczaé gwalty
poteg §wieckich, aniZeli piescia, oreZem lub zdrads. Dzié powaga
naukowa Gumplowiczdwi Wojciechowskich w kwestji
$w. Stanistawa jest zachwiana. Szkoda, Ze tak  powainy
badacz, jek p. Gumowski jeszcze  sie o fe zachwxane naukowo firmy
w tej kwcstjx opu‘.ta

Dr. K. Krotoski.

Jozef 'I'reﬁak Finis Polo ni ael Historja lcgehdy ,maciejowickiej i jej '
rozwigzanie. Krakéw, 1921 — Nakiadem Krakowskxe; Spétki Wydaw-
niczej.

To, co przynosi ksigzka prof. Tretiaka, jest w literaturze koéciusz-
kowskiej ostatniej doby. jedna z najcenniejszych zdobyczy. Dzigki niej-
mamy ujcta w pewns catoéé i wyjasniona. jedng z najnlespta\viedhwszych ’
plotek ,.koécxuszkbﬂskxe; legendy”. ‘Sumienne studjum i wielka wiedza
zloiyly si¢ na'to niewielkie dzietko. Duio nowych mysii, ciekawych woiog-
kéw, émiatych a trafnych przypuszczen zawiera tych bogatych w treéé
kilkadziesigt ‘stron. Ustqpy niektére mogtyby staé sig _przedmiofem’ 0so-
bnego studjum — n. p. ustep II. ~Stowacki i Mickiewicz wobec Koéciusz~
ki* — skrécenie " zad tego rozdzialu, tuZnief zwigzanego z legendg ma-
ciejowicka, wplynetoby korzystme na catogé, dodajac zwartoéei daziett prof.
Tretiaka: Czy nie oparl si& fez autor zbyt bezwzglednie ‘na Nieimcewiczu?
Trudno dzi$ kategorycznie twierdzié, czy prawdg jest lub nje usitowahe
samobdjstwo Kosciuszki. — 'Argumenty prof. Tretiaka -przekonywujgce,
a jednak:.? Cay. Kosciuszkoonie byl-zabardzo.dwiadom -tego; crem-jest-dla
narodu, aby mégl mu rzucié samobdjcza  émieré, i dowiesdd niejako “tym
czyhem tego, czego nigdy: ni¢ powiedzml — »Finis Poloniae™:- /-

Prz Pow. t. 157 -6
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Wsréd wielu zalet naukowego dziela, posiada ksiazka prof. Tretiaka
i te jedna, nieostatnia — oto czyta si¢ ja, jak bardzo ciekaws, zZywo
i barwnie napisang opowiesé. J. Sk.

H. Moscicki: Pozgonna czeé$é dla ksigcia Joézefa Naklad

Gebethnera i Wolffa, str. 242 z 27 ilustracjami.

NajdroZszym bez watpienia zabytkiem naszej kultury, ]akl ZWycig~
ska wojna z Rosja oddala w nasze regce, jest arcydzielo Thorwaldsena,
kolosalny pomnik ksigcia. Jézefa, ktéry po wieku blisko tulaczki przybyt
nareszcie do Warszawy.. Kaidy DPolak w tej podniostej dobie chciatby
dowiedzieé sie blizszych szczegdléw powstania i dalszych loséw pomnika,
co tak zrést sie z historja niedoli naszej po Listopadowem powstaniu, Ze
stal sie niejako jej symbolem. Pragnjeniu temu zadosy¢ czyni $wiezo
wydana ksigzka Mo$cickiego. ZastuZony popularyzator  ojczystej historji
szczegétowo a barwnie opisuje dzieje kultu Poniatowskiego w Polsce, obcho~
dy zatobne, pogrzeb w Warszawie i zloienie zwlok ksigZecych na Waweluy,
dokiadnie podaje. dzieje budowy pomnika, przytaczajac ciekawe szczegély,
kosztorysy i wedréwki odlanego juz posagu. Prawdziwg ozdobsa dzietka
jest .czgéé ostatnia p. . t. . ,.Ksiaze Jézef w piesni i ledendzie“. Jestto
pierwsze w Polsce dokladniejsze zestawienie kultu, jakim poezja rodzima
i obca. otaczata posta¢ ukochanego bohatera. Szkoda, Ze ta ostatnia
czg¢éé nie jest kompletna.. Autor widocznie dla oszczgdnosdci miejsca
przytacza krétkie, przewaznie stare cytaty. W stulecie $mierci Ks. J6~
zefa ,Tygodnik, ilustrowany” w Warszawie ogtosit konkurs poetycki na
uczczenie pie$nig tej chwili. Wiecej, jak déwieréd tysigca nadestanych
piesni $wiadczy o.glebokiej milosci, jakg narédd dotad otacza swego -
Obrofice. Autor kSIa,zkl odranicza si¢ na wymienieniu nazwiska laureata
Zdzistawa Kleszczynskiedo, a przeciez przepiekng jego wizj¢ p. t. »Ksig-
ze nalezaloby dad” poznac szerokxej publicznoéci. Moina bylo réwniez
zachowaé od zapomnienia i inne lepsze utwory, odznaczone i wyszczegél--
nione w tymze konkursie.

Ks. T. Karylowski.

Pierre Barbet: L'a préparation dujeune hommeau mariage
parla-chasteté. Paris, ] -Bailliére; 1922, str. 69. ‘

- Skromna ksigZeczka: o kilkudziesiciu stronach,. mejeden czytelmk
mdégiby -po przerzuceniu jej powiedzied, Ze nie przynosi i nie wyjaénia
nic nowego. A tymczasem nietatwo spotyka si¢, nawet w:- katolickiej-lite--.
raturze -wychowawczej, rzecz, ktdraby potrafifa . podaé mlodzieficowi naj-
wazniejsze prawdy w dziedzinie Zycia seksualnego w sposéb tak podnio-~
sty. . Wida¢, Ze -autor nie wypisuje z ksiazek ale.z serca, .Ze czystosé za-
leca; poniewaZ sam.ja ceni niezmiernie wysoko. .Nie wystarcza do. niej,
‘jego. zdaniem, zewnegtrzne tylko. powstrzymanie sie od niewlasciwych ak-
téw. > «czysty musi-byé-przedewszystkiem: dusza, tam. siedziba . wiasciwa
tej cnoty. Dragnge: mlodzienca ' zachowad takim . az do.chwili® zawarcia .
malzenstwa, przedstawia mu autor nie : tylko obowigzek pozostania czy-
stym, obowigzek. ze ‘wzgledu' na siebie, rodzing i spoteczenstwa, ale takie.
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wzniostosé i pigknosé tego stanu, ktéry jest zawsze mozliwy dia ,chcgce-
go‘; i uzywajacego wskazanych $rodkéw. Z poérdd tychie na pierwszem
miejscﬁ stojg $rodki moralne, inne fizyczne, sa tez potrzebne, ale majg
znaczenie drugorzedne. Znamienna rzecz — autor jest lekarzem i z tego
stanowiska gtéwnie przemawia — pomiedzy $rodkami moralnem1 ,,modh-
twa i sakramenta, a nadewszystko czesta komunja §w. stanowig czesé
istotng*, czytanie ksigZek religijnych idzie zaraz potem. Nie wystarczy
uéwiadomienie piciowe, owszem jest ono szkodliwe, geéh za wiele. chee
objasmac fxz;ologlcznq strong problemu, me wystarczy pouczame ‘o nie~
bezpieczehstwie chordb wenerycznych — wole przedewszystkiem trzeba
wyrabiaé, duszg¢ podniesé.. Ale tez autor. jest katolikiem.i przyznaje si¢
$miato do tego, cztonkiem paryskiego Zwigzku Lekarzy p: w. §w. Lukasza"
i dlatego stusznie mégt zaznaczyé w przedmowie: .,Jako lekarze i katoli~
cy mamy. mozno$é poruszenia tej. kwestji.z pelnem zrozumieniem. rzeczy
i pod podwéjnym. katem  widzenia, naukowym i.moralnym*“. =

S§t. Podolenski.

Z. A. Borowska: Ksigika Marty, myéli o malzefstwie. ,Ksic;g. dwe

‘Wojciecha w Poznaniu, 1922. Str. 232. .

. Po wydanej cztery . lata temu przez C. Plater- Zybetkéwnq ,,Na
progu malienstwa®, mamy wigc drugg tego. samego. rodzaju ksiazke, fym
razem o polowe przeszlo. mniejsza, chociaZz co do. tresei nie mniej. moze
bogaty. Przeznaczona.dla kobiet, majacych zamiar wyj$¢ zamaz lub zy-
jacych juz w malzenstwie, chce im wskazaé¢ drogg do osiggnigcia szczes~
cia w tym stanie. Rozpoczynajac od najwainiejszej kwestji, doboru mat-
zonkéw, wyrzuca auforka stusznie kobietom, Ze przez lekomy$lnpéé. same
staja si¢. przyczyng smutnego ~swego losu i udziela cennych wskazéwek,
ktéremi powinny si¢ kierowaé w tej sprawie. Nastepnie, pragnac, zaradzié
brakowi. przygotowania, pochodzacemu z winy. niektérych rodzicéw, prze-
chodzi najwainiejsze kwesfje z Zycia malzenskiego, jak mitosé i wierno$¢é
wzajemng, dzieciiich wychowanie, troske. o domixzeczy~2ewn§tr'zn'e,v sto-.
sunek: do krewnych, znajomych i stuzby, obowigzki. wobec. spoleczenstwa
i narodu; objasnia punkta sporne, np. postuszeastwo matzenskie i niero-
zerwalnoéé wezta, uwzgledniajac za§ stosunki najnowsze, zamieszcza traf-
ne uwagi o zajgciach zawodowych koblety i pogodzemu 1ch ze stano~
wiskiem Zony i-matki. - . :

Jednej wszakie . rzeczy nalezy zalowaé — za . malo uwzgledmony
zostal czynnik religijny. . Autorka pamigta o religji i. widocznie supopuje
ja, wszedzie, ma si¢ jednak wraienie, jakby. czasem : wstydzita sie wymije-
ni¢ imi¢-Boga, zastgpujgc je zwrotami: ,,Jakad  rozumna Istota® (str. 142)
lub ., Nienazwany* (str. 229), albo tez bala sig, Ze.odstraszy czytelnika
wzmiankg o praktykach  religijnych. A ‘szkoda -wielka,.bo nic_ tak nie
uszlachetnia prawdziwej miloci,. jak wiara, przez nia. moze kobieta staé
si¢- poteinym czynnijkiem odrodzenia dla mgia, przez nig udwigea swe
dzieci. Byloby -tei. wielce  pozadanem, by w..nastepnem. wydaniu ten
punkt, dajacy. kobiecie szczegdlniejsze pole .do rozwiniecia daréw. jej du-
cha, znalazt. wyrafniejsze i szersze uwzglednienie. '

6*
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Niemniej cato$é przedstawia sig bardzo dodatnio, pomija dosé
szczedliwie pewne, raczej spekulatywne problemy, a napisana przystep-
nie i praktycznie, zawiera wskazéwki zdrowe, wolng jest — aZ zanadto —
od jakichkolwiek kwestyj drazliwych i zastuguje na najszersze polecenie,
jako przygotowanie dla jednych a pouczenie dla drugich.

St. Podolenski.

Ks. Jézef Adamski T. J.: Godnod¢ i postannictwo chrzedci~
]ansker niewiasty. Krakéw — Nakladem Wydawmcfwa Ks.
Jezuitéw. 1922.

Krytycy utworéw Sienkiewicza zwracali uwage na to, Ze jego po-
stacie kobiet-bohaterek, odznaczajg sig wszysthe wysokim idealizmem,
ktéry podnosi i uszlachetnia cale otoczenie. Z tego samego punktu wi-
dzenia wyszedt i aufor omawianej broszury. Jako kaplan, pafrzac okiem
wiary na godnos$¢ i poslannictwo kobiety-chrzedcijanki, odnajduje w niej
zlozony od poczatku przez Boga skarb zalet serca i duszy. Skarb ten
czynil z niej ogromng i niezastapiong pomoc w Zyciu i postannictwie mg-
iczyzny, ale po upadku zostal przez niego zapoznany i podeptany.-U wszy-
stkich tez ludéw kobietg wprost sponiewierano w jej dodnosci. Jej polo-
ienie widziato sie¢ doslownie opisane w ksiedze Rodzaju: ,Rozmnoie bo-
lesci i poczecia twoje... pod mocg sig znajdziesz meZa, a on bgdzie pano~
wal nad toba...“ Dopiero Chrystus przywraca naleine kobiecie stanowi~
sko w ludzkosci, jako dziewicy, Zonie i matce. To potrdjne postannictwo
kobiety w rodzinie, w spoleczenstwie wogole, a w Kosciele w szczegéino-
4ci, szkicuje autor w kilku dalszych rozdziatach swej broszury. Z kaidej
stronicy przeglada zasadnicza my$l, Ze gdziekolwiek swq dzialalno$é taka
czy inng rozwija kobieta, wszedzie dzieki swym naturalnym uzdolnieniom
moze byé i powinna by¢ czynnikiem dobra i $wietosci, tg dobrg sola
Chrystusowg, ktora fadem, zdrowiem i szczgéciem zaprawia wszystko, co
gnieprawione zostato. Ostatni rozdzial poucza ja, Ze w tym celu ma uro-
bié¢ swa dusze, dajac jej stopniowo to co dobre, lepsze i najlepsze, by
uzyskawszy to sama, podnodila i diwigala nastepnie otoczenie, wéréd kto~
rego postawila jg Opatrznosé. M.

Jahrbueh der angewandten Naturwissenschaften 1920
— 1921, Herder Freiburg i Br., 1922; str. XVI + 393.

Trzeba poczytaé za niemala zastuge firmie Herderowskiej, ze nie
pozwolita upasé temu cennemu. i pigknemu wydawnictwu, ktérego 31-y
tom, za rok 1920-21 ukazal przed kilku miesigcami. Nowy jedo redaktor
A. Schlatterer, nie zmienit nic w.zasadniczym rozkiadzie, dzigki czemu
ksigzka przedstawia sig, podobnie jak poprzednie, pouczajgco i bardzo
zajmujaco. DPostepy nauki stosowanej nie sa tu rozrzucone chaotycznie,
ale planowo ugrupowane podlug dzialéw, co daje jasny poglad na ich
stan dzisiejszy. W niniejszym tomie poruszone sg obszerniej: technika
budowy, technologja mechaniczna i chemiczna, gospodarstwo lesne i rolne,
rybolostwo, medycyna, dentystyka, weterynarja, degluga powietrzna, geo-
grafja, astronomja; nadto podane sg praktycine wskazéwki o pafentach.
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Bogaty ten materjal, zestawiony umiejetnie przez ludzi fachowych, daje
cztowiekowi inteligentnemu znakomits sposobno$é do zapoznania sie
z wainiejszemi dziatami i wynalazkami na réznych polach, pigkne za$
wydanie i liczne ilustracje uprzyjemniajg lekture pozytecznej tej ksiqiki.

S.

Ekonomista. Kwartalnik po$wigcony nauce i potrzebom Zycia. Organ
Tow. Ekoncmistéw i Statystykéw polskich. Warszawa, Rok XXII,
fom 1V, za kwartal czwarty 1922 r.

Treéé pierwszej czedci zeszytu, liczacego 212 stron druku, stanowia
referaty wygloszone na nadzwyczajnem zebraniu Tow. Ekonomistéw i Sta~-
tystyké6w DPolskich, pos$wieconem sprawie reformy skarbowej w Polsce,
W slowie wstgpnem prof. Kostanecki pordwnywujac obecne polozenie
Dolski z potozeniem krajéw dawnych merkantylistycznych, jako jedyne
wyjécie z poloZenia tego — widzi skutcczna, reforme skarbowa i walutowa.
P. St. Dziewulski omawia budzety ' pafistwowe Rzeczypospolitej Polskiej
i poprzez szczegélows ich analize stara sie wykazaé linje naszego rozwo-
ju goépodarczego' i wyjas$nic¢ niepowodzenie naszej gospodarki pafistwowej.
Twierdzenie swoje p. Dziewulski ilustruje odnoénemi pozycjami budzetéw
panstwowych przeliczonemi na dolary. Metoda ta daje nam dopiero wla~
$ciwy realny obraz rozwoju i wzrostu tych budietéw. Prof. E. Strasbur-
ger w referacie swoim: Ocena prawa prawa skarbowego w Polsce, po roz-
patrzeniu naszego bilansu handlowego stwierdza, ze doprowadzenie bu-
dietu do réwnowagi jest koniecznoscig kategoryczna. Nastepnie prof.
Strasburger przechodzi do szczegGlowej analizy i oceny naszego systemu

\ podatkowego. DProf. Brzeski w artykule ,Kwestja walutowa® rozpatruje
teoretyczng strone zagadnienia dobrego pieniadza opartego o ztoto. Prof.
Dmochowski w artykule ,Waluta a pozyczka“ po scharakteryzowaniu na-
szej twoérczoéci prawodawczej w dziedzinie uregulowania waluty rozwaia
celowosé ostatnich zarzadzeh w zwiazku z poiyczka zlota, ktéra winna
sig sta¢ doniostym: czynnikiem w uporzadkowaniu naszego skarbu.

W dalszej czeéci tomu znajdujemy prace p. St. Kruszewskiego i M.
Zdz1arsk1cgo p. t. ,Przyczynki do Zycia pracowniczego w Polsce 1913 —
1921“. Zawierajg one ciekawe materjaly o budietach robotniczych z lat
1914 —1922. Dzial kronik stanowia: kronika finansowa, zawierajgca ob-
fite informacje z dziedziny skarbowogci wspéiczesnej, oraz kronika spo-
feczna. W Rozbib}ach i sprawozdaniach znajdujemy oceny prac: 1. Wein~
felda ,Rocznik Pojlski“. E. Rosego ,Bilans gospodarczy trzech lat niepo-
dlegtoéci. Prof. R." Rybarskiego: Wartosé, kapital i dochéd z ostatniej
pracy Gustawa Cassel’a. Tom uzupelnia Swiatowa konjunktura gospodar-
cza opracowana przez P. W. Fabierkiewicza, - Sprawozdanie Instytutu Go-
spodarstwa ' Spotecznego, Przeglad kurséw walut, cen ziemioptodéw
w Dolsce, oraz przeglad czasopism polskich za wrzesien i paZdziernik
1922 r.
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Instytut Ekonomji Humanistycznej, 1922, 12" str. 131.

ZInstytutu Wydawniczego ,Bibljoteka Polska“,
Warszawa 1922,
Jan Wiktor: Przez 1zy, 12° str. 135.
Tad. Rittner: Drzwi zamkniete, romans. 12" str. 288.
J6z. Weyssenhoff: Cudno i ziemia cudenska, powiesé, 12" str. 328.
Ludw. Cwiklifski: Padwa i Polska. 129 str. 40.
Witold Bienikiewicz: Stanistaw Lentz 12 str. 46.
Tad. Rittner: Miedzy nocg a brzaskiem, powie$é, 127 str. 189.
Jan Ptadnik: Kultura wloska wiekdédw $rednich w Polsce,
8° str. 224.
Artur Gérski: O zmarwychwstanie 12° str. 106.
Wiodz. Perzynski: Poezje, 12° str. 78.
Wactaw Sieroszewski: Pisma, t. VL. Z fali na fale. 12" sfr. 496.
Ign. Dabrowski: M atki, powie$é wspdlczesna. 12° str. 516.

Z Towarzystwa wydawniczego ,Jgnis“, Warszawa 1922.

Jack London: N a szlaku, szkice autobiograficzne. 12° str. 236.

~Magna Charta Libertatum. (Dokumenty Historyczne) wyd.
St. Nowakowski. 12° str. 29.

Capitulare de villis (Dokumenty historyczne) wydat St.
Arnold. 12° str. 19,

J. Wasowski (Widz): Czlowiek w Polsce. 12" str. 107.

Jan LechoA: Karmazynowy poemat. 12° str. 55.

Zserji ,Ksigzki Ignisa“:
T. I. Mickiewicz: Pierwszy tom poezyj, 12° str. 156.

T. II. Cyprj. K. Norwid: Autoportret. 12° str. 152
T. III. Villiers de I'lsle-Adam: Akedysseril. 12° str. 96.
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T. IV. Rob. L. Stevenson: Klub Samobdjcdw. 127 str. 64.
T. V. Adolf Dygasinski: Labedzia Woda. 12 str. 126.

Nakladem Polskiej Akademji Umiejgtnodci, Krakdw:

Karol Potkanski: Pisma Po$miertne. 8 str. 479.

Andrzej Gawroniski: Notes on the Sdundarananda crifical and
explanatory, second series. 8° str. 38.

J. Rostafinski: Wplyw przezyé chtopigcych Mickiewicza
na obrazy ostatnich dwu ksigg Pana Tadeusza oraz o $wieceniu
zi6t na Matke Boska Zielng. 8'-str. 36.

Ad. Strzelecki: Sejm z r. 1605. 8 str. 202.

Ks. Wi. Chotkowski: Redukcje monasteréw bazyljaniskich

“w Galicji 8 str. 79. .

7Z Naktadu ,Ksigzinicy Polskiej* Warszawa:
Henr. Moécicki: Pod znakiem Orta i Pogoni, szKice historyczne,
wyd. 2 zmienione z 12 ilustracjami. 8° str. 256.
Dr. Jul. Makarewicz: Przebudowa spoteczna, 8° str. 270.
Witold Géra: Podrecznik ksiggowosci, Il tomy.
Kalendarzyk Ksiginicy Polskiej T.N.S. W. 16° str. 80.

Z Naktadu Kasy im. Mianowskiedo, Warszawa:
Fr. Bujak: Nauka a spotecdzenstwo, 12° str. 20. .
Rom. Minkiewicz: O polskag twdrczod$ddé naukowa, 12" str. 38.



Sprawozdanie z ruchu religijnego,
naukowego i spolecznego.

Sprawy Kosciola
Encyklika Piusa XI. — Konferéncja w Lozannie a sprawy kodcielne.

Ukazala sie wreszcie dlugo przez §wiat katolicki ocze-
kiwana Encyklika Piusa XI. Zwloke w wydaniu oredzia, jakie
poprzedni papieze zwykli byli oglasza¢ na poczatku swego
pontyfikatu, tfumaczy sam Ojciec Sw. Wywolaly jg rozliczne
pilne biezace sprawy Kosciota, ktére nalezato zatatwié przed
oredziem, majgcem przedstawi¢ program obecnego papieza.

Nie mamy zamiaru ani dawaé¢ przektadu choéby tylko
wazniejszych ustepéw Encykliki, ani nawet jej wyczerpujacego
streszczenia. Oredzie Ojca $w. znaleZé sie powinno nieza~
dlugo in extenso we wszystkich polskich dziennikach
i przeczytane bedzie ze wszystkich ambon. Tym sposobem
tres¢ jego calkowita dojdzie do wiadomosci wszystkich
katolikéw. Nie podobna nam tylko nie okreéli¢ na tem miej~-
scu ogdlnego charakteru encykliki Ubi arcano, majgcej
byé¢ wskaznikiem catej dzialalnos$ci w spoteczenstwach kato-
lickich na najblizsze lata.

Pius X wzial sobie za haslo: ,Instaurare omnia in Chri-
sto“; programem Benedykta XV bylo utrwalanie w $wiecie
pokoju, Pius XI, tgczac obydwa te hasta w jedno, stawia za
cel swego pontyfikatu poswieci¢ wszystkie sity dla urzeczy-
wistnienia ,pokoju Chrystusowego przez krélowanie Chry~
stusa“ — pax Christi in regno Christi.

Ze stanowiska tej zasady naczelnej ocenia obecny Pa-
piez obecng sytuacje Swiata: polityczng, spoleczna, moralng
i religijng, i stwierdza, zZe pomimo wysitkéw naczelnikéw
narodow i dyplomatéw nie udalo sie ufrwali¢ prawdziwego
pokoju, bo niema pokoju w sercach ludzkich, bo z zycia
publicznego i prywatnego usunieto prawa prawdziwego Kréla
ludzi i narodéw, Jezusa Chrystusa. llustruje Papiez sytuacje
obecng nie tylko naprezonemi stosunkami miedzynarodowemi,
ale rozprzezeniem wigzadel spolecznych, podkopaniem zycia
rodzinnego, spaczeniem wychowania mtodziezy i rozpasaniem
obyczajéw. '

Dla uzdrowienia $§wiata i wprowadzenia wen pokoju
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prawdziwego nalezy przywrdci¢ panowanie Chrystusa przede-
wszystkiem w duszach poszczegélnych ludzi, a potem i we
wszystkich stosunkach pomiedzy nimi. W g$lad za swoim
poprzednikiem kaze Pius XI wycigé owego ,raka materjali-
zmu”, ktéry juz tak zzart organizm spoleczny, a zaszczepié
chrzescijanska nauke o nie$miertelnosci duszy, bedaca naj-
lepsza szkolg obyczajow ludzkich i poczucia godnosci jedno- .
stki ludzkie;j. " S

Na szczegdlng uwage zastugujg stowa wspoélnego Ojca,
dotyczagce milosci ojczyzny i stosunkdw miedzy narodami
i panstwami. Podnoszac szlachetno$¢ uczué patrjotycznych,
ktére utrzymane w granicach prawa chrzedcijanskiego, sa
szkolg i pobudka rozlicznych c¢nét i wznioslych ¢zynéw,
zwraca DPius XI uwage na to, ze milo§é ojczyzny staje sig
irédtem rozlicznych niesprawiedliwosci i niegodziwosci, skoro
wyzwoli si¢ z pod wyzszego prawa. Wtedy ci, ktérzy ulegajg
takiej nieporzadnej milosci wlasnego narodu, zapominajg, ze
wszystkie narody, jako czesci wielkiej rodziny ludzkiej, Igczy¢
winno poczucie wspélnego braterstwa i ze inne narodowosci
maja rowne prawo do zZycia i do starania sie o pomy$lnosé;
dodaje tu jeszcze Papiez, Ze nawet korzysci, jakie moze
narodowi przynie$¢ przesadny patrjotyzm nie sg trwale,
owszem, prowadza nardéd do ruiny.

A wigc nawrét na catej linji do prawa Chystusowego
w rodzinie, szkole, prawodawstwie i miedzynarodowej poli~
tyce sprowadzi ten pokdj blogostawiony, do ktérego tak te-
skni cala ludzko$¢. Dlatego $wiat caly zwrécié sig winien
z zaufaniem do Kodciola, ktéry ten pokdéj mu obwieszcza
i ktéry nad sprowadzeniem go usilnie pracuje.. W uznaniu
dotychczasowych zastug biskupéw i kaptanéw nad szerzeniem
krolestwa Chrystusowego, zwraca sie Ojciec §w. z zachety
do-Episkopatu, kleru tak $wieckiego jak zakonnego, réznych
zwigzkow religijnych i wszystkich wiernych, wskazujgc kaz-
demu stanowi, co uczynié¢ moze dla ufrwalenia tegoz kréle-
stwa i Chrystusowego pokoju. Wyraza wreszcie pragnienie,
aby wszystkie ludy, nawet te, ktére ,nie sa z tej owczarni®,
znalazly sie réwniez w prawdziwym Kosciele Chrystusowym
i pracowaly wspdlnie nad urzeczywistnieniem krolestwa
Bozego na ziemi. Niejaka zapowiedi takiegdo uznania Ko-
$ciola widzi obecny Papiez w tem oficjalnem zblizeniu sie
narodéw do Stolicy Apostolskiej, jakiego wyrazem sa pood-
nawiane albo po raz pierwszy ponawigzywane stosunki dy-
plomatyczne z Watykanem. Boleje tylko nad tem, ze jego
wlasna ukochana ziemska ojczyzna, Wlochy, dotad nie posiada
przedstawiciela przy Namiestniku Chrystusowym, i stwierdza,
ze ten stan, jaki Wlochy stworzyly przez zaboér Rzymu, nie
daje dostatecznej rekojmi wolnoéci Stolicy Sw. Z naciskiem
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o$wiadcza Papiez, ze nie chodzi mu osobiscie o cheé pano-
wania - doczesnego, — taka my$l wywolataby na jego czoto
rumieniec wstydu, —ale o godnosé i nieprzedawnione prawa
Stolicy Apostolskiej, dlatego na nowo potwierdza te protesty,
jakie przeciwko polityce wloskiej zalozyli jego poprzednicy.
. Zwraca jeszcze uwage swojej ziemskiej ojczyZnie, Ze nie po-

trzebuje sie obawia¢ niczego ze strony Stolicy Sw., gdyi
Papiez nie mysli o niczem innem, jak o pokoju powszechnym
i sprawiedliwos$ci.

Diszac swe oredzie do catego $wiata, nie zapomnial
Pius XI o tym kraju, ktéry podczas kilkuletniego w nim
pobytu ukochal jakby druga swojg ojczyzne. Wsréd miejsc,
z ktérych Krélowa Niebios szafuje swojg taska i gdzie Pa-
piez btagat Jg o opieke nad sobg i o blogosiawienstwo, wy-
mienia na pierwszem miejscu naszg Czestochowe i Osfrobrame.
Ten hold oddany Najsw. Pannie tam, gdzie Ona panuje ja-
ko Kroélowa Korony Polskiej, zniewala serca polskie do
wickszej czci 1 wigkszego zaufania dla obecnego Papieza.
Oby Dolska, Kosciotowi zawsze wierna, odezwala sie glebo-~
kiem zrozumieniem oredzia Piusa XI i poczeta urzeczywi-
stniaé jego program tak w prywatnem Zyciu swych obywa-
teli, jak w stosunkach miedzy klasami spolecznemi, jak
w prawodawstwie, wreszcie w calej polityce narodowoséciowej
i zagranicznej. :

Los nieudanych konferencyj politycznych, ktérych tyle
sie rozeszlo bez osiggniecia jakiegokolwiek pozytywnego
rezultatu, podzieli zapewne konferencja w Lozannie. Zaslu-~
duje ona na nasza uwage ze wzgledu na przyszlo$é chrze-
* 4cijan, jaka w Turcji uksztaltuje sie¢ w zaleznosci od takiego
czy innego obrotu prowadzonych uktaddw.

Jezeli w Sévres warunki pokoju. podyktowano zwycie-
zonemu Turkowi jednostronnie, to do Lozanny przybyt on
jako zwyciezca z dumnie podniesiong gtowsg. Po zwyciestwie
nad Grekami, a posrednio nad Anglja, w ktérej powalil tak
potgznego Lloyd George’a, chce on pokoju z Europa, ale
warunki tego pokoju chce podyktowaé on sam. Nic dziwnego:
skorzystal z lekcji, jaka mu data przed paru laty entental

ci$lej mowiac, warunki, jakie stawia Turcja, polegajg
na kategorycznem odrzucaniu wszelkich warunkéw, ktére
zafrzymacby chciata Europa, przed czterema laty zwycieska.
Turek za$ nie godzi sie na zadne klejenie rozbitej kopnie-
ciem nogi ,sewrskiej porcelany”.

A jednak chodzi tu wprost o kwestje byfu albo niebytu
chrzescijanstwa w nowozytnej Turcji. W Turcji sultanskiej
prawa chrzescijan byly zabezpieczone przez tak zwane ,ka-
pitulacje”, przyzrajace przywilej opieki nad chrze$cijanami
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Francji.- Jeszcze u schylku $redniowiecza a zwlaszcza od
Franciszka I Francja w szeregu uméw z Turqq zdotata uzy-
skaé¢ ten przywilej, za ktéry wywdzieczala sig stajac niejedno~
krotnie po stronie Turcn w miedzynarodowych jej zatargach,
niekiedy wbrew reszcie chrzescijanskiego §wiata. Ten stosunek
do Turcji pozwolit tez Francji osiagnaé wielkie wplywy cy-
w1hzacyjne na Wschodzie, pokryc n. p. Mala, Azje, Syrjc;
i inne prowincje tureckie gestg siecia szko6t i stacyj misyj-
nych. Z wybuchem §wiatowej wojny -Turcja jednostronnie
zniosfa ,kapitulacje®, poddajgc wszystkich. swych obywateli-
chrzescijan pod ogdlne prawo i kasujac  wszelkg ingerencje
czynnikéw zewnetrznych. W Sévres narzucono Turcji nanowo
caly szereg zastrzezen co do prawnego stosunku do podda-
nych chrzeécijan. W gruncie rzeczy bylo to to samo, czego za-
zgdano od Polski, Czech i innych nowopowstalych panstw
w traktatach ,0 mmejszoémach narodowych®. Podyktowane wa-
runki przyjal sultan, jak je przyjela polska, nie chcialo
wszakze o nich stysze¢ Zgromadzenie narodowe tureckie,
ktére wypowiedziato sultanowi posluszefistwo, przeniosto
31ed21be; rzadu do Angory i prowadzﬂo dalsza walke z Gre-
cja o uzyskanie ufraconych prowincyj i przywrécenie Turcji
suwerenno$ci. Zwycigski Mustafa Kemal pasza, po ucieczce
na Maltg suttana Mahomeda VI prawdziwy wladca loséw
Turcji, nie chce slyszec‘o zadnych warunkach i rekojmiach
dla chrze$éjanskiej mniejszosci pod jakgkolwiek opieka. W razie
zwycigstwa tej nieustepliwosci los katolikéw w Turcji bylby
w najwyzszej mier#e zagrozony. Juz francuskie pisma dono-
szg o0 zniszczeniu zupelnem wielu placéwek misyjnych i zam-
knieciu szkot francuskich w prowincjach odzyskanych przez
orez turecki, nie bez cichego poparcia — jak wiadomo. —
samej Francji. Chrzeécijanie, niepewni Zycia, uchodzg z tych
krajéw masami. Kilkaset tysiecy Grekéw opusdcito swe sie-
dziby, popadajac w skrajna nedze. Ratownicza dzialalnosé
papieza Piusa XI musiala i nimi sie zajaé. Niespokojni sg
i inni. W samym Konstantynopolu, gdzie jeszcze znajdujg sie
zbrojne oddzialy europejskie, panuje mimo to poptoch; wielu
europejczykéw dotuje sie do drogi, przyczem, opuszczajac
Turcje, muszg sktada¢ deklaracje, ze wiecej do niej nie wréca;
mienie ich ulega sekwestrowi.

Najbardziej pono_zagroZeni sg Ormianie. Masakrowano
ich juz tyle razy przed wojng; podczas wojny, wycieto ich
nowe masy; resztg wysiedlono do lnnych wilajetow, tak ze
losy Armenji poréwnaé chyba mozna z losami- Zydéw za
czaséw ,przeprowadzen” assyryjskich i babilofiskich. Pokéj
sevrski utworzyl niezaleine. panstewko ormianskie; Ameryka
wszakze nie chciata sie podjaé powierzonego jej mandatu
opieki nad tem panstewkiem. Sojusz Kemala paszy z bolsze-
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wicka Rosja potoiyl kres istnieniu niezawislej Armenji, boé
ta rzekomo niezawista republika ormiafiska, pozostajaca
w zwigzku z republikg sowiecka Rosji, chyba nie zasluguje
na nazwe niezawistego kraju. )

Losy zaréwno Ormian, jak i innych plemion chrzesci-
janskich w Turcji niezmierng troskg napawajq papieza Piusa
XI. Dat jej wyraz zaréwno w alokucji na konsystorzu.11 gru-
dnia, jak i w encyklice ,Ubi arcano”. Juz w poczatkach gru~
dnia nuncjusz papieski w Szwajcarji, Mgr Magliano, doreczyt
konferencji w Lozannie za posrednictwem delegata francuskie-
go note papieska, wzywajacg do zabezpieczenia losu chrzeécijan
w Turcji. Europa rzeczywidcie pragnie wymusié na Turkach
konieczne rekojmie, ci jednak nie chcg o nich sltyszeé. Na
posiedzeniu komisji 6 stycznia, na ktérem poruszono sprawe
Ormian, delegat turecki szorstko zaoponowal przeciwko
stawianiu takich zZadan, o$wiadczajac, ze Ormianie sa sami
winni swego losu, i opuscit sale obrad. Czy Europa znajdzie
dosy¢ sity, by uratowaé nieszczesny naréd od zupelnej za-
stady? Moze tylko u$wiadomi sobie, ze zbiera plon z wla-
snego posiewu, bo¢ nieustepliwo§é turecka powotuje sie na
zasade nieograniczonej ,suwerennosci” panstwowej, a w grun~
cie rzeczy opiera sig na prawie ,sily“, — zasadei prawo zbyt
dtugo prekonizowane w Europie, by nie wolno byfo odwrécié -
ich przeciwko niej samej. :

Odrzucajac wszelkg opieke zagranicy nad chrzescija-
nami, zapowiedzieli réwniez Turcy usuniecie z Konstantyno-~
pola patrjarchatu ,ekumenicznego®. Tu ju#2 moze maja wiecej
stusznosci. Przeprowadziwszy w samym islamie co$ w rodzaju
,oddzielenia panstwa od kosciota“, proklamujgc Turcje
jako republike, i wybierajgc nowego kalifa Abdul Medjida,
ktéremu pozostawiono zielony plaszcz Proroka bez jego mie-
cza, Turcy nowocze$ni nie mogli tez cierpieé¢ obecnodci pa-
trjarchy, ktéry oprécz wladzy duchownej od czaséw Maho-~
meda I (1453 r.) posiadal wtadze polityczna i administra-
cyjna nad ludnodcig ,prawostawna“. Jesli sie¢ nadto zwaiy,
ze rezydujacy w Fanarze patrjarchowie, z reguly Grecy, byli
zarazem piastunami idei panhellenskiej i nadziei odbudowy
Wschodniego Cesarstwa, to nic dziwnego, Ze wobec bankru-
ctwa tych idei i nadziei, zachwial si¢ ich tron, a moze i zu-
pelnie wywrdcony zostanie. Jezeli Turcy, pomimo sprzeciwu
europejskich panstw i Ameryki w Lozannie, wykonaja swa
grozbe, to $wiat bedzie $wiadkiem zupelnego rozbicia sig
megalomanji owej ,megale ekklesia“, ktéra chciala w dzie-
jach rywalizowa¢ z katedrg $w. Piotra, nie majgc do tego
ani misji Chrystusowej ani obietnicy: ,non praevalebunt“.
Kto wie, czy to nie bedzie. punkt zwrotny w historji stosun-

kéw migdzy Rzymem, a schizmatyckim Wschodem.
KS. J. URBAN.
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Szkolnictwo w Polsce w cyfrach.

Dla czytelnikéw, zajmujacych si¢ Zywiej postgpami szkolnictwa na
ziemiach naszych, interesujacem bedzie zapoznanie sie z liczebnym jego
stanem w dobie obecnej. Odnodny materjal znajdujemy w zeszycie 2, 7
i O-tym piatego tomu Miesigcznika Statystycznego z r. 1922,
wydawanego przez Giéwny Urzad Statystyczny Rzeczypospolitej Polskiej.
Nie jest oczywidcie ten materjal dokladny ani wszechstronnie opraco-
wany, zwlaszcza w dziedzinie szkdét powszechnych i §rednich, daje jed-
nakie pewien poglad, w niektérych szczegdlach nawet doé przejrzysty.
Na dokladniejsze dane dezxemy musieli prawdopodobnie poczekaéd jesz-
cze dtuiej; niedawne -zmiany tetytor;alne i niedomagania poczqtkowe
ttumacza dzisiejsze braki dostatecznie. .

- Nsjscidlej zestawiona zostala statystyka wyiszych zaktadéw
naukowych, podczas semesfru zimowego 1921/22 r.; przedstawia sie
ona nast¢pujgco.

- j‘é;g Siuchacze zwycz, i nadzw

Zakiady, Wydzialy. §.8 R B
- . E ;:’,i meiczyznl | kobisty - | egdlem
Uniw. Jagiell. w Krakowie 119} 359 975 | 4531
Uniw. Warszawski . . . . . . | 133| 4.851 | 2667 | 7518
Uniw. Jana Kaz. we Lwowie. . . 125 | 3754 1.019 4775
Uniw. Doznaski . . . . . . . | 121 2.678 595 | 3973
Uniw. St. Batorego w‘Wilnié R 119 1.0'77 652 1.729
Uniw. Lubelski DI 61 719 - 401 1.120
Wolnq ‘Wszechnica D w Warszawie| 43 749 750 1.499
Politechnika Lwowska , . . . . | 76| 2157 7} 2230
Dolitechnika Warszawska . . . 68 3924 [ 188 | 4112
Szkola Gl Gos. Wiejsk. w Warsz. | - 30| 705 | 58 761
Akademjs Gérnicza w Krakowie . 24 280 2 282
Aked. Sztuk Pieknych w Krakowie | 16| 120 35 1 155

Mad, Wetgrynarji we Lwowie . 191 300 7 Lm}(ﬂm‘
P. Instytut Dentyst. w Warszawie 50 1 579 500

Instytut Pedagog. w Wal;éit;wie 4 133 | 79| V 258%)
“Wyisza. Szkota. Handh w. Warsz. 50 569 | 135 704
omblem. . . . . .. . . 1009 B9l | 8015 | 3372

*} O 46-ciu nadzwyczajnych nie podano ptci. -
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Te 33.752 stuchaczéw i stuchaczek szkét wyzszych dzielito sie pod
wzgledem rodzaju studjéw w ten sposéb, Ze na studjach teéologicznych
byto 353 (1), prawniczych 9.826 (291%), lekarskich 4.442 (132%,), far-
maceutycznych 293 (0:9Y/,), weterynaryinych 373 (11%.), dentystycznych
500 (15"/), filozoficznych i pedagogicznych 8.908 (26°4"/s), rolniczych 1.996
(59° ), komunikacyjnych 1.532 (45°/), architektoniczaych 597 (1-8Y/),
mechanicznych 2412 (7-2°/,), chemicznych 955 (2'8°/y), mierniczych i ogél-
nych techniczaych 307 (09°/), ¢oérniczych 282 (0-8%), wojskowych 35
(0-1%/,), sztuk pigknych 237 (0°7°/,), handlowych 704 (2-1° ).

Dod wzgledem wyznaniowym statystyka tej mlodzieiy przedstawia
sie nastgpujaco: rzymsko-katolikéw 22.946 (682°/,), grecko-katolikéw 318
(0°9%/), prawostawnych 420 (1-2%),), ewangelikéw 669 (2°6°/)), wyz. mojzieszo~
wego 8.426-(25 [o); inne 694 (21%,), niepodane 80.

Doéé ogdlnikowo zestawiony jest stan s zkoln ictwa '§red-~
niego w r. szkolnym 1921/22. Z wykazu tego dowiadujemy sie, Ze na
obszarze Rzeczypospolitej posiadamy szkét drednich ogétem 721, z tego
panhstwowych 231 (meskich 173, zefiskich 29, koedukacyjnych 29), prywat~
nych 490 (meskich 115, zenskich 231, koeduk, 144.)

Ucznidw ogdtem jest 204.804, chiopcéw 123.154, dziewczat 81.650.
Z tego w szkolach panstwowych 85.884 (chlopcéw 72.260, dziewczat 13.618),
a w prywatnych 118.920 (chlopcéw 50.888, dziewczat 68.032). .

Seminarjéw nauczycielskich posiadaliémy w r. szkolnym
1921/ ogdlem 153, meskich 70, Zenskich 77, koedukacy)nych 6. Z tego
panstwowych bylo 96 (meskich 66, zenskich 27, koeduk. 3), prywatnych
57 (meskich 4, zenskich 50, koeduk. 3). Internaty znajdujg si¢ przy 99-ciu
szkolach, 77-u pafstwowych i 22-u prywatnych. Seminarjéw z jgzykiem
wyktadowym polskim jest 136, z niemieckim 7, z rusifskim 5, z polskim
i rusifiskim 5. . . . -

Nauczycieli w nich jest ogélem 2.068, w seminarjach pafistwowych
1.281, w-prywatnych 787; nie wszystkie jednak zaklady przyslaty wﬁaz?r,

Ucznidw ogdtem jest 20.314 (z kilku szkoét brak “danych); 'z tego
w seminarjach .panstwowych 14.197, w prywatnych 6.117; w meskich 9.749
w Zenskich 10.067, w koedukacyjnych 498. W zaktadach z jezykiem wy-
ktadowym polskim jest uczniéw 18.357, z niemieckim 438, z rusifiskim 407
z polskim i rusifiskim 1.112. ‘

Najmniej éc1sla, Jest statysfyka szkolnictwa .powszech-
nego w r. szkolnym 1920/21. Na calym obszarze éwczesnym Dolski
byto ogdtem szkét 24.229, z tego szkét czynnych, o wiadomej liczbie na-
uczycieli i uczniéw, 22.328, (publlcznych 21.689, prywatnych 639). Nauczy-
cieli ‘czynnych bylo ogétem 43.424, w tem mqiczyzn 17.806, kobiet.25.618.
Ucznidw ogélem 2.542.306, w tem chiopcéw 1.281, 356 dziewczqt L 198 562
(przy 61.988 nie podano plci). )

]est to jednakze zestawienie ,,tymczasowe, a uwaga, zalaczona w spra--f
wozdaniu urzgdowem, dodaje, Ze ogélna liczba szkét w Dolsce (bez
Wilefiszczyzny i Gérnego Slaska)’ wynosita w r. 1920/21 okolo 25. 060 nauczy-,
cieli ‘niespelna 50.000, uczniéw do 2.800.000.
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Niedoktadnosci, do$é znaczne zwlaszcza w zakresie szkolnictwa po-
wszechnego, nie pozwalajg - oczywiScie na wysnuwanie glebiej idacych
wnioskow, ktéreby upowaznialy do podania pewnych konkretnych projek-
téw, czy tez krytycznych ~uwag. Par¢ z nich narzuca sig Jednak sitg
oczywistos$ci.

Przedewszystkiem  uderza niedostateczna liczba szkdl, zwlaszcza
powszechnych, i sit ‘nauczycielskich.. Jakze biednie- przedstawiamy  sig
pod tym wzgledem w pordwnaniu z innemi krajami, wysoko kulturalnie
stojgcemi! Kiedy np. w Belgji przypadato w r. 1913 na 1.000 mieszkancéw
trzech ‘nauczycieli szk6éf powszechnych, u nas jest ich tylko 1'7. Na jedng’
szkolg powsz. przypada w Polsce 1'9 nauczycieli, w  Belgji zas$ 2°9. Tam
na jednego nauczyciela przypadato 41 ucznidw, u nas 59. Wreszcie spora
liczba. analfabetéw w Polsce tlumaczy sie takze fem, ze na 1.000 mie-
szkahcéw przypada u nas 1016 uczniéw, a w Belgji 126. (Annuaire Sta—
tistique de la Belgique 1920). - R .

Dotrzeba nam zatem wielu szkdt nowych przerobxcma gruntownego
sporej liczby obecnie istniejacych, oraz lepszego uposazenia (wedlug do~
niesien dziennikéw w niektdrych szkofach dzieci same muszg’ sprzatad,
przynosi¢ opal i inne rekwizyta. szkolne). Potrzeba gwaltownie - kwalifiko-
wanych sit nauczycielskich, zwlaszcza dla:szkét $rednich, obsadzonych
dzi$§ w niematej czg$ci silami zastepczemi, na co niejednokrotnie¢ zwracato
uwige Tow. Naucz. Szkét $rednich i Wyzszych, Potrzeba wreszcie lepszego
zaopatrzenia 'w $rodki naukowe wyzszych uczelni, jezeli majg byé w-stanie
dostarczy¢ krajowi ludzi, wyszkolonych wedtug poziomu, wymaganego obe~
cnie na Zachodzie.

Sq to naturalnie olbrzymie rozmiarami postulaty, siggajgce w dzisiej~
szych stosunkach zawrotnych cyfr, jakich zaden rzad nie moze udzielié.
Cierpliwodci wigc pofrzeba bedzie jeszcze przez czas diuzszy, a tymcza-
sem prywatna inicjatywa i wysitki spoleczenstwa musza uzupelniaé breki,
dopéki ogdlna poprawa naszego stanu gospodarczego nie pozwoli na wy-
datniejszg pomoc rzadu,

KS. ST. PODOLENSKL

Odezwa do spoleczeﬁstwa;

Znana dobrze ogdlowi Kasa Im. J. Mianowskiego, zaloiona
w r. 1881 w celu popierania polskiej twérczoéci naukowej przez wydawanie
dziel, udzielanie zasitkéw uczonym i instytucjom naukowym, przystuiyla
si¢ juz nie malo krajowi, gdyz wydata dotychczas okolo 2.000.000 rubli
na potrzeby nauki i wydrukowala przeszto 1.000 dziel naukowych. Dzi§
pragnie ona rozciggnaé swq dzialalnodé na caly Rzeczpospolit i na pol~
skie placdwki naukowe zagranica, nie majgc jednak dostatecznych drod-
kéw, zwraca. si¢.z apelem do rzgdu .i catego spoleczefistwa.

Zmartwychwstanie ojczyzny i rozrost Zycia nirodowego ' powiada
odezwa — stawmja ogromne Zgdania nauce, domagajac. si¢-od niej kiero~’
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wnictwa i rady we wszystkich dziedzinach Zycia umystowego, gospodar-
czego i politycznego. Zadania te, ,skierowane dzi$ z wielu stron ku nauce,
zagrazaja jej byfowi jufrzejszemu, prowadzi si¢ bowiem teraz rabunkowa
gospodarka skromnego dorobku wiedzy, jaki posiadamy, z zaniedbaniem
uprawiania czystej nauki, nie liczacej si¢ z celami utylitarnemi©.

Stosunki dzisiejsze sg bowiem mocno niekorzystne -dla twdrczodci
naukowej. Warunki ekonomiczne odstreczaja raczej od niej przez zubozenie
inteligencji, droZzyzng ksigzek i $rodkéw pomocniczych. Niewielkie grono
uczonych przeciaione dzi§ pracg ksztatcenia mtodych generacyj, a praca
ta, naglona wymaganiami chwili, skierowang jest w pierwszym rzedzie do
dostarczenia ludzi fachowych, nie mezéw nauki.

»Dlatego ‘tez na pierwszy plan wysuwa sig sprawa zapobiezenia de-
zorganizacji nauki, utrzymania jej na pozycji, sprawa bytu elementarnego,
nagla potrzeba §rodkdéw zaradczych. Spoteczenstwo i rzad powinny sig
zdoby¢é na wysitek nadzwyczajny, bo tu idzie o zagrozong przysztos$é naj-
bliZsza kultury naszej“.

Twércom naukowym, ,ktérzy jakby instynktem samozachowawczym
pokolenia kierowani, niosg ze siebie ofiarg jutrzejszemu rozwojowi Zycia...
odrodzona Ojczyzna, dbata o pelni¢ i bogactwo swego zycia wewngtrznego,
o przyszto$é swoja, winna wznosi¢ §wigtynie czystej nauki, stwarzaé wa-
runki plodnej pracy naukowej, pamigtajac na stowa Staszica: Nardd bez
nauki podobny jest Slepcu, ktéry albo zawsze staé, albo na jednem miej-
scu krecié sig, albo idgc dalej, w najpierwszym dole legnaé musi.”

' Warszawa, 1925 r. — Nowy Swiat 72.

REDAKTOR | WYDAWCA: KS. JAN URBANT. ..
Druk ukosiczono 22 sfycsnia 1923 r.




Nacjonalizm,
jego uprawnienia i etyczne granice.

— oot

W chwili, kiedy cata prawie Europa zaczynata si¢ krwa~
wi¢ ranami wielkiej wojny i plongé pozarem wzajemnych
nienawisci, podniést si¢ na daleklm Wschodzie, zwrécony
do narodéw europejskich i az;atyckich gromki glos oskar-
zenia i przestrogi. Glos ten, ktéremu tu i Sdwdzie przypisy- .
wano znaczenie jakiego$ nowego objawienia, sklada calg
wine za wybuch dziejowej katastrofy na jedna tylko zio-
wrogg chorobeg, ktérej Zachdéd rzekomo dat sig owladnaé.
Wedle Rabindranatha Tagore cata odpowiedzialnodé za
wojne, za jej przyczyny i nastepstwa spada na nacjonalizm,
ktéry sfal sie dzi§ wséréd luddéw ,straszliwg epidemjg zia,
szalejacg po calym $wiecie i wzerajacg si¢ w sam rdzen mo-
ralnoéci®.

Na potepienie tego kierunku nie znajduje mdyyskl my-
$liciel doé¢ silnych wyrazen. Wedle niego nacjonalizm jest .
to potwoér, tratujacy okaleczalg ludzko$é i depcacy w niej
wszystkie kwiaty zywych idealéw, jest to szafan, zakuwajgcy
potomstwo Adama w okrufng niewolé absurdu i meki, jest
to furja szalefczego terroru, ktéra zamienia narody w sko-
wyczgcqg gromade wilkéw, wietrzacych za krwig i szczekajg~
cych przeciw samemu niebu, jest to straszliwa trucizna, kté-
rej skutkiem jest odczlowieczenie i zabicie w duszy ludzkiej
wszystkiego, co wyzsze, co idealne, co Boze.

Jed)ina jego pociecha jest, Ze nacjonalizm musi sam sie
pogrzebaé pod gruzami cywilizacji, ktéra zniweczyl. ,Patrz-

cie — wota — ,kurtyna juz sie podniostal W tej okropnej
Przegl. Powsz. ¢. 157. 7
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wojnie Zachéd stangl oko w oko z dzielem, ktéremu po-
$wiecil swa dusze. Teraz winien zrozumieé, co sie stalo, po-
winien poznaé, ze potega zla, ktérej stuzyl i wszystko na-
okoto siebie i samg siebie zniszczyé musi. Bo tak jest —
nacjonalizm musi sie spali¢ w ogdlnym pozarze, jaki wznie-
cit. Agonja ,nacyj“ juz rozpoczela si¢ w tej wojnie. Ich
mechanizm jakby oszalal nagle i zadygotal w taficu $mierci,
¢wiartujgc wlasne czlonki i rozrzucajac je po blocie. Twier-
dze egoizméw narodowyeh ze strasznym hukiem zapadajg
sie¢ pod wiasnym swym ciezarem; ich  sztandary rozsypuja
sie w proch, bowiem zgasty blaski ich chwaly. I radujemy
sie nadzieja, Zze ,nacja“ nigdy juz nie wréci do tego czem
byla, do tyranji zebdéw, pazuréw, mackéw polipich i bez-
brzezinej pustki, a ludzie przestang byé¢ niewolnikami ma-
szyny, ktéra zamienia ich Zycie w wiezienie, ktéra zelaznemi
szponami wyrywa $§wiatu jego serce i nie wie sama, co czyni®.

Tagore pomylit sie tak w swej diagnozie, jak w swej
przepowiedni, bo wielka wojna si¢ skoniczyla, a nacjonalizm
nietylko nie zgingl, ale zyje i dziala w $wiecie potginiej
niz kiedykolwiek. Zauwazono bowiem slusznie, ze jesli pod-
jely wojne imperjalizmy pafnstwowe, to wygraly ja ten-
dencje nacjonalistyczne, bo caly szereg pahstw naro-
dowych wydobyl sie na wolnoé¢ z pod krepujacych je wig-
z6w i sama zasada narodowoéci zdobyta sobie daleko szersze
uznanie.

Niemniej jednak w nacjonalizmie, jakkolwiek zwycie-
skim, kryja sie powazne problemy tak praktycznej, jak spe-
kulatywnej natury. '

Wygral on w wielkiej mierze najwieksza z wojen, jaka
widziano kiedykolwiek na $wiecie, ale czy potrafi po wojnie
da¢ ludzkosci pokdj i oprzeé go na trwalych podstawach?
Wydzwignat on z niewoli ujarzmione narody, ale czy bedzie
. zdolny staé sie dla nich 7rédtem twérczej pracy i zdrowego
panstwowego rozwoju? Otwart on wrota do nowego okresu
dziejéw kultury, ale czy nie zabraknie mu sil i §wiatla, Zeby
w gmachu tej kulfury harmonijnie pomieéci¢ najwyzsze i nie-
zniszczalne ludzkoéci dobra? '

Rzecz calkiem jasna, ze te i fym podobne donioste
pytania narzucajg sie najbardziej tym umysfom, ktérym wiara
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katolicka pozwala glebiej wniknaé¢ w filozofje dziejéw i w osta-
teczny ich cel za $wiatem.

- Céz bowiem sadzw o stosunku tej ,sily“, jaka jest na-
cjonalizm do ,prawa“ we wszystkich jego kierunkach i dzie-
dzinach? Jak pogodzi¢ wlasciwy mu partykularyzm z uni-
wersalizmem nieodtacznym od chrzescijanskich ideatéw?
Jak podporzadkowaé¢ dazenia jego, tak wybitnie ziemskie,
pod wiekuiste cele czfowieka i ludzkoséci? Czem i w jakiej
mierze okielznaé potezny instynkt narodowoéciowy, zeby
wzorem innych nieopanowanych instynktéw, nie stal sie
czynnikiem rozstroju, zamiast byc dZwignia kulfuralnego
postepu ?

Te i inne jeszcze zagadnienia, ktére zdaniem powazne-
go francuskiego pisarza, skladajg sie na problem ,najwa-
zniejszy ze wszystkich, jakie w obecnej chwili nasuwajg sie
katolickiemu sumieniu“, spotykaja si¢ dotychczas z bardzo
rozmaifg odpowiedzia. Jedni okazujg dla nacjonalizmu nie-
ktamang sympatje, wrézgc mu wspanialg role w przysztym
rozwoju ludzkosci nietylko politycznym, ale kulturalnym
i religiinym; drudzy odnoszg si¢ don z wyraZna niechecia,
kwestjonujac samo jego uprawnienie i malujac w najczar-
niejszych barwach domyslne jego owoce. Niecheé¢ ta docho-
dzi niekiedy do takich rozmiaréw, Ze znalazta sobie wyraz
w zdaniu, rzuconem niedawno przez jedno ze znanych pism
belgijskich (Revue catholique des idées et des faits), ze ,naj-
blizsza herezjg, jaka bedzie potepiona przez Kosciél, jest
nacjonalizm®.

Zeby wéréd tych krancowych, a namigtnie dyskutowa-
nych podladéw znalezé wlasciwg droge i potrzebne do roz-
sgdzenia catej kwestji kryterja, wypada zaczaé od okreslema
pojec i to pojeé dos§é pierwotnych.. ‘

Nacjonalizm, jezeli siggniemy do ostatnich jego korzeni,
nalezy w zasadzie do kategorji .nie idei, nie doktryn, nie
praw, ale popedéw. W dalszych fazach swego rozwoju
musi on oczywiScie wypowiedzieé si¢ w pewnych myé§lach
i wyloni¢ ze siebie jakie§ rzekome, czy rzeczywiste prawa,
ale pierwiastkowo jest on popedem, czyli uczuciem, a $cidle
rzecz biorgc, jest uczucicm najgle,bszem i najsilniejszem ze
wszystkich, t. j. miloscig.:

7*
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Coéz jest tej mitosci wlasciwym przedmiotem ?

Sa tacy, co sadza, Ze tym przedmiotem jest poprostu-
ojczyzna i ze dlatego nacjonalizm z ogdlnie wzietym patrjo-
tyzmem zupelnie si¢ pokrywa.

To jednak nie jest calkiem $ciste i nie pozwala nam
doktadnie pochwyci¢ istotnej nacjonalizmu natury. On jest
niezawodnie miloscig ojczyzny, ale w sposobie pojmowania
tej ojczyzny odznacza si¢ czem$ szczegdlnem, co — przy-
najmniej abstrakcyjnie rzecz biorgc — nie kazdej milosci
ojczyzny jest wlasciwe. Ojczyzna bowiem jest pojeciem, ktore
moze oznaczaé i oznacza przedewszystkiem dwie rzeczy,
badZ to objektywnie i rzeczowo, badZ przynajmniej formal-
nie réine, t. j. nardéd i panstwo. Otéz z tych dwéch rzeczy,
ktére pojecie ojczyzny zawiera, nacjonalizm wysuwa na plan
absolutnie pierwszy tylko jedng. Ojczyzng dla niego
jest naréd i przedewszystkiem nardd; samo panstwo jest
mu o - tyle tylko drogie, o ile narodowe. Naréd jako
taki wysuwa sie na czolo wszystkich jego umilowan; naréd
jest ostatnia sprezyna wszystkich jego dazeh. Nacjonalizm,
jak to zreszta sama nazwa jego dobitnie wyraza, caly zyje
narodem i dla narodu; pod narodowym kgtem widzenia na
wszystko pafrzy; do dobra narodu jako takiego wszystko
odnosi i przymierza i temu wysunieciu na pierwszy plan
narodowego pierwiastka zawdziecza calg swa nature i du-
chows fizjognomje.

Ze tak jest, na to zgadzajg sie wszyscy, ale i to jeszcze
nie wystarcza do zrozumienia najgtebszej nacjonalizmu istoty.
Coéz to bowiem znaczy nardd jako taki stawiaé na pierwszem
miejscu? Czy stad musi wyplywaé jakas$ zasadnicza réznica
miedzy nacjonalizmem a innemi formami mifo$ci ojczyzny ?
Czy mieséci sie w tem tak wazna i tak charakterystyczna
nacjonalizmu cecha, Zeby ona zawsze i we wszystkich wa-
runkach nadawala mu wéréd innych kierunkéw patrjotyzmu
jakie§ osobne pigtno?

Tak jest — i to jest rzecz dla naszego przedmiofu bar- -
dzo doniosta. Wysuni¢cie na pierwszy plan narodowego
pierwiastka nadaje nacjonalizmowi zupelnie odrebny cha-
rakter i tworzy wéréd innych form mitosci ojczyzny jakby
specyficzng jego réinice. Patrjotyzm, ktéry w ojczyZnie nie
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widzi przedewszystkiem narodu, musi z koniecznosci widzieé
w niej przedewszystkiem panstwo, milo§¢ bowiem klasy spo-
lecznej czy jakiejé dzielnicy kraju, wogdle patrjotyzmem nie
jest. Otéz te dwa kierunki, z ktérych jeden upatruje oj-
czyzne gléwnie w narodzie, drugi g¢téwnie w panstwie, nie
moga rozwija¢ sig, nie juz po jednej linji, ale choéby tylko
réwnolegle do siebie. Te kierunki- beda sobie, albo diame-
tralnie przeciwne, albo w kazdym razie gteboko réine, nie-
tylko co do swych programéw i metod, ale takze co do
swej ideologji i psychiki swych dazen. Naréd bowiem i pan-~
stwo, na obecnym przynajmniej stopniu ewolucji dziejowej, -
sg to rzeczy tak gleboko odmienne, Ze ani nie moga by¢
réwnorzednym celem dziatania, tylko jedno z nich musi byé
pierwsze, ani nie moga wywotywad identycznych badZ uczué
badZz mysli. Jezeli dobrze rzecz rozwazymy, przekonamy sig
bez trudnosci, Ze naréd i panstwo to sg zawsze jakby dwa
odrebne centra grawitacji, ktére biorac dgzno$ci patrjotyczne
w orbite swych wplywéw, nadaja im z konieczno$ci odmien-
ny nietylko kierunek, lecz charakter. :

Céz to bowiem jest panstwo jako takie? To jest ustréj
przedewszystkiem prawny, a wiec; mimo realnych sil, ja-
kiemi rozporzadza, rzecz bardziej abstrakcyjna, bezbarwna
jakby nieosobowa, ktéra przemawia raczej do chlodnego
rozumu, niz do uczucia i do utylitaryzmu raczej, niz do
zdolno$ci kochania.

A co to jest naréd? To jest wytwor krw1 i mepla oj~
czystej ziemi, to jest konkretna, barwna, tefniaca zyciem -
rzeczywisto§é, ktéra nietylko przemawia do serca, ale cze-
pia si¢ z niestychang sila kazidej jego zylkl i znajduje od-
diwiek w kazdem jego biciu.

Panstwo jako takie daje dobra bardzo rzeczywiste, ale
nie siggajace bezposrednio w sferg ideatu, daje tad, bezpie-
czefistwo, praworzadno$é, materjalng, a po cze$ci i intelek-
tualng kulture; naréd napawa dusze calym romantyzmem
tych uczué, ktdére ciggng i najpotqzmej przwlqzuja czlowieka
do tego, co swojskie i swoje.

Panstwo, o ile nie wyrastalo wprost z narodu, ustalalo
swéj byt i swe granice przez malzenstwa panujacych, przez
podboje i zabory, przez wojny ,sukcesyjne” i przez zimne,
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a tak nieraz krzywdzace uklady przy zielonym stole kon-
greséw pokojowych; naréd wyrastal i dojrzewal z calego
szeregu najzywszych umilowan. On rodzil si¢ gdzie§ w za-
mierzchlej przeszloéci pod strzechg jednej rodziny i nasigkat
od poczgtku rodzimym i jakby rodzinnym obyczajem; on
zrastat si¢ od dziecka ze swa ojczysta mowa, ktéra poila
mu serce tym samym tajemnym czarem, jakim piescila go
przyroda wlasnej jego ziemi; on meZnial i rést w samowie-
dzg przy dZzwiekach poezji swych wieszczéw i przy tej innej
poezji, czasem pelnej chwaly, czasem pelnej lez i tgsknoty,
jaka $piewaly mu jego przeszle dzieje.

Panstwo wreszcie, choéby najbardziej narodowe, to
jest rama, ktéra moze, a czgsto musi obejmowaé ludzi innej
mowy i innej narodowej tradycji, a obejmujgc ich, musi
odnosié sie do nich mniej wigcej po réwni, to jest mniej
wiecej obojetnie; nardd, bedac zawsze sobg i tylko soba,
moze stosowaé do wszystkich swych czlonkéw fe uczucia,
ktére sa jakby rozszerzona forma indywidualnej milosci
wlasne;j.

Czy z tych ogromnych réznic narodu i panstwa nie
muszg wyplynaé glebokie odrebnosci tych kierunkéw, ktore
jednemu z nich przyznaja, jak musza przyznawadé, miejsce
bezwzglednie pierwsze? Czy nacjonalizm, stawiajgcy na pierw-
szym planie tylko nardd, nie musi sig réznié, czesto celem,
a zawsze charakterem swych dazen od tych tendencyj, ktére
$wiadomie lub nie§wiadomie kraza przedewszystkiem w or-
bicie panstwa?

Musi tak by¢ i nie moze by¢ inaczej.

Jezeli jaki$ naréd nie posiada panstwowoéci wlasnej,
to nacjonalizm, wysuwajacy na pierwsze miejsce idee narodu,
bedzie kierunkiem wprost antypanstwowym, ktéry predzej
czy péZniej, o ile obca sila nie stlumi jego rozwoju, do roz-
kiadu panstwa doprowadzi. Jezeli nardd jest zarazem pan-
stwem, lub przynajmniej ma swoje panstwo, to nacjonalizm
oczywiscie antypanstwowym juz nie bedzie, bo owszem be-
dzie sie staral wszelkiemi sitami panstwo narodowe ufrzy-
maé i wzmocnié, ale zato bedzie w cigglej walce z temi
daznosciami, ktérym na pierwszem miejscu przyswieca idea
panstwa i spokojnej praworzadnosci panstwowej. On bedzie
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wszystko podporzadkowywal interesom narodowosci wlas--
nej — one beda mniej uwzgledniaé narodowos$é obywateli,
niz zgodng ich dla ogdélnego dobra wspélprace; on bedzie.
sklonny do jednostronno$ci i przesady — one beda spra-~
wiedliwsze i bardziej umiarkowane; on bedzie gwaltowny
i przez reakcje podrainionych uczué czesto nienawistny —
one beda chlodniejsze i bardziej zréwnowazone; ale tez on
bedzie bez poréwnania silniejszy i bardziej . konsekwenttly,"
¢dy one w swym spokojnym utyhtaryzmm beda duzo mniej
energiczne i wytrwale.

Na ¢6z jednak abstrakcyjnie wywodz1c, coby loglczme
by¢ powinno? Czy nie widzimy naocznie, Ze wla$nie ta a nie
inna zachodzi réinica w Kierunku i psychologji tych dazen,
do ktérych przyznaja sie mniej lub wiecej otwarcie istnie-
jace juz wszedzie polityczne stronnictwa? Céz bowiem zo-
staje, jesli pominiemy te partje, ktére wysuwajgc na pierwszy
plan interes czysto klasowy, sg przez to samo ‘szkodliwe .
i dla panstwa i dla narodu? Pozostang nam dwie wielkie
grupy stronnictw, pod wielu a wielu wzgledami przeciwnych;
jedne nacjonalistyczne, ktére jasno i bez ogrédki stawiajg
na pierwszem miejscu naréd, drugie nienarodowe, ktére
choéby tego wyrainie nie méwily, w ostatecznej . analizie
swej ideologji sg i by¢ muszg za panstwem. Od tych dwéch
srodkéw ciezkosci zapozyczaja owe stronnictwa nietylko
gléwne linje swych programéw i metod, ale przedewszyst-
kiem tg psychike, kféra je tak wybitnie wyréznia; pod wply-
wem tych dwéch wielkich centréw grawitacji wchodzg -do.
siebie we wzajemna opozycje, ktéra az nazbyt czesto wyra~
dza sie w zacieta walke. Czy bowiem przyjdzie kiedy$ czy
nie przyjdzie ta chwila, w ktérej naréd i pahstwo znajdg sie
w zupelnej harmonji — dzi§ ona na pewne jeszcze nie na-~
deszta. Tak, jak dzi§ rzeczy stojg i jak skutkiem ewolucji
dziejowej sta¢ musza, nardd i pafistwo sa fo dwie rzeczy
steboko rézne, ktére muszg byé Zrédlem réinych i zwal-
czajacych si¢ wzajem kierunkéw.

Opisywaé przeszle dzieje tej walki miedzy narodem
a pafistwem, albo stawia¢ horoskopy dla przyszlych jej wy--
nikéw, nie wchodzi w zakres niniejszej pracy. Pierwsze by-
loby zbyt obszerne, drugie zbyt ryzykowne, bo drogi ewo-
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lucji réznych pradéw, nawet bardzo poteznych, miewajg nie-
raz nieobliczalne zakrety, usuwajgce si¢ z pod wszelkich
przewidzen. Nie wdajac sie jednak w zbyt §miate przepo-
wiednie, mozemy postawi¢ sobie ogdlniejszej natury pytanie;
ktéry z tych dwéch kierunkéw jest bardziej uprawniony
przed trybunalem etyki i katolickiej filozofji spotecznej, czy
ten, ktéry na pierwszy plan wysuwa panstwo, czy ten, ktéry
hotduje gtéwnie idei narodu. Zupelna réwnorzednos$é tych
dwéch celéw jest, jak widzieliSmy wyzej, w obecnych wa-
runkach niemozliwa i wykluczona. Kféremuz wiec z nich
nalezy sie miejsce bezwzglednie pierwsze? Ktéry z nich,
postawiony .na czele, rokuje dla ludzkosci lepsze widoki
wszechstronnego rozwoju?

Jakkolwiek powyzsze pytanie w tej $cistej formie, w ja-
kiej stawiamy je tutaj, nie wchodzilo zwykle w zakres kafo-
lickiej filozofji spolecznej, nie da sig zaprzeczyé, ze w tym
wielkim sporze miedzy panstwem a narodem, ktéry wypel-
nit cale prawie dziewietnaste sfulecie, znaczna wiekszo$é
katolickich myslicieli objektywnie i rzeczowo stata po stro-
nie panstwa. Panstwo jako takie, to jest niezalezne od naro-
dowosci swych obywateli, jest dla nich najwyzszym i naj-
doskonalszym z przyrodzonych organizméw spolecznych;
naréd, jako zasada uspolecznienia, prawie nie wchodzi w ra-
chube. Panstwo rodzi sie z potrzeb natury ludzkiej jako
takiej i zdobywa sobie drogg historycznego rozwoju wlasne
prawa, oparte o powage Boza, bez wzgledu na narodowe
aspiracje ludéw; narody moga wprawdzie wytwarzaé sig
i wzrastad, ale powinny rozwijaé si¢ po zupetlnie innej linji
i w innym niz pafnstwo kierunku. Panstwo jest dla potrzeb
ludzkoéci realnych i w tej dziedzinie ma bezwzglgdnie naj-
wyZsze uprawnienia; nardd moze i powinien dazyé do dobr
bardziej idealnych, jakiemi sg np. zachowanie rodzimego
obyczaju i tradycji, pielegnowanie ojczystej mowy i literatury,
wierne wreszcie sfréZzowanie kolo ,narodowego pamigtek
koéciota“, ale na linje ,pafstwowa” wkraczaé nie powi-
nien, bo nie ma do tego ani prawa, ani odpowiednich
danych. ' _ '

Ze w nauce katolickiej takie, a nie inne az dotad prze-.
wazaly poglady, to jest rzecz z wielu wzgledéw latwo zro-
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‘miata !). Inne wszakie jest pytanie, czy te poglady sa abso-
lutnie niezmienne, t. j. czy tak $ci§le sg zwigzane badZ to
z dogmatem, badZ z zasadniczemi aksjomatami katolickiej
filozofji, zeby byly konieczng i nieodlaczng czeécia katoli-
ckiej myslowej budowy. . ‘
Jezeli nie jest zbytnig $mialo$cig w tak trudnej kwestji
przychylaé sie do jednej tylko strony, sgadzimy, ze przyfo-
czone powyzej zapafrywania na stosunek narodu do panstwa
nie nalezg koniecznie do katolickiego na $wiat pogladu.
Kosciél doktrynalnie nie wypowiedzial sie o nich w sposéb
stanowczy i decydujgcy, a w praktyce z przedziwng fatwo-~
$cig zastosowywal si¢ do nowych warunkéw politycznych,
ktére prad nacjonalistyczny wytworzyl; w filozofji za$ kato-
lickiej nie widaé¢ Zadnych prawdziwie podstawowych zasad,
ktéreby przemawialy za wylgcznem w politycznej dziedzinie
uprawnieniem panstwa i za wykluczeniem z tej dziedziny
praw narodu. I owszem, jezeli mamy juz samo dno naszej
mysli odstonié, sadzimy, ze cala ta kwestja naleiy do tej
kategorji zagadnien, w ktérych rozwigzanie muszg wchodzié
nietylko abstrakcyjne, a wiec zupelnie stale, ale historyczne,
a wiec z natury swojej zmienne czynniki. Jak o sprawie
formy rzadu i bezpoéredniego 7Zrédia wiadzy, jak o catem
mnoéstwie rzeczy wchodzgcych w zakres kwestji spolecznej,
tak tez o stosunku narodu do pafistwa moZna i trzeba two-

) Na wyraZng przewage w nauce katolickiej idei panstwa nad idea
narodu ziozyto sig¢ kilka przyczyn. Przedewszystkiem filozofja katolicka,
bedac z natury swojej wybitnie konserwatywna, lubi operowaé ¢léwnie
temi pojeciami, jakie odziedziczyla po wielkich swych mistrzach, a cala
kategorja pojeé, dotyczacych narodu wzglednie niedawno pojawita sie na
widowni pelnej $wiadomosci. Powtére dazenia nsrodowosciowe podzielaty
los wielu innych-tak zwanych idei nowoczesnych, Ze zrazu postugiwaty
si¢ niemi gtéwnie stronnictwa rewolucyjne, wrogie Kosciolowi i obce ideo-
logji katolickiej, co musialo wywolaé u pisarzy koécielnych pewna wzglg-
dem nacjonalizmu nieufno$é. Do trzecie wtadciwy filozofji katolickiej in~
telektualizm i sklonno$é do abstrakcji nie wie bardzo co poczaé z kie-
runkiem, ktéry rodzi si¢ caly prawie z uczucia i czysto historycznej ewo-
lucji. Po czwarte wreszcie — last not least — znaczna  liczba autordw,
ktérzy do tendencyj narodowodciowych Zywig wyraZna niecheé, zyla lub
iyje w tych krajach, dla ktérych rozbudzenie nacjonalistycznych uczué
grozilo badZ to zguba, badZ wielkiem uszczupleniem ' panstwowego tery-~
torjum, a przez to oslabieniem wlasnego narodu.
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rzyé sobie nowe pojecia, w miare, jak palec Bozy przewraca
karty ksiegi dziejéw. Na pewnym stopniu ewolucji histo-
rycznej byla bez watpienia sluszna teorja, przyznajaca pry-
maf polityczny tylko pantwu, dzi$§, zdaniem naszem, jest
bardziej uzasadnionypoglad, ktéry przechyla
ten prymat w strong narodu.

Jakie tak postawionemu twierdzeniu nalezy zakreslié
granice, fo zobaczymy niZej; na razie rzuémy okiem na jego
rozumowe podstawy.

Zaczynajac od stwierdzenia pozytywnego faktu, musimy
podnie$é rzecz powszechnie zresztg znana, Ze poped nacjo-
nalistyczny jest dzi§ potega, ktéra w swoim zwycigskim po-
chodzie niczem dotad zahamowaé sie nie data. Odkad po
bezwstydach wiedenskiego kongresu zaczely wstrzagsaé Eu-
ropa pierwsze dreszcze narodowosciowych ruchdéw, poped
ten rést na silach, zataczal coraz szersze kregi i zdobywal
coraz fo nowe pozycje wlasnie na tej linji, ktéra dotychczas
byla niejako monopolem i wylacznym terenem dziatalnosci
panstwa. Nacjonalizm bowiem od pierwszej chwili swego
przebudzenia ani my$lal zamykaé sie w tej dziedzinie czysto
akademickiego narodowego romantyzmu, ktérg mu taskawie
przeznaczono, ale zstgpil $mialo na arene polityczng i po-
wiedzial: ja bede rzadzil! 1 zaczal rzadzi¢, bo rzad nalezy
zawsze do silnych. Zmiany dokonane w karcie Europy i to
dokonane w ciggu niespelna stulecia, s3 wymownym dowo-
dem, Ze mu na sile nie zeszlo. Jedne pafstwa runmely, jak
dynamifem rozsadzone budowle; inne musialy znacznie skur-
czyé swéj stan posiadania; cale wielkie narody doszly do
politycznego zjednoczenia; szereg panstw narodowych po-
wstal do bytu po dlugiej, czasem wielowiekowej niewoli;
w samem lonie panstw, czy to dawniej istniejgcych, czy
$wiezo przez siebie stworzonych, nacjonalizm dobija sie co-
raz natarczywiej o wylaczne prawo sterowania nawg publicz-
nego Zycia. '

To jest, jak powiedzieliémy, fakt, ale czy tylko fakt?
Czy te wszystkie, badZ to jui osiagniete zwyciestwa, badi
planowane na przyszto$¢ zdobycze, dokonaly sie, lub maja
si¢ dokonaé¢ 1i tylko w imie sily czy tez zarazem w imie
prawa?
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Sa oczywidcie tacy, ktérzy nacjonalizm zaliczajg do tej
kategorji pradéw, ktére nazwano $wiezo les doctrines
de la force. Nam sie jednak zdaje, ze to jest z wielu
wzgledéw chybione. Bo przedewszystkiem czy w wielkim kon-
flikcie narodu z panstwem, cala materjalna sita nie byla
zrazu po stronie panstwa? Czy nacjonalizm nie krwawil sie
w zapasach z tg sila w imie tego, co zdawalo mu si¢ byé
jego najswigfszem prawem? Czy on wogdle mégiby byl
odnie$¢ tak wielkie triumfy i to w fonie najkulturalniejszych,
chrze$cijanskich spoleczenstw, gdyby sam w sobie byl wy-"
lacznie materjalng potega, a mial przeciw sobie caly maje-
stat stusznosci i prawdy? »

Nam wydaje sie fo zupeilnie memozhwem. Zeby po-
wiedzie¢, jak niektérzy mawiajg, Ze rozbudzenie narodo-
wosciowych instynktéw jest krokiem wstecz od kultury,
w ktérej panuje prawo, ku barbarzynstwu, ktérem wladnie
sila, trzebaby zwatpi¢ o postepie ludzkosci, trzebaby za-
pomnieé, Ze nacjonalizm w kazdym prawie kraju liczy do
swych bohateréw najszlachetniejsze, najidealniejsze postacie,
trzebaby wymazaé z dziejéw fakt, ze po stronie narodowo-
$ciowych ruchéw, a czesto na ich czele stali tak wybifni
katolicy, jak Gorres i Fryderyk ~Schlegel, jak Manzoni
i d* Azeglio, jak O-Connel, Havliczek i bardzo wielu innych.

A wiec nie, nacjonalizm jest nie samg tylko
sitg. Chociazz najgtebszej swojej natury,jako poped, nalezy
on raczej do sil, niz do praw lub doktryn, sifat a najwidoczniej
jest objawem i strazniczka jakiego$ prawa,
ktére pod nig tkwi i przez nig sig afirmuje. Jak istniejaca
w kazdym czlewieku i rosngca w miare dojrzewania, milo§é
wlasna, choé jako taka jest popedem nie prawem, jest
jednak wyrazem i w pewnych granicach uprawnionym
obroncg praw .indywidualnych, tak mito§¢ swego narodu,
w ktérej nacjonalizm, ma swoje Zrédlo, moze byé wykladni-
kiem i w pewnym' zakresie zupetnie stusznym szermierzem
praw narodowych. '

Mozie by¢ — ale czy jest rzeczywiscie? Jezeli za na-
‘cjonalizmem stoi prawo, dlaczegéi to prawo wyszlo na jaw
tak p6Zno? Czemu ono pojawilo sie na widowni dziejéw
dopiero wtedy, g¢dy juZz inne, przeciwne prawa na swojg
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modle zbudowaly porzadek $wiata i chocby samg preskryp-
cja historyczng utrwalily swe panowanie?

OdpowiedZ na te pytania jest, naszem zdaniem, nie
trudna. Cokolwiek bowiem sie sadzi o stalym ludzkodci
postepie, tego rodzaju postgpu odméwié¢ jej chyba nie-
podobna, ktéry polega na stopniowem dojrzewaniu.
Oté6z jak w miare dojrzewania czlowieka nie rodzg sie
w nim, ale przychodza do aktualnego znaczenia pewne prawa,
ktére w wielkiej mierze zmieniaja wiazace go poprzednio
prawne stosunki, tak w miare dojrzewania spoleczenstw mogg
przychodzi¢ w nich do znaczenia pewne prawa, wobec kto- -
rych wyrobiony w nich dawniej ustréj prawny musi zmienié
si¢ albo i catkiem ustapi¢. Czy nie na tem zalozeniu opiera
si¢ niezaprzeczona w wielu kierunkach prawomocnoéé sto-
pniowej demokratyzacji $wiata? Czy nie tem samem sie
ttumaczy godziwo$é wielu nowych form, jakie przybiera spo~
feczny i ekonomiczny ustrdj ludzkosci?

Sadzimy tedy, ze Twoérca narodéw — sg one niewatpli-
wie dzielem Bozem — nadatl im bardzo rzeczywiste prawa
w dziedzinie nietylko idealnej, ale w dziedzinie politycznego
uspolecznienia, prawa wszakze, ktére mialy dojs¢ do pel-
nego znaczenia dopiero po odpowiedniem przygotowaniu
i na pewnym stopniu dojrzatosci kulturalnej. Dopéki tej doj-
rzatodci w dostatecznej mierze nie bylo, prymat w dziedzi-
nie politycznej najsluszniej przypadal panstwom takim, jakie
si¢ urobily historycznie, to jest bez wzgledu na narodowosé
obywateli; w miare jednak, jak dojrzalosci przybywato, mu-
sial ten prymat zaczaé stopniowo przechodzi¢ na narody.
Znakiem za$ dojrzaloéci bylo i jest, jak sadzimy, samo roz-
budzenie narodowych instynktéw. Jak w indywidualnym
czlowieku rosnaca . intensywno$é osobistego poczucia jest,
nie Zrédlem wprawdzie, ale oznaka nadchodzacej pelnosci
praw osobistych, tak bujny rozrost narodowej samowiedzy
jest w narodach znakiem objektywnej dojrzalosci praw, jakie
im przystuguja. Jezeli jaki$ naréd koniecznie chce byé soba,
jest to, normalnie rzecz biorgc, wyraznym dowodem, ze ma
juz prawo do rzadzenia sobg i owszem jest zapowiedzia, Ze
predzej czy pézniej zacznie rzeczywiécie rzadzié soba. Histo~
rja bowiem uczy nas zawsze, Ze w tej, jak w wielu innych
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dziedzinach ,kto chce, ten bierze i kto puka, temu bedzie
otworzono“ ).

Az dotad jednak tylko analogja, do ktére;j, Jako do do-
wodu, nie przywigzujemy zbytniej wagi. Przez poréwnanie
dojrzewajacych indywidualnych ludzi chcieli$my tylko wy-
jaéni¢ sposéb, w jaki moze przyjé¢ do aktualnego znaczenia
to prawo do rzadzenia soba, ktére bylo przedtem w stanie
potencjalnym czyli zarodkowym, ale na objektywna rzeczy-
wisto$¢ tego prawa mamy dowody inne, daleko silniejsze.

DPierwszy z nich opiera si¢ na analizie prawdy, ktéra
w filozofji katolickiej miala niegdy$ i zdobywa sobie dzi-
siaj coraz powszechniejsze uznanie, Ze mianowicie wlasciwym
podmiotem wladzy politycznej nie jest kto inny tylko lud,
“czyli ogét obywateli pafnstwa. C6z bowiem ta prawda méwi
i jakie w swem lonie zawiera konsekwencje? Ona moéwi fo,
co zreszty jest juz podstawg wszystkich na $wiecie konsty-
tucyj, ze lud, czyli ogot obywateh panstwa jest z woli Bozej
swoim najwyzszym na ziemi panem; moéwi, ze lud nie jest
niczyj, tylko swéj wlasny i ze tego prawa do siebie na ni-
czyjg korzy$é zrzec sie na stale nie moze; méwi dalej, ze
ktokolwiek wiadze nad ludem sprawuje, sprawuje jg o tyle
tylko stusznie, o ile ma za sobg wyrazne ludu zezwolenie,
lub domniemang i cicha jego zgode; mowi wreszcie, ze lud,
zachowujgc zawsze najwyzsza nad sobg wiadzg, moze w pew-
nych warunkach bez zadnej niesprawiedliwo$ci i forme rzgdu
zmieni¢ i dynastje panujgcg usungé i taki lub inny ustrdj
sobie nadaé —jak to zresztg wszystkie ludy niejednokrotnie

) Inna rzecz, Ze, zdaniem naszem, jak w indywidualnym czlowieku,
tak w spoteczefstwach, subjektywne poczucie dojrzatodci zazwyczaj tro-
che wyprzedza objektywna. dojrzalo$é, co na czas jaki§ pociaga za
sobg wigkszy lub mniejszy brak harmonji migdzy prawami, jakich sig ig-
da, a zdolnodcig do dobrego z tych praw korzystania. Tak np. sgdzimy,
ze ludzko$é wyciggnela r¢kg po demokratyczng forme rzadéw. trochg
wczeé$niej, niz do niej -objektywnie dorosta. Co§ podobnego moze

-miewaé miejsce i z aspiracjami narodowemi. Jakiekolwiek jednak z tych
wszystkich przedwczesnoéci wyptywajg niekorzyéci, s one wedle psycho-
logicznych praw nieuniknione i nie obalajg tej ogdlnej zasady, Ze, nardd,
ktéry zdecydowanie samodzielnodci chce, przez to samo daje dowdd, zZe
ma do niej prawo.



110 NACJONALIZM, JEGO UPRAWNIENIA

czynily — nie wywolujac przez to 7adnego zasadniczego
protestu, ani nawet ze strony katolickiego Kosciota.

To wiec jest prawo ludu i tego prawa nikt nigdy mu
nie odbierze, bo zbyt poteznie za niem przemawia rozsgdek
i ogélne przekonanie ludzko$ci.

Wrychodzac jednak z tego prawa, mozZemy dalej prze-
prowadzi¢ i logicznie musimy uznaé nastepujgcg argumen-
tacje. Ten lud, ktéry wedle wyzej wyrazonych zasad, ma
najwyzsze prawo do rzadzenia soba, albo jest zarazem jednym
narodem, albo nie jest. Jezeli jest jednym narodem, mamy
juz to, o co nam chodzi, t. j. Ze naréd ma niezatracalne
prawo do politycznego decydowania o sobie. Jezeli nie jest
jednym narodem — pytam sie dalej: z czego ten lud po-
wstal i czemu ma to zawdzieczaé, ze stal sie ludem jednego
panstwa ?

OdpowiedZ nie moze wypas$¢ rozmaicie, bo przemawia
tu zbyt glo$no historja. Historja uczy, ze lud kazidego, na-
rodowo niejednolitego panstwa, np. bylego austrjackiego
cesarstwa, powstal z przeréinych narodowych ugrupowan
ktére przez zabdr, malzefistwo, wojne, kupno, traktaty itd.
przyrastaly z biegiem czasu do jednego panstwowego o$rodka,
Narodowe te ugrupowania tworzyly badZ to bezposrednio,
przed polgczeniem, bgdZ dawniej jeszcze, swoje wlasne po-
lityczne wustroje, t. j. swoje krdlestwa, ksiestwa, hrabstwa,
wolne miasta itp.; po polaczeniu weszly w sktad jednego
wielkiego organizmu, na rzecz ktérego — o ile nie byly don
wcielone zupelnem bezprawiem — zrezygnowaly w pewnej
mierze z wlasnej samodzielnoéci politycznej. U poczatkéw
wiec panstw narodowo niejednolitych mamy zawsze, jako
ostatnie ich sktadniki, moze bardzo pierwotne, moze bardzo
rudymentarne, ale jednak narodowe panstwa czy pan-
stewka, ktérych ,lud“, bedacy zarazem narodem, mial pelne
prawo decydowania o sobie. Wchodzac w polaczenie z wig-
kszym organizmem politycznym, lud taki nie rezygnowal
z tego prawa bezwzglednieinazawsze. Byloby to rzecza nie-
mozliwg i z prawem przyrodzonem sprzeczng, bo lud nigdy
nie moze staé sig ,wlasno$cia“ ani zadnej dynastji, ani innych
ludéw, wchodzgcych w skiad polifycznego organizmu. Lud
moze dlugie wieki nie mie¢ jasnej samowiedzy, Ze on jest
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swoj, ale nie moze oddaé si¢ nikomu tak, zeby na zawsze
przestal by¢ swoim wlasnym.

Ale, jezeli tak jest, to co z tego wymka

Wynika to, ze ludy, czyli, powiedzmy juz dokladniej,
Jnarody“, ktére w ten lub éw sposéb polgczyla ze sobg
historja, zachowujg jednak w tem polaczeniu owo fundamen-
talne i niezatracalne prawo stanowienia o sobie, ktére przy-
slugiwato im pierwotnie. Zachowujg to prawo jako co$ po-
tencjalnego i zarodkowego, czego sobie same nie sg $wia~
dome, ale ono w nich jest i moze przyj§¢ do $wiadomosci,
¢dy w miare dojrzewania przeméwi sama ich natura pote-
znym gtosem narodowego popedu.

A jedli to prawo raz si¢ u$wiadomi i objaw1 sie potegq
nac;onahstycznych aspiracyj, . czy mozZna mu stusznie prze-
ciwstawié¢ historycznie nabyte prawa dynastyj lub tych zlep-
kéw panstwowych, w ktérych te narody zyly dotychczas
i to zyly czesto na wielkg swojg udreke? Ich prawo jest
dawniejsze i daleko mocniej ugruntowane. Prawa panstw
i tronéw zaczynajg sie i koficza na tej powierzchni dziejéw,
ktérg. miotajg zmienne fale woli wladcéw i ludéw; prawo
narodéw do byciairzgdzenia sobg rodzi sie
w samej gtebiich zbiorowej natury i u samych
pierwszych zalozefh calej historycznej ewolu-~
. ¢ji. Stad, jezeli jaki$ naréd badZ to rozdzielony na réine
pafistwa powie, ze chce byé jednym, badZ tez wcielony
w obcg cato$é, powie, ze chce byé sobg, mozna oczywiscie
stawia¢ mu réine warunki, od zachowania ktérych zalezeé’
bedzie pelna etycznosc jego pragniefi — nie mozna mu po-
wiedzieé, ze on prawa de samoistnoéci albo nigdy nie mial,
albo je przez czasowa przynalezno$é do innego panhstwa
utracil. Prawa panstw jako takich sg bardzo dobre i sluszne
i na pewnem pigtrze rozwoju ludzkoséci konieczne, ale one
nie mogg na zawsze przygluszyé tego glosu natury, przez
ktéry odzywa sie donoénie prawo narodéw ).

0] Interesu)qce w tej mierze jest zdanie nie jakiegod Rosminiege
lab Giobertego, ale Biskupa Kettelera. Gdy przed zjednoczeniem Niemiec
przedstawiano mu, %e polgczenie niemieckich pafstewek byloby prze-
ciwne prawu suwerennoéci, przystugujgcemu poszczegdlnym ksigzetom,
odpowiadat: ,Nie przeczg. Jeéli bierzemy prawo z formalnej strony, na-
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Czy jednak to bezwzgledne uznanie zasady narodowo-
$ci nie musi wywolaé¢ w §wiecie calym ciezkich konfliktéw
i najniebezpieczniejszych przewrotéw? Czy ono nie wymaga
zupetnego przebudowania porzadku $wiata wedle norm do-
tad niewyprébowanych i, jak z géry mozna przewidzieé, do
przeprowadzenia bardzo trudnych?

7e uznanie zasady narodowos$ci nie moze nie pociagnad
za soba duzych przywrotéw — to chetnie przyznajemy.
Uswiadomienie w zbiorowej samowiedzy ludzkiej wielkich
praw nie dokonywa si¢ nigdy bez wstrza$nien. Jezeli jednak
kto$ sadzi, ze z obawy tych wstrza$nief, mozna lub trzeba
zasade skadingd prawdzlwa‘ chowaé pod korcem, zdaje nam
sie, ze sie myli.

Najpierw bowiem, czy da sie dzi§ prawda ukryé? Czy
choéby byla ukryta, poped narodowosciowy nie dokona tego
na drodze faktéw, do czego czuje sam w sobie immanentne
prawo?

Powtére jednak same te spodziewane przewroty nie
bedg znowu tak straszne i gwaltowne, jak mozna to sobie
w bujnej wyobraZzni przedstawiaé. Czyz bowiem znaczna ich
cze$é juz sie nie dokonala, a §wiat nie runat?') Czy wro-
dzony ludzkoéci instynkt samozachowawczy i zdumiewajgca
doprawdy zdolno$é przystosowywania sie nie nadajg zwykle
wielkim nawet zmianom duzo lagodniejszej formy, niZ jg.
miewajg abstrakcyjne zasady?

Ale po frzecie — i o to chodzi nam najbardziej — ja-
kiekolwiek bylyby trudnosci, na ktére przeprowadzenie praw
narodéw natrafi, nie trzeba patrzeé tylko na mozolne ro-
dzenie sie nowego porzadku rzecry, ale i na jego przyszle

lezy im sig pelna suwerenno$é. Jezeli jednak chodzi o materjalng stu-
szno$é¢ sama ta suwerenno$¢ jest bezprawiem, bo nardéd niemiecki ma
historyczne, niezatracalne prawo, zeby Zy¢ wjednem panstwie pod jednym
cesarzem*“. Tak w broszurze ,Die Katholiken im deutschen Reiche“. .

1) Warto przypomnieé, Ze jeszcze kilkanascie lat temu wytaczano
przeciw zasadzie narodowodci takie argumenty ex absurdo: ,Zasada
narodowosci jest niemozliwa do przeprowadzenia, bo.... musialaby Au-
strja rozpasé sig, Polska musiataby zmartwychwstad, Irlandja musiataby sie
staé odrebnem pafistwem, Turcja musialaby byé wygnana za Bosfor® itd,
itd. Tak czytamy w jednem z bardzo rozpowszechnionych podrecznikéw
~filozofji moralnej“. '
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korzyéci. Beda zmiany? — Najniewatpliwiej. Beda jeszcze
wojny ? — Z pewnoécia. Bedg cigzkie zatargi o pasy gra-
niczne, a wewnatrz panstw o mniejszoéci narodowe ? — Bex
watpienia. Czy po tych wszystkich bélach rodzenia niczego
juz dobrego nacjonalizm nie niesie? — Temu ftrzeba, jak
nam sig zdaje, najenergiczniej zaprzeczyd. Jezeli nas wszystko
nie myli, porzadek $wiata, ku ktédremu nacjonalizm dazy, —
i tu jest nowa grupa racji przemawiajacych za jego uspra-
wnieniem — bedzie i owocem i zadatklem znacznie dosko-
nalszej kultury. :

Nie chcgc rozwodzié sie zbyt szeroko, poruszymy tylko
kilka punktéw widzenia.

Przedewszystkiem ludzkoéé potrzebuje dzi$ i quzte
potrzebowa¢ nadal dqskonplsgej, niz ja dotad miala, formy
politycznego uspolecznienia. Zycie robi sie tak niezmiernie
bujne, pelne, rozmaife a szybkie, Ze pafistwo, aby daé te,
ktére da¢ powinno, kulturalne korzysci, musi byé niestycha-
nie silne i zwarte, a przytem sprezystei gictkie. Tymczasem
mozna watpié czy panstwo nienarodowe -moze kiedykolwiek
mie¢ te przymioty w potrzebnej mierze. Juz genjusz $w.
Tomasza z Akwinu jasno widzial, ze pafistwo nie narodowe
jest z koniecznofci stabsze, bo choéby nie bylo, jak zwykle
bywa, szarpane wewnegtrzng rozterka, nie jest ono z oby-
watelami swoimi do$§¢ zroéniete, ale jest im jakzeby me-
chanicznie, z zewnatrz nalozone. Gdy za$ ten potezny poped
naturalny, ktérym cztowiek miluje swéj naréd, skieruje sie
caly na panstwo, rzecz przedstawi sig zupelnie inaczej. Or-
ganizm panstwowy nie bedzie juz obca rzeczg, ale jakby
rozszerzeniem -wlasnej osoby; instytucje pafnstwowe beda
niejako zroéniete z tem, co czlowiekowi jest najdroisze na
ziemi; zwarto$§¢ i sprawnos$¢ calego zbiorowego ciala nie-’
zmiernie sig spofgguje.

To jest ogélna uwaga. Dadzg si¢ do niej dodac ‘duzo
bardziej szczegotowe wskazéwki.

Czy bowiem nie widzimy dzi¢ wlaénie niewypowiedzia~
nie groZznych choréb, ktére niosa zagtade spolecznego i po-
litycznego porzadku? Czy nie patrzymy codziennie na zlo-
wrogie zamiary fego .falszywego internacjonalizmu, przez

- ktéry ‘socjalizm i komunizm usiluja podkopaé caly organi~
Prz. Pow. t. 157 8
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¢zny ustréj ludzkosci? Czy nie drzymy do szpiku kosci przed
straszliwg potega miedzynarodowego zydostwa, ktére oplét-
Iszy éwiat jakby siecia pajecza, stara sig w nim zniszczyé az
do korzeni odwieczng chrzeécijanskg kulture?

Otéz dawne panstwa nienarodowe, albo takie, w kto-
rych Zydzi zdolali u$pi¢ narodowe uczucia, nie byly zdolne
jak to widzieli§my sami, przeciwstawi¢ tym mocom skute-
cznego oporu. Do walki bowiem z temi sifami potrzeba or-
ganizméw panstwowych niezmiernie jednolitych i sprezystych
potrzeba rzadéw energicznych i odwaznych. Czyz za$§ nie
mnoza sie oznaki, Zze nacjonalizm te wlasnie warunki posiada
lub je rozwija? Czy fo nie zdaje sie byé wprost opatrzno-
§ciowem jego zadaniem — ztamaé postepy socjalizmu i skru-
szyé przemoc tego zydostwa, ktére do niczego usilniej nie
dazy, jak do wydarcia narodom zdrowych narodowych uczué?

Tak przez dziwny dziejowy paradoks — a moznaby
go wykazaé i w innych kierunkach — nacjonalizm, ktéry
od urodzenia swego z panstwem walczyl, moze staé sic od-
rodzonego i uzdrowionego pafnstwa najsilniejszg obrona.

Nie inaczej ma sie rzecz, jak sgdzimy, na polu stosun-
kéw miedzynarodowych. Ze do$¢ dlugi czas uplynie, zanim
zasada ‘narodowo$ci odda rzeczywiScie suum cuique —
to nie ulega watpliwo§ci. Ze fen czas zejdzie na duzych
‘tarciach miedzy narodami, nieraz zapewne i krwawych —to
réwniez latwo przewidzieé. Ale czy wreszcie nie bedzie
lepszg rekojmia pokoju powstanie panstw rzeczywiscie naro-
dowych, niz istnienie zachlannych, z krzywdy wyrostych i na
krzywde czyhajacych imperjalizméw panstwowych ?

Pafistwa narodowe dadzg zapewne pewniejsza gwaran-
cje pokoju, ale dadza i co§ wiecej. Oto jak w przyrodzie
nieodzownym warunkiem ruchu i Zycia jest istnienie rozmai-
tych centréw i napieé energji, bo z nastaniem zupelnej en-
tropji, nastgpitaby calkowita stagnacja, tak w ludzkim $§wiecie
dla zywego kulturalnego rozwoju potrzeba oérodkéw sity
ktére bylyby zarazem we wzajemnej komunikacji, zarazem we
wzajemnem napigciu. Gdyby kiedykolwiek zdofata si¢ zisci¢
jaka§ wszech§wiatowa, demokratyczna republika, byloby to
chyba zupelng entropjg sit kulturalnotwérczych. W panstwach
narodowych przeciwnie wzmaga sie bardzo wybitnie jakby
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potencjal tych napieé, ktére przez zdrowg rywalizacj¢ mys$li
i ramion mogg wzbogacaé skarbiec  ogélnoludzkiej kultury
i podnosi¢ pigkno$é wielkiej tkaniny dziejéw $wiata.

Nie mozZemy wreszcie wyrzec sie nadziei, ze triumf na-
cjonalizmu, byleby nie przekroczyl stusznych granic, wyjdzie
tez na korzy$¢ wiary i Kosciota. Jezeli patrzymy wstecz w hi-
storje chrze$cijanstwa, widzimy, Ze pafstwa jako takie przy-
nosity Kosciolowi zawsze wiele trudnosci. Panstwowa, 'nie
narodowg rzeczg byly prze$ladowania, czy to w imperjum
rzymskiem, czy pdZniej w Anglji, w ‘Rosji a naweft w- ]aponjl
lub Chinach ; pafistwows rzecza byl konfhkt z cesarstwem
niemieckiem, a potem z Francja, a po czesci Hiszpanjg;
panstwowa, rzecza byty Galikanizm, Febronianizm, Jézefinizm
i wszystkie rodzaje nowozytnych kulturkampféw. Przeciwnie,
¢dy po powstaniu panstw narodowych, Kosciét pierwszy
wyciagnal do nich zyczliwg reke, spotkal sig prawie wsze~
dzie z jaknajlepszem przyjeciem. Nigdy jeszcze nie mialta
Stolica $wieta tak gestej sieci dyplomatycznych = stosunkéw
i fo wogdle dobrych, jak w obecnej chwili, ktérej koniec
koncéw nacjonalizm ton nadaje.

Bo w rzeczy samej, czegdiby narody mogly lgkac sie
od Kosciola ? Czy jest choé cokolwiek w chrzeScijanstwie,
co sprzeciwialoby sie ich slusznym prawom, albo co tlumi-
toby rozwéj nacjonalistycznych uczu¢? Czy ewangelja nie
pokazuje nam Chrystusa placzaceso nad swoim ludem
i czy z pierwszej zaraz epoki rodzacego sie chrzedcijanstwa
nie dolatuje- nas ten poteiny, prawie ze namiegtny krzyk
czysto narodowego uczucia: ,Ja sam zadalem byé odrzuco-
nym od Chrystusa za bracia moja, ktérzy sg krewni ‘moi
wedle ciala, ktérzy sa lzraelczycy“? (Rzym. 9, 1-5).

+ Zupelnie stusznie. wykazuje Albert-Maria Weiss i za
nim Mausbach, zZe jezeliby Kosciét wszedt w konflikt z pra- -
dami narodowemi, to musiatby zwalczaé to, co on sam wy-
pielegnowal, bo nikt infensywniej niz Kosciél nie popieral
po wszystkie czasy rozwoju narodowosciowych uczué i dazen.
Bo mimo calej swej nadprzyrodzono$ci ma Kosciét gtebokie
zrozumienie: dla wszystkiego, co w przyrodzonych, ziemskich
popedach moze byé zdrowe i szlachetne. Stad jak w rodzi-
nie uznal katolicyzm i ofoczyl opieka i wprzagngl w stuzbe

N . 8*
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wyzszego idealu cale naturalne ciepto, bijace z ciala i krwi
i nadajace zwigzkowi mezczyzny i niewiasty osobny jakis
przyrodzony, ale szlachetny urok, tak nie mégl nie oddad
sprawiedliwosci tym innym wytworom ciata i krwi, réwnie
szlachetnym i prawie réwnie potrzebnym, jakimi sg narody.

I tutaj jest gleboka rdinica chrzescijantwa od tych
rzekomo bardzo nadprzyrodzonych, ale falszywych religij,
ktére nie maja zrozumienia dla ziemskiego zycia, jego sil
jego dazen i jego potrzeb. Dla takiego Rabindranatha Ta-
gore, ktéry mimo swego etycyzmu, jest prawie ze antypodem
chrzescijanskiego $wiatopogladu, nacjonalizm jest zmora.
Dlaczego ? Bo jego czysto indyjski ideal przedstawia sig, jako
sZycie w ciszy i glebokiej zadumie, w uczuciu wizji bezkre-
snej rzeczywistosci, istniejacej we wszystkich rzeczach skon-~
czonych”. Otéz w chrzeicijanstwie inaczej. Uznaje i ono
wprawdzie ludzi Zyjacych w zadumie duchowej wizji, ale
pojmuje, ze tacy ludzie musza nalezeé do wyjatkéw. Ogdlnie
rzecz biorgc, ziemia nie jest dla zadumy, ale dla pelnego,
intensywnego zycia, w ktérem przez walke i prace, przez
zlaczenie przyrodzonych i nadprzyrodzonych czynnikéw
przez potezne wszystkich sit napiecie wzbogaca sie i uro-~
zmaica ta kultura serc i umystéw, ktdra jest podtozem i naj-~
lepszem przysposobieniem do wyzszej kultury ducha.

Ze w tem zbiorowem Zyciu nacjonalizm ma do spelnienia
wielkie i wspaniale funkcje, to zdaje sie nam watpliwosci nie
ulegad. ’ , ,

Czy jednak te funkcje spelni i czy odpowie wlozonym
na siebie zadaniom?

Zalezy to jedynie od tego, czy zdola ufrzymad sie w gra-
nicach, jakie zdrowa filozofja i etyka katolicka mu zakre-
$lajg. Jezeli zachowa si¢ w obrebie tych granic, bedzie czyn~
nikiem w najwyzszym stopniu dodatnim i blogostawionym;
jezeli pchany wlasciwa popedom $lepa sila, granice te prze-
kroczy, stanie sie¢ Zrédiem nieobliczalnych nieszcze$é.

Im pelniej i szczerzej przyznaliSmy stusznoéé zasadzie
nacjonalizmu jako takiej, tem staranniej musimy zbadaé, jak
daleko siegajg jego uprawnienia. Ze to jednak jest kwestja
réwnie skomplikowana jak rozlegla, zmuszeni jesteémy od-
lozy¢ jg do nastepnego zeszytu.

(Dok. nast.) KS. JAN ROSTWOROWSKI.



~ Bolszewicki kodeks karny.
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Dla oséb pilnie sledzacych powstanie i péZniejsze dzieje
bolszewizmu w Rosji, jasne sa pewne efapy, ktére bolsze-
wizm tam przechodzil. Dierwszy okres bolszewizmu, poczy-
najac od listopada 1917 r., byl okresem wyzyskiwania w infe-
resie rewolucji ciemnych mas i malkontentéw Wszelklego
rodzaju, ktérzy tez na gruzach caryzmu rozsiali gruzy z grup
spotecznych, ktére dla tego lub innego pdwodu komukol-
wiek z t. zw. proletarjatu si¢ nie podobaly, a byly ochrzczone
jednem mianem burzuazji. Z jednej strony stal chiop, ro-
botnik, Zolnierz — z druglej obywatel ziemski, fabrykant,
inzynier, oficer; z jednej 'strony burzuj ducha, a wiec kazdy
ktokolwiek dzierzyl w swych rekach wladze lub jej pozér,
z drugiej — podlegly mu proletarjusz. Powstat zamet, ;pro-
letarjusze wszystkich krajéw“ 1aczyli sie, by grabié to, co
ich zdaniem bylo przez poprzednich posiadaczy z biegiem
wiekéw ,nagrabione” i ujmujgc wszystko w swe rece. Wie~
zienia stanety otworem, wczorajszy rzezimieszek, 'galernik
ujal wladzq i wczorajszy obywatel z za kratek stat sie ,ko-
misarzem®, ,czekista“. Jego dewiza bylo tepi¢ wszystko
i wszystkich, cokolwiek lub ktokolwiek wczoraj stawal mu
wpoprzek drogi w jego dzikich, czesto nieludzkich, zbrodni-~
czych zakusach. .

Niedlugo Rosja stala si¢ piektem bez prawa, bez nor-
malnego wymiaru sprawiedliwoéci; analfabeta — i to nie
tylko w znaczeniu nieznajomoséci prawa, ale nie umi€jacy
czytaé 'i pisa¢ — stal sie¢ sedzig, prokuratorem, obrofica,
czynnoéci swe wszystkie wykonywujac wedlug ,sumienia
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rewolucyjnego”, a sumienie to, rzecz jasna, bylo zaprzecze-
niem wszelkiego wogéle sumienia, nie mdéwiac o parodjo-
waniu wznioslego pojecia o zadaniach i sprawiedliwosci
sgdu. Rzecz jasna, ze w fakich warunkach wszelka sprawie-
dliwoéé i prawo upadly, szczegdlniej gdy ci, co mieli wy-
mierzaé¢ sprawiedliwo§¢ i sta¢ na straiy prawa, poczeli ze
swego stanowiska skwapliwie korzystaé dla osobistych obra-
chunkéw.

Jednakie, aczkolwiek Rosja jest wielka, a ,miesa ludz-
kiego“, jak w niej o ludziach nieraz sie odzywajg, bylo do-
sy¢, aczkolwiek dziesiatki tysiecy infeligencji zgineto po za-'
kamarkach t. zw. ,Czeka®, aczkolwiek tatwiej burzyé, niz
co$ madrego stworzy¢, jednakie powoli i bolszewickim dy-
gnitarzom zachciato sie¢ pozorowaé jaki taki rzad i prawo-
rzadne, acz skrajnie lewicowe panstwo. W §lad za wdziera- -
niem si¢ dyplomatycznem do Europy, w $lad za podrézami
po konferencjach genewskich, genuenskich, londynaskich itd.
sowieckie republiki zaczely stwarzaé fikcje praworzadnoéci,
zaczely ,rewolucyjne sumienia“ czerwonych sedziéw i pro-
kuratoréw R. S. F. S. R. ujmowaé¢ w pozory prawnych kar-
béw. Dotad poza samowolg lokalnych wladz, poza szerokiemi
_przestrzeniami ,rewolucyjnego sumienia“, Rosja sowiecka
rzadzila sie dekretami wladz cenfralnych, ktérych liczne
wydania zapewne z czasem sie zfoza na cale tomy. Dotych-
czas Ukraifiska Republika wydawata w Charkowie ,Sbor-
niki {instrukcyj i poloZenij po partijnomu i sowietskomu
stroitielstwu na Ukrainie* byly prébki oddzielnych praw-
nych ustaw, np. ,Kodeks praw o pracy” lub wydawnictwo
Komisarjatu Justycji ,Rewolucja i Cerkow®-— zagranica inte-
resujaca sie bolszewizmem wydala w r. 1920 w Paryzu spory
tom ,Une législation communiste®, zebrany przez p. Labry.
Wydanie to dokladnem nie jest, a niema np. w niem tak
waznego dzialu, jak sprawy wyznaniowe.

Dierwsza prébg podrecznika dla sadéw sowieckich jest
wydany w 1922 r. kodeks karny (Ugolownyj kodeks R. S.
F. S. R.). U géry malej in 16° broszurki 87 stroniczkowej
zaznaczono, ze jest to wydanie nieurzedowe, ale- zatwier-
dzone przez najwyzsza bolszewickg wladze, t. zw. WCIK
w Moskwie-24 maja 1922 r. Wydrukowano tej pracy tylko
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5300 egz., co jest cyfrg nadzwyczaj nikla, jesli wzigé pod:
uwage obszary Rosji. Kodeks ukladata komisja bolszewickich.
prawnikéw, wéréd ktérych byli dawni zawodowcy-prawnicy,
jak np. Czerlunczakiewicz, Kurski, Koztowski, byly nauczy-
ciel Krylenko. Kodeks by! kilkakrotnie rozpatrywany i zmie-~:
niany, chciano nawet mu ukreci¢ kark, tak widocznie leade-
rom komunizmu wszelkie ramki prawne sg nie na reke,
jako krepujace rozmach czerwonego rumaka. Nareszcie —
méwi przedmowa do kodeksu — na zasadzie dekretu WCIK'u.
kodeks obowigzuje na catem terytorjum RSFSR od'1 czerwca
1922 r. Dekret ten podpisal Prezydent Bolszewji — Kalinin,
i Ludowy Komisarz Sprawiedliwoéci (czerwony minister .
sprawiedliwo$ci) Kurski. Pomimo, ze dekret nakazuje wpro-
wadzi¢ go w calej Rosji i kasuje wszystkie dotychczasowe
normy -prawne i karne, jednak poszczegélne Centralne Ispol-
komy majg prawo wprowadzaé zmiany i dopetnia¢ kodeks.
Jednem slowem kodeks i jest i niema go. Kodeksowi podle-
gajg obywatele rosyjscy i cudzoziemcy, za wyjgtkiem przed-
stawicieli dyplomacji. Prawo $ciga obywateli i poza Rosjg
{(a zatem np. nauczanie religji przez Rosjanina swych dzieci
nie. majagcych 18 lat np. w Polsce lub Serbji — podlega
karzel). Cudzoziemcy, ktérzy popelnig w swojem pafistwie
wystepek, podlegajacy karze podlug tego kodeksu, narusza-
jacy podstawy ustroju sowieckiego, podlegaja paragrafowi
tegoz kodeksu, a wiec Polak tepiacy bolszewizm w Polsce,
w razie je§liby  przyjechal do Rosji, moze byé sadzony podiug
8§ tego kodeksu. W razie jesliby kodeks nie przewidywal
jakiegokolwiek przestgpstwa, karze si¢ ono podlug najbar-
dziej podobnych' rodzajéw przewidzianych przez kodeks,
Attentat karze si¢ tak samo, jak fakt dokonany.

Przy wymiarze kary nalezy braé pod uwage, czy wy-
stepek byl popetniony w celu restauracji burzuazyjnej wia-
dzy lub w celach $cidle osobistych. Wskazujac' minimalna
karg za daznosci do obalenia chtopsko-robotniczego rzadu,
sgd nie ma prawa zmniejsza¢ ad libitum tej kary tylko
zasadniczo musi od tego minimum dazyé zwyzkowo.

’ Jako kary kodeks wymienia: banicje, pozbawienie wol-
noéci potaczone z izolacjg (czytaj ,koza“), roboty przymu-
sowe, konfiskate wlasnosci, kare pieniezng, zwolnienie z obo-
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wigzku, nagang, zobowigzanie naprawienia zla, w razac
za§ ¢dy kodeks przewiduje ,najwyisza karg” — rozstrzelanig.

Pozbawienie wolnoéci moze trwaé od 6 miesiecy do 10
lat i ma byé laczone z przymusows pracg wedlug specjal-
noéci delinkwenta lub tez wedlug kategorji ,nieukwalifiko-
wanej fizycznej pracy“ (np. profesor chemji lub muzyki be-
dzie rabat drwa; przyp. autora).

W razie niewyplacalnoéci moze sad kare pienieing za-
mienié¢ na roboty.

Kodeks przewiduje przedterminowe zwolnienie od kary
za dobre sprawowanie sie, lub zmniejszenie kary, jednakze
nie wcze$niej az ukarany odbedzie polowe kary.

Tyle méwi pierwsza czeé¢ kodeksu ogélna, zlozona
z 56 artykuléw na 16 stroniczkach.

Nastepuje cze$é, zatytulowana jako specjalna (osobien-
naja cza$t). Traktuje ona w osobnych ustepach o przestgp-
stwach panstwowych kontr-rewolucji, przeciw istniejagcemu
porzadkowi panstwowemu, stuzbowych, gospodarczych, prze-
ciw zyciu, zdrowiu, wolnoéci i godnosci 0séb, o urazeniach
cielesnych, plciowych, przestepstwach majatkowych, wojsko-
wych, przeciw zdrowiu publicznemu, bezpieczenstwu i po-
rzgdkowi. Zawieraja one 170 8§ na 47 stroniczkach. Reszte
broszurki wypelnia alfabetyczny skorowidz tresci.

Nad poszczegdlnemi dziatami pokrétce sig¢ zastanowimy.
Osia, koto ktérej sie obraca ideologja chama, ktéry sig dor-
wal do wladzy, jest ufrzymanie status quo, w ktérem
on jest panem sytuacji i niedopuszczenie za zadng ceneg
powrotu wladz praworzadnych, to tez na czolo specjalnej
cze$ci kodeksu wysuwa bolszewicki legislator ,panstwowe
przestepstwa“. Konfrewolucjg nazywa on kazdy czyn, dazacy
ku zrzuceniu zdobytej przez proletarjackg rewolucje wladzy
chtopsko-robotniczych Rad i istniejagcego na zasadzie kon-
stytucji RSFSR robotniczo-chlopskiego rzadu, a réwniez
akcje skierowang, aby dopoméc miedzynarodowej burzuazji,
ktéra nie uznaje przychodzacego na miejsce kapitalizmu ko~
munistycznego systemu zniesienia wlasnodci i dazy do jej
przywrécenia przez interwencje, blokade, szpiegostwo,
finansowe poparcie pracy itp.

Po tym wstepie kodeks wyznacza kare $mierci za or-
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ganizowanie powstania albo sil zbrojnych, ktéreby -ialy na-
pa$é Radzieckg Rosje, a réwniez za usilowanie zabrania w swe
rece wladzy lub oderwania terytorjéw od Rosji lub fez
zerwania zawartych przez nig traktatéw. Ta sama kara
grozi za stosunki z mocarstwami zagranicznemi lub nawet
osobami poszczegélnemi w celu spowodowania ich do inter-
wencji zbrojnej, wojny itp. Kara §mierci tei grozi za ucze-
stniczenie w organizacji istniejacej w celu wspomagania mie-
dzynarodowej burzuazji, w organizdacjach przeciwdziatajgcych
normalnemu funkcjowaniu urzedéw sowieckich, za czyny
terrorystyczne przeciw wladzom radzieckim, uszkodzenie
kolei itd., za szpiegostwo. Za propagande za§ przeciw wla-
dzy sowieckiej — kara izolacji nie mniej niz frzyletniej, za
propagande na korzy$é burzuazji — banicja.

W rozdziale o wystepkach przeciw porzadkowi zarzadu
panstwowego, kodeks si¢ rozwodzi nad karami za czyny,
skierowane do zachwiania prawidlowego funkcjonowania apa-
ratu. administracyjnego i tu tez zaczyna od kary $mierci,
ktéra grozi za uczestnictwo w masowych nieporzadkach, jak
to pogromach, rujnowaniu komunikacji, podpalaniu, zwal-
nianiu wieZniéw, napadach na urzedy, pociagdi; ‘zdaje sie na
zasadzie tego paragrafu wiekszoé¢ dzialaczy komunistycznego
systemu powinnaby by¢ postana ad patres! Za nieplacenie
podatkéw — kara wiezienia od roku, unikanie wojskowe;j
powinno$ci — 6 miesiecy wiezienia, podrabianie pienigdzy
(np. szeroko stosowane przez sam sowiecki rzad carskich
setek) — kare $mierci, obrazenie godel sowieckich lub urze-
dnikéw — 6 miesiecy wiezienia, ucieczka z wigzienia —jeden
rok kary, kontrabanda z zagranicg — robotami do trzech
miesiecy, przebycie granicy bez -paszportu — robotami do
trzech miesiecy (w praktyce kulka), druk ksigzek bez cen-
zury — rokiem robé6t przymusowych, ukrywanie dzief sztuki —
ta sama kara. Z tych ustepéw widzimy — jak dalece zasady
wolno$ciowe sg zastosowane, skoro cenzurg sankcjonuje sie
rokiem przymusowych robét!

W ustepie o przestepstwach stuzbowych dowiadujemy sie,
ze naduzycie wladzy karze si¢ rocznem wiezieniem, réwniez
zaniedbanie wladzy, niedbale sprawowanie oraz ‘dyskre-
dytowanie jej, kradziez pieniedzy lub rzeczy stuzbowych
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wiezieniem nie krétszem jak rok, za tapéwke — do pieciu
lat; ,prowokacja fapéwki“, t. j. stworzenie okoliczno$ci, ktére
lapéwke wywolujg — trzy lata wigzienia.

Ustep o tamaniu ustawy o rozdziale cerkwi od panstwa,
przedewszystkiem lamie te zasady, ktére ogloszono w r.1918
i ktére zasadniczo pozostawialy swobode wyznaniowa; obe-
cny bowiem kodeks karze przymusowemi robotami za wy-
ktad religji nieletnim w zaktadach, robotami do szesciu mie-
siecy za wymaganie ofiar na organizacje ko$cielne i religij-
ne, za uzurpowanie przez religijne i koscielne organizacje
praw administracyjnych, sadowych i prawno-publicznych,
do frzech miesiecy za umieszczenie w panstwowych urze-
dach religijnych godel. Jasne, jak szeroka droga bezprawia
dla wladz sowieckich; przy takiem prawie za wszelkie prze-
jawy religijne, za otrzymane stypendjum mszalnego, za na-
pisanie aktu $lubnego itd. mozna byé surowo ukaranym.
W dziale przestepstw igospodarczych kodeks sie rozwodzi
nad przestepstwem — unikania mobilizacji pracy i karze
za nie robotami na jeden tydzien, dalej karze wiezieniem
do sze$ciu miesiecy za brak gospodarczej zapobiegliwosci
w urzedach, przedsigbiorstwach panstwowych itd. Trzeba
przyznaé, Ze teoretycznie takim artykulom mozna przykla-
snaé. W dalszych paragrafach méwi sie o frwonieniu wla-
snoéci panstwowej, o wyzyskiwaniu pracownikéw, pobieraniu
zbyt wysokiego komornego, zwyzce cen za towary, spekulacji
walutami, tajnem wyrabianiem wédek — za co karze juite
wiezieniem juzto robotami od trzech. do szeSciu miesiecy.
Za zabdjstwo grozi kara od oé$miu lat wiezienia, za spedza-
nie plodu — wiezieniem rocznem, za skaleczenie — nie mniej
trzech lat wiezienia, za zaraZenie choroba weneryczng —
tak samo, za bicie — rokiem wiezienia.

_ Ciekawe sg paragrafy, zatytulowane: ,przestepstwa plcio-
we“. Drzewidujg one kare wiezienia od frzech lat za sto-
sunki plciowe z maloletniemi, za gwalt — do. pieciu lat,
zmuszanie do prostytucji — do trzech lat, utrzymywanie
tajnych lupanaréw — do trzech lat. Ciekawe sa te §8§ przy
jednoczesnem wydawaniu w Rosji nagréd nieletnim matkom
za wielkie spelnienie obowigzku przysparzania panstwu oby-
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wateli i popieraniu oficjalnej rozpusty przez- uprzywilejowa-
nie t. zw. ,sodkom’ek” t. j. ufrzymanek:komisarzy!

Sowiecki prawodawca idzie dalej i regulujgc wzajemne
stosunki obywateli w nastepnych §§ karze szeéciu miesia-
cami robdt przymusowych za obraze kogokolwiek stowem,
czynem lub pismem. Zabawnemi sg te ustepy, pochodzace
z panstwa gdzie kazide chamstwo, polajanka’ itp. byly co~
dziennemi i nikogo nie dziwigcemi rzeczami nawet w przedbol-
szewickich czasach. :

Kolejno przechodzimy.do ustepéw o przeste,pstwach naru-
szajagcych. wlasnosé. Kodeks karze . . . kradziez robotami dosze-
$ciu miesiecy, koniokradztwo— wigzieniem od dwoch lat, kupo-
wanie: ukradzmnych rzeczy — przymusowemi robotami, rabu-
nek — rokiem wiezienia; dalej karze wszelkie szelmowskie .
czyny, jakto frwonienie cudzej wlasnosci, podrabianie papie-
réw, rewerséw, falsyfikowanie przedmiotéw, lichwe itd., ze
zdawatoby sie, Ze sig czyta kodeks pisany o tysiace mil od
panstwa rabunku i morduw.

Caly ustep obejmuje przestepstwa wojenne, specjalnie
zgrupowane dla czerwonych rycerzy. 7Z fego ustepu znaé
tendencje postawienia armji na wla$ciwej. wysokosci wyma-~
gan dyscypliny, moze dalej idacej od dawnej cesarskiej.
A wiec za obraze zwierzchnika — wiezienie roczne, za nie-
spefnienie rozkazu — $miercia, dezerterstwo — trzema la-
tami wiezienia, samowolny urlop — rok wiezienia, sprzeda-
nie amunicji lub. ubrania — rok wigzienia, naduzycie wladzy
lub bezczynno$¢ zwierzchnika — trzema latami wiezienia;
naturalnie szpiegostwo karze si¢ $miercia. Nareszcie ostafni
ustep méwi o prawidlach co do zdrowia publicznego, bez-
pieczefistwa i porzadku. W tym dziale przewaznie sg kary
pieniezne, do wysoko$ci 300 rubli zlotem, a kara za: nieza-
wiadomienie o zakaZnych chorobach, za niespelnienie zgda-
nia policjanta, za przechowywanie broni, wreszcie ostatni
paragraf fego ,ustepu jakby uwieficza — coronat opus,
oglaszajac, Ze za publiczne skrepowanie przez ceremonje
kultu religiinego swobody ruchu innych obywateli wbrew
zarzgdzeniom ‘miejscowej wladzy karze- sie przymusowemi -
robotami lub 300 rublami w ztocie.

Z powyiszej krétkiej charakterystyki kodeksu nie trudno
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wyciagngé wniosek, ze nazwa kodeksu jest conajmniej zbyt
honorowa dla tej quasi-iurydycznej elukubracji bolszewickiej.
Jest to nic wiecej, jak prébne zamydlanie oczu tym, ktérzy
jeszcze nie przejrzeli, czem jest dzisiejsza cala Rosja i na-
dawanie pozoréw praworzadnosci aktom gwattu i bezprawia.
Charakterystycznym jest tez sposéb okreslania kary: w wie-
kszosci wypadkéw okresla sie w minimum, szerokiemu roz--
machowi sedziego pozostawiajgc prawo zwiekszania jej we--
diug swego uznania do maximum, a wiec gdy kodeks mowi,
ze za jakie$ przestepstwo sedzia moze naznaczyé nie mniej
jak frzy lat wiezienia, nie wyklucza fo moznoséci dostaé¢ od
hojnego szafarza sprawiedliwo$ci sowieckiej — kule w leb.

Zamykajgc broszurke bolszewicka, raz jeszcze mozemy
siebie zapytaé, jak dlugo Europa bedzie to wszystko znosi¢ —-
quousque fandem, Catilina?!

Dr. A. OKOLO-KULAK.



Zagadka walutowa.

st st put

Walute Zlota, jako stalg miare warto$ci przy wymianie
débr tego §wiata, stworzylo zycie ekonomiczne spoleczefistw
i potrzeby tego Zycia. Jest ona stala normg tego zZycia, a od-
stapienie od tej normy wywoluje zaburzenia w organiZmie
spolecznym i ciezka jego chorobe. Od kilku lat srozy sig ta
choroba i bardzo ' wszystkim dokucza, a choé lekarzy bylo
wielu, nie wida¢ jej kofica. Snaé lekarze nie zupelnie dobrze
zdawali sobie sprawe z natury choroby. Jeieli to jest odsta-
pienie od praw Zycia zdrowego, to tylko powrét do nich
moze jg uleczyé. O tem zapominajg czesto lekarze, i dora-
dzajg lekarstwa, kfére sa dalszem odstgpieniem od praw
zycia ekonomicznego.

Jedna z ostatnich prac w tym kierunku byla rozprawa

t. ,O walucie i jej stworzeniu“ pomieszczona w ,Czasie”
N. 196 i 197 ubieglego roku. Bierzemy za punkt wyjécia te
pracg, aby przypomnie¢ te prawa ekonomiczne, w ktérych
obrebie jedynie mozna znaleZé dobra walute.

Autor zdaje si¢ mie¢ przed oczyma kraje szcze;shwe
w ktérych panuje dobra stata waluta. Wszystko tam uregu-
lowane i stale, kazdy wie co ma i czego moze sie¢ spodziewaé,
przyszlosé nie kryje dla niego zZadnych niespodzianek; kazdy
wie, Ze przy uczciwej pracy, moze sie spodziewaé¢ powolnej
poprawy swego bytu.

Moze sie zdawaé, ze bank walutowy, ktérego pienigdze
papierowe regulujg caly obieg i wszystkie stosunki ekono-
miczne migdzy ludZmi, jest sprawcy calego tego szczelliwego
i pogodnego zyéia. Autor wyobraza sobie, ze bank walutowy
musi mieé tyle odlozionego zlota, na ile jest -w-obiegu jego
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papierkéw, oblicza wigc ile bedzie potrzeba ztota dla takiego
banku w Polsce i dochodzi do wniosku, Ze bedzie potrzeba
péttora miljarda frankéw w zlocie. Cala wigc kwestja waluty
redukuje si¢ u niego do pytania: skad wzig$é¢ tyle zlota?

Radzi obcigzy¢ hipoteke wszelkiej nieruchomej wlasnoéci
do /5 wartosci, wyjatek tylko zrobi¢ dla malej wlasnosci
rolnej do 30 a nawet 60 morgéw, ktére mozna od tego zwolnié.
Na reszte '/, hipotek wydaé listy zastawne, ktére kapitalisci
beda chetnie kupowaé w kraju i zagranica. Z tego Zrédia
bedzie mozna zebraé nie tylko péltora miljarda zlotych fran-
kéw na ufundowanie banku walutowego, ale jeszcze bedzie
nadwyzka, ktérej begdzie mozna uzyé na rozbudowe miast,
a moZe nawet bedzie mozna wesprzeé nig niejedng instytucje
humanitarna.

Tak radzi autor ,Stworzenia waluty“ a jest to rada po-
Zytywna, wiec warto sprawdzi¢ czy jest zgodna z prawami
ekonomji, ktérych naruszenie tworzy wszystkie choroby
spoteczne.

Listy zastawne, oparte o wlasnoéé nieruchoma, sg dobrg
lokata kapitaléw, taks, jakiej kapitalisci bardzo poszukuja,
bo jest tak pewna, jak wlasno§é nieruchoma. Z tego jednak
wniosek, Ze jest tam tylko pewna, g¢dzie jest wlasno$é nie~
ruchoma pewna. Czy w kraju, gdzie pafistwo moze '/; czgsé
wlasnoéci zabraé lub obciazyé bez zezwolenia wlascicieli, jest
wlasno$é pewna? Trafiaja sie mosty, ktére woda czesciowo
zerwie lub podmyje, o tych mostach moéwi sie, ze ich niema.
Wtasnos$é nieruchoma w ten sposdb naruszana bardzo przy-
pomina owe mosty, ktérych niema. Listy zastawne, na takiej
wlasnoéci oparte, nie wzbudza zaufania i nikt ich nie kupi.
Dlatego w krajach, gdzie wlasno§é nieruchoma z jakiegobgdZ
powodu jesf zachwiana, instytucje kredytowe, ktére wyda-
waly listy zastawne, przestaly je wydawad.

Rzad panstwa, ktéry chce zaciggnaé pozyczkel na cele
panstwowe, nigdy nie potrzebuje hipotek prywatnych. Wszakze
za jego stowem stoi caly nardd i caly jego majatek, ten
majatek ktérego rzad jest jedynym strézem. Rzad, ktéryby
sie uciekal do takiej pomocy, podkopatby ‘swéj autorytet
i stracitby wszelki kredyt, boby pokazal, ze jest bardzo
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niepewny, skoro szuka hipotek prywatnych, ktérych on ma
strzec. Rzad ma byé oparciem, ma byé zabezpieczeniem
tych hipotek, a jakze moze byé oparciem i zabezpieczeniem,
jezeli sam w nich szuka oparcia i zabezpieczenia?

Z tych wiec powoddéw rada autora ,,Stworzema waluty“
jest niewykonalna.

Ale przypu$émy na chwile, ze jest wykonalna i zobaczmy
do czegoby ona doprowadzita, gdyby byla wykonana. Przy-
pu$émy, ze mamy bank ufundowany z funduszéw zebranych
z listéw zastawnych obcigzajgcych '/; cze$é hipotek wlasnoéci -
nieruchomej. Ten bank wydaje banknoty o pelnej wartosci,
ktére - maja pokrycie w zlocie banku i s3 wymienialne na
zloto. Zloto jednak spoczywa w banku, a w obiegu sg ban-
knoty o pelnej wartodci, ktére regulujg miedzy ludZmi wszyst-
kie stosunki. — Takby niewatpliwie bylo, gdyby, kraj byl
odciety od reszty §wiata i sam sobie wystarczal, ale takiego
kraju niema miedzy krajami kulturalnemi. Im kraj jest wiecej
kulturalny, tem wiecej innych pofrzebuje, wiecej im daje
i wigcej od nich bierze. Kaidy ma wywéz czyli eksport
i dowéz czyli import. Warto§é wywozu powinna pokrywad
warto$¢ dowozu, ale o takg réwnowage bardzo trudno:
réznice musi wyréwnaé zloto. Stgd w kraju jak np. Stany
Zjednoczone P. A., gdzie wywodz stale przewyzsza dowdz,
zlota stale przybywa. W kraju jak nasz, gdzie dowéz stale
przewyzsza wywdz, musi zlota i innych rzeczy nieprzemija-
jacej wartoéci ubywaé. Ale nikt swego zlota nie oddaje za
darmo, a o tem co ma dla niego wigksza warto$é, on sam
tylko moze wiedzieé. Dobrobyt kraju polega na tem, zeby
fudzie mieli rzeczy, ktdrych wigcej, a nie te, ktérych mniej
potrzebuja. Réwnowage moze tylko zaprowadzié zwiekszona
produkeja, a ta zalezna jest od dowozu. Wiec wszelkie re-
presje i ograniczenia na nic sie nie przydadza, demorahzu]q
tylko ludzi i tworza urzedy niepotrzebne. .

Jezeli import przewyisza stale eksporty, to ludzie bedg -
cze$é banknotéw wymienia¢ w banku na zloto, aby go uzyé
na kupno produkféw zagranicznych. To zloto wiecej nie
wréci, wiec bedzie go ubywaé. A jeieli warto§é banknotéw
zalezna jest od pokrycia zlotego w banku, to to pokrycie
bedzie coraz mniejsze, wigc ‘warto$¢ banknotéw bedzie spa-
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daé. W miare spadania bedzie ich potrzeba coraz wigcej,
a to ich warto$é¢ bedzie obnizaé. Tak wréci znowu ta ,bez-
nadziejna gonitwa“ jakiej jeste§my $wiadkami. Jedna tylko
bedzie zmiana: beda hipoteki wlasnosci nieruchomej obcig~
7zone do !/, swej wartoéci, bedzie dlug, ktéry niewiadomo
kto ma splacaé i bedzie naruszona wlasno$¢ wrywatna, be-
dzie zmniejszone bezpieczenstwo wlasnosci.

Pomyst autora ,Stworzenia waluty” jest jednym z wielu
przykladéw szukania rozwigzania zagadki walutowej. Ale czy
waluta stala zlota jest jakgq zagadka? Czy jej juz zycie spo-
leczenstw dawno nie rozwigzalo? Ludzie dawno juz we wszyst-
kich stosunkach ekonomicznych, we wszystkich tranzakcjach,
postugujg sie zlotem jako jedyng miarg wartos$ci, musza
wszystkie rzeczy oszacowaé pierwej na zloto, wedle pewnej
jednostki zlota, aby znali stosunek wartoéci tych rzeczy.
Ale do tego zlota nie potrzeba, bo niema na calym $§wiecie
tyle zlota, na ile opiewaja wszystkie te tranzakcje. Niema
go nawet tyle, ile wynosza tranzakcje migdzy bankami-
w Londynie i Nowym Yorku w ciggu jednego miesigca.
Ludzie sobie to juz dawno wlatwili i zlota do tego nie po-
trzebuja. Wlatwiaja im fo banki, ktore wydaja banknoty
opiewajace na zloto, a banknoty te majg warto$¢ zlota. Ale
do tego pofrzeba, zeby za kaidym banknotem stal jakis
towar, jakie$ dobro realne, bo ten banknot jest jakby cie-
niem tego dobra, on sam niema zadnej wartosci. Bank wiec
nie wydaje swoich banknotéw byle komu, wydaje on tym,
co maja fakie dobra, aby im ulatwi¢ ich zamiane i dalszg
produkcje débr. Te dobra sg giéwnem i najwazniejszem
pokryciem czyli zabezpieczeniem warto$ci tych banknotéw.

Jest przeciez wiele bankéw, ktérych banknoty ciesza
sie zupetnem zaufaniem i majg warto§¢ wypisanego na nich
zlota. Statuty tych bankéw dajg zupelne rozwigzanie zagadki
walufowej, wiec nie jest to zadna zagadka i niepotrzebnie
sila sie u nas niektérzy ludzie na jej rozwigzanie.

Jak tylko w kraju jakim jest zupelne bezpieczenstwo
wlasnoéci i mogg ludzie zawiera¢ umowy na walute stala,
zaraz znajda sie kapitalisci, kt6érzy zalozg bank walutowy,
ktéry bedzie emiftowal banknoty o wartosci zlota. Zrobig to
ci sami kapitalisci, od ktérych autor ,Stworzenia waluty”
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chce dostaé zlota na listy zastawne, aby ufundowaé bank
walutowy. Oni sami ufundujg taki bank, a bedzie to droga
krétsza, wiec lepsza, a bank taki nie bedzie obcigzal cudzych
ani naruszal cudzej wlasno$ci.

Bank taki bedzie wydawal swoje banknoty  wszystkim
tym, co bedg mieli dla nich pokrycie, bedg mieli co$ do
sprzedania, bedzie im ulatwial obrét czyli wszystkie tranza-
kcje. Banknotéw tych bedzie tyle, ile bedzie wymagaé obieg,
bo one tylko do tego s potrzebne, aby ulatwiaé obieg, nikt
w nich nie lokuje swego majatku, bo one majatkiem nie sg,
stuzg tylko do zamiany miedzy ludZmi rzeczy, ktére tworza
ich majatek. Nie moga tei one tworzyé dla nikogo dochodu
a biada temu, ktoby w fabrykacji banknotéw widzial swéj
dochdéd. _ ‘

Rzad panstwa, jak kazdy producent, bedzie mdégl nimi
takze postugiwaé si¢ w swoim obrocie débr, bedzie mégt
nimi czynié wszystkie wyplaty, ale te wszystkie banknoty,
muszg do niego wréci¢ w podatkach i oplatach, ktéremi
nardd placi rzadowi za jego ustugi, aby mogly wréci¢ do
banku. Oczywistem wiec tu jest, ze rzad bedzie ich mégl
dostaé tylko w granicach swoich dochodow i to dochodéw
zupelnie pewnych.

Wszelkie naduzycie, wszelkie mnoZenie banknotow
ponad te miare, musi sprowadzlc katastrofe, jakiej jeste$my
$wiadkami i ofiarami. W szczegodlnosci fabrykacja banknotéw
nie moze zastapié nikomu rzeczywistych dochodéw.

Przed wiecej jak dwoma laty, zaraz po inwazji bolsze-
wickiej, kiedy choroba walutowa nie przybrala jesze takich
rozmiaréw, podnosily sie glosy, ktére wotaly, aby zaniechaé
tej zabawki pokrywania wydatkéw fabrykacja banknotéw.
Regulacja waluty byla juz wtenczas najpilniejsza potrzebg
spoleczna, bo bez stalej waluty spoteczenstwo zamienialo sig
w dom gry, w ktérym wszyscy ryzykowali, bo nikt nie wie~
dzial, co jutro mieé bedzie. Jezeli byli tacy, ktérzy wygry-
wali, to tylko kosztem ogdélu, ktéry przegrywal. W takim
domu gry niema miejsca dla pracy i oszczednosci.

Glos ten przebrzmial bez echa, nikt nie silit si¢ nan
odpowiedzieé. Kazano czekaé i marzono o kredycie, zupelnie

tak samo, jak to czynia wszyscy ludzie lekkomyslni, ktérzy
Prz. Powsz. t. 157. 9. '
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tracg majatek ojcowski. Ustalil si¢ system znany pod nazwg
sjako$ to bedzie* bardzo wygodny, bo nie potrzeba bylo
myS$leé¢ o dochodach, a mozna bylo robi¢ wydatki. Wszelkie
myélenie bylo niepotrzebne, bo dochodéw dostarczata ma-
szyna drukujaca banknoty. Pocieszano ludzi dajac im coraz
wiecej banknotéw, choé¢ warto$é wszystkich razem byla za-
wsze fa sama, wiec im wigcej ich bylo, tem kazidy miat
w tym samym stosunku mniejsza warto$¢. Byta to beznadziejna
pogon za wlasnym cieniem.

Ale cien sie wydtuza, warto§é¢ wszystkich banknotéw
staje sie coraz mniejsza. Kiedy ich byto na 200 miljardéw
marek mialy warto$é wszystkie okoto 50 miljonéw dolaréw,
kiedy dzi$ jest ich 600 czy 700 miljardéw marek, wartoéé ich
nie przewyzsza 35 miljonéw dolaréw, czyli okoto 150 miljo-
néw frankéw zlotych. A jak ich bedzie wiecej, beda mialy
jeszcze mniejszg warto$é. Do wszystkich udreczen tego sy-
stemu przybywa jeszcze jedno. DPieniedzy obiegowych jest
za malo, mniej niz obieg wymaga, bo potrzeby obiegu wy-
razaja sie w walucie stalej.‘ Wszak przedmiotem obiegu sa
rzeczy o wartosci realnej stalej.

Nie pomogly tu ustawy drakonskie, jak ta, ktéra usta-
nawiala relacje przy placeniu dawnych zobowigzan statych,
waluta niestala, lub fa ktéra wzbraniala ludziom zawierad
umowy na walute stala zagraniczng. Obie czynily z niepra-
wosci prawo, wypowiadaly walke zZyciu, zabily kredyf
a z nim podkopaly produkcie.

Ale zdaje sie, Ze dochodzimy do kresu zlego i zaczyna
sie odwrét. W sierpniu ubieglego roku minister Jastrzebski
zapowiedziat, Ze kapitalom obcym bedzie wolno zawierad
umowy na walute zagraniczna, aby mogly braé udzial w pro-
dukcji krajowej. We dwa miesigce pdiniej przyszia kolej
i na kapitaly krajowe, ktérym pozwolono otwieraé rachunki -
w banku na walute stala. Wreszcie skarb panstwa oglosit
pozyczke zlots, chce zawrzeé umowe poziyczkowa na walute
zlota. Zdaje sie, Ze wobec tego zakazy zawierania uméw na
walute stala zagraniczna przestaly obowmszac

Doswiadczenie przekonalo, e tak dalej byé nie moie,
Ze normalne Zycie narodu bez waluty stalej obej$é sie nie
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moze. Co do tego zdaje sie panowaé zupelna zgoda, tylko
co do sposobu usuniecia zlego, sg jeszcze niejasnoéci. Bata-
muci tu ciggle opinja, jakoby do zaprowadzenia pienigdzy
obiegowych o walucie stalej, potrzeba bylo stosu zlota.
Czyiby zla waluta miala by¢ przekleastwem narodu ubogiego,
ktéry nie ma takiego stosu? Czyzby czlowiek ubogi nie mogt
ani swej pracy, ani swego mienia ocenia¢ w walucie stalej,
lecz byl zmuszony jedno i drugie oddawaé za pienigdze,
ktérych nie moze odlozyé, bo mu w rekach znikna? Tak
z pewnos$cig nie jest. Widzieliémy przeciez, ze zlej waluty
nie sprowadzil brak zlota w banku, ale ta beztroskliwo$é,
ktéra kochata sie w wydatkach, a nie chciata mysle¢ o do-
chodach. Wprowadzeniu stalej waluty czyli pieniedzy papie-
rowych o stalej warto$ci nic nie stoi na’przeszkodzie i po-
djaé sie tego mogg istniejace banki, jeden lub kilka zIgczonych.
Lepiej Zeby to byl bank prywatny, bo rzad bedzie modgt
mieé¢ nad nim nadzdr. Taki nadzoér - wiecej budzi zaufania
niz nadzér nad sobg samym. Banknoty tego banku bedg
regulowaly caly obrét pienigzny w kraju, bo beda mialy
pewna warto$é zlota, beda mialy pokrycie najpierw w ma-
jatku tych, co je dostang, t.j. w ich interesach realnych
i towarach ocenionych na zloto, a potem w majgtku banku.
Naturalnie poprzedzi¢ musi ustawa, ktéra pozwoli ludziom
zawiera¢ umowy na walute stala zlota. Od dnia takiej ustawy
ludzie innych. uméw na inng walute zawiera¢ nie beds, bo
inne umowy to sg gry losowe.

Od dnia kiedy sie fo stanie, cale Zycie narodu wejdzie
na normalne fory.

Troszczg sig niektérzy, co stame sie z teml banknotami
w obiegu o spadajacej wartosci. Tu stwierdzi¢ naleiy, ze
zadne. banknofy nawet najlepsze nie sa cze$cig ma]atku na-
rodu, nikt w nich swego. majatku nie lokuje, stuzg one tylko
do tranzakcji, do przenoszenia wlasciwych débr od jednego
wlasciciela. do drugiego. Gdybysmy jednak nawet przyjeli,
ze te marki polskie, ktére sa w obiegn przedstawiaja dla
posiadaczy: pewna wartoé¢, to jakaz to.jest ta warto$é&? Przy
600 miljardach obliczyliémy te warto$é¢ na 35 miljonéw do-
laréw, jak ich bedzie wiecej, beda mialy mniejsza wartosc,
na glowe mieszkanca .wypadnie niewiele wiecej jak 1 dolar

9*
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wartoéci realnej. Taka strate moze kazdy przeboleé, a sg-
dzimy, Ze uczyni to nawet chetnie i rzuci te wszystkie pa-
pierki do ognia, jezeli bedzie wiedzial, Ze od jutra za swoje
dobra i za swoje ustugi dostanie pieniadze, ktérych wartosé
nie bedzie z dnia na dziefr spada¢. O fo tu gléwnie chodzi.

Ale jest inna troska daleko wainiejsza, troska realna.
Jak w walucie stalej ztotej maja by¢ umarzane zobowiazania
zaciagniete w walucie niestalej spadajacej? Wiemy, Ze wla-
Sciciele listéw zastawnych chcieliby, Zeby im je wypla-
cono w.walucie zlotej przedwojennej. Ale czy wszyscy kupo-
wali je po takiej cenie? czy niema migdzy nimi takich, ktérzy
ptacili za list storublowy po 216 marek? A czy dluznicy,
wlasciciele hipotek sa wszyscy ci sami, ktérzy dtug zaciggali?
Ten problem, jezeli ma by¢ rozwigzany sprawiedliwie, to
musi go poprzedzi¢ wprowadzenie waluty stalej. Ona
dopiero roz$wieci wszystko, .pokaze jakie sg straty, co jest
do uratowania i co sie da uratowal. Ona ofworzy droge
lepszej przysztosci, od ktérej wszystko zalezy.

Komu jednak najwiecej zalezy na walucie stalej, to
rzadowi panstwa. Wszakze on obejmuje calo$é intereséw
narodu, jakze te interesa mierzy¢ i kombinowaé bez statej
waluty? Jest fo wprost niemozliwe.

Jest jedna dziedzina dzialalnosci rzadu, ktérej mu nlkt
nie moze zaprzeczyé, bo bez niej nie mozna sobie panstwa
wyobrazié, ona wladciwie tworzy pafistwo: jest fo bezpieczef-
stwo na wewnatrz i na zewnatrz. Ale poza ta dzialalnoécia
wszelkie inne trzeba ocenia¢ wedle kosztéw i poiytkéw,
a do tego potrzeba waluty stalej.

Od czasu, jak Napoleon IlII poczat rozciggaé szczegdlng
opieke nad robotnikami i troszczyt sie nawet o dostarczenie
im roboty, upowszechnilo si¢ mniemanie, jakoby rzad pan-
stwa mégl byé jakiem§ bostwem opiekunczem, ktére moze
roztacza¢ opieke nad jednostkami ludzkiemi, uzupekiaé ich
wlasne mys$lenie i przezornos$é.: O tem, zeby to béstwo co
kosztowato, nikt zdaje sie nie wiedzieé, bo nikt o tem nie
moéwi i nie bierze tego w rachube. W rzeczywistoéci wszelka
dzialalno§é rzadu — poza bezpieczenstwem publicznem —
jest ingerencja w Zycie produkcyjne narodu i o tyle tylko
moze byé pozyteczne, o ile jedo produkcje zwieksza. Bo
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zycie narodu . to jego produkcja, a postep jest wtenczas,
kiedy ona przewyzsza konsumcj¢. W przeciwnym razie jest
tylko upadek i cofanie sie. To béstwo opiekuncze, ktére ma
w tej pracy produkcyjnej pomagaé, to przeciez tylko urze-
dnicy, a na nich musi naréd pracowaé, aby ich utrzymad.
Dzialalno$é ich o tyle tylko moze byé pozyteczna o ile
wiecej przynosi, niz Kosztuje.

Kto§ niedawno wyrazil przypuszczenie, 7e administracja
Polski brala wzory z administracji dawnej Austrji, ktéra
byla bardzo biurokratyczna. W rzeczywistosci jest w Polsce
- dwa razy wiecej urzednikéw admimstracjl, anizeli bylo 'w da-
wnej monarchji habsburskiej, a wszyscy nie préinuja, bo
wydaja frzy razy wiecej ustaw i rozporzadzef, wiec tez maja
wigcej do pilnowania. Rzeczywistoéé jest ta, Ze organizatoro~
wie panstwa polskiego chcieli stworzyé panstwo doskonale,
ktéreby bylo wzorem dla wszystkich innych, rozciggneli
wigc -opieke panhstwa na takie stosunki, ktore nigdzie dotych-
czas nie byly przedmiotem troski ani uwagi rzadu, a do fego
potrzeba byto wielu opiekunéw. O jednem fylko ci orga~
nizatorowie zapomnieli: nie mysleli, ile to wszystko bedzie
kosztowaé i kto to bedzie optacal? Urzednicy sami nic nie
‘produkujg, musi ich optacaé ludnoéé produkujaca. '

Ale moze rzad panstwa zajmuje si¢ fakze produkcja,
ma jakie przedsigbiorstwa produkcyjne? Tak jest, ma takich
przedsiebiorstw wiele i wielkie, ale wszystkie przynosza de-
ficyt, Zadne nie moze samo siebie ufrzymaé, musi mu po-
magaé ludno$§é produkujaca, ktéra sama jedna musi produ~
kowaé bez deficytu. Ten fakt jest wymowna odpowiedzia
na teorje socjalistyczne, ktére chca, Zeby rzad panstwa zaj-
mowal sig¢ calg produkcja, zaczawszy od rolnictwa a skofi-
czywszy na kopalniach i fabrykach. Nie moéwia jednak, kto
wtedy bedzie pokrywal deficyt. A przeciez jest to oczywistem,
ze jezeli wszystkie Zrédla produkcji beda upafistwowione, to
wszedzie bedzie deficyt. Kto go wtedy bedzie pokrywal?
Naturalnie, ze pokryje go 086t czyli cale spoleczenstwo, ale
w inny sposéb. Nie bedzie juz ono moglo pokrywaé deficytu
z tych Zrédet produkcji, ktére pracujg bez deficytu, bo takich
nie bedzie; nie bedzie nadwyzki produkcji jednej, ktéraby
pokryla braki drugiej. Wszedzie bedzie deficyt, a taki defi-
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cyt to moze tylko pokryé konsumcja. Wszystkiego bedzie
mniej, wigc wszyscy bedg mieé mniej. Ale kto wtedy bedzie
mogl powiedzied i cieszyé sig, ze ma wiecej, ze byt jego sie
poprawil, zZe jest bogatszy?

Tylko waluta stala moze pokazaé czy. naréd bedzie
w mozno$ci udZwigngé ciezar, jaki na niego zwala panstwo
opiekunicze najnowszej konstrukcji, czy jego produkcja temu
podola. Zapewne odpadng tu najpierwej urzedy wyroste na
trzesawisku waluty niestalej, nieznane w krajach o walucie
statej. Przejda do historji réine urzedy aprowizacyjne pod
réznemi nazwami, urzedy walki z drozyzng itd. Pozostang
one tam pamigtkq bledéw ludzkiego myslenia: miaty po-
wstrzymywacé drozyzneg a zwigkszaly ja, bo zwiekszaly inflacje
pieniedzy papierowych, jedyng przyczyne drozyzny.

Czy na tych urzedach sie skoficzy? czy inne nie padna
takie pod toporem koniecznoéci? Zapewne padng i inne
ofiarg zdrowej gospodarki, a przedewszystkiem te, kfdére
wprowadzajg zamet w stosunkach wilasnosci i podkopujg
przez to produkcje. _

Z panstw Srodkowej Europy, powstatych po wojnie,
najbardziej zabrneta w bagno walufowe rzeczpospolita au~
strjacka, ale juz sie z niego podnosi, dzieki kurateli obcej,
ktorej dobrowolnie sie poddata. Ubylo urzeddéw, a zaraz
znaleZli sie kapitali§ci, ktérzy zloiyli 30 miljonéw zlotych
koron na zalozenie banku walutowego. W chwili, kiedy to
pismo wyjdzie z druku, zapewne juz bedzie fam w obiegu
waluta stata zlota, na ktérg ludzie beda zawieraé wszelkie
umowy. Czyzby w Polsce nie dalo sie to samo zrobié i to
bez kurateli obcej? Bez kurateli to sie nie da zrobié, ale
czyz kuratela ma by¢ koniecznie obca? Czyz rzad wilasny
nie powinien by¢ najlepszg kuratela? To pytanie dotyka
najdrazliwszej kwestji, bo ¢léwnego zadania i powotania
rzgdu, jako stréza porzadku spotecznego, dotyka jego rdze-
nia i istoty. Czy jest tam rzad, g¢dzie jest dla wszystkich
niepewno$é jutra? ‘

Anarchja walutowa stanie w hisforji obok anarchji
liberum wveto, a jest od niej zdaje sig gorsza, bo przenika we
wszystkie stosunki spoleczne wszystkich klas i wszystkie
deprawuje. Stusznie kto$§ niedawno powiedzial, Ze psuje cha-
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rakter ludzi. Czas wyjsé z tej anarchji. Jeden jest tylko spo-
s6b wyjécia i jedna droga, jak jedna jest tylko stala waluta;
dwéch byé nie moze. Sg jednak ludzie, ktorzy wierzg w cu-~
downe lekarstwa; ci cudotwérey tudzg siebie i innych. Czas
jednak wyjé¢ z tych ztudzen, zadlugo one trwajg, czas im
poloiyé koniec. Zaprowadzenie stalej waluty w stosunkach
ekonomicznych jest najpilniejszg potrzebg spotecznag, potrzeb
ktéra idzie przed wszystkiem innemi, a wszystkie inne po-
winny jej ustapi¢ pierwszenstwa.

Ludzie, ktérym Opatrznos$é oddata wiladze, a z nig po-
wierzyla im losy narodu, powinniby pamigtaé, Ze stang kie-~
dy$ przed trybunalem historji, a ten trybunal przekaze ich
pamieé¢ potomno$ci. '

Dr. LUDOMIR LEWANDOWSKI.



Nasza przysziosé.

7 -4

Nie byto chyba podczas wojny $wiatowej bardziej nie-
szcze$liwych i godnych politowania istot nad dzieci. Nie-
winne, nie przyczynily si¢ niczem do rozpetania straszliwej
pozogi, a ucierpialy najwiecej, pozbawione nie tylko rozrywek
i przyjemnodci, tak potrzebnych w ich wieku do normalnego
rozwoju, ale nawet tego, co najkonieczniejsze, odziezy i po-
karmu, ktéry dalby im mozno$é wzrostu i nabrania sil. Ka-~
pitalistyczna czy imperjalistyczna zachlanno$é nie znata lito-
$ci — wspodtczucie budzi¢ sie musialo naprzod u tych, ktorzy
sami byli dotknieci plaga i niedostatkiem.

Liga Narodéw zajela sie wprawdzie sprawa ratowania
dzieci, na posiedzeniu dnia 15~go grudnia 1920 r. uchwalono
rezolucje, wzywajgca Rade do zbadania ,w mozliwie naij-
krotszym czasie“, w jaki sposéb Liga moglaby po$pieszyé
dzieciom z pomhocg. Lecz w tym okresie cala akcja ratowni-
cza byla juz zorganizowana, tak ze Liga Narod. ograniczyla
sie tylko do przyjecia dnia 23 lutego 1921 r. rezolucji, po-
danej przez Balfour’a:

+~Rada Ligi Narodéw, widzac podziwu godne dzieta,
dokonane obecnie przez rézne organizacje, miedzynarodowe
i narodowe, na rzecz dzieci wszystkich krajow, dotknietych
kleska wojny, pragnie wyrazi¢ swe wysokie uznanie z po-
wodu wynikow osiagnietych dotychczas i nadzieje, ze owe
organizacje narodowe i miedzynarodowe beda w dalszym
ciaggu nieznuzenie prowadzily prace, podjeta dla dobra tych
dzieci“ ).

YLeague of Nations, Official Journal, [II—IV 1921, str. 133.
g
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W Polsce dzieto to bylo rzeczywiscie triumfem ofiar~
noéci i czynu.

Brak zywnosci, tak dotkllwy zwlaszcza w panstwach
centralnych i idagce za nim ograniczenia, ktére oczywiscie
odbi¢ sie musialy przedewszystkiem na ludnosci poiskiej,
sprowadzity tez rychlo oczekiwane skutki. Przypominamy
sobie dobrze owe wynedzniale postacie dzieci, widzieliémy
po szpitalach te ofiary choréb glodowych, a w $lad za niemi
nie szla, ale biegla §mieré, zbierajac ponure Zniwo na naszej
ziemi, zwlaszcza po wigkszych miastach i oérodkach prze-
mystowych. Do§¢ wspomnieé, ze w Warszawie za czaséw
okupacji niemieckiej ilo$¢ cigzszych wypadkéw krzywicy
wzrosfa przeszlo siedmiokrotnie, a co frzecie dziecko cho-
rowalo na gruzlice; o wzroécie za$ $miertelnosci wéréd mio~-
dziezy $wiadczy najlepiej zalaczona tablica, zestawiajaca cyfry
zgonéw z okresu przedwojennego ze stanem w r. 1917. Na
10.000 mieszkancéw Warszawy umieralo dzieci w wieku:

1 W roku S1at | 4lat | S5lat | 5-10 lat | 10—15 1at’§[

: : }a
1909—1913 79 44 349 67 | 3%

(rocznie przecietnie) t

| 1917 | 200 131 96 24-1 ;

| . o

Zostawi¢ to zjawisko swemu losowi, znaczylo prowadzi¢
kraj do zguby — a na to nie pozwolila Polakom mifo§¢ na-
rodu i dzieci wlasnych, na to nie pozwolito zagranicy uczu-
cie prostej ludzkosci. I rozpoczela sig akcja ratownicza.

Stabe byly jej poczatki, bo zdana byla giéwnie na sily
miejscowe, a brak szerszej organizacji nie pozwolil na sku-
teczniejsze jej rozwinigcie; pierwsze instytucje pomocnicze
nie byly fez naogél w stanie podoltaé wzmagajacej sie dro~
zyZnie i trudno$ciom aprowizacyjnym. Swietna .dziatalno§¢
Ksigzeco-Biskupiego Komlfetu w Krakowie, dziatajacego w po-
rozumieniu i przy pomocy funduszéw Generalnego Komitetu
Szwajcarskiego dla ofiar wojny w Polsce, oraz analogicznych
Komitetéw, duniskiego i amerykanskiego, byla jednym z pierw-
szych etapdw zorganizowanej pracy na tem polu, ktéra roz~
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ciagajac sie na wszystkie ofiary wojny, uwzgledniala takze
miodziez; juz do r. 1917 wlacznie blisko 3.000 dzieci doznato
jego pomocy w rozmaitej formie'). Dla pozostatych zaboréw
podobnemi organizacjiami byla Poznanska Rada Narodowa
i Gléwny Komitet Ratunkowy w Lublinie.

Wydatniejsza dziatalnesé rozpeczela sie, jednak po zmar-
twychwstaniu naszej ojczyzny. Dopiero w jaki$§ czas po zie~
dnoczeniu dzielnic i zaprzestaniu krokéw nieprzyjacielskich
mo6gt Rzad polski ogarngé wzrokiem catoéé i po zatatwieniu,
prowizorycznem przynajmniej, najbardziej piekacych potrzeb,
przystapié¢ do nie mniej waZnej sprawy ratowania dzieci. Nie-~
wiadomo wszakze, ile przy frudnem swem potozeniu zdolatby
wtedy zdziataé — ¢dyby z pomoca nie poépieszyla Ameryka.
Dzieki inicjatywie znanego dzi§ powszechnie p. Hoover’a,
poddéwczas ministra aprowizacji Stanéw Zjednoczonych Ame-
ryki Pdin., zawigzal sie famze, w marcu 1919 r., osobny od-
dzial Amerykanskiego Wydzialu Ratunkowego dla Polski
i innych krajéow wschodniej Europy. Oferte jego delegata, by
dostarczy¢ Polsce zywnodci dla dokarmiania dzieci za dzie-
sie¢ miljondéw Mkp., przyjeto skwapliwie, a Ministerstwo Zdro~
wia i Aprowizacji wyasygnowaly bezposrednio w kwietniu
zgdana sume.

Chodzilo teraz o umiejethe zorganizowanie akcji po-
mocniczej, polsko-amerykanskiej, w catym kraju. W tym celu
Ministerstwo Zdrowia powotalo do Zycia, dnia 6-go kwietnia
1919 r., Centralny Komitet Pomocy Dzieciom (C. K. P. D.),
pozostajacy pod jego kontrola; gtéwnem zadaniem fegoz mial
byé rozdzial zywnosci, odziezy, lekarstw i innych przedmio~
téw, pochodzgcych z daré6w amerykanskich i subwencji pan-
stwowej. W drugiej polowie 1919 r., po rozciggnieciu akcji
Komitetu na calg Rzeczpospolita, zmieniono nazwe ,Cen-
tralny“ na ,Pafstwowy” (P. K. P. D.), a dyrekforem jego zo-
stal od dn. 1 maja 1920 r. delegat Misji amerykanskiej, po-
rucznik Maurycy Pate. Nie bylo to jednak ostatnie stadjum
rozwoju, skoro bowiem zdano sobie sprawe, ze akcja pomocy
dzieciom bedzie konieczng jeszcze przez dluzszy czas, posta-
nowiono zaltozyé stala organizacje do tego celu i dnia 16-go

) Por. Przegl Powsz 1918, wrzesien — paidz., str. 657.
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lipca 1920 r. walne zebranie P. K. P. D. uchwalilo stworzy¢
instytucie pod nazwg ,Polsko-Amerykanski Komitet Pomocy
Dzieciom® (DP. A. K. P. D.), ktéry tez przetrwal do ostatnich
czaséw ).

Fundacja®) ta, majaca gléwng siedzibe w Warszawie,
jest instytucjg spoleczno-humanitarng, a za cel wzigla sobie:
,niesienie jak najszerszej pomocy na calym obszarze Rze-
czypospolitej Polskiej karmiacym matkom, matkom bedacym
w stanie odmiennym i dzieciom, potrzebujacym opieki pu-
blicznej, bez réinicy plci, wyznania, narodowosci i przyna- |
leznosci panstwowej, przez: ” _

a) rozdawnictwo wszelkiego rodzaju artykuléw pierwszej
potrzeby, jak: Zywnodci, odziezy, $srodkéw medycznych itop.
i ewentualnie:

b) przez tworzenie, subsydjowanie i utrzymywame in-
stytucyj, majacych' za zadanie podmeswme flzycznego i mo-
ralnego rozwoju dzieci;

c) przez stwarzanie, subsydjowanie i utrzymywanie in-
stytucyj, majacych za zadanie fachowe wykwalifikowanie oséb,
pragnacych poswieci¢ sie dzialalnosci w instytucjach wyzej

(punkt b) wskazanych®. (Art. 2 Statutu P. A. K. P. D.).

Olbrzymie'trudnoéci przezwyciezy¢ musial Komitet, za-
nim zdotal rozwinaé sysfematycznq prace. Brakowalo do niej
wszystkiego, a zwlaszcza wykazéw os6b i rozmiaréw Zgdanej

') Szczeglly te i nastgpne czerpiemy ze ,Statutu Fundacji P. A.K.
P.D.* (Warszawa, 15 sierpnia 1920 £), a przedewszystkiem ze sprawozda-
nia z dzialalnodcl tej instytucji, zestawionego przez kierownika jej Wy~
dzialu Statystycznego, p. St. Kruszewskiego, w Miesigczniku Sta-
tystycznym, r. 1922, zeszyt 7, str. 173—199. Obszerniejsze wiadomosci
o dzisiejszym sfanie i dziatalnosci tej organizacji zawdzigczamy uprzej-
modci Biura Wydzialu Stat. P.A.K. P.D,

%) Obecnie fundusz jej wyraza sie miedzy innemi w dzierzawie trzech
majatkéw i posiadaniu jednegd majatku ziemskiego, oraz jednego domu
w Warszawie.
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pomocy. Potrzeba jednak naglila, wiec narazie zabrano sie
z pospiechem gorgczkowym niemal, do zapobieZenia najbar-
dziej krzyczacej nedzy, tworzac biura w miejscowosciach,
szczegdlnie dotknietych kleska, a réwnoczesnie u géry za-
wrzala intensywna praca nad zorganizowaniem aparatu, kté-
ryby mogt sprawnie i szybko funkcjonowaé na calym obsza-
rze panstwa.

Dla ufatwienia administracji podzielono kraj na rejony,
te za$ na komitety powiatowe. W maju 1920 r., miesiacu naj-
wiekszego natezenia akcji P. A. K. P. D., liczono 15 biur re-
jonowych i 208 powiatowych, a ogélna liczba instytucyj i ku-
chen, rozdajacych Zywno$é i odziez, wynosita 7.650. Nie -
wolno byto w nich rozdawaé dzieciom ani rodzicom suro-
wych produktéw Zywnosci; do ofrzymywania Zywnosci upo-
waznialo $wiadectwo zarzadu lub miejscowego. lekarza.
W sktad komitetéw powiatowych wchodzili, obok ptatnych
kierownikow biur, honorowi czlonkowie z posréd miejsco-
wych dzialaczy spolecznych; kazda kuchnia miala tez poza’
personalem platnym swego opiekuna. Kontrole przeprowa-
dzano przez osobnych kontroleréw powiatowych, ktérzy
objezdzali w tym celu instytucje danego ferytorjum, oraz za
pomocy miesiecznych sprawozdan, ktére ze swej dziatalno$ci
musiata przesytaé kazda kuchnia.

Bez dokladnego zestawienia iloéci dzieci, potrzebujacych
pomocy i miejsc ich pobytu, nie moglo byé mowy o nale-
zytem prowadzeniu akcji, a tymczasem obliczen takich nie
bylo; organa samorzgdowe nie mogly ich udzieli¢ w dosta-
tecznej mierze, a panstwowy Urzad Statystyczny byl dopiero
w zawiazku. P. A. K. P. D. postanowilo wiec przeprowadzié
przy pomocy wlasnych biur odnoény spis na terenie bylego
zaboru austrjackiego i rosyjskiego. Wyniki tych starannie
dokonanych badah pozwalajg nam ogarnaé liczbe sierot i pét-
sierot (tylko ojciec albo matka zostata) do lat 18-tu, ktére
na wspomnianem terytorjum ufracily rodzicéow skutkiem dzia~-
fann wojennych:
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s Wojewddztwo sieroty potsieroty razem
| . —
1. warszawskie . . . 2.212 6.580 8.792
2. tédzkie . . . . . 791 3355 4.144
3. lubelskie . . . . 1.333 59% 6.559
4. kieleckie . . . . 459 |- 2.486 2.945
5. biatostockie , . .. 632 3.206 3.838
6. nowogrdédzkie . . 1776 7.643 9.419
7. poleskie . . . . 1.776 . 8117 9.893
8. wolyaskie . . . .| = 3904 14.326 17.530
9. krakowskie . ... 3.402 22.819 26.221,
10. Iwowskie . . . .| 4966 24.684 20.650
11. stanistawowskie. .| = 4,159 16.478 20.637
12. tarnopolskie . . . | 3.513 14.084 17.597
13. Ziemia Wileska . | 745 |  2.670 3.415

Ogétem . . . .| 28068 | 131672 160.640 1)

W tej hczble ogolnej bylo.
16.128 dzieci w wieku od 0— 6 lat.
11390 , ., , ., 6—14 ,
30532 , ., -, , 14—18 ,
Pod wzgledem wyznaniowym 75.779 dzieci bylo religji
rzymsko-kat., 33.104 prawostawnej, 15.982 mojzeszowej, 34.989
innej. Chlopcéw bylo 78.899, dziewczat 81.707. Najwieksza
cze$é, jak widaé z powyzszej tablicy, pochodzita z b. zaboru
austrjackiego i z kreséw wschodnich; z zaboru pruskiego
biuro P. A. K. P. D. nie mialo jeszcze danych.
, Niedo$é jednak byto poznaé iloéé potrzebujacych po-
mocy, nalezalo réwniez ocenié stopien tej potrzeby. Koszto-
walo to sporo pracy; w liczniejszych §rodowiskach postuzono
sie fu metoda dra Pirquet’a, prof. uniw. wiedenskiego, ktéra
okresdla stan odiywienia dziecka zapomoca wzoru ,Pelidisi®,
zestawiajacego wage dziecka z wysoko$cig jego tulowia. Ba-
dania te, przeprowadzone w wiekszych centrach od ljpca

'} Ogélna liczba sierot i pélsierot w b. zaborach, austrjackim iro~

syjskim, z uwzglednieniem powxatéw, ktére nie nadeslaty wykazéw, wyno~
sita okoto 180000
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do wrzesnia 1921 r. na 50.124 dzieciach wykazaly, Ze naj-
wiekszy procent niedostatecznie (641"/,) i Zle (11'4"/) odzy-
wianych znajdowat sie pomiegdzy dzieémi uchodZcéw, powra~
cajacych z Rosji; drugie miejsce zajmowala £.6dZ (54'6"/, nied.
odzyw., 69, Zle odz.), prawie tyle Lwéw (558", n. odzyw.,
55"/, #. odz.), czwarte miejsce zajmowala Czestochowa (49,
n. odz., 29, Z. odz.), piate Warszawa (469", n. odz., 39%,
zle odzyw.).

Najwiecej ucierpialy zatem wielkie miasta’i tu nalezato
$pieszyé z pierwsza pomocs. Nadto szczegdélowe badania,
przeprowadzone w Warszawie, Yodzi, Lublinie, Krakowie
i Lwowie, wykazaly, ze zydowska mlodziez byla naogél le~
piej odzywiona niz chrzescijanska ).

Kwestja kreséw wschodnich pociggnela za soba inne
jeszcze ucigzliwe obliczenia. Olbrzymie fe obszary lezaly
w wielkiej czesci odlogiem, nalezalo wiec zbadaé ich stan
gospodarczy, by zdaé sobie sprawe z ich samowystarczalno-
ci aprowizacyjnej. Zestawien takich dokonano w szesciu
wojewddztwach kresowych, a niedobér wlasnej ich produkcji
ziemioptoddéw, wyrazony w cieplostkach, byt wskaZnikiem,
w jakich rozmiarach potrzebng jest pomoc. Dla dzieci po-
wracajgcych tamtedy repatriantéw z Rosji zorganizowano
nadto osobne kuchnie etapowe, umieszczone cze$ciowo w wa-
gonach, przyczepianych do pociagéw reewakuacyjnych. W r.
1921, od kwietnia do grudnia, wydano na tych punktach
etapowych 632.684 porcyj positku, a od stycznia do maja wi
1922 r. wydzielono ich 269.158.

Jak przedstawiala sie¢ sama akcja P. A. K. P. D.?

Stosownie do programu miala ona objaé dwie gtédwne
kategorje dzieci: sieroty pozbawione wszelkiej opieki, oraz
inne, majace dach nad glowg i utrzymanie, ale niedostateczne.
Pierwsze trzeba bylo  umies$ci¢ w odpowiednich zakladach,
drugim dostarczy¢ wskazanej ilo$ci positku dziennego.
Wzgledy praktyczne nakazywaty oczywiécie korzystaé z istnie~

1) Akcja P. A. K. D. D. sama przez si¢ zmieniala sig¢ tez stopniowo
na korzyé¢ chrze$cijan. Podczas ¢dy w lipcu 1921 roku na ogdlng liezbe
dzieci wspieranych korzystalo z doZywiania 30°9%, zydéw, to w styczniu
1922 r. liczba ich spadia do 22°1%. (Statystyka Pracy, 1922 r. ma-
rzec, str. 122), ‘
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jacych juz instytucyj, to tez podczas gdy dla mlodziezy dru-
giej kategorji uzyto szkol, ochron lub doméw, ktére podjety
si¢ przygotowania i rozdzielania positky, to sieroty starano.
sie ile mozno$ci umies$ci¢ w zaktadach juz czynnych, a tylko
w koniecznodci otwieraé nowe. Wediug spisu, dokonanego
w maju 1921 r., dziatalno$¢ Komitetu obejmowata 6.975 insty-
tucyj, a w nich 1,185.060 dzieci. Sam P.A.K.P.D. prowadzi
4.405 kuchni, z ktérych korzystalo 846.680 dzieci i 89 pijalni
mleka dla 24.795 dzieci; nadto zasilal 1.082 instytucyj wy-
chowawczych (ochronki, zt6bki, schroniska, z ktérych korzy-
stato 100.030 dzieci), 1.306 instytucyj szkolnych (209.584 dzieci)
i 93 szpitali (uzdrowiska, lecznice itp.) dla 3.971 dzieci. Hosé.
porcyj positku, rozdanego wogdle przez P. A.K. P. D. w ciggu
calego okresu dzialalnosci az do 1 czerwca 1922 r., wyniosta
706,626.000. Najwieksza liczba dzieci dokarmianych zachodzﬂa,
w maju 1920 r. i obejmowata 1,315.490 dzieci.

Pomocy udzielano potrzebujacym bez réznicy wyzna-
nia, narodowo$ci i pochodzenia. Dzieci dochodza;ce ofrzymy-.
waly raz dziennie cieply positek do spozycia na- miejscu,
w skltad ktérego wchodzila §cigle okreslona ilo§¢ pierwiast-
kéw odzywcezych, wynoszaca mniej wiecej trzecia cze$é war-
tosci niezbednego positku dziennego dla przecietnego nor-
malnego dziecka. Granice wieku dzieci dozywianych przesu~
wano stopniowo z 14 do 15117 lat. Niemowleta, od stycznia
za$§ 1920 r. takze dzieci do lat trzech, otrzymywaly porcje
mleka, przecietnie 90-150 ¢r. wagi. . _

Poczatkowo posilek ten. rozdawano bezpiatme, lecz
wobec braku fynduszéw i niedostatecznego poparcia ze strony
samorzaddw, poczqto pobieraé zaplate bezposrednio od dzieci.
QOd stycznia 1920 r. wynosita ona 15 fen. za porcje, poczem
rosta stopniowo i-w grudniu 1921 r. doszla do 8 Mpk. Bie~
dnym rozdzielano porcje darmowe, oplacane przez P. A. K.
P. D. lub miejscowe .spoleczeristwo. - Oprécz tego rozdawano
bezplatnie albo bardzo tanio: sol, mydio, chleb, bulkl, kon-
serwy, lekarstwa, posciel i odziez.

Pochlanialo to oczywiscie olbrzymie sumy. W duze}
czedci pochodzily one z daréw amerykaniskich i od Rzgdu
polskiego. Obok: wspomnianych.juz na poczatku 10-u miljo-
ndéw, przeznaczonych przez Ministerstwo Zdrowia i Apro-
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wizacji, uchwalil sejm w miesiagc potem, 22 maja, nadzwy-
czajny kredyt 20,300.000 Mpk. na ratowanie dzieci. Razem,
od kwieftnia 1919 r. do pierwszego czerwca 1922 r. wyasy-
gsnowal Rzad polski na ten cel 10,164.823 dolaréw, do
czego dodaé jeszcze naleiy bezplatne przewozenie wszelkich
artykuléw kolejami w Polsce do skladnic P. A. K. P. D.
a w czeéci fakze ich magazynowanie. Z tem wszystkiem
Rzad polski pokryl tylko 268% ogdlnej sumy, wloZonej
w akcje opieki nad dzieémi; pozostale 732% pochodzi
z daréw amerykanskich. Wspanialomy$§lna ta ofiarnosg,
przez ktérg inicjatorzy jej i obywatele Stanéw Zjednoczo-
nych zdobyli sobie rzeczywiScie nie§miertelng wdzigcznod¢,
przedstawia sie w cyfrach wprost imponujgcych rozmiarami,
Doé¢ wymieni¢ 1994 ton metr. kakao, 7.420 t. m. ryiu,
3.551 t. m. thuszczéw, 20.814 t. m. mleka kondensowanego, 754 t.
m. mydia itd. Wylacznie pomocy amerykanskiej zawdzigcza-
lismy tez olbrzymi materjal odziezowy, wartodci pieciu miljo-
‘néw dolaréw, ktory zawieral: 955.386 plaszczy, 70.094 cza-
pek, 77.037 sukienek, 77.751 ubranek, 34538 combinaison,
1,037.356 obuwia, 1,044.519 par ponczoch. kgczna wartoéé
wszystkich daréw amerykanskich wynosita 27,615.767 do-
larow.

Z dniem pierwszym czerwca 1922 r. pomoc Stanéw
Zjednoczonych zostala zlikwidowana. Jezeli pomimo ' tego
Komitet Pomocy Dzieciom zatrzymal nadal nazwe ,Polsko-
Amerykanskiego®, stalo sig to na mocy pierwszego artykutu
Statutu, ktéry Fundacje pod ta nazwa powoluje ,na wieczne
czasy”, splacajac tym sposobem diug wdziecznodci, zacia-
gniety za oceanem. Zresztg udzial Ameryki w dalszej akcji
jest znaczny, dzieki przekazaniu do P.A.K.P.D.pozostalych
przy likwidacji produktéw, warto$ci 2/, miljarda Mpk.
w dniu 1 sierpnia 1922 r., wraz z aparatem rozdzielczym,
oraz medykamentéw i urzadzen lekarskich, lgcznie z suma
275.000 dolaréw na dzialalno§é w zakresie opieki nad dziec-
kiem. ' "

Wiasciwy ciezar prowadzenia tej akcji spadt na barki
spoleczenstwa polskiego, a na podstawie uchwatly Komitetu
Ekonomicznego Ministréw, budzet P. A. K. P. D. miat od pa-
“Zdziernika 1922 r. oprzeé sie na nastepujacych zasadach: od
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potrzebnych na akcj¢ Zywnosciowg sum, obliczonych W Suro--
wych produktach, powinien by¢ odliczony pewien procentwsto-
sunku do kosztu produktéw z powodu spodziewanych wpty-
wéw wplat od ludnosci, pobieranych przez P. A.K.P.D.
{(w zasadzie '/; wartosci produkfu surowego) oraz od samo-
rzadéw (w zasadzie '/; kosztu produktéw, oraz koszt przygo-
towania positku). Przewidziana poczatkowo rozleglejsza po-
moc -Rzadu zostala wobec trudnego potozenia skarbu
zredukowana narazie do dozywiania 60.000 dzieci w insty-
tucjach zamknigtych - przez caly rok 1923, oraz 40.000 .
dzieci w kuchniach otwartych (Iacznie z dozywianiem w szko-
tach i przychodnich ochronach) do wrze$nia 1923 r. Poza
wspomagang w tej formie liczba dzieci P. A.K.P.D. dozywia
nadfo niemowleta posilkiem z mleka kondensowanego, wy-
daje $niadania z kakao dzieciom w szkotach i zaopatruje
po tafiszej cenie instytucje zamknigte W ,paczki® z Zywnoscia,
nie wchodzaca w sktad normalnej porcji posﬂku, z pozosta-
Yosci amerykanskich.

Rozwinigto tei obecnie Zywsza dzialalno$é sanitarno-le-
karska w calym kraju, a realng jej forma jest szereg Stacyj
dla niemowlat, gdzie ofrzymuja one mleko i pomoc lekar-
ska, matki za§ rodzace i karmigce pomoc i porade; réwno-
legle fachowe pielggniarki odwiedzajg w mieszkaniu i po-
uczaja rodziny dzieci, znajdujacych si¢ pod opieka Stacji.
Wydzial Higjeniczno-Lekarski prowadzi réwniez propagandg .
w zakresie swej- kompetencji w formie odczytéw i pokazdw,
z ktéremi objezdZano miasta i miasteczka przedtem specjal-
nym parostatkiem a obecnie koleja.

- Nakladem tegoz Wydzialu zaczeto wreszcie- wydawaé
specjalne pismo, poswiecone sprawie dzieci, Opieka nad
dzieckiem?). Pierwszy jego numer ukazal si¢ w styczniu
b. r. w Warszawie i zawiera kilka pozytecznych rozpraw
z dziedziny znaczenia mlodziezy dla narodu, opieki nad nig
i higjeny, przeglad czasopism, oraz bogatg kronike¢ krajowg
i zagraniczna, ktéra zaznajar‘nia z ruchem na tem polu i jego

) Opiekanaddzieckiem, czasopismo 'podwigcone ochronie
macierzynstwa, opiece nad dzieémi i miodzieis, pod redakcjqg dr. Wi -
Szenajcha, Br. Krakowskiego i dr. M. Gromskiego. Wychodzi co dwa mie-
sigce. Warszawa, ul. Jasna 11.

Prz. Powsz. t. 157, ' 10
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najnowszemi postepami. Komitet redakcyjny zdolal skupié
wspdlpracownikéw z calej Polski i jest nadzieja, Ze przy
pomocy 0séb, rozumiejagcych doniostosé sprawy, pismo to ro-
zejdzie sie szeroko i przyczyni do podniesienia tak waznej
a niedocenianej dotychczas galezi opieki spolecznej.

* *
ES

Te setki tysiecy dzieci — dzi§ pozbawionych zupelnie:
lub czesciowo $rodkdéw do zycia, a w niedlugiej, przyszloéci
przeciez obywateli naszego panstwa, stanowiacych liczbg swa
powazny odsetek ogélu ludnosci — prowadzi nas do innego
doniostego problemu.

Slusznie powiada prof. dr. T. Janiszewski'), ze okoli~
cznodcia, kéra silnie zawazyla na szali szczg¢$liwego rozwia-
zania naszej samodzielnoéci politycznej, byla nasza ilo§é;
ci, ktérzy ukladali mape nowego §wiata, rozumieli dobrze,
ze 25-0 miljonowy i u$wiadomiony nardd jest potega, ktéra
moze odegraé wielka role w dziejach Europy $rodkowe;j.

Od ilosci zawista teZ nasza przyszlo$é; kraj pozbawiony
naturalnych granic, a ofoczony wrogami, musi obok dyplo-
macji i dla jej skutecznego poparcia, polegaé ¢ldwnie na
silnej liczebnie armji. Rozwdj gospodarczy w niemalej mierze:
zalezy réwniez od liczby. Wbrew teorjom ekonomistéw libe-
ralnych wykazalo do$wiadczenie, ze przy sprzyjajacych wa-
runkach bogactwo narodu, jego przemyst i handel wzrastajg
tem bardziej, im liczniejszg jest ludno§é. Wystarczy spojrzed
na Anglje, Belgje, Holandje, Niemcy, by skanstatowaé ten
fakt, a paryski profesor prawa i nauk spotecznych, Paul
Bureau udowadnia fo cyframi, by swe spoleczenstwo prze-
konaé, iz wlasnie wskutek spadku ludnosci pozostalo pod.
wzgledem ekonomicznym daleko w ftyle za Niemcami?).
A przeciez my stoimy nizej jeszcze od Francji, w ktérej na
1 km* mieéci sie 74 mieszkancéw, podczas g¢dy u nas, na
podstawie ostatniego spisu ludnoéci z d.30 wrze$nia 1921 r.,
przypada ich tylko 687. Na tym*samym za$§ obszarze miesci

') »Jakie znaczenie ma nasza ilo§¢ i nasza Vjakos’c"‘, art. w Czasop.

Wychowanie fizyczne, 1922 zeszyt 1-9, str. 4-13.
?) ,L’indiscipline des moeurs“, Paris 1921, str. 201-233.
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Szwajcarja 91, Wiochy 121, Niemcy 123, Belgja 243 miesz-
kaficow.

Zapewne, obok ilosci wazna jest tez jako$é, te ]ednak ta-
tw1ej nam bedzie poprawi¢ (pod-wzgledem fizycznym i
lektualnym) — narazie zostawmy ja wiec na boku,

Trudniejsza jednak jest sprawa z ilo§cig — a bilans obecny
brzmi raczej mniej pomy$lnie.

QOd stosunku ilosci urodzen do ubytku, spowodowanego
$émiertelnoscia, zalezy w gldwnej mierze stan liczebny ludnoéci
kraju. Im’ znaczniejsza jest nadwyzka urodzen nad iloscig
$mierci, tem wigkszy jest przyrost thieszkancéw; przyczynia
si¢ wigc do niego zaréwno zwigkszenie liczby nowonarodzo-~
nych jak zmniejszenie cyfry zgonéw. Immigracja i emigracja
dzialajg tu réwniez, ale — w naszym przynajmmej kraju —
drugorzednie ') '

Jak przedstawia sie dzi$ kwebtja ruchu ludnosc1owego
u nas?

Wedtug spisu, dokonanego d. 30~go wrzeéma 1921 r.,
ludnosé Polski wynosita woéwezas 25,372.447 mieszkaficow,
wzrosta jednak potem przez przylaczenie ziemi $lgskiej i wi-
lefiskiej do prawdopodobnej cyfry 27,160.163 mieszkancéw,
rozrzuconych na obszarze 386.273 km= ?) Jakze to niewiele
wobec Niemiec, Rosji, a nawet Francji, liczacej wedtug osta-
tniego spisu ludnosci, z d. 6-go marca 1921 r., 39,194.550
mieszkafcéw. ' ‘

Dodajmy do tego, ze na owe-25 miljonéw ludnodci
bylo tylko 17,359.883 (68'4%) Polakéw, reszta zas: 8,012.564

- (31.6%) jest obcej narodowosci, - miedzy nimi okoto 4
miljony Zydéw, majacych wéréd nizszych swych klas wielka
sife rozrodcza. W samej Malopolsce, w latach 1909-1912,
przypadalo przecietnie rocznie 28.214 urodzen zydowskich.

infte~

%} Dotychczasowe nasze warunki zdaja si¢ zreszta sprzyjaé raczej
emigracji. Wedlug Miesigcznika Statystycznego (r, 1922 zesz.
10 str. 564 i 569) wyemigrowato z Polski w 1921 r. 107.046, a w pierwszem
pétroczu 1922 r. 11.886 o0sdb, podczas ¢dy ze Stanéw Zjednoczonych
powrdcilo w pierwszej potowie 1922 r. 7.761 oséb. Obecnie wprawdzie
immigracja z Rosji jest ogromnie silna i usuwa sig z pod $cistej kontroli,
Jest to jednakze - fala przejéciowa, ktéra zatrzyma sig, czeSciowo nawet co-
.fnie, po uregulowaniu stosunkéw: na Wschodzie.

®) Miesigcznik Statystyczny, 1922, t. V., zeszyt 5,

10*%
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Coby na naszem miejscu zrobili Francuzi, ktérzy mimo wyz-
szej liczby ludnosci nie daruja zadnej okazji, by nie wytknaé
1,417.357 ,étrangers” pomiedzy obywatelami swego panstwa.

Z tem wszystkiem moglibysmy spoglada¢ spokojnie
w przyszlo$é, gdyby dostateczny przyrost ludnoéci polskiej
— i to przyrost droga - naturalng, przez rozrodczo§é —
byl zapewniony.

Niestety, jakkolwiek horyzont ten jest dotad do$é jasny,
zaczynajg sie¢ na nim zjawiaé¢ niepokojgce znaki.

Chcac zdaé sobie z tego sprawe, musimy sie cofngé do
czasdw normalnych, przedwojennych i zagladnaé do urzedo-
wych statystyk zaboru austrjackiego i niemieckiego. W §wie-~
tle ich widzimy, Ze zwolna, ale stale wstepujemy na polu
urodzen w $lady Zachodu. Tak np. w bylej Galicji (bez Bu-
kowiny) przypadalo na 1.000 mieszkaficéw '):

w latach 1871 — 1880 brzec. rocz. 4491 urodzen zywych

, 1831—18%0 » 4448 » »
» 1891 —1900 . 4446 »
» 1901—1910 , 4172 » »
wroku 1911 . . . . . . . . . 38739 » ”
» 1912 . . . . . . .- 3901 » »
» 1913 . . . . . . . . 3606 » »

A zatem systematyczna prawie znizka liczby urodzen,
dzigki ktérej absolutna cyfra Zywo urodzonych dzieci spadta
z 324.168 w r. 1900, na 316.859 w r. 1912, pomimo Ze réwno-
czesnie ogdlna ilodé ludnosci wzrosta z 7,315. 939 w r. 1900,
do §121.606 w r. 1912.

Podobne zjawisko zauwazamy w Poznanskiem. Na 1.000
mieszkancéw byto tam 2):

w roku ) urodzen iyw. i niezyw. urodzen Zywych
80. . . .. . .49 . . . 0. —
185. . .. .. . 46 ... ... ... —
1900. . . . . . 433 . . ...
1905. . . . . . . 403 . . . . . . .. .3079

1) ,Osterreichische Statistik* herausgeg. v. d. k.k. Statistisch. Zen-
tralkommission; zeszyt ,Bewegung der Bevolkerung Osterreichs“.
%) Statistisches Jahrbuch fiir das Deutsche Reich.
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w roku urodzen zZyw. i niezyw. urodzen zywych
1910 . . .. . .384 .. .. .....371
1011, .. ... .39 . ... ... . .38
1912. . . ... . .30 .. .. ... .30
1913. . . . . . .34 . . . . . . .. .3%4

[lo$¢ urodzen zmniejszala si¢ wiec podobnie jak w Malo-
polsce;ikiedy Wr.1900 ogdlna liczba urodzen zywych wyno-
sila ‘74957, to w r. 1913 spadla do 72.058'), jakkolwiek
ludnoéé wzrosta w tym samym czasie z 1,887.275 na okraggio
2,157.000 mieszkancéw.

, Nie lepiej dzialo sie na obszarze bylej Kongreséowki.
Na 1.000 ludnoéci przypadalo tu . w 1889 r. 427 urodzen,
w 1904 r. 386, a w. 1908 r. 36'7 urodzen.?) = \

Ogdlna liczba ludnoéci w Dolsce wzrasta wpraWdZIe :
ciggle, ale dzieje sie to glowme dzieki poprawie warunkow
hlgjemcznych i zmniejszonej stad $mierfelnodci. W Poznan-~
skiem liczba zgonéw (razem z urodzon€mi niezywemi) spa-
dla z 2645 w r. 1890 do 173 wr. 1913 na 1.000 mieszkancéw.?)
W ‘bytej Galicji (bez Bukowiny) cyfra ta obnizyla sie z 37'18
w latach 1871—1880, do 2326 w r. 1913 na 1.000 mieszkan-
céw; dzieki femu absolutna ilo§é zgonéw spadia z 206.227
w r. 1880, na 193.342 w r. 1910, pomimo fego Ze w tym sa-
mym okresie ludnoéé Galicji wzrosta z 5926 172 w' r. 1880,
do 8,025.675 w r. 1910.%)

Lecz i $miertelno§¢ ma swe gramce, poza ktére sie me'
posunie. Kledy wiec dojdziemy do jej kresu, wtedy stan lu~
dnoéci zawidnie od linji rozrodczos01, a ta, jak
w1d21e11§my, zaczyna -si¢ pochylaé.

' Prawda, Ze w poréwnaniu do pafistw zachodnich spa-
‘dek ten jest drobny i wobec niektérych krajéw stan nasz
mozna nazwaé $wietnym. Wszak we Francji w r. 1801 bylo
stosunkowo mniej urodzen, niz u nas wr. 1913, bo na 1.000
mieszkancéw tylko 329 a liczba ta spadla wr. 1913 do 188.

1 Vlerteljahrshefte zur Statistik des Deutschen Rewhes, 1914,
IV Heft.
. 9 .Rocznik Stafystyczny Krélestwa polskxego Warszawa 1915
str. 45. Cyfry te sa jednak watpliwej wartodci. ;
%) Statistisches Jahrbuch fiir das Deutsche Reich.
49 Osterreichische Statistik, zesz. Bewegung der Bevdlkerung.
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W latach 1909--1912 przyrost naturalny (nadwyzka urodzen
nad iloscia zgonéw) na 1.000 mieszkancéw wynosil przecietnie
rocznie: w Matopolsce 14'8, w Poznanskiem 186, na Slasku
Gérnym 1897, podczas g¢dy we Francji wynosit on w r. 1909
tylko 03, w r. 1910 —18, wr. 1912 — 1’5, a w r. 1911 liczba .
zgondw przewyzszyla 1losc urodzen o 09 na 1.000 mieszkan-
cow.2)

Lecz pomys$lny ten stan nie usuwa obaw na przyszio$é.
ZaczeliSmy dopiero sie spuszczaé, wiec idziemy jeszcze
wolno, wiadomo jednak, ze spadek po réwni pochytej odby-
wa sie ruchem przy$pieszonym.

Gdzie za$ szukad przyczyn tego obnizania sie pozwmu
rozrodczosci? Naszkicujmy je przynajmniej.

Sa one rézinego rodzaju. Przedewszystkiem dzisiejsze
warunki ekonomiczne naleza do bardzo powaznych. Trudnosé
znalezienia mieszkania, wyzywienia i ksztalcenia dzieci, mu-

siala wéréd sfer, dotknietych niedomaganiami finansowemi,
- przyczyni¢ si¢ do ograniczania liczby dzieci. Tej okoliczno$ci
musimy chyba gtéwnie przypisaé fakt, ze na kazde 100 uro-
dzen z r. 1913 wypadalo w r. 1917 zaledwie 253 urodzen
w Konstantynowie, 245 w Kaliszu, 232 w Zawierciu, 226
w Zyrardowie,” 172 w Lodzi. W Krakowie liczba urodzen
na 1.000 mieszkancéw spadia z 2814 w r. 1913, do 14735
w r. 1918 (Dr. T. Janiszewski).

Szybka poprawa mnaszego polozenia gospodarczego
bedzie zatem jednym z pierwszych postulatéw polityki lu-
dnosciowej kraju.

Lecz to za malo jeszcze.

Jesli Kkatastrofalpe polozenie ekonomiczne ttumaczy
w przewazajgcej cze$ci stan dzisiejszy, fo nie mozemy na
karb jego ztozy¢é systematycznego obnizania sig liczby uro~
dzen w okresie przedwojennym. Tu Polska szla za wzorem
innych panstw zachodnich, w ktérych obok przyczyn gospo-
darczych niemals, a tu i dwdzie przemoing moze role od-
grywaty czynniki natury moralnej.

Ze czynniki fe nie sg obce DPolakom, wiedzg chyba
wszyscy czytelnicy ,Przegladu”. Pamietamy zreszta niedawny

} Rocznik Statyst. Rzptej Polskiej, 1920/21, Cz. I, str. 288.
?) Annuaire Statisfique.
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list ks. ks. biskupdéw polskich o matzenstwie, z d. 20 paidz.
1921 r., a w nim te znamienne stowa: ,Niebezpieczenistwem
wielkiem dla malzenstw, zaraza, ktéra toczy ich wnetrze,
jest praktyka ograniczania sztucznie liczby dzieci przez nie-
dopuszczanie do zawigzywania sie Zycia, przez gaszenie
zawiazujacego sie zycia w jego Zrodle.... Mimo wszystko
dotknaé rany tej musimy, bo wiemy, ze zlo nie jest u nas
juz tylko czem$ wyjgtkowem, ale jak rak zapuécilo swoje
zatrute korzenie takze w zdrowe jeszcze do niedawna war-
stwy ludowe®. \ch;c juz tam nawet zaczyna zlo dochodzié...

]est zatem o C&zem mysleé.

Byie zawczasu! Od tego zawisla nasza przyszlogé...

Ks. STANISLAW PODOLENSKIL



Swiety Kazimierz w dziejach.

s gt t

H. PO WYPRAWIE NA WEGRY.

Milodziez XV w., biorgca udzial w zyciu politycznem,
czynnem, wymagajacem napigcia umystu, wysitku woli, wcze~
$nie dojrzewata. Toz z 14 rokiem Zzycia zaczynal sie jej wiek
sprawny; obejmowata ona dzialy gospodarstw od ojcéw lub
cale gospodarstwa, majatki ruchome i nieruchome, a nawet
cate krélestwa po ojcach i przy pomocy swych opiekundéw,
starszych z rodziny, stawzli do pracy na miejsce zmarlego
rodzica i gospodarowali wnet juz tak dobrze, a czasami-
i lepiej, anizeli zeszly ze $wiata rodzic. Wiadystaw Jagiellon-~
czyk objal tron czeski w 15 roku zycia i dawal sobie rade
nawet w trudnych polozeniach, wérdd jakich pozostawalo
okolone nieprzyjaciéimi, rozdwojone wewnatrz, pozbawione
$rodkdéw pienieznych, ostabione wojnami krélestwo czeskie.
Brat mlodszy Kazimierza, miat juz w 13 roku zZycia, réwno-
cze$nie z Wladystawem, pozosta¢ krélem Wegréw, ale wy-
prawa jego na Wegry, odbyta réwnocze$nie z wyprawg Wia-~
dystawa do Pragi czeskiej, nie powiodla sie, musial bez ko-
rony wréci¢ do ojca na dwoér krélewski, gdzie z mlodszg
bracig pod okiem swych mistrzé6w dawniejszych uzupelnial...
wyksztalcenie, mnozac zasoby tak nauk jak i cnét wysokich.
Poniewaz w tych obojgu postepowal bardzo wybitnie, przeto
uzywany byl do spraw panstwowych tak dalece, ze zastepo-
wal kréla i ze po $mierci podkanclerzego a biskupa wro-
clawskiego, Andrzeja Oporowskiego, objal tegoz urzedowanie
i akta podkanclerskie z wiosng 1483 r., piastujgc, to zastep-
stwo do $mierci, ktéra zreszta juz w rok pédzZniej nastapila.

Zdolny, interesujacy sie Zywo sprawami panstwa, ma-
jacy wglad do wszystkich tajemnic panstwowych, a pod ko~
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niec Zycia zalatwiajacy.je ku pozytkowi ojczyzny, musiat kré-
lewicz zdawaé sobie doktadnie sprawe z toku wypadkéw
wspétczesnych, w ktérych sam bral zywy udzial. Wyprawy
wegierskiej, tego pierwszego wystepu na arenie dziejowej,
zapomnieé¢ nie mégt — zawsze bolesne wspomnienie tego
nieforfunnego zajécia, odnawiane nowemi wcigz triumfami
nienawistnego Jagiellonczykom Korwina nad ich polityka,
cigzyto nad miodzienczym umystem krélewicza tem bardziej,
ze nie znajdowal sposobu do zaradzenia zlemu. A zastana-
wiajac sig nad przyczynami niepowodzen, widzial, Zze i on
nie byl bez winy. Boé przeciez on, chlopie, nie doszle do
wieku sprawnego, wypowiadajagc wojng Korwinowi, ') nazwat
go wdzierca, zaborca, ktéry gwaltem zajal tron wegierski,
mianowal go poddanym, kféry mieczem swym i przyjaciot
Oaiqgnaj panowanie i postrachem i grozq $mierci zmusit do
uznania siebie wbrew przyrodzonym prawom dziedzica ko~
rony krélewicza, ktéremu po przodkach macierzystych suk-
cesja nalezy. Ponadfo nieprawe  objecie korony §w. Szcze-
pana, nie przestaje Maciej zngeaé sig nad jej . poddanymi,
depcgc ich prawa, wbrew wolnoéciom ich nakladajac pobory,
podatki, daniny, nie na pozytek ani na obronq krolestwa,
i niezliczone gwalty i uciski spelniajac; co bardziej,: dopuscil,
ze Turek barbarzyfica niszczy wegierskg ziemie, wykorzenia
wiare Chrystusa, uprowadzajac chrzescijan w niewolg. Kor-~
winowe zaniedbanie wytyka Kazimierz, jako pochodzace
z obojetnosci tego, ktérego zadne wezly nie wigzaly z ko-
rong wegierska, podczas g¢dy on, krélewicz, z powodu wieku
chiopiecego musial $cierpie¢ te krzywdy, teraz za$ urédstszy
w mlodziefica i zblizajgc sie do lat sprawnych musi uwazaé
za rzecz niegodna cierpie¢ ucisk dalszy i litujgc sig nad
krzywdzonymi w obronie chrzeécijanskiego ludu i wiary $wig~
tej wypowiada Korwmow1, jako infruzowi i gwaltownikowi,
wojne!

Byé moze, ze wz6r do tak szorstkiego pisma nie po-
chodzil od Kazimierza ani z polskiej kancelarji, ze podykto-
wal go, jak si¢ dorozumiewano, wrég Korwina Jan Vitez,
arcybiskup ostrzychomski, ktéry wraz z Janem z Czesmicy

) 20 wrzes$nia 1471 r.
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biskupem Zagrzebia, stynnym humanigta, wyslali listy do Pra-
zan z wezwaniem, by nie obierali Macieja krolem, gdyz jest
on fyranem, ktérego sami Wegrzy nie chcg mieé za kroéla.
Niech Czesi oddadzg glosy swe na Wtadystawa Jagiellon-
czvka, Wegrzy za$ obiorg miodszego Kazimierza, jak sie o fo
ulozono z krélem Polski. Tak pisali biskupi wegierscy nie-
zadowoleni z rzadéw Wegrzyna. Lecz krélewicz dobrze wie-~
dzial, co podpisuje, a co wieksza, czul nienawisé ku Korwi-
nowi, urosla na dworze jagiellonskim do tego stopnia, zZe nic
bez spotki z cesarzem Fryderykiem, w porozumieniu z Ja-
nem Viteziem, wzniecono powstanie przeciwko Korwinowi,
ktére jednak w zupelnosci sie nie powiodlo. Ale wlaénie te
préznosé i nadgtosé listu wypowiedniego do kréla sasied-
niego narodu, ktéry jeszcze przed trzynastu laty wynidst ne
tron rodzimy Korwina bohatera i syna bohaterskiego Jana
Huniadego, $wiadczy wymownie, Zze w otoczeniu krélewicza
liczono na popierane z Polski powstanie Wegier i na zwigk-
szenia sitami sprzysigeZonych armji krélewicza, ktéry tym ru-~
chom, nazwanym przez papieza buntem, sprzyjal.

Jezeli rumieniec wstydu okryl lica krélewicza na wspo-
mnienie tej szorstkiej wyniostoéci, z jakg wystgpil on, mlo-
dzieniec, przeciwko narodowemu bohaterowi, to niezawodnie
szereg niepowodzen, zawinionych przez zupelna nieznajo-
mo$¢ stosunkéw wegierskich, przez podeptanie przyjazni
sgsiedniego narodu, byly w stanie powigkszyé wstyd i zro-
dzi¢ w duszy wyrzuty sumienia. Bo czemze to broniono praw
krolewicza do stawnej korony $w. Szczepana? Czyi ten le-
gitymizm, o kférym méwiono na dworze ojcowskim, byt za-
sadg niewzruszona, S$wieta, a najpewniejszg podsfawa jego
pretensyj i dazen? Wszakie te prawa, uzasadnione przez
Dlugosza, Kalimacha i tylu powazinych doradcdw, senatoréw,
nie byly podzielane przez naréd, dosé obojetnie wobec wy-~
prawy wegierskiej sie¢ zachowujacy, tak dalece, Ze nie po-
stugiwano sie Zolnierzem wtasnym, ze z Niemiec, z Wioch,
a nawet z krymskiej Tatarji zaciggano zotdownikéw. W We-
grzech, dokad pod chorggwie Marcina Korwina spieszyli Po-
lacy, ozieble przyjeto wkroczenie tych wojsk, mimo ze z Polski
rozestano po komitatach listy do szlachty, zachecajace do
gorgcej dzialalno$ci w obronie wolnosci Wegier. W listach
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dowodzono, ze elekcja Macieja od lat juz panujagcego, jest
niewazng, albowiem korona wegierska jest dziedziczna, po-
wtére, ze elekcja jest wolna, Ze zarzadzona przez Macieja,
byla wymuszona pod groza $mierci, a jako taka bezprawna,
i nie moie by¢ zatwierdzona. Wzywano przeto obywateli
wegierskich do opuszczenia przywlaszczyciela, umskajacego
poddanych, wdowy i sieroty.

Na te listy sejm, zgromadzony w Budzinie 20 wrzesnia -
1471 r. z Gabrjelem, arcybiskupem kalocenskim, z palatynem
krélestwa, Michatem Guthem na czele, odpowiada, Ze prawo
wegierskie nie zna sukcesji zZenskiej, dlaczego tez synowie
kréla polskiego nie maja prawa do korony wegierskiej. Ele~
kcja Macieja Korwina jest prawa, a Wegrzy dotrzymajg swe-
mu krélowi wiary i w obronie jego walczyé beda wyfrwale.
Krélewicza Kazimierza zaprosifo na fron kilku infamisdw,
zadnego niemajacych upowaznienia. Niechaj krél polski
nie daje wiary niegodziwcom, usilujacym zakldci¢ dwa sa-
siedhie krélestwa: Wegrzy bowiem gotowi zycie potozyé
w obronle swego krola Macieja.

" A jakie stabo odpowiedziano na te; odezwe sejmowa
wegierska ! Z Sacza, 7 paidziernika 1471 r., gdzie juz zgro-
madzeni byli polscy senatorowie i i zacigzne wojska, majace
wprowadzié krolewicza Kazimierza na tron wegierski, bro-
niono sig tylko legitymizmem przez Wegréw nieuznawanym.
Po Zygmuncie Luxemburczyku odziedziczyta korone cérka
jego Elibieta i maz jej Albrecht, syn ich Wiadystaw, po
ktérego $mierci spadla korona na siostre fegoz, krélowe
Polski i na jej synéw; dlaczego tez panowie czescy obrali
starszego Wladystawa na tron czeski; z Wegrami prébowali
Polacy na drodze porozumienia sie zalatwié te sprawe suk-~
cesyjng, ale Wegrzy' za staraniem kréla Macieja nie stawili
sie¢ na zjazdach. Teraz krélewicz Kazimierz z wo;sklem
wkracza do Wegier, azeby bronié je od ucisku, wolno§é ubez-
pieczy¢, i w nadziei, ze Wegrzy diluznej mu wiary docho-
wajal

Zziste jaka slaba argumentacja, tak niepewna, tak watla,
jak niepewnymi i stabymi byli sprzymierzefcy wegierscy
krélewicza. Bo oto 6w Jan Vitez, filar stronnictwa krélew-
skiego byt tym, ktéremu gléwnie Korwin zawdzieczal wynie-
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sienie na tron wegierski, a ktéry teraz nie tylko, Ze nie od-
wazyl sie otwarcie wystapi¢ przeciwko swemu krdélowi, ale
w czasie, kiedy krdlewitz wkroczyt w gtab Wegier, w polo~
wie grudnia 1471 r., zawarl ugode z Korwinem. Zreszty ten
Maciej byt bohaterem chrzescijanstwa i Wegier, przy pomocy
swych przyjaciot Polakéw, jak Feliksa z Paniowa, Jana Srzecz-
kowskiego nad Sawg i Dunajem zwycigzal Turkéw a i teraz
w swym obozie liczyt niemalo Polakéw. Ci za$ wiernie stali
przy nim, podczas ¢dy armja Kazimierza bez walki, gdyz
Korwin nie zastepowal jej drogi, rozchodzila si¢ i najprzod
zaciezni Niemcy, a potem i Polacy opuszczali szeregi Kazi~
mierzowe, bezczynnie pod Nitra bawiace. Co prawda pro-
klamowano w Polsce, by sluzacy wojskowo krélowi Macie~
jowi w Wegrzech Dolacy wrécili do ojczyzny, ale. tym od-
wolaniom pewno nie dano przystepu w obozie Korwina. Co
bardziej, kilkudziesieciu szlachty podgérskiej i to takich,
jak Barzy z Blozwi, Szczesny z Paniowa; Jan Grot z Urba-
nowa i t. p. wystali obu Jagiellonczykom, tak Wiladystawowi
jak i Kazimierzowi listy wypowiednie. Krél Kazimierz byl
oburzony z powodu tego odstepstwa od interesu dynasty-
cznego. Wszystkim tym Korwinowiczom polecit wystaé cy~
tacje na sad sejmowy, jako zdrajcom ojczyzny, wystugujacym
sie wrogom kréla i Polski. Nie wszyscy jednak senaforo~
wie lub postowie i rycerze identyfikowali interesy kroélew-
skie z ojczyzng, natomiast wszyscy wiedzieli, Ze szlachcie
przystugiwalo prawo stuzby wojskowej poza granicami kraju.

Nie cata przeto ojczyzna przyklasneta pochodowi Ka-
zimierza na Wegry, wielu bylo przeciwnikéw polityki kréla
w samej DPolsce, a krélewicz, przegladajac spisy szlachty,
ktérg z powodu niefortunnej jego wyprawy pociggnieto do
sgdowej odpowigdzialno$ci, musial wczué bél w sercu, ze
jego to osoba stala sie Zréditem zaniepokojenia wielu dziel-
nych obrofncéw ojczyzny i chrzeécijanstwa. [ bdl ten zwie~
kszalo wspomnienie, ze w czasie, g¢dy na wegierskiej ziemi
opuszczaly go wlasne wojska, zjawil sie u niego legat apo~
stolski Dr. Tilman Slecht, przybyly do Krakowa z misja
uczynienia zgody pomiedzy Polska a Maciejem. Krél wy-
stat legata do krélewicza Kazimierza i do wegierskich pa-
néw z o$wiadczeniem, ze nie uchyli si¢ od pokoju, jezeli
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legat wspdlnie z polskimi i wegierskimi panami rozejm za-
poéredniczy i uskuteczni. Przybyt legat, jakby na ratunek
upadlej sprawy krélewicza i ten Rzym, ktéry niechetnie pa-
trzyl na nieprzyjazn Jagiellonéw Maciejowi okazywang, ktory
przez legatéw Rudolfa lewantyfiskiego biskupa, Gabrjela
z Werony, Piotra Erklensa staral si¢ zlagodzi¢ wspétzawo-
dnictwo zawistnych sobie sasiadéw, podajac teraz reke po-
mocng w Krakowie przypominal krélewiczowi kleske w We-
grzech ‘poniesiong’ tem Zywiej, o ile ze w przewidywaniu jej
staral si¢ ustawicznie a napréino przez pogodzenie sasiadéw
uchyli¢ zgubne ich wspétzawodnictwo. Maciej za$ byl do fej -
zgody pochopnym i przed wojng wystal byl' biskupa oto-
munieckiego, Protazego, do Krakowa, gdzie' propozycje jego
-dumnie odrzucono, albowiem zgdal reki krélewny polskiej.-
Kazimierz krélewicz, znajac zasady Diugosza i sad jego ostry
o tej odmowie, mdgl teraz bardzo Zzatowaé, gdyi zgoda
i przyzwolenie kréla bylyby mu oszczedzily zawodu i bo- -
lesnego -upokorzenia, ktére ukrywaé musial przed $wiatem.
Bo ofo jak przed cesarzem usprawiedliwial swe niepo-
wodzenia ‘wegierskie. Z Dobczyc, dokad cofnaé si¢ musiat
z pod Nifry, tak pisze do ,niezwycieZonego krewnego*, ktéry
chociaz listem swym nie odpowiedzial na Zyczenia kroélewi-
cza, ten jednakowoz tlumaczy sobie fo omieszkanie korzyst-
nie, o ile Ze cesarz posfowi kréla Kazimierza (Kalimachowi)
polecil zalatwienie sprawy a nadto w pi$mie swem wspom-
nial i o wspélnoéci rodowej i o pozgdanem dla krélestwa
czeskiego i wegierskiego pokoju, w ktérym fo kierunku obaj
krélewicze gorliwie pracuja. Z milosci ku krélewiczom oka-
zal cesarz ciekawo$é loséw, jakie przeszed! piszacy i wystal
kurjera swego do Nitry (Pienigzka), ktéry teraz ai do Dob-
czyc przybywa. Z nastaniem zimy musial krélewicz zawiesié
wojng i do Nitry, ktéra mu si¢ poddata wrécié z wojskiem,
a gdzie jednak z powodu moru nie mégl dtuiej sie zatrzy-
ma¢ i zniewolony by!? stad ustgpi¢. Kazimierz twierdzi, Ze nie
- mial obawy przed Korwinem, z ktérym pragnal sie zefrzeé
i ze strachem Bozym a ufhoécig w sprawiedliwoé¢ swej sprawy
dluzszy czas wyczekiwal walki. Toz jezeli w polu bedac,
z laski Boga nie trwozy! sig, tem mniej obawial si¢ pozo-
stajgc w dbronnej twierdzy. Wojsko swe przeto porozdzielad
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musial i poumieszczaé po twierdzach, albowiem byloby nie~
mozliwoécig zmiesci¢ je w jednym zamku i zabrakloby w nim
zywnosdci, dlaczego tez obsadziwszy Nitre zatoga, udat sie
do zamkéw dzierzonych na Liptowie i Orawie przez Piotra
Komorowskiego. Ale i powiat liptowski nie mdgiby dostar-
czyé dla wojsk krélewicza dostatecznej zywnoéci, a g¢dy nadto
w liczbie nieduzej tamze przybyl, byloby niebezpiecznem
tamze pozostaé i dlatego nalezalo udaé sie do zyZniejszych
okolic. Krolewicz nie my$li jednak dluzej zabawi¢ w Dob-
czycach, i skoro tylko z ociepleniem si¢ powietrza nastapi
czas korzystniejszy dla obrotéw wojennych, powrdci do We-~
gier celem dokoficzenia sprawy poczetej i uprasza cesarza,
by ze wzgledu na zwiazek krwi i traktat zawarty nie za-
niechat popieraé krélewicza, w ktérym bedzie miat nie tylko
sgsiada, ale syna swego i oddanego a powolnego sluge.

W taki sposéb usprawiedliwial Kazimierz brak powo-
dzenia w Wegrzech i to w czasie, kiedy to sprawa jego zu-
pelnie upadta, kiedy wojska, ktére zostaly, musialy zyé
zdzierstwem, poddawaly Itawe, Turocz i inne zamki, te zas,
ktére wrdcily do Polski, nie otrzymawszy zoldu, w samej
diecezji krakowskiej spustoszyly pieéset wsi koscielnych,
a ucieszony z niepowodzenia swych wrogéw Korwin napu-
szystemi listami do ksigzat i pandw sgsiednich powiekszal
swg lekkim nakladem pozyskana stawe. Opuszczaé¢ musiat
Kazimierz samychzie Wegréw, ktérzy mu sie poddali z zam-
kiem i twierdzami swemi, a ktérym jak Szeklerom siedmio-
¢rodzkim, ojciec wystawil dokument z zatwierdzeniem ich
przywilejow, a ktérzy teraz jeszcze gotowi.byli zan walczyé.
DPewne 7e nie byli krolewiczowi wdzieczni za fo ich opu-
szczenie i wydanie w rece msciwego Macieja. Jeszcze bar-
dziej przykre spotkaly Kazimierza niespodzianki od takich
Wegrzyndéw, ktérych, jak Dyaka Jonasza, brat na zold swéj
z rotami, przy poreczeniu swych wodzéw, jak Dzierzka
z Rytwian, Jana Amora z Tarnowa i innych, z prawem znie-
stawienia tak krélewicza jakotez jego reczycieli, gdyby nie
uidcit si¢ ze swych zobowigzan. A z powodu braku gotéwki
w jakze frudnem pozostawal polozeniu, imie swe i swych
wodzow wydajac na ohyde i spotwarzenie w kraju, w ktd-
rym mial panowad.
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A i teraz wérdd najwiekszych niepomys$inoéci nie tracit
nadziei panowania. Bo oto ojciec jego umoéwit si¢ z partyzan~
tami wegierskimi, jak np. Piotrem Komorowskim, ktéry sig -
poddél krélowi z zamkami Likawa, Orawa, Hradcem, Gilawa,
ze da im pomoc, odsiecz w niebezpieczenstwie, lecz nada~
remnie oczekiwano tam po odej$ciu Polakéw obiecanej po-
mocy. Jeszcze w czerwcu krél Polski przyjmuje w poddan-
stwo Marka Waclawa Teryan’a z zamkiem Rzewiszcze, Sta-
nistawa Kosieckiego, staroste z Cieplicy, Jerzego Jurcza, sta-
roste z BrzeZnicy, wszystkich pod warunkiem dania odsieczy,
co ¢dyby w oznaczonym czasie nie nastgpilo, 4 krél Maciej
zdobyl ich zamki, natenczas krol odszkoduje ich za ufrate.
Wnet juz nastapilo przewidywane niebezpieczenstwo, a krél
ani fez krélewicz nie mogli pospieszy¢ z odsiecza i uidcié
zobowiazan gorliwcom partyzantom. W czerwcu tez tegoi
1472 r. dat krdl polski poreczenie arcybiskupowi ostrzychom-
skiemu Janowi, Ze go nigdy i pod zZadnym warunkiem nie
opudci i wspiera¢ bedzie, a na wypadek zawarcia pokoju
z Maciejem wlgczy arcybiskupa w akt pokoju. Rychia §mieré
tego filara stronnictwa polskiego uwolnita kréla Kazimierza
od dopelnienia zobowigzan; co do innych Wegrzynéw, tych
wszystkich oddaé musiano w rece méciwemu Korwinowi,
albowiem nie miano ani sil ani srodkow niesienia im obie~
canej solennie pomocy. : :

Bolesng szkole zycia przebywal Kazimierz w Wegrzech,
boledniejszej jeszcze doswiadczyl w Polsce, kiedy przemysli~
wal nad zawodami i niepowodzeniem, i gdy nie widziat spo-
sobu naprawy, niebawem za$ ani nadziei nawet powrotu do
Wegier. Latwo zrozumieé, ze powrdciwszy do nauk pod
swymi i swych braci dawnymi mistrzami, szukal zapomnie-
nia w ksigzkach, a nie frudno domys$le¢ sie, ze i te nie
sttumily jego bolesci, owszem jatrzyly jego rany, im bardziej
wéréd postgpu w naukach poznawal, ze spelniajac wole ojca
i on nie byl bez winy. Cnotami, ktérych przyklady znajdo-
wal w ksiegach i zywe wzory w swych mistrzach, postanowil
uczyni¢ zados$é'za wlasne i cudze winy, a na béle z po-
wodu zawiedzionych nadziei szukal pociechy w modlitwie.

(Dokoficzenie nastapi).
DR. A. PROCHASKA.
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Jan Wiktor: Przez tzy, Warszawa, 1922. Instytut wydawniczy ,Bibljo-
teka Polska“. -

Matrjan Sey: Hand zia, Gebethner i Wolff,

Diotr Choynowski: Kij w mrowisk u, Tow. wyd. ,Ignis*.

Ignacy Dabrowski: Matki. Powiesé¢ wspdtczesna. Warszawa 1923 [nstyt.
wyd. ,Bibljoteka Polska“.

René Marann: Batuala, Prawdziwa powies¢ murzynska. Autoryzowany
przektad i wstep Jana Parandowskiego. Nakladem Lector .Romania
Bukarest 1923.

Jack London, Na szlaku (The Road) Tow. wyd. ,Ignis“.

Jézef Conrad (Korzehiowski) Fantazja Almayera (Almayer’s Folly) Opo-
wiesé¢ o wschodniej rzece. Z przedmowg Stefana Zeromskiego. Tow.
wyd. ,Ignis~.

Naprdéznobyémy szukali we wspéiczesnem powiesciopisarstwie jakie-
go$ jednolitego kiefunku. DPoteine wywierzysko Zycia coraz to nowe fale
wyrzuca na powierzchnig, a one to leca w blgkity w tgczowym rozblysku,
to sacza si¢ zwolna i gubia w bagniskach, tub pedzg z szumem i hukiem
krysztaliczng falg goérskich potokéw. Jesli kto chece, moie widzie¢ w tem
podobienstwie wyrazone trzy zasadnicze -kierunki literackie: idealizm,
brutalny naturalizm i klasyczny realizm. '

Jedng z takich swictlanych tgcz jest nowela Wikfora: Przez lzy
Niby drugi éw. Franciszek z Asyzu i Wojtu§ Korcipka, prosty gdralski
chiopiec, nieraz ,przez 1zy“ wspodtczucia dla ptasiego rodu i dla Kaidej
iywizny spogladat ze zboczy szczawnickich pagdrkéw, — ai wreszcie za~
snat na $niegu,marzgc o kanarku, ktérego w zimie, w czasie trzaskajacego
mrozu, wypu$cil na wolno$é z klatki na plebanji. Sylwetka chlopca, kté-
ry nie tylko w sercu, ale i w glowie ,mial ptaszka“ moglaby byé zajmu-
jaca, ¢dyby autor (autorka?) przynajmniej o potowe skrécit Wojtusiowe
dziwowania si¢ i zachwyty, dostroil je do jego infeligencji i wyo-
braZni i wreszcie ¢dyby kazal Wojtusiowi wiecej dziataé, a mniej ,,muszli-
nowo i aksamitnie* marzyé i catowaé, zresztg bardzo niewinne istoty, bo
tylko stofica promienie, ptaszki lub kwiaty. ;

Réwniei nowele Sey’a przepromienia tu éwdzie podniosty idealizm
{Moriturus, Wieszczka, W starym dworze) ale w wigkszosci swej tkwig
-one gigboko w ziemi swym realizmem, czy nawet naturalizmem. Zasa~
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dniczym ich tematem jest kobieta, widziana przez pryzmat uwielbien
i pozadan, odrazy czy zlorzeczen meZczyzny. Temat i melodja az nadto
ograna. Zbyt dobrze znamy juZz owe naiwne Irenki lub urocze Zony gajo-
wych, spedzajace noce w objgciach dziedzicdw. Jedynie Zodka, popchnigta
nedzg w rynsztok publicznej rozpusty, budzi nieco wigcej zainteresowania
swym wewngtrznym tragizmem. ’

Daleko wytrawniejszym choé nie wytworniejszym znawcq serca, lub
raczej instynktéw gatunkowych, jest Choynowski. Widzi on w kobiecie
przedewszystkiem czynnik rozstroju i rozktadu, czynnik, ktdry atoli wbrew
teorjom Przybyszewskiego nie urasta w lawing jakiej§ kosmicznej, demo-
nicznej potegi, ale jest tylko — ,kijem w mrowisku“. Kobieta bowiem juZ
nawet nieletnim dzieciakom chmurzy pogodeg wiosennych dni (Wyznanie,
Wacek, Straszny dziehn Janka), dorastajgcych wiedzie na pojedynek (Kij
w mrowisku), wéréd starszych kojarzy nie$lubne stadta i wnosi pieklo
w rodziny (Borowska), przez nia, ordynarng miejskg prostytutke czy wiej~
skg latawice¢ naiwni tracg majatek i dobre imie, a zbyt ,odwaini“— zycie -
(Altruista, W cukierni, Zdarzenie).

Niektére z wymienionych nowel, jak Straszny dzieh Janka“ wprost
fascyniujg swojg plastyka i pelna grozy analizg psychologicza. Niestety
daleko czgdciej autor z brutalizmem Zoli czy Dostojewskiego szuka w fal-
dach dziewczeczych sukienek raczej problemdéw fizjologicznych, aniZeli
w sercu zawiklan -psychologicznych i dlatego jego ,dokumenty Zycia“
naogdl wertuje si¢ z rozdrainieniem a odklada z niesmakiem.

Na szczgécie nie mozna i nie wolno tego powiedzieé o utworze au-
tora ,Smierci®, chociaz i on jest ,dokumentem' Zycia“, — owszem doku-
mentem wspdiczesnej chwili, ale dokumentem starannie oczyszczonym
z pytu i blota i wydanym, jako przecudne tréjbarwne faksimile.

Rdzef powiedci stanowi zagadnienie par excellence ‘drailiwe,
mianowicie, kto sie ma zajagé¢ udwiadomieniem dorastajgcej panienki. —
Nina Jasienska nie styka si¢ z ulicg, ani ze szkols, wigc zaden z ,niepo-~-
wolanych® czynnikéw nie spelnia tej roli. DPozostaje matka. - Istotnie p.
Jasiniska, jak przystalo na kobietg postgpows, czytala wiele w tej materji,
uczeszczala na wiece rodzicielskie i ,u$wiadamiajace, — ale w praktyce
trzymata si¢ $cidle i.jako matka i jako wychowawczyni starych doswiad-
czonych regut, do’ ktérych nalezy umiarkowana, ale gruntowna religijnosé
i bezwzglgdna czystodé obyczajéw i dlatego do ostatniej chwili nie mogta
sig zdobyé na stanowczg deécyzjg w tym przedmiocie. Odktadala t¢ spra-
we z dnia na dzien, a Hanusia, przezwana Lalusig, rosta i wyrosta na $li-
czng jak piescidetko i niewinng jak'dziecko szesnastoletnia panne Nine.
Nagle ‘wypadki zaczynajg przybieraé gwattowny rozped: Nina zapoznajew
si¢ z Wiadkiem Karlifiskiem, mlodzi rozkochajg si¢ w sobie na zabdj,
poruszajg niebo-i ziemig, Zeby $lub zawrzeé jak najpredzej, na co wreszcie
nie bez diugich wahaf godzi si¢ p. Julja i Nina zostaje Zong Witadzia —
nieu$wiadomiong. Nastgpuje wyjazd za granice i’ pierwsza noc poslubna,
— a-poniej straszna prostracja Niny. Lekcji uswiadamiania podjat sig ,pan
Witadzio* — z delikatno$cig posuriigtq do ostateczniych' granic. Mimo to
Nina doé¢ dlugo nie moze sig oswoi¢ z tym nowym frybem Zycia, a w piet-

Prz. Powsz. t. 157. 11
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wszych dniach zdaje sig jej, Ze popelnia zbrodnig, o ktérej mozna tylko
w nocy méwié. Czuje jaki$ zal do matki, do babki, — bo one wszystkie
tak... Wierzy jednak Wiadziowi, Ze tak byé musi, — Ze to nie grzech, —
7e to wladnie z mitoéci. Catgq duchows udregke prawem matczynej sympatji
odczuwa takze p. Julja, matka Niny. Chwilami czyni sobie wyrzuty, Ze
zamiast kobiety, zamiast fani gotowej do bekowiska, jak si¢ tego doma-
gajg nowoczesne teorje, wyhodowata tylko Lalusig. Ale to nie trwa dlugo;
wnet uprzytomnia sobie, Ze przeciez nie wszystkie dziewczeta sy réwne
i nie wszystkie powinne podlegaé tym samym warunkom rozwoju. ,Sg
folbluty i perszerony, choé i to i to — konie; sa kizie i angory, chod i to
i to — koty; bedg wigc Ninie, Anny i Anki, cho¢ wszystkie si¢ wywodza
z jednego ,¢enus humanum“ A zreszta o céZ tu w gruncie rzeczy
chodzilo? — o jedng noc, ktérej kolce z kazdym dniem begda coraz mniej
ostre, tak Ze kiedy$ cala ta katastrofa stanie si¢ niemal Zartobliwem
wspomnieniem.

A wiec dlatego, Zeby swemu dziecku oszczedzi¢ pewnej czgSci tych
dzisiejszych, jednorazowych moralnych katuszy, miata juz od dziecka za-
prawiaé jg do tych rzeczy i nigdy nie daé jej zaznaé tych oblocznych
iluzyj?... Czy dlatego, Ze czasem uczuwamy bdl zgba, to juz powinni$my ka-~
mieniem piekielnym powypalaé zawczasu wszystkie z¢by, Zeby nas nie
bolaly? — Tak rozumowala nie bez stuszno$ci p. Jasinska, a Wtadzio,
maz Niny, pisal do niej: ,Zona moja $pi fu za temi drzwiami, a mnie ze
szczedcia, mitodci 1 wdziecznodci dla tego dziewczatka, ktdrescie mi po-
wierzyli, a ktére mi si¢ oddalo z taka ufnoscia — lzy si¢ w oczach krecg“.
Czemu? Bo ona mu imponowala swojg — niewinnoscig, tak jak on Ninie
inteligencjg i sita. 1 Nina nie nazawsze zachowata Zal czy podejrzliwoéé
wzgledem matki; skoro tylko zostala sama matka, wrdcifa sercem do niej,
nawiazala si¢ zerwana niegdy$ goraca tgtnica i z krzykiem przeogromnego
szczgécia, z wyciggnietemi ramionami padta na tono matczyne. — Ma-
musia mamusial ‘

Wskazalidémy tylko sam ftrzon zagadnienia. Szczegdlowe omdwienie
wszystkich rozgalgzien fabuly, jej kompozycji, techniki w charakterystyce
os6b, a nadewszystko styl wykwintny, a przeciez nie wymuszony i nie
wyszukany, barwny a bez rozwleklodci, wszystko to zasluguje na osobne
studjum. P

Naprawde nie chce sig¢ wierzyé, Ze sg jeszcze w czasach bandro-
wSZCZyzZny Czy germanszczyzny pisarze, ktérzyby do ,rzeczy $wigtych®
umieli przystqpié -z takg - czcig i powags, przepromieniong slonecznym
optymizmem, — pisarZe co ufaja, Ze znajda réwnych . sobie czytelnikdw,
ktérych z zezwierzgcialej tgpoty nie musi budzié¢ dopiero asafetyda i or-
gje sadyzmu.

Dla tych ostatnich przeznaczony . jest widocznie przektad francu-
skiej powiesci, Batuala, ¢dyz wladnie jej clou stanowi sadystyczny,
wstret budzgcy opis ganzy — co jest takze czems: w rodzaju uswiadomie~
nia, albo raczej urzgdowem stwierdzeniem — u niektdrych murzynskich
szczepdw nad brzegami Ubangi — dojrzatosci meskiej i dziewczgcej. Ma
to.byé ,prawdziwa murzyfiska“ powiesé. Wierzymy w to chgtnie, nie w tem
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znaczeniu, jakoby wiernie odtwarzata umystowosé i obyczajowosé murzy-
néw, ani nawet nie w tem — Ze jej autor jest nawpél murzynem, ale -
dlatego, Ze jest zbudowana wedle icie murzynskiego smaku. Dziwimy
si¢ wigc p. Parandowskiemu, Ze on, taki wykwintny adorator Wilde'a,
tak sig dat schwytad¢ na plewy. Nie zasluiyl si¢ takie wzgledem naszej
sojuszniczki, Francji, g¢dyz Batuala jest réwnoczeénie krzywdzacem oskar-
zeniem administracji francuskiej w kolonjach, — i to oskarZeniem napi-~
sanem przez czlowieka, ktérego wilasnie rzad francuski musial usungé
Z zajmowanego stanowiska, za nieludzkie traktowanie murzynéw, —— a co _
tak starannie przemilczal w swej przedmowie p. Maran i jego polski
tlumacz. v .

Oskarzeniem takze niektérych amerykafskich stosunkdw, ale oskar~
Zeniem Zcieniowanem delikatng mglg jronji i napisanem - przez ameryka-
nina, sa awanturnicze szkice Jack Londona. Ich ukazanie sig w polskim
przektadzie wywotato dosé silny sprzeciw w obozie naszej zachowawczej
krytyki. Echa tego sporu najgloéniej odbily si¢ na famach  ,Przegladu
Warszawskiego“ 1 ,Skamandra“. Nie chcemy wydawaé Zadnych Salomo-
nowych wyrokéw. Wolimy raczej przquczyé si¢ do zdania p. wamsklego,
jesli wolno wnioskowaé o talencie pisarskim  Landona z tej jednej jego
powiesci wypisanej na wstepie i z drugiej jeszcze nie ttumaczonej, a po-~
dobno najwierniej odzwierciedlajgcej wszystkie peregrinacje Londona, p.t..
John Barleycorn. Bezsprzecznie, London jest zdolnym i plodnym pisa~
rzém, ale to nie dowdd, Ze jest artysta. Wnosi w nasze zatechle salony
i buduary dwiezy i stony zapach pdl czy mérz, ale 6w zapach jest cza-
sem za ostry. London dalekim jest od apoteozowania wyrafinowanej
zbrodni, owszem pozostaly w nim znaczne strzgpy naturalnej uczciwosci
ale jeszcze silniejszg jest w nim milo$é niczem nie krepujgcej go swo-
body choéby mimo i wbrew prawu. — Stowem, trudno mu odmdwié ,wirtu-
ozostwa w kutakowaniu“. Tak nam si¢ przynajmniej zarysowuje sylwetka
Londona, po przeczytaniu jego szkicéw ,Na szlaku“, opisujacych zycie
trampéw, widczggéw. dla widczegi. Wskoczyé w pedzie na pocigg, ujéé
bacznego oka policjanta (tapidziada) — przesiadywa¢ w domu poprawy,
— oto cala tre§é¢ dwustu kllkudllesxe;cm stron omawianej ksigzki. Dla pe-
wnego rodzaju ,zawodowcéw* moze to byé wcale mila lektura, ale dla
posiadajgcego jaks taka kulturg umyslowa jest zbyt chudsg strawa.

Gdy bezpoéredmo po Maranie czy Londonie weimiemy do reki
~Fantazje Almayera _doznajemy podobnego -uczucia, jak turysta,
gdy po dos¢ diugiej drodze wérdd pustej i monotonnej okolicy nagle wej-
dzie w pelng stofica, ruchu i gwaru gérzysty doling. Czujemy sig olénieni
ta nagla zmianag dekoracji i niespodziewanem bogactwem, ruchu, barw,
linij, jakie rzucit Korzeniowski na 'ten przez siebie opisywany zakatek
podzwrotnikowej, borneafiskiej ziemi, kole Sambiry, nad rzeka Pantai.
Skupione tam kigbowisko ludzi biatych: Anglikéw, Holendréw, Arabdéw
i oliwkowych Malajéw odrazu oplata nas i ciagnie w wir swoich spiskéw
i zabiegéw, rasowych walk, cierpiefi, poniZenia i milosnych upojen, tak
jak oplotto Almayera, owo fragiczne uosobienie of the Fo11ly: pomytki,—
nieszczg¢$cia -—— czy nawet szalefistwa,

11#
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Jak wielu innych taksamo i Almayera cheé przygdd i nadzieja zdo-
bycia ,ztotych ¢6r* zagnata tutaj. Los zdawal mu si¢ u$miechaé. Za
obietnice odziedziczenia wszystkich skarbéw po morskim piracie Lingar~
dzie mimo wstretu poélubia jego branke, malajkeg, cdére dumnych wojo-
wnikéw ze szczepu Sula. To jego pierwsza pomytka. Dziewczyna, cho-
ciaz byta chrze$cijanksa i otrzymala wychowanie w klasztorze, w gtebi
serca pozostala poganka, a krzyZ nosita tylko jako — talizman. Obieca~
nych skarbéw Almayer nie dostal i poiycie z Zong réwniez nie przy-
niosto mu szczéscia. Nie zlgczony z nig ani wspélnotg krwi, ani praw-
dziwg wspélnoty wierzen przeiywa pieklo. On ma dla niej pogarde biatej
cywilizacji, a ona dlan jeszcze gorgtszg odraze i dumg céry wojownikéw.
Tylko jedna rzecz moglaby ich "zblizyé do siebie: milo$é do wlasnego
dziecka, do Niny. Ale Almayer widzi w niej, kiedy$ w przysziosci, bty-
szczaca urodg i bogactwem Europejke, Almayerows za$, przyszla Zong jedne~
go z dzikich Suluséw. Ostatecznie zwycigza matka, majgc silnego sprzymie-
rzenca w sercu Niny, zakochanej od pierwszego wejrzenia w synie suluskiego
radiy Deinie. Z raz obranej drogi nic nie jest zdolne jg zawrocié, ani
1zy, ani zaklecia, ani nawet przeklefistwo ojca. Nina z nim wspétczuje,
ale nie mozZe si¢ oprzeé¢ stokroé potezniejszemu wezwanin miltosci, ku te~-
mu, ktéry jej przynibést nowe Zycie. To nowa pomylka i nowy, najokrc~
pniejszy cios w serce Almayera. Pozostal sam. Nie ma zadnych przy-
jaciél. Arabowie i Malajczycy, ktérym powierzyt swéj sekret, otwierajacy
mu drogg do nieprzebranych skarbdw w ¢le¢bi wyspy, nigdy nie mieli
dlah szczerej przyjaZzni. Owszem, oni to przedewszystkiem, za podniety
jego zony ulatwili Deinowi wykradzenie Niny. Tak, Orang-Blanda, Biali
nigdy nie bgda mieli prawdziwych przyjaciét w tubylcach. Obydwie rasy
chcg czy nie chea, daza do wzajemnej zagtady. Marzenie o statem porozu-
mieniu jest — Folly — pomylka, nieszczedciem — szalenstwem, nad kté-
rem obludnie lifuje si¢ Arab i wielbi Allaha, Ze jest taski pelen i mifo-
sierdzia.

Na zakoficzenie wypadaloby jeszcze stéwko dodaé, jakie stanowisko
zajmuje omawiana powiedé w twdrczosci Teod. J. Kon. Korzeniowskiego.
Na to zagadnienie rzuca trochg $wiatla przedmowa St. Zeromskiego.
»Almayer’s Folly® powstala w 1880 r. a wiec juz po kilkunastu latach
stuzby Korzeniowskiego na angielskich okretach, i po zwiedzeniu Indyj,
archipelagu Sunda i Australji. Jest to jedna z najpierwszych jego préb lite~
rackich, lub nawet pierwsza i dlatego nie dziwimy sig¢, licznym w niej
niedosiggnigciom, na jakie trafnie zwrécit juz uwage Grzymata Siedlecki.

W kazdym razie firma ,Ignisa* przez wydanie Korzeniowskiego
okupila wiele z dawnych win swoich. J. K.

POEZJE.
JOzef Z;Ieksander Galuszka: Dusza miasta. str. 61. Gebethner i Wolf
922

Winy dwdch pierwszych tomikéw (Promien i grom, Biesiada Kame-
leonéw), ktérych moZe najcieiszym grzechem byta rozwlekto$é mniej lub .
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wiecej poetyczna i mimo cz¢stej wzmianki o kewi ogélna anemja, —
w zZnacznej mierze zmazal juz autor przez sloneezne, ftgtnigce Zyciem
Uémiechy Boga, istne pie§cidetko pod wzgledem rytmiki. W Duszy
miasta, bedacej echem modnego dzi$ urbanizmu — urbanizm ten u Ga~
tuszki jest bardzo sielski — talent poety objawia w pelni swoje twdrcze
walory, do ktérych zaliczylbym przedewszystkiem plastykg i przedziwng
tatwo$é w - zestrajaniu rytmu z tre$cig utworu. DPrawdziwg atoli wdzig-
czno$é czujemy dla poety za jego, mimo wszystko, pogodny optymizm,
za to, Ze zachowal wrailiwo$¢ na wszystko co dobre i niewinne.
Dlatego wprost nie pojmujemy skad to nagle pseudo prometéjskie

bluZniercze zalamanie w koficowym wierszu (Cztowiek):

I nigdy'jui nie przyjdzie dla mnie wyzwolin dzied —

nigdy nie skryje Zrenic pokorg moich powiek,

jak diugo Iy Bég trwal bedziesz: wiekéw olbrzymi Cien

i ja, wydZwigajacy swym buntem $wiafto: Cziowiek...

Komu jak komu, ale poczciwemu p. Gatuszce wcale nie do twarzy

z tym prometeizmem, p. Gatuszce, co ,w rynsztokach naszych miast“
odnalazt tyle .pogubionych gwiazd“ wlasnie wskutek nadzwyczajnej zdol-
noséci wspdtczucia i ukochania, wszystkiego co dobre. — A céz lepszego
od Boga? J. K.

L. M. Staff: Zgrzebna kantyczka. Bibljoteka Polska.

J. Lechon: Karmazynowy poemat, wyd. Ignis.

Jerzy Braun: O ceanj ada, Gebethner i Wolff, 1922.

W. Perzynski: P o e zje. Bibljoteka Dolska, 1922.

Roman Eminowicz: Basileus, Gebethner i Wolff, 1922.

A. Oppman (Or-Ot): Kronika mieszczanska: Imépandw
Barwinké w, kupcéw krakowskich, peregrynacja do Ziemi wigtej
roku od przyjscia Zbawiciela na $wiat 1548 — Gebethner i Wolff —
1922. — O Malchrze Gasce, rajcy warszawskim — o pigknej Zofce,
cérze Gaskowej i o Pidrkosie 2 Francye) historja wielce Zalosna,
Lata Panskiego 1574, — Gebethner i Wolff, 1922, .

A. Gérski: O Zmartwychwstanie — dramat w czterech czesciach
(Bibljoteka Polska) 1922.

Sporo tomikéw z tytulem: poezje, ale poezji w nich jakie matol
Duzo, bardzo duZo, pisze sig i wydaje, ale chyba dlatego, aby iloscia,
masg, cigzarem zastonié brak talentéw i brak natchnienia. Jesteémy dzisiaj
naprawdg w okresie nieurodzaju poetyckiego; starzy juz umilkli, a mtodzi
(z bardzo malymi wyjatkami) szczebioczg niedotginie; w pogoni za ,Nowg
Drzyszty czy Czysta Sztuka“ zapadajg coraz glebiej w .czysty* juz fym
razem i absolutny dekadentyzm i snobizm. Nie bylby jednak ten nieuro~
dzaj ani rozpaczliwym ani katastrofalnym, g¢dyby poeci zechcieli- uwolnié,
przynajmniej na jaki$ czas, spoleczefnstwo od swoich poezyj. Niestety! nie
chcal Kaidy z nich uwaza sobie za punkt honoru, aby co kilka tygodni
~wysadzié“ nowy fomik, robota idzie ,na akord*, zupetnie jak w fabryce,
bo tez cata ich poezja, to tzemiosto, fach i nic wiecej. Rozumie sig, Ze
stowa te nie odnosza sig do wszystklch autordw, ktdrych poezje omdéwié
pragmemy, ale odnoszg sie napewno do wigkszosci.

Zgrzebna Kantyczka* jest pierwszem i posmiertnem wy-~
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daniem wierszy L. M. Staffa (miodszego). Wstep do niej napisal Wa-
claw Berent; jest to szumna, patetyczna, pelna frazeséw tyrada na temat
émierci, zabierajacej przedwczednie ,owocujace, szlachetne plonki“; nie
wiele jednak méwi si¢ w niej o samym autorze, a jeszcze mniej wlasdciwie
nic, o jego poezji, jakby poprostu nie bylo co powiedzied. I tak zdaje sig
jest. Stabe pod wzgledem formy, ,krzywliwe i rubaszne“ (sam autor tak
jeden z wierszy tytuluje) prébki i wypracowania — i nic wigcej. Przepra-
szamy. .. jeszcze co$: duZo, jak na 24 letniego miodziefica, ktéry wedle
zapewnien P. Berenta tak pigknie, a wczas dojrzal, az za duzo dekaden-
tyzmu (Cellini méwi), zmystowosci, bluZnierstw (Bégl Cztowiek) nudy, prze-
sytu i zwatpienia (caly cykl Cyprysy). Wszystkie te ,przymioty* skupily
sie. w ostatniej czesci tomiku: ,Zgrzebna Kantyczka“. Sg to jakby refleksje
czy rozmy$lania rubaszne, f)e}ne zwatpienia wzywania nadaremno imienia
Bozego, ,Lagody mnicha $wigtofranciszkanskiego“. Autor sadzi si¢ n. p.
na prostot¢ naszych kolgd, a staje si¢ niesmaczoym w najwyZszym stopniu,
jesli nie bluZnierczym; bo czyz moina, nawet przy wickszej pobtazliwoéci,
nie nazwaé bluZnjerstwem wiersza, w ktérym Lagoda zacheca Dziecie Je~-
zus do kradziezy cudzych jablek, albo w ktdrym znowu pokpiwa sobie.
z ewangelicznego opowiadania o Narodzeniu Pafiskiem? A jednak taka
lichota formy i tre$ci znalazla w jednem z pism prawie Ze entuzjastyczng
oceng (Robotnik, 15. T 1923); no... ale temu sig nie dziwimy, skoro w tym
samym organie Tuwim zostal — risum teneafis amici — posta-
wiony obok Mickiewicza. Dlatego p. E. K. darujemy jego rozbrajajace
w ograniczeniu zachwyty; na jedno z nim zgadzamy si¢ bez dyskusji, ze
eirracjonalizm w polaczeniu z dziecig¢ca prawie naiwnodcig dwiecy istne
cuda w Zgrzebnej Kantyczce®.

Gdy wiersze L. M, Staffa mozZna jeszcza od biedy oceniaé, to
Karmazynowy poemat“ Lechonia wymyka sie juz z pod wszel-
kiego sgdu. Absolutna, bezwzgledna nedza, nicosé, ,zupelny irracjonalizm*,
w polaczeniu z zerem talentu, poezji, uczucia. Dlatego nad takg poezjg
"przedlibyémy do porzadku dziennego, ¢dyby nie jedna okoliczno$d, zmu-
szajgca nas do protestu. Wolno p. Lechoniowi pisaé¢ i wydawaé niedolgine
wiersze, ale mu wara do Polski, do jej przeszlosci, bo niczem jeszcze nie
wystuzyt sobie prawa, aby by¢ jej sedzia i oskarzycielem. W pierwszym
wierszu p. t. ,Herostratos* wzywa do niszczenia ,az §lad sie zatrze“ ca-
fej narodu przeszloéci, usymbolizowanej w palacu Yazienkowskim i w po-
mniku Kilinskiego, bo mu ,widok zamkne¢ta daleki na $Scieiaj“ (na co —
chcieliby$my wiedzieé, czy moZe na Judeo — Polonje, czy Kraing czerwo-
nego terroru?), ,I tylko wies¢ mi radosna, wota dalej, o tem przyniescie*
poniewaz

Ja nie chee nic innego niech jeno mi placze
Jesiennych wiatréw gediba w péinagich badylach;
A latem niech si¢ slofice przeglada w motylach
A wiosng — niechaj wiosne, nie Polske, zobacze.

I chciatbym raz zobaczyé, g¢dy przesztodé wyzeniem,
Czy wszvstko w pvt rozprésze, czy... Polske obudze.
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Nienawi§é¢ Lechonia do przeszlosci narodowej w Oceanjadzie

Brauna rozszerza si¢ w nienawi$§¢ do Europy catlej.

Zgrzybiaty lad Europy, to drgajace préchno
trzesione starczg febrs, kaszlace krwia czarns,
niech Ocean zaleje, cyklony niech zdmuchng
i do smoczych wnetrznodci rekiny zagarng.

Dziwna to i niezrozumiala nienawiéé, bo i ktézby czytal poezje p.
. ¢dyby jego Zyczenie si¢ spefnito; dziwne i niezrozumiate stowa w u-
stach najprawowierniejszego dziecka wladnie tego ,cyrku $wiata“, ktdremu
sig Zyczy, by na jego gruzach ,meduzy gawota tanczyty“. P. Braun jest .
przeciez - typowym, tylko jeszcze w lepszem wydaniu, przedstawicielem
dzisiejszej t. zw. poezji. A wigc . przedewszystkiem ~duZo, bardzo duzo
méwi o samej poezji i to swojej na pierwszem miejscu; zapowiada, e
~stare bzdurstwa, rupiecie, to si¢ za drzwi wymiecie*; widzi juz, jak jego
sztuka ,zwycigZa bez dobycia orgzZa“, jak
Targowiska, gieldziarze podra szaty i.twarze
i szlochaniem serdecznem padna pie$ni do stdp.

Dalej uprawia p. B., jako prawowierny futurysta, sport w_ poezji
tylko tym razem juz nie po ulicach miast, ani po dachach doméw, ani po
polach czy drzew ach, ale dla odmiany — po morzu. I dziwng obdarzony jest
tutaj nietykalnoscig; %/; calego tomiku, to nic innego jak wywracanie ko-
ziolkéw na falach i z niemi, na powierzchni morza i pod jego powierz-
chnig, czasem na przybrzeinych rafach, a zawsze ,za pan brat“, w czu--
tych uéciskach z calq faung i florq Oceanu.

Hej! potrzeba mi zlotej, szalonej kolyski
stumilowe] kolyski od brzegu do brzegu,

chce taficowaé po fali» przemokly i §liski
i zdyszane okrety potracaé w przebiegu...

Takiem jest ,exposé“ poetyckie Oceanjady. Ale mu i tego za mato;
aby jesZcze dziksze wyprawiaé po morzu harce, utoZsamia si¢ z wszyst-
kimi zeglarzami, korsarzami, z Odyseuszem, ba, nawet z Neptunem,
wreszcie z calym Oceanem, z wszech§wiatem, z... Bogiem. I tutaj znowu
jest nieodrodnym wyznawca futuryzmu. O Bogu lubi méwié, tylko iZe
Bég .ten jest panteistyczny (Oceanie — Tytanie — Boze):

B4¢ nam sprzyja, Bog z nami, Ocean — bezdenno$é,
falujgcy, ponsowy, wzburzony Bég Ruchuy,

twérezy motor i geniusz, ptyngca przemiennoéé,
tkacz anioféw i czartéw w kolejnym taticuchu. (Oceanjada).
s

Nie bardzo jednak nawet takiego Boga szanuje, bo raz pokpiwa
sobie z niego, Zyczac mu dzien dobry (Pozejdonja), to znowu walke mu
wypowiada w utworze zbyf wyraZinie, a zatem powiedzmy otwarcie, bez-
czelnie naéladujgcym Improwizacje ,Mickiewicza“ (Burza, Improwizacja).
Takby sie przedstawiafa tredciowa strona ,Oceanjady“. Pod wzgledem
opanowania formy p. Braun jest mistrzem. Talent rymotwérczy musimy -
mu przyznaé wielki. Jego wiersze przestajg by¢ stowem i mowa, stajg sig
muzyka, rozdiwieczona grg tonéw w calej diugodci skali; od potqznedo
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»fortissimo“ rozszalalego burzg Oceanu, poprzez swywolne, urwiszowskie
igranie po falach, az do ™ migkkch, rozmarzonych, ukolysanych cisza to-
néw szumanowskiej piesni — ofo szerokie pole stylistyczno - rymotwor-
czych popiséw p. B. Kto niczego wigcej nie Zgda od poezji, ten bedzie sig
zachwycal Ocenjadg; nam to nie wystarcza, chcemy czego$ wiecej, chcemy
poezji, a wiec oprécz bogatej skali diwigkdw, chcemy natchnienia, a
nie rzemiosta, chcemy réwie bogatej skali uczué i nastrojéw, chcemy choé
odrobing my$li i malarskiej plastyki, . obrazowodci. A tego u p. B. nie
znajdziesz! Talent powsfrzymuje go jeszcze wprawdzie od zwyrodniatego
dadaizmu, ale to zamalo, — a wielka szkoda, bo p. B. mégly zdobyé so-
bie miejsce w naszej literaturze picknej, gdyby, nie gardzac wielka, kla-
syczng sztuks, szukal Zrédef szczerego, prawdziwego natchnienia; w prze-.
ciwnym razie przeminie z ta jednodniowg efemerydq, jakg jest dzisiejsza
schytkowa sztuka. . ‘
Wszystkie nasze dotychczasowe uwagi nie odnosza si¢ jui w calej
rozcigglodei do lirykéw W. Perzynskiego. Mamy w nich poezjg,
wprawdzie nie te wielka, ale szczerg, prawdziwg, milg. DuZo osobistych
zwierzef, duzo uczucia, czasem trafne refleksje, nastedj powainy, smutny,
zadumany nad tragikomedja ludkich dusz, nad ich wewngtrzng dzi$ nie-
mocg. Ale i sam autor pod tym wzgledem bez winy nie jest; $wiadczag
najlepiej niektére wiersze, noszgce na sobie pigtno wspdlczesnego sno-
bizmu: niezdrowy erotyzm i dziwng pasje bluznienia Bogu i zniewaia-
nia Jego Imienia. ,Pie$h niewolnika“, w ktérej Bég przedstawiony jako
zngeajacy si¢ nad czlowiekiem kat, a w ,Sadzie“ jako Neron, gdy

smutny — przebacza najcigzsze i najkrwawsze grzechy
i z gorycza uSmiecha si¢ do siebie nad soba...

zbyt wymownie swiadczg o nie zupelnem zdrowiu duszy autora.
Dziwi nas tylko, Ze p. Perzyfiski nie miat na tyle odwagi, aby wierszy tych
nie wlaczaé do zbjorku; mieli$my prawo od niego spodziewal gie tego
nawet wymagad, jako od jednego z gléwniejszych wspdéipracownikéw dzien-
nika, ktéry dziatalnosé¢ swg oparl na zasadach katolicyzmu; w Zyciu
trzeba byé konsekwentnym.

Innego rodzaju sg utwory Eminowicza, ale bo tez i on inng ma
dusze. Jego ,Basileus” jest, podobnie jak ,Zgrzebna Kantyczka® juz
posmiertnem wydaniem wierszy, fragmentéw i przemdw, zebranych przez
wydawce. Prof. Chrzanowski w krétkim wstgpie skreélit wyrazista sylwe-
tke mtodego poety i oddal hotd uczniowi swemu, bohaterowi, ktéry Zycie
ztozyt OjczyZnie w ofierze. ,Wzial z sobg wielky nadzieje“ — tak kohczy
DProf. Chrz. swoje stowo wstepne, tak teZ po przeczytaniu calej ksiazki
musimy ujgé nasze wraZenia. ,Basileus* — to glaz, ktéremu artysta kilku
ciegciami dluta nadal niewyraZne, niepokojgce ksztalty, ktére kaia nam
domysélad si¢ i przeczuwad coé wielkiego, same jednak zadowolenia este-
tycznego nie daja. Czujemy, zZe Eminowicz, to dusza zdolna do wielkich
lotéw, dusza zadna wyzwolié sie z wszystkiego, coby loty te obnizalo;
braklo jej jednak czasu; razi nas przeto w jego utworach wielki niedo-
statek réwnowagi, dziwny niepokéj i zamet, a juz naprawde unienrozliwia
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zrozumienie wickszej czedci ksigzki straszliwa niejasnos$é. Czasem, po kil-
kakroftnem czytaniu przeczuwamy i zgadujemy jaka$ my$l, ale najczedciej
nawet i to nie jest mozliwem. Dlatego trwalszej wartosci ufwory Emino-
wicza mieé nie bgda.

Jakiem$ przemilem wspomnieniem z lepszych czaséw, zablgkanym
stowikiem w pdéZnej, smutnej jesieni sg obie Kroniki Mieszczaniskie Or -
Ota. ,Peregrynacja Imépandéw Barwinkdéw do Ziemie §w.* owiana  tchnie-~
niem szczerej, zdrowej zdrowiem ludzi 16 w. poezji, drgajaca goracem
umitowaniem Ojczyzny i glebokiem uczuciem religijnem, jest rzeczg bar-
dziej wartodciowa, niz cala setka utwordw p. Braundéw, Wierzynskich, Le-
choniéw etc. Spokojny ..rzewny mnastrdj, .Peregrynacji® w - opowiesci
»0 Zofce, cérze Gaskowej“. (wydanej drugi raz juz) przechodzi - w wstrzg-
sajacy tragizm dramatu rodzinnego, gdy

Francuskie ksiaze z sercem lisa

K’ bialej lelijce Zadza pata —

Rzymianin ~ ojciec pierd jej mleczng
Na koral zmienja ciosem nozaf

Daj duszom zmartych Swiattoéé wieczng
(8] boleéciwa Mafko Bozal .

D1qkno obu Kronik potqguje archalzaqa jezyka, urok zlotej pol~
szczyzny Kochanowskiego i Skargi i wytworna szata zewnegtrzna.
A. Gorski, znany apostol idei koSciola ,$wietojanskiego®, idei,
ktéra w jego umysle przechodzi w stan omal Ze nie patologiczny, tym .
razem rojenia swoje ujal w formg lichego dramatu. Zgéry mozna zga~
dnad, jakg bedzie jego tresé. Kto§ — w tym wypadku proboszcz wiejski
— pragnie budowaé’ kosciét §w. Jana, a Koécidt »sfary” staje mu na prze-
szkodzie, — znana $piewka wszystkich budowmczych“ nowych kosciotdéw.
Rzecz dzieje sig w Wielkg Sobote; Chrystus w starym, wiejskim. kodciele
teiy pogrzebany 'i wiecej tam juz nie zmartwychwstanie, bo ,kosciét ten
na oko przetrzymatby njejedno lato, ale uderzyé w belke, samo préchno®.
- (s. 46). Proboszcz, rzekomo pod szczegdlnem natchnieniem Bozem, zabiera
si¢ do budowy nowego koéciola, bardzo narodowego, a nawet chlopskiego,
a frochg takie i amerykanskiego. Rozumie ‘sie, Zze czg§é najgorszych pa-
rafjan sprzec1w1a sie fym ,wielkim* zamiarom, donoszg ksiedza do biskupa
i starosty, ci za§ — oczywista — stajg po stronie donosicieli. Proboszcz.
niby poddaje sig, a grozi i zapowiada krwawy odwet, ,ognistego gniewu
aniolta, co roztrzaska serca.i domy wasze i popedzi w boze drogi“. Gdy
lud w poranek wielkanocny domaga si¢ odprawienia rezurekcji, ksigdz,
choé¢ brak mitodci staremu kosciolowi ciggle zariqca, palngl sobie pioru-
nujace, pelne zawzietej nienawi$ci kazanie — ¢dy nagle nowy ko§cidt, do
polowy juZ wyciagnigty, staje w plomieniach, podpalony przez witbczege
warjata, ktéry wéréd plomieni urzadza sobie taniec. Proboszcz rzuca sig
w ogien, wynosi z niego szalefica, ale sam fraci wzrok cielesny, o rzymu-
jac jakie$ Jasnowxdzeme duchowe; poleciwszy, jak €hrystus, matke swa
ogrodnikowi, w chlopskiej sukmame, z gromada zwolennikéw idzie ¢losié
nowg ewangelj¢ Ducha $w. Reszta parafjan, odczuwajgc teraz wielkg strate>
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odwraca sie od przywédc6éw opozycji i stoi smufna, zastuchana w milkngcg
w oddali pie$n nowych apostotdw. Taka jest tre§é¢ dramatu, rozwleczong
na nudne a diugie djalogi, zbyt wyraZnie wzorowane na djalogu Wyspian-
skiego. Wiersz strasznie lichy, nieudolne nasiadowanie gwary ludowej;
ani jednego charakteru skredlonego wyrazi$ciej, marjonetki, majace przed~
stawiaé nie zupelnie zdrowe urojenia autora; bohater wydaje sie¢ nam li-
chem wydaniem przewrotowca ~ bolszewika, ktérego duszg — frazes.

St. Bednarski.

Witold Bunikiewicz: Historja Sztuk plastycznych. Stani-
.staw Lentz Warszawa ,Bibljoteka Polska“ 1922, 8° str. 46.
Zmarty w 1920 r. (19 paZdz) w Warszawie Stanistaw Lentz zajmuje

w dziejach malarstwa polskiego osobna, bardzo zaszczytng karte.

Mimo kilkoletniego pobytu na studjach za granicg, ' w Monachjum,

w Paryzu, zawsze pozostal ,dzieckiem Warszawy“. Otaczajgce go miasto

ludzie, wypadki dostarczaly mu motywéw, ktére on na swéj sposéb prze-

twarzal i tworzyl osobny, polski typ malarstwa mieszczanskiego. Byl tem
poniekad dla Warszawy czem Hals dla Haarlemu lub Mentzel dla Berlina,
albo Lenbach i Leibl dla Monachjum. Z temi tez dwoma ostatnimi spla

ta Lentza najblizsze pokrewiestwo duchowe zaréwno przez wspdlng im

Gemiitlichkeit, jak i przez daznos¢ do wyswobodzenia sig z czysto

naturalistycznego portretu, karykatury, by zainicjowaé¢ malarstwo chara-

kterystyczne, usitujgce odzwierciedli¢ duchowy portret. Dlatego " Lentz
lekcewazy sobie efekty czysto barwne, a dba przedewszystkiem o popra-
wno$¢ rysunku. Pod koniec zZycia idzie o krok dalej: jego wielkie kom-
pozycyjne obrazy noszg juz wszystkie znamiona twérczej syntezy Lentza:
skionnoéé do karykatury i poczucie rzeczywistosci, brutalnoéé i kobiecg
pieszczotliwodé, uwielbienie Zycia i niemal chorobliwe wizjonerstwo.

Popularny szkic p. Bunikiewicza ukazuje si¢ bardzo na czasie; na-
pisany barwnie i jedrnie, jest cennym przyczynkiem w naszej, naogdt
doéé ubogiej, historji sztuk plastycznych.

J. K.

Jézef Wasowski: Cztowiek w Polsce. Warszawa, Two wydaw. ,Ignis“
1922, 12¢, str. 110.

W Kurjerze Polskim jest stala rubryka na ,Refleksje“, w kt6-
rej p. Wasowski jako ,Widz* zamieszcza swoje spostrzezenia na wspol~
czesne tematy polskie. Szereg tych spostrzeZen, trwalszych, t. j. mniej .
zwiazanych z aktfualng chwila, zebrany zostat w tomik pt.: ,Czlowiek
w Dolsce“. Przyznaé trzeba, Ze Widz umie spogladnaé na wspoélczesne
Zycie oryginalnie, czgsto bardzo trafnie, Ze z jego refleksyj kazdy oby~
watel wiele sie nauczyé moze, nietylko nauczyé, ale i polepszyé dusze
swoja. — Nie moina sig¢ jednak oprzed wrazeniu, Ze szkia, ktéremi p. Wa-
sowski spoglada na polityczne stosunki polskie, — nie powiem, zeby byly
czerwone jak ,proletarjatu krew“, ale mocno zardiowione, stad za wiele .
minuséw lewicy uchodzi jego oka (a moze nie oka, tylko pidra), ktére za
to zbyt wnikliwie ,wziera® (jak pisze Jankowski ttumacz Sédira) w nie-
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domagania prawicy. Szkodzi to objektywnosci. Nie dostrzegaja tei oczy
Widza, silnego powigzania etyki z religjg; Swietnie przeciwstawil Rosjg
Polsce, chorobg pierwszej i zdrowie drugiej, ale nie umie dostrzec, Ze
w ,Dwu éwiatach“ u podstaw obu tych swiatéw lezg dwie religje: katoli-
cyzm i prawostawie, ktére silniej, duZo silniej wplynely na ich urobienie
niz si¢ Widzowi zdaje. Nawet tam g¢dzie wprost religijne pobudki skia-
niaja do szlachetnych czynéw (.Rewelacja® — ,Sumienie i godnos§é“)
p- Wasowski rozpisuje sig o etyce pogan. Czy niema tu §wiadomego przy-
mykania oczu na warto$ci rzeczywiste i zywe, ktére urabiaja najpodnio-
$lejszg strong ,Czlowieka w Dolsce* ? ‘

J. Andtasz.'

E. Romer - J. Jurczyfiski: Atlas krajoznawczy wojewddzfwa
Lédzkiego. Lwéw 1923, :

Uczydé poznania ziemi, zaczynajgc od stron najblizszych dziecku,
stopniowo przechodzgc do coraz dalszych, do jednostek geograficznych
coraz wigkszych — ofo zasada, ktérg autorowie zamierzyli przeprowadzié
konsekwentnie w wydawnictwie szeregu szkolnych atlaséw wojewédzkich.
Dierwszy atlasik, obejmujacy wojew. tédzkie mamy przed soba. Sala, bu-
dynek szkolny, bliZsza czeéé miasta, plan Lodzi, okreg przemystowy, wo-
jewddztwo 16dzkie, blizsza potem dalsza cze§é Polski — Europa — tg na~
turalng drogy postgpuje nauczanie geografji na stopniu elementarnym.
Niezbedne do poznania formy geograficzne, ktérych nie dostarcza dane
wojewbddztwo, przedstawiono w osobnej tablicy pt. krajobrazy: wysokie
g6ry (Tatry), §rednie géry (Lysogéry), pojeziorze (kartuzy), port morski
(Gdansk). Wykonanie pieknie zakrojonego planu naogét bardzo staranne,
ma oczywiécie, ' jak zreszta wszystko na $wiecie, swe slabe strony. Po
stronie minuséw postawitbym rysunek terenu; wykonany Scidle naukows
metoda poziomic, daje jednak bardzo slabe wrazenie plastyczne, co ze
wzgleddw dydaktycznych bynajmniej nie jest rzecza obojetng. Zwlaszcza
rysunek Tatr zupelnie si¢ udat. Takze barwne warstwice, jako tto (pra-
wie wylgcznie jednobarwne) dla rysunku miast, zaciemniajg i tak juz
zbyt skomplikowang plataning kresek (Warszawa, Kalisz, Gdansk). Lepsze
wrazenie zrobilby na dziecku barwny rysunek miasta na jednostajnem
bladem fle z kolorowem' wyréinieniem laséw i Iak. Nie udat si¢ tei plan
Eodzi, miasta jakoby prawie zupelnie nie zabudowanego; z okolicznych
wsi pozostaly réwniei jedynie napisy, z zabudowan ani §ladu. Bez gleb-
szych studjéw nad tre$cig Atlasu zauwazylem jeszcze kilka usterek: plan
Czestochowy, umieszczony wérdd miast wylgcznie wojewddztwa tédzkiego
{précz stolicy panstwa), na mapce okrggu- przemystowego brak granic
powiatéw, Radomek nazwany Radomskiem, Gartuch Gierlachem. Pod
wzgledem technicznym Atlas stoi wysoko, ale tylko w poréwnaniu z do-
tychczasowymi polskimi wytworami na polu kartografji, natomiast zesta-
wiony z mapami, produkowanemi za granics, jak kilka tablic tego wladnie
Atlasu, przedstawia si¢ jesgcze bardzo skromnie. Nic dziwnego — wszakie
mlodociana instytucja polska nie mogla tak predko stangé na poziomie,
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starego, $wietnej stawy zakladu wiedeniskiego. Mimo usterek Atlas odda
niewgtpliwie wielkie uslu¢i w nauczaniu geografji.
St. Korbel.

Dokumenty historyczne. Magna charta libertatum (wydat St. No-
wakowski, str. 9 i 29), 2) Capitulare de villis (wyd. St. Arnold, str.
5 i 19), 3) Wie§ polska przed kolonizacja na prawie niemieckiem
(oprac. St. Arnold, str. 29). Wydanie Tow. Wydawniczego ,Ignis“.
E. Wende i Ska. -

Pojawity sie $wiezo trzy tomiki ,Bibljoteki dokumentéw historycz-
nych, ktérych tytuly wyliczyliémy w nagiéwku. Wydawnictwo ma objaé
przeszto 30 podobnych tomikéw, z ktérych kazidy zawiera odrebne Zrédio
historyczne tak dla dziejéw powszechnych jak i polskich, politycznych
jak i wewnetrznych. Dwa cele przy$wiecaly wydawcom: pragna oni, by
dokument historyczny ,stal si¢ lekfurg mas“(w przektadzie na jg-
zyk polski), oraz by mtodziez polska dla uziytku w szkole posia-
data wydawnictwo stosownie dobranego materjalu Zrédtowego. Zdaje sie,
Ze cel pierwszy pozostanie przewazinie w sferze idei, a co do drugiego to
prawdopodobnie tylko miodziez akademicka (nie za$§ szkét $rednich) be-
dzie z publikacji tej korzystata. Dla celdéw uniwersyteckich moZe ona by¢é
istotnie nader uZyteczng, dla éwiczen seminaryjnych w szczegdlno$ci. Dla-
tego nalezatoby dotozyé staraf, by wydawnictwo czynilo w pelnej mierze
zadosé wymaganiom, jakie mu z tego purktu widzenia postawié¢ mozna.
Wydane trzy tomiki majg jednak wiele i powaznych usterek, ktére oby
zmalaly w nastgpnych!

Tiomaczenie na jg¢zyk polski nie jest troskliwe ani dokfadne, nie-
kiedy wprost niedbale, ¢dy powypuszczano waine nieraz wyrazy i okre~
$lenia (n. p. donationis titulo, brak w polskim przektadzie, Wie§ polska,
str. 5). Niedoktadnoéé ttomaczenia i niescisto§é moze sig wydaé drobno-
stka, ¢gdy sie zwazy, 2ze obok tekstu polskiego pomieszczono oryginalny
tekst tacifnski. Ale zapowiedziane sg tomiki bez tekstu lacinskiego, nie
bedzie w nich zatem moZnoéci kontroli. Teksty tacifiskie za$ zawierajg
wiele bleddéw; niektdre zdajg si¢ bledami zecerskiemi, ale przy. innych
nasuwa sie wafpliwo$é, ktérg mozna bylo usungé, dajgc wykrzyknik lub
sic przy btedach orydinalnego tekstu (n. p. nullus liberi homo, § 39
Magna charta). Teksty dokumentéw Trzebnickich byly poréwnywane —
wedle zapewnienia wydawey — z reprodukcjami w Monumenta Pol. pa-
laeogr.; pordwnywano widocznie bardzo niedbale, skoro zawierajg one
btedne lekcje, a nawet nadwyzki tekstu, zgodnie ze starym, a biedaym
wielokrotnie drukiem Haeuslera (n. p. matris str. 4). Imiona wlasne
0séb i miejscowoéci mogly byly byé sprowadzone do brzmienia polskiego,
choéby hypotetycznego, skoro tekst facinski podaje je w zlatynizowanej pi-
sowni. Mylna rekonstrukcja mniejby razita, niZ te okropne nieraz formy
w jakich je z oryginatu lacinskiego powtdérzono. Zreszty poczyniono wy-
jatki, ale niekiedy tak dowolne, Ze nazwa miejscowa Kozy zmieniona
zostala w Kawice! Ale to juz zagadka wydawcy, na jakiej podstawie
mogta sie ta mefamorfoza dokonaé. Nazwg Lubusz pomylono z Lubigzem -
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itp. Jak ostatecznie wypadl w calosci facifiski tekst tych dokumentdw, to

wystarczajgco pozwala to ocenié fakt, iZ w pierwszym tylko z tych doku-~

" mentédw na 11 stronach druku stwierdzilem picédziesiat trz y

btedy w poréwnaniu z fotograficzna reprodukcjg! A zaznaczam ze

tylko kilka z nich moze uchodzié za bledy zecerskie, nie wliczatem za$

réznic pisowni (précz nazw), ktérej zmodernizowanie nie zostato jednoli-

cie przeprowadzone. Oby nastepne tomiki wolne byly od fego rodzaju
usterek! * '

Dr. Roman Grodecki.

H. Fouqueray S. J.: Histoire de 1a Compagnie de Jésus en
France des origines ala suppression. t. I (1528-1575)
Paris Picard 1910, 8° XXV — 673, 't. II (1575-1604) 1913, 8° VIII — .
738. t. IIL (1604-1623) Paris, Etudes. 1922 8° VIII — 648.

Jezeli nie ze wzgledu na liferacka wartodé, to’ przynajmniej ze.
wzgledu na wielkie bogactwo historycznego materjatu i sumienne jego
opracowanie dzieto O. Fouqueray zastuguje na uwagg, . zwlaszcza tych,
co sieg inferesuja hleOI'jQ powszechng, Kosc;o}a, lub zakondéw. W trzech
wielkich tomach, ktére dotychczas ukazaly sie¢ w druku, przedstawia.ono
na fle ogélnej historji kraju pierwszy siedemdziesiecioletni mniej wiecej
okres dziejow Towarzystwa Jezusowego we Francji, okres obfitujacy w wy-

padki pierwszorzednej doniostodci, wérdd ktérych Zakon przechodzit
ogniows prébg zmiennych kolei loséw.

Trudnoéci osiedlenia, 'tarcia 'z parlamentem i umwersyfetem, bamc;a,
to znéw przywrdcenie, szczegblne laski dworu, fundacje szkét i kolegjéw,
apostolskie prace itd. itd. — fo tre§¢ tych 3 tomdw, ktdrg na pddstawie
bardzo bogatego Zrédiowego materjatu, z sumiennodcig zaprzysigzonego
rzeklbym relatora  podaje autor w swobodnem i rozlewnem opowiadaniu
niemal gawedziarza.

. Oczywidcie, . Ze pewne sympatje autora nadajg barwe calodci i pewien
.swoisty ton, nie przeszkadzajg mu one jednak nigdy wydaé bezstronnego
-sgdu o osobach i zdarzeniach, ktére swem opowiadaniem obejmuje. To
teZ nadaje dzietu niezaprzeczong warto$é i czyni zefh bezpiecznego prze-
wodnika na krzyZujacych si¢ raz poraz drogach historji. Tej ogdlnej
wartodci dzieta nic a nic nie ujmuje jeden lub drugi mniej wainy szczegdl,
‘wymagajacy na podstawie pelniejszych danych matego sprostowania.

E.

‘Franz Xaver Lutz: Zwischen Adventsnacht und Gerichts-
tag. Neue Folge von Gedanken fiir Sonn~u. Feiertage. Herder’s
Verlag, Freiburg i. Br. 1922, 120 str. 180.

Ks. Lutz dat si¢ juz poznaé przez tomik krétkich kazah pt.: Ver'
:‘Sacrum, bardzo dobrze przez krytyke przyjetych. Na podobne uznanie
zastuguje 1 obecna jego ksigzka, zawierajaca szereg réwniez krétkich

Pprzemdéwien na niedziele i §wieta calego roku. Nie sg to wykoficzone ka-
zania, raczej materjal budowlany, nieociosane belki, surowy kamien, jak
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sam autor powiada, ale trzeba mu przyznaé Ze jest dostawca materjatu
niepodejrzanego, solidnego. — Pewna swieZosé i zywodé przedstawienia,
niemata znajomo$é dusz, Zycia i §wiata obecnego, trafne czgsto przeciw-
stawienie zasad, nastrojéw i haset $wiata duchowi Ewangelji — oto cechy
tej ksigzki. MoZe ona r(’)wmez postuzyé jako podrecznik do rozmyiélas.

J. Andrasz.

Oprécz tego nadestano do Redakciji:

Thom. J. Campbell S. J.: The Jesuits. A history of the Socicty of
Jesus from Its Foundation to the present Time. New York, The En-
cyclopedia Press, 1922. 8’ ‘str. 937.

James H. Ryan: A catechism of catholic education. Wa-
shington 1922. 12° str. 98.

Wiad. Jelski: Podatek gruntowy w Swietle pro;ektu p. ministra
skarbu. 2-gi list do postéw sejmowych. Warszawa 1922, 8 str. 8.

Rom. Dyboski: Rytmika wysitku i znuZenia w tworczosci Szeksplra
Moskwa 1917. Druk A. Poplawskiego. 8! str. 28.

Stefan Kader: Imperjum Lenina, studjum ekonomiczno - polityczne.
Wilno 1923. 8° str. 96.

Henri Cordier: Mélanges d’histoire ¢t de géographie
orientales. Paris, Jean Maisonneuve. 8’ str. 317 § 322 { 368.

Ks. arcb. Jézef Bilczewski. O mifosdci Ojczyzny, list pasterski na
1923. Lwéw, 12° str. 58. ‘

Dr. M.: Jugosloveni, Slovani in Jugoslovani. Lublana 1922, 8°
str. 40.

Zysm. Wasilewski: Jan Kasprowicz zarys wizerunku. Warszawa,

' Gebethner i Wolff. 12" str. 400.
Z wydawnictw Herdera we Fryburgu:

Dr. Adalb. Sanda: Synopsis theologiae dogmaticae spe-
cialis. vol. Il. 8° str- XVI i 420.

Dr. Gustaw Keckeis: Der Fadhrmann., Ein Buch fiir werdende Man-
ner. 8° str. 412.

Dr. Eduard Busse: Der Wein im Kult des Alten Testamen-
tes. 8 str. 70.

Otto Dfiilf S. J.: Die Anfédnge der deutschen Dtov1nz der
neu entstandenen Gesellschaft Jesu und ihr Wirken in der Schweiz
1805 — 1847. 8° str. 522,

J. H. Kardinal Newman: IIL. Welt. IV. Kind. 8 str. 100 i 60.

Dr. Wilh..Burger: Handbuch fiir diereligids-sittliche Un-
terweisung der Jugendlichen in Fortbildungsschule, Chri~-
stenlehre u. Jugendverein. 11 B. 8° str. 152,

- Jos. Kinzig S. J.: Der grosse Schwarzrock. P. Peter Johannes De Smet
S. J. 1801 — 1873. 12° str. .246.

Karl Haggeney S. J.: Im Heerbann des Drlesterkonlgs Be-
trachtungen zur Weckung des priesterlichen Geistes II, III Band.
12° str. 368 i 314.
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Alban Stolz: Lichte Hdhen. Nachgelassene Tagebiicher herausgegeb.

von Jul. Mayer. 12° str, 298.
Z Ksiginicy Polskiej Twa Naucz Szkdél Wyiszych,
Lwéw — Warszawa:

Karol Homolacs: ,Kusy* Nowa Szopka Krakowska, z ilustracjami-8°
str. 66. . ’

Julja Kisielewska: Dzieje Polski w obrazach. 8° str. 256.

Hoene - Wronski: Prolegomena do Mesjanizmu, t. [, ptzelozyl
z francuskiego Jéz. Jankowski. 8° str. 247.

Z Towarzystwa wyd. ,Jgnis*, Warszawa (\Wende i SkaJ):

Edward Grabowski: Ubezpieczenia spoleczne w pafistwach
wspoliczesnych. Wyd. 2. 8 str. 288.

Wact. Grubinski: Pigkna Hel ena. Albo o zmiennoéci powodéw to-
czacej si¢ wojny. Komedja w1 akcie. 12" str. 62.

Kaz. Wierzynski: Wielka NiedZwiedzica. 12 str. 80.

Ant. Stonimski: Zywot kazika z T ormesu, przeloiyl i objaéml
* Maur. Mann. 12° str. 102. '

Jul. Tuwim: Poezyj tom. 4. 12° str. 62.

L. Podhorski - Okotéw: Droga do Emaus. 12° str. 20.

Wacl. Grubinski: Baal, nowele. 12’ str. 223. '

Jul. Ejsmond: Podrecznik cdlowania. 12" str. 107.

Z Krakowskiej Spétki Wydawniczej:
- Bibljoteki Narodowej, serja 1L

Nr. 20. Wil. Szekspir: Ha ml e t, przetozyt i objaénit Andrzej Tretiak
12" str. 266.

Nr. 22. J. W. Goethe: Cierpienia mlodego Wertera, przelozyl
- Fr. Mirandola, opracowat Zyg. Zagérowski. 12° str. 135

Nr. 23. Arystofanes: Ptaki, przefoiyl Butrymowicz, z. wstgpem K. Mo~
rawskiego. 12" str. 146. . . , .

Serja L. Nr. 53. Jéz. I¢n. Kraszewski: Stara Ba é 1, opracowal Konst.
Wojciechowski. 12° str. 404.

Tad. Sinko: O ttadyc;ach klasycznych Ad chkiewicza.

. Rozpraw pu:cxoxo 8° str. 128. '

St. Tarnowski: O ,P.anu Tadeusz u , wyd. 2 przez St Digonia. 8°

str. 104.

Z Instytutu wydawniczego ,Bibljoteka DPolska“:
Edward Leszczyniski: Rado$§é samotna, poez;e., z wstegpem Ad.- Grzy-
maty - Siedleckiego. 12° str. 141, ‘

Petronjusz: Uczta Trymalchjona, przelozyl i objaéml Leop. Staff
12¢ str. 121.



Sprawozdanie z ruchu religijnego,
naukowego i spolecznego.

Sprawy Kosciola
‘Encyklika o §w. Franciszku Salezym. — Nienawisci partyjne a Koscist. —
Zamordowanie metropolity Jerzego i stanowisko prawostawia w Polsce.

Programowa encyklika Piusa XI znalazla swe uzupel-
nienie w oredziu, skierowanem do calego katolickiego §wiata
z okazji 300-nej rocznicy $mierci $w. Franciszka Salezego
W encyklice Ubi arcano stwierdzil Ojciec Swiety, ze praw-
dziwy pokdj pomiedzy ludZmi i narodami nie da sie zapro-
wadzié bez uprzedniego uspokojenia serc ludzkich, a to uspo-~
kojenie wewnetrzne tylko wtedy nastapi, kiedy ludzie uznaja
Chrystusa Dana za swego najwyiszego Kréla i Jego $wietemu
prawu sie poddadzg. Jubileusz §w. Franciszka Salezego przy-
pomnial te §liczng duchowg posta¢, typ czlowieka, w ktérego
duszy zapanowal Chrystus i zagoscil na stale pokéj Chry-
stusowy. Przedstawi¢ wzburzonemu $wiatu te $wieta postaé
do nasladowania w naszych czasach zamierzal juz Benedykt
XV-ty — uskutecznienie tego Zzamiaru przypadlo w udziale
jego nastepcy.

Ojciec Swigty bierze pod uwage zaréwno zycie §w. Fran-~
ciszka Salezego, jak i jego pisma. Z jednego i z drugich wy-
prowadza dwie gléwne nauki. Pierwsza z nich dotyczy obrony
wiary $wieftej, druga — szczepienia w duszach prawdmwe) po-
boznosci chrzescuanskw; Pomijajac prace misyjne biskupa
z Genewy i jego pisma, skierowane przeciwko heretykom,
a wysuwajac jedynie moralne i dewocyjne utwory jego pidra,
jak to niekiedy czynig nowsi autorzy — falszuje sie¢ poniekgd
postaé Swigtego. W rzeczywistoéci byl on nietylko nauczy-
cielem klasycznym zycia poboznego, ale takie niestrudzonym
obrofnicg katolickiej prawdy wobec rozpanoszonej w jego cza-
sach herezji. Z przyktadu $§w. Franciszka Salezego winni$émy
si uczy¢, Ze duchowego wychowania cztowieka nie mozna
.opiera¢ na lotnych piaskach religijnego uczucia bez dogmatu,
7e przeciwnie, fylko nauka objawiona, ktérej strzeze i broni
Koscidt katolicki, moze wydawaé typy ludzi prawdziwie du~
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chowo wyrobionych i bogatych we wszelkie cnoty. Dlatego
Pius X1, upatrujac w pismach kontrowersyjnych $w. Fran-
ciszka doskonaly wzér obrony prawdziwej wiary Chrystuso-
wej, poleca i nowszym apologetom wstgpowaé w jego $lady.
Apologetyka Salezego posiada jednak pewien szczegdlny przy-
miot, ktéry Ojciec Swiety podkresla w swojej encyklice: jest
nim obok ofwartoéci w stawianiu katolickiej prawdy wielka
tagodno$¢ i mitos¢ w traktowaniu przeciwnikow. Ta tagodnosé
i milo$¢, ktéra rozbrajala i miekczyla najoporniejsze umysly
i serca, i tylu blgdzacych sprowadzila z powrotem do Ko-
4ciota, ma tez cechowaé nowozytnego apologete.

Sw. Franciszek Salezy, jakp mistrz Zycia wewnetrzhego,
nastrecza Papiezowi uwage niezmiernie w naszych czasach
aktualng. Jezeli chcemy odrodzenia spofeczefistw w duchu
Chrystusowym, to musi sie upowszechni¢ przekonanie, ze
zycie wewnetrzne nie jest przywilejem czy obowiazkiem ja-
kiej$ tylko szczuplej garstki ludzi, .ktérzy usuneli sie od
$wiata; powiedzenie $w. Pawla: ,wolg Bozg jest uswiecenie
wasze“, odnosi sie do wszystkich. 1 wla$nie nikt moze lepiej,
jak autor Filotei, nie wskazal, w jaki sposéb mozna dojsé
do $wietosci, zyjac wsrdd $wiata we wszelkich warunkach
i przy jakichbadZ obowigzkach stanu. Asceza $w. Franciszka
to nie ponura asceza ludzi, dla ktérych warunkiem zbawie-
nia byla pustynia z jej surowo$ciami; biskup z Genewy po-~
trafi i przez gwarny $wiat przeprowadzié dusze reka pewng
i nauczy ig omija¢ te niebezpieczenstwa, ktore jej Swiat na .
drodze do nieba stawia. : -

Przypominajgc te charakterystyczne cechy apologetyki
i ascetyki $w. Salezego, Pius XI-fy wzywa przedewszystkiem
pisarzy katolickich) aby je sobie przyswoili. W tym celu ogla-
sza tez $w. Franciszka za niebieskiego patrona pisarstwa ka-
tolickiego. Czyniac to, ma na myéli Ojciec dwiety nietylko
zawodowych apologetéw i autoréw piszacych o zyciu pobo-
znem, lecz zwraca sie takze do wszystkich, ktokolwiek chce
pidrem stuzyé prawdzie i cnocie, a wiec takze do publicystéw
i dziennikarzy. ,Przyklad $wigtego Doktora nauczy ich jasno,
jak majg petni¢' swéj obowigzek: niechaj studjuja starannie
nauke katolickg i wedtug sit swoich sobie ja przyswoja; nie-
chaj nie falszuja prawdy ani tez jej nie ukrywajg i nie osta-
biajg, nawet pod pretekstem, by nie urazi¢ przeciwnikéw;
niech dbajg o forme i piekno wystowienia; niech ‘my$lom
swoim nadajg wyraz przejrzysty i przyjemny, aby prawda
pociggata czytelnika; kiedy potrzeba kogo$§ zwalczaé, niechaj
umiejg odpieraé bledy i stawiaé tame zlu, ale w ten sposéb,
by widoczng byla czysto§é ich pobudek, a nad wszystkiem
gorowala mitosé”. : L

Prz DPowsz t. 157. 12
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Encyklike o $w. Franciszku Salezym zanotowaly wszyst-
kie dzienniki polskie. Doniosty réwniez o tem, ze Swiety ten
zostal ogloszony za patrona pisarzy i dziennikarzy. Jezeli sie
jednak przegladnie nasza prasg z ostatnich kilku tygodni,
czyli z czasu, jaki wlasnie uplyngl od ogloszema pisma pa-
pieskiego, to, niestety, przychodzi do glowy nie wesola re-
fleksja: nasi dziennikarze katoliccy — bo ktéryz z nich wy-
piera si¢ tego miana? — nie bardzo wzu;h do serca glos
DPiusa XI. i chyba ani razu nie pomodhh sie do swojego no~
wego patrona. Kiedy wotali§my w zeszycie poprzednim Prze-
gladu Powszechnego ,0 odkazenie atmosfery politycz~
nej u nas“, nie wiele obiecywali§my sobie po tem naszem
wezwaniu. Rzeczywisto$¢ wszakze wielokrofnie wzmogta nasz
sceptycyzm.. Jezeli ostatnie tygodnie byly $wiadkami zacie-
frzewienia sie partyjnego w naszem spoleczenstwie, to znaczna
doza odpowiedzialno$ci spada na prasg. W dalszym ciggu
tyle obserwowahsmy namigtnodci i przesady w zwalczaniu
przeciwnikéw, Ze przychodzi pokusa zwatpi¢ wogéle o mo-
zliwo$ci uleczenia naszej prasy.

Nie mozna tu pominaé w szczegSlnosci jednego tematu,
ktéry roznamietnial dzienniki rdéznych obozdéw, a zarazem
usifowal — nie bez pewnego powodzenia — przedostaé sie
w obreb muréw $wiatynn Panskich. Mamy na mysli sprawe
Niewiadomskiego, jego stracenie, ekshumacje i urzqdzane Za
jego dusze nabozenstwa zalobne.

Sprawiedliwo§é kaze zaznaczyé, Ze w manifestacjach
tych nie brali udzialu najpowazniejsi wodzowie tego obozu,
ktory je injicowal; — byly one raczej dzietem milodziezy
i ulicy, to jest czynnikéw najmniej odpowiedzialnych. Biedem
oczywiscie kierujgcych w obozie bylo tylko to, ze tych nie-
opatrznych wybrykéw do§é wczednie nie powsciagnieto; ble~
dem prasy bylo to, ze notowala je, jako odruch i glos su-
mienia ,narodu®.

Najbardzxel przykra okohcznosaq w tych manifestacjach
bylo to, Ze wciagnigto po czeéci do nich Koscidél. Ojciec
Swiety w powyzej zacytowanych slowach  encykliki wzywa,
aby pisarze Katoliccy pod Zadnym pozorem nie ukrywali i nie
umniejszali prawdy. Niechaj przeto bedzie i nam wolno wy-
powiedzieé to, co jako prawda przedstawia sie naszemu su-
mieniu. Nabozenstwa za dusze Eligjusza Niewiadomskiego
w takiej formie, w jakiej je odprawiano w wielu koéciotach,
uwazamy za wielki blgd ze strony tych rzadcéw Swiatyn, kté-
rzy na nie zezwolili. Oczywiscie wolno modlié sie za kazdego,
kto zeszed! z tego $wiata w jednosci wiary z Kosciotem, —
nie mozna wicc bylo takze odmawia¢ odprawienia mszy $w.
za spokdi duszy Niewiadomskiego. Jezeli wszakze ubierato
sie — whrew zwyvczojowi powszechnemu — katafalk w pur-
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pure, symbol krwi meczenskiej. jezeli nadawalo sig egzekwjal-
nym obchodom charakter narodowej zaloby, to naprawde
czynito sig co$ wiecej i co innego, niz to, do czego upowa-
7nia, albo co nakazuje prawo koscielne. Trzeba chyba po-
prostu przyznaé, ze cze$¢ duchowienstwa data sie wciggnaé
w ten wir metnych pojeé i rzekomo patrjotycznej frazeologii,
ktore tak cechujg ludzi owladni€tych namigtnoécia partyjna,
i pozwolita, niestety, naduzy¢ obrzedéw koscielnych. Dlafego
bardzo na czasie byta odezwa Komitetu episkopatu polskiego,
wydana w Warszawie 11 lutego. b. r., ktéra takiemu nadu-
zywaniu nabozZenstw’ polozyla koniec. Zaznacza rzeczona
odezwa, zZe tego rodzaju manifestacje moga ,wprowadzié¢ za~
met do pojeé¢ o moralnodci chrzescijanskiej“. Te stowa. na-
szych arcypasterzy trafily w sedno rzeczy: falszowanie pojeé
moralno$ci chrzescijanskiej to najgroZniejszy symptom poli~
tycznej niedojrzalosci tych, co sie rzadza niepohamowanemi
uczuciami raczej niz glosem rozsadku i §wiatlem wiary.

W odwecie za nabozenstwa za dusze Niewiadomskiego
wystapil obdz wrogi religji z wezwaniami do walki z Ko-
Sciofem, nie czekajgc, jak si¢ wypowie episkopat polski.
Z innej jeszcze strony odezwaly si¢ glosy, ze Koéciét wilar
$nie ze wzgledu na swoje interesy, kiedy chodzi o konkor-
dat, o uposazenie kleru, powinien tembardziej potepi¢ nadu~
zywanie religji do manifestacyj wrogich przeciw panujacym
w tej chwili czynnikom. To sg takie usilowania wprzagniecia
Kosciota do pewnego kierunku polityki. Mamy nadzieje, ze
Koscidl, ktérego angazowanie w polityke jednej partji uwa-
Zamy za rzecz. niegodng jego powolania, nie da sie ré-
wniez ani grozba, ani poneta korzy§ci materjalnych obrécié
w powolne narzedzie, gotowe zawsze do stuZenia stronnictwom
i tym ludziom, ktérzy w danej chwili. stojg u steru. rzadéw.
Jest to zwykla. polityka wszelkich ,narodowych® koscioléw
— nastuchiwaé skad wiatr wieje. YPolityka Kos$ciota katoli-
ckiego jest staé po nad wszystkiemi stronnictwami oraz ich
walka, i§¢ wlasng. droga, niezaleing od panstwa
i rzadzacych w niem, i nie$¢ przed zdezorjentowanem  spo-
leczenistwem $wiatlo zasad moralnych niespozytych, bo z wie-
cznego tryskajgcych Zrédia.

Zamordowanie metropolity Jerzego Jaroszewskiego przez
archimadryte Szmaragda - zwrécilo uwage polskiego * spole-
czefistwa na sprawy wyznania prawostawnego w. Polsce.
Tragedja jaka rozegrala sig na Pradze, obok motywéw oso-
bistych, -miala podkiad o znaczeniu koscielno-politycznem.
Metropolita, zwolennik . usamodzielnienia prawostawia w Pol-
sce, padl z reki - duchownego, dla ktérego, jak wszystko
wskazuje, polska pafistwowosé jest tylko czem$ tymczasowem

12%



180 SPRAWOZDANIE Z RUCHU RELIGIJNEGO

Z czem prawosiawna cerkiew nie powinna sie liczyé, a zwia~
zek écisly cerkwi w Polsce z Moskwg jest nieledwie do-
gmatem. Poniewaz z tragicznego wypadku grupa prawosla-
wnych poslow wziela asompt do wniesienia w Sejmie infer-
velacji w obronie rzekomo uciskanego prawostawia, przeto
staje sie znowu akfualng ‘kwestja zasadniczego stosunku
Panstwa DPolskiego i rzadu do tego wyznania.

Sledztwo w sprawie zamordowania mefropolity zapewne
rozwikla splot pobudek, ktore sklonily duchownego do tar-
gniecia sie na zycie najwyiszego swego zwierzchnika. Mo-
7na juz z ¢6ry przewidywac, Ze nie zbraknie tam usitowan,
by przedstawié¢ dzialalno$§¢ metropolity jako antykanoniczng
i szkodliwg dla cerkwi. Takie za§ przedstawienie rzeczy go-
dzitoby zarazem w polityke rzadu polskiego, w ktérego wi-
doki wchodzil i z ktérym wspoétdzialal zamordowany dosfoj-
nik Cerkwi. Latwo moze zrodzié sie pytanie, czy ta polityka
nie tamala w czem$ naczelnej zasady naszej konstytucji
o rownouprawnieniu wyznan religijnych, c¢zy nie upoéle-
dzata w czemkolwiek prawostawia? '

Spoteczenstwo polskie winno mieé jasne pod tym wzgle-
dem pojecia, by strzal Szmaragda Latyszenki nie wprowa~
dzil chaosu w sadach, ktéryby czynniki niechetne polskiej
pafistwowo$ci mogly wyzyskaé na szkode Polski.

W niedtugich rzadach swoich Cerkwig wykazal metro-
polita Jerzy stanowczo$é, ktéora mogla wydawaé sie despo-~
tyzmem. W przeciggu niedlugiego czasu, przy pomocy paru
jednomys$lnych ze sobg wladykéw, zdolal przeprowadzié zto-
zenie z stolic biskupich az trzech wladykéw (Pantelejmon
— pinsko-nowogrddzki, Michatl — grodzienski i Eleuterjusz

— wilenski), ktérzy nie szli po linji jego dazen. Rzad pol-
' ski wspétdziatal z ta akcja, wyznaczajac ::a mieszkanie dla
ztozonych z urzedu dygnitarzy odlegle klasztory lub wysta-
wiajac im paszporty na wyjazd za granice. Slyszalo sie pry-
watnie zarzuty, Ze rzad polski nasladuje mefody caratuy,
ktéry wiezil i wywozil niegdy$ biskupdéw katolickich. Trzeba
odrazu zaprzeczy¢ trafno$ci pordwnania. Rzad rosyjski,
usuwajac ze stolic biskupéw polskich, nigdy nie mégt powo-
taé sie na uprzedni wyrok jakiej§ kompetentnej wiadzy ko-
Scielnej, podczas g¢dy rzad polski miat za soba orzeczenia
Synodu prawostawnego, odbywanego pod prezydencja me-
tropolity Jerzego. Obok tego uprawnienia formalnego, zarza-
dzenia tak rzadu jak metropolity, mialy uprawnienie mery-
toryczne ze stanowiska racji stanu, przeciwko ktérej znowu
nic nie mozna bylo podnie$é ze stanowiska dogmatycznego
czy kanonicznego cerkwi prawostawnej. DPolityka naszego
rzadu, z ktéra wspéldziatal metropolita, byla z ‘obydwdch
tych punktéw widzenia, pafstwowego i cerkiewnego, zupel-
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nie usprawiedliwiong. O céz bowiem chodzilo? Chodzito
o to, co przeprowadzano stale we wszystkich nawet prawo-
stawnych panstwach w czasach polityczno - terytorjalnych
zmian, mianowicie o urzgdzenie cerkwi prawoslawnej w gra-
nicach panstwa polskiego niezaleinie od ingerencji czynni-
kéw obcych. Chodzitlo o tak zwang ,autokefalie” czyli réw-
norzednoéé cerkwi prawostawnej w DPolsce z pedobnemiz
cerkwiami w innych krajach. Ani ze stanowiska prawosta-
wnej dogmatyki, ani ze stanowiska kanonicznego prawo-
stawnej cerkwi, ani wreszcie ze stanowiska historji nic nie
mozna bylo zarzuci¢ temu zadaniu'). — inaczej trzebaby
bylo potepi¢ jako niekanoniczne wszystkie autokefalje, jakie
w ciggu wiekéw powstawaly w prawoslawiu. Mozna bylo
protestowaé przeciwko niemu jedynie ze stanowiska polity-
cznego — ,jednej niepodzielnej Rosji“ i takimi motywami
musieli sie kierowaé wladycy opozycyjni. Inne, przytaczane
przez nich argumenty, jak potrzeba zwolania soboru z udzia-
lem $wieckich, lub jak otrzymania formalnego zwolnienia
prawostawnych w _Polsce przez patrjarche moskiewskiego
z pod jego jurysdykeji ifp.,- maskowaly tylko wilasciwy powéd
sprzeciwu. Musieli bowiem opozycyjni wladycy znac¢ na tyle
historje wlasnej cerkwi, zeby wiedzieé, ze udzial §wieckich
w rzadach kogciola przynajmniej nie jest tak bezspornie ko-
nieczny, jak oni przedstawiali; co sie za$§ tyczy zgody pa~
trjarchy, z pod ktérego wladzy usuwa sie nowo organizu- -
jaca sie cerkiew autokefaliczna, to historja réwniez $wiad-
czy, ze ofrzymywano ja zwykle ex post, po faktycznem
ukonstytuowaniu sie nowej koscielnej jednostki. Tak bylo
w Grecji, tak w Rumunji, Serbji, Austrji.i na Wegrzech.
Zreszta wiedzieli opozycyjni wladycy o trudnosci dostepu do
uwiezionego przez bolszewikéw patrjarchy moskiewskiego, -
jak réwniez o tem, Ze metropolita Jerzy zwrdcil sie z prosbg
0 uznanie autokefalji, czy tez autonomji do innych ko$ciotéw
prawostawnych i ze od jednego z nich, rumunskiego, juz
faktycznie uznanie takie nadeszlo. o '

Dlatego cala dzialalnoéé Jerzego w tej sprawie byla
zupelnie poprawna, a stanowczo$é¢ jego tylko lodiczng kon-
.sekwencja, wysnuwana ze stusznej zasady. Jezeli to jego sta-
nowisko bylo gléwng pobudksg mordercy, to zamordowanemu
nalezy sie cze$é, jako ofierze spelnionego obowiazku.

Przy tej okazji-chcemy poruszyé inng sprawe, w ktérej
— naszem zdaniem — rzad polski niepotrzebnie si¢ anga-
zuje. Mial obowigzek zazada¢ od episkopatu prawostaw-
nego uniezaleZnienia sie od obcej koscielnej wladzy i mial

) Por. nasz artykul w Przegladzie Powszechnym, miesige
grudzien 1921 r. :
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prawo usungé nielojalnych wladykow, — nic jednak nie zmu-
sza go do zajmowania sie czesto wewnegfrznemi sprawami
wyznania prawostawnego, urzgdzania im szkdét teologicznych,
organizowania czy reformowania konsystorzy etc. W tych
rzeczach winien pozostawié¢ zarédwno prawostawiu, jak innym
wyznaniom zupelng autonomje¢. Winien unikaé cienia za-
rzutu, 7Ze swoja ingerencja w sprawach wyznaniowych gwatci
poreczong przez konstytucje wolno$é religijna. Ze stanowi-
ska kafolickiego wszelka taka ingerencja jest réwniez nie-
pozadang. Ko$ciot, ktéry zada dla siebie wolnoéé, nie moze
sprzyjaé temu, Ze rzad zaprawia si¢ do wtracania sig¢ w spra-
wy ko$cielne, choéby na obcych wyznaniach.

A wlasnie w ostatnich czasach styszeliSmy o nowym
projekcie, ktoéry naszem zdaniem — wkracza na teren
obcy zadaniom pafistwa polskiego. Podobno czynniki rzg-
dowe zamierzajg ufworzyé przy uniwersytecie warszawskim
wydzial teologji prawostawnej, jak utworzono juz podobny
wydzial dla profestantéw. Motywuje sie fen projekt potrzeba
nadzoru panstwowego nad wyksztalceniem prawostawnego
kleru, a w gruncie rzeczy chce sie daé nowy dowdd réwno-
uprawnienia wyznan w Polsce. Otéz uwazamy ten pomyst
za wielce niefortunny i niepofrzebny. Ze prawoslawni, liczacy
sie¢ w panstwie na kilka miljonéw, zechcg mieé¢ swoje szkoly
teologiczne, $rednie i wyzsze, fo rzecz naturalna, ale do tego
nie jest rzecza konieczng tworzyé im wydzial przy uniwer-
sytecie. Niech utrzymuja wlasne seminarja, niech zalozg, bo-
daj i w Warszawie, akademje duchowna; rzad spelni swdj
obowiazek, stawiajgc pewne warunki, ktéreby daly rekojmig
lojalnego stosunku tych uczelni do Polski; mieszaé sie je-
dnak czynnie do wewnegtrznego ich ustroju, upanstwawiaé
je — nie jest ani konieczne ani logiczne. Z tego, Ze popel-
niono juz blad, zaktadajac wydzial teologji protestanckiej,
nie wynika, Ze blgd ten nalezy ufrwalaé, chyba, ze rzad za-
mierza powoli utworzyé wydzialy teologiczne przy uniwer-
sytecie warszawskim dla wszystkich wyznan, jakie w Polsce
sg albo si¢ zjawig, a wiec dla marjawitéw, hodurowcéw, zZy-
déw itd. Przedstawialby wtedy uniwersytet unicum w $wie-
cie — najklerykalniejszej uczelni, w ktérej rywalizujgce wy-
znania zbijatyby sie wzajemnie w swoich wykfadach, i czyni~
yby to wszystko imieniem tegoz samego panstwa, otrzymujac
stempel panstwowego zaktadu. Jezeli przy niektérych uni-
wersytetach istnieja wydzialy teologiczne dla katolickiej te-
ologji, to mozna to uwazaé za pewien symbol poczucia, Ze
Dolska jest pafstwem kafolickiem; czy moze jednak panstwo
bez logicznej sprzecznoéci byé zarazem protestanckiem, pra-
wosfawnem, zydowskiem? Duzo logiczniejszem juz byloby
stanowisko areligijnosci, niz faka ,polygamja“ wyznaniowa.




NAUKOWEGO 1 SPOLECZNEGO 183

Dodajemy, ze z punkfu widzenia sprawiedliwosci
uczelniom teologicznym innych wyznan w Dolsce nie nalezy
sie zadne uposazenie maferjalne ze skarbu. Jezeli bowiem
skarb przyczynia sie do uposazenia uczelni katolickich, to
obowiazany jest do tego z tytulu zaboru ddébr koscielnych,
innym wyznaniom jednak nigdy takich débr nie konfisko-
wano, przeto i do Zadnej restytucji panstwo wzgledem nich
nie jest obowigzane. Uposazenie ich ze wspdlnego skarbu
réwnoznaczne jest z wkiadaniem na katolicki ogét obywateli
czedci ciezaréw na zupelnie obce im cele.

Ks. J. Urban.

Z najnowszego ruchu natkowego.

Senzacyine odkrycie w rolnictwie. Rozwéj telefonu bez drutu. Z nad granicy dwéch swiatdw.

Wiadomo, ze najwaZniejszym i najkosztowniejszym zarazem skla-
dnikiem naszych pokarmdéw jest biatko, i w miar¢ znachodzenia si¢ tego
bialka w potrawach, nazywamy je mniej lub wigcej pozywnemi. Dwa inne
pokarmy, to jest tluszcze i weglowodany, ztoZone sgz trzech zasadniczych
pierwiastkéw, mianowicie z wegla, tlenu i wodoru, w sktad biatka zas wcho-
dzi nadto précz innych jeden jeszcze,to azot. Ijest rzecz ciekawa, Ze cho-
ciaz azot znajduje sig¢ tak obficie w powietrzu atmosferycznem, bo stanowi
cztery piate mniej wigcej objetosci jego, chociaz wigc tego azotu przez wdy-
chanie cate masy do ptuc naszych sie dostaja, to jednak krew czy raczej jej
ciatka czerwone, wigzg i dla organizmu przyswajajg tylko flen, -azot zas -
zostaje mechanicznie wypychany z ptuc, dla ktérych ma on znaczenie
drugorzedne, stuzgqc tylko do rozrzedzania niejako tlenu. Caly nafomiast
azot, jaki organizm posiada, przychodzié¢ do nas musi w postaci pokarmu,
do przewodu pokarmowego, a wigc jako tkanka ro$linna, lub zwierzat,
ktore takZe same nie umiejg przyswajaé sobie azotu z powietrza. I tak
$ledzac za taficuchem. przechodzenia azotu do oganizméw zwierzecych,
doszta dzisiejsza nauka do stwierdzenia ponad wszelkq watpliwodé faktu,
ze caty azot, jaki znachodzi sie w organizmach zwierzecych, a wigc
i ludzkich, pochodzi podrednio czy bezposrednio z biatka rodlinnego.

Wobec tego jednak widocznem jest odrazu, Ze nietylko dla ogdinej
biologji, lecz i dla ekonomji spolecznej, a nawet posrednio i dla catej
cywilizacji czlowieka pierwszorzedncm stalo sie pytanie, skad roslina swéj
azot bierze, czy‘mizmowi'cie podobnie, jak to sie dzieje z weglem, ofrzymuje
go wprost z powietrz'a, czy tei w inny jakié sposéb. Odpowieds na tg waing
sprawe nauka dawniej juz dala, a mianowicie stwierdza, Ze roélina pobiera
azot korzeniami z gleby, na ktorej rosnie, w ktdrej azot znachodzié sig
musi pod postacig rozmaitych rozpuszczalnych soli. Stad koniecznodé uzy-
Zniania tej roli skladnikami azot zawierajacemi, ¢dy% inaczej rola niena~--
wozZona ‘musi wyjatowied i plond nie wyda.
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Chociaz jednak poznano i uznano ten mechanizm pobierania azotu
z ¢leby, uderzala badaczy ta okolicznos$é, ze w wielu wypadkach rodliny
strgczkowe, a wigc wlasnie te, ktdre najwigeej potrzebujg azotu, bo go
w owocach swych bardzo wiele zawierajg, roli nietylko nie wyja-
lawiaja, jakby to z powyiszych teorji wynika¢ winno, ale po ich
zebraniu z roli pozostaje w glebie potgczenr azotowych wigcej jeszcze,
niz ich przedtem tam bylo. Nic dziwnego, Ze w sprawie tak wainej
wytezono wszystkie sily, by dociec dna prawdy i rzeczywidcie w latach
o$émdziesigtych ubieglego stulecia liczni badacze, zwlaszcza Hellriegel
i Wilfarth, Lewes i Gilberf, Schloesing i Laurent, wykazali, ze roéliny
straczkowe posiadajg te wyjatkowa wlasnosd, iz pochlaniajg i przyswajaja
sobie azot z powietrza. Lecz i one nie czynig tego bezposrednio, lecz za
pomocq bakterji, ktére twérzac na korzeniach tych roélin nabrzmienia
iyja w symbiozie z ta rosling, i w zamian wyplacaja sowicie goscing
swemu gospodarzowi, dajgc mu tj. rodlinie, na ktérej zyjg zwigzki azoto-~
we, ktére pobieraja wprost z atmosfery.

Widocznem jest dla kazdego, jak tego rodzaju odkrycie waznem byé mu~
siato dla racjonalnego rolnictwa, ktére traktujgc rosling jako istote Zywa,
starannie dba o to, by jej, podobnie jak zwierzetom domowym, dostarczad
nalezytego i obfitego poiywienia, gdyZ tylko w ten sposéb mozna oczeki~
waé z roli plonu bujnego i o wysokiej wartosci. To tez najwybitniejsi
bakterjologowie i fizjologowie rofiin zwracajg w tym kierunku swe dalsze
badania. Idgc w $lad za poszukiwaniami przodowniczemi prowadzonemi
od r. 1885 przez Berthelota, André’do, a péZniej Kassowicza, stwierdzaja
fakt dalszy, ze w gruncie istniejg rozmaite bakterje, ktére majg wtasnosé
asymilowania azotu z powietrza i utrwalania go w ¢lebie. Poszukiwania
te, w ktérych epokows rolg odegral zwlaszcza Winogradzki, wyjawily calg
olbrzymia prace chemiczng ibiologiczna, jaka odbywa sie w martwej na-
pozdr dlebie, pracg, dokonywang przez nieprzeliczone masy bakterji a
zmierzajacg do tego, by choé czastke tych mas olbrzymich bezcennego
azotu, zalegajgcego atmosferg, wprowadzi¢ do materji zywej. Do tej wiec
ilodci polaczen azotowych, ktére wywigzujg si¢ w atmosferze pod wply-
wem wyladowan elekfrycznych, ktére potem z deszczem splywajg na role
— jest tego, jak obliczono, okolo szedé kilo rocznie na morge — przychodzg
inne olbrzymie, tfadowane na rolg¢ pracg biljondéw i biljondw bakterji. Tak
wiec rola otrzymywalaby swdj zapas azotu, jakim rozporzadza, badZ z na-
wozdw, tak sztucznych, jak i naturalnych, badZ od bakterji i to zaréwno
tych, ktére zyja w symbiozie z rodlinami straczkowemi, jak i bakterji,
bytujacych swobodnie wérdéd roli.

Takie byly prawowierne poglady ludzi nauki az do czaséw ostatnich,
a przeciw tej nauce wystgpowal jeden tylko heretyk fizjologiczny,
Jamieson, ktéry lat temu jeszcze dwadziescia $mial utrzymywad, Zc
wszystkie rodliny ziclone maja wlasno$é przyswajania roli azotu atmosfe-
rycznego, a nadto i to, ie rodliny maja wiasno$¢ wchlaniania zapomocq
korzeni nietylko mineralnych soli rozpuszczalnych, lecz i fosfatéw nie~
rozpuszczalnych. Co do drugiego twierdzenia Jamiesona, to doczekalo sie
ono wnet triumfu, bo dzi$§ botanicy i chemicy rolni przyjmuja bez za~

\
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strzezen jako rzecz dowiedziona, Ze wiele jest takich substancyj, ktére
chociaz sg w wodzie nierozpuszczalne, jednak dostajg sig wprost z ze-
wnatrz do tkanek roslinnych. A obecnie nadchodzi senzacyjna wiadomo§é,
ie i pierwsze twierdzenie weterana naukowego nie jest wcale czem$ nie-
dorzecznem. Bo oto dwaj badacze, Lipman i Taylor, podajg w znanem cza~
sopi$émie naukowem S cience z d. 24 listopada z. r. tymczasowe doniesienie,
ktére cze$ciowo potwierdza domysty Jamiesona co do stosunku roélin
zielonych do absorbcji azotu atmosferycznego. Badacze c¢i przekonali sig
mianowicie, Ze pszenica, a wigc ro$lina’ dla cztowicka jedna z najwainiej-
szych, absorbuje i pochiania z powietrza atmosferycznego azot i to w tak
znacznej ilosci, Ze stanowi on 21 procent calej iloci azotu, w roélinie
sie znajdujgccj. L.atwo sobie wyobrazié, jak doniostem jest odkrycie dla
rolnictwa i jak ogromny wplyw wywrzeé musi na calg tak waing sprawe
nawoZenia roli i wogdle na cale postgpowo i umiejetnie pojete gospodarstwo,.-
Lecz nie tu jeszcze koniec triumfu Jamiesona. Bo jakby o$mielony
odkryciami Lipmana i Taylora, w liScie do najnowszego zeszytu londyn-
skiej Nature wskazuje profesor biochemji w Oksfordzie, Edward Whitley,
na dwa fakty. Najpierw Ze juz przed rokiem zmarly niedawno prof,
Benjamin Moore w dwdéch komunikatach do Royal Society opierajac sig
na dawniej dokonywanych doéwiadczeniach nad asymilacja azotu powie-~
trza przez algi zardwno morskie, jak stodkowodne, twierdzi stanowczo,
Ze rodliny zielone sg obdarzone zdolnodcig asymilowania azotu z powie-
trza. A drugi fakt ten, Ze znany uczony Hugo Miiller w odczycie, wygio-
szonym jeszcze w czerwcu r. 1921 w towarzystwie chemicznem w Londy-
nie, o$wiadcza, iz .zaréwno nizsze jak i wyisze roéliny buduja azotyny
i azotany, i wytwarzajq organiczne azotowe zwiazki z wolnego azotu at-
mosfery“. Gdyby wiec prace do$wiadczalne Lipmana i Taylora te przy-
puszczenia potwierdzily, staneliby$dmy przed zupelnym przewrofem w po~
gladach fizjologji rodlin i w naukowem rolnictwie, ktéryby musial wywo-
ta¢ bardzo doniosle skutki i zmiany takie i w rolnictwie praktycznem.
WiedzieliSmy juz dawno, Ze powietrze atmiosferyczne zawiera w so-
bie najwainie}szy pokarm dla organizmu, tlen, skad tez organizm zapo-
mocg osobnego narzadu pokarmowego, zwanego plucami, ustawicznie go
czerpie; najnowsza technika otworzyla przed ludZmi ocean powietrza jako
nowy, najdoskonalszy $rodek komunikacyjny, przewyiszajgcy zaréwno co
do szybkosci, jak wygody i bezpieczefistwa nawet, inne sposoby lokomocji,
a teraz dowiadujemy si¢ nadto, Ze powietrze to dla nas kopalnia najko-
sztowniejszego, najpotrzebniejszego skladnika naszego organizmu, azotu.
Podania mitologiczne zaréwno starych Grekdw, jak i najnowszych ewo-
lucjonistéw méwig, Ze Zycie wyzszych zwlaszcza zwierzat wyszlo z wody,
poczem nastgpit okres drugi, lagdowy, — teraz widocznie wchodzimy
w okres trzeci, powietrzny. ' \

*
* *

Ale ten zaledwie zapoczatkowany, a juz wylania si¢ dalszy, etery-

czny, okres fal elektrycznych. Jednym za$§ z etapéw jego i dat epokowych
jest z pewno$cig dzief pigtnastego stycznia b. r., w ktdrym szes$édziesigeiu
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przedstawicieli prasy angielskiej, zgromadzonych w jednej z sal fabryk
Zachedniego Towarzystwa elektrycznego w New Southgate -w Anglji, stu-
chato réwnoczeénie przemowy, jaka miat do nich Mr. H. Thayer, prezy-~
dent American Telephone and Telegraph Company,
siedzacy w swej kancelarji w Nowym Yorku. Odbywala si¢ ta komunika-
cja zapomocy felefonu bez drutu, a rozmowa cata trwala dwie godziny,
i z wyjatkiem pierwszej pélgodziny, w ktérej odzywaly si¢ szmery obce,
trzaskania, pochodzgce od zaburzen atmosferycznych, slowa moina bylo
styszeé doskonale. Mr. Thayer moéwit bezposrednio do telefonu zwyklego
i szty stowa drutem, oczywiscie przettumaczone na energje elektryczna,
na odlegto$é przeszlo 100 kilometrdw, do zamorskiej stacji radio - telefo-
nicznej na Long Island, ¢dzie znajduje si¢ olbrzymia stacja radio ~ telefo-
niczna, zaopatrzona anteng na 2500 metréw dluga, podtrzymywang wie~
zami 90 metréw wysokiemi. Stowa, dochodzace przez zwykty telefon, idg stad
automatycznie wdal, za ocean, na falach elektrycznych okoto 5350 diu-
gich, przyczem energja im dostarczana wynosi 60 kilowatéw, a wiec mo-
glaby stuiyé do $wiecenia poltora tysigca zwyklych lamp elektrycznych.
Podréz elektryczna, jakg te fale idace z Ameryki do Anglji zrobié¢ musza,
wynosi okolo 3000 mil, czyli blisko 5000 kilometréw, a jednak na tg ol-
brzymiag odlegto$§¢ moina bylo styszeé¢ dokiadnie stowa tak Mr. Thayera,
jak i innych, ktérzy po nim glos zabierali i to tak wyrainie, Ze jednego
mowce amerykanskiego poznano zaraz po glosie. Stuchano za$ tych méw
zaréwno przez stuchawki, osobne dia kazdego, jak i wspdlnie zapomocy
loud ~ speaker’a, przyrzadu wzmacniajacego glos. Jednem slowem, sukces
byl zupelny. :

Duzo jednak i bardzo duzo kosztowat on przedtem pracy, préb
i wysitkéw. Jak wiadomo problem telefonu bez drutu powstal prawie réw-
nocze$nie ze znaczniejszemi udoskonaleniami telegrafu bez druty, a zwta-
szcza zaczgt budzi¢ powainiejsze nadzieje od czasu wykrycia przez W.
Duddella w r. 1900 zjawiska, Ze ¢dy wegle palacej sie lampy tukowej wigczy
sie w obwéd, w ktérym jest kondensor i indukcja wlasna, wtedy w tym
obwodzie powstajg drgania elektryczne ciggle. Otéz gtéwna zasada telefonji
bez drutu polega na tem, Ze wzbudza-si¢ cigg nieprzerwanych fal elek-
trycznych, ktérych nastepne nateienie zmienia si¢ z pomocg odpowie-
dnich urzgdzen w takim rytmie, Ze zmijany te nasladujg dokladnie
ksztatt fal czyli drgafi powietrznych, jakie zostaja wywolywane przez glos
ludzki. Jesto mozliwem dlatego, Ze fal, wywolanych przez glos ludzki, jest
okoto 2000 na sekunde, podczas ¢dy do radiotelefonji uzywa si¢ fal elek-
trycznych o czestosci 100.000 na sekunde.

Tak zmieniony cigg fal etektrycznych, rozchodzac sie w eterze, do-
chodzi do stacji odbiorczej, g¢gdzie chwytany odpowiedniemi urzgdze-
niami przesyla swa energj¢ do mikrofonu, ktéry ttémaczy go niejako, albo
raczej przeksztalca, na drganie materjalne, wywolujgce w uchu naszem
wrazenie gtosu. Wynalazek Dudella, udoskonalony przez inzyniera duni-
skiego Waldemara Pousena, tworzy podstawg zasadniczg systemu telefonu
bez drutu w Niemczech, a wielka stacja rzgdowa w K&nigs ~ Wusterhau-
sen od paru juz lat stoi w bezpoéredniem potaczeniu telefonicznem bez-
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drutowem z Moskwg, a wigc odbywajg si¢ tam rozmowy na odlegtosé
1700 kilometréw.

Niezmiernie waznym czynnikiem w rozwoju telefonji bylo wynale-
zienie przyrzadu opartego na promieniach katodowych, t. w. rurki temo-
jonicznej o trzech_elektrodach, ktére przez odpowiednie urzgdzenia, zbyt
jednak skomphkowane,by jetu oplsywaé mozna, pozwala wykrywad niezmier-
nie nawet stabe fale.

Przy uiyciu wszystkich tych najnowszych wynalazkéw udalo sie
- dosiegnaé doskonaloéci takiej, Ze, jak widzieliémy, moZna rozmawiaé cal-

kiem wyraZnie po przez caly ocean atlantycki. Ale précz prac i pokony-
wania trudnodci czysto elektrotechnicznych musiano tu prowadzié¢ bardzo
nadto rozlegte préby ibadania nad przeszkodami, pochodzgcemi od ele-
ktrycznoécei i zaburzeh atmosferycznych, ktére takie przeciei - wzbudzaja
swoje fale elektryczne w eterze, i prze;awm;ac si¢. 'w mikrofonie jako
nieprzyjemne, przeszkadzajace rozmowie trzaski i. szmery. Pomiary i ba~
dania prowadzone nad tym przedmiotem pokazaly, Ze zaburzenia te sg
réine w rozmaitych porach roku. Swiatlo dzienne ma znéw wplyw szko-
dliwy na rozchodzenie sie fal o tyle, ze w $wietle ulega ich nateienie
znaczniejszem ostabienia, latwiejszemu pochtanianiu. Wogdle wige poka-
zato sig, Ze najlepsze warunki dla radiotelefonji, jak i dla radiotelegrafji,
przedstawia noc i zima. I doSwiadczenia ustawiczne, prowadzone w za-
ktadach elektrycznych w Southgate od pierwszego stycznia, poka-
zaly,' ze w obecnej porze roku tylko w czasie od pierwszej godziny
popotudniu do 1l-tej wieczér radiotelefonowanie za Atlantyk nie daje
zadawalniajgcych rezultatéw. Natomiast w ciggu innych 14 godzin ‘doby,
zaburzenia pochodzace od zjawisk atmosferycznych sq tak mate, Ze ich
natgZenie wynosi tylko dziesiata cz¢S¢ natgZenia fal przesylanych z za
Atlantyku,-a wiec w ciggu calego tego czasu telefonowanie bez drutu na
znaczne odlegloéci jest zupelnie pewne i w praktycznem Zyciu - moze jui
byé stosowane.

Na odlegtodci mniejsze, kilkuset kilometréw, radiotelefonja gwatto~
wnie juZ wprost si¢. rozszerza, w Anglji zwlaszcza, gdzie za kilka funtdéw-
mozna nabyé calg ‘stacje odbiorcza w formie eleganckiej, mniewielkiej
skrzynki, pozwalajacej stuchaé zdala, na wiele kilometféw, koncerty mu-
zyczne i wokalne, tak Ze np. przed paru tygodniami Melba $piewata
z Londynu przed 40 tysigcami- stuchaczy, rozsianymi po Anglyl, awje-
dnym koéciele londyfiskim stuchato kilkaset oséb mowy; wyglaszanej
z odtegtodci stu kilomeétréw. W samym miesiacu styczniu b. r. zglosito
si¢ do urzedu pocztoweégo w Londynie 6000 oséb o dozwolenie zaprowa-
dzenia u siebie stacji-odbiorczej radiotelefonicznej, a stacje te sg juz tak
udoskonalone, Ze nieraz, przy korzystnych warunkach afmosferyczny ch

- wlasciciele matych stacji chwytajq czegdci muzyki lub $piewu, rozsytanych
przez radiostacje po Ameryce. Mieszkancy wsi lub nawet kolonji moga
w fen sposéb uczestniczyé w wielu rozrywkach i urzgdzeniach Zycia
cywilizowanego miast wielkich, a ludziom przybyl nowy §rodek wzajem-
nego zbliZania si¢ i zetknigcia prawie bezposrednio na setki i tysigce
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kilometréw odlegtych krajéw. Oby to zblizenie materjalne przyczynilo sig
do zblizenia duchowego i do uspokojenia wzburzonej wojnami ludzkosci!

* *
E

I znowu w owem miejscu dziwnem, w ktérem rgka Wszechmocnego kie-
rowana niejako Zyczeniami Matki Zbawiciela, raz po raz daje poznad, Ze jak
na poczatku wyprowadzania wszech$wiata z nicosci do bytu, tak i nadal nie-
ograniczenie rzadzi prawami przyrody — zdarzyl si¢ fakt wielki ulecze-
nia, wobec ktdrego nauka musi zamilczeé i o$wiadezyd, ie stalo sig co§,
co sily jej przechodzi, a co ona stwierdzi¢ musi. Nowe to uleczenie jest
tak jaskrawem i tak wybitnem, ie méwi o niem obecnie Rzym caty, gdzie
mieszka Signorina Antoniefta Innamorati, ktéra doznala tego uzdrowienia.
Drzez siedm lat leczyla sie ona bezskutecznie w najwigkszym szpitalu
rzymskim Policlinico na skérng gangreng, wobec Lktérej bezwladnemi
byly wszystkie wysitki lekarzy. Wreszcie nieszczg$liwa chora, widzac, Ze
ludzkie wysitki daremne, zwrécila sie o pomoc do §wiata nadprzyrodzo-
nego, i z ufnodcia wzieta udzial w pielgrzymce narodowej wloskiej do
Lourdes w miesigcu sierpniu ubiegtego roku, — skad wrocﬂa, jak to zo-
baczymy, zupetnie uleczona.

»Wszclka nadzieja — przytacza jej wlasne stowy korespodent lon-
dyfiskiego pisma The Universe — uleczenia mnie w szpitalu zni-
kngta. Od czasu do czasu otwierala si¢ jedna, dwie, albo trzy rany na
rdinych czesciach ciala, nawet na podeszwach mych ndg. Lekarze pielg-
gnowali mnie z wielkg troskliwoscig, lecz nie mogli znale§é trwalego le-
karstwa na ma chorobg, i mozna sobie wyobrazié, do jakiego stanu wy-
czerpania sily moje doszly. W dniu, w ktérym opuszczalam Rzym, dwie
moje siostry i szwagier pomagali mi, by udaé sie na stacjg, g¢dyi sama
i8¢ nie mogtam*.

Lecz oto opis wypadka calego, podany przez doktora Armelin’
ktéry chorg miat pod swa opieka w szpitalu Policlinico. ,,Dlugo badaltem
— mowi on — wazny ten wypadek. Posiadamy caly stos zapiskéw o po-
czatku i przebiegu choroby, pod wplywem ktdérej powstawaly zgangreno-
wane wrzody wielkosci dtoni reki, po calej powierzchni ciala. Wrzody
goily si¢ powoli, a tymczasem otwieraly sig bezustannie inne. Tak trwalo
przez lat siedm. Da niejakie pojecie o stanie biednej dziewczyny, gdy
powiem, Ze pielggniarka musiata nieraz spedzié cate rano na bandazowa-~
niu plétnem i gazg tego cierpigcego ciala. A nie ograniczaliémy sie tei
do zabiegdéw zewngtrznych. Uiywano takie lekarstw wewnegtrznych®.

~Bynajmniej nie wstydzg sie oéwiadczyé bez wahania, Ze fo ulecze-
nie Anfonietty Innamorati umieéci¢ sie musi miedzy temi, ktére przecho-
dza przyrodzone i ludzkie sity. Wiem, ze Biuro lekarzy w Lourdes czeka
rok, zanim wyda orzeczenie urzedowe, lecz jest juz jednak oczywistem,
Ze Signorina Innamorati jest uleczona. Przybrata na wadze jakie szesnas-
cie funtéw w ciggu ostatnich frzech mlesu;cy, i nigdy nie cieszyla sig
zdrowiem tak dobrem, jak obecnie. Dlatego powtarzam, i jeszcze uroczy-
$ciej powtbrze w dalszym opisie wypadku, Zie nauka nie ma nic do czy~
nienia z cudem, ktéry wydarzy? si¢ w przypadku Anfonietty Innamorati“.
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Znamiennemi sg réwnieZ szczegdly, jakie do tych opiséw dodaje
ojciec rodzony uleczonej panny Antonietty. Opisuje on, Ze uleczenie bie-
dnej, owrzodziatej chorej nastapilo natychmiast przy pierwszem zanurze-
niu w sadzawce. Lecz nie tylko wrzody w owej chwili si¢ zleczyly, ale z nimi
opudcita tez Antoniettg $miertelna choroba, ktéra zdeformowata jej obie
nogi i lewg stopg. Gdy dziewczyna wyjeidzala z pielgrzymka z Rzymu,
nawet sta¢ bez pomocy nie mogta, a po dniach kilku wrdcila rozpromie~
niona, wesola i czynna tak, jakby nigdy nie zaznata nawet godziny cier~
pienia. ‘ ’

Dr.ygladajac si¢ bacznie i calkiem krytycznie podanym tu szczegd~
tom, widzimy najpierw, Ze chodzi tu o uleczenie choroby z jednej strony
steboko w organiZmie zakorzenionej i odpornej na wszelkie przeciwdzia~
tania, a z drugiej strony choroby polqczon'ej Z objawami zewnegtrznymi,
jasno i wybitnie wystepujacymi. Dalej, ze uzdrowienie jest nagle, catkowite
i trwale, tak, Ze niema zZadnej rekonwalescencji, jaka by¢ musi przy wszel-
kich uzdrowieniach dokonanych sifami przyrody, a chora nietylko ftraci
objawy kliniczne nagle i bezpowrotnie, lecz ofrzymuje sily i zdrowie takie,
jakiego nie miala nigdy przedtem. Poniewaz to wszystko stwierdzonem
jest jaknaj$cislej naukowo, przez $wiadkdw wield i zupetnie wiarogodnych,
bo sprawe doskonale i bezposrednio znajacych, wigc oczywiscie mamy do
czynienia z faktem, ktdry kazdy jasno i uczciwie my$lacy nazwaé musi
cudownym. Na takije, jak dopiero co opisany, fakta, nie posiadajg nowo~
cze$ni poganie czyli raczej ateusze, innego sposobu, jak tylko staraé sig
go ile tylko mozno§ci — zamilczeé. Tej tez metody milczenia trwale sie
trzymaja. : ‘

Ale nietylko Lourdes jest tem miejscem, gdzie tak czesto i w tak
jaskrawy sposéb stykajag si¢ tc dwa $wiaty: przyrodzony, uzbrojony
w wszelkie najnowsze $rodki badania i stwierdzania, i nadprzyrodzony,
objawiajacy swa moc nad prawami przyrody i ich zawieszania. Fakta ule-
czen cudownych, fakta zupelnie pewne i jak najsci$lef naukowo stwier~
dzone, dzieja si¢ raz po raz po $§wiecie calym, to teZ chociaz z wielka
radoécia, lecz bynajmniej bez zdziwienia czyta sig -wiadomo$é, jaka nad-
chodzi z Goa z Cejlonu. W roku ubiegtym odprawial, jak wiadomo, caty
$wiat katolicki jubileusz najwiekszego moze od czaséw apostolskich mi-
sjonarza, $w. Franciszka Ksawerego, ktérego Zycie zasiane jest wprost
faktami niezwyklych, a powszechnie uznanych cudéw.

Z powodu tych uroczystosci wystawiono w Goa na widok publiczny
zwloki §wietego, ktére, jak donosinaoczny $wiadek, korespondent przyto-
«czonego wyzej pisma The Universe, zachowujg si¢ dziwnym. sposobem
dotychczas w stanie dosyé jeszcze dobrym. Wprawdzie biskup z Trinco-
malee, na Ceylonie, ktéry by! obecnym przy poprzedniem otwarciu trumny
w r. 1910, stwierdzil, ze dostrzegl znaczng zmiane na gorsze na twarzy
Swigtego, jednak widaé i téraz zamknigte powieki, a zaréwno wlosy na
glowie, jak i na powiekach, sg w stanie doskonatym, a reka i jedna z ndg
réwniez, skora ich, kosci i migénie, sg jakby zupelnie nietknigte. Jestto
reka lewa, bo prawg odjgto od ciala jeszcze 3-go listopada 1614 r. na
Zgdanie Swczesnego generala -Jezuitdw Klaudjusza Akwawiwy. Reke fe
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przechowywang stale w Rzymie, obecnie z powodu jubileuszowych uro-
czystodci obwozono po miastach hiszpanskich, ¢dzie jg z czcig wielkg
wszedzie witano. Wielka to, bo wznioslym znojem utrudzona rgkal ,Tak
wielkg jest liczba tych — pisze z Kochinchiny $w. Franciszek Ksawery
pod dniem 15-go stycznia 1544 r. — ktdrzy si¢ nawracajg do wiary Chry-
stusowej w tej ziemi, w ktérej przebywam, Ze wielokrotnie mi sig przy-
darza, iz ramiona opadaja z ufrudzenia przy udzielaniu chrzfu®.

Chociaz stan taki zwlok, spoczywajacych juz przeszio trzy wieki,
posypanych swego czasu wapnem niegaszonem, przenoszonych z trumny
do trumny i wielokrotnie i na dluzszy czas wystawianych na widok pu~
bliczny a wigc na dzialanie czynnikéw tak destrukcyjnych, jak S$wiatfa
i wolnego powietrza, trzeba nazwaé niezwyklym, to jednak i o cudzie oczy-~
wistym, nie dajacym si¢ zaprzeczyé, trudno jest méwié bezwzglednie.
To tez i nie to mialem na mydli, g¢dy méwigc o cudach najswieiszych,
poprowadzitem czytelnika z Lourdes aZz na Ceylon, do zwlok wielkiego
Apostota. Chciatem wskazad na dwa wielkie uzdrowienia, ktére tam przy
tych $wigtych szczgtkach wobec wszystkich ponad wszelka watpliwosé
dopiero co sie dokonaty. Pierwszy z nich, to przypadek z putkownikiem
Ryan, z Poony, ktéry miat na kolanie wielki tumor, naro$l, przyczem jedna
noga stata si¢ krdtsza od drugiej, tak, ze chory musiat chodzi¢ o kulach.
Putkownik &éw, modlac sie przed zwlokami $wigtego, uczul sig nagle
uzdrowionym, tak, Ze mdgt zupelnie swobodnie chodzié. Dr. Robichez,
ktéry ¢o nastgpnie badal, nie znalazt ani $ladu naro$li. — A drugi wy~
padek réwnie jaskrawy, tem jest wybitniejszy, Ze wydarzyl si¢ protestan-
towi. Daniel Bethkar, protestant z Bilaspur, w Indjach, byt ciemnym od
lat dziewietnastu. Gdy zachecony ttumami wiernych zblizyt si¢ do zwlok
dwigtego i ucalowal jego nogi, nagle wzrok odzyskal. |

Dziwnych rzeczy dokonywuje nowoczesna nauka, dziwniejsze moZe
jeszcze sily przyrody wykryje, ale jasnem jest kaidemu, Ze w wypadkach
powyiszych sity przyrody w dr¢ wchodzié¢ nie mogty, choéby z tego pro-
stego powodu, ze one do swych dzialain koniecznie potrzebujg czasu
i odpowiednich warunkdéw. Gdy nam powiedza, Ze mozna przeglagdaé
i przedwiecad nieprzeZroczyste ciala, lub méwié¢ na znaczng odlegto$é albo
wzbijaé¢ sie szybko a wysoko w powietrze, albo moina uzdrawiaé rany
nawet wewnetrzne niewidzialnemi promieniami, to nas zaciekawia i py~
tamy sig, jak sig¢ to dzieje, ale nikomu cud na my$l nie przyjdzie.
Czujemy jednak jasno, Ze na wytlémaczenie faktéw i uzdrowien powyiej
opisanych takie pytanie musi zostaé¢ bez odpowiedzi, albo raczej umyst
po odpowiedZ musi i§¢ dalej, poza krance przyrody.

Ks. Feliks Hortynski.

W sprawie Uniwersytetu Lubelskiegd.

W .celu czynnego i moralnego popierania jednej z najwaZniejszych
placéwek dla wzbudzenia szeregéw inteligencji katolickiej w kraju, jaka
jest pozostajgcy pod zwierzchniem kierownictwem Episkopatu polskiego
uniwersytet w Lublinie, zawigzato si¢ osobne ,Towarzystwo Uniwersytetu
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Lubelskiego“. ‘Pragnac zapewni¢ byt materjalny wszechnicy, stara sig ono
zdobyé w caltej Polsce jak najwickszg liczbg czlonkéw i rozpoczelo pro-
pagande, ktdérej pierwszym wyrazem jest zamieszczona poniZej odezwa:

Do Duchowienstwa DPolskiego.

Uniwersytet Lubelski, stworzony w chwili wyzwolenia naszej Ojczy-
zny na to, aby si¢ staé jednym z poteZinych czynnikéw odrodzenia naro-
dowego w duchu odwiecznej polskiej tradycji chrzedcijanskiej, rozrdst sie
w ciggu czterech lat swego istnienia tak znacznie, iZ dzi§ musi juz zna~
lezé¢ oparcie w calem spoteczenstwie, u tych wszystkich, ktérzy z gtebi
serca przywiagzani sa do Wiary i Kosciola. i ‘

- Liczy on, Zie w pierwszym rzedzie zainteresuje si¢ gorgco jego do~
niostemi zadaniami Duchowiefstwo polskie, Ze .nie bedzie w Polsce an
jednego kaplana, ktéryby nie czul si¢ w obowigzku go poprzeé w miarg
sit. i Srodkéw. ) i
' Zwracamy si¢ przeto z serdeczng proébg do wszystkich Braci Ka-
plandw, aby sie zapisywali na czlonkéw Towarzystwa Uniwersytetu Lu-
belskiego i aby w my$l § 7 naszego statutu wigzali si¢ w kota tak, izby
przynajmniej przez swych delegatéw’ méc braé czynny udzial w dzialal-
nosci Towarzystwa.  Prosimy ich fez usilnie, aby w sferach swych wply-
wow szerzyli zainteresowanie do spraw Uniwersytetu Katolickiego w Pol~
sce i zrozumienie jego zadan i aby nam regularnie przesylali do Sekre-
tarjatu propagandy nazwiska i adresy tych oséb, do ktérychby nalezato
sie zwrécié z prosba o zapisanie sig na czionkéw Towarzystwa.

Jesli 0gSt Duchowiefistwa zwartym szeregiem stanie za nami i po-
prze nas calym swym wplywem, nie moZemy watpié, Ze przy pomocy Bo-
iej Uniwersyfet Lubelski bedzie coraz lepiej wypelnial fe wielkie zadania,
ktére opatrzno$é Boza nafn wlozyla i .Ze stanie sie coraz poteZniejszym
rozsadnikiem odwiecznej madroéci chrzescijanskiej w spoleczenstwie pol-
skiem.

0. Jacek Woroniecki 0. P.

Rektor Uniwersytetu Lubelskiego 1 Przewodniczacy

Komitetu Towarzystwa Uniwersytetu Lubelskiego
Lublin, Uniwersytet :

1 stycznia 1923 1.

Uw. Cz#onkami fundatorami sg osoby lub ugrupowania, ktére zto
zyly jednorazowo 50.000 ztotych polskich (wedlug kursu ogloszonego
przez Ministerstwo Skarbu), czi. dozywotnimi, ktérzy dali jednorazowo
2.000 zip., czl. czynnymi, ktérzy oplacajg wktadke roczng 50 zlp., a czl.

wspierajacymi wplacajgcy rocznie 5 zip. Dalsze szczegbty podaje ,Statut
T. U. L.~ . .
Konto czekowe P. K. O. N 39.712.
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ODPOWIEDZI OD REDAKC]JI: Panu J. O. Zagadnienia, poru~
szone w liscie Sz. Pana, zaslugujg na obszerniejsze omdwienie, nie w na-
szem wszakZe pi§mie. Odpowiedzi wolatbym udzielid listownie, gdyby mi
byl znany Panski adres. : KS. J. U

Sprostowanie.

Do styczniowego numeru naszego pisma wkradlo sie kilka zloéli-
wych bledéw drukarskich, ktére niniejszem prostujemy.

W artykule prof. Sinki: ,Improwizacja Konrada, jako oda filozofi-
czna® na str. 21 zamieniono przypisy; na str. 26, wiersz - 23 od ¢éry za-
miast: stofice ma byé: Stwdrca.

W artykule ks. Karylowskiego: ,Dzieje Tantum ergo“ na str. 48,
wiersz 6 od ¢bry, zamiast wznosi ma byé wznowi

W artykule Ks. Bednarskiedgo: ,Czy naprawde wartoéei twércze® —
zaszla pomylka w nazwisku autorki p. Marcinowskiej, ktérg wydru-
kowano mylnie ,Marcinkowska“; podobniez na str. 59. wiersz 2 od ¢éry,
str. 60 wiersz 8 od ¢bry, str. 61 wiersz 7 od dotu. Oprécz tego str. 62,
wiersz 2 od dotu, str. 64, wiersz 11 od dotu, str. 66, wiersz 7 od dotu
zamiast: autokracja ma byé: autokreacja.

REDAKTOR I WYDAWCA: KS. JAN URBANT. J.
Druk ukoficzono 21 lutego 1923 r.




Wywozenie ‘do Ros;ji pc:lskiego mienia
kulturalnego i jego zwrot obecny.

sLes manuscrits et les livres, les sculptu-
res, peintures et objets de toute sorte, n’ont
cessé, depuis Vantiquité, de jouer un rble dans
les relations internationales, tantdt comme pre-
sents destinés A faciliter ou a consacrer les négo-
ciations dlplomaflques, tantdt comme rangon, tan-
5t encore comme trophées de la victoire®

~Une Némésis ‘est attachée & chaque de
ces dépouilles; t6t ou tard, elles. crient yengean-
ce et tot ou targi elles Jobtiennent une réparation*?),

Od wiekéw najdawniejszych, od czaséw najgiebszej
starozytnodci wszelkie zbiory rekopiséw-a nastepnie drukéw,
archiwa, dzieta sztuki i wszelkiego rodzaju zabytki byly
stale przedmiotem rabunku wojennego, czy to pod postacig
zwyklego rabunku indywidualnego, czy za§ pod postacia
hupu wojennego,ﬂupozorowanego jakiem$ prawem domniema-
nem zwycigzcy. Literatura europejska temu poswigcala juz
nieraz studja ‘specjalne. Ogélny zarys dziejéw tego rabunku
daje Miintz, we wskazanej powyzej pracy, nastepnie Loher
w swem dziele ogdélnem, poswigconem archiwistyce?) i osta-
nio Gardthausen®). W pracach tych autoréw znajdziemy do-
statecznie wy$wieflone dzieje rabunkéw dziel sztuki i bibljo~
tek jak ;réwniez wskazang odnoéna literature. Z tych autoréw
jeden tylko Gardhausen wspomina o rabunkach tego rodzaju
na 21em1ach pOlSleh

!) Miintz Eug. Les annexxons de collectlons dart ou: de
b1b11otheque> (Rev &’ hist. d1p1 1804, 481, 483)

?) Archivlehre Pdderborn. 1890, str, 152, 181

) Handbuch'derwissenschaftlichen [Bibliotheks~
kunde. Leipzig 1920, str. 182 nst. .

Prz. Powsz, t. 157. 13’
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Nie bedziemy tu szczegbélowiej zastanawiali sie nad
przebiegiem dziejowym tej grabieiy, ciekawy czytelnik sam
dofrze do opracowan specjalnych. Aby jednak lepiej oswie-
tli¢ rabunek zbioréw polskich, wskazemy na wybitniejsze
w tym zakresie momenty z zycia Europy.

Miintz podkresla, ze pod tym wzgledem Niemcy, Szwe-
dzi i Hiszpanie w wiekach nowszych stwierdzili, ze sila
séruje nad prawem. Zbadanie' poszczegdlnych wypadkéw
stwierdzi, ze naduzycie sily stoi znacznie wyzej, niz dyplo-
macja. Dowodem tego moglyby by¢ takie fakty, jak zburze-
nie bibljoteki Palatynatu w Heidelbergu, bibljotek w Mantui,
Pradze i kolekcyj Gonzagéw, domu Habsburgéw, ktére na-
petnilty sklepik prawdziwie krélewski.

W r. 1622 ksigze bawarski Maksymiljan, po zdobyciu
Heidelbergu przez Tillego, zabral calg bibljoteke Palatynatu
i ofiarowal jg papiezowi Grzegorzowi XV, wzamian za co
otrzymal godnosé elektora. Grzegorz XV ocenial fen dar
nie tylko podtug jego wartoéci naukowej, lecz ,uti vicforiae
monumentum® i kazdy tom dziela byl odznaczony napisem:
»sum de bibliotheca, quam Heidelberga capta, spolium fecit,
et D. M. Gregorio XV trophaeum misit Maximilianus®. Ur-
ban VIII na sali, poswieconej zbiorom Palatynatu, polecit
potozy¢ napis: ,Urbanus VIII Pont. Max., complura Palati-
nae Bibliothecae volumina, nobilis Heidelbergicae victoriae
manubias, Gregorio XV et apostolicae sedi a Maximiliano
Bavariae duce donata Romam advexit“. Opinja publiczna
nie mogla pogodzi¢ sie z faktem wywiezienia tej bibljoteki
i sprawe zwrofu poruszano stale. Tak juz w r. 1632 jeden
ze szwedzkich generaléw zawolal, ze ma nadzieje ze swym
wojskiem dotrze¢ do Wtoch, by z Rzymu wywieZé z powro~
tem bibljoteke do Heidelbergu. W r. 1640 jeden z obroficéw
dynastji Palatynskiej mial oswiadczyé, ze bibljoteka heidel-
berska byla zabrana przez Bawarczykéw ,sua et aeterna
nominis Germanici ignominia“. W czasach péiniejszych pa-
piez Pius VIl zgodzil sie zwrdéci¢ bibljotece heidelberskiej
848 rekopiséw niemieckich i 4 tacinskie, pozostawiajac w bi~
bljotece watykanskiej okolo 400 rekopiséw greckich.;

W r. 1630 wszystkich skutkéw strasznego rabunku i de-
wastacji zaznala Mantua, gdzie wojska cesarskie odznaczyly
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sie niezwyklg dziko$cia. Szwedzi swoja droga rabowali bez
skruputéw w w. XVII bibljoteki w miastach zawojowanych
i ksiazki wraz z quoplsaml z Pragi, Olomufica powedro-
waly do Stockholmu.

Traktat Westfalski mial zagoié te ‘rany i postanowil:

~Restituantur et archiva et documenta litteraria, quae in
dictis locis tempore occupationis reperta sunt et adhuc ibi
salva reperiuntur®.

Dla archiwéw europe]sklch wogdle najszkodhwszym byt
czas rewolucji francuskiej, a gléwnie jej duch, ktéry niena-
widzil ich zawartosci. Potepiano te $redniowieczne szpargaly,
zawierajace same tylko pretensje feudalne, majace na celu -
ujarzmienie stabego przez silniejszego i reguly polityczne,
prawie zawsze sprzeczne z rozumem i sprawiedliwoécig, jak
zaznaczyl w r. 1793 francuski minister spraw wewnetrznych.
Wtedy to ttum zniszczyl archiwa w Strassburgu i innych
miastach francuskich, by szlachcie i duchowiefistwu odebraé
dowody, dajgce moznoéé upomnienia sie o prawa swoje. Te idee
wkrétce przedostaly sig i do Niémiec. ZnaleZli sie i tam lu-
dzie, ktérzy niemawidzili przeszto$é i w archiwach widzieli
tylko $wiadkéw ucisku i niesprawiedliwosci i dlatego nie
przeszkadzali ich niszczeniu.

Najwiecej jednak szkody archiwom i blbljotekom Zro~
bity wojska napoleoniskie. Francuscy zoilnierze palili lub
niszczyli Xarchlwa nie tylko publiczne, lecz i prywatne
catych rodzin magnackich. Zginelo bardzo wiele archiwéw
w chwilach ewakuacji ich, gdyi zolnierstwo francuskie ni-
szczylo cate wozy napotykanych ewakuowanych archiwaljéw.
Sam Napoleon byl sprawcg rabunku archiwéw, bibljotek
i wszelkiego rodzaju zbioréw zabytkéw muzealnych. Powzial
on plan zaloienia 'w Paryzu wszech§wiatowego archiwum
stosunkéw miedzynarodowych. W tej my§li w latach 1810—
1811 przewieziono do Paryia z samego archiwum watykafi~
skiego 3.000 skrzyf z dokumentami. Stopniowo przyszla ko~
lej i na inne archiwa europejskie: przewieziono do Paryza
archiwa wielu miast wloskich, z Wiednia, Salzburga i innych
miast memlecklch Po restauracji wiele z tych zrabowanych
archiwéw wrécilo na swe dawne miejsca, lecz wiele doku~

mentéw i dotad pozostalo w Paryzu Znakomity niemiecki
13+
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feoretyk archiwista, prof. Loher, w r. 1870 pisal do Bismarka
do Wersalu, by zazadal od Francuzéw zwrotu calej pozo-~
staloéci. Wyisze wzgledy S6wczesnej dyplomacji niemieckiej
staly na przeszkodzie zadosyéuczynieniu temu zgdaniu—
dodaje sam Loher?).

Zaden jednak kraj nietylko stosunkowo, lecz nawet
bezwzglednie od takich rabunkéw tyle nie ucierpial, co Pol-
ska. Rabunek zbioréw polskich rozpoczat sie niemal jedno-
czeénie z rabunkiem zbioréw Europy Zachodniej i Polska
doswiadczyla na sobie w mierze najwyzszej skutkéw tych
obyczajow wojennych. Rabowano i u nas nie tylko archiwa,
bibljoteki, muzea panstwowe, lecz i zarazem prywatne.

Rabunek ten rozpoczal sie bardzo wczesnie a byl on
wlasnie wynikiem tych ogdlnych poje¢ o zdobyczy wojennej.
Dolskie archiwa, bibljoteki i zbiory zabytkéw ulegaly wszyst-
kim rodzajom zdobyczy i rabunku, czy to podczas wojen
czy zamieszek domowych. Zanim znikly klasztory i opactwa,
§redniowieczne przytulki i schroniska wiedzy, znikly ich
bibljoteki i archiwa. Znikly nastepnie i skurczyly sie two-
rzone “zapobiegliwosciag obywatelskg jednostek zbiory pu-
bliczne naukowe lub artystyczne; porozdzielano i wywieziono
w réine strony nie tylko nasze zbiory'pafistwowe, ale i pry-
watne. Jezeli rabunek zbioréw publicznych uwazany byt za
zdobycz wojenng, idacg na rachunek zwyciezcy i nalezat do
zjawisk dod¢ zwyklych, to rabunek zbioréw prywatnych jest
prosta grabiezg bez wzgledu na fo, czy sie zdarza podczas
wojny, zamieszki domowej, czy podczas pokoju ?).

Systematyczny i planowy rabunek zbioréw polskich za-
poczatkowali Szwedzi. Podiug stusznego zdania Gardthau-
sena — kein Volk in dieser Beziehung mehr gesiindigt als
die Schweden?®). Gustaw Adolf Szwedki zaloziyt w Upsali
Akademje i postanowil stworzyé przy niej wspaniala bibljo-
teke kosztem obcych, zrabowanych po catej Europie, naj-
wspanialszych ksiegozbioréw. Podtug Coljina?) — die erste

1) Loher: Archivlehre 181—184. :

?) Por. Korzeniowski J.: Zapiskifz rekopisédw Ces. Bibl
Publ. w Petersburgu. Arch. do Dziejéw o$w. i liter. Ak. Um. T. XL

9 Op. cit. 185. ’

Y} Katalog der Inkunabeln der Kgl. Universitéts-Bibliothek zu Upsala.
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fremmde Bibliothek die auf diese Weise nach Upsala kam,
war die des Jesuitenkollegium in Riga, welche bei Erobe-
rung dieser Stadt in September 1621 wihrend des livlandi-
schen Feldzuges erbeutet. W roku nastepnym sporzgdzono
katalog ksigg, przywiezionych z Rygi do Upsali, ktéry wy-
kazat 893 dziel, procz miscelaneéw. W r. 1636 zabrali Szwe-
dzi ogromnie cenng i doborowa bibljoteke znéw kolegjum
00. Jezuitéw w Brunsberdze, kolegjum zalozonego przez
Hozjusza. Jednocze$nie wywieziono bibljoteke biskupia:
z Framborku, ktéra zawierala miedzy innemi ksigzki ze zbio-
réw Kopernika z jego wlasnorecznemi przypiskami. Z tych
tylko dwéch bibljotek skatalogowano przeszlo 2.000 dziel.
Podczas wojen Karola Gustawa (1656—1660) zlupiono i zra-
bowano bibljoteki poznanskie — Jezuitéw i Bernardynéw,
w Wilnie: — jezmicka, Bibljoteke krélewsks i archiwum ko-
ronne. Bibljoteki, wywiezione za czaséw tych dwéch kréléw,
zostaly otoczone staranng piecza i chronione od wszelkiego
zniszczenia. Inaczej dzialo sie w czasach plondrowania po Pol-
sce Karola XII. Wtedy zniszczono wprost bibljoteki i archiwa
i ksiag archiwalnych uzywano na podéciétke dla koni. Dla
Polski zwrot rzeczy, wywiezionych przez Szwedéw, ustalat
traktat Oliwski, ktéry stanowil: Restituenfur quoque a parte
Suedorum omnia archiva, acta publica, castrensia, iuridica,
ecclesiastica, necnon bibliotheca regia, quae ex regno Polo-
niae et Magno Ducatu Lithuaniae evecta et quorum copia
haberi possit {art. IX). Dochodzenie zwrotu tych rzeczy roz-
poczelo sie niebawem po zawarciu pokoju ze Szwecjg. Wiele
jednak naszych rzeczy nozostaje tam dotad. Szczegdlowy
wykaz tych pozostato$ci mamy nasamprzéd w dzietach Co-
ljina, po$wieconych Inkunablom, znajdujacym sie w szwedz-
kich bibljotekach, w jegoi sprawozdaniu niemieckiem, dru-
kowanem w Krakowie!). Ostatnio zbiory polskie w Szwecji
doktadnie zbadata ekspedycja naukowa DPolskiej Akademji
Umiejetnodci, ktéra w r. 1914. wydala swe sprawozdanie,
ulozone przez czlonkow . delegacji, pp. E. Barwifiskiego,
L. Birkenmayera i J. Losia. '

Do Szwedach rozpoczeli wkrétce wywozenie z Polski

1) Bericht iiber polnische Biichersammlungen in schwédischen Bi-
bliotheken. Kr. 1911, ” ‘
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zbioréw réznorodnych zabytkéw Moskale. Ustalilo sig¢ prze-
konanie, ktére powtarza si¢ do czaséw ostatnich nawet
w literaturze specjalnej, ze sprawa ograbienia Polski w za-
kresie archiwéw i mienia kulturalnego przez rzad carski
schodzi sic dokladnie z daty pierwszego rozbioru Polski,
t. j. z r. 1773 Y. Tymczasem masowe wywozenie przez rzad
jeszcze caréw moskiewskich rozpoczeto sig o wiele wczedniej.
Juz w czasie wojen moskiewskich w w. XVII rabowano zbiory
nasze. Co bylo od nas zrabowane i wywiezione w glgb do
Rosiji, doktadnie nie wiemy; niektére wskazéwki ogdlne daje
traktat Andruszowski z dnja 30 stycznia 1667 r. i memorjal
postéw polskich do wykonania Paktéw Andruszowskich Sta-
nistawa Kazimierza Bieniewskiego i Cyprjana Pawta Brzo-
stowskiego. '

Traktat stanowit: ,

Art. VIII. ,Wszystkie pisma publiczne, takie ksiegi
grodzkie, ziemskie, frybunalskie i magdeburskie, przy tem
sprawy, przywileje, metryki, takze bibljoteki i ksiegi kos-
cielne i cerkiewne w Wilnie i inszych miastach, i na réinych
miejscach, tak w Koronie jako w W. X. Lit. przez te wojne
zabrane, cpkolwiek ich sie znaleZ¢ bedzie mogto i publi-
cznych i prywatnych, osobliwie od powiatéw i wojewddztw
podczas wojny do J. Car. Wstwa z obietnica poddafnistwa
odprawione, ktére przez teraZniejsze traktaty kasujg sie
i umarzajg na wieczne czasy, nic przy sobie nie zachowujac,
wrdci¢ i one zabrawszy najdalej sze$ciu - miesiecy albo jak
najpredzej zebraé si¢ moga, na miejsce pograniczne odestaé
J. Car. Wstwo rozkaze, obwiesciwszy JKrél. Mci przez hra-
mote swa, zeby do odebrania tego wszystkiego dworzanina
zestal. A sprawy i ksiegi wojewédztw smoleniskiego i czer-
niechowskiego i powiatu starodubowskiego, nie czekajac
przymiernych lat, w niedziel dwunastu po zaprzysiezonych
paktach, ktérekolwiek znajda sie, zebrawszy, zeslanym od
JKr. Mci dworzanom na pogranicznych miejscach, a woje-
wédztwa kijowskiego takze sprawy i ksiegi za upomnieniem
sie JKr. Mci, przez hramote oddane byé majg“.

1) Por. K. Sochaniewicz. Sprawa rewindykacji archiwéw
imienia kulturalnedo Polskiod Rosji. Warszawa 1921.
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Art. IX. ,A co sie tknie réinego ocheddstwa i rzeczy
koécielnych i cerkiewnych, Bogu na chwale poswieconych,
jakoto wszelkiego naczynia, §wigtosci i relikwiji, osobliwie
sztuki drzewa Krzyza Sw. w Lublinie wzietej, i réznych
obrazéw i ozdéb koscielnych i cerkiewnych, fo wszystko
cokolwiek sie zebraé w panstwie JC. Mci bedzie mogto, naj-
dalej w roku jednym za obestaniem sie¢ wielkich naszych
Hospodaréw powrdcono bedzie. O dzwony zasie z panstwa
JKr. Mci i Rzeczypospolitej, do panstwa JCar. Wiel. Mo-
skiewskicgo wywiezione, na pierwszej komisji, przez wiel-
kich z obu stron petnomocnych postéw, do ukontentowama
dohowor uczyniony ma by¢""). LY

Postowie polscy zlozyli w Moskwie: ,,Memor]al wzgle~
dem dosyéuczynienia punktom w traktacie Andruszowskim
opisanym®. W tym memorjale domagajg sig: °

»Aby wedlug punktu ésmego wydane byly archiwa, akta
publiczne, metryki, wszelkie bibljoteki, ksiggi koscielne, cer-~
kiewne, i prywatnych, osobliwie pisma i poselstwa z obie-
tnica poddanstwa odprawowane, Zebysémy to z sobg odwieZli,
bo juz termin ogddania przyszedl. Takie ksiegi wojewddztwa
smolenskiego i starodubowskiego, kijowskiego i czernihow-
skiego wojewodztw i Nowogrodka Siewierskiego. A my dla
spisania i dla odebrania tego wszystkiego naznaczyc gotowi
PDP. Dworzan JKM.“. :

»Aby koécielne i cerkiewne naczynia, ochedéstwa i apa~
raty, wiec $wietosci i relikwje $§$., osobliwie cialo Sw. Kali-
strata w -Smolefisku, drzewo Krzyza Sw. w Lublinie wziete,
i inne takZe obrazy réine, oftarze z réinych koscioléw i cer~
kwi zabrane, i- dzwony, ktére sie znajda, nie czekajac drugiej
komisji, aby wrécone byly, osobliwie obraz Najswigtszej
Panny w Wilnie wziety od Duncéw odestany, takze slupy
mosieine, zlociste, wielkie, i osoby odlewane, tamze w Wil-'
nie z kosciota Sw. Kazimierza zabrane i z tegoz kosciota
blache miedziang wzigta, oftarz w cerkwi kucienskiej i rézne
ochedéstwa cerkiewne aparaty i ksiegi. I w Potocku obrazy, -
oltarze, dzwony, ochedéstwa zabrane, za taz okazjg o pismo

') Mtr. Kor. 2006, f. 6216 Przedrukowal Hubert L Damn;fn iki
historyczne. T. . War. 1861, str. 110—111.
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do Kijowa, Zeby dzwon pifiski ojcéw Jezuitéw za dowodem,
7e ich jest wydali, o pismo do Smolenska, aby ojcom Jezui-
tom ksiegi i naczynia do schowania mieszczanom dane wré-
ci¢ pozwolono. Przytem we Szklowie idac pod {Wilno JCW.
wzigl dzwon we Szklowie i karte dal, ze mial kazaé¢ powré-
ciwszy wrécié, aby tedy ten dzwon wrdcony byl“Y).

Debaty o wypelnienie zobowigzan andruszowskich roz-
poczely sie 2 listopada 1667. ,Polskim postom zdalo sie
uczyni¢ eksperyment na artykulach andruszowskich o ukon-
tentowaniu wygnancéw. Na to przedstawiciel carski Naszcze~
kin, pomieszawszy wszystkie stacje andruszowskie, konklu-
dowal, aby dawszy pokdj traktatom andruszow-
skim, o wieczny pokdj traktowat” ?). Do dlugich pertrakfa-
cjach 8 grudnia bardzo uroczyécie oddano postom polskim
lubelskg czastke drzewa Krzyza Sw. i obraz Matki Boskiej,
zabrany z Wilna. W archiwum Min. Spraw Zagr. w Moskwie
dochowatl sie urzedowy opis porzadku oddawania. Przedru~
kowal tamze Riabinin:

»0176-g0 (od stw. sw1ata, 1667 po n. Chr.) dekabria w 8 dent
welikij gosudar’, car’ i welikij kniaZz Aleksiej Michajlowicz
wsea welikija i malyja i bietyja. Rosii samoderzec izwolit
czast drewa Kresta Christowa, czto wziat w Lublinie, a byl
na Moskwie w sobornoj apostolskoj cerkwi, i obraz Preswia-
tyja Bogorodicy, czto wziat w Wilnie, i stojal w monastyrie
u Spasa na Simonowie w cerkwi po andrusowskomu posol-
skomu dogoworu i po posolskomu proszenju s Moskwy ot-
pustit’ i otdat’ polskim i lifowskim welikim i polnomocznym
postom, da postom ze referendariu poslat’ po jego czelobi-
tju obraz preczystye Bogorodicy Kazanskije. I fogoz dnia,
kak czast’ drewa kresta Christowa i obraz preswiatye Bo-
gorodicy Welikogo Gosudaria iz chorom ponesli, a obraz
preswiatyez Bogorodicy Kazanskie w to wremia wziat iz po-
solskogo prikazu. I Welikij Gosudar’ izwolit prowodit’ of

') Tekst polski tego memorjatu, bez przekltadu na jezyk rosyjski
przechowuje sig¢ w Moskwie w Archiwum Min. Spraw. Zagranicznych
w dziale ,Polskija Dieta 1667 ¢. N. 13. Przedrukowal J. Riabinin: Re~
lacja peczalnago razruszenija ¢. Lublind 16560 Moskwa 1910. 1zd. Obszcz.
Istorii i Drewn.

?) Hubert 1. c.
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chorom do Lobnogo miesta piesz, a czast’ drewa kresta
Christowa i obie ikony nesli swiaszczenniki... A prowodia
welikij gosudar’ do tobnogo miesta izwolil czast’ drewa
kresta Christowa i obie ikony otpustif’ na posolskoj dwor
z tiem 7Ze cziudowskim archimandritom i so swiaszczenniki
i s djakony, a ofpustia ikony izwolit siest’ w sani i itti k se~
bie Welikomu Gosudariu“?).

«  F. *

Planowe a systematyczne wywozenie polskich zabytkéw
i calych zbioréw kulturalnych do Rosji zbiega sie rzeczy-
wiscie z datg pierwszego rozbioru. Juz w r. 1772 general
rosyjski Bibikow wywiézt z Nie§wieza cenng bibljoteke wraz
z wielka iloscig kosztownoéci i klejnotéw rodzinnych domu
Radziwillow. Ksiazki i rekopisy przewieziono narazie do Pe~
tersburga, a nastepnle podzielono je pomiedzy rézne zbiory
Peﬁersburga a nawet i Moskwy — najcenniejsze wydawnictwa
dostaly sie Bibljotece Akademji Nauk.' Tu do ostatnich cza-
séw ze zbioréw nie$wieskich przechowujg niezmiernie tadne
egzemplarze dziel Reja: Wizerunek (ed.1560r.) i Zwierciadio
in F-o, takie egzemplarze, jakich nie posiada Zadna bibljo-
teka polska. Wiele cennych rekopiséw, a zwlaszcza kolekcja
autograféw, przekazane zostaly petersburskiej Bibljotece
Publicznej. Byt to jednak tylko poczatek tej planowej akcji,
zamierzonej na skale bardzo szeroka przez pafistwa rozbio-
rowe. Od r. 1772 Polska stala sie lupem tych mocarstw.
Kazde z nich gospodarowato w Polsce po swojemu, aby spa~
ralizowaé wysitki narodu, pragnacego odzyskaé¢ dawna wol-
noéé. Fryderyk wywozil do Berlina, J6zef Il do Wiednia, aby
tam ozdobié¢ polskiemi zbiorami swoje Nadworne Bibljoteki.
Przescigneta wszakie w tej akcji swych sprzymierzencéw
przyjaciétka wielkich filozoféw w. XVIII, rosyjska Katarzyna IL
29 pazdziernika 1794 zdobywa Suworéw Warszawe a juz 21
listopada t. r. Imperatorowa nakazuje mu wywieZé z War-
szawy do Petersburga Bibljoteke Zatuskich, Archiwum Ko~
ronne wraz z obiedwiema Metrykami — Koronna i Litewska,

'} Akta poselskie. Arch. Min. Spr. Zagr. w Moskwie. Wydat Riabi~
nin .op. cit. str. 9.
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ktére poddwcezas stanowily juz jedng nierozdzielng calosé,
z Archivum Generale Regni. Suwordw uznal za zdobycz
wojenng wszystko, co dla Rosji bylo nietylko symbolem
zwyciestwa, lecz i Zrédlem dla materjalnego i duchowego
wzbogacenia sie. To tez dzisiejsze pokolenie rosyjskich uczo-
nych umie oceni¢ doniosfo$é kulturalng dla nauki rosyjskiej
naszych zbioréw o tyle, ze zwrot ich uwaza niemal za kata-
strofe dla swoich zbioréw i twierdzi $mialo i otwarcie wo-
bec calego $wiata, Ze usuniecie polskich zbioréw z bibljotek
rosyjskich bedzie sie réwnalo ich zburzeniu i na to obmyslili
termin bardzo dosadny — razruszenje sobranij, imiejuszczych
mirowoje obszcze~czelowieczeskoje znaczenjel .

Katastrofa 1794 przyniosla nam w nastepstwie pierwszy
masowy i planowy rabunek i konfiskate nie tylko panstwo-
wego lecz i prywatnego mienia kulturalnego. Nie zliczyé
ofiar, jakie zlozyliSmy na oltarzu wolnoéci, pisal w r. 1918
Ilwowski zakladnik wojenny, Dr. Aleksander Czolowski,
w swym niezmiernie cennym memorjale o zabytkach pol-
skich, wywiezionych do Rosji, ztozonym Petersburskiej Ko-
misji Likwidacyjnej. Za kazdy poryw zbrojny, czytamy tamze,
poza kara $mierci, wiezienia lub katorgi dla uczestnikéw
walki, spadaly kary i na caly naréd w postaci konfrybucyj,
rabunkéw i konfiskat mienia polskiego. Ogalacano kraj
z jego rodzimej kultury, zabierano z niego ksiggozbiory
i archiwa, dziela sztuki, wyroby artystyczne, przedmioty, ma-
jace warto$¢ muzealng, pamigtkowa lub historyczng. Obok
tego, co wzieto jako trofea na polach bitew, konfiskowano
kazdg bron, jaka znajdywano w arsenalach panstwowych,
miejskich lub klasztornych, w zamkach magnatéw i dwor-
kach szlacheckich. Zabierano wszystko bez wzgledu na ja-
ko$¢, rodzaj lub wiek znalezionej broni, zabierano czesto
pamigtki historyczne, niszczono nieraz je na miejscu lub
wywozono w glab Rosji.

Obok wywiezionej w r. 1794 do Rosn z Warszawy
bibljoteki Zaltuskich, ktéra byla jedna z najwiekszych po-
déwczas w calej Europie, razem z jej skarbami rekopisow
i rycin, obok zabranych bogatych archiwéw ogélno-panstwo-
wych i réznych dykasteryj, wraz ze zbiorami planéw i map,
poszio na lup wiele cennych przedmiotéw z wewnetrznego
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urzadzenia zamku warszawskiego jak obrazy, rzezby, meble,
wyroby artystyczne. Ulegl wtedy konfiskacie stynny wszech-
$wiatowy zbiér arraséw, a §réd nich znakomity cykl, znany
pod ogélnem mianem — Potop ). Z arsenalu warszawskiego
wtedy réwniez zabrano, jako trofea wojenne, niezliczone
polskie pamiatki historyczne, zwlaszcza dziala, siegajace
w. XVI, pamigtkowg brofn wszelkiego rodzaju, stare chora-
gwie, sztandary i t. p. Ta droga dorobek kulfuralny polski
z koficem r.. 1795 znalazl si¢ nad Newa, wigcej dla podnie-~
sienia uroku zwyciestwa, niz dla realnego pozytku narodu
rosyjskiego. -

Po tym p1crwszym~ gtéwnym etapie nastepuje drugx,

D] Dlerwszq w1adomosc o arrasach ze skarbca koronnego posiadamy
od Orzechowskiego, ktdry w swej ksigice o uroczystoéciach zadlubin Zy-
smunta Augusta z Katarzyng opisal je dosé szczegotowo. - Od tej daty
kobierce te. staly si¢ przedmiotem ogéinego podziwu i nabraty wielkiego
rozgtosi. Byt to zbidér kobiercéw wilodci 24 sztuk, ktére krdél zakupit
we Flandrji z powodu swego $lubu z Katarzyna i niemi byly ozdobione
komnaty krélewskie na Wawelu. Kosztowaly one na owe czasy sumg ba-
eczng — 100.000 ¢zerwonych zlotych. Wykonane one byly podiug karto- -
ndéw, rysowanych przez ktérego§ ze wspdlczesnych wielkich mistrzéw.
Przedstawialy sceny z Genezy i najwigcej na siebie zwracaty uwagi wspél-
czesnych arrasy ze scenami Potopu. Stad i caty zbidr otrzymal nazweg
popularng — Potopu. Wtadystaw IV z tego zbioru postal papieiowi Ur-,
banowi VIII trzy sztuki. Pozostaly wigc 21. 1 ta iloé¢ dochowala si¢ az
do koronacji "Sfanislawa Augusta, kiedy 14 sierpnia wydano dla dekoracji
komnat zamku _Vwarszawskiego Obicia Potopowego 21 sztuk, jak réwniez
i inne obicia i opony w liczbie ogdlnej sztuk 156.

W r. 1794 z rozkazu Suworowa komendant Warszawy general Bux-
hoewden wywiézl je, jako tup wojenny, do Petersburga. Tu ten zbidr
przeleial do roku 1861 zapakowany w magazynach patacu taurydzkiego.
W tym wlaénie roku rozdano go do réinych miejsc — Potop do pdtacu
w Gatczynie, inne do Muzeum stajni nadwornej, niektére do Akademji
Sztuk Pigknych, inne do patacu Zimowego, nareszcie reszte do dyrekc;x,
teatréw cesarskich.

O istnieniu poza Potopem mnych arraséw krazyty dotad tylko nie~
jasne wiadomosci. Pierwszy je zbadal, dotart! do miejsca ich przechowy- '
wania w jesieni r. 1917 dr. A. Czotowski i ztoiyt o nich dokladna relacjg
petersburskiej komisji hkvindachne], z tego wtasni€ memorjatu i my czer-
piemy nasze wskazéwki.

Ze 150 wsztuk, ktére byly uiyte podczas koronacji Stanistawa Au-
gusta, odnaleziono i jui {przywieziono do Warszawy 125 sztuk, w tej
liczbie 101 szpaleréw duzych i 14 kawatkéw mniejszych.
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podobniez katastrofalny dla kultury polskiej, po roku 1831.
Wszystko, co naré6d od ostatniego rozbioru do tej chwili
stworzyl z najwigckszym wysitkiem, wszystko, co bylo owo-
cem dlugiej ogdlnej pracy usilnej catego narodu i jego bez-
granicznej ofiarnoéci, wszystko to jednym ukazem Mikolajal,
mszczacego sie za detronizacje, zostalo wydarte narodowi.
Z rozkazu Mikolaja dwie instytucje warszawskie, przyno-
szace chlube krajowi — Towarzystwo Przyjaciét Nauk i Kro-
lewski Uniwersytet przestaly istnieé, a ich zbiory bibljoteczne
i muzealne, rekopiSmienne, [artystyczne, pamiatkowe, przy-
rodnicze skonfiskowano i poszly one znowu nad Newe
w setkach pak. Zamek warszawski ponownie ogolocono
z dalszych pamiatek historycznych, artystycznych, z portre-
téw, obrazéw, rzezb i t. d. Ille tego rodzaju rzeczy zabrano
osobom prywatnym w kraju, ile ich zniszczono lub uszko-
dzono bezmys$lnie — tego dzi§ nikf nie jest w stanie zliczy¢!

Uprzytomnijmy sobie dla przyktadu, choéby tylko naj-
cenniejsze z tego etapu. '

Do petersburskiego Ermitazu oddano:

Z Towarzystwa Przyjaciél Nauk stynna zbrojownie ge-
nerala Dabrowskiego, ktéra w polaczeniu z innemi okazamj,
réwniei zabranemi, tworzyta zbiér, bedacy gléwna ozdoba
i atrakcjg jego muzeum. A byly tam pelne zbroje, polzbroje,
pancerze, helmy, koszulki druciane, karabele, bulawy, buz-
dygany, choragwie, pamiatki z walk Kosciuszkowskich, po
legjonach i inne liczne pamiatki nawef po samym generale.
Jest tfu réwniez olbrzymia choragiew Kara Mustafy, zdobyta
pod Wiedniem przez Sobieskiego i przez niego przeslana
do Loretto, a przez Napoleona darowana Dabrowskiemu. Sa
tu i dziala z réznych epok.

Ze zbioréw tegoz T-wa ofrzymat Ermitaz najkomple-
tniejszy ze wszystkich zbioréw polskich, zbiér monet. i me-
dali. Do tego dolgczony zostal skonfiskowany w r. 1831
zbiér numizmatyczny Warszawskiego Gabinetu Numizma-
tycznego, zawierajacy 18.113 sztuk, z ktérych cze$é, jako
dublety, Ermitaz oddal Akademji Nauk. \

Do zbioréw FErmitazu weszla przewazna cze$¢ monet
i medali T-wa Przyjaciét Nauk.
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Po r. 1831 do Akademiji Sztuk Pieknych prze-
kazano réwniez z T-wa Przyjaciol Nauk:

Dwa popiersia marmurowe pierwszych prezeséw T-wa:
Biskupa Albertrandy’ego i Stanistawa Staszica; zbiér plyt
miedziorytniczych w iloéci 486 sztuk; z nich jedne przedsta-
wiaja medale polskie, przygotowane jako ilustracje do za-
mierzonego przez T-wo wydanda dzieta Albertrandy’ego —
O medalach polskich; nastepnie plyty do rycin, zawartych
w wydaniu z r. 1818 Spiewéw Historycznych Niemcewiczas
492 pieczecie, oderwane od starych pergaminéw od w. XIII,
polskie i obce, darowane T-wu przez ministra F. Lubien-
skiego; zbiér monet starozytnych rzymskich i bizantynaskich,
wykopanych przewaznie na ziemiach polskich w ilosci 1386
sztuk; 149 sztuk stalowych stempli do wybijania monet i me-
dali polskich z czaséw panowania Stanistawa Augusta.

Akademja Nauk otrzymata z Ermifazu, jako jego
dublety, cze$é¢ zbioru Gabinetu Numizmatycznego Uniwersy-
tetu warszawskiego, przewainie polskich i nieco starozy-
tnych w ilosci 6.864 sztuk. ‘
) W Moskwie berlo akwamarynowe w zlofo oprawne
Stanistawa Augusta oddano do Oruzejnej Pataty w r. 1795.
Po r. 1831 tamze zlozono szereg porfretéw i obrazéw: dwa-
dzie$cia dwa portrety kréléw polskich od Bolestawa Chro-
" brego do Augusta Il pedzla Bacciareliego; dziewieé portre-
téw znakomitych meZéw polskich; siedm portretéw monar-
chéw, panujacych wspolczesnie ze Stanistawem Augustem;
dwadzieScia dwa popiersi naturalnej wielko$ci znakomitych
mezéw polskich. Wszystko to wzieto z zamku warszawskiego,
jako trofea, w r: 1832. Z T-wa Prz. Nauk: czterdzieici
portretéw kréléw polskich od Mieszka I do Fryderyka Au-
gusta ksigcia Warszawskiego; portret Fryderyka Augusta,
trzymajgcego w reku. dyplom dla T-wa Prz. N.; obraz olejny,
przedstawiajgcy zareczyny elektora bawarskiego Karola
z Anna, cérka Augusta III; drzewo genealogiczne DPiastéw
z licznemi -herbami . napisami z poczatku w. XVIII; trzy
obrazy olejne, przedstawiajace zareczyny, wjazd do Moskwy .
i koronacje Maryny Mniszchéwny; obraz pedzla w. XVIII,
przedstawiajacy wjazd Janusza Radziwilta do Kijowa wr. 1651.

Z innych réinych miejsc zabrano: z Izby Skarbowej
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Warszawskiej — korone, jabtko i miecz roboty warszawskiej
z warszawskiego obchodu zatobnego pogrzebu Aleksandra I;
trzydzieSci siedm choragwi polskich z arsenalu warszaw-
skiego. W r. 1877 wywieziono z Chelma, z katedry unickie;j,
antepedjum srebrne z wykutym obrazem, przedstawiajacym
hotd Jana Kazimierza i wszystkich stanéw Rzplitej przed
obrazem Matki Boskiej Chekmskiej po zwyciestwie pod Be-~
resteczkiem — votum kréla dla katedry Chelmskiej

‘ % * *

Rok 1863—4, to trzeci etap klesk narodowych, ktéry
dopelnit ich miary, w dalszym ciggu w sposéb podobnyz
umniejszyl w calym kraju skarbnice narodowej kultury i za-
wisl nad nig zlowrogiem brzemieniem.

Z tego okresu dochowata sie znaczna ilo§¢ przedmio-
téw, $wiadczacych naocznie o dziejach naszych walk nie-
podleglosciowych i sg one naocznymi $wiadkami naszej dlu-
giej martyrologji. Przechowuje je Muzem Historyczne arty-~
lerji (Artilerijskij istoriczeskij muzej) w Petersburgu w forfecy -
petropawlowskiej we wschodniem skrzydle arsenatu. Pamigtki
te w r. 19017 [zrejestrowal Dr. A. Czolowski. Podlug jego
relacji dochowaly sie do tego czasu m. in. nastepujace
przedmioty: '

Amarantowa choragiew jedwabna — z jednej strory
orzel bialy, z drugiej symbole meczefstwa i wyszyty rok
1861, Chorggiew prawdopodobnie z czaséw manifestacyj na~
rodowych, przywieziona z' Warszawy w r. 1861. Nastepnie
szereg choraggwi powstanczych, z pomigdzy nich 24 dobrze
stosunkowo zachowanych. Wszystkie skromne z wygladu,
czesto (jak $wiadczy Dr. Czotowski, ktéry je ogladatl) wy~
konane naiwnie, niewprawnag reka polskich patrjotek, a ilez
budzg wspomniefr z minionej martyrologji narodu, wota Dr.
Cz.! Na przewaznie amarantowych tkaninach wiekszej ich
czedci widniejg z jednej strony orly, pogonie, a na tych, co
pochodza z Rusi i §w. Michal. Z drugiej strony obraz Bo-~
. garodzicy Czestochowskiej lub godta wiary, nadziei i mitoSci.
Dozatem — krzyze, wience cierniowe, gatgzki palmowe, ko-
twice, kajdany. Do tego dostrajaja si¢ napisy patrjotyczne:
Boze, zbaw Polske, Pod Twoja obrone, lub: wolnosé, réw-
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noé¢, niepodieglosé. Na sztandarze kawaleryjskim — W imie
Boga zwalczym wroga. Na niektérych z tych chorggwi do-
tad widoczne sa §lady krwi, co nawet zaznaczono w urze~
dowym inwentarzu, w ktérym przy wielu podano szczegély
i daty, gdzie i kiedy byly wziete: z pod Solowijéwki w krwa-
wej tragedji 26 kwietnia 1863 r. od powstancéw ukraifiskich;
sg i inne z Rusi i Litwy — z pod Pohrebyszcz, Trojanowa,
z puszczy Bialowieskiej, boréw litewskich... Obok choragwi
réznych oddzialéw jest tu wiele i innych pamlatek po. pow-
staficach: sg proporce ulafiskie nieraz zaschla krwia zbro-
czone, sg karabiny, kosy, wbite pionowo na drzewca, sza-
ble kawaleryjskie, lance, pistolety, rogatywki i czapki pow-
staficze; pasy, szarfy, noze, lunety i t. d. Wszystko ‘to zapi~
sano .jako trofea polskiej kampanji r. 1863. Spis tych rzeczy
detaliczny, sporzadzony po francusku, nosi tytul: Insurgés
polonais 1863. Armes, drapaux, objets divers pris dans com-
bats livrés aux insurgés polonais dans I’ année 1863. Wszyst-
kie pomienione pamlqtkl w r. 1863 znalazt Dr. Czolowski
praw1e w caloéci. ‘
*® .
% *

~ Ale, jak si¢ wyraza Miintz: Une Némésis est attachée
a chacune de. ces dépouilles; t6t ou tard, elles crient ven~
geance, et tot ou tard, elles obtiennent une réparation,
parce que de telles conquétes sont plus encore qu’un affront
fait & une génération (celles-ci passent vite et oublient plus
encorel!): c’est une atteinte portée a I’ ensemble des tradi~
tions qui s’incarnent dans un peuple. Aussi-les nations civi-
Tisées les ont-elles: jrrévocablement condamnées ?). ‘

- Ledwo éwieré wieku' uplynelo od czasu, jak Miintz .
wypowiedziat te stowa, a Nemezis dziejowa pozwolita i nam
zawolaé, o reparacje. (z€ uiyjemy jego wyraZenia) naszych
krzywd, tego afrontu, zadanego nie jednemu naszemu poko-
leniu, lecz calemu  narodowi. Runal jeden ftron zaborczy,
a zaraz Ursus ligijski zgniétt tura germanskiego i oswobo-
dzit przywiazana do jego rogéw z rozkazu despoty Ligje~

1) Muntz Les annexions. de collections d”art ou de bibliothéques.
Revue &’ hxst dipl. 1894—5, 483} .
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Laszke. Stalo sie¢ — o co walczyly pokolenia naszvch pra-
dziadéw, o czem prorokowali natchnieni wieszczowie i ka-
ptani megczennicy.

Przyszed! luty roku 1917 i juz moglismy mysle¢ o re~
paracji naszych sfrat. Pierwszym etapem bylo stworzenie za
inicjatywa mecenasa Aleksandra Lednickiego w Petersburgu
Mieszanej Komisji Likwidacyjnej, ktéra zajela sie inwenta-
ryzacja tych zabytkéw, ktére winny byé nam zwrécone. W paz-
dzierniku juz zapadla uchwala o zwrocie polskiej stronie
Komisji Likwidacyjnej zabytkéw polskich, wywiezionych do
Rosji od roku 1772, a tu nastepuje przewrdt tak zwany bol-
szewicki i cala sprawa narazie upadia. Trzeba bylo nowego
cuduy, juz nie pomocy Nemezydy, lecz cudu pod Warszawa.
Ten cud pod Warszawg stworzyl drugi etap w rewindykacji
zabytkow naszych. Doprowadzil nas przez Minsk do Rygi,
z poczatku do tak zwanych preliminarjéw, a nastepnie do
ostatecznego spisania traktatu pokojowego, ktéry podpisany
zostal w Rydze dnia 18 marca 1921 roku. Na tej konferen-
cji pokojowej sprawa zwrotu zabytkéw byla jedng z naj-
trudniejszych. Caly jej przebieg, a gléwnie jej moment de-
cydujacy, opisal dokladnie profesor Wi Semkowicz, jeden
z bardzo dzielnych i energicznych bojownikéw o zwrot za-
branego nam mienia kulturalnego'). Prof. Semkowicz zapro-
tokétowal z tych cieikich obrad jeden moment, ktéry
nazwal tragikomicznym. Przy Koficu pierwszego zaraz po-
siedzenia prezes strony polskiej, p. J. Dabski, kategorycznie
odrzucit zgdania strony rosyjskiej, wtedy prezes strony ro-
syjsko-ukrainskiej, Adolf Joffe, rozdrainiony zapytal: czy
przemdwienie szanownego przewodniczgcego strony polskiej
mam rozumieé, ze jesli nie ustgpicie nam w tym punkcie, to
zezwalacie nam na wyciggniecie armat? Dabski na to odcial:
Prosimy — mozemy to przyjgé, zagrzmig armaty. Zapano-
walo milczenie, ktére obecnym wydalo sie nieskoficzenie
dtugiem, poczem Joffe zamiast odpowiedzi armatami przyci-
szonym glosem zagadnal: a kiedy sie odbedzie posiedzenie
naste¢pne.

Moca art. XI tego ftraktatu Rosja zobowigzala sie
zwrdcié Polsce wszystkie zabytki, wywiezione z Polski od

') Por. Sprawa rewindykacji zabytkéw. Gtos Narodu 1921 i osobno.
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dnia 1 stycznia 1772 r., a takie przekazaé Polsce wszystkie
akta, powstale w Rosji podczas zarzadu rosyjskiego ziemiami, -
ktére weszly obecnie w sklad panstwa polskiego i tyczyly
sie tych wladnie ziem. ' ’

Artykul ten wywolal w Rosji straszne oburzenie. Swiat
naukowy rosyjski nie protestowal z powodu zwrdcenia Pol-
sce krajow, ktére cale pokolenia, wychowane w Rosji
w ideach réznych lowajskich, uwazaly za rdzennie (istinno)
rosyjskie; nie uskarzial si¢ na wyplate Polsce miljonéw rubli
w zlocie, na oddanie taboru kolejowego, zaprotestowal ten
$wiat naukowy jedynie przeciwko zwrotowi Polsce zabra-
nychjej niegdy$ zabytkéw kulturalnych. Oddanie bowiem ich
Polsce, zdaniem rosyjskich uczonych, zburzytoby kolekcje
rosyjskie, majace wszech§wiatowe znaczenie kulturalne. Co
za tragizm dla strony rosyjskiej i co za zaszczyt dla polskiej
kultury konca w. XVIII i pierwszej potowy XIX! Usunigcie
tych zbioréw burzy (razruszajet) skarbnice rosyjskie (sokro-
wiszcznicy) wszech$§wiatowego znaczenia. I tak, zdaniem tych
gloséw, Rosja od r. 1772 do 1921 tak malo sama zrobila
dla siebie, Ze z usunieciem polskich zbioréw nastapi ruina
ich najwiekszych skarbnic kulfuralnych, jak np. Bibljoteka
Publiczna i Ermitaz w Petersburgul |

DPierwszy zaprotestowal Uniwersytet petersburski, ktory
przyjat art. XI fraktatu ryskiego z uczuciem glebokiego
zalu, pragnglby ufaé, Ze strona, zglaszajaca takie zadanie,
na jakie jej zezwala traktat, zachowa wszelka miare ostroz-
noéci ze wzgledu na znaczenie tego mienia (t.j. mie-
nia zabranego Polsce) dla kultury $§wiatowej i na
godnoéé narodu, do ktérego mienia kulturalnego ten arty-
kut bedzie stosowany. Uniwersytet petersburski jest juz zre-
formowany wedlug nowej zasady naukowej, odrzucil wiec
przesady zachlanne dawnej burzuazyjnej nauki prawa —
nie ma wydzialu prawa, wigc juz na samym peoczatku me-
morjalu swego stwierdza, Ze zupelnie nie porusza strony
prawnej art. XI fraktatu, g¢dyz akty, podobne do tego, jaki
zaleca art. XI traktatu, sa oddawna osadzone z punkfu wi~
dzenia nauki i kultury $wiatowej. Zawiera on, zdaniem.pe-
tersburskich uczonych, grozbe operacji fem cigiszej i w wielu

wypadkach tem mebezpleczmejszej, ze bedzie ona musiata
Prz Powsz. f. 157. . 14
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wyrwad .z zywego ciala organicznie zroénigte z niem czgSci.
Najlepiej to zobrazuje, zdaniem tych panéw, zwrot Polsce
Bibljoteki Zatuskich. To wywiezienie jest faktem, kté-
rego w swoim czasie nie usprawiedliwitby zaden bez-
stronny uczony. Ten jednak zbiér przechowywany jest w Pe-
tersburskiej Bibljotece w przeciagu przeszio stu lat. Operacja
wiec nad Bibljotekg publiczna, wynikajaca z art. XI traktatu
na dlugi czas obréci Zywy organizm naukowy
w martwy chaos, zamknie na dftugo drogi ruchu
naukowego! Zostanie zadany nowy cios tej nowej odro-
dzonej Rosji, ktérej jednym z pierwszych czynéw bylo
przywrdcenie wolnoé§ci narodowi polskiemu!

Taka patetyczng odezwe Uniwersytet petersburski za-
myka nastepujgcg apostrofa do Polakéw: '

LSzczescie jest zmienne w niepewnych losach wojny..
Prawa i godno$§é zwyciezcow i zwyciezonych chwieja sie na
niezréwnowazonych jeszcze szalach, sa one oceniane sub-
jektywnie i zmiegnie. I szczgscie tego narodu i rzadu, ktore
potrafiag w zapale zwyciestwa wznie§é sie ponad osadzone
przez historje pokusy i stangé na wysokoéci intereséw kul-
tury $wiatowej, ktére potrafia, przyznajac niepisane prawa
narodu-rywala, powstrzymaé sie od czynéw, ktére wzbudza
w sercu tego rywala uczucie ciezkiej zniewagi.

Stowa te, dodamy od siebie, wystylizowala kobieta,
pani Olga Antonowna Dobijasz-Rozdestwenskaja, profesor
historji wiekéw $rednich na Uniwersytecie petersburskim ‘).

Dla rewindykacji naleinego DPolsce podilug traktatu
mienia ustalong zostala w Moskwie Komisja, ktéra nosi
miano urzedowe: Mieszana i Specjalna, dwa dzialy zjedno-
czone jedng osobg przewodniczgcego. Komisja specjalna ma
za zadanie wyrewindykowanie mienia kulfuralnego, omé-
wionego w art. XI, t. j. wydostanie wszystkiego, co z daw-
nych zabytkéw bylo wywiezione z Polski i ofrzymanie tych
archiwéw, ktére zawierajg akfa rosyjskich urzeddéw, tyczace
Polski i powstate w Rosji, jako wynik rosyjskiego urzedo-
wania w Polsce. Najtatwiej poszto z rzeczami ewakuowanemi
z DPolski podczas wojny ostatniej. Te, chociaz z pewnym opo-~

') Memorjat ten przedrukowala petersburska Akademja Nauk,
w wydawnictwie: Russkij Istoniczeskij zZurnat, nr. 7 (r. 1921)_str. 226—228.
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rem, zgodzono sig zwrécié i poniekad one ‘juz wrécity do
kraju. Sg to tego rodzaju rzeczy, jak np. akta krétkotrwa~ -
lej b. gubernji Chelmskiej. W czesci wiekszej wrécily one™
do Lublina, a z niemi biust z bronzu Mikolaja II, co miat
upiekszy¢ jedno z miast” meczenskiej Chetmszczyzny. Na-
‘stepnie — akta gubernialne innych gubernij Krélestwa Pol-
skiego; akta Izb skarbowych; Kancelarji warszawskiego Ge-
neral-gubernatora; cze$é archiwéw urzedéw, ustanowionych
w Rosji dla spraw Krélestwa, jak np. archiwum sekretarjatu
Stanu; archiwalja, wypozyczone do Rosji z Archiwum skar-
bowego w Warszawie; akta Zarzadu Tow. Wzajemnych
ubezpieczef, archiwum orderéw Orta Bialego i Sw. Stani-
stawa; akta, mapy i plany Zarzadu Débr panistwowych; akta
Komisji Emerytalnej, Apanaiy-Zarzadu Biatowieskiego i Lo~
wickiego; Izby Kontroli gubernij Warszawskiej, Lomzyfiskiej,
Lubelskiej i Grodzienskiej; majatkéw duchownych; Archi-
wum Skarbu Krélestwa; akta Magistratu m. Warszawy;
ksiegi, akta i urzadzenia laboratoryjne Politechniki war-
szawskiej; mienie szkél §rednich, poczatkowych, zawodowych
Kroélestwa; mienie warszawskiego urzedu pro‘bierczegb' bibljo-~
teka i archiwum warszawskiej cenzury.

Dalej nastepuje szereg zbioréw i przedmiotéw o cechach
kulturalnych. Z nich wystano do kraju: mienie zamku
warszawskiego i Lazienek; dzwony i przedmioty kultu religij-
nego; zbiory polskiego T-wa Opieki nad zabytkami; zbiory,
ofiarowane krajowi przez prof. St. Krosnowskiego (17 wago~
néw); przedmioty pochodzenia polskiego z Oruzejnej Palaty.
w Moskwie; Pomnik ksigcia Jézefa Poniatowskiego; arrasy
z zamku Wawelskiego — 161 calych szpaleréw i 14 kawatkéw,
- 24 cztery glowy rzeibione z sali poselskiej na  Wawelu,
oraz cze$¢ gzymsu z napisem; 22 obrazy Canaletto; szereg
objektéw muzealnych, zdeponowanych w Muzeum Historycz-
‘nem w Moskwie; trofea polskie z muzeum artyleryjskiego;
armaty z Arsenalu wojennego; ftrofea polskie z Muzeum
Suworowa w Petersburgu; 2 choragwie, 7 ortéw i 2 sztandary,
przechowywane niegdy$ w soborze kazafiskim w Petersburgu,
popiersia marmurowe - Albertarandy’ego i Staszica; obraz
Simmlera — Smieré bt. Jézafata Kuncewicza; z Ermitazu—.

5 obrazéw §wiegtych z Lazienek; z Akademiji Sztuk Pieknych:
14
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486 plyt rytowniczych, 1386 medali i monet, 492 pieczecie,
185 stampili do bicia monet i medali; zbiory Suwalskiego
" Muzeum Krajoznawczego; zbiory Branickich z Rosi pod
Wolkowyskiem.

Wszystko fo po niemal calorocznej pracy zdolano
uzyskaé¢ do miesigca wrze$nia roku 1922. Pozostawala, zda-
walo sie drobnostka — uzyskanie zbioréw bibljotecznych
i archiwaljéw historycznych, wywiezionych po r. 1772. Polska
strona w marcu 1922 r. ztozyla stronie rosyjskiej memoran-
dum w sprawie zwrotu rekopiséw i ksigzek pochodzenia
polskiego, przechowywanych w petersburskiej bibljotece
Publicznej i innych zbiorach rosyjskich. Memorandum zo-
stalo napisane przez Dra Stefana Rygla. Na to strona rosyj-
ska data odpowiedZ ledwo we wrzeéniu roku 1922, w ktérej
to rozwodzac sie dlugo i szeroko, odméwila wrecz wydania
czegobadZ z bibljoteki publicznej, gdyz oddanie nam tego,
co my zadamy, zburzyloby skarbnice o wszechswiatowem
znaczeniu kulturalnem ?).

Debaty nad ta sprawg wyznaczono na 13 wrzednia.
Strona rosyjsko-ukraifiska zmobilizowala swoje wielkie po-
wagi naukowe, jakie sie jeszcze uchowaly w Rosji. Od Aka-
demji Nauk przybyl jej sekretarz generalny, najlepszy
w Rosji sanskrytolog, doskonaly znawca bibljotek niemal
calego $wiata, profesor S. Oldenburg; od uniwersytetu pe-
tersburskiego profesorowie: Platonow, najlepszy obecnie
historyk Rosji, Pergament, profesor prawa cywilnego, pani
O. Dobjasz-Rozdestwenskaja, profesor historji $redniowie-
cznej, autorka oslawionego memorjalu uniwersytetu peters-
burskiego; od Ermitazu sam dyrektor, p. Trojnickij, od
Bibljoteki Publicznej vice-dyrektor A. Braudo. Moskwe
przedstawiali: dyrektor archiwum ministerstwa sprawiedliwo-
$ci, sumienny badacz dziejéw Litwy,  profesor moskiewskiego
uniwersytetu M. Lubawskij; archiwum Min. Spraw Zagrani-
cznych dyrektor Bogojawlenskij. Od Ukrainy przybyl rektor
uniwersytetu kijowskiego Ff.oboda; od Biatorusi — rektor
uniwersytetu w Mifisku, Piczeta, zajmujacy si¢ historjg Litwy.

'} Przebieg walki o zwrot mienia kulturalnego omdéwit prof. M,
Handelsman, w DPrzegladzie Wspélczesnym Nr. 7-8 r. 1922 str. 267-278
i p. S. w Tygod. llustrowanym N. 1 — rok 1923,
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Do pomocy prawnej profesorowi Pergamentowi dodano
prawnika moskiewskiego p. Mobel i przez to miala byé
wzmocniona ekspertyza pfawna.

Ze strony polskiej wystgpowali najsamprzéd czlonko-
wie stali Kommisji: prezes minister pelnomocny p. Antoni-
Olszewski, dyrektor Edward Kuntze i Dr. Stefan Rygiel,
doradca prawny mecenas W. Krypski; nastepnie zaproszem
ad hoc dyrektor Zakladu Im, Ossolinskich p.! Ludwik
Bernacki, dyrektor Archiwum gléwnego w Warszawie Dr.
Jézef Siemienski, profesorowié — p. Marceli Handelsman,
z- Warszawy, Stanistaw Turowski — z Krakowa i podpisany
nizej — z Lublina; pozatem panow1e Zygmunt Mocarski -
i Stefan Pomarafiski— z Warszawy ,

Pertraktacje rozpoczely sie od odczytania przez vice-
dyrektora petersburskiej Bibljoteki Publicznej p. Aleksandra
Braudo memorandum rosyjsko-ukraifiskiej ekspertyzy nau-
kowej. w sprawie zwrotu DPolsce polskich rekopiséw i drukéw
z Bibljoteki DPublicznej, jako odpowxedz na memorandum
polskie. Czytanie, znanego wszystkim obecnym, dlugiego
referatu mocno znuzyto stuchaczy i zajelo bardzo wiele czasu.-
Referat zawieral bardzo wiele akcydentaljéw i nie rozpatry-
wal kwestji pod katem widzenia -traktatu. Zadrasnal tyle
pobocznych spraw.i do tego w fonie ubliZajacym godnosci
naukowej i mocno mijajgc sie z prawda dziejowa, Ze i z na-~
szej strony musial wywolaé w czasie whasciwym repliki od-
powiednie, zupelme zbyteczne, gdyby.nie konieczno$é od-
parowania niewlta$ciwych i nlezgodnych do tego Z rZeCcZywi~
stodcig twierdzen.

Ostateczny jednak wniosek rosyjskle] ekspertyzy byt
ten, Ze z Blb/ljotekl Publicznej z punktu widzenia
ekspertyzy nic nie powinno byé wydane Polsce.

Po p. Braudo kolejno przemawiali rosyjscy rzeczoznawcy,
ktérzy ,z punktu widzenia nauki wszech§wiatowej®, a pra-
wnicy z punktu widzenia prawnego jednogloénie o$wiadczyli,
ze z Bibljoteki Publicznej nic nie moze byé wydane, gdyz
usuniecie z niej zbioréw polskich zburzy calo$é¢. tej bibljo-~
teki, a ona jest skarbnica wszech§wiafowego znaczenia kul~
turalnego. — Przytem traktat ryski uroczyscie wobec catego

- $wiata promulgowal doniosta i madrg zasade, Ze ,usyste-
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matyzowane, naukowo opracowane i zamkniete
kolekcje, stanowigce podstawe zbioru o wszech-
§wiatowem znaczeniu kulturalnem nie powinny
podlegaé zburzeniu“ (art. XI p. 7). Bibljoteka za$
~publiczna jest takim zbiorem, a polskie kolekcje stanowia
jej podstawe i chociaz one nie sg jeszcze usystematyzowane,
naukowo opracowane i zamknigte, nie moga jednak byé
tkniete. Nastepnie dlugo méwili o tem, co nalezy rozumieé
pod przedmiotem, majacym zwigzek §cisty z kulturg Polski,
I fu bawiono sie diugo tem, co ma oznaczaé w traktacie
wyraz ,$cisty“?L. ,

Do mowach rosyjskich zabrali glos rzeczoznawcy polscy
i trzymajac sie w granicach $ci§le naukowych, starali sie
wyjasnié stronie rosyjskiej jej bledne z punktu widzenia
naukowego zapatrywania. Ta nasza spokojna i naukowa
ekspertyza mocno nie zadowolnila strong rosyjskg, a Ze nie
mieli racji, wiec udali obrazonego Jowisza i na nas sie za-
gniewali; po krotkich wszakze dgsach poszli do Kanosy
i zaczeli z nami gadaé¢ w fonie: porozumiejmy sig, zobaczmy,
co my moglibyémy wam daé, i co wy mogliby$cie nam usta~
pi¢. WeZmy dla préby katalog Korzeniowskiego i przejrzyjmy
go po kolei liczba po liczbie. Bedzie to rozmowa prébna
nie obowigzujaca dla zadnej strony“. My$my sie zgodzili na
taka pogadanke prébna, lecz z niej nic nie wyszlo. Ofto
przyklad — ksigzka pochodzi ze zbioru polskiego, lecz to
jest dzielo obce kulturze polskiej i do fego przywiezione
z Koncylium bazylejskiego, wigc nie potrzebuje wracaé do
DPolski. Albo oto mszaly, brewjarze katolickie, prawda, ze
one przepisane sg w Polsce, a moze nawet w Krakowie, lecz
sg one wynikiem kultury europejskiej a nie polskiej, nawet
jezeli przystosowane byly do warunkéw miejscowych. Albo
patrzcie, macie Gesta Romanorum; prawda rekopis pochodzi
od was, przepisany u was, lecz nie jest on wynikiem waszej,
lecz europejskiej kultury itp..

Po takich prébach nie moglismy dalej prowadzié¢ tej
mitej pogawedki, choéby nawet z tak uczona medjowistka,
jak pani Dobijasz. Zlozyliémy deklaracje, w ktérej w formie
grzecznej lecz stanowczej zaznaczyliSmy nasz protest kate-
goryczny z powodu zupetnego bagatelizowania przez strone
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rosyjska wymagan p. 7 art. XI, ze fakt ustalenia okre$lenia,
co si¢ ma pojmowaé pod slowami: $cisly zwigzek z historja
i kulturg Polski, nie powinien przesadzaé¢ w Zadnej mierze
kwestji o granicach zastosowania tego punktu, ze stwierdzamy,
iz strona rosyjsko-ukraifiska szczegélowo nie wypracowala
okreslenia, co pojmuje pod temi sfowami. Z tych powodéw
polska ekspertyza proponuje ekspertyzie rosyjsko-ukraifiskiej
wypowiedzie¢ sig, jakie kolekcje w Bibljotece Publicznej
ona uwaza za odpowiadajgce wymaganiom p. 7, t.j. usyste-
matyzowane, naukowo opracowane, zamkniete i stanowiace
podstawe tej bibljoteki, i po tem tylko bedziemy mogli przy-
stapi¢ do omdwienia wspoélnego tej kwestji, i w granicach
'p. 7 traktatu ustali¢ postulaty, ktére podlug opinji obu stron
moga charakteryzowaé pojecie o zw1qzku §c1slym z historjg °
i kulturg Polski. i \

Na te naszg’ deklarac;q 0dpow1ed21 od l‘.'OSY]SkICh rze~
czoznawcéw nie ofrzymaliémy i faktycznie na tem praca
polskiej ekspertyzy naukowej si¢ zakoficzyla i sprawa weszla
w stadjum wykonania przez samg ’komisj¢. Tu znowu roz-
poczely sie diugotrwale, nuzace, drobiazg¢owe omawiania,
ktére doprowadzily do mozliwie pomysinego dla Polski
wyniku,

Kiedy na pocza,tku nie chcxano nic oddaé, w koncu
zgodzono sig zostawié to tylko, co dla Bibljoteki Publicznej
jest niezbedne i co za obopdlng zgoda moze by¢ jej pozo-
stawione lecz za ekwiwalent w przedmiocie réwnej warto$ci
naukowej lub -artystycznej. W ten sposob niektére. nasze
przedmioty za zgoda naszych rzeczozhawcéw pozostana

" .w bibljotece na'miejscu, my za$§ otrzymamy inny przedmiot
réwnej wartoéci naukowej lub artystycznej, t.j. wedlug tej
zasady powinni$my dosta¢ tylez przedmiotéw, ile réinemi-
czasy od nas wywieziono, choéby i nie te same, lecz takiej
samej wartoéci.

ES * 7 %

Najwicksza czeéé naszych zbioréw bibljotecznych wsigknela
do petersburskiej Bibljoteki Publicznej, zainicjowanej przez
Katarzyne II tuz po frzecim podziale. Podstawa tej bibljoteki
stala sie¢ warszawska. bibljoteka publiczna im. Zatuskich.
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W r. 1809 zrobiono urzedowy obrachunek tego, co pozostato
ze zbioréw Bibl. Zal. i znaleziono wtedy (juz po niejedno-
krotnych zmiennych jej losach) ogélem toméw 238.633 dziet
w rozmaitych jezykach. Najwiecej byto lacifiskich — 64,480
tt., francuskich 36.101, niemieckich — 24.735, wloskich 9.692,
angielskich —5.734, polskich — 5.513; reszta w najrozma-
itszych jezykach, jako to i holenderskim, greckim, hiszpan-
skim, portugalskim, hebrajskim (539), ruskim i stowiafiskim
— 8 i nawet we wschodnich — 175. Ponadto rekopiséw
okoto 12.000; sztychéw —25.574; zbiér portretéw, oprawionych
w 152 tomach.

Drugim naszym wielkim zbiorem, co wsiakngl réwniez’
do tejie bibljoteki, byl zbiér warszawskiej Bibljoteki Pu-
blicznej. Z tej bibljoteki podiug urzedowego wykazu wywie-
ziono do Petersburga — 100.941 tt, w tem — inkunabuléw
(drukéw do r. 1500) 6.118 i rekopiséw — 1837.

Trzecim wiekszym naszym zbiorem, przekazanym do
tejze bibljoteki, sg zbiory T-wa Przyjaciét nauk w Warsza-
wie. Podlug urzedowego sprawozdania Bibljoteki Publicznej
przywieziono do Petersburga 26.505 ksigg oprawnych i 364
rekopisy. Cze$é rekopiséw przekazano juz w Detersburgu
bibljotece Sztabu Gléwnego; cze$é ksigzek zwrdcono z roz-
kazu Paskiewicza bibljotece Uniwersytetu warszawskiego.

Czwartg grupa byla stosunkowo nie wielka ilo$é reko-
piséw i ksigg drukowanych z bibljoteki uniwersytetu wilen-
skiego po jego kasacie. :

Dalej idg zbiory prywatne, zwozone tu z miejsc najro-
zmaitszych. Pierwsze miejsce zajely tu zbiory radziwitlow-
skie z NieSwieza, przywiezione do Petersburga jeszcze w r.
1772. Nie posiadamy liczby ‘dokladnej tego, co weszlo do
Bibljoteki Publicznej. Liczba ksiaziek drukowanych dochodzié
musiala do 20.000 tt, pozatem znaczna ilo§¢ rekopiséw,
a wéréd nich wiele autograféw, szczegdlnie liczna kores-
pondencja kréléw i wybitnych o0séb politycznych z Radzi-
willami. Wraz z konfiskata majatkéw oséb prywatnych po
r. 1832 przywieziono do Bibl. Pub. takie zbiory, jak Czarto-
ryskich z Pulaw, Eustachego Sapiehy z Dereczyna gubernji
grodzienskiej, Wactawa Rzewuskiego z Sawrania na Podolu,
Kazimierza Woltowicza.
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Po kasacie klasztoréw katolickich, poczgwszy od r. 1832
az do r. 1888 przewieziono tu niemalo rekopiséw i drukéw
z tych klasztoréw. Najwieksza w tym dziale zdobycza byla
bibljoteka QO. Jezuitéw z Potocka, ostatnig za$, ktérej czesé
weszla tu, byla bibljoteka OO. Dominikanéw w Lublinie,
przywieziona do Petersburga po kasacie klasztoru, ktéra
nastapita 3 marca 1886 r. Nie wszystkie jednak dziela. tej
kategorji pozostawiono w Bibljotece Publicznej. Wiele wcie~
lono do innych bibljotek, jako fo: Akademji Nauk, Sztabu
Generalnego, Komisji' Archeograficznej, Uniwersytetu Peter~
sburskiego, ' Prawoslawnej i Rz.-Katolickiej Akademij Du-
chownych - w Petersburgu, Departamentu Wyznafn Obcych,
Centralnego Komitetu Statystycznego, Moskiewskiej Akade-"
mji duchownej i Synodalnej i wielu instytucyj prowincjonalnych.

Po tych wszystkich operacjach mialo jednak pozostaé
ze zbioréw polskich w Bibl. Publicznej, podlug danych urze-
dowych: drukéw przeszto 400.000 toméw, rekopiséw, procz
dyploméw okolo 16.000 tt., kilka tysiecy autograféw. To
wszystko powinnoby do nas powrdcié. Musimy jednak, choé¢
z wielkim Zalem, przyznaé, Ze nawet przy checi najlepszej
stony drugiej i najmozolniejszej pracy naszychbieglych trudne
spodziewad sie, by sie udalo wszystko to wyrewindykowadé.

Rezolucja podpisana w Moskwie przez strony obie w dniu
30 paZdziernika r. 1922 ustala, Ze winny byé nam zwrécone
z Bibl. Publ. 'wszystkie dyplomy, akta i ksiggi z Archiwum
Koronnego, zabrane z Warszawy, akta, dokumenty i rekopisy
Liceum Krzemienieckiego, papiery po Stanistawie Augus$cie
i materjaly archiwalne, tyczace powstania Kosciuszkowskiego,
o ile one przechowujg sie obecnie - w bibljotece. Nastepnie
wszystkie akta, dokumenty i autografy a takze mapy i plany,
wykonane od reki. Co' do rekopiséw wogéle strona rosyjska
zastrzegla sobie prawo zafrzymania pewnej Kategorji reko-
piséw- i drukdw, ktérych usuniecie burzyloby kolekcje,
tak np. polska strona zgodzila sie i majg pozostaé na miejscu
(eczywiscie za ekwiwalent w przedm1001e réwnej wartosci)
takie kategorje: wszystkie rekopisy, pisane w jezyku cer-
kiewno-slowianskim i, ruskim; z dzialu teologji rekopisy,
ktoérych usuniecie burzyloby calo$é kolekeji, jak réwniez
z dzialu prawa kanonicznego. W tych dwéch dziatach podle~
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g¢ajg jednak zwroftowi bezwzglednie: wszystkie rekopisy
polskich autoréw, przepisane przez Polakéw, ktére nalezaly
do klasztoréw polskich, polskich szkél, byly wlasnoscig
znakomitych Polakéw, lub opracowane czy opisane przez
Polakéw przed ich wywiezieniem do Rosji; nareszcie wszyst-
kie rekopisy Towarzystwa Przyjaciét Nauk.

Sprawa znacznie jest trudniejsza technicznie i teorery-
cznie z drukami. Tu koniecznem bedzie w kazdym poszcze-
¢6lnym wypadku ustali¢ proweniencje polska. Odrazu
trudnodé sie przedstawia w dziale inkunabul. Ten dzial, je-
zeli nie stanowi zamknietej calosci (¢dyz w takim dziale
nie moze byé¢ o tem nawet mowy), to jednak jest poniekad
usystematyzowany, i stale dopelniany dzielami niepolskiej
proweniencji. Tu musieli§my sie zgodzié, zZe bedg nam zwré-
cone te tylko ksiegi, ktdrych egzemplarze maja zwigzek
z historjg lub kulturg Polski, jako pochodzace od wybitnych
osobistosci polskich lub nalezgce niegdy$ do polskich insty-

" tucyj, jak réwniez i takie egzemplarze, ktére zachowaly na

sobie §lady pracy Polakéw pod postacig rozmaitych dopi-
skéw lub glos i te egzemplarze, ktére sa dokumentami dla
historji drukarstwa w Polsce, jak np. egz. Turrecrematy
z data kupnajego wr. 1474 pochodzacy z drukarni krakowskie;j.

Wszystkie egzempcje zostaly ze szczegédlows drobiazgo~
woscig opisane w profokodle na kilku arkuszach pisma ma-
szynowego. DaliSmy tu tylko przyklad, jak sie ta sprawa
przedstawia. L

Réwnoczeénie uchwalono zwrécié z ewakuowanych
podczas wojny zbioréw: mienie muzealne i archiwalne, na-
lezace do Romana Sanguszki, a znajdujace sie obecnie
w Niznim-Nowogrodzie; takiez mienie Rejnolda Przezdziec-
kiego, znajdujgce sie w depozycie polskiego T-wa Opieki
nad zabytkami w Moskwie.

W dziale archiwaljéw przyznano deklaracja, podpisana
tegoz 30 paZdziernika, zwréci¢ rzgdowi polskiemu nastepujace
zbiory: Archiwum Stanistawa Augusta; materjaly archiwalne
tyczace sie powstania Ko$ciuszkowskiego; archiwum prezy-
denta miasta Warszawy Ignacego Zakrzewskiego; archiwum
Rady Nieustajacej i wszystkich urzedéw z nig zwiazanych,
jak réwniez akta wszystkich sejméw i konfederacyj; archi-



I JEGO ZWROT OBECNY 219

wum Komisji Policji i. Jurysdykeji Marszatkowskiej; archiwum
Strazy Praw; archiwum Komisji Edukacji Narodowej z wy-
kluczeniem czesci akt i ksigg wydzialu funduszéw, tyczacych
terytorjéw, pozostalych przy Rosji. Wszystkie te archiwalja
majg by¢ zwrécone Polsce bez wzgledu na to, gdzie si¢ one
przechowuja obecnie. Wydawanie tych materjaléw na zasadzie
tej deklaracji winno sie¢ rozpoczaé we dwa tygodnie po jej
podpisaniu. Co za$ sig tyczy Archiwum Generale Regni, to
sprawe te odlozono do sesji nastepnej, ktéra miala sig roz-
poczaé w lutym r. 1923, a to z powodu nieuzgodnienia tej
kwestji przez obydwie strony w komisji.
* / *, : £

Taki jest wynik dotychczasowych dlugich a Zmudnych
prac Komisji i jej rzeczoznawcédw, osiggniety na pismie.
Obecnie doszlismy do momentu urzeczywistnienia tego o czem
do nie tak dawna nie mogliémy nawet marzyé. Wszak juz
znaczna czg$é arraséw, ktoérych wartos¢ w chwili obecnej
nie da si¢ na pieniadz ocenié¢ (powiadaja, Ze jacy§ Amerykanie
proponowaé chea za oddanie im tylko samych arraséw splate
wszystkich naszych dlugéw emisyjnych banknotowyciﬂ‘) juz
do nas wrécita i juzesmy je ogladali. A nie ‘tak jeszcze
dawno, jako szczyt najwyiszy Zyczeh naszych, chocby tylko
do tychze arraséw, byla nadzieja, ze ,odpowiednia wladza
rosyjska z czasem' da zado$Cuczynienie tym wspanialym
arcydmelom sztuki, zrekonstruuje (bo w miejscu ich przecho-
wywania w Rosji byly one podniszczone nie tyle przez
czas, ile przez reke ludzka) i ozdobi niemi Ermitaz
Tego dowodu kultury ma prawo nauka domagaé sie od
zarzgdu cesarskiego dworu tem bardziej, ze dwér ten tak
dba o Ermitaz, ‘ktéry wzbogacitby sig¢ pigeknym
zbiorem®. Takie Zyczenie wypowiedzial w r. 1904 ]eden
z naszych wybltnych i zasluzonych muzeologéw.')

Przeszto od czasu wypowiedzenia tych dezyderatéw
niecate lat dwadziescia a odpowiednia wladza rosyjska nie
zdobyla si¢ ani na ich zrekonstruowanie, ani na wzboga-

) Kopera. Dzieje skarbca koronnego, str. 146.
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cenie niemi swego Ermitazu. Reparacjg tego wszystkiego zajeta
" sie nieublagana Nemezys i caly ciezar wlozyla na nasze
barki — oddala je nam, aby$§my fen spadek po Jagiellonach
nalezycie ocenili i nie tylko zrekonstrumowali, lecz wedlug
wszelkich wymagan wspétczesnej nauki opracowali naukowo
a przez to pokazali §wiatu i tym, od kogo$my go z powrofem
odebrali, Ze nie naprézno wszystko to do nas powrdcilol.

Takie wymagania winni§my przedstawi¢ i wzgledem
wszystkich zabytkéw naszych, ktére do nas powracaja. Nie
doéé je wydostaé i przywiezé, trzeba natychmiast je uporzad-
kowaé i jak najpredzej uprzystepnié¢ nietylko ciasnemu
i nielicznemu gronu wuczonych, lecz mozliwie najszerszym
warstwom Kkulturalnej czeéci spoleczenstwa. Uprzytomnijmy
to sobie i nim jeszcze nie zapdZno, przygotujmy sie nalezycie
do godnego przyjecia nowej serji naszych zabytkéw bibljo-
tecznych i archiwalnych. Wszak oczekujemy z niecierpliwo-~
$cig powrotu zbioréw Zatuskich, T-wa Przyjaciét Nauk, ga-
binetu rycin Stanislawa Augusta i tylu innych nieocenionych
na zloto rzeczy. Co my 2z niemi zrobimy, ¢dzie i jak je
ulokujemy wobec tak przygnebiajacego braku lokali prywat-
nych i panstwowych? Zbliza sie stopieédziesiata rocznica
zatozenia Komisji Edukacji Narodowej, ktéra od swego
zalozenia odbywala co tydzien po dwa posiedzenia w Bi-~
bljotece Zatuskich przy ul. Danitowiczowskiej; przygotujmy
choéby tylko dla tej bibljoteki godne jej pomieszczenie.
Jezeli juz niema potomkéw wnioskodawcey zalozenia tej Ko-
misji, Joachima Chreptowicza, to nie brak nam Potockich,
Zamojskich, ktérych przodkowie tak sie podéwczas krajowi
zasluzyli. Nie nalezy- watpié, ze jak ich pradziadowie praco-
wali nad utrwaleniem u nas od$wiaty, tak prawnuki znajda
w swych warszawskich patacach go$cinne komnaty dla go-
dnego przyjecia tak dlugo i z takg tesknotg oczekiwanych
goéci, przybywajacych niemal z za$wiata.

STANISLAW PTASZYCKI.



SLxultet’, jego pochodzenie i dzieje.
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Kt6z nie zna tego radosnego drgnienia serca na glos
triumfalnej pie$ni Zmartwychwstania, kto od dzieciecych lat
nie wstuchiwal si¢ w przecudne, porywajace pienia hymnu
»Exultet, $piewanego w Wielka Sobote zaraz po $wieceniu
ognia? Nie rozumiejgc jej nawet, -czujemy si¢ porwani do
rado$ci dziwnej, bedacej przedsmakiem i zapowiedzig wie-~
kuistego ,Alleluja“. 1 w istocie ,Exultet” to najwspanialszy
hymn godowy Kosciota, to wykrzyk radosny Oblubienicy,
rodzacej sie z boku drugiego Adama, zwycieZajagcego $mieré
na zawsze. Bez zmartwychwstania Chrystusa nie byloby
Koéciota, ono jest fundamentem wiary nasZej, pieczecia Boza
nowego testamentu, ono jest zadatkiem naszego chwalebnego
zmartwychwstania i wiekuistej rado$ci. Bo méwi §w. Pawel:
»Jesli zmartwychwstania niemasz, ani Chrystus nie powstat
z martwych, a je$liz Chrystus nie powstal, prézine tedy jest
przepowiadanie nasze, préina ]est i wiara wasza“. (I Kor.
XV. 15. 14). ‘

Nic wiec dziwnego, ze pamigé tak - radosnej tajemnicy
obchodzi Kosciél najuroczystszemi obrzedami. Wsréd nich
zaszczytne miejsce dzieriy $wigcenie Paschalu, ktéremu
towarzyszy $piew Exultet. Rrzedmiotem pracy niniejszej
jest wlaénie ten prastary obrzed poswiecania Paschalu i zaga~
dnienie, kiedy powstal hymn Exultet i kto jest jego auto-
rem. Podamy tez rymowany przeklad tego hymnu, ktéry
nawet mniej obznajomionym z Yacing odstoni ukryte w nim
przedziwne skarby poezji.

Obrzed $wiecenia radoéci Zmartwychwstama przez
$wiece paschalng fonie w mgle wiekéw, zrasta sie $cisle
z dziejami katakumb, a nawet zdaje sie siggaé .czaséw apo-
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stolskich. Powstal on na tle stéw samego Zbawiciela i uko-
chanego ucznia Jego, §w. Jana: ,Jam jest — méwi Zbawiciel
— §wiatloéé Swiata, kto za mna idzie, nie chodzi w cie~
mnoéci®. (Jan VIIL 12) Pisma $w. Jana przepelnione sg temi
obrazami wiadomo za$, jaki wplyw mial Aposto! milosci na
pierwsze zaczatki Kosciola §w. Zreszta juz lzajasz tego sa-
mego uzywa obrazu, méwiac o przysztym Zbawicielu (IX. 2 itd.)
Obrzed $wiecy paschalnej tem wigcej nadawatl si¢ do wyra-
zenia rado$ci $wiatecznej, Zze odbywal sie o péinocy, w kté-
rym to czasie wedlug tradycji Kosciota §w. odbyla sie taje~
mnica Zmartwychwstania. Z rzesistej iluminacji ottarzy, jaka
miata miejsce w katakumbach, jeden krok prowadzil do
wyodrebnienia $wiecy paschalnej, jako symbolu samego Chry-
stusa. Szczegdlnie wschodni Kosciét lubowat sie w okaza-
Tosci o$wietlenia; wiemy, Ze za czaséw Konstantyna Wiel-
kiego, kiedy juz publicznie mozna bylo obchodzié¢ ceremonje
$wiete, nawet ulice i place miasta bogato we Wigilje Wiel-
kanocy bywaty oswietlane').

Bardziej jeszcze do utrwalenia obrzedu poéwiecania
$wiecy paschalnej przyczyniala sie ta okoliczno$é, ze w cza-
sie Wielkiejnocy udzielano chrztu katechumenom. Swieca
paschalna, wyobrazajac Chrystusa, wiodta ich do wody
Chrztu $w., ktéra wyrywa z ciemnoéci grzechéw. Stary tekst
p. £ Nauka 12 Apostoldéw, pochodzacy z I w.,, méwi:
»,Dwie sg na $wiecie drogi: Zycia i $mierci, §wiatla i ciemno$ci”. -
Na tym tekécie osnuwa §w. Zeno z Werony swa Homilje
wielkanocna, w ktérej naucza, ze podczas Wielkiejnocy kate-
chumeni prowadzeni sg na droge $wiatla.

Mimo to pewnem jest, Ze zwyczaj $wigcenia $wiecy.
paschalnej nie powstal w samym Rzymie. Pisze Duchesne
(Origines du culte chrétien str. 255), ze w Rzymie dwie
wielkie lampy przygotowywano we W. Czwartek i z ich
$wiatla zapalano dwie §wiece woskowe, ktére niesiono na-
stgpnie w procesji przed papiezem w W. Pigtek i W. Sobote.

Poza Rzymem, w Hiszpanji i w pétnocnej Italji, juz na

) Por. Prolegomena Arevalosa do poematéw Prudencjusza c. XI
Migne P. G. LIX. 682.
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schylku IX wieku spotykamy $lady $wigcenia Paschalu.
W tymze czasie pojawia sig $wiadectwo, ze obrzadek fen
rozszerzyl sie i w pétnocnej Afryce. Sw. Augustyn opo-
wiada w dziele ,De civitate Dei“ (lib. XV. c. 22.) Ze napi~
sal sam wiersz ,na pochwale”pewnej sw1ecy w ktérym te

stowa sie znajdowaty:
Haec tua sunt, bona sunt, quia tu bonus
ista creasti.
" Nil nostrum est in eis, nisi quod peccamus
‘amantes
Ordine neglecto pro te, quod conditur abg fe.
Te twory twemi s, dobremi sa, bo§ ty dobry
Jje stworzyl.
Nic naszego wmch niema, chyba to, ze
' grzeszymy, kochajac,
To, coé ty utworzyl, ze zaniedbaniem porzadku
jaki ustanowiles.

Ten tekst, Jak dowodzi A. Franz (w dziele ,Die kirch-~
lichen Benedictionen im Mittelalter (I t str. 521), odnosj
sig do éw1ecy paschalnej, gdyz innego, jak paschalne, ,prae-
conium” nie znano w Koéciele, a nadto tre§é¢ zgadza sie
z pochwalg $wiecy paschalnej, jaka znajdujemy u Ennodjusza,
biskupa z Padwy ( 521).

Précz tego mamy ciekawy dokument z r. 384 ktéry
nie tylko §wiadczy o rozpowszechnieniu ceremonji $wiecenia
Paschatu na koncu w. IX, ale tez daje poznaé, jak Zywo
zajmowano si¢ ukladaniem réinych pie$ni pochwalnych na-
$wiecenie Swiecy Wielkanocnej. Jest to list §w. Hieronima
do Prezydjusza z Piacencji, w ktérym Sw1e;ty odpisuje na
prosbe ufozenia nowej ,pochwaly $wiecy“ — odmownie. Sw.
Hieronim gani rozwlekto$¢ i retoryke podobnych pochwal,
szczegolnie nie podoba mu sie dlugi opis pszczoly, oparty
na Georgikach Wergiljusza i samo $wigcenie $wiecy, jako
przeciwne duchowi Starego i N. Testamentu, ktéry o lam-~
pach, nie o $wiecach nam opowiada. Widaé z tego, ze
w Rzymie uroczysto$é $wigcenia Paschalu jeszcze wtenczas
nie byla zaprowadzona.

Przeszto 100 lat péimej napisal djakon Ennobiusz z Pa-—
dwy, ktéry pdzZniej byl biskupem tego miasta, dwie po-
chwaly Paschalu. Stawi w nich -$wiece, jako obraz Chry-

stusa, bo wszystko w niej czyste i niebianiskie. Wystawiajac
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dobroé stworzen, zbliza sie Ennodjusz do pochwaty $w.
Augustyna.

Chociaz za czaséw $w. Hieronima nie $wiecono jeszcze
Paschatu w samym Rzymie, mamy z poczatku V w. pocho-
dzacy dokument, ktéry $wiadczy, ze Rzym nie byl przeciwny
samej ceremonji. Ksiega ,Liber pontificalis“, piszac o pa- -
pieiu Zosymie (r. 417 — 418) moéwi, ze pozwolil, aby w pa-~
rafjach poza Rzymem poswigcano $wiece (,et per parrocia
concessa licentia cereum benedici). Ze stowo ,cereus, cera“
oznacza istotnie $wiece, widaé¢ stad, Ze Sakramentarz
z Bobio i Mszat gotycki (wiek VII) podobnemi slowy $wiece
paschalng oznaczajg. Zezwolenie na praktyke, ktéra juz sie
odbywala, pokazuje, Ze byla ona znacznie starsza; Ze za$
nie miala jeszcze $ciSle okre§lonej formuly, o tem przeko-
nuje nas list §w. Hieronima i réZne préby pochwaly $wiecy
paschalnej. Jak $wiadczy Duchesne (Origines du culte
chrétien, Paris 1908 str. 256), zwyczaj $wiecenia Paschatu
znajdujemy w Rawennie za czaséw $w. Grzegorza i wNea~
polu w XII wieku. '

Sakramentarz Gelazjanski zawiera formule poswiecania
$§wiecy paschalnej, ktérej uzywano w panstwie Frankow
i w Italji az do' VIII wieku. Zaczyna si¢ ona od stéw ,Deus
mundi conditor®, wychwala $wiece, podobnie jak Ennodjusz,
iz nie jest zmazana zadng plamg (non profana unctione vifia-~
tum, nan sacrilego igne contactum), a koficzy sie dosyé dluga
pochwala pszczél, o ktérych méwi, Ze dziewiczemi zostajg
w porodzie. (partus non edunt, sed ore legentes, con-
cepti fetus reddunt examina).

W VII i VIII wieku formule ,,Deus mundi conditor®
wypiera nowa pieé$n, jest nig wlasnie wspanialy hymn
»Exultet”.

Najwcze$niejsze dokumenta, w ktérych ukazuje sie,
to trzy galikanskie Sakramentarze: Mszal z Bobbio (ze VII
wieku), Mszal Gotycki i Galikanski stary (oba z wieku VII).
Najwczesniejszy rekopis Sakramentarza Gregorjaniskiego
(Vat. Reg. 337) nie zawiera ,Exulfet® w tekscie, zostal on
dotaczony w dodatku, ktéry zwykle nazywajg ,Sakramen-
tarzem Adrjana“, a ktéry prawdopodobnie ulozony zostal
pod kierownictwem Alkuina. Na starozytnosé tego ,prae-
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conium“ wskazuje ta okoliczno$é, Zze I cze$é jego znajduje
sie¢ juz we formularzach Ambrozjanskich. ,

LExultet® przyjmowalo sie powoli z natury rzeczy,
wszakze jeszcze w VII wieku sam obrzed poswiecenia $§wiecy
paschalnej nie wszedzie byl zaprowadzony. WyraZnie méwi .
o tem synod toletanski w r. 633: ,Pochodnia i §wieca wo-
skowa (cereus) we Wwigilie -Paschy w niektérych ko$ciotach
nie bywaja $wiecone, i pytaja nas, czemu my je $wiecimy.
Dla uczczenia chwalebnej tajemnicy tej nocy uroczyscie je
pos$wigcamy. A poniewazi ten zwyczaj we wielu okolicach
Hiszpanji po_ko$ciotach zalecaja, godng jest rzecza, by dla
o Jednoém pokoju takze w galikaniskich kosciotach byl zacho-
wany“. (M. P. L. LXXXIV. 369). ,

Kto jest: autorem piesni ,,Exultet i w jakim czasie ona
powstala?

Droblem ten dotyczas nie zostal rozwigzany nalezycie.
Najstarszy kodeks, zawierajacy ,Exultet”, odkryty przez
Muratori’ego w - starozytnym klasztorze w Bobbio (VII w.),
zaopatruje piesh te w nastepujacy napis: Benedictio cerei
sancti Augustini - episcopi, cum adhuc diaconus essef, .ceci-
nis dicens!). Podobnie wyrazaja si¢ oba mszaly: Gotycki
i Galikanski (z w. VIII). -Pontifikal z Poitiers z X stulecia
powtarza to samo i dodaje, Ze $w. Augustyn. napommany
od $w. Hieronima, czemu slowa Wergiljusza w ,praeconium®
swoje wklada, poprawil piesn ,Exultet tak, jak ohecnie po
ko$ciolach naszych $piewang bywa. Widaé tu pobieznosc
krytyki éredmowxecznego autora. Rzeczywiscie ,Exultet”
zawieralo przy koficu do$é 'dtuga pochwale pszczél, ktéra
w X wieku usunigto, §w. Augustyn mdwi, Ze napisal jaka$
pochwale $wiecy, §w. Hieronim karci wogéle 6wczesnych
twércév} za rozwodzenie si¢ nad Zyciem pszczél, — te roz-
biezne fakty polaczyl pisarz z X w. w jedna niekrytyczna
synteze. Co dzxwmejsza,‘legenda o autorstwie §w. Augustyna
" przetrwata do naszych czaséw?. Autorowie najnowszych pol-

1) Por. M. LXXII str. 498.

) Por. Podreczna Enc. kosc. Warszawa 1907 t. VI str. 169: Z uwag
na bogactwo zawartych w tym hymnie mysli i na sile wyraZen zdaje sig
byé on godnym geniuszu §w. Augustyna, .za ktérym stoi zdanie takich
powag jak Corsetti, Mayer, Benedykt XIV i Mabxlon -

Prz. Powsz. t. 157. 15
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skich encyklopedyj zaledwie odwazaja sie watpié o autor-
stwie §w. Augustyna.

W rzeczywistosci innego argumentu nie maja ci pisarze
nad slowa $w. Augustyna w dziele ,De civitate Dei“, ze
ulozyl piesh ,na pochwale pewnej Swiecy“. Ale wyjatek
pie$ni, ktéry podaje sam $w. Augustyn, nie ma zadnego
podobienistwa do naszego ,Exultet’. Jesli weZmiemy pod
uwage wewnetrzne kryterja, a nadewszystko styl §w. Augu-
styna i pie$ni ,Exultet”, okazuje si¢ zupelnie pewnem, ze
autorem tego ,praeconium” $w. Augustyn byé nie moze.
W stylu §w. Doktora znaé uczonego, intellektualiste, w stylu
pieéni ,Exultet” przebija obrazowo$é i sila poety, ktérym
$w. Augustyn zgola nie byl. To tez dziwié sie frzeba A.
Ebnerowi, ktéry w rozprawie; ,Handschriftliche Studien
iiber das Praeconium paschale“ ogloszonej w pi$mie , Kir~
chenmusikalisches Jahrbuch® z r. 1893 (73—83), zdanie
o autorstwie §w. Augustyna jako pewne podtfrzymuje. Sam
$w. Augustyn w ,Liber retractationum® wyliczajac swe dziela
bylby z pewno$cia wspomnial o ,Exultet’, gdyby byl jego
autorem’). 3

Jan Mabillon, Benedyktyn, wydajac w r. 1785 w Paryzu
trzy ksiegi ,De Liturgia gallicana“, w ktérych opinje o auter-
stwie §w. Augustyna przytacza, dodaje zaraz swa uwage:
»,Chociaz to blogostawienistwo (praeconium) inni raczej $w.
Leonowi przypisuja“®). Jednak pozytywnych argumentéw za
autorstwem $w. Leona niema, styl za$ §w. Leona niepodobny
jest zgola do stylu ,Exultet”; jest to raczej styl mowcy, niz
poety, daleki od obrazowosci ,Exultet”.

Zostaje jeszcze trzecie zdanie, ktére autorstwo pie$ni
»Exultet* przypisuje $w. Ambrozemu. Tak na poczatku
XII wieku Honorjusz Augustodunensis w dziele ,Gemma
animae“ 1. Il cap. 102%). Zauwaza jednak Gavanti (Thesa-
urus ss. rituum, Venetiis 1726 str. 195), ze ,Exultet z wyjat-
kiem wstepu rézni sig¢ od formy ambrozjanskiej. Ten uczony

') Wspomina nawet-o tak krétkim utworze, jak ,Psalmus contra -
partem Donati%, natomiast o ,Exultet* milczy.
3) Por. Migne P. L. LXXII str. 267.

%) Por. Migne P. L. CLXXIl 668. . -
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podaje takze zdanie Marcina Polaka, ktéry autorstwo piedni
~Exultet przypisuje Teodorowi L (r. 643).

Franz w nowem swojem dziele p. t. Die kirchlichen
Benediktionen im Mittelalter, wydanem w r. 1909. (I t. str.
534) zbija zdanie Gavanti’ ego i twierdzi, ze dzisiaj ,trzeba
zrezygnowaé z nad21e1 znalezmma autora . piedni i czasu jej
powstania“.

Czy mamy podzlelaé ten pesymlzm uczonego niemie-
ckiego? Sadzimy, Ze nie. Franz zwalcza brak krytycyzmu
u $redniowiecznych pisarzy, ale czyz. uwazne studjum nie
zdola wyréwna¢ brakéw, jakie oni wprowadzili? Oczywiscie,
¢dyby$my nie mieli innych dowodéw, jak powagi zewnetrzne,
to zdanie Honorjusza nie wieleby. pomoglo. Co do nas,
sadzimy, z nim razem, Ze autorem ,Exultet” jest §w. Ambrozy,
ale bynajmniej ze samej powagi Honorjusza wyczerpujacych
dowodéw nie czerpiemy. Musi przyznaé p. Franz, ie jesli
pisarz, tak stosunkowo stary, bo w XI i w poczatku XII w.
Zyjacy, ,ex professo“ o materji tej pisze i znajac wszystkie
szczegdly co: do danego obrzedu, to przynajmniej lekko-
my$lnoscig byloby odrzuci¢ zdanie jego bez pozytywnego
dowodu. Wyraznie za§ pisze Honorjusz: ,Cereum benedici
Sosimus papa constituit, sed Ambrosius .episcopus benedi-
ctionem composuit (ffem Prudentius et Ennodius Ticinensis
episc). Sam Kranz przyznaje, 7e chociaz hymn Prudencjusza
wyraznie nie méwi o §wiecy paschalnej, to jednak tre§é jej
przez podobxeﬂstwo do innych formul paschalnych na te
uroczystodé wskazuje i ze stad widocznem jest, .ie juz
w wieku Prudencjusza, a zatem na koficu IV w. i na po-
czatku V praeconia . pochwalne na cze§é¢ Swiecy Wlelkano-
cnej w Hiszpaniji- rozpowszechmoneml byly.

~ Jezeli dodamy do tego, ze frzy stare Sakramentarze od-
nosza ,Exultet” do w1eku $w. Augustyna spélczesnego éw. Am-~
brozemu, widzimy, Z€ pozytywnych argumentéw przeciw au-
torstwu $w. Ambrozégo przytoczyé me mozna izZe wszystko
na wiek jego raczej wskazuje.

" Najsilniejszym - przeciez argumentem; ktéry zdaniem
naszem przemawia za tem, ze ,Exultet* ulozyl éw. Ambrozy,
- — jest wewngtrzne podobienstwo stylu ,Exultet* do sposobu

wyrazania sie medjolanskiego biskupa. Na ten wzglad nie
. - 15t
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zwrécit Franz najmniejszej uwagi. A przeciez taka jest sila
indywidualizmu u wielkich twércow, ze ze stylu ich arcydziel
mozna poznaé¢ autora. Powiedzial kto§ o tragedjach Eschy-
losa, ze g¢dyby urywek ich znalazl sie w piaskach Egiptuy,
ze samego sposobu wyrazania sig mogliby$my poznaé autora.
To samo da sie zastosowaé do takiego arcydzieta, jakiem
jest ,Exultet. Ono samo przez styl swéj odkrywa swego
aufora. Je§li wszystkie okolicznosci zewnetrzne wskazujg
na wiek i kraj §w. Ambrozego, a przystapi do tego wielkie
podobienistwo stylu, to zdaniem naszem z moralna niemal
pewnoécia powiedzieé¢ trzeba, ze autorem ,Exultet” jest $w.
Ambrozy, choéby$my nawet nie mieli za sobg takiej powagi,
jaka jest Honorjusz i inni zwolennicy tego zdania. Zdaniem
naszem, zupelne zaniedbanie tak poteinego §rodka badania,
jakim jest] analiza i zestawienie stylu, bylo powodem dotych-
czasowej niejasno$ci w tej mierze.. Oczywiscie praca taka
dosyé jest mozolna; frzeba niejako w sercu. swem wyryd
kazdy zwrot wspaniatego ,Praeconium®, a z drugiej sfrony
mréwczym mozotem wydobywaé uderzajgco podobne wla-
dciwosci stylu i zwroty z dziel Swietego Doktora-poety.
Ramy niniejszej rozprawy nie dozwalajag na wyczerpujace
studjum, narzucimy wszakZe przynajmniej kontury dowodu.

Sw. Ambrozy, potomek znakomitego rodu rzymskiego,
ur. okofo 340 roku, nie z ksigzek, ale niejako z mlekiem
matki wyssal klasyczng mowe, studjami w Rzymie wyksztalcit
sobie styl oryginalny, pefen zycia, temperamentu i poety-
cznych zwrotéw, dalekich od suchosci i patetyzmu uczonych
swoich kolegéw; jezyk jego okazuje niewyszukane podobien-
stwo do klasykow rzymskich, zwlaszcza za$ wielkie obe-
znanie sie z Wergdiljuszem. Wyrazenia jego majg .dziwnie
wladciwy sobie, odrebny charakter, cechuje je $miala orygi-
nalno$§é mysli i zwrotédw, oraz plomienne uczucie i gleboka
znajomo$¢ tajemnic naszej wiary. Wsréd studidw nad jego
mowg i hymnem uderza nas jeden rys znamienny: umilo-
wanie stofica, jako niewyczerpanego Zrédla pordéwnan, jest
on jakby poeta slofica, w stonecznych blaskach kapia sie
jego pieéni poranne i wieczorne, jakie do dzi§ dnia odma-
wiamy w brewjarzu.

Zarysowujac gtéwne kontury naszego dowodu, zesta-
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wimy tu obok siebie niektére zwroty $w. Ambrozego, szczex
¢blnie z méw jego wielkanocnych zaczerpniéte, ze sposobem,

jakim wyraza sie pie$n ,Exultet;

mnami $w. Ambrozego.

$W. AMBROZY.

Haec inquam, illa est coelestium my-
steriorum gratia, hoc Paschae donum,

haec optablhs anni festivitas, haec

exordia gignentium rerum.

Hic inquam exultationis et laetitiae
dies est, in quo promissum perfectae

fo samo uczynimy z hy~

EXULTET.

Haec sunt enim festa‘Paschaha—
haec nox est etc. :

Exultet iam angelica turba coelo-
rum, exultentfdivina mysteria. -

gloriae consecuti, recte plebs sancta -

ad instar angelorum futurae laudis my-
sterium’ etc.

(Sermo 35 de Myst. DaschaeM p. L‘XVII‘
695).

Triumphum’ Salvatoris in nobis
dicit profuisse, quae enim gessit Sal-
vator, non- sibi utique dessit,” sed
nobis. Quamobrem nostra victoria
‘est — et sic deletum est chirographum
i. e. deleta senfentia, qua tenebatur
genus humanum ad mortem.

(Coment.-
X VIL 287).

‘Pascha vero transitus dicitur quia
in ipsa transieruntfilii Israel ex Egypto—
verum quid vobis prodest, "quod
Pascha celebretis, si non imitamini,

-quod colitis, hoc est, si non transi-
- tis ab Aegypto i €. a tenebris vitio-
rum, ad lucem virtutum.

(Sermo 34. de Dom. Rwsur M. t. XVIII
604).

O maximum solatium _ desiderantis!
O, verum sapientis indicium! O, miram
sapientiam servientis !

(De fide ressur. seu_de excessu fratris
sui 1L Il c. 24 M. t. XVI 1379). =

Sunt et illae salutares fubae, si

corde credas et ore confitearis:
.Corde enimicreditur ad iustitiam,
ore autem confessio;fit ad_salutem.
(Rom. X. 10). Hac igitur gemina
tuba ad illam sanctam terram, ressu-

in Ep. T-ad Cor. c. XV. M. 't.

Nihil enim nobis nasci profuif,
nisi redimi protuisset.

" et veteris piaculi
cruore detersit.

cautionem pio

In quo. primum patres nostros,-
filios Israel, eductos de Aegypto,
mare rubrum sicco vestigio transire
fecisti.

O, mira circa nos tuae pietatis
dignatiol O inae stimabilis dilectio
caritatis... O certe necessarium Adae
peccatum... o felix culpa quae ta-
lem etc.

et pro tanti regis victoria tuba -
insonet salutaris. )
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rectionis scilicet gratiam, perveni-
tur, et ideo semper tibi concinant,
ut! semper audias Dei vocem: sem-
per te angelorum, prophetarumque

oracula excitent atque commoveant.
(De excessu fratris, L. Il. M. t. XVI 1407).

Ut fulgorem lucis aeternae anima
(Satyri) mutuetur a Christo (tamze).

Nihil gloriosius exitus tanti prin-
cipis habuit, nihil, inquam, speciosius
et in morte servatum est.

(De obitu Theodosii M. t. XVI 1450).

(apes) ore suo prolem legentes
stipare mella et intexta floribus
horrea nectare quodam distendere,

communis omnibus generatio, inte~
gritas quoque corporis virginalis,
omnibus communis est partus — nec

partus quatiuntur doloribus.
(Hexaeemeron L. V. c. 21, M. t. XIV. str.
248—9.

Exultet omnis anima

Nunc redemptorem gentium
Mundi venisse Dominum
Redimere quod condidit.

(Z hymnu Tu trinitatis unitas).
Spectat turba virum, furba funestis,
Spectat feminei turba pudoris,
Deplorat famem. turba praecantium.

(Z hymnu ,,Obduxere polum*).
Haec hora, quae resplenduit,
Crucisque solvit nubila,

Mundum tenebris exuens,
Reddens serena lumina.
(Z hymnu ,Der hora frina“),

Solus gaudeat Israél
Agni protectus sanguine -
Nos verus Israel sumus.

(Z hymnu Mediae noctis).
Sumamus tofo pectore
Tanti splendoris gratiam.

(Z hymnu ad Sextam).
Hic est dies verus Dei
Sanctus sereno lumine
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gaudeat tellus tantis irradiata
fulgoribus, et aeterni regis splendore
illustrata etc.

et pro tanti regis victoria tuba
insonet eftc.

aliae ore natos tingunt,

aliae liquentia mella stipant aliae
vertunt flores in cera, aliae collectis
e foliis nectar includunt.

cuius nec sexum masculi violant,
fetus non quassant, nec filii destru-
unt castitatem.

Exultet iam angelica turba coe-
lorum.

nihil nobis nasci profuit nisi re-
dimi profuisset.

Exultet iam angelica turba coe-
lorum.’

ille inquam lucifer, qui nescit oc-
casum, -ille qui regressus ab inferis
humano generi serenus illuxit.

In quo primum patros nostros,
filios Israel, eductos de Aegypto
mare rubrum sicco vestigio transi-
re fecisti.

Gaudeat tellus tantis irradiata
fulgoribus et aeterni regis splendo-
re illustrata.

Serenus illuxit.
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Opus stupent et angeli
Mysterium mirabile.

(Hymnus paschalis ad Tertiam).

Aurora lucis rutilat,
Goelum laudibus intonat,
Mundus exultans iubilat,
Gemens infernus ullulat.
Cum. rex ille fortissimus

Morti\s confractis viribus etc.

Triump\hans pomba nobili
Victor surgit de funere,
Claro pasthali gaudio
Sol mundo' nitet radio.

(Hyninus paschalis vetus).

Ortus refulgetk Lucifer,
Sparsamque lucem nuntiat,
Cadit caligo noctium,

Exultent divina mysteria.

quam in honorem Dei rutilans
ignis accendit.

Et pro tanti redis victoria tuba
insonet salutaris. :

in qua destructis vmcuhs 'mortis
Christus ab inferis victor ascendit.
Haec sunt enim festa pasthalia.

In his paschalibus gaudiis con-

servare’ digneris.

a vitiis saecuh segre§atos et cali-
gine peccatorum reddit gratiae.
ad noctis huius caliginem destru-

Lux sancta nos illuminat. = . endam. ’
(Z hymnu Aeterna coeli gloria). flamma eius Lucifer matutinus
veniat.
et veteris piaculi cautionem pio
cruore defersit. '

ut auferas piacula.
(Z hymnu ,Nox atra“).

, Poréwnujgc te i inne zwroty i sposéb- wyrazenia oraz
powtarzania si¢ podobnych stéw, widzimy uderzajgce podo-
biefistwo stylu »Exultet* do stylu §w. Ambrozego. Sila afgu-

‘mentu wzasta, jezeli zauwazymy, Ze idzie tu o przedmlof_
wspélny (tajemnica Zmartwychwstania) nie za$ o dorywcze
wyrywki, ktére wszedzie musza byé podobnemi. Jezeli ten
dowéd, zaczerpmqu z wewnetrznych wlasciwosci stylu (w kts-
rym, jak pisze pewien francuski pisarz, caly czlowiek sig za-
wiera) zestawimy .z badaniami historycznemi, ktére choé nie-~
jasno, przeciez na wiek §w. Ambrozego wskazuja, jezeli do-
laczymy do tego powage autoréw, przypisujgcych mu autor-
stwo ,Exultet“, to niemal z moralng pewnoscia pow1edzxec\
mozemy, Ze autorem wspaniatego spraeconium® jest $w.
Ambrozy.

Kiedy hymn ten mégl powstaé? Oczywiscie w t&j mierze
bliZszych okre$len nie mozna stawia¢ z pewnoécig. Wiadomo,
ze §w. Ambrozy (ur. okoto 340 r.) dopiero w pézniejszym
wieku zostaje ochrzczony (r. 374) i przyjmuje sakre bisku-
pig. Wtedy tez zaczyna sie ksztalcié. Discendum mihi —
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méwi — simul est et docendum est, quoniam non vacavit
ante discere (De officiis I. 1). Najwiekszy rozkwit w pisaniu
hymnéw przypada u niego na rok 386, o czem $wiadczy ,
ztoéé¢ heretykéw i wlasne jego stowa: ,Hymnorum quoque
meorum ‘carminibus deceptum populum ferunt*. Umart $w.
biskup w r. 397, majac lat 57. Hymn ,Exultet” okazuje juz
glebokie i gruntowne przejgcie sig¢ tajemnicami wiary’ §w.
Sadzimy tedy, ze mégl powsta¢ w latach 380—390. Potwier-
dza ten domys! okoliczno$¢, ze wlasnie w tym czasie zajmo-
wano si¢ bardzo ukladaniem pochwal $wiecy paschalnej.
Czy list §w. Hieronima z r.384 do Prezydjusza ma na mys$li
,Exultet® §w. Ambrozego, nie wiadomo na pewno. To pewna,
ze nigdzie tak szeroko nie rozwodzono sie¢ nad pochwaltami
pszczoly, jak wlasnie w ,Exultet®, a z drugiej strony, nigdzie
ta pochwala nie byla tak podobng do Hexahemeronu §w.
Ambrozego i Georgik Wergiljusza. Z Hexahemeronem ze-
stawiliémy tekst ,Exultet“ uprzednio, poréwnajmy go teraz
.z Georgikami.

EXULTET.

Apis — cum sit minima corporis
parvitate ingentes animos augusto
versat in pectore.

aliae inaestimabili arte cellulas
tenaci glutino instruunt, aliae liquen-
tia mella stipant, aliae vertunt flo~
res in cera, aliae ore natos fingunt,
aliae collectis e foliis nectar inclu-
dunt. '

GEORGIKA 1V.
Ipsi per medias acies insignibus
alis -
Ingentes animos augusto in pecto~

re versant.

(v. 82, 83).

Narcissi lacrimam el lenfum de
cortice gluten -
Prima favis
deinde tenaces
Suspendunt ceras: aliae spargen-

tis adultos
Educunt fetus, aliae purissima
mella .
Stipant et liquido distendunt ne-

ctare cellas.
(v. 160—165).

ponunt fundamina

Sw. Ambrozy w Hexahemeronie opisuje szczegdlowo

rodzaje i

sposéb zycia zwierzat, jak widzimy, w opisie pszczét

postuguje sie niemal stowami ulubionego przez siebie, a nie-
zbyt odlegtego w czasie Wergiljusza; to nasuwa my$l, ze

wiasnie do ,Exultet”

odnoszg sie stowa $w. Hieronima,
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w takim zaé razie potwierdzaloby sie i nasze przypuszcze-
nie co do czasu napisania przezef)‘ wspaniatego ,praeconium®.

Przyjrzyjmy sie¢ teraz budowie hymnu ,Exultet“. Sktada
sie on z frzech czesci. W pierwszej znajduje.sie wezwanie
do radoéci paschalnej i modlitwy, Druga cze$é, zaczynajgca
si¢ od stéw: ,Sursum corda” jest tem, co Mszat gallikanski
nazywa: contestatio, jest to wlasciwe ,Praeconium®, ktére
w slowach porywajgcych wystawia triumf Chrystusa w zmar-~
twychwstaniu. Charlton Walker tak sie o fem wyraza: ,And
here the language of the liturgy rises into heights to which
it is hard to find a parallel in Christian literature. (The cath.
‘Encyclopedia t. X. str. 731).- W uniesieniu szczeécia rzuca
natchniony $piewak slowa graniczace niemal z bluZnierstwem:
»0 zaiste potrzebny grzech Adama, o szczesliwa winol“ W trze-
ciej czesci znajduje sie ofiarowanie $wiecy, obszerna po-
chwata pszczoly?) i prosba o taski Boze.

Na samym koncu. byly prosby za papieza, kler, lud,
& takie pézniej dodawano fu imie cesarza rzymskiego. Po
r. 1804, kiedy cesarz Franciszek Il zrzekt sie tytulu ,cesa-
rza rzymskiego” ustala wla$ciwa racja tej wzmianki. Potem
wstawiono zmodyfikowang wzmianke o cesarzu austrjacklm —
oczywiscie tylko dla Austro-Wegier.

Wazniejsze zmiany tyczyly sie samego tekstu. Stowa:-
»,O certe necessarium Adae peccatum, quod Christi morte
deletum est! O felix culpa, quae talem ac tantum meruit

) Pochwalg pszczoly, jako opuszczang dzisiaj po mszatach, przy-
taczamy w catodci: ,Apis ceteris, quae subiecta sunt homini, animanti--
bus antecellit. Quum sit minima corporis parvitate, ingentes animos an--
gusto versat in pectore: viribus imbecillis, sed fortis ingenio.. Haec, ex-
plorata temporum vice, cum canitiem pruinosa hiberna posuerint et glaciali.
senio verni temporis moderatio (wariand moderata) deterserit, statim pro-
deundi ad laborem cura succedit: dispersaeque per agros libratis (libra-
tim pinnibus) paululum pinnis, cruribus suspensis insidunt,  partim
(parte) ore legere flosculos, oneratae (tu zdaje sig brak stéw kilku) vi-:
ctualibus suis ad castra remeant: ibique aliae inaestimabili. arte cellulas
tenaci glutino instruunt, aliae liquentia mella stipant, aliae vertunt flores
in ceram, aliae ore natas fingunt, aliae collectis e foliis nectar includunt..
O vere beata et mirabilis apis! Cuius nec sexum masculi violant, foetus
non quassant, nec filii destruunt castitatem! Sicut sancta concepit virgo
Maria: virgo peperit et virgo permansit, nastepujg stowa znane: o vere:
beata nox, quae expoliavit Aegyptios etc.
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habere redemptorem!” draznily wielu czytelnikéw, ktorzy
nie umieli wnikngé w gleboka my$l tych radosnych okrzy-
kéw. Dlatego w drugiej polowie IX wieku zaczeto je opu-~
szczaé w rekopisach. Opat kluniacki, Hugo ( 1109), jak
$¢wiadczy éw. Ulrich z Cell,, uwazal je za tak niestosowne,
ze nawet ze sakramentarzy kazal je wymazywaé. Jednak
opuszczanie to nie wszedzie mialo miejsce (gléwnie we Fran-
cji i w Niemczech); we wloskich mszatach i sakramenta-
rzach z pietyzmu dla przeszlosci po wigkszej czesci slowa te sig
zachowaly. Papiez Pius V, wydajac Mszal rzymski dla calego
Koéciola, przywrécil przeplqkne te zdania na nowo do pier-
woftnego tekstu. '

Druga powazna zmiang, jakiej ulegt hymn ,,Exultet“
byto opuszczenie dlugiej pochwaly pszczél, o czem wspomnie~
lismy wyzej. I w tym wzgledzie objawil sie wigkszy konser-
wafyzm w ojczyZnie ,Exultet, we Wloszech, niz w innych
krajach. W Niemczech zaczeto ja opuszczaé juz w IX wieku,
we Francji nieco pdZniej, we Wloszech nafomiast niektére
tylko rekopisy opuszczajg ja zupelnie, najwieksza ich 1losc
podaje pochwate pszczoly w skréceniu.

Gdy czytamy diugg i dosyé nudnq, a wedle leSle]SZCJ
wiedzy cze$ciowo nienaukowa pochwale pszczoly, dziwimy
sie, w jaki sposéb do przepieknego hymnu mégt sie zakrasé
tak obcigzajacy go balast i’ zrozumialem sie wydaje oburze-
nie §w. Hieronima na takie §wieckie deklamacje. Azeby zro-
zumieé przyczyne faktu, trzeba przyjrzeé sie w jaki sposéb
,Exultet §piewano w pierwotnym Kosciele. Starozytne ry-
ciny daja nam w fej mierze wydatng pomoc. Djakon, §pie-
wajacy ,Exultet”, stal na wzniesionej ambonie, $piewal hymn
z rekopisu, zwinigtego w wielki rulon, ktéry w miare $piewu
rozwijal sie i spuszczal z pulpifu coraz nizej. Dla zajecia
stuchaczy byly wérdd tekstu umieszczone miniatury, ktére
wyobrazaly tre$é $piewu, gléwnie za$ Zycie pszczoél. Stucha-
jac $piewu, przypatrywali sie zarazem stuchacze miniaturom,
ktére umysélnie malowane byly naodwrét, azeby patrzacym
z dotu dobrze sie przedstawialy. Wydajac Mszatl rzymski,
zniést papiez Pius V ten ustep, dzi§ nie budzacy juz zain-
teresowania, a w ten sposéb hymn ,Exultet” nabral osta-
tecznej jednolitosci. Z catej pochwaly pszczoly zostala fylko
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wzmlanka »~quas in substantiam praetiosae hu1us lampadis
apis mater eduxit”.

Poczatkowo $wieca paschalna zapalana bywata przed
$piewem Exultet. Od XI stulecia zapalano ja po stowach:
rutilans ignis accendit. Z tym zwyczajem Igczy sig
obrzed zapalania trzech $wiec na frzcinie, przed zapaleniem
Paschalu. Djakon, $piewajacy ,Exultet’, wyobraza $wiete
niewiasty, ktére pierwsze ofrzymaly 'radoan wie$é zmar-
twychwstania. Od XII wieku powszechnie jui podczas stéw:
»suscipe sancte Pater incensi huius sacrificium vespertinum*
wbija djakon w Paschal pieé ziaren kadzidla, ktfére majg
wyobraza¢ pieé ran Zbawiciela, tak jak Paschal Jego samego
przedstawia. Okazje do tego dato slowo ,incensum®, ktére
pierwotnie oznaczalo zapalong $wiece, a péiniej w jezyku
liturgicznym brano za kadzidlo. Swieca Paschalu powinna -
by¢ wielka i z czystego wosku odlana. Od X wieku ozdabiano
ja datg $wieta i innemi zapiskami. Stala ona w chérze na
wspanialym §wieczniku z marmuru lub z metalu. Poczatkowo
kolo r. 500 po uroczystosci rozdzielano $wiece pomiedzy
wiernych, jako obrone przeciw burzom i mﬁym przygodom.
W X wieku czyniono to dopiero w Bialg Niedziele. Do tego
czasu plonela ta §wieca zawsze podczas Mszy §w. W pdiniejszym
czasie nie rozdzielano juz Paschalu miedzy wiernych, ale
kawalki wosku z innych $wiec poswiecanych, ktére, ]ak sie
zdaje, daly poczatek pézniejszym »Agnus Dei”

Nie trzeba zapominaé, ze plerwotme éwm;cono Paschal
o poéinocy, w ktérym ‘to czasie wedle tradycji stalo sie
Zmartwychwstanie. Zdaje sie, Ze juz w czasie ukladania
~Exultet” uroczysto$¢ ta odbywata sie wieczorem, co nasuwajg
slowa ,incensi huius sacrificium vespertinum®. DPézniej
jeszcze przeniesiono uroczysto$é na rano w sobote, jak ja
do dzi$ dnia obchodzimy. : .

Dozostaje do wyjasnienia w jaki sposéb auforstwo $w.
Ambrozego mogto péjsé w zapomnienie, czemu w fak starych
dokumentach przypisuja je $w. Augustynowi bez cienia
watpliwosci. Odpowiadamy, Ze w tym wzgledzie dzieli , Exultet”
dole z wieloma hymnami $w. Ambrozego, co do ktérych
niema do dzi¢ dnia absolutnej pownoéci, ze pochodza od
$w. Ambrozego. Nie §wiety Augustyn ulozyl ,Exultet, ale
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prawdg jest, co gloszg stare dokumenta, ze jako djakon je
$piewal, bo nie ksieza $piewali Exultet, ale djakonowie, jak
wida¢ z prosby Djakona Praezydjusza do $w. Hieronima.
Poniewaz §w. Augustyn zawdzieczal §w. AmbroZzemu nawré-
cenie i zyl z nim w $cistej zazylodci, z wielkim pietyzmem
widaé korzystal z przestanego sobie rekopisu ,Exultet” i stad
maogla powstaé wérdd chrzescijan wiesé, zZe on sam je ulozyh
Zreszta $w. Ambrozy nie ktadl widocznie wielkiej wagi na
utwér pisany prozg, ktéry nieraz pdiZniej ulegal zmianom.
Tak np. w katedrze w Bari znalazlo sie ,Exultet”, ktére,
zachowujac poczatek pie$ni, dalszy cigg zupelnie zmienia
i szeroko nad pochwalg pszczdl sig zatrzymuje. Pochodzi
ono z wieku XI (Por. Duchesne. Origines du culte chrétien
str. 550 Paryz 1908).

Taki jest poczatek i dzieje przeslawnego hymnu, ktéry
do kofica §wiata bedzie lifurgicznym wyrazem wesela pa-
schalnego Oblubienicy Chrystusa. Szczupto$¢ miejsca nie
pozwala nam na analize literackg przepieknej jego budowy,
ktérej piekno i poezje tresci uwydatnia jeszcze wiecej prze-
cudna melodja, pelna prostoty i namaszczenia. Zamiast su-
chej analizy podajemy wlasng prébe przektadu. Niech ona
dopomoze spopularyzowaé wéréd polskiej pubhcznosm ten
przecudny zabytek koscielnej poezji.

EXULTET.

HYMN NA SWIECENIE PASCHALU.

Niech si¢ raduje juz anielska rzesza

z tajemnic Boiych, gromkie wznoszqc pienia,
i tak wielkiego Krola niech pospiesza

zwyciestwo — surmq wystawiaé zbawienia.

Niech sie i ziemia cieszy z glebi tona,
ktorq tun takich opromienia przepych
i Kréla wiekéw blaskiem rozjasniona,
niech wie, ze caly swiat z mrokdw wstal $lepych.

Niech si¢ i Matka Kosciot cieszy spotem,
tak cudnych Swiatel przystrojona zary,
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i wielkich ludow wotaniem wesotem
niech ten przybytek rozbrzmiewa bez miary.

Was wiegc obecnych, o bracia najszczersi,

gdy swietej zorzy Ilsni jasnosé tak- bloga,
prosze:. blagajcie ze mngq, z calej piersi,

o milosierdzie wszechmocnego Boga.

By Ten, co zgota bez mojej zastugi
w Lewitow grono mnie wliczyt laskawze
wlewajgc w serce me swiatel swych strugi,
dal piesn wyspiewaé ku Swzecy te] slawze

.~ Niech si¢ to stanie przez Chrystusa Panq,
ktory wraz z Ojcem zyje i swiat. caly
owlada mocq, co z niebios Mu dana,
w jednosci Ducha s'wigtego, Krol chwaly.

Po wszystkze wieki niech z nami Pan bedzig
i z duchem naszgm. Niech w gore mysl wzlara:
Dzigki sktadajmy w czas kazdy i wszedzie
naszemu Bogu i Wiadey wszechswiata.
Zaiste stuszna, w pieniu uroczystem
niewidzialnego Boga Ojca w.niebie,
z jedyngm Synem wraz, Jezusem Chrystem,
:ktdrego rodzi przedwiecznie ze siebie,

Z catego serca uwielbiaé.w pokorze,
. 2arami duszy ogarniaé wrqcemi
i z piersi wdzigcznej Jego dziela Boze
ustuznym glosem wiescié szczgsne] ziemi.

On bowtem Qjcu wiecznemu, Syn tkliwy,

2a nas Adama dlug splacil sowicie
i starej winy cyrograf straszliwy

krwz'gdrogq zmazal, oddajgc swe zycie.

4

Te bowiem wielkie Paschalne sq swieta,

w ktérych: prawdziwy Baranek on ginie,
co krwiq swq lepiej niz dawne jagnieta

" drzwi wiernych w calej poswiecd krainie.

Ta noc jest, w kidrej Izraela dzieci, !
praojcow naszych, Egiptu obroze
rwqe, sam przewiodles wsréd nurtéw zamieci

suchemi stopy przez Czerwone morze.
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Ta noc jest tedy, ktdra grzechéw mroki
kolumnq ognia, co skrzqcy zar zsyfa,

stracajgc w czelusé piekielng bez zwloki,
od wszelkiej skazy serca oczyscita,

Ta noc jest, ktora dzis po calej ziemi

wierzqcych w Chrysta od win dzielgc swiata,
i przed mrokami bronigc piekielnemi,

oddaje fasce, ze swigtosciq brata.

Ta noc jest, w ktorej, kruszqc $mierci peta,
zwyciezca Chrystus wstal z martwych kramy,'
bo na nic zycie, gdyby Jego swicta
nie odkupifa nas meka od winy.

O, dziwna fasko Twej dla nas tkliwosci,

co do nedz ludzkich si¢ wdziecznie nagina!
O, niepojetej wyborze mitosci :

by$ niewolnika zbawit, dafes Syna!

O, iscie grzech on potrzebny Adama,

ktéry na zawsze Chrystusa smieré zmyfal
O, szczesna wina, co takiego, sama,

i tak wielkiego Zbawce wystuzytal

O, iscie szczgsna noc, co sama jedna
znaé zasluiyla czas on i godzine,

w ktorej wstat Chrystus ze $mierci bezedna,
- podziemia mroki roztrqcajqc sine!

Ta noc jest, ktorq bez mrocznych -ostonek
prorocze Pisma od wiekéw nam gloszq :
noc si¢ rozjasni, jak stoneczny dzionek,
noc s$wiatlem mojem i serca rozkoszq.

Tej zatem nocy swigtosé ploszy zbrodnie,

ze serca zmywa wszelakich brud zlosci,
niewinnos¢ wraca upadiym niegodnie,

a smutnym stodycz niebianskiej radosci.

Nienawisé ploszy, dzielgcq narody, ,
ktorym si¢ wspdlna otwiera kraina,
gotuje wszystkim braterskiej raj zgody
i pod swe berfo mocarstwa ugina.
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Dla tej wiec ﬁocy za wieczorny kielich
przyjm, swiety Ojcze, w solennej podziece
te Swiece, ktora Ci dzisiaj z prac pszczelich
przeswiety Kosciol skiada przez stug rece.

Lecz juz kolumny tej pochwafy znamy,
ktérg ku stawie wszechmocnego Boga,

zarzewiem $wigtem zar niecqc bez plamy,
iskrzqca ognia zapala pozoga.

(Tu djakon zapala Paschal razem z jedng z trzech $wiec tkwigcych na trzcinie).

Co cho¢ podzielon jest na czesci wiele,
poiyczonego jednakie plomienia

nie tracqc, wokot swietlany blask Sciele,
i nie zna mocy uszczerbku, ni cienia.

Zywi si¢ bowiem stopnionemi strugi
plynnego wosku, ktdry w pocie czola
na drogq lampe te, pefna zastugi,
z zigt wonnych matka dobyta nam pszczofa..
(Tu zapalajq: sie lampy).

O iscie szczesna noc, co Egipcjany
{fupi, bogacqc narod Izraela;

noc, w kidrej ziemia si¢ fqczy z niebiany,
ludzkosci — Boza sie wszechmoc udziela,

Prosim Cig tedy, Panie, z calej mocy,
by Swieca, twojej poswigcona chwale
na rozproszenie pomrokdw tej nocy
. ‘plomieniem pefnym gorzala wytrwale.

Niechaj na wonnosé przyjeta stodyczy

drdg gwiezdnych smugq, ktdrej cien nie plami,
w niebiosdw przestwdr plynqc tajemniczy,

z gorhemi wespdt si¢ zmiesza swiatlami.

Plomienie onej niech zorza przedwschodnia
zastanie, kiedy niebiosa zrumieni:

tej zorzy, mowig, plomienna pochodnia,
co juz ‘zachodu mrocznych nie zna cieni.

To storice, ktore wrdéciwszy w potedze

» z pelnegq grozy podziemi siedliska,

dzi$, wyniesione nad ziemskich zmian nedze,
przed rodem ludzkim pogodne rozblyska.
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Prosim wigc, Panie, bys nas, twoje stugi,

kler i lud wszystek, oddany twej stawie,
z papiezem, oraz biskupem, czas dlugi

od zlej przygody zastanial taskawie.

Po wszystkie czasy pokoju nam zdroje

wsréd tych paschalnych zesytaj radosci,
w opiece ciqglej dziedzictwo miej swoje,

rzqds i zachowuyj ludu twego wioéci.

Niech sie to stanie przez Chrystusa Pana,
ktory wraz z Tobq zyje i $wiat caly
owlada mocq, co z niebios Mu dana,
w jednosci Ducha $wigtego, Krol chwaly ! Amen.

Ks. TADEUSZ KARYLOWSKI.



Nacjonalizm,
jego uprawnienia i etyczne granice.

Dokonczenie.

D ——

Mimo calego uniwersalizmu, lezacego na dnie olbrzy~
miej koncepcji civitatis Dei, ¢dy $wiety twérca tej mysli
stawia sobie pytanie, co z dwojga daje ludzkosci lepsze re-
kojmie szczgécia i rozwoju, mnogo$é panstw narodowych,
czy wielkie, $wiatowe imperja, sympatje jego i nadzieje stajq
raczej po stronie malych, a jednolitych organizméw poli-
‘tycznych, niz ogromnych, a wewnetrznie nie spéjnych kolo-
séw panstwowych !).

Jezeli jednak $w. Augustyn dla niniejszej, doczesnej
ludzko$ci tatwo rezygnuje z jednej, ziemskiej monarchji, to’
nie rezygnuje dla niej bynajmniej ze wspélnoty fego ducho-~'
wego krolestwa, ktére utrzymujgc wszystki€ spolecznosci
ludzkie we wlasciwych granicach, poddaje je pod panowanie
jednego Bozego pokoju. Wierzy on bowiem niezachwianie,
jak wierzy z nim cala katolicka filozofja, ze celem $wiata

nie jest rozterka, lecz harmonja, a harmonja wsréd wielu
" rzeczy o rozbieznych tendencjach nie osigga si¢ inagzej, jak
tylko przez jeden plan, ktéry poszczegdlnym czastkom
wielkiej calo$ci drogi wytyka i sfery dzialania zakresla.

Ze w tym idealnym, lecz $cidle objektywnym planie
Bozego tadu narodom jako takim przystuguja daleko idace
uprawnienia, to wykazaliSmy jui w poprzednim artykule.
Zeby pogladom w tej pierwszej czgSci pracy naszej rozwi~

1) .Felicioribus rebus humanis omnia regna parva essent, concordi
vicinitate laetantia, et ita essent in mundo regna plurima gentium, ut
sunt in urbe domus plurimae .civium*. Civ. Dei. IV. 15,

Prz. Pow. t. 157 ) 16
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nietym nadaé blizsze okre$lenia i wyraZniejsze kontury, wy~
pada nam z kolei oméwi¢ etyczne tych uprawnien granice,
czyli roztrzasnaé pytanie, jak daleko w dazeniach swoich
i doktrynach nacjonalizm posuwaé sig moze bez obrazenia
prawa i prawdy. '

Chcac to wazne i trudne zagadnienie postawi¢ odrazu
na wlasciwej platformie, musimy przedewszystkiem zdaé so-
bie sprawe, co to jest, co w ostatniej instancji o etycznych
granicach nacjonalizmu rozstrzyga. Jakkolwiek bowiem
z punkfu widzenia nietylko jui katolickich zasad, ale zdro-
wej filozofji nie moze byé co do tego najmniejszej watpli~
wosci, niestychana, w jakiej obecnie Zyjemy, anarchja mysh
sprawia, ze nawet co do tych podstawowych pojeé pojawiajg
sie gdzieniegdzie bledne teorje.

I tak jedna z tych teoryj badZ to otwarcie glosi, badz
w formie cichego zaloZenia suponuje, ze o moralnej warto-
$ci wszystkich czynéw, ktére w imie nacjonalizmu przedsie-
braé mozna, decyduje ostatecznie sam tylko wzglad na na-
réd. ,Naréd — powiadajg — jest najwyzszem dobrem czlo-
wieka, a wiec podstawg wszelkiej etyki i najwznioélejszym
wskaznikiem moralnym; co narodowi przynosi korzy$é, to
jest przez to samo etycznie dobre, co narodowi szkodzi, to
jest bezwzglednie zle i potepienia godne”'’).

Otoz przeciwko takiemu postawieniu sprawy protesto-
waé musi najenergiczniej, tak katolickie sumienie, jak sam

1) Z przykroécig zaznaczyé nam wypada, Ze nawet ta najskrajniej-
sza forma falszywego nacjonalizmu, jak kazila niegdy$§ zapatrywania
¢téwnych teoretykédw mys$li wszechpolskiej, tak, mimo kilkakrotnej re-
wizji programu, pojawia si¢ jeszcze dzisiaj, zwlaszcza u mlodszych zwo~
lennikéw obozu narodowej demokracji. Tak np. wszechpolska grupa mto-
dziezy akademickiej uniwersytetu lwowskiego wydata w roku ubiegtym
deklaracje, ktérej naczeina zasada brzmi, Ze ,nardd jest najwyzszem do-
brem, jakie mamy, Ze wigc wszelkie fakty i zagadnienia z dziedziny
efyki i polityki muszg byé rozpatrywane i sadzone wylacznie z punktu
widzenia narodowego“. Zasada fa zostala péiZniej rozszerzona i najnie-
szcze$liwiej zaostrzona w referacie akademika Derynga, mianym na ze-
braniu wspomnianej mtodzieZy, w ktérym obok zupelnego agnostycyzmu
co do istnienia Boga i przy zupelnem lekcewaZeniu chrzescijafistwa, pod-~
niesiono nieomal do rzedu dogmatu, Ze ,nardd jest z posréd wszystkich
realnych débr dobrem najwyZszem, Ze jest zjawiskiem najpelniej etycz~
nem i podstawa wszelkiej etyki“. Por. ,DPrad« 1922 str. 250 i nn.
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zdrowy rozsadek. Nardd nie jest i nie moze by¢ najwyiszem
dobrem czlowieka, bo jest zjawiskiem skonczonem i do-
czesnem, a najwyisze dobro moze by¢ tylko nieskoficzone
i wieczne; naréd nie jest ostatnia norma moralnej wartosci
czynéw, bo musialoby by¢ tyle etyk sobie przeciwnych, ile
jest na sw1ec1e narodéw ‘i sprzecznych narodowych intere-
séw. Zanim sie jest Polakiem, czy Francuzem, czy Niem-~
cem, jest sie przedewszystkiem iz samych glebin swej istoty
‘cztowiekiem, - a najwyzszem dobrem czlowieka jako takiego
jest tylko Bég i zywot w1eczny u Boga. Nie mozna wiec
- jednostki ludzkiej tak dalece ,unaradawiac”, Zeby ja przez
to \,,odczlowmc_zac nie moina bez. zaprzeczenia fego, co
w naturze ludzkiej jest istotne i najwyisze, doczesnych i ze~
wnetrznych wzgledéw wysuwaé ponad warto$ci duchowe
i wieczne. : |

Nie ulega wiec najmniejszej thphwosm, 7ze poglad,
ktéry upatruje w narodzie najwyzsze dobro, w zaden spo-
"~ sOb_ufrzymaé sie nie da, bo stoi w nieprzejednanej sprzecz-
noéci nietylko juz z wiarg katolicka, ale z najglebszemi
podstawami chrzeécijahiskiego na $wiat pogladu: Ale jezeli
tak jest, to wyplywa stad oczywisty i nieodbity wniosek, ze
o warto$ci etycznej czyndéw i dazen, ktére naréd majq za
bezposredni. przedmlot nie rozstrzyga ostatecznie ' dobro
' parodu, ale ta ogdlna norma moralnodci, ktéra jest dla
wszystkich rzeczy skonczonych, a wiec wyiszemu dobru
podlegtych, przyrodzone lub pozytywne prawo Boze. Niema
wiec zadnej odrebnej etyki narodowej, tylko jest jeden
wielki etyczny porzadek, w. ktérym najwyzszy Prawodawca
tak jednostkom, jak réinym spotecznosciom ludzkim, za-
kredla swoje sfery praw i obowiazkéw, a stad etycznych
granic nacjonalizthu nie gdzieindziej szukaé wypada, tylko
w tym. planie ogélnej harmonji, ktéry madroéé Boza po-
czeta, a wola Boza naklada badZ to przez glos przyrodzo-
nego sumienia, badZ przez pozytywne objawienie. W mie-
rze, w jakiej ten plan Bozy urzeczywistniaja, daZenia nacjo-
nalistyczne sg etycznie dobre; w ‘mierze, w jakiej z tym
planem BoZzym sg sprzeczne, sg tei przez to samo zle i na-
ganne, chocby zdawaly sie napozér stuiyé narodowemu

dobru. Zeby za$ przekonaé sig¢ szczegélowo, gdzie zaczyna
16*
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sie ta sprzeczno$é z planem Bozym, wystarczy zdaé sobie
sprawe, jakie sg sfery przez najwyiszego Prawodawce z pod
wplywu narodowosciowych czynnikéw wyjete, a granice
tych sfer beda zarazem stanowié to, czego szukamy, ft. j.
linje etyczne, poza ktére nacjonalizm przechodzw nigdy nie
powinien.

Stojac tedy na tym jasnym i bezwzglednie pewnym
punkcie widzenia, znajdujemy przedewszystkiem jedng dzie-
dzine, ktéra tak wznosi si¢ ponad wszystkie narodowosciowe
wzgledy i stosunki, jak poteiny szczyt g¢érski, wierzchol-
kiem swoim kapiacy sie w sloficu, wystercza ponad lasy,
co wiencza jego podndza. Dziedzing ta jest religja, czy to
subjektywna, polegajaca na wewnetrznym stosunku duszy
do Boga, czy to objektywna, zlozona z tych wszystkich §rod-
kéw i instytucyi, ktére Bog ludzkosci podal, by jej dojscie
do siebie ulatwi¢. Religja bowiem wigze czlowieka bezpo-
$rednio z najwyzszem dobrem i prowadzi go wprost do
tego celu, ktéremu caly $wiat i ludzko$é¢ zawdzieczajg .swe
istnienie; religja sklada sie z czysto duchowych i bez-
wzglednych wartoéci, ktére nie moga byé podlegte czynni-
kom, warunkowanym przez czas i miejsce i zaleznym od
materjalnych przyczyn. Nardd jest zjawiskiem, ktore konczy
sie na ziemi i zamyka sie w obrebie doczesnych jej dziejow,
religja prowadzi do form bytu, ktére nie konczg sie nigdy;
naréd dotyka czlowieka z zewnetrznej strony, pochodzenia,
jezyka, geograficznych i historycznych warunkéw, religja
wchodzi w to, co w nim jest najwnetrzniejsze i najbardziej
istotne; naréd moze daé to tylko, z czego sie skladaiczem
rozporzadza, t. j. dobra wzgledne i czastkowe, zaspokaja-
jace te popedy, ktére ma czlowiek, jako Polak, czy Nie-
miec, czy Francuz, religja nietylko moze daé, ale zawsze
daje dobra absolutne i nieskofczone, ktérych ponad czas
i przestrzen dno duszy ludzkiej jako takiej najpoteiniej
pragnie, t. j.. bezposrednie obcowanie ze Stwérca wszech-
$wiata, najwyzszym, nieogarnionym Bogiem.

Nie ulega wiec zZadnej watpliwodci, ze wszystkie na-
cjonalistyczne dgZenia i popedy powinny zatrzymywad sig
u progu tego ,przybytku Boga z ludZmi“, jakim jest religja,
czy to tkwigca w glebi poszczegdlnych dusz, jako subjek-
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tywne ich Zycie, czy to objektywnie wcielona w instytucje
katolickiego Kosciola. Narodowy jezyk i inne narodowe
sity moga i powinny w pewnej iierze petnié niejako ze~
wnetrzna okolo tego sanctuarium postuge, dopomagajac do
tego, by religiijne wplywy Boze latwiej wniknely do serc
i zdobyly w nich panowanie, ale nigdy nie powinny wcho-
‘dzi¢ do wnetrza, a tem mniej stawaé na oltarzu, do ktérego
tylko sam Bég ma prawo. Nardd wiec nigdy nie powinien,
ani tak absorbowaé wszystkich myéli i uczué, zeby ich juz
dla Boga i zbawienia duszy nie starczylo, ani tez stawad
w poprzek czy to tej Sciezki duchowej, po ktérej czlowiek
postepuje ku swemu Stwérey, czy to mitosiernych drég zba-
wienia, po ktérych Bég przybliza sie do ludzkosci. A zatem
bledem jest sadzi¢, ze religja moze kledykolw1ek byé $rod-
kiem do narodowego dobral),” bledem jest mniemaé, ze

" ) I natym punkcie niestety snujg sig¢ po gfowach nowszych przed-
stawicieli mysli wszechpolskiej te same zgubne nieporozumienia, ktére
zamgcity 1deoldg3¢ ‘pierwszych pionjerdw tego kierunku. Tak np.; Zeby
dalej nie siggaé, w styczniowym zeszycie ,Przegladu wszechpolskiego®,
przedstawiajac dokfryne - nacjonalizmu, jako .,suwerennoéé idei narodo-
wej“, uwaza pan Ignacy Oksza Grabowski religje najwyraZniej za $rodek
do podtrzymania rodziny, a przez nig narodu. ,Hestja, Westa, Znicz,
wreszcie lampka Madonny lub (1) Przenaj$wiegtszej Panny musi sie pali¢
w rodzinie. Jakié§ Bég w ognisku mieszkaé musij, aby rodzina nie stala
si¢ fikcjg... Nacjonalizm polski musi i§¢ rgka w rgke z religja, a po-
niewag dziewi¢é dziesiatych Polakéw wyznaje katolicyzm — z katoli-
eyzmem®. WyraZniejszy komentarz do tych pogladéw mozna znalefé we
wspomnianym wyzéj odczycie, mianym w kole wszechpolskiej mlodziezy
akademickiej Twowskiej. .Dla nacjonalisty, ktéry uwaza, Ze dobrem naj- -
wyiszem jest nardd, Kosciél istnieje jako czynnik i jako organizacja spo-
leczno-prawna, ktéra ‘majac wplywy i site, moze sig przyczyni¢ do wzmo-
Zenia lub ostabienia sily narodu. Stosownie tez do stosunkéw faktycz-
nych nacjonalista begdzie sig staral stosunek ten uloiyé‘ jak najko-
rzystniej dla narodu. Kosciét jako organizacja spoteczna, o ile dziata
dla dobra narodu, powinien by¢ popierany, o ile.za$ polityka jego koli-
duje z interesem narodowym, powinien byé bezwzglednie zwal-
c¢zany. Katolik moze :byé dobrym nacjonalista, o ile bedzie sig czut
przedewszystkiem cztonkiem narodu, a nie czlonkiem migdzynarodowej
spoleczno$ci koécielnej. Nacjonalista mozZe byé wierzacym lub nie, ale
nie moze nim by¢ ten, komu bylby blizszym Rzym, niZz ojczyzna“. Por.
~Prad®, jak wyz.

Jakkolwiek autor tego fatalnego usfqpu zdaje sie patrzec na Ko-
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wzglad na naréd mozZe uniewinnia¢ jakikolwiek nieefyczny
lub niereligiiny postepek, bledem wreszcie jest mysleé, ze
powszechny katolicki Koéciél, lub jakiekolwiek istotne jego
sktadniki moina przerobi¢ na narodowg modte i wtloczyé
w ciasny zakres narodowego zycia. Kto w ten lub éw spo-
séb podporzadkowuje religje narodowi i uwaza ja za jakis
pozyteczny, lub czysto estetyczny ,dodatek“ do nacjonali-
stycznych idealédw czy hasel, ten absolutnie nie wie, czem
jest religja i, objektywnie rzecz biorgc, same jej podstawy
obala. Religja bowiem albo jest najwyzszem dobrem i bez-
wzgledna prawda, ktéra przed zadng rzecza skoficzong ugiac
sie nie moze, albo nie jest niczem, fylko czcza konwencja,
z ktérg nikt rozumny liczy¢ sie na serjo nie bedzie. Nie
mozna wiec wraca¢ do tego poziomu kultury, na ktérym
kazdy naréd miat swego ,boga“, zamknietego w granicach
kraju i obowigzanego stuzyé¢ doczesnym interesom mieszkan-
céw, ale trzeba pojaé, ze ta tylko religja dZzwiga i uszczedli-
wia tak jednostki, jak narody, ktéra ponad wszystkiem, co
ziemskie, stawia nieskoficzonego Stwérce i wieczny zywot
w jego niebieskiej ojczyZnie. '

To, co powiedzieli§my dotychczas, wytycza granice na-
cjonalizmu od géry, t. j. wskazuje sfere wyzisza, ktérej
zadne narodowe wzgledy, ani rzeczywiScie przeciaé nie
moga, ani prébowaé przecigé nie powinny. Inna podobna
linja, réwniez palcem Boiym przeciagnigta, zakresla granice
nacjonalistycznych dazen od dotu, t. j. odgranicza dzie-
dzine, ktérej, choé jest pod pewnym wzgledem niisza, na-
réd pochtonaé nie moze, zeby nie wejéé w kolizje z objek-
tywnem, niezaleznem od siebie prawem.

Chcgc z natury tej drugiej granicy nacjonalizmu lepiej
zda¢ sobie spraweg, musimy siegngé wstecz do chwili, w kts-
rej ona pod wplywem $wiatta objawienia pojawila sie w Swia-
domodci ludzkiej.

Zanim Chrystus oglosil $wiatu te wielka nowine, kté-

$cidt tylko, jako na ,organizacjg spoleczno-prawng, a nie jako na insty-
tucje ,religijng”, z catego watku odczytu jest widoczne, Ze zardwno
przyrodzone, jak nadprzyrodzone sitly Kosciola zupelnie podporzadko-~
wuje narodowemu dobru.
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rej ducha streszcza $w. Pawel w stowach: ,Wy do wolnosci
powolani jestescie, bracia® — jednostka ludzka, a z nig ro-
dzina, byla zupelnie zaabsorbowana przez te spolecznosé
panstwows, ktéra zresztg wnet prébowala pozred i narody.
Poszczegdlny czlowiek z dusza, cialem i mieniem nalezat
caly do panstwa, czy ono wcielalo sie w jednym, wszech-
wladnym cezarze, czy realizowalo si¢ w rzeczypospolitej,
wzorowanej na Plafofiskich lub Arystotelesowskich abstrak-
cjach. Dom rodzinny mial wprawdzie swoich penatéw, ale
i ich rola konczyla sie na tem, by poméc do wychowania
jednostek, ktérych osobiste prawa mialy niejako utonaé
w tem zlewisku publicznych intereséw, dla ktérych su-
prema lex zamykala sie w dobrobycie cafodci.

Z nastaniem chrzeécijanistwa te stosunki ulegly zasad-
niczej zmianie. Jakkolwiek bowiem Chrystus bezposrednio
wyrwal z pod wladzy panstwa tylko sumienie i religijny
zwigzek dusz z Bogiem, blask nadanej ludziom wolnosci
dzieci Bozych rzucit tak potezny refleks na warto$é i god-
no$é¢ czlowieka, jako takiego, Ze nawet w dziedzinie ze-
“wnetrznych i doczesnych spraw tej ziemi, inaczej musial sie
uksztaltowaé wzajemny stosunek jednostki i wszelkich form
spolecznego bytowania. Zrozumiano mianowicie, Ze spolecz-~
no$é, o ile jest czem$ realnem, a nie oderwana, bezcielesng
idea, nie ma innego bytu, jak w ludziach, z ktérych sie
sktada, ze wiec ostatnim jej celem nie moze by¢ jakie$ do-
bro ogdlne, ktére byloby odrebne od dobra jednostek, ale,
ze samo to indywidualne dobro czionkdéw musi przyswiecaé
wszystkim jej dgzeniom. Zrozumiano tez konsekwentnie; ze
suprema lex pospolitego dobra moze wprawdzie wyma-~
gaé od obywateli doraznych ofiar z mienia i zZycia, ale musi
jednak zatrzymaé sig tam, gdzie wyzsze, bo od Boga na-.
dane, prawa osobiste i rodzinne zasadniczo warujg godno$é
ludzka, a tem samem strzegg godnosci spoleczenstwa.

Z tych waznych i gtebokich zrozumien zrodzila si¢ ta
chrze$cijanska koncepcja politycznego ustroju ludzkosci,
w my$l ktérej pafnstwo ani nie ma celu swego samo w so-
bie, ani nie jest Zrédtem wszystkich praw swych czlonkéw,
ani nie ma wzgledem nich nieograniczonych uprawnien, ale
owszem z przeznaczenia swego ma stuzy¢ indywidual-
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nemu i rodzinnemu ich dobru i tyle tylko ofiar Zgdaé od
nich moze, ile ich rzeczywiscie potrzebuje, by to dobro
wszystkich w najpelniejszej mierze osiggnaé i zabezpieczyd.

Niestety jednak te zdrowe pojecia o celu i prawach
pafstwa mialy z biegiem czasu ulec groZnemu spaczeniu.
Odkad pod wplywem odrodzenia i reformacji zaczely przy-
gasaé $wiatla chrze$cijanskich ideatéw, na rézinych drogach
i w réinych postaciach, ale zawsze z tg samg wrodzong so-
bie bezwzgledno$cig, zaczela pojawiaé sig¢ napowrét owa
zmora wszechwladzy panstwowej, ktéra na rzecz abstrakcyj-
nej caloéci poswieca dobro realnych cze$ci. Spoganialy hu-
manizm Machiavela i brutalny materjalizm Hobbesa wskrze-
szal te zmore na korzy$é absolutyzmu panujacych; utopje
Russa i indywidualistyczne spekulacje Kanta i Fichtego
przystrajaly to samo widmo w demokratyczne barwy; pan-
teizm wreszcie Schellinga i Hegla zamienial je wprost na
bdstwo, ktére siedzac, jak olbrzymi pajgk, w nadczlowieczej
sferze absolutu, cata wolno§é ludzka sieciami swemi kre-
puje i wszystkie Zywotne sily z poddanych sobie jednostek
wysysa.

W chwili, kiedy rodzil sie nacjonalizm i kiedy silng
rekg rozpoczynal dzielo przebudowy panstwa wedle naro-
dowych zasad, falszywe pojecia o wszechwladzy panstwo-
wej tak dalece przesycaly duchowsg atmosfere $wiata, ze
zdawaly sie wprost naleieé¢ do kodeksu politycznego uspo~
lecznienia. Kiedy wiec naréd powiedzial: ja bede panstwem,
stanal, sam o tem nie wiedzac, wobec groZnego niebezpie-
czenstwa, ze przybierajac ksztalty panstwowego ustroju,
wchlonie zarazem tego ducha, ktéry panstwo ozywial, czy
raczej zatruwal, t. j. ducha bezwzglednego podporzadkowa-
nia jednostki i rodziny pod abstrakcyjnie pojete ogdlne
dobro.

To niebezpieczenstwo bylo i nacjonalizm niezupelnie
zdotal mu sie oprzeé. Bdstwo zmienilo nazwe, bo zamiast
nazywaé sie ,panstwem”, zaczelo nazywaé sie ,narodem®,
lub ,ojczyzng”; zmienily sie tez hasta, gloszace suweren-
no$é¢ tego béstwa, bo zamiast czysto intelektualnych, ode-
zwalo sie w nich duZo uczuciowych tondéw, ale rzecz zo-
stala, przynajmniej w skrajnych formach nacjonalizmu, fa
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sama: absolut spofeczny, w imie suprema lex, Zadajacy
zupelnego poddania jednostki.

Oté6z niel W chrzescijanskich pojeciach o czlowieku
i celu jego uspotecznienia tak byé nie moze. Ojczyzna i na-
réd sa wprawdzie dobrem tak wielkiem i w pewnym sensie
$wietem, ze mogg zadaé od swych synéw i potu czota
i ostatniej kropli krwi serdecznej, ale moga tego zadac
z jednej strony tylko dla realnego, f. j. indywidualnego do-
bra swych cztonkéw, nie dla jakiej§ nieosobowej abstrakcji,
z drugiej strony tylko w granicach godnoéci ludzkiej i $wie-
todci rodziny. . 4

A wiec nie jest dobrze, kiedy sie przemienia oderwang
idee narodu w jakie§ boiyszcze, przed ktérem maja sie zgi-
naé¢ wszystkie kolana i ustepowaé wszystkie wzgledy; nie
jest dobrze, kiedy wobec tej idei - tak dalece ginie indywi-
dualno$¢ ludzka, ze juz w sam kodeks ,narodowego” wy-
chowania wstawia sie postulat urabiania jednostki wylacznie
dla narodowych celéw; nie jest dobrze, kiedy glosi sie
otwarcie, ze ,suwerenna idea narodu reguluje wszystko®,
albo, ze ,wszystkie $rodki, wiodgce do dobra narodu,
sg $wiete”. Nie jest to dobrze, bo chociazby te i tym po-
dobne przestanki nie wylonily ze siebie odrazu wszystkich
praktycznych konsekwencyj, jakiemi sg brzemienne, nie
~ wolno stawiaé zasad, z ktérych ‘logicznie plynie, lub ptyngé
moze rozstréj najgtebszych sktadnikéw spoleczenstwa.

Ma nacjonalizm etyczne granice od géry i od dotuy,
ma je i obok siebie, bo on wystepuje zawsze w imie
wlasnego narodu, a kazdy naréd ma kolo siebie na tym
samym etycznym poziomie inne narodowe jednostki, two-
rzgce razem fe wielka rodzine luddéw, ktérej imie jest
ludzkosé.

Zeby zaczaé od okre§lenia stosunku nacjonalizmu do
ludzkosci jako takiej, musimy przedewszystkiem usunaé
na bok pewne teorje, ktére zdaja sie nam nieslusznie i nie-~
wlasciwie uszczuplaé¢ prawa narodéw na rzecz ogdlnie wzie-
tej ludzkiej rodziny. Sa mianowicie ludzie, ktérzy w imieg
solidarnoéci klasowej, albo w imie oderwanego jakiego$ hu-
manitaryzmu i pacyfizmu, albo wreszcie pod wplywem je-
dnostronnie pojetych idealéw chrzescijanskich i Zle zasto-
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sowanej zasady, ze dobro im ogdlniejsze, tem wyisze, Za-
daja od naroddw jakiej$§ pozyfywnej rezygnacji z dazen,
wyrabiajacych i utrzymujacych polityczng, Kkulturalng, jezy-
kowa, obyczajowg odrebnosé. Przy$wieca tym ludziom jako
ideal przyszloéci $wiata, albo jaka§ powszechna republika,
obejmujgca caly glob ziemski, albo przynajmniej ogdlna fe-
deracja wszystkich ludéw, wiazaca panstwa w jeden wielo-
osrodkowy ustrdj polityczny i stad uwazaja za obowigzek
narodéw do tego ideatu powoli si¢ przybliza¢, z mniejszem
lub wiekszem wyrzeczeniem tego, co nazywaja narodowym
egoizmem.
' Jezeli nie jest zbytnig $mialodcig przesadzaé o kwestji,
o ktérej zapewne ostatecznie rozstrzygnie dalsza ewolucja
ludzkiego rodzaju, zdaje nam sie, Ze tego rodzaju teorje
i zwigzane z niemi nadzieje sa zupelnie bezpodstawne i chy-
bione. O ile obecny stan rozwoju ludzkoséci pozwala sadzi¢
o najlepszych formach jej bytowania, uwazamy panstwa na-
rodowe za bezwzglednie najdoskonalsze rodzaje politycz-
nego uspolecznienia i sgdzimy, Ze burzyé¢ narody, zeby je
roztopi¢ w jakiem$ morzu kosmopolityzmu, jest prawie ta-
kim samym nierozumem, jak rozklada¢ rodzine, by silniej
$ciagnaé spojenia panstwowego organizmu. Poped nacjona-
listyczny, idacy w' kierunku odrebnosci narodowej, jest,
zdaniem naszem, naturalny i stad w swoich granicach zu-
pelnie uprawniony, a je$li jest w naturze ludzkiej pewna,
intelektualna raczej, niz moralna, tendéncja do powszechnej
jednoéci, sadzimy, Ze calkowicie czyni jej zadoéé ta nad-
przyrodzona forma uspolecznienia, ktéra z czysto religijnej
strony przerabia ludzkod$é w zespét tak Scisty, Ze ,niemasz
poganina i zyda, barbarzynhcy i tatarzyna, ale wszystko i we
wszystkich Chrystus®.

Jezeli wiec chodzi o jakakolwiek pozytywng rezygnacje
z pelnej indywidualnosci narodowej w kierunku politycz-
nego ogolnoludzkiego zjednoczenia, mamy glebokie prze-
konanie, ze zaden nardd obowigzany do niej nie jest i ze
owszem fem lepiej sie przystuzy sprawie ludzkosci jako ta-
kiej, im bardziej wyksztalci i wszechstronnie udoskonali
swdj odrebny typ narodowy, ktéry przez zdrowa rywalizacje
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Z innemi typami wniesie w ogdlnodwiatowe zycie wigcej ru-
chu, rozmaitodci i bogactwa.

Ze jednak i w tej mierze nacjonalizm ma przed sobg
pewne etyczne ¢granice, to wynika z samej tej rdzennej
wspollnosci jednej ludzkiej natury, ktéra wigze potomstwo
Adama w jedng fizyczng rodzing'i z tej potezniejszej soli-
darno$ci nadprzyrodzonej, ktdra te naturalne wezly wzmoc-
nifo chrzescijanstwo. A granice te biegng po linji, oddzie-
lajacej zakres débr przyrodzonych, lecz czysto duchowych,
od sfery intereséw, w ktérag wchodza materjalne i fizyczne
wartodci. Nie powinny wiec wdziera¢ sie narodowos$ciowe
wzgledy i rozdZwieki w spokojng dziedzing wiedzy 1 sztuki,
ktéra jest i musi pozostaé wspSlnym skarbem kulturalnej
ludzko$ci, ani .tem mniej w $wiagtynie filozoficznej -mysli,
ktéra z natury swojej buduje si¢ na bezwzglednych praw-
dach; nie powinny kazi¢ i §ciesnia¢ ani tej etyki przyro-
dzonej, ktéra na naturze ludzkiej jako takiej sie opiera
i wewnetrznie ja uszlachetnia, ani. tej powszeébnej mitosci,
ktéra w kazdym bez wyjatku czlowieku widzi bliZniego
i w miare moznosci podaje mu pomocng reke. Sfera tych
'débr i idealéw powinna byé platforma, na ktérej moglyby
si¢ zawsze spotkaé i porozumieé wszystkie ludy i wszyscy
ludzie, jakiekolwiek bylyby miedzy nimi rdznice, a moze
i przepascie; kto te platforme burzy, lub cichg jej atmosfere
zaraza tchnieniem narodowego szowinizmu, ten robi czyn
nieetyczny, tak wlasnemu narodowi szkodliwy, jak dla catej
ludzkos$ci krzywdzacy.

Jezeli teraz zwrécimy sig z kolei do wzajemnych mie-
dzy narodem a narodem stosunkéw, zeby i na tym trud-
nym terenie wskazaé linje etyczne, ktére nacjonalizm usza-
" nowaé powinien, musimy starannie odréznié trzy rzeczy,
najpierw narody postronne, tworzace juz wlasne organizmy
polityczne, potem narody mniej lub wigcej sgsiednie, ktére
sg dopiero w drodze do samoistnoéci panstwowej, wreszcie
te czastki obcych narodowosci, ktére z -tych lub owych
przyczyn — nizej wypadnie nam i te przyczyny blizej omé-
wi¢ — przemieszkuja w obrebie innego narodowego pan-
stwa. Chociaz bowiem wzgledem wszystkich tych trzech
‘¢rup zasadnicza norma obowiazkéw jest jedna, to jest spra-
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wiedliwo$é, polaczona z mhiloscia chrzescijanska, réznosé
warunkéw, w jakich te grupy istnieja, wymaga dla nich od-
rebnego zastosowania ogdlnych prawidet.

W stosunku do narodéw $ci$le postronnych zaréwno
etyka chrzescijanska, jak sam zdrowy rozsadek zabraniaja
przedewszystkiem ja}kiegokolwiek wynoszenia wlasnego na-
rodu ponad inne. Ze swéj naréd frzeba wiecej od innych
kochad, to jest jasne i to najzupelniej wchodzi w plany
Boze; zeby pod wplywem fej milosci swéj naréd ponad
inne objektywnie wywyzszaé, fo jest nierozumne i niewla-
$ciwe, bo one wszystkie, jakiekolwiek maja przymioty i wady, sa
réwnouprawnionemi czfonkami wielkiej rodziny ludéw. A wiec
nigdy i nikomu nie wolno uwazaé si¢ za jaka$ rase wyisza,
do panowania nad innymi przeznaczong; nigdy i nikomu
nie wolno méwié, Ze jego ojczyzna jest iiber alles, albo,
ze ,boski i szlachetny zywot“ jest jednego .tylko narodu
udzialem ?).

Jezeli za$ nie wolno nawet teoretycznie tak czué i mé-
wi¢, to daleko mniej jeszcze wolno w praktyce publicznego
zycia uwazaé interes wlasnego narodu za jedynie miaro-
dajna norme w ksztaltowaniu miedzynarodowych stosunkdw
i granic. Interes bowiem jako taki nie jest jeszcze prawem,
a $wiatem musi wladngé prawo, nie sila, jesli narody nie
majg sig zamieni¢ na gromadeg dzikich zwierzat, ktére tak
dtugo beda szarpaé si¢ wzajem, dopdki wszystko, co stab-
sze, nie ulegnie pod zgbem potezniejszych sasiadow. Jezeli
wiec nacjonalizm ma istotnie otworzyé wrota do doby wyz~
szej kultury, jezeli nie chce cofnaé ludzkosci napowrdt w te

) Nie ulega watpliwosci, ze pewne w tej mierze przesady dadzg sie
wytlumaczyé, jako jaka§ licentia poetica wieszczéw narodowych.
Strzec si¢ jednak trzeba tak w tej, jak w niejednej innej dziedzinie, Zeby
zdan, dopuszczalnych w ustach poety, nie przenosié Zywcem i bez Zad-
nego korrektywu w te zagadnien a, w ktérych tylko §cista my$l upraw-~
niona jest do gtosu. Sadzimy, Ze specjalnie polski nacjonalizm duZo na
tem ucierpial, Ze nie dosé¢ krytycznie postugiwal sie¢ w swych hastach
stowami swych narodowych poetéw. Zwlaszcza te przesadne pochwaly
Dolski, ktdre natchnal, zrozumialy na swdj czas, ale z gruntu bledny,
messyjanizm, nie powinnyby juz by¢ uZzywane do rozdmuchiwania préz-
nosci narodowej w takich pismach, od ktérych mialoby sie prawo zadaé
pomocy do trzezwego i objektywnedo samopoznania narodu.
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czasy, w kférych przemoc panstw deptala krwawo wilasne
jego prawa, jezeli chce zosta¢ sobg, a nie wchianiaé¢ w sie-
bie tej zlowrogiej choroby, na ktéra, wsréd straszliwych
konwulsyj calego $wiafa, panstwa dawnego typu pomarly —
nie moze on nigdy méwié, Ze jest sita, ktéra prawa nie
bierze w rachube'), ale musi koniecznie glosié, Ze jest
prawem i prawo uwazaé za norme tak $§wietg, ze sam na-
wet narodowy interes przeciwstawiaé¢ sie jej stusznie nie
moze. )
A to zasadnicze stawianie prawa ponad silg i wyno-
szenie stusznoéci nad interes jest w miedzynarodowych sto-
sunkach fem donio$lejsze, Zze w wielu -wypadkach samo
prawo nie jest jeszcze zupelnie jasne i ze konkretne jego
zastosowanie niezmiernie ufrudniajg zawiklane narodowo-
$ciowe warunki, ktdére zwlaszcza na terytorjach pogranicz-
nych wytworzyla dawna polityka panstwowa i dawna bez-
troska ludéw o utrzymanie narodowosciowych granic. Kon-
sekwentny wigc i szczery nacjonalizm, taki nacjonalizm,
ktéry szlachetnych narodowych hasel nie uiywa tylko za
pokrywke dla barbarzynskich imperjalistycznych tendencyj,
powinien przedewszystkiem usilnie dazyé najpierw do wy-
$wietlenia samych zasad miedzynarodowego prawa ludow,
a potem do takiego ich zastosowania w praktyce, by wedle
-mozno$ci naprawi¢ dawne historyczne bledy i oddaé¢ kaz-
demu suum cuique. ‘Wymiar tej miedzynarodowej spra-
wiedliwogci, jak jest niewatpliwie szczyfnem nacjonalizmu
powolaniem, tak wchodzi tez najzupelniej w sfere jego moz-~
nodci, bo on rozporzadza zasada, ktéra, byleby nie byla fal-
szowana i dowolnie interprefowana wedle ,prawa mocniej-~
szego“, moze istotnie wyprowadzi¢ $wiat z tego stanu, w kté~

1 ,Nacjonalizm, lex suprema, to znaczy sila bedaca ponad pra-
wem ... nacjonalizm integralny, zbywszy si¢ koszulki migdzynarodowego
humanizmu, ktérego zreszta w tych czasach Zaden nardd nie praktykuje
u siebie na miejscu — mozZe uprzedzi¢ dla DPolski katastrofe pdjscia na
dno historyczne“. Drzeglad wszechpolski. 1923, str, 41. Sadzimy, Ze nacjo-
nalizm pozbawiony tej ,koszulki“ okazalby $§wiatu nagie ksztalty nie
ludzkie, lecz zwierzece i Ze nie zachowalby od katastrofy dziejowej ani
Polski, ani Zadnego innego kraju, ktéry buduje swe nadzieje na stusz-
nosci i prawie.
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rym nienasycona chciwo$é¢ z jednej strony, obawa lub uczu-
cie krzywdy z drugiej strony, utrzymywaly ludzko§é w na-
stroju wzajemnej nieufnoséci i krwawych zatargéw.

A wiec nigdy w $wiecie ,right or wrong, my
counftry®, ale jasna, zupeina sprawiedliwo$é przedewszyst-
kiem, a w drodze do jej osiagniecia ta rozwaga i to umiar-
kowanie, ktore dyktuje milo§é chrzescijaniska.

Wzgledem narodoéw, ktdére jeszcze nie wyrobily swej
wlasnej samoistno$ci panstwowej, sprawa komplikuje sig
o tyle, Ze nie zawsze jasno wiadomo, z czem si¢ ma do czy-
nienia. W tej plazmie, ktéra jeszcze nie wytworzyla jednej
macierzystej komérki, w fym wirze atoméw, ktéry jeszcze
nie zaczal sie skupiaé kolo jednego giéwnego jadra, ab-
strakcyjnie rzecz biorac, mozliwe sg rézine wyniki. Czasem,
pomimo odrebnosci jezykowej, zroénie sie plemie z obcym
narodem, jak Baskowie i Normandowie z Francjag, albo Ka~
taloficzyey z Hiszpanjq; czasem wystarczy dla zaspokojenia
budzacych sie narodowych instynktéw system federatywny,
albo nadana w pewnych granicach w tonie obcego panstwa
autonomja; czasem wreszcie poped narodowy jest tak zde-
cydowany i silny, Ze nie zatrzyma sie w swym rozwoju, az
wywalczy sobie calkowitg polityczng odrebno$é.

Jak dlugo nie wiadomo, na czem proces uswiadomie~
nia narodowego si¢ skonczy — przesadzaé o tem jest nieraz
bardzo njebezpiecznie — narodowe panstwa sgsiednie, zwlasz~
cza te, na ktérych terytorjum caly ten proces, lub czastka
jego sie odbywa, nie powinny wprawdzie budzacego si¢ na-
cjonalizmu przemoca tlumié, ale tez nie sg obowigzane przy~
chodzi¢ mu z pozytywna pomoca. Najwlasciwsze jest to wy~
czekujace stanowisko Gamaliela w ,Dziejach Apostolskich“:
»Jesli¢ jest z ludzi ta rada albo sprawa, rozchwieje sie, lecz
jesli jest z Boga, nie bedziecie mogli jej zepsowad”, a jak
dtugo trwa to uzasadnione wyczekiwanie, wolno jest zapo-
mocg réinych préb, przedewszystkiem zapomocg szczerej
zyczliwo$ci i uszanowania przycigga¢ niezdecydowane naro~
dowo zywioly do juz istniejgcej caloéci narodowo-poli~
tycznej. .

Jedno tylko, czego nie wolno i co zresztg jest zupelnie
sprzeczne z dobrze zrozumianym interesem narodowym, to
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sia¢ nienawi§é¢ i rozwijaé¢ na niejasnych narodowo$ciowo
kresach te zawzietg walke, ktdra stara sie zyskiwaé narodo-
wych prozelitéw, przykladajgc im néz do gardla. Tego ro-
dzaju postgpowanie, jak jest niechrzeécijahiskie i nieetyczne,
tak tez wyrzadza najwieksze szkody narodowi, ktéry je
praktykuje, bo sila reakcji budzi te narodowe instynkty,
ktére chciatoby ttumié¢ i przymnaza wlasnemu pafnistwu nie-
przejednanych wrogdw, fem niebezpieczniejszych, Ze o mie-
dze zyjacych.

Inaczej przedstawia sig stosunek zdrowego nacjonalizmu
do tych czastek narodowosci obcych, ktére rozsiane sa po
terytorjum jednego narodowego panstwa. Ta sama zasada
sprawiedliwo$ci, ktéra wymaga, Zeby sig stalo suum cui-
que, Zgda tez stanowczo, Zeby bylo i nie przestawalo byé
suum sibi. Ma wiec nardd, posiadajgcy wlasne pafistwo,
niezaprzeczone prawo, zeby byé gospodarzem u siebie i nie
jest obowigzany zadnym ,mniejszo$ciom narodowym“ dawad
narodowego réwnouprawnienia ze sobg. Czy grupy obce
chca sie asymilowaé, czy nie, to jest ich rzecz, ale prawem
i obowigzkiem narodu, ktéry szanuje swag jednolito$¢ i chce
byé sobg, jest energicznie i konsekwentnie czuwaé, Zeby
w jego kraju albo wogdle sie nie tworzyly ogniska obcego
nacjonalizmu, albo przynajmniej nie wnosily rozstroju w jed-
no$é polityki narodowej. Odwolywanie sie do idei panstwa
jako takiego, t. j. do jego abstrakcyjnej tolerancji wzgledem
narodéw jest nie na miejscu, bo catlym celem i slusznym
celem nacjonalistycznego pradu jest oparcie panstw na no-
wych, t. j. na wylacznie narodowych zasadach. Nie na to
prowadzily sie olbrzymie walki, nie na to rozplgtywaly sie
z trudem wezly dziejowych zawiklan, nie na to naprawialy
sie¢ wiekowe krzywdy, Zeby zndéw powstawaly owe nienatu-
ralne aglomeraty, w ktérych ustrdj panstwowy jest tylko
obrecza, $ciskajgcq do czasu rozbiezne narodowosciowe ten~
dencje, a polityka panstwowa jest tancem wsréd mieczéw
sprzecznych, a drazliwych intereséw. Jakie maja byé granice
panstw $ci$le narodowych, to musi byé przedmiotem diu-
gich badan, a moze i rezultatem niejednej walki, ale z chwila,
gdy jaki$ nardd znajdzie sie bezsprzecznie u siebie, musi tez
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i wewnetrznie by¢ calkowicie soba, jakiekolwiek mialby
wérdd siebie nalecialosci obce. .

A jezeli ta zasada odnosi sie do wszystkich drobnych
grup narodowych, posianych przez dziejowe wichry na oj-
czystej glebie, to odnosi si¢ ona przedewszystkiem do tych
obcych pierwiastkéw, ktédrych osadnictwo bylo od wiekdow
przednig straza wojujacego nacjonalizmu zewngtrznego, albo
zlowrogiem Zrodtem wewnetrznej gangreny. Wzgledem pierw-
szych wskazane sa daleko idace ograniczenia, wzgledem dru~
gich energiczna samoobrona, ktéra chociazby droga ekono-
micznego bojkotu uwolnila ojczyzne od tego zywiolu, ktéry,
jak g¢rzyb mieszkaniowy, zarazem niszczy wigzania domu
i w préchno je obraca, zarazem oplata je siecia wlasnych,
pasorzytnych wildkien. Gdyby jaki§ naréd nie zdobyl sie
w tych dwéch kierunkach, a zwlaszcza w drugim, na zde-
cydowang postawe i energiczne $rodki dzialania, podpisalby
na siebie wyrok $mierci. _

Ale jeszcze i w tej ostatniej sferze swych stosunkéw
powinien zdrowy nacjonalizm trzymaé sie pewnych granic,
ktére, wyzisza nad dorazne dobro narodu, sprawiedliwo$é
i mifo§¢ naklada. Nie wolno wiec nigdy krzywdzi¢ jedno-
stek obcych, nie wolno im odmawia¢ niczego, czego na
mocy zasadniczych praw obywatelskich zgdaé moga, nie
wolno braé ich za przedmiot nienawidci i wzgardy, nie wolno
postugiwaé si¢ w walce z niemi Zadnym nieetycznym czZy~
nem. Ale tez zadne tego rodzaju $rodki nie sg potrzebne,
bo wystarczy zupelnie broni inna. Specjalnie o walce z zy-
dostwem powiedzial niepodejrzany $wiadek, zZyd Cheskel
Zwi Klotzel: ,Zydostwo pokonaé mozna tylko duchem: badz-
cie mocniejsi w niezydostwie, niz my w zZydostwie, a bedzie-
cie zwycigzcami“'). Jezeli nacjonalizm nie bedzie trzymad
si¢ wiary w silg, ale w prawo, jezeli na pierwszy plan swych
dazen bedzie wysuwal nie materjalne, ale duchowe wartosci,
jezeli swe metody wyzwoli od sekciarskiego nastroju zacie-
trzewien partyjnych, jezeli wreszcie w ideal narodowy, nie
z oportunizmu, ale z glebokiego przekonania wciagnie cal-
kowite chrzescijafistwo, to i on bedzie zwyciezca. Na krétko

) Przeglad Wszechpolski 1923, str. 55.
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bowiem mozie zwyciezaé sifa fizyczna, na dlugo tylko duch,
prawo i prawda.

I z tem dobieglismy do konca najpobiezniejszego za-
rysu tych granic etycznych, poza ktére poped narodowo-
$ciowy posuwacé sie nie powinien. Jesli w tych granicach sie
ufrzyma, bedzie czynnikiem wprost blogostawionym; w tej
mierze, w jakiej je przekroczy, bedzie narzedziem dziejo~
wego rozstroju. Koscidt czeka i spoleczefstwo katolickie
czeka, ktéra droge nacjonalizm obierze, by ustalié¢ swoje na
jego dazenia poglady i zajg¢ wzgledem niego okreslone sta~
nowisko. Wszyscy jednak, ktérym dobro narodu i Judzkosci
lezy na sercu, pragng z glebi duszy, by obral te drogq, na
ktérej mégtby byé poteznym sprzymierzeficem w walce
o Krélestwo Boze, a sobie samemu zabezpieczy¢ prawdziwe
i state triumfy. Bo to Krolestwo Boze, jak pieknie mdwi
$w. Augustyn, ta civitas Dei, pielérzymujaca przez zie-
mig, nietylko nie burzy odrebnoéci narodowych i nie wy-
rywa z duszy narodowych umilowan, ale je krzewi i praw
ich strzeze, pod warunkiem wszakze, ze wezly doczesne
i ziemskie z tych umilowan plynace nie beda przeszkoda,
ale pomoca do zdobycia wiekuistego pokoju 1).

") ,Haec ergo caelestis civitas dum peregrinatur in terra, ex omni-
bus gentibus cives evocat atque in omnibus linguis peregrinam colligit
societatem, non curans quidquid in moribus, legibus institufisque diver-
sum est, quibus ‘pax terrena vel conquiritur vel tenetur, nihil eorum re-
scindens nec destruens, immo etiam servans ac sequens... de rebus ad
mortalem hominum naturam pertinentibus humanarum voluntatum com-
positionem, quantum salva pietate ac religione conceditur, tuetur atque
appetit,  eamque terrenam pacem refert ad caelestem pacem, quae vera
pax est®. Civ. Dej XIX. 17.

KS. JAN ROSTWOROWSKL

Drz. Dow. t. 157 17
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Sw. Kazimierz w dziejach.

(Dokonczenie).

- -

IIi. NASTEPSTWA WYPRAWY, ZEMSTA KORWINA 1 OBRONA.

- Czynne bylo Zycie na dworze kroélewskim. I krélewicze,
jedli nawet towarzyszyli dworowi ojca, uczyli sig i pod kie~
runkiem ochmistrzdw postepowali w rozmaitych naukach,
odbywali ¢éwiczenia w jezykach obcych i rycerskich igrzy-
skach i zawodach, a nadto przyjmowali kolejno mowami
obcych posiéw, legatéw papieskich, zaréwno jak pozostajac
w Krakowie witali krdlewskiego ojca, ¢dy z dalekiej po-
drézy po Litwie i kresach wschodnich przybywal na jaki$
czas do stolicy. Uczyli sie cnét potrzebnych do dobrych
rzadéw i w tym celu wtajemniczano ich we wszystkie arkana
polityki, w owych czasach fluktujacej na wzburzonych falach,
gdyz nawa ojczysta znajdowala sie czestokroé¢ w niebezpie-
czenstwie. Mlodsze rodzenstwo ofrzymywalo czgsto niewe-
sofe wieSci od Wladystawa, czeskiego krdla, o zasadzkach
i frudnodciach, jakich w Czechach musial do$wiadczaéd;
jeszcze powazniejsze niebezpieczenstwa grozily ojcu od Ma-
cieja ijego sprzymierzefnicdw i opiekunéw, do ktérych i kurja
rzymska nalezala, i o tych méwiono mlodym Jagielloniczykom,
zaprawiajgc ich do przysztych rzadéw i na zywych przykta-
dach pouczajgc o tajemnicach dobrego rzadzenia.

Warunki za$ do takich rzadéw byly trudne. Najpierw
Czechy utrakwistyczne pozostawaly pod cenzurami kurji
a przeto i Wladystaw, ktéry przyjat kompaktaty, lubo sam
wzorowy katolik, byl bardzo pilnowany przez papiezy, obsy-
pujagcych laskami kréla wegierskiego Macieja i jego tylko
uznawajacych krélem Czech. Niemieccy ksiaieta réwniez
trzymali sie polityki kurjalnej i podejrzywajac Jagiellonczy-
kéw o podzielanie nauk kacerskich, nie szczedzili im z tego
powodu zarzutéw i czynili trudnosci postom polskim, prze-
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jezdzajacym za zachdd lub poludnie przez ich terytorja,
Zachowano sie wobec nich jak wobec heretykéw, a nawet
niedopuszczano na noclegi po miastach niemieckich. Tak
nieprzyjazne stanowisko odbija sig¢ takie na Slasku, a zwla-
szcza na zniemczatlym Wroclawiu, ktéry silnie wraz z Mora- .
wami i siedmiu miastami tuzyckiemi stoi po stronie Macieja
przeciw Jagiellonom. Jeszcze bardziej zawistnie zachowuja
si¢ wobec nich wielcy mistrzowie krzyzaccy, a takze miano-
wany przez papieza, Mikolaj Tungen, biskup warminski, kt6-
rego prowizji papieskiej krol Kazimierz nie uznal. Werbujg
oni wojska, przygotowujg sie do zbrojnego oporu, a z tego
wszystkiego korzysta zwycigski nad mlodym Kazimierzem
krél wegierski Maciej i zacigga malkontentéw do swego
obozu. ' -

Pod wplywem dzielnej Elzbiety habsburzanki pozosta-
jaca dyplomacja Jagiellonéw pracuje nad ostabieniem tych
groznych dla nich stosunkéw, o ile Ze i cesarz Fryderyk
lubo ich krewny, do$¢ dwuznaczne wobec nich zajmuje
stanowisko. Gdy bowiem Wladystawa po zgonie Jerzyka
obrano krélem Czech, a legat Rovarella w Ihlawie ukoro-
nowal Macieja na kréla czeskiego, zobowiazuje si¢ Fryderyk
tylko Macieja uznawaé tak krélem Czech jak i elektorem
Rzeszy z tegoz krolestwa, a gdy Wiadystawa koronowano
w katedrze §w. Wita, przesyla cesarz i tutaj swych posiow;
za$ Stanom Rzeszy o$wiadcza, ze tylko Niemiec powiniem
zasiadaé na czeskim tronie. Byla to jakby przestroga dla
stanéw niemieckich, Ze Polak na fronie czeskim a przeto
elektor Rzeszy mégtby sie sta¢ dla niej niebezpiecznym.
Toz krélowa polska w obronie swych synéw naklania meza
do nawigzania stosunkéw tak z dworem Hohenzollernéw jak
i z bawarskim, ofiarowujac reke corki swej Jadwigi Bawar-
czykowi, ksieciu Jerzemu, synowi Ludwika Bogatego, a reke
Zofji mlodszej cérki Fryderykowi, synowi elektora branden~
burskiego, Albrechta. W taki sposéb starano sig pozyskacé
sprzymierzeficéw w Rzeszy przeciwko krélowi wegierskiemu,
ktéry nadaremnie staral si¢ o reke wspomnianej Jadwigi,
a popierany w tem byl przez episkopat i panéw katolickich
czeskich. Najwazniejszego sprzymierzefica pozyskano w sa-
mym cesarzu, ktéry zawarl przymierze z Kazimierzem, zwré-

B 17*



260 SWIETY KAZIMIERZ W DZIEJACH

cone osfrzem przeciwko Maciejowi, a Czechom obiecywatl
przysla¢ swego hetmana, gdyby sam nie mégl wojska swego
powie$é do wojny.

Maciej uprzedzil wojne napadem na Polske. Wprawdzie
obowigzywalo zawieszenie broni roczne, on jednak posta-
nowil zajaé zamki na Podgérzu Karpackiem przez Polakéw
dzierzone, jak Modragore i Bukowiec. Potem pod koniec
1473 r. wyslal potajemnie Tarczego, ktéry przeszediszy Kar-
paty zajal Zmigrod, skad tupil i palil miasta i wsie Jasto,
Brzostek, Kolaczyce, Frysztat, Debowiec, Dukle, wreszcie
i Muszyne przez inny oddzial zajat i ztupil. Byl to srogi
odwet za wyprawe Kazimierza na Wegry. Najgorliwszemu
stronnikowi kroélewicza, Piotrowi Komorowskiemu odebrat
tez siedm zamkéw, ktére tenze na Podgérzu wegierskiem
dzierzyl i skad zaopatrywal i positkowal wojska polskie,
wreszcie zajal i Orawski zamek, zaplaciwszy zan Komo-
rowskiemu.

Wprawdzie panowie polscy i wegierscy 21 lutego 1474
r. zawarli rozejm na trzy lata pomiedzy Maciejem a krdlem
Kazimierzem i Wladystawem czeskim, za ktérego to reczyli
Dolacy, ze dofrzyma rozejmu, atoli uklad ten, chociaz obej-
mowatl trzy krolestwa DPolske, Czechy i Wegry, wlasciwie
ustanawial pokdj tylko na granicy polsko-wegierskiej. Kla-
dziono nim zaporeg przeciwko staraniom Kazimierza Jagiel-
loficzyka o wegierska korone, zwlaszcza gdy Szeklerzy Sied-
miogrodzcy teraz jeszcze gotowi byli przyjaé jego poddan-
stwo i walczyé zan przeciwko swemu ciemigzcy, krélowi
Maciejowi. Rozejm przeto byl w interesie Wegier i Macieja
zawarty, zabezpieczal go od strony Malopolski i Rusi, pod-
czas ¢dy on w obronie swego czeskiego krélestwa odpierat
ogromny nacisk od przeszlo sze§édziesigciotysigcznej armji
polskiej na Slqsku

Olbrzymia wyprawa Kazimierza na Slask, gdme to pod '
Wroctawiem, zamknal sie Maciej obozem, skoficzyla sie zu-~
pelnem niepowodzeniem, tem wiekszem, Ze Maciej w rozejm,
ktéry krél Kazimierz musial z nim zawrzeé, wiaczyt nieprzy-
jaciela Polski, biskupa warminskiego Tungexka. Ten bowiem
podnidsl wojne z krélem i staral sie wciagnaé w nig i Mi-~
strza Zakonu a tak wojna zawista znowu nad Kazimierzem,
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ktéry tem samem nie moégt dopomagaé synowi Wiadysta-
wowi, jakby tego sobie Zyczyl.

Kleska na Slasku i rozejm wroclawski byly jakby dal-
szym ciggiem niepowodzen, zaczetych nieszczgsng wyprawg
Kazimierza na Wegry. Krélewicz nie bolat jednak tak bar-
dzo nad zawiedzionemi nadziejami, nad nieosiggnieta korong,
jak nad kleskami brata i ojca, jak nad zniszczeniem DPolski,
otoczeniem jej przez nieprzyjacidl, zewszad jej za przyczyng
Macieja grozgcych. On, ktéry tak kochat i ojca i brata
starszego, doczekatl sie, ze wspélzawodnik jego, krél Maciej
triumfowal nad nimi, o triumfie swym rozglaszal po calej
Europie; a styszal z ust wielu i czytal w oredziach, ze le-
gaci papiescy wynosili go pod niebiosa, podczas ¢dy ojcu
jego nie szczedzili wyrzutéw, iz wojnami przesladuje Macieja,
przeszkadzajac mu w obronie Europy od najazdéw tureckich;
co gorsza, iZ stosunkami swemi z czeskimi zwolennikami
syna Wiladystawa, umacnia heretykéw w oporze. Mniejsza
o wlasne niepowodzenie dotkliwie dajace sie odczué, i ciggle
przypominane, ¢dyz ani na zjeZdzie pelnomocnikéw w Nisie
ani na takimze w Opawie, ani w ukladach w Nowej wsi,
ani w akcie rozejmu wroctawskiego nie bylo mowy o jego
pretensjach wegierskich, ale fe bolesne zawody ojca i brata,
ktorzy na wezwanie swe co do zloZenia przysiegi postuszen-
stwa otrzymywali, jak Wtadystaw, odpowiedZ od Morawian,
Ze mamy juz swego pana Macieja, lub jak Kazimierz ojciec,
ktéry cheac skarcié Jelonje Tiingena ofrzymal przestroge od
Macieja, iz biskupa, jako wlgczonego w rozejm wroctawski,
nie opusci — te i inne bolesne dla rodziny jagiellonskiej
upokorzenia, nie“szczedzone przez Macieja, byly dla kré-
lewicza ciosami daleko bardziej raniacemi serce ]ego ani-
zeli wlasne niepowodzenie i zawody.

A szereg przez Macieja spowodowanych utrapien, nie
tylko Ze nie konczyl sig, ale coraz bardziej si¢ zwigkszal.
Sasiad Polski, Stefan mofdawski, ktéry jako hotdownik ko-
ronny na wyprawe Wladystawa czeskg wystal dobrze uzbro-
jony oddzial tysigca ludzi, ktéry potem zadal niemalag kleske
Maciejowi, teraz po kleskach Jagiellonéw sklada hold Ma-
ciejowi, obiecuje nie$¢ mu pomoc przeciwko wszystkim tegoz
nieprzyjaciolom z wyjatkiem kréla DPolski, stfowem usuwa
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sie z pod holdownictwa Polski i Jagiellonéw a staje sig wa-
salem ich wspétzawodnika. Co bardziej, Maciej pracuje
ustawicznie w kurji nad podkopywaniem powagi polskiej
a pod koniec' 1475 r. postaral sig, ze kurja, wysylajagc Bal-
tazara de Piscia do Wegier i Polski, zaopatrzyta go w bulle
skierowane przeciwko Czechom jako kacerzom i przeciwko
Polakom, jako adherentom kacerzy, a takie na korzysé
i zachete Krzvziakéw do oporu przeciwko Polsce wydane.
Legat wspomniany zapewnial Tiingena, Ze posiada ,strzaly”,
wystarczajagce do obrony Wegier i krola Macieja. Takie
i drugi legat Gabrjel Rangoni, biskup jagierski, obietnica
silnego poparcia dodawal bodZca biskupowi warminskiemu
do targania wezldw feudalnych, wigzacych g¢o z krélem
Kazimierzem. DPoniewaZ na skutek tych zapewnien biskup
warminski nijeustawal w oporze i mistrza krzyzackiego do
niepostuszenstwa naklaniat, ¢dy nadto i w Niemczech i wo-
géle na Zachodzie miano krdla i jego syndw za fautoréw
kacerzy, stawa wspodtzawodnika Jagiellondw rosta jako jedv-
nego obroncy chrzescijanstwa, ktéry jednak i z sultanem
Mechmetem wchodzit w przyjazne stosunki i bardzo podej-
rzane i dwdjznaczne czynil mu prozycje pokoju. Nie bez
pomocy legatéw wciggnatl Maciej i mistrza Krzyzakéw Rich-
tenberga w zwigzek, biorac protekcje nad Zakonem. Toz
¢dy na wiosne 1476 r. zapytal krél Kazimierz mistrza, coby
oznaczaly jego stosunki z Maciejem, a takzie z Litwinami,
ktérych podburzal do niepostuszenstwa, odpowiedzial zapar-
ciem si¢ i wskazaniem na swdj charakter czlonka rady kro-
lewskiej, a przytem skladal pozdrowienia dla mlodych kré-
lewiczéw. Dla obytego z dyplomacja krélewicza Kazimierza
hold ten rzekomej dobrej pamieci byl sygnalem wielkich
niebezpieczenstw, zawistych nad domem jagiellonskim.

W rok pdZniej rozsylat legat Baltiazar pisma do epi-
skopatu Niemiec, Czech, Wegier i Polski, wzywajac do upo-
mnienia Jagdiellonéw i to pod cenzurami najciezszemi, gdyz
pod ekskomunika, by nieprzyjaznia swa nie odciggali Ma-
cieja od wojny ftureckiej i zaslaniania Europy od dalszych
cioséw sultana. Krzyzacy natomiast po naglej $mierci mi-
strza Richtenberga staneli gotowi do zerwania z Polska,
podczas gdy Tiingen zarzadzal modly w diecezji z powodu,
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7e cesarz Fryderyk pojednal sie z Maciejem, ktérego za-
twierdzil na tronie czeskim, odwolujgc inwestyture danag
Wiadystawowi. Roéwnocze$nie biskupi polscy i sasiedni
otrzymali od legata Baltizara zawiadomienie, ze Kazimierz
ojciec i Wiadystaw syn Jagiellonowie ulegli ekskomunice, ze
za$ Krzyzakéw uwolniono od poddafnstwa polskiego krdla,
na skutek klatwy, zawieszonej nad Kazimierzem. Mistrz
Krzyzakéw otrzymal od biskupa wileniskiego zapewnienie,
7e Litwini na wypadek wojny DPolski z Zakonem pomocy
krélowi nie udziela.

Szereg klesk zachecal wrogéw ]ag‘iellonéw, tak wewnatrz
w panstwie jakotez wschodnich do knowan i atakéw bar-
dzo niebezpiecznych dla krélewskiej rodziny i dla panstw
krola. W samej Litwie szerzylo sie niezadowolenie ku ro-
dzimej dynastji; niechetnem okiem patrzano na jej wzrost
i szerzenie sie na zachodzie, Zgdano osobnego Wielkiego
Ksiecia, chociazby jednego z synéw jak Kazimierza lub Ol-
brachta, atoli ojciec nie godzil sig na Zadania i wladzy z rak
nie wypuszczal. Z powodu poparcia przez kurjg malzenstwa
Iwana Wasilewicza z Paleologéwng Zoe, ktéra wniosta w dom
moskiewski i herb dwuglowego orla i pretensje do Caro-
g¢rodzkiego cesarstwa, poczyna si¢ w Moskwie na duzg ska-
le polityka zbierania Rusi pod skrzydla bizantyjskiego orfa.
Wielki Nowogréd i Twer ulegaja przewadze Iwana, ksigzeta
uciekajg do Lifwy, ale i litewscy szukaja chleba goscinnego
" w Moskwie. Stalo si¢ bowiem, ze trzej ksiazeta ruscy, kre-
wni krélewscy: Michat Olelkowicz, uwazajacy sie za pokrzy-
wdzonego przez usuniecie go z Kijowa do Stucka, Iwan
olszanski i -Fedor bielski, na ktérego wesele miano zaprosié
calg krélewsky rodzineg, uknuli spisek na jej zycie. Tylko
ten ostatni ucieczkg do Moskwy ratowal Zycie; dwaj inni
przeplacili glowag zbrodnie wczeénie odkryta. '

Latwo zrozumieé, ze tak spisek 6w jak i zap0w1edz
Iwana co do przynaleznodci - wszystkiej Rusi do Moskwy,
zrobil na rodzinie Jagiellonskiej piorunujagce wrazenie. Iwan
dawal schronienie spiskowcom, on w ukladach swych czy
to z Mendligirejem krymskim, ktérego podburzyl do zni-
szczenia Kijowa, lub tez z ksigZetami Rusi zwracal ostrze
sprzymierzenczej broni zawsze przeciwko Jagiellonom, on
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tez szukal drogi do porozumienia sie z Maciejem Korwinem
przeciwko Polsce i Litwie. Slowem wojna, ktérg msciwy
Maciej przygotowywat na zachodzie, zawisla fez od wschodu
od Moskwy.

I w tym czasie krélewicz Kazimierz, ktéry juz i urzad,
koronny podkanclerzego sprawowal w zastepstwie i) kréla
zastepowal w zwierzchniczym zarzadzie, wyjednal od,} krola
zarzgdzenie co do niestawiania nowych cerkwi i do niena-
prawiania starych na Litwie. Nieznany jest tekst tego za-
rzgdzenia, niezawodnie jednak nie obejmowalo ono catego
panstwa litewskiego, a nawet na Litwie wlasciwej ograniczalo
sie li do débr krdlewskich. W kazdym razie bylo surowem
wystgpieniem przeciwko cerkwi i to w czasie, w ktérym
kniaziowie malkontenci litewscy zaczeli ulegaé wplywowi
Moskwy i uciekaé tamze, a sam wielki jej ksiaie szukat
sposobnosci, by z bronia w reku napa$é na Litwe. Co bar-
dziej, Litwa pozostawala jaki§ czas pod wplywem unji flo-
renckiej za sprawag metropolity kijowskiego, kardynata Izy-
dora, tem bardziej przeto uderza zarzadzenie nieprzychylne
cerkwi za sprawg krélewicza Kazimierza. Jakiez byly do
tego kroku powody?

Unje florencky przyjeto tak w Polsce jako i na Litwie
przychylnie. Izydor Grek, metropolita kijowski i calej Rusi,
powrécil z soboru unijata i kardynalem i po roku pracy
w Dolsce i na Litwie, na wiosne 1441 r. jedzie do Moskwy,
~ by i tam ustali¢ nowo postanowiong unjg, -atoli wobec nie~
bezpieczenstw, trudnoéci, wobec spisku nafn uknutego ucieka
stamtad, ratujac Zycie, a i na Litwie nie znajduje spokoju,
widocznie bowiem wplyw moskiewski i tu siegal, zwlaszcza
pod wzgledem religji; dlatego tez pozostawiwszy rzady swemu
zastepey, odjechat do Rzymu i tutaj zajal wybitne miejsce
wérdéd kardynatéw. Wprawdzie Izydor, w nadziei powrotu
do Kijowa, nie zlozyl godnosci metropolity, zawsze za pra-
wego majgc sie pasterza, nikomu rzgdéw nie odstapil; ale
powrst nie nastapil. Nastepstwa byly smutne dla osiero-
cialej diecezji; zastepca widocznie nie byl zdolny do rzadéw
nad wielka archidiecezja, sze$¢ biskupstw w samej Litwie
obejmujaca. Ksigzeta litewscy nastawali na usuniecie Izy-
dora, grozili subtrakcjg i oddali posluszenstwo patrjarsze
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carogrodzkiemu nieunicie, ktéry tez zlozy! Izydora z godno-
éci i ordynowal na stolice Jone. Bylo to 1451 r., gdy i krél
Kazimierz, liczac sie ze stosunkami Séwczesnemi z Moskwa,
zatwierdzil Jone na metropolji. W taki sposéb bylo na sto-
licy metropoliciej dwéch, pasterzy: unjata Izydor, rezydujacy
w Rzymie i rzadzacy z Moskwy Jonasz.

Izydor jezdzil wprawdzie do Carogrodu, gdzie wyswigcil
biskupa na diecezje wotyfiska, mial tez stad wyjezdzaé na
Rus, ale widzac potrzebe osobistego pasterzowania, zlozyl
w rece papieza Kaliksta [Il swg godno§é metropolicia. Pa-
piez zezwolil, a w obecnosci jego i patrjiarchy Konstantynopola,
Grzegorza Mamasa, odbyty w Lateranie 1458 r. sobor uni-
jackich biskupéw Aten, Kosu, Tocydy, Sugdaju, Kartaginy
i Galipoli odbyt elekcje nastepcy. Wybdr padt na opata
monasteru Sw. Dymitrego w Carogrodzie (paleologowym mo-
nasterem zwanego) Grzegorza, ktory to niegdy$ towarzyszyl
metropolicie Izydorowi w jego podrézy do Moskwy, a o kté-
rym pafrjarcha Mamas pisal do kréla Kazimierza, ie do
rzadéw kijowskich metropolja najbardziej byl uzdolniony.
Bylo to 21 lipca 1458 r. (List z 20 lutego 1458 r.), ¢dy pa-
piez Kalikst nie tylko Ze nadal prowincj¢ nowemu metro-
policie, ale zezwolil nadto na oddzielenie Rusi litewskiej
i polskiej z sufraganjami: Branskiem, ‘Smoleaskiem, Poto-
ckiem, Turowem, Luckiem, Wlodzimierzem, Przemy$lem,
Chelmem i Haliczem, pozostajacemi pod panowaniem krdla
Kazimierza, z oddaleniem stgd Jonasza, lub kazdego innego
intruza, przez carogrodzkiego patrjarche z ramienia Turka
na stolice posadzonego; tych bowiem jako wrogéw Kosciota
i siewcow nienawiéci nalezy $ciga¢ prawem i wypedzié. Ka~
likst III nie zdolat juz wystaé zawiadomienia krélowi o tych
zarzgdzeniach, przeslal je jego nastepca, Pius I, przez posta
swego rycerza Zagupitis, polecajac wzbraniaé nawet prze-
chodu przez Polske i Litwe do Moskwy fakim i podobnym.
jak Jonasz wilkom, owczarni¢ Chrystusa prze$ladujacym.

Polecony przez papieza krélowi nowy mefropolita
Grzegorz dla jakich$ waznych przeszkéd dopiero w rok pé-
Zzniej mégt podjgé podrédz z Rzymu do swej diecezji od da-
wna osieroconej i bedacej w zamieszaniu i niezgodzie. Na
wspomnianym soborze zalatwiono tez sprawe nalezgcego do
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metropolji kijowskiej kosciola halickiego, majgcego swego
arcybiskupa, nad ktérym jednak Izydor sprawowal rzady,
majac sobie powierzony nad nim od papieza zarzad. Otdz
Kalikst IlI, odwotujac 6w zarzad, wynids® cerkiew halicka
na katedralng i nadal prowizje Makaremu, kaptanowi reguly
Sw. Bazylego przy monasterze Sw. Cyprjana carogrodzkim,
rodem Serbowi. Nowomianowany przybyl rychlej anizeli
nowy metropolita do’ swej diecezji, ktdéra zastal w niepo-
rzadku i niefadzie. Toz zaraz wnidst skarge da papiezia, ie
nieznani mu z imienia nawet niegodziwcy, zabrali mu dzie-
sigciny, czynsze, dochody, ziemie, domy, folwarki, wsie, lasy,
dalej kielichy, krzyze, ornaty, szaty i skarbce koécielne, wre-
szcie ksiggi, pisma i archiwum ko§ciola halickiego, a wre-
szcie inwentarz zywy, jak woly, konie, owce zajeli i chytrze
ukrywajg, nie oddajac go na zgube duszy swej, a na szkode
stolu biskupiego nowo mianowanemu. 'Biskup ucieka sie
do Stolicy Apostolskiej i prosi o pomoc, ktérej mu Pius Il
nie odmoéwit i natychmiast wezwal arcybiskupa lwowskiego
i biskupa przemyskiego, by po kosciotach upominano tych
szkodnikéw, a ¢dyby do oznaczonego terminu nie zwrdcili
zagrabionych rzeczy i nie uczynili zadoéé obowiazkowi zwrotu,
nalezy ich obcigzyé ekskomunika.

Jeieli tedy na Rusi Czerwonej wdarly sie w stosunki
cerkiewne takze naduzycia i nierzad, c6z dopiero dziato sie
na Rusi litewskiej w obszernej metropolji kijowskiej, skad
Kazimierz mial wypedzi¢ Jonasza, jak Pius II podnosil, przez
niewiernych Turkéw naznaczonego, a mial zatrzymaé na
tronie metropolicim Grzegorza, ktérego patrjarcha unita Ma-
mas, jako godnego infuly krélowi zalecal i obrone jego po-
lecal. Trwala tam jakby jaka wojna duchowna, skoro osta-
tecznie przy Jonaszu dwa tylko biskupstwa, czernihowsko-
branskie i smolefiskie pozostaly. Ale uznawali jego obe-
djencje takze i niektérzy ksiazeta litewscy, jak np. ojciec owego
Iwana ks. Olszanskiego, Juryj, spokrewniony i to blisko
z wielkoksigzecg rodzing moskiewska. Juryj, widocznie ogla-
dajac sie na w. ksiecia Wasylego Wasylewicza, imieniem
calej swej rodziny uwazal Jone za ojca swego duchownego;
prawego metropolite wszystkiej Rusi (Rus. Istor. bibl. VI
658, 665), nie zwazajac, ze patrjarcha Grzegorz Mamas uwazal
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g0 za intruza, odlaczonego od Koséciola, podleglego wraz
z swymi adherentami ekskomunice. '

Wprawdzie Jonasz rozpowszechnial na litewskim po-
graniczu od Moskwy listy obedjencyjne Jerzego olszanskiego,
ale sprawe swg uwazal za przegrana na Litwie, ¢dy bowiem
wladyka branski donosil mu o wielkiem zamigszaniu, burzy
i upadku moralnym, o wielkich ciezarach przez metropolite
Grzegorza naktadanych, o$wiadczyl mu zarazem, Ze chce za
porada Jony uciec do Moskwy. Stusznie przypuszczajg hi-
storycy Rusi, Ze te burze musial uspokoi¢ Grzegorz metro-
polita jaka$ deklaracjag i w fen sposéb zyskal przewagde nad
Jonaszem, bo jesliby mu sie udalo bez takiej deklaracji po-
zyskaé Rus koronng i litewska, nie bylby péZniej (po $mierci
Jony 1461) staral sie o potwierdzenie patrjarsze (poddowczas
juz schizmatyka?), co jako uczniowi i nastepcy Izydorowemu
byto dlan rzeczg przykra. ’

W taki sposéb w oczach unitéw byl metropolita Grze-
gorz uwazany jako prawy nastepca lzydora, ale i nie uwa-
Zajacy sie, za unitéw, ze wzgledu na uzyskane przezen po-
twierdzenie patrjarsze, nie mogli mu mieé nic do zarzucenia;
a jego nastepca, obrany przez synod litewskich biskupéw
Mizael, juz wcale nie jezdzit do Carogrodu, lecz wprost wy-
stosowal pismo do Sykstusa IV, zadajac uporzadkowania
stosunkéw cerkwi na litewskiej Rusi.

Z powyiszego wyplywa, Ze jakkolwiek kurja i episkopat
grecki starali sie energicznemi $rodkami, organizacjg nadang
1458 ruskiej cerkwi, obsada wakujagcych katedr zaradzié
zlemu, ono jednak trwalo wciaz, powodowujac zamieszanie,
ktére sie na stosunkach politycznych odbijalo, albowiem
wyzsze stany, niezadowolone z unji, ciagnely do Moskwy,
z wytezeniem podkupujacej Litwe. Kazimierz widzac u granic
swych za rozkazem Iwana Wasylewicza gotowych do ude-
rzenia nan Nowogrodzian razem z Moskwicinami, zarzgdza
ze swej strony pospolitg obrong, a chwiejnym w wierze ksig-~
ietom pogranicznym Nowosielskim, Odojewskim, Worotyn-
skim kaze ponowié¢ przysigge wiernosci; inni za$ ksigzeta
jak Wiaziemscy, Mscistawscy, Trubeccy, Druccy, Szeniatycze
wreszcie Kozielscy, stawiajg swych bojaréw do litewskiego
pospolitego ruszenia. Wsrdd tego zbrojenia sie rozpowsze-



268 SW. KAZIMIERZ W DZIEJACH

chnia sie na Litwie pogtoska, ze wielki ksiaze Moskwy wy-
syla do Sykstusa IV posia z prosbg o korone nad wszystkimi
ruskimi narodami. Upewnia papiez w poczatkach lutego
1483 roku, ze dotychczas nie wiadomo w Rzymie o postach
moskiewskich. Oczywiscie nie bylo Kazimierzowi krélowi
tajnem, Ze w pézZnej jesieni tegoz roku bawilo w Moskwie
poselstwo kréla Macieja, i ze posel woloskiego Stefana, nie
uzyskawszy pozwolenia na przejscie do Moskwy przez tery-
torja krolewskie, staral sig o przejécie przez Krym do Iwana
Wasylewicza.

Zaiste chwila byla bardzo powazna. Wrogie sily ku-
pily si¢ obok Moskwy, ktérej wielki ksigze stanowil sile
przyciggajacg, wszystkie pierwiastki ruskie tak w polskich
jakotez i litewskich prowincjach szeroko rozsiadle.

Okazalo sie, Ze unja nie zdola uspokoi¢ zametu na
Litwie, naprzéd. ie byla za staba w sobie samej, aby mdc
skupi¢ licznych i szczepowo i kulturalnie rézniacych sie wy-
znawcodw ruskiej cerkwi, powtére zZe duchowienstwo o ni-
skim poziomie nauk cerkiewnych i wogdle cywilizacji nie
umialo unie§¢ sztandaru obrony unji przeciwko silnym na
nig uderzeniom, wreszcie, Ze zamiast daé¢ sie powodowad
lub co najmniej nasladowaé gorliwo$¢ duchowienstwa rzym-
skiego w rugowaniu nauk i fanatyzmu schizmatykéw, ono
wiodlo gorszgce swary z lacinskimi duchownymi. Wspo-
mniane pismo Mizaela do Sykstusa IV podpisali w 1476 r.
i Michal Olelkowicz, ks. stucki, pdZniejszy spiskowiec ($ciety
1481 r.), tudziez Fedor Iwanowicz, ks. bielski, ktéry ucie-
czka do Moskwy ocalit zycie, a bylo to pismo pelne narze-
kan i nieprzyjaznego ducha Kodciotlowi i duchowienstwu
rzymskiemu. Wspdfczesny Sakranus méwi o tych, jak o Sot-
tanach, ktérzy podpisali wspomniany akt Mizaela, ze uzy-
skali w Rzymie od papieza pozwolenie pozostania przy ob-
rzgdku unickim, ale powrdciwszy do Litwy stali sie bardziej
zawistni Kos$ciotowi rzymskiemu anizeli nimi przedtem byli.

Olbrzymie znaczenie w owe czasy wywierali w Polsce
i wogdle na zachodzie Bernardyni, zakon $w. Franciszka, od-
nowiony przez $w. Kapistrana z zadaniem misyj wéréd nie-
wiernych i odszczepiencéw. W czasach, o ktérych mowa,
objeli oni dzialalnodcig swa juz nie tylko cala Polske, gdzie
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podZwigneli ojczysty literatureg, ale Rus tak polska jak i li-
tewska. ' Od duchowienstwa rzymskiego réznili sig tem, ze
wcale nie obserwowali zwyczaju ponownego chrzczenia schi-
zmatykéw, Ze nie uwazali na réZnice dogmatyczne, ktérych
po najwiekszej czesci lud nie rozumial, Ze nie uwzgledniali
drobnych réinic rytualu, lecz wprost kazdego chetnego oso-
bnika ruskiej wiary przyjmowali do Kosciola, a dzialali tak,
na podstawie przywilejéw w krajach bo$niackich, tatarskich,
wotoskich i w Ziemi Swietej im stuzacych. Dziatanie ich
byto w skutkach cudowne; nawrécenia bardzo liczne i to
od czasu $w. Kapistrana, ktéry mial kapelana bernardyna,
stuzgcego mu za tlumacza w jego misji, w Krakowie odbytej.
Kapelan ten byl pdziniej notarjuszem Macieja biskupa wi-
lefiskiego, ktory, réwniez jak wiele innych pralatéw, sprzyjal
tendencjom Bernardynéw przyjmowania schizmatykdéw nie
za posrednictwem unji, ale wprost na tono rzymskiego Ko-
$ciofa. Bracia mniejsi, ktérzy slowem i pismem rozszerzali
nauke wiary i dzialalnoécig swa — jakto w naszych czasach
udowodnit prof. Briickner — zwrot w literaturze polskiej
zaznaczyli, mieli wielu przeciwnikéw swych nauk, jak mieli
i wielu opiekundéw i laskawych popieraczy. Dwér krolewski
liczyt sie do najwiekszych patronéw Braci mniejszych, wspie-
ral ich, a sam krél byl obroficg ich tak wobec duchowien-
stwa jak i stanéw $§wieckich, otaczajac ich miltoscia i pole-
cajac swym dzieciom ).

Atoli Bracia mniejsi uderzali na biskupéw i pralatéw,
7e ci nie dzialaja w sprawie przywiedzenia Rusi na tono
rzymskiego Kos$ciota i nie tylko ze wskazywali na osoby,
lecz mieli nadfo ze swej strony dowody, ze dzigki wlasnym
wysitkom i pracom wiele Rusinéw w samym Kijowie, gdzie
nawet klasztoru nie posiadali, przyjeto wiare rzymska i nauka
i dobremi obyczajami $wiecilo wposéréd swych ziomkéw. Tak
Rusini jak i Litwini, uwazali wikarjusza prowincji polskiej,
Michala Bala, z sanockiej pochodzgcego ziemi, za swego
apostota ?). Krélowa zawsze jest po stronie Braci mniejszych,
a krol kaze nawet skonfiskowaé na granicy pienigdze po-

') Komorowski 264—5 w Mon. Pol. V.
% H. p. 259.
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stowi pratatéw, do kurji wystanemu, celem uzyskania nakazu
dla Braci mniejszych, by ci uznawali nad sobg wladze du-
chowienstwa §wieckiego. Oczywiscie nie zarzadzilby tak skraj-
nego $rodka krol, ¢dyby nie sprzyjal naukom Braci mniej-
szych, zwlaszcza co do sposobu nawracania Rusi do rzym-
skiego Kosciola. Przykiad ten wskazuje nie tylko, ze krél
popieral Braci mniejszych przeciwko $wieckiemu duchowien-
stwu, ale nadfo, ze kurja rzymska nieprzychylnie do dzia-
falno$ci bernardynskiej si¢ odnosita i Ze co do sposobu’
nawracania Rusi byla za unjg florencka, nie za$ za przyj-
mowaniem jej wprost do obrzadku rzymskiego. Jezeli przy-
pomnimy sobie, Ze krdlewicz Kazimierz w owych wlasnie
czasach wyjednal u ojca zakaz co do stawiania cerkwi,
zrozumiemy latwo, Ze i co do tej waznej sprawy réznil sie
w swych zapatrywaniach od pogladéw papieza, stajac po
stronie Braci obserwantéw, a przeciwko Sykstusowi IV. Co
prawda i znany nam juz legat jego, Gabrjel z Werony, a za-
pewne i wielu innych pralatéw trzymalo strone Braci mniej-
szych przeciwko papiezowi i $wiety mlodzieniec nie byt
odosobniony w swych przekonaniach, w kazdym jednak
razie i tutaj, jako stojacy przeciwko poglagdom Kkurji wraz
z catym dworem krélewskim, nie mégt sie cieszyé jej taska.
Pozbawiony tej taski juz przed laty dziesiecioma, wlaénie
z tego powodu nie uzyskal upragnionej wegierskiej korony,
a i teraz nie posiadajgc jej pod sam koniec gasnacego zywota,
pewno bolal w duszy, Ze ani ojciec, ani -brat starszy, ani
dwoér krélewski z nim razem nie odzyskali taskawych wzgle-
déw Ojca $w. A mimo to wszystko ten, ktéry nie osiagnal
korony ziemskiej z powodu nietaski papieza, nie odzyskaw-
szy jej, posiadl korone n1eb1eskq Nie zostal krélem, zostal
jednak $wietym.

IV. CHARAKTER.

Rola historyczna Kazimierza $wigtego przypadla na
czasy bardzo trudne dla rodziny Jagiellonskiej, roszczgcej
prawa na legitymizmie oparte do sgsiednich koron czeskiej
i wegierskiej. Przymierze kréla z wykletym przez Kosciét
Jerzykiem, z utrakwistami znienawidzonymi przez caly za-
chéd, w szczegolnosci przez Niemcy, gorszylo kurje apostol-
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ska, nawolujacq $wiat do walki z kacerzami. Wojne rozpo-
czal zdolny wojownik Maciej Korwin, krél wegierski, kté-
rego czescy katolicy obrali swym krélem; przymierze przeto
z Czechami, a w nastepstwie tegoz obiér Wiadystawa kré-
lem czeskim, pociagalo za soba wojne z katolikami czeskimi,
z g¢lowa ich, krolem Maciejem, a co najniebezpieczniejsza
dla Polski, nieprzyjazn z papiezem. Z tego za$ Zrodla osta-
tniego plynely cenzury, interdykta a zniemi nielaska pa-
pieska, co si¢ odbito na stosunkach Polski z sasiadami,
spowodowalo felonj¢ biskupa warmijskiego i mistrza Zakonu,
przeto zachwianie pokoju torunskiego, dotad jeszcze przez
papiezy nie potwierdzonego, co wszystko zachwialo stosun-
kami Polski na pélnocy i na wschodzie eurorejskim zagro-
zonym przez koczownicze hordy i przez potege turecka.

Historyk Dlugosz przypisywal swemu uczniowi Kazi-
mierzowi niezwyczajng rozfropnosé; a i panowie z senatu,
¢dy krél przeznaczyl syna na tron wegierski, odradzali mu
jego rychig zgode na zaproszenie Wegréw, radzac, by raczej
zachowal syna dla wlasnego krélestwa. Dodajmy do tego
zawody mlodziencze w Wegrzech, do$wiadczenia odniesione
na sobie, na rodzinie, na ojczyZnie skutkiem tych zawoddéw,
a wiec méciwo$ci Macieja, otoczenie ojczyzny przez caly
krag wrogdéw, a latwo zrozumiemy, ze $wiety mlodzieniec
smutne te a w kazdym razie ciezko sie dajace we znaki
ojczyZnie wypadki mégt uwazad jako dodwiadczenie a nawet
kare Opatrznosci.

Przed mlodzianem $wietym, naczelnikiem kancelarji
krélewskiej i pilnym pracownikiem, g¢dyz nawet rachunki
dworskie sam zafatwial, wszystkie arkana polityki krélew-
skiej staly ofworem. Bystry umyslem a wielki mitoénik ojca,
pragnacy jak najgorecej poprzeé kierunek polityki rodziciel-
skiej, ilekro¢ zagladnal do aktéw i pergaminéw archiwal-
nych celem zaczerpniecia podstawy do zalatwienia biezacej
sprawy, spotykal breve i bulle papieskie, naklaniajgce do
udzialu w wojnie przeciwko kacerzom, przeciwko Turkom,
zachecajace do poplerama krola Macieja, do zgody z nim
i do wspdlnej akcji przeciwko husytom. W $wietle tych
licznych reskryptéw i bul papieskich akcja ojca przeciwko
intencjom papieskim, przeciwko ich daznosciom uniwersal-
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nym rafowania chrze$cijanstwa, musiala wywolaé krytyke
i nie zaslugiwaé na bezwarunkowe pochwaly. Czyz fe wszyst-
kie usilowania papiezy nie zmierzaly do czystosci wiary,
do ratunku Europy od rozpierajacego sie w wielkiej jej
cze$ci Turczyna? Wszakze z potezng mysla takich Kaliksta I,
DPiusa II, Pawla II, Sykstusa IV liczyt sie §wiat caly, Zachéd,
Wiochy, Wenecja i Genua, wreszcie Rzesza niemiecka,
a nawet wschéd: Persja, Multany, nawet Moskwa wciggane
byly w polityke wyci$nigcia barbarzyncéw z Europy, ratunku
chrzedcijanstwa. Papieze za$ wyrzucajg ojcu, Ze on to para-
lizuje dobre ich checi, ze zwichngl te ich szlachetne daze-
nia. CéZ za znaczenie wobec tych obejmujacych $wiat caly
idei przedstawialy interesa jednej rodziny krélewskiej, jej
dazenia do objecia sgsiednich trondéw i to na zasadzie legi-
tymizmu, za ktéra nie o$wiadczala sie jednomy$lnie nawet
Dolskal I czyz jego kandydafura wegierska nie byla epizo-
dem antypapieskiej a egoizmem rodowym napietnowanej po-
lityki? A mozZe cheé¢ utrzymania Wtadystawa, brata starszego
na kacerskim fronie Czechéw wymagala zastoniecia ich od
strony wegierskiej, tak ze wyprawa jego wegierska byla tylko
“dywersjg, celem zmuszenia kréla Macieja do szukania zgody
z Jagiellonami, kosztem danej mu przez kurje czeskiej ko-
rony? Nie, przeciez ojciec, ktérego tak bardzo kochal i czcit
jako meza charakteru i dazno$ci wyzszych, nie dopusciiby,
aby dla dobra starszego poswieci¢ los mlodszego syna.
A jednak i ojciec nie byl bez wady, jak o tem wiedziat
z przygdd swego mistrza Dlugosza w czasach wojny du-
chownej o biskupstwo krakowskie. Diugosz i teraz wszakie
bezwzglednie trzymal strone papiezy, a chociaz dawal sig
uzyé krélowi i do wyprawy czeskiej i do fagodzenia zaostrzo-
nych stosunkéw z Maciejem Korwinem, wszedzie bronit ka-
tolicyzmu i Rzymu. I wéréd tej walki wewnetrznej i watpien
chorowity mlodzian krélewski gdziez mial znaleZé pomoc,
prawde, oslode i ochlode wérdd nawalu sprzecznych mydli,
macacych mu i spokdj serca i pogode ducha i spokéj su-
mienia? Szukal przeto porady i pomocy tam, ¢dzie Swicte
stateczne dusze zawsze ja znajdowaé zwykly, u stép oltarzy.
Miat szczegélne nabozefistwo do Matki Boskiej i kaidego
dnia je powtarzal; w modlitwie do Niej szukat przebltagania
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za przesztoéé, za winy wlasne i bliskich swych, wstawial sig
do Niej za bratem, wystawionym na niebezpieczenstwa za-
tracenia duszy, modlil si¢ za ojca, by nie zszedl z drogi
i utrzymal sie na wysoko$ci katolickiego kréla, godnego
slawy tak ojca Jagietly, ktéry zaprowadzil chrze$cijahstwo
na Litwie, jakotez i ojcowskiego brata a swego’'stryja Wia-
dystawa, ktéry polegt w obronie chrzeicijanstwa pod Warna.

Posilony na duchu modlitwa, nie mégl potgpi¢ antypa-
pieskiej polityki kréla-ojca. Wszakze i ojciec popieral w Cze-
chach katolicyzm, syna ‘starszego przestrzegal i pouczat za-
chowania we wszystkiem $§ci$le katolickich obrzadkéw, wy-
strzegania sie nawet pozoréw sprzyjania uznanym za ka-
cerskie btgdom Czechéw. Wprawdzie brat Wiadystaw uznat
kompaktaty, ale czyz éw Maciej, ulubieniec papiezy, nie
szukal zgody z kacerzami, obiecujgc im wyjednaé w kurji
potwierdzenie kompaktatéw! Wszakie i Bawarja wchodzita
w uklady z Jerzykiem, majgc na celu i przyjazn i zwiazki
rodzinne, a Albert, ksigze saski, cérke swa Katarzyne wy-
dal za najmlodszego syna Jerzykowego. A i cesarz Fryderyk
i ten réwniez chwial si¢ w wyborze stosunkéw przyjaznych
pomiedzy Jerzykiem, Maciejem a Kazimierzem i jego synami,
a wobec tych faktéw oportunizmu zachodnich ksigzat w swej
wzgledem Czechéw odstepcéw polityce, czyz zastugiwal ojciec
na potepienie, skoro wlasnie syn jego na tronie praskim
i godzil stronnictwa wrogie sobie i usilowal je przywiesé do
zgody z kurjg i sprawil, Ze skrajne sfronnictwa, fak dawniej
silne, wygasly lub zmienily niebezpieczne dla  cywilizacji
i panstwa dazenia i zasady? Czula to dobrze kurja, sadzil
krélewicz, ze tylko polski ksigze mdgt uspokoié zamet bra-
tniego mu narodu czeskiego, Ze ani Maciej ani Zaden nie-
miecki ksigze w swych czasach takiemu zadaniu sprostaé nie
zdolaja, a przeciez uzyla przeciwko krélowi ojcu, przeciwko
braciom ostrych cenzur a nawet ekskomuniki! Swiety mlo-
dzian uwazal, ze legat papieski przekroczy! polecenia kurji
i apelowal przeciwko ekskomunice, nie tylko bronigc ojca-
kréla, ale begdac przekonany, Ze wspieranie Macieja i jego
sojusznikéw, ktérym siejak Tiingenowi i Krzyzakom narzucil
na patrona, nie bylo droga wskazang do celu pacyfikacji eu-~

ropejskich ksigzat, celem zespolenia ich sit przeciwko Turkom.
Prz. Powsz. t. 157. . 18
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Nie potepiajac polityki ojcowskiej, mégt Swigty mio-
dzian uwazaé owe surowe pisma papieskie i surowsze nad
nie cenzury jego legatow, za §rodek ostry celem zapobieze-
nia niebezpieczenstwom, grozacym Europie, gdyby walki we-
wnetrzne rozpetaly namietnodcei ksiazat i ludéw i to w cza-
sie, kiedy wszystkim im grozit rozwielmozniony we wschod-
niej Europie Muzulmanin. O Rzymie zawsze podzielal sgdy
Dlugosza, ze tam i powszechny Koéciét i prawy rzad i nauka
i w rzeczach wiary najwyzsza powaga rezydujg. A jesli Rzym
tak surowo przestrzegal czystoéci wiary i dobrych obycza-
jéw, ze obcigzal cenzurami i starszego brata i ojca, ksigzgt
katolikéw, ktdérych przodek miljony wiernych przysporzyt
Koéciotowi, jakze gorliwym nalezalo by¢ katolikiem, by za-
stuzy¢ na synostwo Rzymu, na jego pochwaly? Naleiy przeto
byé surowym obroncg katolicyzmu, jakimi byli dziadowie
jego Jagiettlo i Wiftold, dziala¢ z intencja chwaly Boskiej
i jednodci Kosciola. Ciato ujarzmiaé nalezalo, aby ducha
sposobié¢ do wysokich zadan jednosci, zgody i postuszenstwa
nie tylko DPolski, ale wschodu europejskiego Rzymowi. Noca
i dniem przemyéliwal i pracowal w tym kierunku, a w wol-
nych chwilach modlil sie i straze nocne spotykaly go nieraz
lezacego krzyzem w przedsionkach $wigtyn wilefskich, zato-
pionego w modlitwie, chwalce Marji: Omni die dic Mariae!
Milosierny dla ubogich i chorych, obsypywat ich jalmuing
i §wiecil przykladem poboznych dziel, ktéremi zaréwno jak
zdumiewajacg cnota, madroscia i naukami podbijal serca
wielu naroddéw i przyciagat ku sobie ).

Kleska wegierska zwrdcila go do zastanawian nad wia-
sng dusza, nad jej brakami, nad wadami serca; poskromie-
niem siebie 'samego dochodzil do coraz wyzszej doskonato-
$ci. Klegski za$ ojca i brata, rodziny catej i ojczyzny skiero-
waly go do czynu, do pracy, do potrzeby wspétdziatania
z ojcem, ktérego charakter wysoko cenil, a hart duszy i silng
wolg jego staral si¢ nasladowaé. Kleski za§ na wschodzie
otworzyly mu oczy na groZzne niebezpieczenstwa dla calej
cywilizacji, od stu lat przez przodkéw z takim nakladem
szerzonej i na konieczno§¢ ratunku. Osamotniony w swej

'} M. Pol. II 237. Jan z Targowiska. Ibidem III 87, 231, 115.
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walce krél, otaczany na rodzimej Litwie niebezpieczen-
stwami, otwarcie stawal przeciwko wrogom, $miato patrzat
niebezpieczenstwu w oczy, a im bardziej byl zagrozony, tem
pilniej strzegt i siebie i swoich i ojczyzny. Toz mtody Kazi-
mierz tak bardzo przywiazany do ojca i mocno go kocha-
jacy, przemyéliwal nad sposobami pomocy pracom ojca i nie
znajdowal innych, jak tylko zacie$ni¢ wezly, wiazace Litwe
z Polska z Zachodem, i to przez spéjnie najsilniejsza, jaka
stanowi rzymski Kosciét. Niepodobna historykowi nie uznaé
tych daznosci $wietego mlodziana, ani tez ‘odméwié pokroju
na miare Jagielly i Witolda, ktérzy to wsparci o$wiatg i si-
tami Polski, i ocalili. wschéd od miecza Krzyzakéw i otwo-
rzyli zaparte bramy jego o$wiacie cywilizacji zachodniej tak
dalece, ze i po dzi§ dzieh prace ich w tym kierunku wi-
doczne sa'po wschodnich krajach i ludach Europy. Cuzcily
one ich pamiegé, a w szczegdlnosci pamieé $wigtego mlo-
dziana, tak ze wojska Zygmuntéw i Batorych, czy to nad
Diwing, czy pod Potockiem, wzywaly i do$wiadczaly jego
niebianskiej pomocy, a bohaterowie, jak Karol Chodkie-
wicz, szable swa skladali na grobie tego, ktéry wojskom
Rzplitej stale na kresach blogoslawil, a nie popierany przez
Rzym za zycia, Zyciem swem dal przykiadng wskazéwke,
ze prawdziwa cywilizacja i szcze$cie narodéw tylko na naj-
sci$lejszym z Rzymem zwiazku polega. I ten, ktéry w swem
sercu zywil zale w epoce przelomowej, kiedy to wigksza
cze§¢ Europy juz przechylala si¢ do tak zwanej Reformacji,
ktéry widziat i czul, Ze myéli i dazenia Kalimachéw i Ostro-
rogéw wstrzasaja powagami, dotychczas przodujgcemi w cy-
wilizacji, jakby na przestroge Polsce i Litwie i ludom jej
i narodom pozostawia swem zyciem festament o wiecznem
mieécie i jego prawdziwej, $wiat caly obejmujacej cywilizacji.

Dr. ANTONI PROCHASKA.

18*
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Pismo $wigte Starego Zakonu w nowem Humaczeniu z ko-
mentarzem. Amos. Wstep, nowy przeklad, komentarz. Opraco-
wal ks. Wilhelm Michalski C. M. Lwéw. Naktad Tow. ,Bi~
bljoteka religijna“. 1922, str. X 4 96.

Gdy biblidci innych naroddéw .energicznie starali sie w ostatnich la~
tach przed wojng krzewi¢ znajomo$§é Pisma $w., przez liczne wydania
i nowe przeklady, opatrzone komentarzami, w Polsce ograniczano sig¢ do
przedrukéw Pisma §w. ks. J. Wujka z kréciutkiemi uwagami lub niedo-
stateczriymi komentarzami Menochiusza, ,0d 400 lat nie mieli$émy wickszego
opracowania Biblji Starego Zakonul“ Jakie przeto.cieszyé sie trzeba, e
w odrodzonej Polsce ruch na polu biblijnem pierwszy zrywa sie ze snu
dtugiego i daje dobra zachete innym gateziom teologicznym !

Niedawno ks. prof. Szczepafski wydal nowy przektad Ewangelij
i Dziejéw Apost. Dzigki za$ inicjatywie i zabiegliwoéci Przeglgqgdu
Teologicznego we Lwowie w niedlugiemh czasie bedziemy mieli wy-
dane Pismo $w. Starego Zakonu w nowem tlumaczeniu i z komentarzami.

DPierwsza praca jest ksigga proroka Amosa, pierwszego co do czasu
z prorokéw pisarzy, przefozona i opracowana przez ks. prof. W. Michal-
skiego. ‘

We wstgpie do niej ks. M. zaznacza, Ze. pragnie uprzystepnié czy-
tanie Disma $w. nie tylko ksigZom, ktérzy majg fachowe wyksztalcenie te-
ologiczne, ale takie szerokim kotom naszej inteligiencji katolickiej. Rzecz
znakomita, — bo naprawdg karygodna nieznajomos$é Pisma $wigtego
u nas moZe byé w wiela wypadkach wyflumaczona brakiem odpowiednich
objasnien tekstu biblijnego. Czy jednak cel bedzie osiagnicty? Watpie.
Wielu bowiem $wieckich, nie znajacych filologji semickiej, zrazi. sie do
czgsto stosowanych wyjasnien z tej dziedziny i nie wielkg korzyéé odnie-
sie z czytania komentarza, upstrzonego przytem niejasng i niezwyklg
transkrypcjg wyrazéw hebrajskich. Nie tylko $wieckich, ale przypuszczam,
%e i wielu ksiezy taki sam zawdd spotka.

- Praca ks. prof. Michalskiego sklada sig¢ z trzech czedci: wstepu,
nowego przektadu tekstu i komentarza. We wstepie, ktory jest krétki, ale
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najzupelniej wystarczajacy, autor zapoznaje czytelnika z osobg proroka,
epoks powstania jego ksiggi, stosunkami religijno~-spofecznemi, co w zna-
cznym stopniu ulatwia rozumienie tekstu, nastgpnie moéwi o dziafalnosci
proroka i jej skutkach, wreszcie zastanawia si¢ nad autentycznoscig i teks-
tem ksiggi Amosa. Uwagi tu podane sg zwigzle, ale jasne i wielka beda
pomocs przy czytaniu ksiegi proroka. Wstep zakonczony jest podaniem
obszernej bibljografii.

Druga czeéd pracy — to tlumaczenie tekstu. Autfor sam powiada,
ze tlumaczenie fo jest nowe i $ci$le dostowne. Tak jest w rzeczywistosci.
Poréwnalem przektad z kilku innemi polskiemi i obcemi: oprécz kilku
ustepdw, wszystko jest w nim nowe, nie mogtem si¢ dopatrzeé podobiefi-
stwa. ,Wyrazen starych, powiada Autor, uiywanych przez ks. Wujka, uni~
katem*“. Unikanie fo bylo tak staranne, Ze tylko w trzech wierszach mo-
gtem stwierdzi¢ uzycie tych samych wyrazéw. Czy ttumaczyé to ,wujko-
fobja ?« Nie wiem. Jesli tak, to lek taki jest nieuzasadniony. Sa bowiem
wyrazenia w przekladzie ks. Wujka bardzo dobre i mocne, a w nowem
przektadzie wypadty stabiej. Ale z drugiej strony, trzeba powiedzied, Ze
ttumaczenie ks. Michalskiego pod wzgledem jasnosdci, a bardziej jeszcze
doktadnosci tekstu jest o wiele lepsze od wujkowego. Dla przyktadu:
I, 2, Wuj. ,Plakaty ozdoby (?) pasterzéw, a uszedl (?) wierzch Karmela®,
tymczasem ks. Mich. ,zasmucy si¢ wigc Igki pasterzy, a wierzchotek Kar-
melu uschnie“; I, 5. Wuj. ,i wytrace obywatela z pola balwanskiego i trzy~
majgcego berfo w domu rozkoszy“, — ks. Mich. ,i wytepie mieszkaficow
Bikat Awenu i tego, co dzieriy berlo w Bet Edenie“; 1, 15 Wuj. ,i pdj-
dzie Melchom w niewolg“ — ks. Mich. ,a krdl ich péjdzie na wygnanie;
IT, 7. Wuj. ,ktérzy tra bardziej niZli proch ziemski glowy ubogich, a droge
ponizonych mijajg“, — ks. Mich. ,oni depca po glowie maluczkich i pro-
staczkéw zwracaja z drogi“; II, 14 Wuj. ,i zginie ucieczka od predkiego”
— Mich. ,wtedy nie bedzie ucieczki dla szybkiego®. Przyktadéw moznaby
podad wigcej, przytoczone caltkowicie wystarczaja, aby sie przekonad, ile
to tekst proroka Amosa w przekladzie ks. Michalskiego zyskal na ja-
snosdci i doktadnosci.

Przeklad zostal dokonany z tekstu hebrajskiego. Scisle dostownym
on nie jest, bo tlumacz nie trzymal si¢ Slepo tekstu masoreckiego. Wpraw-
dzie tekst hebrajski ksiggi Amosa przechowat sie wzglednie dobrze, je-
dnak w niektérych ustgpach ulegt on powaznemu skazeniu.Z tego powodu
ttumacz w fych wypadkach odtwarzat przypuszczalny tekst autentyczny
przy pomocy LXX, Vulg. i innych starych przektaddw, i takowy pézniej
przektadal. Sam tei odwiadcza, Ze dal ttumaczenie, oparte na doktadnem
zestawieniu tekstéw hebraiskiego, greckiego i Wulgaty. lle w to trzeba
pracy wlozyé, moie mieé pojgcie i ocenié¢ tylko ten, kto chodéby cokolwiek
zajmowal si¢ tekstem hebrajskim Star. Test. Pod tym wzgledem pracowi-~
to$é, samiennodd, a z drugiej strony krytyczna intuicja ks. Michalskiego
jest nadzwyczajna.

Pozwole sobie uczynié kilka uwag, nie dla krytyki, ale raczej w for-
mie propozycji, ktéra moze si¢ przyda przy innym przektadzie.

HI, 11 ttum. ,$ci$nigta ,wkolo“ bedzie ziemia i zdjeta bedzie twoja
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potgga“. Wyraz ,wkoto” jest w cudzystowie, oznacza, Ze tlumacz odsty-
pit od hebr. (usbib), a poszed! za LXX (kiklothen). W komentarzu wyja-
énia, Ze ziemia izraelska zostanie $ci$niona, g¢dyz obetna jg wrogowie.
Q tem obcieciu ziemi izraelskiej niema mowy. Nie o przysztosci bowiem
“tu prorok méwi, ale, jak sadzi¢ mozna z I, 9 d, o teraZniejszosci, i dia~
tego w 11 b méwi o stanie wojennym w kraju, skutkiem czego bedzie
(11 c. d.) zniszczenie potggi i zrabowanie patacéw. W. 11 c. zam. usbib
czytaé sobeb i przetozyé: nieprzyjaciel (car — tu rzeczownik) otacza
wkoto (zewszad) ziemig i odebrana bedzie (zam. wehorid czyt. we-
hurad, o czem Tlumacz nie mdéwi, choé przeklada w st. biernym) twoja
potega.

III, 12 Ttumacz rozbija na dwie cze$ci i przektada: ... ile ratuje
pasterz z lwiej paszczeki: dwie tydki i koniuszek (?) ucha, tyle uratuje
sie syndw lzraela. Wy, ktérzy mieszkacie w Samarji na krawedzi toza i w Da~
maszku na poscieli, postuchajcie i $wiadczcie o domu Jakébowym“. Sens
zdan w tym przekiadzie ww. 12, 13 nie ma Zadnego logicznego zwigzku
z poprzedniem i nastgpnem zdaniem; wyglada, jakby byl wtracony. Nie-
wiadomo, dlaczego Amos zwraca si¢ do mieszkaficéw Samarji na krawe-
dzi toza i w Damaszku na poscieli. Dlaczego mieszkancy Samarji majg
$wiadczyé o domu Jakébowym tj. o sobie? Hoonacker, za ktérym ks.
Mich. poszedt w tym przekladzie, zamiast wyrazu ,Samarja“ wprowadza
»Askalon“, bezpodstawnie wprawdzie, ale z wiekszg logikg. Zdaniem mo-
jem tekst hebr. LXX, V. jest w zupetuym porzadku, w. 12 stanowi jedno
zdanie — pordwnanie: jak pasterz ratuje z Ilwiej paszczgki tylko kawatki,
tak synowie Izraela uratujg tylko malutky czastke ze zgromadzonych
skarbéw w patacach. Odmiana bierna czasownika nie stoi na przeszko-
dzie takiego rozumienia, albowiem w stowie samem jest zawarte pojecie
ruchu, i dlatego w Nif'al moZe sta¢ polaczenie z przedmiotem za pomoca
be. ,KrawedZ foza“ naleiy rozumieé ,kawalek, (koniec) dywanu*, na kté-
fym godci przyjmowano; ,w Damaszku na poscieli“, naleiy  rozumied
o poscieli (materji) adamaszkowej. Przektad taki:

Tak powiedzial Jahve:

Jak pasterz ratuje z lwiej paszczeki

Dwie golenie lub kawatek ucha,

Tak uratuja synowie Izraela, mieszkaficy Samarji
Koniec dywanu i adamaszkowej poScieli.

»Mieszkancy Samarji“ mozZe nawet jest glosa wyjadniajaca. To, co
nastgpuje ,postuchajcie i $wiadczcie...“ jest dalszym ciagiem w. 9.

1V, 9 ,razitem was spiekotq i spaleniem, spustoszylem wasze ogrody...
a figi wasze.. zjada szaraficza..© Wyraz ,spustoszylem* w cudzystowie
oznacza poprawke tekstu za LXX niezbyt szcze¢$liwa. Lepiej wyraz hebr,
czytaé tarbuth zam. harboth i przetoZyé: razitem was spiekota i spa-
leniem, owoce ogroddéw waszych.. pozarta szarahcza...

IV, 10 b. c. ,pozabijatem mieczem wasza mlodiiez wraz z konmi
(wzigtemi) (dod. dla wyjaénienia) w niewolg, i poszta wam w nos won wa-
szych obozéw“. Wedlug stusznej uwagi Ehrlicha (Randglossen) wyraz
susekhem oznacza nie tylko ,konie wasze* ale tei ,jeidZcy wasi,;
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nastepnie zam. sz ebi ten sam autor czyta tobe, i dlatego lepszy jest
przektad: ,wraz z waszymi dobrymi jeidZcami. | zniszczytem ogniem
obozy wasze w gniewie moim* (I. poj.)

V, 8. 0 nie sg na swojem miejscu, przerywajg tok mysli, naleiy je
przeniesé po IV, 15,

VI, 3 lepszy jest przekfad Hoonacker’a: ,odsuwacie dzied nieszczg-
écia, a zblizacie spokdj niebezpieczny® tj. ¢dy sadzicie, ze dzien waszego
nieszczedcia jest daleki, teraz oddajecie si¢ spokojowi niebezpiecznemu.

VI, 10 réwniez jest lepszy przeklad Hoonacker’a: ,i zostanie matla
liczba tych co ujdg, aby wynie$é...

VI, 12 Ttumacz poszedt za Hoonacker’em, ale tekst jest bardzo ska-
zony, trudno sig domyéleé, jaki byl autentyczny. Poprawki nie zadowalaja.

V1L, 4 ,a ofo (Pan) Jahve dla ukarania wezwal ogien i spalit® —
zam. larib czyt.lerob, a b w wyrazie b a’e s z powstal z diftografji. Ttum.
.a oto Pan Jahve wzywal ogien wielki...“ tj. Zar slonca, susze.

VI, 15 ,idZ prorokuj w d omu moim w Izraelu“, w tekscie hebr.
jest ,idZ prorokuj, do ludu mego izraelskiego*.

VII, 14 ,ktdrzy sie przysiegajq na grzech Samarji, i méwia : niech Zyje
Bég twéj, o Dan, — oraz niech zyje B6g twdj, o Berseba“. Zdania te na-
lezy rozdzielié, pierwszg polowe odnie$é do 13 w. — ,omdlewaé beds...
ktdrzy przysig¢gaja sie“; 14 b. ,i méwié¢ beda* odnie$é do ,omdlewad begda”.
Zamiast ch e czytac 'e = gdzie. Tlumacze¢: w dzien ten omdlewaé beda...
ktdérzy sie przysiegaja na grzech Samarji, i mowi¢ beda: ¢dzie jest Bog
twdj, o Dan, — i gdzie jest twa studnia, o Berszeba* (d¢ra stéw), albo
wedtug poprawki Hoonacker’a ,gdzie jest twdj patron®.

DPonadto, zwracam uwage na nastepujace wyraZzenia w przekladzie:
1,6 ,zagarniali do bezwzglegdnej niewoli“; II, 9 ,wytepil z powodu
nich Amorytéw~: III, 1 ,mianowicie* zam. zwyklego i czestego ,méwigc.
IIl, 4 ,lew w zagajniku“ — w tekscie jest ,w lesie*; ,wyje zwierz w swej
jamie“ w tekscie ,wyje mtode lwigtko w legowisku“; VI, 7 ,didzem podla-
tem*“; V, 5 ,a Betel stanie si¢ ztuda“; V, 15 ,prawo w bramie ustawcie*;
V, 22 ,tluste wasze uczty“; VI, 7 ,bractwo rozkosznikéw*; VIil, 1 ,stwa-
rzat r6j“; VI, 2 ,wschodzil potraw*; VII, 10 ,w sercu panstwa“; VII,
14 ,wzial mnie z posréd trzody mojej* etc.

Trzecia cze§é pracy — to komentarz, w ktérym autor podal obja-
$nienia filologiczne 1 rzeczowe tekstu. Nie jest on zbyt obszerny, ale cat-
kowicie wystarczajgcy. Nie jest popularny, filologiczne uwagi sg przystq-»/
pne tylko dla znawcéw jez. hebrajskiego, ale nie czynie z tego powodu za-

rzutu, ¢dyZ zadaniem komentarza staé na odpowiedniej wyzynie naukowej.

Komentarz $wiadczy o dobrem wniknigciu, zrozumieniu my$li proroka
i jasnem jej przedstawieniu. Sprawa ustgpdw, ktérych autentycznosdci kry-
tycy radykalni. odmawiaja, dobrze jest postawiona i obroniona.

Zycze; sz. Autorowi, by w tym samym duchu prowadzil swe dalsze
prace i jak najpredzej wydal nastepne zapowiedziane juz tomy. Uwage
w koficu chce dorzucié, by transkrypcje wyrazéw hebrajskich i greckich
dat inng, podana bowiem sprawia znaczne trudnosci i esfetycznie nieta-
dnie wyglada. : Ks. Jéz. Archutowski
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Stefan Zeromski: S nobizm i postep. Warszawa 1923.

Stefan Zeromski nieraz juz pisal rzeczy publicystyczne, ze tylko
wspomnimy ,,Slowo o Bandosie“. Obok wlasdciwosci wielkiego artysty ma
on wszystkie zapedy prawdziwego spolecznika, w pierwszej linji dar przej-
mowaniasi¢ akfualnodciag. Ta aktualno$é nieraz wystepowata w jego po-
wiedciach, wchodzita do$é luino do dialogéw migdzy osobami dziatajg-
cemi rozsadzala wigzania utworu. Byla to, wyrazal sie sam Zeromski,
glina, nie uksztaltowana w posag.

Podioze spoleczne przetrwalo w twérczosci Zeromskiego. WyraZajac
sig postaciami-symbolami z jego powiedci Krystyna Sitaczki ani Tacjana
nie zdotaly doszczgtnie wytracié, wypchngé poza magiczny okrag jego
tworczosci. Cierpigtnictwo izb-szkarlatynek, czarna dola bezdomnegb ro-
botnika i skurczonego w nedzy chlopa wcigz mu lezy na sercu. Zeromski,
prawy spadkobierca wieszczéw naszych, nie wypart sig Mickiewiczowskiego
wskazania, ktére nazywa ,, najswigtszym z wyrazéw*:

— Kazdej rodzinie rola domowa pod opieka g¢miny.

Wszystko to jest w ostatniej jego ksigice ,,Snobizm i postep*. Jest
turozwazanie najmtodszych pradéw literatury polskiej i wyrok nanig wydany

Wydat go kto$, kto miat do tego prawo. Wydal autor ,Mogily*
,Popiotéw*, ,,Dumy o Hetmanie*, ktéry cale pokolenia polskie wydart.
pozytywizmowi i internacjonalizmowi, nauczyl czué ojczyZnianie, stworzyl
organa do przyjecia niesmiertelnej rewolucji polskiej — wyjarzmienia po-
litycznego i odnowy spotecznej. Zeromski powotat zastepy legjonéw pol-
skich powie$cia o zolnierzu — tutaczu, Zeromski' wypiastowal dumny sen
o OjczyZnie od morza do morza... Ta czgéé jego twdrczodci jest niezni-
szczalnie wmurowana, jak drogocenna tablica, w skarbiec duchowy narodu.

I oto Zeromski wyrazit swéj sad o futurystach. Zarzucil im brak
oryginalnoéci, snobizm i nasladownictwo Rosji.

Dla Zeromskiego, jak i dla paru innych krytykéw, bolesnym jest
fakt przesadzania na grunt polski Majakowskich i Jesieninéw. Jest fo
dalszy cigg niewoli narodowej. Do zerwaniu wigzéw politycznych pozostata
dziwna zaleznos§¢ kulturalna, na szcze$cie, tylko w jawnej niewielkiej
grupie literackiej. ZaleZno§¢ oparta na $wiadomem chceniu, nawet nie na
warunkach zewngtrznych, bo latwiej byfo przez okres ostatni otrzymywaé
ksiazki z zachodu, niz przez front najezony bagnetami. Zalezno$é, dykto~
wana czasami przez wyraZne sympatje radykalno-spoteczne.

Zajmujacym jest fakf, Ze Zeromskiemu przed wojng zarzucano
réwniez zalezno$é od Rosji. Ale tamte zarzuty byly zgola bezpodstawne.
Wytykano Zetomskiemu, Ze jego spotecznictwo i lito§¢ nad czlowiekiem
cierpigcym maja Zrédla w literaturze rosyjskiej. A kto w takim razie
wpiynal na Wikfora Hugo lub Dickens’a?

Inna grupa polska — ekspresjoni§ci poznanscy — czerpali z lite-
ratury najblizszej, najdostepniejszej, ale takie z literatury wrogdw. Atoli
oparli oni swojg fwdrczo$é na wieszczach i dlatego mniej w niej arleki-
nady migdzynarodowej i miedzyzwrotnikowej, jest w niej ciggltoéé polskiej
tradycji poetyckiej. Tymczasem nasi ‘futury$ci cheieli byé nowymi, jak
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w pierwszy dzien stworzenia. Ze za§ w spoleczenstwie posunigtem w cy~
wilizacji trudno jest zaczynaé od poczatku, zatem ten, kto nie chce 'na~
wigzywaé do tradycji swego narodu, musi nawigzywaé do obcych wzordw.
Bo do czego$é nawigzywaé musi, o ile nie ma byé¢ dadaistycznym belkotem.

Ostatnio futury$ci nasi, oddalajacy sig juz od tego kierunku chcieli
dowie$é na wieczorze publicznym, Ze zalezno$é ich od Rosji jest mitem.
Niektérzy twierdza, Ze im si¢ to nie udato. Jezeli nawet tak jest, spote-
czenstwo powinno przyjaé Zyczliwie ich ched zaprzeczenia swej lgcznosci
z Rosja. Ulegali wplywom — byé moZe. Jezeli obecnie odwracajg sig od
nich i chcg twéczosé swa oprzed na oryginalnych, narodowych podstawach —
wyraimy im aprobate.

Zeromski ze swym nieomylnym instynkfem ojczyZnianym wskazuje
oryginalnej twoérczosci polskiej dwa Zrédla: sztuke Iudowa i prastare
dzieje Polski. On, najpierwszy stylista polski, ktéry posiadl caly nieobe-
szty obszar mowy polskiej, ktéry haftuje swe kunsztowne jgzykowe desenie
perfami staropolszczyzny, réinokolorowym bisiorem narzeczy ludowych,
artystycznemi $wiecidtami nowotwordw jezykowych, przypominajacych kwia~
ty, samorodnie z ziemi wystrzelajagce — uczy mlodszych zbieraé, wchia-
niaé, przyswajaé sobie bogactwa jezykowe, ,aby jezyk gigtki powiedzial
wszystko, co pomysli gtowa*.

Sam Zeromski, rzecz dziwna, pomimo swej silnej ideowosci spote-
znej, nie wchlonal i nie wcielit do swej twoérczoéci pierwiastkéw ludo-
wych. Jako dobry obserwator realistyczny, podal niektére postaci z ludu,
trafnie podpatrzone, (ale zawsze tylko epizodyczne) i niektére zwroty lu-
dowe. Wyspianski tylko w polskiej literaturze potrafit istotnie stopi¢ twér~
czo$¢ ludowa z inteligencka i daé ze stopu tych dwéch pierwiastkow
rzecz calkiem nowa, ktéra nie jest ani jednem, ani drugiem, tylko czem$
trzeciem. )

Zeromski malujac czy to robotnika polskiego na tle kulfury szwaj-
carskiej, czy to biednego chiopca od szewca, czy wyrobnika, tlukacego
kamienie na szosie, czy rodzing wloscianska, ktéra czyta zakazane przez
rzqd carski ksigzeczki, patrzy na lud okiem spolecznika, patrjoty. Widzi
go przez szkietka dzialacza, budujacego plany odng\\}y Ojczyzny, albo
w podziemiach wykuwajacego niepodlegtosé. Ale od wewnatrz, z o$rodka
wlasnej duszy ludu nie widzi go wcale. Nie znaczy to, Ze nie poftrafi zo-
baczyé. Ciekawem byloby, g¢dyby Zeromski pokazat mlodym, jak to sie
robi i stworzyl utwér z materjatu ludowego.

Bo przesztoéé nasza zaréwno zamierzchia, jak najblizszg potrafi Ze- .
romski oddaé, jak nikt. Zwigkszone niepospolita milodcig dalekowidz-
two odstania mu tajniki dziejéw, genjalne wczucie si¢ uobecnia mu
je, jakby sig dopiero rodzily w tej chwili. ‘

»Snobizm i Postgp“, jak wogdle wszystkie utwory Zeromskiego,
peino ma dygresji i nie snuje rOwno pasma myslenia. Ale w fem jest
swoisto$é tego pisarza i bynajmniej nie bierzemy mu tego za zte. Wszyst-
kie wrazenia, jakie odebral z ksiazek i $wiata zZyjgcego, tak indywidual-
nego nabierajg zabarwienia, przepuszczone przez jego umystowosé, ze
zainteresowanie nasze nie slabnie. Snobizmowi, zbyt pochopnemu nasla~
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dowaniu nowoéci i uganianiu si¢ za tem co modne, przeciwstawia Zerom-
ski prawdziwy postgp. A postgpem, podtug niego, jest ,praca pospdlna
w jasnoéci dnia“. Dostep prawdziwy, jak pisze Zeromski, ,nie moie sie
zmiedci¢ w szrankach Zadnej politycznej czy spolecznej partji, ¢dyz za-
danie jego polega na przeksztalceniu czltowieka, skrgpowanego powrozami
doczesnosci, na ducha wolnego, syna bozego i brata syndw bozych*.

Hanna Zahorska

Otto Willman: Pythagoreische Erziehungsweisheit. Ausdem
Literar. Nachlass herausg. w. Dr. W. Pohl. Herder, Freiburg in Br.
1922, str. VII4-109.

Nie fatwo dzi§ napisaé pracg o Pytagorasie, ktéra wobec braku
spuscizny piSmiennej po nim i ogromu odnodnej literatury, moglaby daé
nam co nowego lub wogéle przedstawiaé jakikolwiek interes dla czytel-
nika. Podjaé sie tego mdgt tylko cztowiek, ktéry, jak autor ,Historji idea-
lizmu®, znal nawskrd$ dzieje owego okresu i wéréd tudzi i zdarzen potrafit
sig poruszac jak na terenie swojskim. Nie chodzifo mu zreszty o glebsze do-
ciekania historyczno-krytyczne, pragnal jedynie wskazaé w dziele Pyta-
gorasa na te skladniki, ktére tenze wnidst dopiero lub rozwinat i pogtebit
w Zyciu duchowem Grekéw, zwlaszcza w dziedzinie szkolnictwa, i jakie
przekazal przysztoéci. Na potomnych wywarl on bowiem wplyw poteiny,
zarédwno przez podkredlenie czynnika etycznego i wzmocnienia religijnego,
jak przez nauki i sposéb, w jaki je w szkole swej wpajal, oraz przez pod-
niesienie wiedzy wspéiczesnej zapomoca studjéw matematycznych i filo-
zoficznych. Czlowiek, ktéry tego dokazal ,musial byé olbrzymem i ge-
njuszem*® — konczy autor, rozprowadziwszy uprzednio w sposéb przej-
rzysty i zajmujgcy dzialalno$¢ naukowa i pedagogiczng Pytagorasa, przy-
czem nie ogranicza sig do samej jego osoby, ale wskazuje na echa jego pracy
w péZniejszej filozofji greckiej. Niewielka ta rozmiarami ksigzeczka, wy~
jeta z poSmiertnej spuScizny niedawno zgastego uczonego, znanego ze
swych przekonan katolickich, jest cennym nabytkiem dla poznania cza-
séw i czlowieka, ktdrego imie zna dzi§ kazde dziecko szkolne.

St. Podolefiski.

Th. Mainage: Lareligion spirite. Edition de la Revue des Jeunes,
Daris, 1921, sfr. 180.

Szerzace si¢ dzi§ coraz wiecej, badZ pod wlasng firmg, badZ pod
pokrywka teozofji, praktyki spirytystyczne, sklonily znanego z prac na
polu apologetyc.inem pisarza do wydania niniejszej ksiazki, w ktdrej usi-
tuje :wykazad, Ze my$l wejscia w stycznodé z $wiatem duchdw zapomocy
spirytyzmu jest chybiona w sobie, a zasadniczo sprzeczna z chrzescijan-
stwem. W tym celu tltumaczy kolejno i przejrzydcie teorje tej doktryny:
o czfowieku i jego losie po $mierci, o0 moznoéci porozumiewania sig z du-
szami zmarlych, a nastgpnie przedstawia caty system religijny, jaki wy-
rést na tle owych twierdzen. Spirytyzm uwaZa sie mianowicie za ,obja-
wienie®, za dalszy ciag, owszem za wskrzeszenie wlasciwego chrzescijan~
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stwa — cO nie wyklucza bynajmniej, Ze osobg Chrystusa Pana odziera
7z béstwa, przewraca calg eschatologje, znosi wszystkie cuda ewangeliczne
i ogdl prawd wiary; Koscidt katolicki, jego zdaniem, musi upa$dé, katoli-
kom pozostaje wigc jedno: porzucié¢ swg wiarg i przej§¢ do spirytyzmu.
Racje, jakie zwolennicy tegoZ podajag na poparcie swej nauki, sg nastg-
pujace: 1) jest ona podana przez ,$wiadkéw*“ z poza $wiata widzialnego,
a zatem ma podstawy pozytywne; 1) tym za§ $wiadkom trzeba wierzyd,
poniewaz dajg dowody, iz znajg nie tylko tajemnice $wiata pozagrobo-
wego, ale i naszego, na co posiadamy dowody eksperymentalne, zaréwno
jak na istnienie ciata astralnego i reinkarnacje.

Powyzsze twierdzenia poddaje O. Mainage krytyce, ktérag moznaby
stre$ci¢ w dwdch punktach: 1) autentyczno$é zjawisk spirytystycznych
jest watpliwa i prawie niedostgpna dla naukowego stwierdzenia; 2) g¢dyby
nawet fakfa te byly prawdziwe, to spirytystyczna teorja nie zdola ich
wytlumaczydé. Autor jest przekonany, Ze og¢dl prawie tych zjawisk da sie
wyjasni¢ w sposéb naturalny, zapomoca sil, ktére dziatajg w telepatji
i hypnotyzmie; co do reszty zwraca uwage na mnostwo oszustw, na jakich
schwytano najstawniejsze dotychczasowe medja.

Dowyisze usitowanie czysto naturalnego ttumaczenia zjawisk spiry-
tystycznych przyczynito si¢ do nieprzychylnego ocenienia ksiazki przez
niektérych katolickich pisarzy wloskich, obawiajgcych sie¢ w tem pewnego
konfliktu z orzeczeniami koscielnemi. Zarzut fen jest jednak nieuzasa-
dniony, autor bowiem wyraZnie uznaje moiliwo$é wmieszania si¢ zlego
ducha, a zasada, Ze nalezy wyczerpaé naprzéd wszystkie sposoby tluma-
czenia $rodkami naturalnemi, zanim przejdzie si¢ do nad- lub poza
naturalnych, jest zupeinie stuszng. Inng natomiast rzecz mieliby§my do
zauwazenia. O. Mainage nie wdaje si¢ w objadnienia wstgpne spirytyzmu,
suponuje wigc czytelnikdw, obznajomionych juz dostatecznie z przedmio-
tem. Z drugiej jednak strony metoda jego, polegajgca na tem, Ze po prze-
dfozeniu jakiego$ osobliwszego zjawiska z |dziedziny spirytyzmu, prze-
ciwstawia mu inne podobne zdarzenia z zakresu telepatji lub hypnozy,
poczem z tego wysnuwa wniosek pokrewienistwa sif, dziatajacych w obu
wypadkach — jest, sadzimy, niewystarczajgca. Po pierwsze, chcieliby$smy
wiedzieé, z jakich Zrédel wyjete sg te opowiadania, niezwykle i czasem
bardzo dawnej daty; tymczasem autor ich nie podaje. Nastgpnie, analo-
gja zewnetrznych cech faktéw nie upowaznia jeszcze do czynienia bliz-
szych wnioskdw, lecz co najwyzej dalekich przypuszczen.

Pomimo tego ksiazke zaliczyé nalezy jednak do wydawnictw praw-
dziwie cennych, zastugujacych na najszersze rozpowszechnienie. Juz sama
ta okoliczno$dé, Ze autor pozwala si¢ zorjentowaé w materji tak trudnej
i przyslanianej umy$lnie przez spirytystéw przesadng tajemniczodcia, jest
olbrzymig jego zastuga; w 3Swietle tem kaidy moie sig przekonad, jak
mato tu rzeczywistej prawdy, katolik zas widzi jasno bezwzgledng opo-
zycje, jaka zachodzi pomigdzy wiara a dokfryng spirytyzmu.

St. Podolefiski.
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O. Gillet: ,Conscience chrétienne etjustice sociale“ Pa-
ris ,Revue des Jeunes® rue de Luynes 3, 1922,

Zadna odbudowa ekonomiczna czy polityczna nie da statych wyni-
kéw, jezeli jej nie wzmocni gigbokie odrodzenie moralne, bo kryzys spo-
teczny, ktéry przeiywamy, jest przedewszystkiem kryzysem sumien. Wiele
czynnikéw zloiylo si¢ na to, aby go wywotaé i spotggowad; w pierwszym
rzedzie, obok prawie powszechnej nie$wiadomosci religijnej, dziala tu
zgubny wptyw liberalizmu i socjalizmu. Te doktryny, wyslawiajac fatszywy
dogmat o autonomji indywidualnej, zdotaty sfalszowad nawet chrzescijan-
skie sumienie, zamykajgc je wciasnem i blednem kole egoizmu jednostek,
klas i stronnictw. Tem si¢ tlumaczy, Ze w naszych czasach tylu katolikéw
zdaje si¢ nawet nie przypuszczaé natury i rozcigglo§ci swoich obowiaz-~
kéw w dziedzinie miloéci. bliZniego i sprawiedliwodci spotecznej. Odnosi
sie wraZenie, iZ czujg si¢ zwolnieni od zajgcia sig¢ bliZnim, jezeli dali jal~
muzng, jezeli nikogo n e zabili i nie okradli.

Tak indywidualistyczne pojecie o Zyciu chrzescijanskiem jest zwlasz-
cza niedopuszczalne w naszej dobie, kiedy w obec olbrzymich potrzeb
socjalnych, obowigzkiem jest kazdego katolika petnié sprawiedliwo$é przez
mito$é (charité). W tym celu naleiy budzi¢ w sumieniach katolickich to
poczucie spolfeczne, ktére indywidualizm w nich przytepil. Kryzys spo-
teczny, przez ktéry przechodzi obecnie cata Europa, nie zrodzil sig¢ tylko
z wojny, ktéra go jedynie spotegowata. Diugo przed r. 1914 umysty po-
waine szukaly rozwigzania kwestji spolecznej, ale te wysilki nie szly po
jednej linji. Jedni chcieli tylko postawié¢ tame pradom rewolucyjnym, za~-
graZajacym istniejacym instytucjom — inni pracowali nad rozpefaniem
tego ruchu. Jedni w imi¢ niedosyé ugruntowanej socjologji wotali o po-~
$wigcenie intereséw jednostki ogélnym interesom spoleczefistwa. Drudzy
gtosili, jakoby dobro i szcze$cie naroddéw lezalo w nieograniczonej
swobodzie jednostek. Ale o0g¢6l, précz warstwy robotniczej, ktérej interesa
wchodzily w gre, w inﬁych warstwach, précz szlachetnei, o§wieconej elity,
zachowywat sig obojgtnie wobec tych trosk i walk. Egoistyczny indywidualizm
nie pozwalal na rozbudzenie sig¢ zmystu spolecznego. Pofrzeba bylo wy-
buchu straszliwej wojny, aby objawié ogdlowi, do jakiego stopnia interes
jednostki laczy si¢ z interesem ogdinym w dobrze zorganizowanem spo-~
teczenstwie. Lecz nazajutrz po zwycigstwie pomimo nauk, danych przez
wojne i wysitkéw elity, chcacej utrzymaé ogét na wyiZynach rozumnego
patrjotyzmu, widzimy jednak duzy upadek moralny i rozpanoszenie sig
jeszcze wigksze egoizméw przedwojennych.

Wynikiem pokoju nie moze byé zwolnienie obywateli od obowiaz-
kéw spolecznych i zacie$nienie ich dziatalno$ci w granicach 2zycia indy-
widualnego. Jeste§my przeznaczeni na zycie w spoteczenstwie, bez wzgledu
na to, czy srozy si¢ w niem wojna, czy panuje pokdj, dlatego jesteSmy
obowigzani do pracy dla réwnowagi spotecznej i zdrowego postepu. Nikt
nie jest wolnym od tej powinnosci. Czy Bég nie jest Stwdrca spoleczen-
stwa, jak i jednostek? Uczynil czlowieka istotg spoteczna; bytoby to za-
poznawaé Jedo dobroé, gdyby czlowiek chciatl dazyé¢ do Boga inng drogg,
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drogg indywidualizmu. Nie moZemy kochaé Boga, jeieli, gardzac cudowng
harmonjg, jakgq wloiyl w calo$é swego dzieta, nie byliby$my sprawiedliwi
wzgledem bliZnich, ktérych nam Bég nakazal mitowaé. Prawa BoZe, nie
‘tylko nie przeciwig si¢ prawom cztowicka, ale tworzg dla nich nieza-
chwiang podstawe. Czlonkowie danego spoleczefistwa majg wigc dilan obo-
wigzki, ale nie wynika stad, aby to spoleczenstwo miato nad nimi wszel-
kie prawa, nawet przeszkadzania im w pelnieniu obowigzkéw wzgledem
Boga. Niemasz prawa spolecznego, wyiszego ponad prawa BoZe, a tem
samem ponad obowiazki jednostek wzglgdem Boga, bo spoleczenistwo, tak
jak i jednostki od Boga prawa swoje otrzymuje. Nigdy jeszcze przed
Ewangelja Zaden kodeks nie zakreélil z takim autorytetem sumieniu ludz-
kiemu pola jego powinnosci, jak i granic, zamykajgcych pole jego praw.
Niepodobna nie przyznaé moralnosci Ewangelji jej wartosci spotecznej. Ten
kto jej nie uznaje, albo ja zapoznaje zupeinie, albo tei zarazony pojg-
ciami nowoczesnej socjologji, oskaria niestusznie dusze przejgte etyka
ewangeliczng, iZ zamykaja si¢ w sobie i w swoich skruputach, zamiast
umacniaé sie¢ do czynu. Jest to zupelnie blg¢dne, bo dobrze zrozumiana
etyka Ewangelji, bedaca przedewszystkiem nauka mitosci, obowigzuje
wlasnie czlowieka mitujgcego Boga, do wyjscia ze siebie, do milowania
bliZzniego, jak siebje samego dla mitosci Bogay do czerpania ze siebie
w tem uczuciu braterstwa sily, potegujacej przyrodzong sprawiedliwosé.
Bez watpienia nie znajdzie si¢ w Ewangelji gotowego programu organi~
zacji ekonomicznej lub politycznéj, ale na pewne znajdzie sig w niej
wszystkie pierwiastki, pofrzebne do rozwigzania problemdéw socjalnych,
A Kktéryz socjolog mégiby twierdzié, Ze istnieje doktryna moralna, zara-
zem tak niewzruszona i tak gietka, aby nakre§lié program dziatalnodci
spotecznej, odpowiadajgcej wszystkim wymogom i potrzebom socjalnym ?
Réwnatoby sig¢ to znalezieniu kwadratury kola. Natomiast moralnosé, za-
warta. w Ewangelji, sprawia, Ze znajduje si¢ we wszystkich krajach ogrom-
na liczba dusz, poddajacych sig chgtnie istniejacym prawom, ale i tak
spragnionych miloéci i sprawiedliwosci, Ze pracujg nad tworzeniem praw
nowych, coraz lepiej dostosowanych do stosunkdéw i potrzeb spoteczen-
stwa. Dusze takie, badZ to pojedynczo, badZ zbiorowo, stwarzajg powoli
ponad sumieniami indywidualnemi rodzaj sumienia zbiorowego, powiedz-
my ,sumienie publicZne“, przejete wyziszosciag dobra ogétu nad dobrem
jednostki. Jakaz doktryna, poza nauka Ewangelji, zdolng jest tak przeisto-
czyé sumienia i przygotowad je do wielkiego dobroczynnego postannictwa ?
Nie trzeba sobie jednak wyobrazaé, ze milod¢ chrzedcijanska, braterstwo
chrzedcijanhiskie, polega na jalmuinie, danej ubogiemu, na rozdawnictwie
potrzebujgcym $rodkéw do Zycia, na opiece, udzielonej sltabym i cierpig-
cym. Jest tem wszystkiem, ale jest i znacznie wiecej. Mito§¢ nie zna gra-
nic, jak o tem wymownie méwi $w. Pawel: nie zadowala si¢ leczeniem
ran; ona chce im zapobiegad. A jest tylko jeden sposdb’ pelnienia tej
zapobiegawczej roli: oto dawad rosnaé sprawiedliwosci wérdd ludzi, stwa- -
rzaé sumienie zbiorowe na jej korzy$é, budzi¢ w duszach pragnienie
wigkszych praw dla nieszczedliwych, przygotowujgc w taki sposéb przyszte,
sprawiedliwsze ustawodawstwo. Powolujac je do Zycia, milodé staje sie
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narzedziem postepu, uwydatniajac jej stosunek do sprawiedliwoéci: ,Dzi-
siejsza sprawiedliwo$é jest wczorajszem milosierdziem, a milosiérdzie dzi-
siejsze jest jutrzejsza sprawiedliwoscig®. ‘

Oto sa mysli przewodnie pigknej, wysoce poZytecznej ksigzki
0. Gillet.

Helena Skolimowska.

Edward Grabowski: Ubezpieczenia spoleczne wpanistwach
wspéiczesnych, Wyd. 2gie przerobione i uzupetnione. War-~
szawa, E. Wende i Ska (Tow. wydawnicze Ignis) 8 str. 285.

Jak bardzo na czasie i doniosly jest sprawa ubezpieczen spote-
cznych dowodzi tego choéby i ta okolicznod§é, Ze w tej materji w sgsie-
dnich Niemczech w okresie od r. 1913 do poczatkéw 1921 wydano prze-
szto 100 ustaw i rozporzadzen. Podobnie Zywy ruch prawodawczy w tej
dziedzinie daje si¢ zauwazyé i w panstwach zwycigskiej koalicji i w naj-
dalszych nawet krajach neutralnych jak w Hiszpanji, Szwajcarji i w pan-
stwach Skandynawskich; w. Polsce za§ powojennej sprawa ta jest wlasci~
wie przedmiotem przedwstepnych dopiero przygotowan w ministerstwie
pracy.

Totei zupelnie na czasie jest wydana po raz drugi praca Edwarda
Grabowskiego o Ubezpieczeniach spolecznych. Autor, goracy apostol idei
przymusowych ubezpieczen spolecznych, poprzedza szczegétowe przedsta-
wienie poszczegdlnych rodzajéw ubezpieczen w pojedynczych panstwach
dos$é¢ obszernym wstepem (pt. ,cze$é ogdlna“) wyjasniajgc gtéwnie geneze
i podajac zarys dziejowy ubezpieczen spolecznyeh; zaznacza fu tez i pod-
kres$la, jak ta instytucja spoleczna wyszediszy pierwotnie 2 ideologji i po-
jeé prywatno-prawnych, w naszych czasach rozwija sie w insfytucje prawa
publicznego. Czgéé szczegdlowa zajmuje si¢ po kolei w osobnych rozdzia-
tach ubezpieczeniami od nieszczedliwych wypadkdw przy pracy, od cho-
réb, od niezdolnosci do pracy i starosci, ubezpieczeh rodzin (powiedzial-
bym poprostu ,wdéw i sierot®), zabezpieczeniem urzednikéw prywatnych,
wreszcie ubezpieczeniem od bezrobocia. Przedstawia tu autor dotyczace
ustawodawstwo w poszczegdinych panstwach, nie pomijajac nigdzie przy
pozytywnym wykladzie i rzeczowej krytyki, w ktérej jednak zbyt zdradza
swoje sympatje lub antypatje partyjne (str. 170, 179, 214). Pozyteczne
uzupelnienie wyktadu stanowig pomieszczone w dwéch oddzielnych pa-
ragrafach statystyka niebezpiecznych wypadkéw i ubezpjeczen prywatnych,
jakotez przedstawienie ruchu migdzynarodowego (tj. traktatébw panstwo-
wych) w dziedzinie ubezpieczen spotecznych. Wartodciowa praca, przede-
wszystkiem kiedy idzie o historje i pozytywny wykiad obecnego ustawo-
dawstwa, ma swoje ,ale* w tych zwlaszcza miejscach, gdzie autor schodzi
na pole filozofji praw: zbyt ryzykowne sg twierdzenia, przynajmniej tak
jak sy wyrazone, ze: ,dobroczynno$é¢ publiczna to zlo konieczne i za takie
ja tylko uwazad naleiy“ — ,Ze korzystanie z dobroczynnosci publicznej
jest ponizajacem”, ,Ze idea prawa do Zycia opacznie komentowana
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Wydala w Sredniowieczu dobroczynnodé” publiczng (str. 11) ,Ze
prawo nabywa si¢ przez potrzebe“ (str. 29).

Takze cokolwiek niemile odczuwa sig brak jakiejkolwiek przedmowy
od autora, brak indeksu rzeczowego, obejmujacego chociazby tylko naj~
¢léwniejsze rzeczy; poigdanem tez byloby podanie literatury przedmiotu,
jak to aufor uczynit w sweim ,Zarysie statystyki pracy” (Warszawa 1919).

Mimo tych zastrzeien iusterek, ksigzka autora zasluguje na szczere
uznanie i polecenie, a to nie tylko dlatego, Ze jest prawie jedyng polska
publikacja w jej materji, ale i ze wzgledu na jej warto$§¢ wewngtrzna.
Napisana jest przystgpnie stylem lekkim i potoczystym, tak ze czyta sig
jg z zainteresowaniem i bez znuzenia.

Dr. Ch.

Ks. Dr. Ignacy Dubowski, biskup fucki i Zytomlerskl Listy paster-
skie kLuck, 1923. str. 86 in 8-o. ) .

Listy te, wydane w szdsta rocznic¢ konsekracji biskupiej, sg wia-

$ciwie dokumentem, z ktérego dowiadujemy sig po jakich cierniach sta-
- paé musi biskup na polskich kresach. Biskup Dubowski zastal w swojej

diecezji stosunki bardzo rozprzeione. Dlatego tez odrazu bierze sie
Biskup do uporzgdkowania kosScielnych stosunkéw, optat, seminarjum,
organizuje po parafjach prace spoleczng i oSwiatowa, przy wydatnej po-
mocy dwordw i wogdle intelligencji polskiej. W kazdej parafji powstaje
po kilkanascie szkét: przeprowadza nowy kalendarz, zaklada pismo reli-
gijne dla intelligencji. Gdy z nadchodzgcemi przewrotami poczynajg sie
pietrzyé trudnosdci, poleca swe trzy diecezje (poniewaz byl rdwnoczes$nie
administratorem kamienieckiej djecezji) Sercu P. Jezusa i Matce Bozej
cudownej w berdyczowskim obrazie, tej ,Krélowej i Ozdobie stepdw ukra-
inskich, wzgdrz Podola i wolynskich laséw*.

Ale spadajg krzyzie na barki Pasterza: uniwersal Ukrainy odbiera
Dolakom ziemig, i w jednej chwili cate polskie szkolnictwo i ochrony sg
pozbawione utrzymania, jakie im dawaly dwory, a miljon prawie polskich
pracownikéw na roli pozbawiono kawatka chleba. Biskup protestuje prze-
ciwko temu, ale poleca poddaé sie woli BoZej po chrzescijansku. Wzywa
dzieci, by za te mordy izniszczenia, jakich si¢ dopuscif lud zbalamucony,
— tu i 6wdzie nawet katolicki, polski chlop, — aZeby one same chyba
tylko zdolne przeblagaé Boga, uczynily to w adoracji publicznej w czerwcu
1919 roku. Tembardziej, Ze nie tylko na Ukrainie plawi si¢ bolszewizm we
krwi, ale i z nad Wisly nie wesole wiedci... Wreszcie w imieniu ludu
mordowanego na kresach blagalng skargs, wolaniem odzywa sie Biskup
(28. X. 1920) do episkopatu polskiego, ,by. Polska szta zabezpieczyé zycie
Polakéw mieszkajgcych na kresach. Wyciggaja oni rece do Polski z proébg
o ratunek: ona nie ma prawa pozosta¢ gluchg na to wolanie, by snadz
nie zamienilo sig ono na przeklenstwo dla Polski, Ze go zostawila na pastwg
bolszewickich mordéw, ¢dy mogla go ocalié, by snadZ, ten mord w czas
nie pohamowany nie dosiggnat tych, co nah obojetnein teraz patrzg okiem!*

Do fatalnym pokoju ryskim, znéw podnosi sie gtos Biskupa ,w imie-
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niu prawie miljona wiernych Polakdw, rozproszonych po kresach, a ktdrych
niemitosierna dyplomacja odepchneta: Polska nie ma prawa zostaé gtucha
na to wolanie polskiego ludu...“

' Cze$d¢ oddaje tez Biskup i tym kaptanom, wliczbie 70, ktérzy po-,
zostali w bolszewji, by nie opuszczaé swego ludu, i tym, miodym kapla-
nom, co po wy§wigceniu tam spiesza tak licznie, (75" z wy$wigconych
idzie do bolszewji), ze seminarjum, ktére tulato si¢ po Polsce, wreszcie
na stale w Lucku osiadfo. ‘

Czytajac te listy, duma szlachetna napelnia nasze serca, Ze polski
Ko$ciét ma takich kaptandéw i takich biskupdw, co nigdy nie upadajg na’
duchu, wéréd najcieiszych prze$ladowat, co z naraieniem 2Zycia idg do
swych wiernych.- Sam Biskup tei zapowiada, Ze wybiera si¢ obecnie do
‘bolszewji, odwiedzi¢ fam swe owieczki i swych kaplandéw-meczennikow,
ktérych chlubnie nazywa stowami Apostofa ,Gaudium meum ef corona mea“.

Ks. K. Konopka.

Z wydawnictw dla ,Najmtodszej Polski*.

Przynajmniej raz w roku, w okresie tak zw. gwiazdkowym, musi
i recenzent, zapomniawszy o tem, Ze nalezy do ,starszego spoleczenstwa“,
powrdcié choéby na kilka godzin w Swiat mysli i uczué, ktére dawno,
moze jui bardzo dawno przezyl. Ta wycieczka w okres mlodosci bedzie
dlan naprawde¢ mila, jesli przewodnicy onej wycieczki: ksigzki, o ktérych
trzeba mu sad wydaé, stoja pod wzgledem zalet na poziomie wydawnictw
gebethnerowskich. Mamy ich sporg paczke przed sobg. Dla najmlod-
szych z mlodych Gwiazdka tegoroczna przyniosta 6 mitych, naprawde
pieknych i barwnych obrazkéw na temat, ,Jak si¢ dzieci bawily*, wyko-
nanych przez M. Werten. KaZzdy obrazek objasnia krétki, dwuzwrotkowy
wierszyk ]. Mankowskiej. — Zbiér powiastek St. Okotowiczéwnej p. t.
~Robinsonek“ oprécz szlachetnej prostoty stylu, przy jego zupelnej po-
prawno$ci i prostoty obieranych tematéw, oprécz tadnych rycin, ma prze-
dewszystkiem ten przymiot, Ze laczy poiytek i dobrg fendencje z przy-
jemno$cig. Zwlaszcza opowiadania osnute na tle zjawisk przyrody zashu-
dujg na uznanie. — Wspaniala tak pod wzgledem fresci, jak i zewnetrz-
nej szaty musimy nazwaé ksigzke J. Grabowskiego: ,Jak Tomek Kowal-
czyk do nieba si¢ dostal“, ozdobiong rysunkami W1. Szyndlera. Przynosi
ona rzeczywiScie zaszczyt naszej sztuce graficznej. Trescig jej sg przy-
gody ziemskie, podziemne i niebieskie Tomka dzielnego, ktdry cate pie-
ko w pole wyprowadzil, a nawet na niebieskich pokojach fantazji nie
stracil. Pewna epizodyczno$é akcji i jej niéjednolitodé, ktéraby mozna
poczyta¢ za wade kompozycji, w ujgciu autora staje sig zalets. Bujna
wyobraZnia p. G., jak wezbrana rzeka, nie tylko sama tworzy, ale porywa
rézne, nawet znane bajki i splata je w jedna cato§é, aby szczeropolskg
fantazja, animuszem, szlachetnoécig i humorem porywaé mlode serca.
Jedna uwaga: w kilku miejscach styl, ogélnie poprawny, nieco kuleje, n. p.
w takiem wyrazeniu: ,dusza Tomka dotykala sie do przedmiotéw*; nale-
Zaloby zatem i te braki w nowem wydaniu pousuwaé. — 28 lat temu na-



PRZEGLAD PISMIENNICTWA 289

pisana. powie$é¢ C. Niewiadomskiej: ,Odrodzona“, wyszla feraz w drugiem
wydaniu. Tredcig jej powolne odradzanie si¢ duchowe miodego dziewcze-
> cia, ktére bedac krélows i ulubienicg catego otoczenia, przez nieszczg-
$liwy upadek z huétawki zostaje garbusem. Wypadek ten przemienia
mite i ukochane przez wszystkich stworzenie na zlosnicg, udreczajaca
siebie i innych. Ale blogostawione cierpienie i wplyw starszej przyja-
cidtki powoli dokonujg zmiany; upofledzona ciele$nie, odradza sig du-
chowo a nawet staje sig w krytycznem poloZeniu podporg dla calej rodziny
Proces ten, przeprowadzony wcale glgboko i psychologicznie, z kohcem
powiesci, przez niepotrzebne jej przediuzanie i powtarzanie epizodu cho-
roby bohaterki, troche traci na zwartosci i prawdzie psychologicznej.
- Kilka epizodéw nie zwigzanych $cidle z akcjg, co trzebaby uznaé za wadg
w budowie, usprawiedliwiajg najzupetniej tendencje wychowawcze, a zwlasz-
cza. za rozdzial, poswigcony niebezpiecznej .zabawie w eksperymenty
hypnotyczno-spirytystyczne i za akcentowanie pierwiastkéw religijnych
naleZy si¢ autorce uznanie. — Milym bedzie podarkiem-dla mlodzieiy:
‘a dobrg przyniesie przysluge sprawie wychowania jubileuszowe wydanie
powiesci Uminskiego. Mozna si¢ spiera¢ o wartosci pedagogiczne sensa-
cyjno-fantastycznych powieéci podréiniczych, spér ten jednak nie nawiele
sig zda, bo dzi$ nie potrafimy juz mlodziezy odebraé ksigzki tego rodzaju;
dlatego im wigcej bedziemy mieli U;nit'l_skicI}. tem i niebezpieczenstwo
ujemnych wplywdw takiej lektury bedzie mniejsze. Niema bowiem w jego
powiedciach (przynajmniej w tych, jakie nam nadestano; ,Synowie Puszczy®,
W podoblocznych krainach“, ,Zwycigzcy Oceanu®) ani idjotycznych
w sensacji przygdd, ani indeferentyzmu rehgljnego, ani panteistycznych
opiséw przyrody, rzekomo naukowych przykladéw na ewolucjonizm, ani
jaskrawego l€kcewazenia etyki, jakto bywa czgsto w opowiedciach opcych
pisarzy np. u Maeterlincka. Owszem ksigzki Uminskiego majg zawsze
szlachetne tendencje, a przytem uczg duzo. Czasem tylko, i to w drobnych
zreszty szczegdlach, czyny bohate;éw," wlaénie z powodu zbytniej pogoni
-za sensacja,  nie bardzo sg w zgodzie z przepisami etyki, przynajmniej
surowszej. Co do zewnegtrznej strony omawianych ksigzek, to niestety po-
zostajg one bardzo na szarym koficu i duzo pozostawiajg do Zyczenia,
a zwlaszcza rysunk1, tu i 6wdzie nawet w nieswojem miejscu i z nieod-
powiedniemi napisarm poumieszczane, sg liche a w ,Dzieciach puszczy*
wprost niemozliwe w swej karykaturalnoéci; lepiej Zeby ich nie bylo, bo
do rozwinigcia zmyslu estetycznego u mjodziezy nie mogy si¢ Zadng
miarg przyczynié.
S. B.

~Wielka Bibljoteka“. Arcydzieta literatury polskiej
iobcej — Instytut wydawniczy, Bibljoteka Polska.
Bardzo dodatnim dowodem zZywotnodci naszych instytucyj wyda-

wniczych jest kilka nowych, w ostatnim czasie powstalych t. zw. Bibljotek,

Pomijamy niektére z nich, jak obliczone na zaspokojenie glodu ksigzek

u szerokich mas, a moZe nawet jako dobry interes, a zatem nie przebie-

rajgce w doborze wydawanych utwordéw. O ,Bibljotece Narodowej* nieraz
Drz. Pow. t. 157 19
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juz byla mowa w naszem piémie. ,Dilecta“ poznafskie, choé pod wzgle-
dem krytycznego i naukowego opracowania nie majg wcale pretensji do-
réwnywania ,Bibljotece Narodowej“, pod wzgledem doboru i zewngtrznej
szaty przedstawiaja si¢ bardzo dodatnio. Oprdcz tego mamy nieco star-
szg ,Bibljotekg¢ Laureatéw Nobla“, swiezgq ,Bibljoteke Ignisa“, i wreszcie
.Bibljoteke Wielka“, wydawang przez ruchliwy, a powazny instytut ,Bibljo-~
teka Polska“. Juz Przeglgd Warszawski, stojacy na wysokim -
poziomie kulturalnym i naukowym, przynosi niemats chlubg tej instytucji.
~Bibljoteka Wielka“ sad ten tylko potwierdza. Mamy przed sobg 17 to-
mikéw (na 30) wydanych w bardzo krétkim czasie. Na pospiechu dobdr
utwordw i ich wydanie wcale nie ucierpialo. Teksty sg krytyczne, opra-
cowane wedle najstarszych i najlepszych wydan przez prof. Bruchnalskiego "
(dzieta Mickiewicza) i Dr. St. Vrtel-Wierczyfiskiego (Krasicki, Brodzifski,
Stowacki, Syrokomia). Arcydzieta literatury obcej podane w najlepszych,
jakie posiadamy ttumaczeniach. (,Boska Komedja“ i ,Don Juan“ Byrona
w ttum. Porgbowicza). Z nowszych pisarzy, Wyspiafiskiego reprezentuje
. Wesele®, Kasprowicza ,Hymny“. Z powiedci wydano dotad tylko Kra-
szewskiego: ,Dzieci¢ Starego miasta® i ,Pamiatki Soplicy* Rzewuskiego.
Utwory trudniejsze do zrozumienia poprzedzajg krétkie wstepy, a tekst
wyjaéniajg przypisy, umieszczone na koficu ksigzki. Widaé z tego, ze za-
miarem wydawcéw bylo uprzystepnienie dziel wielkiej sztuki szerszym
warstwom czytajacym, a nie cele $ciSle naukowe. I pod wzglgdem zew-
nefrznym  wydanie jest bardzo staranne; niewielkie, zgrabne, a powaine
i dalekie od sensacyjnej krzykliwoéci oktadek ,Bibljoteki Laureatow Nobla”
tomiki najzupelniej harmonizujg z wewnetrzng wartoécig ksigzek.

S. B.

Bened. Baur. O. S. B.: Beseligende Beicht. Belehrunden, Betrach-
fungen u. Gebete fiir den &fteren Empfang des hl. Busssakramentes.

120 sfr 299. Herder, Freiburg 1922.

Co sie w zZyciu czesto a stale powtarza, chocby to byta rzecz bar-
dzo $wigta, moze sig latwo wyrodzi¢ w szablon, ktéry mechanicznie spel-
niany ducha o$wiezaé nie moZe. Takie niebezpieczenstwo grozi czestej
spowiedzi. Istofnie nawet ludzie o dobrej woli nieraz popadaja w ten sza-
blon, nie umiejg z niego wybrnaé, nie wiedza, jak z czgstej spowiedzi
uczynié $rodek oczyszczenia sig ale i wielkiego postepu.

Z milg pomoca przychodzi tu O. Baur. W swej Beseligende
Beicht daje naprzéd krétkie, a trafne pouczenie, jak odbywad czests
spowiedZ i na co w niej przedewszystkiem uwazaé. — Bardzo waing role
przy spowiedzi odgrywa dalsze, a zwlaszcza bezpoérednie przygotowanie
bo od niego zalezy stopien faski sakramentalnej. Jak je w sobie rozbu
dzié¢? Przez odmawianie specjalnych, gotowych modlitw? Dobre to, ale
jesdli sig pewne modlitwy kilkadziesigt razy odmoéwi, traca one sile pobu-
dzenia i rozgrzania serca. By temu zaradzié, podaje O. Baur précz mo-
dlitw 31 rozmy$lah na tematy, wchodzace w samg istotg pokufy: ial, roz-
drzeszenie, spowiedZ... lub z nig blisko zwigzane ¢rzech powszedni, ozig-

unikanie codziennych bledéw, Zycie modlitwy. ..
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Moina $mialo powiedzied, ze dusza, ktéra urzadzi swe spowiedzi
wedlug wskazéwek tu podanych, nie bedzie w swem zZyciu dochownem
obracaé sig w kotko, ale prawdziwie postgpowaé. Ksigzce O. Baura trzeba
daé to §wiadectwo, Ze w, swoim zakresie podaje naukg ascetyczng, grun~
towna nie czutostkowa, ale prowadzgca do rzetelnej poboznosci.

J. Andrasz.

Précz tego nadeslano do Redakcji:

- Jan Sas Zubrzycki: Mir-Stawa-Znak krzyiowy, Rozbidr
najdawniejszego pierwiastka architektonicznego. Lwow 1922. Tio-
cznia Szyjkowskiego. 8¢ str. 120. )

J. Kochanowski: Szachy, wydal i objasnil Kazim. Nitsch. Lublin 1923,
Ksiggarnia M. Arct i Ska. 8" str. 32.

H. Fouqueray S. J. Histoire de 1a Compagnie de J&sus en
France des origines & la suppression. Tom HI. Epoque de progrés
(1604-1623). Paris 1922, Bureaux des Etudes. 8° str. XIII i 648.

X. dr. Kaz. Wais: Dziwy hypnotyzmu, wyd. 2, przerobione. Lwéw
1923, Naktad ,Bibljoteki Religijnej“. 8° str. 350.

X. dr. Okoto-Kutak: Bolszewizm a religja, odbitka z ,Przegladu
Katolickiego“. 12* str. 16.

Maurice Barrés: La Politigque Rhénane. Paris 1922. Bloud et Gay
édifeurs. 12" str. 144.

— Almanach catolique frangais pour 1923, Paris Bloud et
Gay éditeurs. 12¢ str. 544.

Tad. Lehr-Splawifiski: Zarys jezyka staro-cerkiewno-sto-
wiafiskiego. Poznan 1923, Fiszer i Majewski. 87 str. 102.

Ks. Fr. Kwiatkowski T. J.: Polski Ko§cidél Narodowy. Ksiggarnia
§. Wojciecha w Poznaniu, 1923, 12° str. 40. )

Ludw. Madelin: Francja dyrektorjatu 1795 — 1799. Nakl. Twa
DPrzyjaciét Francji w Krakowie. 8 str. 134 i XIIL

Z wydawnictw ,,Bibljoteki polskiej*:
Kaz. Morawski: Czasy Zygmuntowskie na tle Odrodzenia.
8 str. 164.

Wtad. Tarnawski: Krzysztof Marlowe jego zycie, dziela i zna-
czenie w literaturze angielskiej. 8 str. 256.

Tom. G. Massaryk: O bolszewiZmie, z czeskiego ttumaczyt A. B.
Dostal, wstep napisat Ad. Czerny. 127 str. 71.

Z Ksiggarni Gebethnera i Wolfa, Warszawa 1923:

Jarostaw Janowski: Siejba t¢cz, poezje. 12° str. 70.
— Nabozefistwo Zatobne zawierajgce nieszpory, egzekwije, msze
éw., absolucjg, kondukt, procesjg. Tekst tacifiski i polski. 12° str. 162.

19*
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Z Ksiegarni §w. Wojciecha w Poznaniu:

Ks. Wtad. Chotkowski: Kazania Eucharystyczne o Na'jéw. Sercu
D. Jezusa. Wyd. 2. 8° str. 186.

X. Dr. M. Sieniatycki: Problem istnienia Boga. 8 str. 218.

Hanna Krzemieniecka: Lecg Wichry! powie$é. 12° str. 348.

St. Wegner: Skarby rozumu i serca, mysli i zdania wyjgte z na-
szych pisarzy. Wyd. 3 powigkszone. 12° str. 252.

S. Wioszczewski: Umowy zbiorowe w zaktadach pracy. 12° str. 64.

C.Kropiwnicka: Giewontowy hufiec, opowiadanie z r. 1863 w 1 akcie.
12° str. 81.

J. Ciembroniewicz: Mistrz Twardowski, wyd. 2. 12° str. 110.

W. Dalecka: W starym dworze, obraz sccniczny z r. 1863 w 1 akcie.
12¢ str. 46.

Z Ksiginicy p‘olskiejJ Twa Naucaz.
Szko6t Wyziszych, Warszawa:

Witold Gora: Zwigzty podsgcznik ksiggowos§ci dla nizszych szkét
i kurséw handlowych oraz przemystowych. 8° str. 176.

Dr. E. Lozifiski i Z. Stankiewicz: Ustawy i najwainiejsze rozporzg-
dzenia dotyczgce organizacji o§wiaty i szkolnictwa
w Rzplitej Polskiej. T. L r. 1917—1920 (cz. II). 8" str. 894.

Ant. Pawlowski: Tablice matematyczne do uiytku przy nauce
arytmetyki politycznej w akadem. handlow. 8° str. 40.

Jan Zamorski: Z krainy ruin, tyfusu i niedoli. 12° str. 132.

Przyroda i technika, miesiecznik, 1923 styczen.

Przeglad wydawnictw Ksigznicy Polskiej, miesigcznik
poswigcony krytyce i bibljografji wydawnictw - wlasnych. R. IIL
listop.~grudz.



Sprawozdanie z ruchu religijnego,
naukowego i spolecznego.

Sprawy Kosciota.

Nowe gwatty dokonane na KoSéciele przez bolszewikéw rosyjsklch —
Ku Klux Klan i katolicyzm.

Jezeli$my od kilku miesiecy nie notowali na fem miejscu
wiadomosci, dotyczacych Koéciola katolickiego w Rosji, fo
nie dlatego, by nie bylo nic nowego do zanotowania. Poprostu
polozenie katolicyzmu w republice czerwonej jest tak jedno-
stajnie beznadziejne, Ze sie nie chce wcigz o-niem pisaé, by
czytelnikéw polskich nie oswoi¢ z widokiem przeslado
jako z czem$ zupelnie normalnem. Ostatnie wszakze czasy
przynoszag nam takie wiedci, Ze przewyiszaja swojg okrop~
no$cig wszelkie najczarniejsze nawet przewidywania i obawy.

Rzad sowietéw postanowil sobie za wszelka cene zmusié
Kogciét katolicki do uznania, ze nie tylko majatek koscielny,
ale nawet same $wiatynie Boze i wszystko, co sie w nich
_znajduje, nie jest wlasnoscig Kosciola katolickiego, jaka jest
‘'w rzeczywisto$ci, ale wlasnoécig ,roboczego ludu”, jak chce
konstytucja sowiecka. Ponowiono wiec kategorycznie zZadanie,
aby grupy katolickie, parafje, udaly sie do wladz odnoénych
z pro$bg o wydzierzawienie #m ¢machdéw $wigtyn na cele
kultu. Podpisanie podobnych kontraktéw dzierzawy czy to
przez duchowienstwo, czy przez przedstawicieli‘ ludnosci
katolickiej rownaloby sie uznaniu, ze Koéciél zrzekl sig
prawa wlasno$ci do swoich $Swigtyn. Latwo przewidzied, ze
rzad bolszewicki, nie cofajacy sie przed niczem, byleby spa-
ralizowaé dziatalno$é¢ Kosciota i kulf religijny, latwoby wy-~
ciggnatl z takiego uznania pozgdane dla siebie konsekwencje:
po uplywie terminu dzierzawy mdgtby $wigtyniom, jako
swojej wlasnodci, nadaé inne przeznaczenie, obracajac je na~-
przvkiad na miejsce meetingédw robotniczych, lub zabaw
ludowych. A Ko$ciél w takim razie nie posiadatby juz for- -
malnej podstawy do protestu, skoro zrzekl sie uprzednio
prawa wlasno$ci tych gmachéw.
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Wychodzac z tego stanowiska i $ci$le trzymajac sie
kodeksu prawa kanonicznego, katolicy stale odmawiali pod-
pisania wymaganych kontraktéw. DPrzy zaborze, a raczej
grabiezy kosztownos$ci koscielnych, jakiej przed rokiem nie-
spelna dopuscil si¢ rzad bolszewicki rzekomo w celu nie-
sienia pomocy glodnym, kaplani katoliccy w przewainej
ilo§ci wypadkéw zachowali sie biernie, nie wystepujac do -
walki z fizyczng przemocs, ale odmawiajac tez swego uczest-
nictwa w ograbianiu ko$cioléw. Stojac na strazy koscielnego
mienia, zwlaszcza samych $wiatynn Bozych, kaptani polscy —
bo pojecia katolicyzmu i polskoéci niemal sie pokrywajg
w Rosji — odwolywali sie takze do Traktatu ryskiego, ktéry
katolikom gwarantowal wolno$é¢ religijng i posiadanie wia-
snoéci ko$cielnej. Wiemy o jednym wypadku — moze takich
wypadkéw bylo pare — ze lokalne wladze sowieckie — bylo
to w jednem z miast prowincjonalnych w Rosji — uznaly
stuszno$§é¢ takiego powolania sie na Traktat ryski i koscielne
mienie wylaczyly z masy débr znacjonalizowanych. Taka
wszakze decyzja zaszla widocznie dzieki temu, zZe wiadze
lokalne niedo$¢ weszly w my$l centralnych wiladz sowieckich.
Tam, gdzie rzadza bardziej uswiadomieni co do swoich ce-
I6w komuniéci, sam fakt odwotania sie¢ kleru katolickiego
do Traktatu ryskiego uznano za zbrodnie, réwnajaca sie
zdradzie stanu. Wladze sowieckie wiec nie tylko nie odsta-
pily od swoich zadan, ale jakby dla zadokumentowania, ze
si¢ uwazajg za prawnych posiadaczy $wigtyn katolickich,
opieczgtowaly w DPiotrogrodzie wszystkie koscioly i kaplice.

innych miast nie mamy pewnych wiadomosci, ale czy nie
zaszlo co$ podobnego i gdzieindziej?

Choéby ta weksacja byla .tylko lokalna, trzeba uprzy-
tomnié sobie, co za straszng krzywde uczynila ona katdli~
ckiej ludnosci, ktérej w samym Diotrogrodzie i w podmiej-
skich osiedlach jest okoto 80.000 dusz. Cala te mase wierza-
cego ludu pozbawiono moznosci spelniania jakichkolwiek
obrzadkéw religijnych. Ten stan rzeczy od listopada roku
ubieglego trwa az dotad. We wigilie Bozego Narodzenia,
kiedy zawsze pasterka o pdlnocy w kosciele $w. Katarzyny
odprawiala sie z wielka uroczystoscia, w fym roku tlumy
ludnos$ci, znalazlszy drzwi zamkniefe, urzadzily pasterke —
oczywiScie bez kaptana —na ulicy, na przemiany $piewajac
kolendy i zanoszac sie od ptaczu nad prze§ladowaniem swojej
wiary. Przed kilku dniami przyniosta poczta nowag wie$é
hiobowg: oto administrator archidiecezji, ks. arcybiskup
Cieplak, wraz ze wszystkimi pracujacymi w Piofrogrodzie
kaptanami w liczbie 15 (wedlug innej wersji 17) zostal przy-
musowo wywieziony do Moskwy, by stangé przed rewolu-
cyjnym sagdem. W pare dni potem wszyscy przewiezieni zo-
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stali wtraceni do wiezienia. W chwili, ¢dy piszemy te slowa,
mozie si¢ juz odbywa nad nimi sad. Czego za$ mozna sie
spodziewaé po sprawiedliwo$ci sowieckiej, czytelnicy nasi 1a-~
two sie domys$la z artykutu, jaki w poprzednim zeszycie umie~
$ciliémy o bolszewickim kodeksie karnym. Grozi oskarzonym
ni mniej ni wiecej, tylko rozstrzelanie. :

Jezeli sekciarska zacieklo§¢ moskiewskich ateuszéw
nie opamieta sie, to wkrotce mozna sie obawiaé zupetnego
ustania w Rosji stuzby Bozej w katolickim obrzadku. Jest
to zatem przes§ladowanie religijne o takich rozmiarach, ja-
kich §wiat nie byl $wiadkiem od czaséw wielkiej rewolucji
francuskiej. Sytuacja jest tem bardziej beznadziejna, ze dzisiaj
na zaden z europejskich rzadéw ani naroddw nie mozna
liczyé, by chcial albo mégl zmusié przesladowcéw do usza-
nowania najprymitywniejszej zasady nowoczesnej — wolnosci
sumienia i czci Bozej. Liczac tylko na Boga, winniémy przy-
najmniej my, katolicy Polacy, ktérych bracia rodzeni, czesto
w dostownem znaczeniu tego wyrazu, cierpig przeéladowanie
za wiare, okazaé im nasze Zywe wspoéiczucie'i dodaé cier-
pigcym otuchy do wytrwania. Dlatego rzucamy myél: czy
nie dobrzeby bylo, by nasi arcypasterze wyznaczyli jedng
niedziele w calej Polsce na blagalne nabozen-
stwa, polaczone z odpowiedniem pouczajagcem kazaniem
do ludu, o opieke Bozg i ratunek dla przes§ladowanego sro-
dze Kosciola w Rosiji?

Z kraju, gdzie panuje wojujacy ateizm, przenie$my sig
my$la do kraju, ktéry uwazano za ojczyzne wszelkich wol-
noéci, a zwlaszcza wolnoéci religijnej. W Stanach Zjednoczo-
nych Ameryki Pélnocnej katolicyzm, ktéry liczy tam prze-
szto 20 miljonéw wyznawcéw i wewnetrznie zorganizowany
jest wys$mienicie, zyskal niespodziewanie nowego wroga.
W dziennikach naszych czesto pojawiaja sig¢ notatki o orga-
nizacji o groteskowej nazwie Ku Klux Klan, i dziwna rzecz,
ze w niektérych dziennikach, jak w Gazecie Warszaw-
skiej, organizacja ta przedstawiong zostala z sympatycznej
strony, jako jeden z objawéw doéé powszechnego po wojnie
.obudzenija sie¢ uczué¢ narodowych. Niestety, organizacja rze-
czona przedstawia-tylko skrajne zwyrodnienie nacjonalizmu,
a czyny jej sa takie, Ze nie zastuguja na sympatje zadnego
uczciwego cztowieka. :

Organizacja tajna Ku Klux Klan powstala juz w r. 1865
jako wecielenie krancowego nacjonalizmu i nienawisci raso~
wej. Bylo to $wiezo po urzedowem zniesieniu niewolnictwa
w pétnocnej Ameryce, wskutek czego miljony murzynéw
w Stanach Zjednoczonych ofrzymaty pelnie praw obywatel-
skich. Gdy wczorajsi niewolnicy w niektérych poludniowych
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Stanach okazali sie¢ w wiekszosci i osiagneli udzial w rzadach
krajowych,. zawigzalo si¢ to dziwne stowarzyszenie, ktére
postawito sobie za cel uzyciem wszelkich $rodkéw nie do-
pusci¢ murzynéw do korzystania z uzyskanych praw. Uzyto
wiec wzgledem nich teroru, urzadzajac zorganizowane napady
na ich osiedla, bijac i zabijajac czarnych, puszczajac z dy-
mem ich wsie. Kiedy nie dalo sie odjaé czarnym obywatelom
ich praw drogag gwaltu, pozbawiono ich tych praw, kujac
nowa ustawe, wedlug ktérej glos wyborczy byl przyznany
tylko tym obywatelom, ktérych juz dziadowie z takiego
prawa korzystali. Po paru latach bezprawia Ku Klux Klanu
zostal on urzedowo rozwiazany i nie dajac znaku Zycia,
tkwit tylko w pamieci i wyobrazni calego pokolenia, jako
temat do fantastycznych -opowiadafn o zbdjach, porwaniach
i t. p. strasznych rzeczach. )

W r. 1915 Ku Klux Klan odiyl na nowo. Wskrzesit go
niejaki William J. Simmons, ktéry zebrawszy kilkadziesiat
zapalonych ¢léw, oglosit istnienie fego zwiazku, nazywajac
go ,krélestwem niewidzialnem“ i wskrzeszajagc dawne jego
fradycje i praktyki. Organizacja jest tajng, ale nie w tem
znaczeniu, by tylko spiskowala w ukryciu, nie wystepujac na
zewnatrz; owszem, czlonkowie jej na dany sygnal zlatuja sie
ze wszystkich stron do jakiego$ miasta i poubierani w dzi-
waczne kostjumy (dluga biala koszule), zakapturzeni, prze-
biegajg ulice, ‘wpadaja do $wigtyn i urzeddéw, stawiajgc im
pod groZba teroru swoje postulaty. A te postulaty ida bardzo
daleko. ,Ameryka dla Amerykandw!“ — krzyczgq dziwaczni
rycerze, lecz Amerykaninem wedlug nich jest tylko ten, kto
posiada sto procenf krwi amerykanskiej. A zatem nie sg
Amerykanami w ich rozumieniu ani murzyni, nie nalezac do
rasy biatej, ani zydzi, bo nie sg chrzescijanami, ani katolicy,
bo przewaznie sq emigrantami $wiezej dafy i uznaja ducho-
wng wladze znajdujacg sie poza Amerykg. Tym wszystkim
grupom wypowiadajg Ku Klux Klaniéci walke na $mieré.
W tym celu usitujg opanowad, a w niektérych Stanach, jak
na potudniu w Stanie Oregon i Alabana faktycznie juz opa-
nowali kierownicze stanowiska rzgdowe. W tymze Stanie Ore-
gon w listopadzie 1922 r. przeforsowali prawo, zmuszajace dzie-
ci od lat 8 do 16 do uczeszczania do szkoét rzadowych, pozba~
wionych wszelkiego nauczania religijnego. Grozi to zamknie-~
ciem 250 szkot prywatnych katolickich, w ktérych uczy sie
okolo 8 tysiecy katolickich dzieci. Na szczescie ustawa ta
ma wejsé w Zycie dopiero w jesieni 1926 r. W celu stero-
ryzowania Kkatolikow dopuszcza sie Klan najohydniejszych
gwaltéw. Ulubiong jego zabawag, wyprédbowana niegdy$ na
murzynach a obecnie stosowang i do innych proskrybowanych,
jest wyprowadzenie upatrzonej: ofiary na odludne miejsce,
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gdzie obdarlszy ja z ubrania, smaruja smola, tarzaja w pie~
rzu i w takiej futurystycznej toalecie puszczajg z powrotem
pomiedzy ludzi. Religje katolicka staraja si¢ zohydzié, roz-
rzucajac piémidia z obelgami na Ko$ciét i papiestwo, w ro-
dzaju zatytulowanych: ,Zabijmy Papiezal” i t. p. Bezwzgle-
dno$é ich nie cofa sie przed zbrodnig podpalania $wigtyn
i naliczono juz caly szereg ko$ciotéw katolickich, puszczo-
nych przez nich z dymem lub wysadzonych dynamitem
" w powietrze. Doszlo do tego, ze wladze w takich nawet
miastach, jak New York, poczely stawiaé przy naszych ko-
§ciolach straze, by przeszkodzi¢ zbrodniarzom zblizyé sie
do nich. Ruch ten szowinistyczny przerzucil sig¢ nawet po za
granice Stanéw Zjednoczonych, do katolickiej Kanady, gdzie
juz kilka nawet znakomitych $§wiatyn stalo sie pastwag plo-
mieni, podtozonych réka klanistéw. :
Jak reaguje spoleczenstwo amerykanskie na te wystepy
Ku Klux Klanu? W Chicage zawigzala sie¢ Liga Jednosci
amerykanskiej, ktéra postawila sobie za cel zwalczanie tej
anarchicznej, a oslaniajacej sie nacjonalnemi hastami or-
ganizacji. Niektére dzienniki poczely oglaszaé wykazy czion-
kéw Ku Klux Klanu. Organizacja ta bowiem przez kilka lat
zdotata rozro$é sie do niebywalych rozmiardw, rekrutujac
swych czlonkéw po wszystkich niemal Stanach i z pomiedzy
przedstawicieli wszystkich zawodéw. Amerykandéw, ktérzy
przy calej swej prakfycznosci kupieckiej sa jednak roman-
tykami, ulegajacymi urokowi wszystkiego, co ma wielki roz~
mach i niezwykle formy, pociaga do tej organizacjinie tylko
samo haslto nacjonalizmu, ale takie urok tajemmniczosci, fan~
tastyczno$é stroju i tytuléw (glowa organizacji nazywa sie —
Wielki Czarownik, podrzedni dowdédcy — Wielki Smok,
Olbrzym, Cyklop i t. p.), wreszcie szeroki gest ich wystgpien,
obok zbrodni takze i w dobrych rzeczach, jak n. p. w boj-
kocie alkoholu, kina, w wspieraniu pewnych dziel filantro-
pijnych. Boja sie¢ jednak Ku Klux Klaniéci, wystepujacy zaw-
sze tylko w maskach, ujawnienia swoich nazwisk, i oto
okazalo sie. ze skoro wiele nazwisk czesto wybitnych kup-
céw, urzednikéw, ujawniono na szpaltach dziennikdw, tracili
oni momentalnie swojag dotychczasowg klientele i swoich
przyjaciél. Sfery rzadowe, zaniepokojdne anarchja, wnoszona
przez Ku Klux Klan do zycia publicznego, obmyS$laja juz
réwniez prawne $rodki zaradcze. Niewyrazne jest stanowi~
sko masonerji wzgledem Ku Klux Klanu: z jednej strony
byly enuncjacje paru kierownikéw 16z wolnomularskich, wy-
pierajagce sie wszelkiej z Ku Klux Klanem solidarnosci;
z drugiej strony ujawniono, Ze do Ku Klux Klanu naleza
i notoryczni masoni i Ze tu i 6wdzie, jak n. p. w Saint-~Louis
masonerja udzielala swych lokali na miejsce zebran klani~
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stéw. Kfo jednak wyraZznie sympatyzuje z tym ruchem, to
studzy kosciola protestanckiego, zwlaszcza pastorzy sekty
metodystéw. W Ku Klux Klanie odkrywajg oni prawowier-
nych potomkéw owych purytanéw, ktérzy dali poczatek
angielskiej kolonizacji w Ameryce pdinocnej i wytworzyli
typ prawdziwego yankes’a. Dziennik E1 Paso Herald,
po przeprowadzeniu wérdd pastoré¢w protestanckich Texasu
ankiety o stosunku ich do Ku Klux Klanu, doszed! do prze-
konania, ze wiekszo$é ministréow protestanckich sympatyzuje
z tym zwigzkiem, a wielu, jak mozna wnioskowaé z ich
odpowiedzi wykretnych, sg nawet jego czlonkami (Nr. z 11
paZzdziernika 1922). .

7 przedstawienia tak polozenia Kosciota katolickiego
w Rosji, jak i gwaltéw wzgledem niego ze strony Ku Klux
Klanu w Ameryce péinocnej przekonywamy sig jeszcze raz,
7e wiekszo$é, jeieli nie wszystkie, tak rewolucyj z lewa, jak
i nacjonalistycznych reakcyj z prawa tatwo przechodzi w prze-
sladowanie Chrystusowego Kosciola, tego Kosciota, ktéry
wskazuje ludzkosci droge stopniowego rozwoju, w poczuciu
powszechnej sprawiedliwo$ci i braterstwa wszystkich ludzi

i narodoéw.
KS. JAN URBAN.

Z koscielnych stosunkéw amerykanskiej Polonji.

O DPolonji amerykanskiej jesli myslimy, to przewainie pod katem
widzenia politycznym, grupujac jg wedle réznych stronnictw, albo tez pod
katem jej zasobéw materjalnych... snujac marzenia na temat bajecznych
dolardw. ‘ ’

Doséé mato zwraca si¢ uwagi na jej koscielne stosunki. Wciskajgca
sic dzi$ z Ameryki sekta hodurowcéw, uzurpujaca sobie pretensjonalnie
nazwe ,koéciota narodowedo“, zwraca nasze oczy na religijne Zycie na-
szego Wychoditwa w Stanach Zjednoczonych. Sporo ciekawych o niem
informacyj daje amerykanski ,Przeglad Koscielny“, bedacy organem Zje-
dnoczenia Kaplanéw Polskich w Ameryce Pdéinocnej. Ubiegtego roku 1922
oglosit ankietg na temat: ,Jakie sg potrzeby religijne wychodZtwa naszego“?
Wyjmujemy z niej kilka momentdw, ilustrujacych rozwdj i potrzeby ame-
rykanskiej Polonji pod wzgledem zycia katolickiego. Z tym rozwojem
i warto i mifo si¢ zaznajomié, bo jest dowodem szczerej religijnoscii ofiar-
nodci naszej emigracji, $wiadczy réwnieZ o duzej energji duchowienstwa
polskiego.

Spoteczng komodrka iZycia Kkatolickiego,  pomingwszy rodzine, jest
parafja. Otéz rozrost polskich parafij wykazuje szybkie tempo.

W r. 1870 bylo 17 parafij W r. 1900 byfo 390 parafij
180 — 75 ., 1910 — 512
1890 — 170 1920 — 760

”

»
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Czyli w przeciggu 50 lat wychodZtwo polskie zdolalo zorganizowad
wlasnemi sitami 760 parafij. Ile to energji, poswigcenia, oflarnoéci wyma-
gato i od kleru i od wiernych — to si¢ wtenczas dopiero oceni, jesli sie
zwaiy, ze rzad Standw nie daje ni grosza na cele religijne. A wiegc i
gmach koscielny i zabudowania parafjalne i szkola przy kaidym niemal
kos$ciele — wszystko to wlasnym kosztem.

Jesli zwrécimy uwage na statystyke z ostatnich 4 lat, od 1917 —
1921, zobaczymy, Ze na nie przypada najsilniejszy przyrost parafij: w 1917
bylo ich 547, a w 1921 jest ich 762. To znaczy Ze przecigtnie co roku
przybywalo 53 prafje. Te 762 parafje obstugiwato w 1921 roku 1084 ksiezy
polskich, ogélna za$ warto$¢ polskich majatkéw parafjalnych wynosila
68,649,900 dolaréw. '

Takiego rozmachu nie wykazuje, précz Irlandczykéw, Zadna z in-
nych narodowoéci. Na 762 parafje polskie, Niemcy posiadajg okoto. 400.
Wtosi 282, Francuzi 175, Stowacy 154, Litwini 99, Rdwniez je$li chodzi
o procentows ilo§é katolikéw w Stanach Zjednoczonych, Polonja amery-
kanska zajmuje wcale znaczng pozycjg. Na ogdélng liczbe 20 miljondw
katolikéw, Dolacy stanowig prawie !/;, bo liczg okoto 2700 000.

Szkét polskich parafjalnych w 1921 roku byto 511, sit nauczyciel-
skich 3,508, dzieci polskich uczeszczajacych do tych szkét 219,711. Précz
tego 9 szkdt $rednich, ktére nalezg do zakitadéw katolickich. ’

Jak sie przedstawia rozmieszczenie polskich parafij na olbrzymiem
badZ co badZ terytorjum Standéw Zjednoczonych? Bardzo niejednolicie:
w 5 stanach jest zaledwie po 1 parafji, w 9 nie przekraczajg liczby 10.
Najliczniejsze sa w nastgpujacych stanach:

Parafje o8¢ ksiezy » Darafje llo$¢ ksigzy
Pennsylvania . . 154 . . 196 Michigan ....57 . . 92
Wisconsin .29 .. 112 Massachusets . . 48 . . 62
New York ..88 . . 133 Minnesota . ..42 . . 46
Mlinois . . ..70 . . 154 :

W 7 stanach przypada parafij polskich od 13—36.

Rozmieszczenie parafij polskich, czyli ich skupienie wzglednie roz-
rzucenie, jest rzecza wazng, by nalezycie oceni¢ kwestje tzw. ,,réwnoupra-
wnienia kleru polskiego w Ameryce“. Jest to kwestja mocno i Zywo od-
czuwana przez Polonjg amerykansks, a zwlaszcza przez jej duchowien-
stwo. Na czem polega to ,réwnouprawnienie*? Na wuzyskaniu polskiej
reprezentacji w wyzszej hierarchji koécielnej w Ameryce. Juz w r. 1895,
kiedy sie w Bufallo zebral pierwszy kongres polsko-katolicki przy udziale
70 ksigZy, 113 delegatédw- $wieckich, reprezentujacych 36 parafij, oraz 102
delegatéw wystanych przez ‘102 towarzystwa, postanowiono prosié Qjca
$w. o polskiego ksigdza sekretarza przy nuncjaturze w Waszyngtonie,
ktéryby przedstawial religijne sprawy ludu polskiego we wlasciwem Swie-
tle. Drugi kongres w 1901 poszed! dalej i przedtozyt arcybiskupom ame-
rykanskim oraz deledatowi apolskiemu zadanie dopuszczenia ksigZy pol-
skich do godnoéci biskupiej. Wystano nastepuie ksigdza Kruszke jako
delegata z memotjalem do Leona XIII. Sprawa jednak szta oporem. Do-
piero w 1908, kiedy arcybiskup chicagoski, James Quigley, popart w Wa-
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tykanie zadanie Polakéw amerykanskich, otrzymal ks. Pawel Rhode no-
minacje na sufragana w Chicago, w 1915 zostal ordynarjuszem diecezji
w Green-Bay, Wis. Drugim biskupem-sufraganem byt ks. Edward Kozto-
wski, dzi§ juz nie Zyjacy. Po wojnie rozpoczgto starania o biskupdéw pol-
skich u Benedykta XV, sprawa weszta pono§ na dobre tory: spodziewano.
si¢ dwéch lub trzech nowych biskupdéw-sufraganéw narodowosci polskiej
Smieré¢ papieza opéZnila conajmniej spelnienie tych oczekiwan.

Nie ostabita jednak, jak sie¢ daje wyczuwad z ankiety, energji, zja~
ka kler polski w Ameryce chce si¢ stara¢ u Piusa XI o polskich bisku-
pdw, ktérzy o wiele pelniej moga zrozumieé i weczué si¢ w potrzeby ludu
polskiego, bronié¢ jego stusznych praw w kosciele i szkole, niz biskupi,
obcej narodowosci. Na tem tle zachodzily juz sporadycznie tu i éwdzie
pewne nieporozumienia, migdzy episkopatem amerykanskim a parafjami
polskiemi, ktére skwapliwie wyzyskujg rozni sekciarze do swojej propa-
gandy. Wyzyskat je i Hodur, by si¢ pod plaszczykiem obrony intereséw
n arodowych oderwaé¢ od Kodciola katolickiego. Schyzma hodurowcéw
bezprawnie nazywajgca si¢ ,narodowym kosciolem®, liczyta w 1921 roku
45 parafij, 20,145 parafjan i 49 ksiezy. Liczba schyzmatykéw hodurow-
cowych maleje, bo w r. 1916 posiadali oni 28,245 parafjan, wykazuje wigc
za lat cztery 8 tysiecy ubytku; nic dziwnego ze Hodur prébuje szczgdcia
ze swg cerkiewka w Polsce. Sekta polskich baptystéw posiadata w 1921
okoto 20 parafij, 5,716 wyznawcdéw i 13 pryczeréw. Jest troch¢ badaczy
pisina itp. ‘

W uzyskaniu polskich biskupdw bruzdzié moze rozwijajacy sig dzis
silnie nacjonalizm amerykafiski, ktdry chcestg doéé pstrokats mieszanine
" réinych narodowosdci, jaka przedstawiajg Stany Zjednoczone, przetopié
w jednorodng mase yankeséw, moéwiacych po angielsku. Zalezy mu na
tem, by tlumié odrebne ruchy narodowos$ciowe, a wigc i na tem, by na
wplywowych posterunkach mieé ludzi podobnie myslacych.

Z pomocg wydatng mdégtby w tym kierunku pospieszyé Polonji ame-
rykanskiej rzad polski, majac ten atut w rgce, ze do tej sprawy z zyczli~
wosécig odnosil sie Pius X i Benedykt XV i ten drugi, réwniez wazki, Ze
Niemcy majg 14 biskupdw swej narodowoéci oraz trzech arcybiskupdw,
choé tworzg w Ameryce tylko 400 parafij, a Polacy majg 762 parafij
a biskupa polskiej narodowosci zaledwie jednego.

O wspomaganie bibljotek
mlodziezy i zwigzkow o$wiatowych.

Do redakcji naszej, a przypuszezamy, ze réwniez do innych redakeyj
czgsto nadchodzg listy od réinych stowarzyszen i zwiazkéw spoleczno-~
o$wiatowych, zakladéw naukowych it. p. instytucyj Z prosba o bezplatne
zaopatrywanie bibljotek w czasopismo i ksigzki. Kazda z takich propo-
zycyj konczy si¢ stereotypowo: ,mamy nadzieje, Ze Redakcja nie odméwi
poparcia tak sympatycznego przedsiewziecia, jak nasze® itd.
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Rzeczywiscie kaida z proszacych instytucyj zastugiwalaby na
uwzglednienie, g¢dyby nie okolicznosé, zZe czasopisma, zamykajace swe ra-
chunki wskutek walutowej anarchji prawie ustawicznie niedoborami, nie
moga, niestety, wkladaé na siebie tego humanitarnego podatku w postaci
gratisowych egzemplarzy, ktérych liczba wzrostaby niepomiernie w sto-
sunku do liczby abonentéw platnych. Dlatego przewaznie redakcje Zmu-
szone sg odmawiaé tego rodzaju prosbom.

Z drugiej strony w istocie sg organizacje, zakladane w najlepszych
celach, a rozporzadzajace tak szczuplemi funduszami, Ze o prenumero-
waniu czasopism dla swoich bibljoteczek ledwie moga marzyd.

Czy nie nalezy wymyséleé jakiego§ sposobu przyjécia im z pomoca,
zwlaszcza, kiedy chodzi o stowarzyszenia miodziezy i mniej zamoinych
k6t spolecznych? Czy spoleczenstwo, obok troski o pomoc materjalng
dla uczacej si¢ miodziezy, nie powinno dbaé réwnieZ o zaopatrzenie jej
w strawg dla umystéw i serc w postaci ksigzek, czasopism i pomocniczych
§rodkéw naukowych? Czy katolicy, ktérzy rozporzadzajg $rodkami po
temu, nie powinni dostarczy¢ tejze miodziezy literatury katolickiej, ktéra
przeciez okaZe si¢ najdzielniejszym $rodkiem do wytworzenia inieligencji
katolickiej i katolickich rzesz ludowych i robotniczych?

Temi wzglgdami powodowani, zwracamy si¢ do naszych Sz. Czytel-
nikéw, aby zechcieli przyj§¢ nam z pomocg w zaopatrywaniu bibljotek
uczgcej si¢ miodziezy i fowarzystw kulturalno-oéwiatowych w bezplatne
lub ulgowe czasopisma, ksigZki i broszury katolickie, i rozszerzyé te mys$l
wéréd swoich znajomych. Redakcja ,Przegladu Powszechnego“ bedzie
przyjmowala na ten cel pienigine datki, ogtaszajac nazwiska hojnych
ofiarodawcdéw. Jako pierwsza kwotg zapisuje 100.000 mp. nadestane przez
p- E. Uznaniskiego z Rokietnicy do uznania naszego redaktora. W miare
wysokosci funduszu bedziemy zaopatrywali bibljoteki, jakie na uwzgle-
dnienje zastuguja, w czasopisma tak naszego wydawnictwa (Przeglad Po-
wszechny, Misje katolickie, Wiara i Zycie, Glosy katolickie), jak i obcych
wydawnictw szczerze katolickich.

Mamy nadziejg, ze datki na fen cel przyptyng ho;me, Ofiarodaw-
com w imieniu tych, ktérym sig ulatwi czytanie pism katolickich, skfa-
damy zg6ry szczere ,Bdég zapladi“ ~

- REDAKCJA PRZEGLADU POWSZECHNEGO.

REDAKTOR I WYDAWCA: KS. JAN URBAN T. J.
Druk wkoficzono 16 marca 1923 r.
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Bened. Baur O. S. B.: Beseligende Beicht. (] Andrasz) .
Nadestane_ do Redakcp e e e e e e .. . . 86, 174

303

Str.

160

164

165

170
170

171

17
173

173

276 -

282
282

286

287 ¢

291



304

Sprawozdanie z ruchu religijnego, naukowego
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